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CEKLIA 1

HOBITHI TEHJEHIIII Y CYYACHIU JIHIBICTUYHIA
MMAPAJIUT'MI: IPOBJIEMU TA IEPCIIEKTUBU PO3BUTKY

Onvea bewnei
KaHauaaT GI0JIOTYHUX HAYK, aCHCTEHT Kadeapy aHTIiHChKOT MOBH,
YepHniBelbkuii HallloHATBHUHN yHIBepcuTeT iM. FO. deaproBuya

TEHAEPHI CTEPEOTHUIIA B CYYACHOMY
AHI'JIOMOBHOMY MEJIA-TIUCKYPCI

TeHaepHi AOCIHKEHHS € TMOPIBHAHO HOBHMM IIIXOJOM 0 BMBYEHHS MOBHHUX
suill. OCTaHHIM 4YacoM JIIHIBICTUYHA HAyKa aKTUBHO 3BEPTAETHCA JI0 BHUBUCHHS
IeHJEPHUX OCOOJIMBOCTE MOBU. AHai3 MOBU 3 TOYKM 30py IpOSIBY B HBOMY
IeHJepHOro (PaKTOpy MJO03BOJIsAE TOMVISIHYTH HAa MOBY K Ha 3aci0 BHpaKeHHs
reHOepHux cmepeomunie 1 Ha crocid X opopMIIECHHS.

TenjiepHi BiIHOCMHHM MPOHM3YIOTH OUIBLICTE CQEp JIOACHKOI isSUIBHOCTI i
(QIKCYIOTBCS B MOBI y BUIJIAJII MOBHUX CTEpeOTHNIB. Po3KpHBaiouum 3HaYEHHS
MOHATTSL JiHe8icmMuYHa reHoeposnocia (TeHAepHa JIHTBICTHKA), aBTopu «CIOBHUKA
TeHJCPHUX TEPMIHIBY», TIJIKPECITIOIOTh: «...aHaNll3 MOBU JO3BOJIIE OTPUMATHU
iHdopmarliito mpo Te, AKY poJib BIAIrpae TeHAep B Tid YW I1HIIN KyJIbTYypi, SKi
MOBEIHKOBI HOPMH JIJIsl YOJIOBIKIB 1 KIHOK (DIKCYIOTHCSI B TEKCTaX PI3HOTO THUITY, SIK
3MIHIOIOTBCS YABJICHHSI TIPO TeHepHi HopMu» [4, ¢. 138]. A. I1. MapTuHIOK TpakTye
TeHJEPHUIM CTEPEOTUIl SIK «ICTOPUYHO 3yMOBJIEHE, MIHIMI3OBaHE, THUIII30BaHE U
CTPYKTYpOBaHE YSIBJCHHS, IO CKJIAJOCh Yy KOJICKTUBHIA CBIJOMOCTI TIE€BHOIO
JIHTBOKYJBTYPHOTO COIIIyMYy, MPO aTpuOyTH, 5Kl € BJIACTUBUMHU / HEBJIACTUBUMU
IHIUBIY, KOTPOTO COIyM KBaliikye SK 4OJIOBIKA a00 XKIHKY, a €TaJoH — SK
YSIBJICHHS TIPO aTpuOyTH, 110 € OakaHe / HebakaHe NS I[HOTO 1HAMBIIAY [3, c. 47]

OnHUM 3 acreKTiB BUBUCHHS TCHACPY € KOHCTPYIOBaHHS 00pa3y 4oJioBika /
KIHKM B MeJla-TeKcTax. SIKIO MPUHAHATA TUCKYPC SK «3B’SI3HUM TEKCT, B3STUH B
CYKYNHOCTI 3 €KCTPAJIIHTBICTUMHMUMH  (MparMaTUYHUMH, COLIOKYJIbTYPHUMH,
MICUXOJIOTIYHUMH Ta 1H.) YNHHUKAMH; TEKCT, B3SITUM B MOJIIEBOMY acnekTi» [1, ¢c. 27],
TO MeJia-AUCKypC — 1€ TeKCT, KM Oepe y4acTh B peajlbHUX yMOBaxX KOMYHIKallii,
BPaxoOBY€ COINaJIbHI, TICHXOJIOTIYHI, KyJIbTYpHI (haKTOPH; aJApecOBaHWUN KOHKPETHIN
aynurtopii. Bin BukoHye ¢yHKIII «pOpMyBaHHS TPOMAACHKOI TyMKH, CTBOPEHHS
NEBHOTO 1/I€0JIOTIYHOTO Tja, MPOMaraHay Ti€l Y 1HIIOI CUCTEMH LIHHOCTEH, pyXy

MOBHOI HOPMH, CTaHy HaIllOHAJIbHOI KynbTypu» [2, c. 182]. Tomy y paMkax 1boro
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JOCIIIJIKEHHST PO3TIISTHEMO T€HJIEPHO MAapKOBaHI BUCIIOBJIIOBAHHS, IO B1I0OPaXKaloOTh
Cy4dacHi ysIBJIEHHS MPO KIHKY B JUCKYpCl Mac-mefia (MaTrepiajoM MOCTal0Th TEKCTH
cTaTei, peKJIaMH1 TEKCTH 1 3ar0JIOBKH KIHOYUX JKYPHAJIIB).

BaxxinBo BiJI3HAYUTH, IO CTEPEOTHI — 1€ KJIIIE, a 3a KIIIIe 3pydHiIIe
npamoBaTi. CTepeoTHnu 0coOIUBO >KUTTE3JATHI caMe B MAacoBil CBIIOMOCTI, a
MeZia-pecypc € OJHUM 3 HaWOUIbII TMOKA30BUX MPHUKIAIIB MAcCOBOi KYJIbTYpH.
Crepeotumizaiiis >KIHKH, HANpPUKIAJ, TPOSBISETHCS PIZHUMHU CIOCOOAMHU: Yy
HaB’SI3yBaHHI 3acTapuiuX YsBJICHb MPO JKIHOYE TMPHU3HAYCHHS, B TPAHCIAIIT
CIIOTBOPEHOTO 00pa3y CydYacHUX JKIHOK; B 3aMOBYYBaHHI IpPOOJIEMH T€HICPHOI
JTMCKPUMIHAIII, HaBITh B MPSIMUX CEKCUCTCHKHX OIlIHKaX THIY «IOJITHKAa — HE
KiHOYa CIIpaBa». [€HIEepHI CTEPEOTHIIH SK COLIAIbHO 1 KyIbTypHO OOYMOBJIEHI
JYMKH 1 OIIIHKK 3MIHIOIOThCSL 3 4YacoM. Y OaraThboxX KpaiHax, Ji¢ i€l TI'eHJepHOl
PIBHOCTI OTPUMYIOTh CYyCHUIBHY 1 J€p’KaBHY MIATPUMKY, Melia po3poO0isioTh HOBI
HOPMH MOBH 1 IToAa4l iHPpopMalii s )KIHOK.

VY TakoMy CBITJII BaKJIMBUM €JIEMEHTOM € T€Opisl (PEMIHICTChKOI KPUTUKHA MOBH.
Po6Gota P. Jlakodda «MoBa 1 Miclie KIHKH» CTajla OCHOBOITOJIOKHOIO, SIKa BUCTYIIA€
MIPOTHU YOJIOBIYOTO JIOMIHYBaHHSA B KYJIbTypHO-cOIliaibHUX cepax. Ha uucieHHUX
MPUKJIaJaxX JOBOJUTHCS aHTPOIOIEHTPUYHA MIPUPOJIA aHTIIHCHKOI MOBHU 1 TIOB’si3aHa
3 IIUM JKIHOYa BTOPHHHICTD B MO8HIll kapmuni ceimy [7, ¢. 43].

[lepcnexkTrBa BUKOPUCTaHHS I€HAEPHOTO MIAXOAY B JIIHTBICTUHYHOMY OIIKCI
MOJIAra€ B OTPUMaHHI HOBUX JIaHUX MPO MOBY 1 HOTO (PyHKIIOHYBaHHI, 30Kpema: siKi
MOBHI 3aC00M BHUKOPUCTOBYIOTHCS JII KOHCTPYIOBaHHSI T'€HJIEPHOI 1JE€HTUYHOCTI;
BIUTUB T€HJIEPHOTO (hakTopa Ha BHOIp TUX UM IHIIMX MOBHUX OJMHHIIb; B SKIA Mipi
T'eHJIep MOYKHA BBaXKATH COIIOJIIHTBICTUYHOIO KaTETOPI€I0; K CITIBBIIHOCATHCS METa-
TeHIPEHUI (3araJbHOIIIOICHKUI) 1 TEHAEPHUIN PIBHI B paMKaX O/IHI€] MOBH.

BignoBigHo BigOyBarOThCS 3MIHM T€HJACPHO MapKOBaHUX OJWHHUIIL B
aHTJIACHKIA MOBI: 31 3pOCTaHHSAM MPOQECIHHOI 1 COLIANbHOI JKIHOYOI aKTHBHOCTI,
OCBOEHHSIM JKIHKaMU TPAJAMILINHO YOJIOBIYMX MPO(eciid, COCTEPIraeThCs PO3BUTOK
CJIOBOTBOPYOiI aKTUBHOCTI KOMIIOHEHTa WOMan 1 ioro nmoxigHUX B MOB1, HAIIPUKJIA;

- Tpagumiiiai sekcemu businessman, spokesman, policeman 3amineno
JiepuBaTaMM 3 KOMIIOHEHTOM Woman: businesswoman, spokeswoman, policewoman;

- 3’SBISIIOTHCS YUCJICHHI HEOJIOTI3MH, B SIKUX OCHOBAa WOMAaN CTa€ aKTHBHHUM
CJIOBOTBOPYHMM €JIEMEHTOM 3a aHAJIOTIEl0 3 JIeKceMaMH 3 OCHOBOK man (to woman
(v), womanagement, womanhour, woman-year).

BianoBigHO [0 TeHAEPHUX CTEPEOTHMIB, JUIS JKIHOK HAMBAXJIMBIIIE 30BHIIIHS

Kpaca 1 Bce Te, IO MoJsiermye i »uTtsi. OgHaK MOCTYNMOBO Ipeca HamaraeTbes
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BIIXOJUTH BiJ CTEPEOTHUINIB, SKI Ha CYYaCHOMY e€Talll B)XE CTald IIBHUJIIC
HaB’s3aHUMHU, HIXK 3arajibHO MPUHUHATAMU. ABTOPH KIHOUMX BUIAHb HAIOJIATAIOTh HE
TIIBKH Ha TOMY, 1[0 CTEPEOTHUIIN HEOOXITHO IMEeperyisaiaTu, CTaBUTHU i CYMHIB, aje
1HO1 1 BUOYOBYBAaTH MO/IEJI1 TTOBEIIHKH, TOPYIITYIOUH CTEPEOTHUITHI MpaBuUJa.

Po3rnsHeMo mpuKiIagu AUCKYPCUBHOTO BIATBOPEHHS CydacHOI KIHKH B Mejia-
muckypcel. OCHOBHI CIOKETH JKIHOYOI TPECH, 3a3BUYal, CTOCYIOTHCA JAOTIIALY 3a
coboro (310poB'a, (iTHEC, KOCMETHKa, MOJA), AOTNIALY 3a OyAuHKOM (KyIniHapis,
TU3aifH) Ta (GOPMYBaHHS MEBHOTO CIIOCOOY JKUTTS. TeMi TOTTsiay 3a BIACHUM TiJIOM
NPUIIJICHO OJIHE 3 YUIBHUX Miclb. Hampukiaa, aHTJIOMOBHI JKIHOYl IKypHaJIH
OCIIBYIOTh «iJieaibHE KIHOYE TUIO» 1 CHIBBIJHOCATH HOTO 3 00pa3oM HIXKHOI,
CTpYHKOIO (irypu, uni opMu BUTOHYEHI, IMIKipa riaaka. Lsg «cepeaapocTaTucTUiHa
KIHKa» JKUBE y BCIX JKypHajax i mpelcTaBiieHa Jiekcukoro: a thin-waist girl; the
length of gorgeous legs; elegant hair ; a long neck; slinky gait.

[ToTpiOHO BiI3HAYUTH, IO MPATHEHHS 0 «1I€THHOTO T1JIa» BUMAara€e He TUIbKU
KOCMETUYHOTO AOIJISITY — BOHO IMOPOJIXKY€E 30BCIM 1HIIUMN, HE3HAUOMUIN paHilIe KyJIbT
3nopoB’st Ta ririenn kinku: healthy complexion; slender, slim body; to be the
cleanest woman like a cat; to work hard to get such body; instead of spending time in
front of the TV, take a short stroll or bike ride; late dinner is sleep’s worst enemy,
Exercises are my outlet, the one thing | do. (Glamour, Women’s Health).

Ha cropinkax npecu HepiKo 3yCTpIHaEMO TaKy O3HAKY JKIHOK, SIK «BIIACYTHICTb
JIOTIYHOTrO MHCIEHHs». llpu 1boMy, *IHKa BMi€ TMOBOJUTHCS 3 YOJOBIKAMH 1
BUKOPUCTOBYE JaMChK1 XUTPOILIL:

Woman's charm always makes man mind and feelings confused (Elle, July 2016)

He3Baxkarouu Ha TpauIliiHICTh CTEPEOTHUII3AIIT KIHOUOTO 00pa3y, B KypHaIax
BUSBJICHI 1 Takl HOMIHAIIii, SIKI BUBOJSATh HOBUHU JJIs JKIHOUYOI mpecu oOpa3 IijIoBoi,
pPO3yMHOI, He3aJe)XHOi JKiHKW: a brainy woman; a strongminded, independent
woman; a clever woman; woman is no longer subordinate to man.

'‘Behind every successful man is a woman' - but have you realised that behind
every successful woman is herself? (Elle, May 2018)

OTxe, HAWMONMIMPEHINT YSABIEHHS TPO XapaKTepHI OCOOIUBOCTI >KIHOYHOCTI
BKJIFOYAIOTh TPUPOIHICTH, EHEPTIMHICTD, 1HAUBIAYaIbHICTh, €MOIINHICTh, MOJIOICTh
ta 1Hmi. Ha oOCHOBI 3a3HaYeHUX XapAaKTEPUCTUK CY4YacHOI JKIHKM MOJKHA
3MOJIEIIIOBATH CTEPEOTHUITHI 3K1HOU1 00pa3Hu, 10 MO3UIIOHYIOTECS B Cy4acCHOMY Mejlia-
npoctopi. Cepen HHMX: KpacuBa >KIHKA, >KIHKa-MOJENb; JAUIOBA KIHKA, >XIHKa-
npodecioHal; MacauBa KiHKa; CEKC-CUMBOJT; IPYKHUHA, MATH 1 JIPYT.
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N oo

Bnaoucnasa benosa

YMaHChKUH AepaBHUM NegaroriyHuil yHiepcuret iMeHi [laBna Tuunnu
Haykoeuii kepienuk:

Anna Kpuwko

KaHIMUJAT NeJarorivHux Hayk,

CTapIlMi BUKJIaay Kadenpu Teopii Ta IPaKTUKH 1HO3EMHUX MOB,
YMaHChKUH AepKaBHUM nenaroriyHuil yHiBepcuret iMeHi [laBna Tuunnu

TEOPISI HAYKOBOI'O TEPMIHA

Cydachi rnobani3auiiHi OpoUecH 3yMOBIIOIOTH MNOTPeOY Yy BAOCKOHAJIEHHI
CUCTEMHU TNiepelaBaHHs Ta OOpoOJieHHS 1H(OpMallii, CHiBPOOITHHIITBA HAYKOBIIB
pI3HHX KpaiH y HaWpi3HOMaHITHIMUX chepax HAyKH ¥ TexHIKM. YW HE TOJIOBHOIO
O3HAKOIO0 TETEPINIHbOTO CYCHIILCTBA € MOT0 TEXHOKpATH3allisl, 0 BHOCUTH 1CTOTHI
3MIHM B JIIHTBICTUYHY MOJIEIb CBITY, 30KpeMa MPHUIIBUIIIYE MITpaliiiHi Tpoiecu
JICKCUKH MK 3araJIbHOJITEPATYPHOIO MOBOIO Ta rajy3eBUMH TEPMIHOCUCTEMAMHU.

Tepminonoris (Bix jat. terminus — pyoix, mexa i rper. L0gos — ciioBo, BUcHHS)
— 1€ CYKYIHICTh TEpMIHIB, 110 OOCIYrOoBYIOTh NMEBHY c(epy 3HaHb: JIHIBICTHKY,
COILIOJIOTII0, MHUCTEUTBO, TEXHIKY Touo. OCHOBOIO YKpaiHCHKOI TEPMIHOJOLIT €
HapoJHA TEPMIHOJIOTISI, @ TaKOX MIXKHApPOAHA, 0 chopmyBaiacs B €BpONEHCHKHUX
MOBax Ha 0a3l rperpKoi Ta JATHHCHKOT MOB.
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Ha nymky BYeHUX, CIOBO «TepMin» yrepie 3’ siBuiiocs y Himeuuuni 1876 poky.
[lizuime cytpb TepMiHa Oyna Baajgo copMyiabOBaHa BHJIATHUM JIIHTBICTOM
B. B. BunorpagosuMm B 1947 p.: «Skiio cioBo ctae 3aco000M JIOTTYHOTO BU3HAYCHHS,
TOJAl BOHO € HAyKOBUM TepmiHom» [1]. B mopanaeimomy TepmiH cTae 00'€eKTOM
NUIBHOL yBaru TEpPMIHOJIOTiB-(haxiBIliB . C. Jlotre, K. E. Jlpe3ena,
C. A. Yarmurina, A. M. Tepriuropesa, B. C. Kyne6akina, f. A. KiimoBuiiskoro, siki,
Oynyun mpodecioHaraMu B CIEIIAbHUX Taly3sX 3HaHb, JOCTIKYBalu TEPMIH 3
MeTOI0 Horo yHidikamii Ta cranmaptusamii. B 60-ti Ta 70-Ti poku TepMmiH cTae
peaMETOM BUBYCHHS JIHTBICTIB — I'. O. BuHokypa, B. P. I'aky,
A. A. Pedopmarcekoro, P. A. bynarosa, popMyeTbcsi HOBHIA PO3/11J1 MOBO3HABCTBA —
TEPMIHO3HABCTBO. SIK Oy/Jb-sika MOBHA OJWHUIL TEPMIH PO3IJISIAABCS HA PI3HUX
pPIBHAX MOBM 1 B pI3HHUX acHeKTax: [1aXpOHIYHOMY, JIEKCHKO-CEMaHTUYHOMY,
JeKCUKorpayHOMY Ta 1H.

HasiBHicTh  O€3miui  poO3yMiHb Ta BHU3HA4Y€Hb TEpMiHA  MIATBEPKYE
HEMO>KJIUBICTh CTBOPEHHS YHIBEPCATLHOTO BU3HAYCHHS, 1[0 XapaKTEPHO 1 JJI CJIOBA
1, MaOyTh, JIJIs1 OUIBIIOCTI 0Aa3UCHUX MOHAThH. Y TOM e Yac pi3HOMAHITTS BU3HAYEHb
TepMiHA JOCUTh YITKO BiIOOpaKaeTbCcd B POJOBHX TMOHATTAX, Yepe3 fAKI BiH
BU3HAYAETLCA: CJIOBECHHM KOMILJIEKC, CIHEIiajdbHE CJIOBO, CIIEI[IaAJIbHUM 00'€KT,
CIICI[laJTbHE ITOHSTTS, MOBHHMI 3HAK, CJIOBECHHM KOMIUICKCHHI MOTHBOBAHUM 3HAK,
JIEKCUKAII30BaHE CHOJYYEHHS, CKOPOYEHHS, (YHKIisA, YJIEH TEPMIHOJOTIYHOI
CUCTEMHU, €THICTh 3HAKA 1 MMOHATTS JICKCUYHA OJIMHUIIS TOIIIO.

Bci NHrBICTHYHI JOCHIIKEHHS TE€pMiHA, TaK YM 1HaKUIe, OyJM HAIlJIEHI Ha
BHUSIBJICHHS OCOOJIMBOCTEM TepMiHA SK MOBHOrO 3Haka. Ll{iakoM mpupoaHOo, M0
BI/IMIHHI O3HAaKM TEpPMiHA TPOSBISAIOTHCS HacaMIiepes] y OCOOJMBOCTI MOTO
(GyHKIIOHYBaHHS K JISKCUYHOI OIMHMIII.

OyHKIIIOHAIBHUM MAXIJ O BUBUEHHS TepMiHa, 3acHoBaHUi P. O. Bunokypom
ta B.O. BunorpagoBuMm, peanizyBaBCS Y BEJIMYE3HIM KIJIBKOCTI OMHCOBUX
JOCITI)KEHb HOMIHATUBHUX, CEMAHTUYHUX 1 CIOBOTBOPYHMX OCOOJIMBOCTEN TEPMIHIB.
[IpoTHcTaBIEHHS «TEPMIH — CJIOBO» CTAJIO AYKE€ MPOAYKTUBHUM Yy CTBOPEHHI Teopii
tepmina. OHUM 3 OCHOBOIIOJIOKHUKIB TEPMIHO3HABCTBA, SIKI JOCIIKYBAIA TEPMIH
K JlekcuyHy onunuiio, 0yB b. H. T'onosin [T'onosin, 1981, 1988].

Huckycis 70-x mpo Te, IO Take TEPMiH, HE BUPOOWJIA 3araJibHOMPHUIHSATOTO
BU3HAYCHHS, aJie¢ JIOMOMOTJa y3araJlbHUTH O3HAKW, XapaKTEPHI PUCH TEpMiHA, OIHC
AKUX 1 CKJIAJI0O 3roJI0OM TEOpiro TepmiHa. Teopis TepMiHA y3arajibHeHa B KHU3I
B. A. TarapunoBa «Teopis TepMiHO3HABCTBay [2].
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[TapanensHo 3 (QyHKIIOHATBHUMHU JocaipkeHHAMH B 70-x 1 80-X pokax
po3ropHynacs po0OoTa 3 YNOPSAKYBAaHHA Ta CTaHAapTU3aIlll HAyKOBO-TEXHIYHOT
TepMiHOJIOT1i. Tak 3BaHUM «HOPMOLICHTPUYHMI» MiJXiJ J03BOJUB CHOPMYIIIOBATH
BJIACTUBOCTI «I1JICAJIbHOTO» TEpPMiHA: TOYHICTh, OJHO3HAYHICTh Y MeEXKax OJIHI€l
TEPMIHOJIOTIYHOT CHUCTEMHU; BIJICYTHICTH iAeorpadiyHuX CHHOHIMIB; MOTHBOBAHICTH,
sIKa BU3HAYAETHCA TUM, 110 TEPMIHU — II€ BTOPUHHI HaMEHYBaHHs; HOMIHATHBHICTb;
NehiHITUBHICTS — 3HA4YEHHS TepMiHA (POPMYIIOETBCS Y BUIJISII  JIOTIYHOTO
BU3HAUEHHS; CUCTEMHICTb — BJIACTUBICTh 3aliMaTH MEBHE MICIIE B CUCTEMI TEPMIiHIB;
CUCTEMATUYHICTh — BJIACTUBICTH BIJIOOpaKEHHSI CHCTEMHOCTI Ha MOP(OJIOTIYHOMY,
CJIOBOTBOPUOMY 1 KaTeropiaJpHOMy piBHSIX. Bci 11 O3HaKu B CYKYIHOCTI 1
B1JIOOpa)KatoTh KOHIIEMNT, BHU3HAYAIOTh MOrO JIHIBICTUYHY CYTHICTh. Bci BoHU
XapakTepHi 1 JJIi HAYKOBOTO TEpMiHA, SKWW 3a3BUYail BITHOCATH JO PI3HOBUIB
TE€PMIHOJIOTTYHOT'O HaiMEHYBaHHS.

Cepen ycix mnepeiiueHuX puUc TepMiHAa HAMOUIbII CYTTEBUMH, SIKI BU3HAYAlOTh
CyTh TEpMiHA 1 HacaMIepe]l HAyKOBOrO T€pMiHA, € HOMIHATUBHICTh 1 CUCTEMHICTb.
HomiHnaTuBHICTh IpUTaMaHHAa HAYKOBOMY TEPMIiHY, SIK 1 Oy/b-SKOMY 1HIIIOMY CIIOBY.
CemioThyHa MpUPOJA TEPMiHA BIAOOpaKaeThCsi B MOro Oe3mocepeHbOMy 3B'SI3KY 3
MOHATTSM, 1 1 CIHIBBIJHECEHICTh TE€PMiHA 31 CHEIllabHUM, HAYKOBUM MOHSTTSIM
BUCTyMae Ha nepmuid 1miaH. [IoHATIHHICTE TepMiHA BIA3HAYAETHCS HE TUIBKU
JIHTBICTAMU-TEPMIHOJIOTAMH, aJIe ¥ PO3TISAAETHCS HAYKOBLAMHU 3 MO3ULIT (inocodii
1 Teopii mi3HaHHA. Tak, P. A. J[iaHoBa mpocTexye €BOJIIOLII0 BIJHOCHH TEpMiHA 1
MOHATTS SIK PE3yJbTaT PO3BUTKY HAYKOBUX YsBIEHB [3]. Dinocodchke OCMUCTEHHS
CEMaHTUKM HAyKOBOTO TepMiHAa MpeAcTaBieHO Takoxk y kHu3l B. B. Ilerposa
«CeMaHTHKa HAYKOBUX TEpMiHIB» [4]. B OCHOBI AOCHIKEHHS MEXaHI3My 3MIHU
3HaueHb TepMiHiB B. B. IleTpoB mokiaB OHTOJIOTIYHUI CTATYC TEOPil OHSTh.

[TonsiTiiiHa pUpPOJAa HAYKOBOTO TEPMiHA MPOSBISETHCS B HOTO Mi3HABAIBLHUX
GbyHKUISX. Y J0TiHi BUAUISAIOTHCS HACTYIHI KOTHITUBHI (DYHKIIIT HAYKOBOTO MOHSTTS
K 3HaHHS Tpo cyTTeBe: «[lo-mepie, MOHATTS, a TUM OLIbIIE CHCTEMa HAayKOBUX
MOHSTh, € KOHIEHTPAII€I0 HAIIOTO 3HAHHsS, a TOMY JIMIIE OBOJIOAIHHS TEBHOIO
CYKYITHICTIO TIOHSTh J1a€ MOJIMBICTH JIFOJAWHI OCMUCIUTH SIBUINA, 1110 BiI0YBAIOTHCA
HaBKOJIO HBOro. I[lo-mpyre, TOHATTS MPO ICTOTHI BIACTUBOCTI Ta BIJIHOCWHU
JTIACHOCTI € HaWBXJIUBIIIMM 3aCO00M OpIEHTYBAaHHS B TiM Maci OJWHUYHUX
PEeIMETIB 1 SBUII, 3 SKUMH JIIOJIMHA CTUKAETHCA HAa KO)KHOMY KpOIll. A TOMY JIHUIIIE
OBOJIOJIIHHSI TIEBHOIO CYKYITHICTIO TIOHSTH JIa€ MOKJIMBICTH JIFOJAMHI 3A1HMCHIOBATH
IJIAHOMIPHY JOIUIBHY AISUIBHICTB MO MEPETBOPEHHIO CBITY, BUPOOJSATH BIANOBIAHY

MOBEJIIHKY, BIJIMOBIAHE CTABJICHHS JI0 SIBUII CYCIIBHOTO XUTTS. [lo-TpeTe, OCKITbKU
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B TIOHATTSX 1 CHUCTEMax IMOHATH (IKCYEThCS JOCBIJ, HAKONMMYEHUW JIOJCTBOM,
OBOJIO/IIHHS TE€BHOIO CYKYIHICTIO TOHSTh € HEOOXIJHOI YMOBOIO MOJAJIBIIOTO
porpecy HaykH, MOJAIBIIOTO mporpecy mi3HaHHA. [IOHATTS € B I[bOMY BHIIAJIKY
0a3010, HaA OCHOBI AKOi 3/1MCHIOEThCSA HaykoBui mporpec. [lo-ueTBepTe, MOHATTSA €
HaWBKJIUBIIIAM 3aCO00M BIOPSIKOBAHOTO MHUCIICHHS» [5].

31aTHICTP HAYKOBOTO TEpMiHA BiOOpakaTH CHCTEMY 3HaHb 3YMOBIIOE
OOOB'SI3KOBY CHCTEMHICTh y CEMaHTH3allii TepMiHA, B TOMY YHCJi 1 Yy BHU3HAUYEHHI
TepMiHa y CIOBHHUKY. [IOHATIMHICTH 1 CHUCTEMHICTh SK BiAMITHI O3HAKU HAYKOBOTO
TepMiHa J00pe MpOrsAalOTECA B IPOLECT MOOYAOBH CIOBHUKOBOTO BHU3HAYCHHS
HAyKOBUX MOHATH. Sk 3a3Havae C. JlaHmay, BU3HAYEHHS CHEIIaIbHOTO TMOHSATTA
4acTO BUMAarae BiJHECEHHs 0 Oa3oBoro (basiC) moHATTS i 0OOB'I3KOBO BHMarae
BKITIOYCHHS CICIIAbHUX TIOHATH 13 3arajlbHUMHU 1 TIepeciyHMMU o3Hakamu (Terms
sharing a common element) [6].

[HTepnperanii TepMiHa ChOTOJHI YK€ PI3HOMAHITHI, OCKUIBKM MpParMaTUYHO
OpIEHTOBaHI Ha KOHKPETHI BUAM [ISUIBHOCTI, Taki, SIK TEpeKaJ, KOIAyBaHHS 1
neKkoayBaHHs 1H(oOpMarli, JexcukorpadidyHU OMKC, CTaHAApPTHU3allisd, HaBUYAHHSI
CrHeliaJIbHUX MOB 1 T. . HalOUIbII MPOAYKTUBHUM ChOTOJIHI CTa€ TEKCTOBOI IMiIXiJ
JI0 BHUBYEHHsS TepMmiHa. Tak, HAmpUKIaA, PO3TJSL] TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKU
HAyKOBOTO BUKJIATYy JO03BOJISIE BU3HAYMTH TEPMIH SK «3TOPHYTE 3HAHHS, PE3yJbTaT
Mi3HAHHS, HOro «BJAcHE 1M's», BXiA Yy JAWCIUIUIIHApHE 3HAHHS, CMOci0 Horo
KOHTPOJTIO, 30epiranHs Ta nepegadi» [7, c¢. 10].

CucremHMil onuc TepMmiHa, TOOTO OMKUC TEPMiHA LUISIXOM OMHUCY HOro Micls B
CUCTEMI CIEHIAJIbHUX TMOHATh, € XapaKTepHUM ISl CyYaCHHX TEPMIHOJOTTYHHX
JTOCTIKeHb OyAb-sAKOi CHpsSMOBAHOCTI. BimoOpakeHHS CHUCTEMHHMX MOHSATIHHHX
BIJIHOCUH B TEPMiHI 1 BHU3HAUa€ 3HAYCHHS TEPMiIHA SIK JIGKCUYHOI OJUHUII, a BCSA
TEPMIHOCHUCTEMA MOXKE pO3IIIAATUCA SAK KOHTEKCT, B SKOMY 1€ 3HAYCHHS
peamnizyerbcsi. CaMe CHCTEMHHI OITUC TepMiHA Yepe3 HOTO KOHTEKCT JIATJIO B OCHOBY
OJTHOTO 3 JIeKCUKOrpalyHUX OIHUCIB TEPMIHOJOIIT MApPKETUHTY Y BUIJIAIL
TEKCTOJIOT1YHOTO CJIOBHHUKA [8].

OTxe, HAyKOBHI TEPMiH — II¢ MOBHUH 3HAK, 110 BUPAXae€ CIeialibHe HayKOBE
MOHATTS 1 BIOOpakae MICIe IOTO TIOHATTS B CHUCTEMI HAYKOBUX 3HAaHb.
BigmMiHHUME O3HaKaMHW HAayKOBOTO TEpMIHA €. TOHSATIHHICTh, CHUCTEMHICTb,
CUCTEMATUYHICTh, JE(IHITUBHICTh, BIICYTHICTh ieorpadiuHuX CHUHOHIMIB,
BIJICYTHICTh €MOIIIIHOTO 3a0apBiieHHs TOIO. BCi 111 BIaCTUBOCTI HAYKOBOTO TEPMiHA
B CYKYITHOCT1 BU3HAYaI0Th OCOOJIMBOCTI HOTO CeMaHTH3allli.
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Ipuna bonoapenxo

Kawm’saenp-Ilominbehkuil HaIlloHaIbHUM YHIBEpcUTEeT iMeH1 IBana OrieHka
Haykoesuii kepigHuk:

Temsana boonapuyk

KaHAUAAT MeAaroriyHuX HayK, JOICHT, JOLCHT Kadeapu HiMEIbKOT MOBH,
Kawm’saenp-Ilominbehkuil HaIlloHaIbHUM YHIBEpcUTEeT iMeH1 IBana OrieHka

CJIOBOCKJIAJJAHHA SIK OAUH 3 OCHOBHHUX CITIOCOBIB
YTBOPEHHSI CJIIB Y HIMEIIBKII MOBI

HeBnuHHMIT pPO3BUTOK MOBH, IO OE3MOCEPENHBO 3AIEKUTh BiJI HU3KU
CYCIIUJIbHUX, COIIaJIbHUX, €KOHOMIYHUX Ta IHIIUX 3MIH, MOB’S3aHUN 3 MOCTIHHUM
MTOTIOBHEHHSM CJIOBHMKOBOTO CKJIaly MOBH HOBHMHM IOHSATTSMH, SIKi BHHHKAIOTHh Y
CydyacHOMY CBiTi. BigoMoO, 110 OCHOBHY YacCTHMHY JIEKCUYHOIO CKJaJy MOBH, 3a
JAHUMH JIeSIKUX JOCHIJIHUKIB, CTAHOBJISATH IMEHHUKH; SIK CTBepikye b. AGpamos,
JIUIIE TIO3HAYCHb XIMIYHUX €JIEMEHTIB ChOTOJHI 1ICHYy€e TIoHaJ 2 MinbitoHu [1, c. 80].
IMeHHUKH, $KI TO3HA4YalOTh HOBI SBHUIA, NPEIMETHU, MOHSTTS, YTBOPIOIOTHCS
MOCTIHO, IIeH Tpolec MOXe BIOOyBaTHCS pi3HUMU croco0amMu. OCHOBHUMH
HUIIXaMH TIOTIOBHEHHS CJIOBHHKA, HA TYMKY MEPEBaXKHO1 OUIBIIOCTI JOCIHIIHUKIB, €
3aM03UYEHHS Ta CJIOBOTBIP (IepuBallis).
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VY HIMENbKii MOB1 BUAUISIOTH IT’ITh OCHOBHUX CIOCOOIB CJIOBOTBOPEHHS: 3MIHA
KopeHs ciioBa (Oe3cydikcaibHe YTBOPEHHS CJIB BiJ JIECTIBHUX KOPEHIB); Mepexia
CJIOBAa BIJl OJHOTO JEKCHUKO-TPAMaTUYHOIO KJacy J0 IHIIOrO; CJIOBOCKIIAaHHS;
npedikcamis; cydikcamis. Jlo cioBockiagaHHs —OMWM3bBKI  1HII  CIIOCOOM —
CIIOBOTBOPEHHSI 3a JOMOMOIOI0 HamiBadiKCIB, 3pOIIEHHS Ta CKJIAJHOCKOPOUECH]
CJIOBa, AKI € HOBHM sBHUIIEM [5, c. 85]. OgHUM 3 OCHOBHHX CIOCOOIB ITOITOBHEHHS
JEKCUYHOTO  CKJIaMy IS HIMEIbKOi MOBH  BHCTYIIA€  CJIOBOCKJIQJIaHHS.
CrnoBockiaaHHsd HAA3BUYAMHO TMPOAYKTUBHE TMPH TBOPEHHI IMEHHHKIB, SKi
cTaHOBJIATh 60 % CIOBHHUKOBOTO CKiIaay MOBHU [6, c. 84]. Bueni 3a3HayaroTh, III0
MPOJYKTUBHICTh  YTBOPEHHS  KOMIO3WUTIB  (CKJIQJHUX  IMEHHHUKIB)  IUISTXOM
CJIOBOCKJIQJITaHHS HAJ[3BUYAHO BEIUKA 1 PAKTUYHO HE MA€E MEX.

Pi3H1 acnektu mpoOjeMu CIOBOTBOPY JOCIHIKYBAIM YMMAJO YKPAiHCBKUX Ta
3apyOiKHUX JHIBICTIB. CJOBOTBIpP, 30KpeMa, CJIOBOCKJIAJAHHS, TOPKAEThCA W
CUHTAKCUCY, OCKIUJIbKM YaCTHHU CKJIQJHOTO CJIOBa 3 €QHYIOTBCS MK CO00I0 Yy
BI/IMOBIJTHOCTI 10 CUHTAKCUYHUX 3B’S3KIB, a caMml CKJaJHI CJIOBa 1HOJ1 BUKOHYIOTh
dbyHKuii, piBHO3HA4HI (QYHKIIAM cioBocnodydeHb. O. Oryil BOauae 3aBaaHHs
CJIOBOTBIPHOT TEOPIi B OMKUCI IHBEHTApsI CIIOBOTBOPUYHUX 3ac001B Ta iX Kiacudikaiii. 3a
JI. AiixiHrepowm, ,,MiCIle CIIOBOTBOPY MIX JIGKCUKOI, CHHTaAaKCHCOM 1 MOP(QOJIOTI€I0,
[...] y TeKCTI icCHyBaHHS HOT0 pe3ynbTaTiB” [1UT. 3a 4, c. 5]. Tomy QyHKIIIOHYBaHHS
CJIIB Yy TEKCTaX PO3TIIAIAI0ThH SIK IPEAMET BUCHHSI PO CIIOBOTBIP.

VY HIMeUbKId MOBI CIOBOCKJAJaHHS € MPOBIIHUM CIIOCOOOM CIIOBOTBOPEHHS.
Oco0MuMBO TPOAYKTUBHHM € CIOBOCKJIQJaHHS SK CMIOCi0 YTBOPEHHSA CIIB, fAKI
03HAYalTh MPEAMETH 1 ABHUIIA, TOOTO IMCHHUKIB.

Uepes BenuKy KUIBKICTh PI3HOMaHITHUX THUIIIB CKJIQJHHUX CJIiB B HIMEIbKI MOBI,
iX pi3HI CTPYKTYpHI, CEMAaHTHUYHI Ta CTWJIICTUYHI OCOOJUBOCTI, pi3HE MOXO/KCHHS
CJIOBOTBOpPUMX MoOJener ix kiacudikamis € yckiaagHeHoro. Himenbkumu
repMaHiCTaMu pO3po0JIeH] Pi3HI THUNU Kiacudikalii, ski 0a3yloThCs Ha PI3HUX
kputepisix. Tak, A.Icko3 1 A. JlenkoBa y cBOili KHM31 «JIekcuKosorisi HIMEUbKOi
MOBW» PO3IIISIIAIOTH JIBA THUIH CKJIAIHUX CITiB, BUXOJMYH 3 JIBOX PI3HUX NMPHHIIHUIIIB:
1) MOpdOJIOTIYHOTO TPHUHIIHITY; 2) CEMAaHTHKO-CUHTAKCUYHOTO.

[Tpn xmacudikamii CKJIATHUX CIiB, B OCHOBI SIKUX JICKUTH MOPQOJIOTTUHHIA
kputepii, A. Icko3 1 A. JIeHKoBa BKa3yrOTh, IO CKJIA/IHI CJIOBA MOXKYTh HAJICKATH 0
Oymb-sKkoro knacy ciis [7, ¢. 39]. Ix mpuHanmexHicTh 10 TOTO uM iHIIOTO KJacy
3aJIeXKUTh, SIK MPaBUJIO, B APYroro (OCTaHHBOTO) KOMIIOHEHTY, SIKHM BigoOpakae
rpaMaTHYHI XapaKTePUCTUKH BCHOTO CKJIQJHOTO CJIoBa. llepmM KOMIIOHEHTOM

CKJIIAAHOI0 CJI0BAa MOXKE BUCTYIIATHU 6y):[b—5n<a JyacTWHa MOBH, a APYI'MM KOMIIOHCHTOM
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00OB’3KOBO € IMEHHHMK. Tak CKJIaJHUM IMEHHHUK MOXE MaTh HACTYyIHY
MOPGOJIOTIYHY CTPYKTYPY:

iMeHHUK + iMeHHUK (Mdnner-bekanntschaften);

NPUKMETHHK + iMeHHHK (Spitz-name);

OCHOBA JrieciioBa + iMmeHHUK (Schau-fenster);

yrciBHUK + iMeHHUK (Erst-auffiihrung),

3aiiMeHHUK + iMmeHHUK (Ich-form);

NPHCITIBHUK + IMCHHHK (auseinander-Setzung);

npuiiMeHHUK + iMeHHHK (Wohl-Tat).

No O~ WNE

BiamoBiiHO 70 CEMaHTUKO-CMHTAKCUYHOI KiIacu(ikaiii y HIMEIbKIH MOBI
PO3PI3HSIOTh YOTUPHU THUIU CKJIQJHMUX CIIIB: O3HA4YajbHI CKJIQJHI CJOBA; CYpsAHI
CKJIaJIHI CJI0Ba; CJIOBO3CYB; 3POIICHHSI.

O3HauanpHI CKJIAIHI CIIOBA XapaKTEPHU3YIOThCS aTPHOYTUBHUM 3B’SI3KOM, IO
ICHy€ MDK KOMIIOHEHTaMM CKJIAJHOTO IMEHHHUKA, MEPIIMA KOMIIOHEHT BHU3HAYa€
npyruii. [Ipyruii KOMIOHEHT (OCHOBHE CIIOBO) BHM3HA4ya€ MPUHAIEKHICTb BCHOIO
CJIOBA JI0 TIEBHOTO KJIACY CJIiB, a TAKOXK CaM XapaKTep WOro rpaMaTUYHHUX KaTeropii i
dopm. IcHye yckiIaaHEeHUN BHJI O3HAYAJIBHUX CKIAIHUX CJIIB — 0araTOKOMIIOHEHTHI
CKJIJH1 CJIOBA, SIK1 CKJIAJAIOThCA 3 JBOX YACTHH: O3HAYAJILHOTO 1 OCHOBHOTO CJIOBA,
aJyie oJiHa 3 IUX YaCTUH € B CBOIO YEPr'y CKIIATHUM CJIOBOM.

OcoOnuBUM MIJBUJIOM O3HAYaJIbHUX CKJIAAHUX CJHIB € 0axyBpiXi, B SKHX
NepIInii KOMIOHEHT BU3HAYa€e Ipyruid. Bou 3a 3M1CTOM BiNOBIIal0Th O3HAYEHHIO
HaJEXKHOCTI 200 BJIACTUBOCTI JIOAUHHU, TBApUHHU abO POCIHMHH, aje B PE3yJbTaTl
METOHIMIYHOTO TIEPEHECEHHS CITY»KaTh HaMEHYBaHHIM CaMO1 JIFOJUHU, TBAPUHU 200
pocnuny, (Hanpukiaa langbeinig) [3, c. 131]. Ilpu nepekiani aTpuOyTUBHI 3B’SI3KH
30epiraroThCs, MPOTE BIIHOCHHU MK KOMITIOHEHTAMHU MOKYTh 3MIHIOBATUCS.

CypsimiHi CKJaJHI CJIOBAa CKIAMAIOThCs 3 JBOX TPAMATHYHO PIBHOMPABHHUX
KOMITOHEHTIB (O0MJBa KOMIIOHEHTH NOBUHHI HAJIEKaTH OJHOMY TIpaMaTUYHOMY
KJIacy), sIKi TOB’s3aHI MK c00010. KokeH KOMITOHEHT Ma€ CBO€ BJacHE 3HAYCHHS,
ajie 3Ha4€HHsI BChOT'O CKJIAJHOTO CJIOBA BUPAXKAE SIKECh HOBE MOHATTS [2, C. 1].

CnoBo3CyB yTBOPIOE OCOOJIMBHI THIT CKJIAAHUX CIIB Y HIMEIbKili MOBi. BoHu
MPEACTABIAIOTh c000I0 00’€THaHHS B OJHIA OJMHMII JEKIILKOX CIIB ab0 IiIoro
(MasieHpKOTO) pedeHHS. KOMNMOHEHTH TakuX CKIAQTHUX CIIB HE BTPA4arOTh CBOTO
CaMOCTITHOTO 3HAQYEHHS Ta JIETKO pO3yMmitoThbesl. JIEKCHYHI  BIAHOIIEHHS
MepeIatThCsl MAaKCUMAJIBHO [2, ¢. 2].

3polieHHsT — 1€ pe3yiabTaT B3aeMOJIi JBOX CJIIOBOTBOPYUX IIPOIIECIB:
CJIIOBOCKJIaJaHHA 1 cydikcallii abo ciioBockiaganHs 1 cyocrtantuBalii. CBOEPITHICTD
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JAHOTO TIPOIIECY TMOJSITaE B TOMY, IO BiH IEPETBOPIOE CIOBOCIIOIYYCHHS, HE
3MiHIOIOYH (OPMH OCTaHHBOTO, B €IUHY CIIOBOTBOPYY OCHOBY 1 B3a€EMOJIE€ TIpH
IIbOMY 3 1HIIIMM criocoboM [3, ¢. 79].
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Map’ana Byuko

Kam’saenp-Tlominbehkuil HaIlloHAIRHUM YHIBEpcUTEeT iMeH1 IBana OrieHka
Haykosuii kepigHuk:

Temsana Kanunwk

KaHIMJAT NeJaroriyHuX Hayk, 3aBijyBay Kadeapu HIMELbKOT MOBH,
Kawm’snenp-T1lonumbcbkuil HallioHAIbHUMA yHIBepcUTeT M. IBaHa Orienka

JEKCHUYHI 3ACOBHU BEPBAJII3AILIL KOHIENTY
«GERAUSCH/3BYK» B HIMEIIbKII MOBI

VY pycii cydyacHUX JIHTBICTUYHHMX JOCHIKEHb, AKI BUBYAIOTHCS Y paMKax
AHTPOTOIIEHTPUYHOT TAPAJUTMHU, aKTyaJbHUM € JOCHIJDKEHHS PI3HOMaHITHHX
KOHIIENTIB SIK CKJIaJJOBUX KOHLIENITYaJbHOI 1 MOBHOI KapTUH CBITY. OCKUIBKH JIIOINHA
Mi3HA€ HABKOJMIIHE CEPEIOBUIIE CaME Yepe3 OPraHM 4yTTs, A0 0a30BHUX €JIEMEHTIB
KOHLENTYyaJIbHOI KAPTUHU CBITY MOHAa BIJJTHECTH CEHCOPHI (EPLIENTUBH1) KOHIETH.

MeToro Hamoro A0CIIKEHHS € BU3HAYUTH 0COOJMBOCTI BepOasti3allii KOHIENTY
«GERAUSCH/3BYK» y cyuyacHOMY HiMeIlbKOMOBHOMY TeKcTi. Marepiaaom
JOCITIJIKEHHS CIIYTYIOTh JISKCUKOTpadivHi Ta JiTepaTypHi HIMEIILKOMOBHI JKepena.
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BimoMo, 1m0 ceHcopHa JIeKCHMKa HEOJHOPAa30BO pO3MIIsiaiack B Mexkax
KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH, MPOTE B IIEHTPl yBaru TPaJAMIIIAHO OyiIu Bi3yaJlbHHM,
E€MOTHBHUHN MOJycH, a00 MOJIYyCH CMaKy YW 3amaxy — ayJIiaJbHOMY MOJIYCY HaBIIaKu
BIJIHOCHJIM JIPYTOPSIIHA POJIb.

Y 3B’sa3Kky 31 crnenu(ivuHICTIO 1 CKJIQJHICTIO peai3ailii B MOBJICHHI ITHX
KOTHITUBHMX KaTEropi, = Ta CKJIATHICTIO BUKOPHCTAHHS MOBHHX 3ac00iB iX
BHUPaXEHHS, BOHU MOTPEOYIOTh TOKJIAJIHIIIOTO PO3TJISIY, 110 BU3HAYAE aKTYyaIbHICTh
HAIIIOTO JOCIIKCHHS.

B cydacHiii repMaHicTHIIl OJJHO3HAYHOTO BU3HAUCHHS MMOHSATTS KOHIICTITY HEMAE,
ajle MOXHA BUJUIMTH Takli HOTO TOJOBHI O3HaKuW $K OOpa3HICTh, HAIllOHAJIBHO-
KyJIbTYpHa CHEIU(PIYHICTh, CTPYKTYPOBAHICTh, HAJEKHICTh 1O KOHIENTYaJIbHOI
KApTUHU CBITY, 00 €KTHBI3allisi B MOBHIM KapTHHI CBITY 3a JOIOMOIOI0 MOBHHUX
3ac00iB pI3HUX piBHIB. BUBYEHHS KOHUEMNTIB Yepe3 iX peaji3alilo y MOB1 Jae
MOXJIMBICTh  PO3KPUTH MEXaHI3MU KaTeropu3ailii HaBKOJIMIIHBOI  JIIMCHOCTI
NpPEJICTABHUKAMH PI3HUX MOBHHUX CHUIBHOT. SIK KOTHITMBHI CYTHOCTI KOHILIENTH
MaloTh MEPLENTUBHY MPUPOTY M €MOIIHHO-OLIHHO MEePEKUBAIOTHCS 1HIUBIIaMu |1,
c. 99].

VYci ceHCOpHI KOHIENTH € BAXKJIMBUMHU 1 TICHO TOB’S3aHI MiXK COOO0, MPOTE
3HAXO/STh CBOE BUPAKEHHA Y MOBHIM KapTUHI CBITY HEPIBHOMIPHO.

Cepen m’situ uyTTiB ( 31p, CMakK, TaKTWIbHE, 3alax, 3BYK), BepOai3alli 3ByKY
NPUALIEHO HE JOCTaTHHO yBaru. Lle moB’s3aHO TaKoOXK 13 CHEUU(PIKOIO CIIYXOBOIO
cupuiiHATTSA. Konu mouHa 4ye pi3Hi 3ByKH, BOHA MAJIIO€ B CBOil CB1IOMOCT1 YSIBHUI
oOpa3 nepeadavyBaHOTO JKepesia, TUM CAMHUM aKTyalli3yeThCsl 3B'sI30K MK 3ByKaMHU 1
1X JDKEpeIamu.

B HiMeupkii MOBI TOHSATTS 3BYKY MOXE OYTH PENpPE3eHTOBAHE TaKUMH
JIEKCUYHUMU HOMIHAHTAMHU:

1)y 3nauenni Klang: Brummen — zyn, Geraschel — wenecm, Gebimmel —
O310PYUAHHS,

2) Ldrm: Rauschen — wym, Ton — 3eyk, Knirschen — xpyckim, Stimmengewirr
— eonocu, Geknatter — mpicx, Klirren — 0ssin;

3) Unruhe: Verdnderung — s3mina,  Unordnung — poszzao, Tumult —
sanenoxoenns, Gedringe — cyema, Reizbarkeit — opamisnusicmo, Klamauk — ¢gapc,
Warnruf — nonepeoowcenns, Trubel — nepenonox, Getiimmel — 6opomvba, Chaos —

xaoc, gespannte Erwartung — nanpyoicene ouikysanms;
4)Ton: Hall — pesepbepayis, Sound — 3eyx, Melodie — wmenoois, Musik —
mysuxa, Schall — 3eyx, Rauschen — wenecm, Ldrm — wym, Summen — eoyx ,
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Klangfarbe — mem6p, Tonfall — mon conocy, Tonfolge — mon, Timbre — memé6p,
Brummen — eyz, Knistern — mpick, Rascheln — wenecm, Drohnen — pes, Laut —
eyunicmo, Gebrumm — osuorcuanns, Geknister — nompickysanns, Klangart — mun
3geyky, Tonfarbe — mon konvopy,

5) Laut: Knall — mpicx, Knistern — mpick, Knirschen — xpyckim, Gemurmel —
oypuanns, Plitschern — nneckanmsi;

Konnenr  “Gerdusch/3BYK,, BepOami3yeTbcsi HE TITbKH HOMIHATUBHUMH
OJIMHUIIAMH, a ¥ anBepOiansHUMU: still, herlich, merkwiirdig, leise, einfach, leicht,
neuartig, ungewonlich, unerkldrlich, sanft, weich, dunkel, dumpf, hell, lustig,
mucksmduscgenstill, klickend, fein, krillend, tief. [4]

OCHOBHOIO JICKCEMOIO B HIMEIIbKii MOBI Ha MMO3HAYCHHSI 3BYKY € - IMCHHHUK «die
Stimmey. [ToTeHuiliHe 3By4aHHs rOJI0OCY MOXKe BepOai3yBaTucsi B HIMEIbKiil MOBi B
CHHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIsSX 3 giecmoBamu haben abo sein. ¥V pomi arenca B
BHCJIOBJIIOBAHHI MO>K€ BHCTYIATU CYO'€KT-BJIACHUK TOJIOCY, CYO'€KT CHOPHMHATTS 1
caM ToJI0C:

«Er hatte eine dunkle und melodiyse Stimmey [3, c. 98]

«Manchmal ist seine Stimme so leise, dass Pfarrer Schmitt alle Sinne anspannen
muss, um sie zu versteheny[3, c. 340].

Big imennuka ‘“die Stimme,, MOXHa BUAUIMUTH TPAJUIIIITHO MOBHI OJUHUII 31
3HAYCHHSM YWICHOPO3ALIHHOTO 3ByYaHHS (CEMaHTUYHO 3HAUYIIIOTO, IO MPEICTABIISIE
Oe3mocepelHO MOBHY JIisUTbHICTB), Hampuikiam:  Sprechen, sagen, plaudern,
schwatzen, plappern, parlieren, quatschen, quasseln, sabbeln, schnattern, kakeln,
faseln, palavern, schwadronieren, babbeln, schwafeln, ratschen, klatschen, kionen,
labern, plauschen, tratschen.

Hapaszi po3po06iieHo 3HayHy KIOT KICTh KJIacH(iKaiiil Kepel MOXOKEHHS
3BYKy. Y HAaIIOMy MU IpyHTyeMocs Ha kiacudikarlito, 3amnpornonoBy I. I'. Py3iaum,
SIKUH Y JOCITIKEHHS MOBHOTO BUPAXCHHS 3BYKIB BUJILISIE TPU TUITH HKEPET 3BYKY:

1) 3ByKH HEXHUBOI MPUPOIU 1 apTeaKTIB;

2) 3BYKH, 1110 TPOAYKYIOTHCS JIOIUHOIO;

3) 3BYKH KHBOI MPUPOU, IO (POPMYIOTHCS CaBISIMHU, MITaXaMH, TBApUHAMH |2,
c. 17].

JlekcuuHUMH ~ pemlpe3eHTaHTaMH  KOHIIENTY 3BYKY, KOTpl  (QOpMyeThCs
peIMEeTaMH HEKUBOI MIPUPOIU HA MOBHOMY PiBHI € TaKi JIEKCEMH:
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das Holz das Wasser
(rauschen)

4
die Tiir, das Fenster
Geriusche der
o

!
Gegenstinden
\

die Dielen und
FuBBbéden (knarren)

das Farrad (surren)

die Kaffeemaschine das Geschirr
(klappern)
(kloppfen) v
Computer der Deckel (klirren)
der Kiihlschrank (summen) - -
die Feder (quietschen)

Puc. 1. MogHi 3aco0u Bep6anizaiii konnenty «Gerdusch/3BYK» (
HEXHUBa MPUPOJIA)

Ha mno3HayeHHs 3BYKIB 110 NPOAYKYIOThCS JIIOAMHOIO ICHY€E BEJIHMKa
KUIBKICTh PI3HOMAHITHUX JIEKCEM:

glucksen, abschmatzen,
husten, paffen,
ra‘ﬁSPem schmauchen,
schneuzen bibbern,
- Pl zittern
menschliche

- Geriusche
weinen, stammeln,
flennen, rufen,
jammern, / \ johlen,
wimmern, grinsen jammern,

wispern

Puc. 2. MoBHi 3aco6u Bep6aiizanii konuenty «Gerdusch/3BYK»
(3BYKH, 1110 IPOAYKYIOTHCS JIFOJUHOIO).

[To3HaueHHsI TOJ0CIB TBAPUHHOTO CBITY YTBOPIOIOTH YUCJIEHHY TPYMy CIIB B
Cy4YacHil HIMEIbKiil MOBI, HAIPUKJIAJ:
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der Hund (jaulen, die Kototen (heul die Pferde (wiehern,
bellen, belfern, le Kojoten (heulen) wiehern, schnauben)

heulen, klaffen,

winseln, hecheln, T /

bliffen, knurren) —

Tiergeridusche die Pumas

_>
die Kuh (muhen) / N
/ l die Lammer meckern

der Esel (iahen)

die Schafe (bulken,
mpuhen, bghen, bgh
machen)

die Kélber (kalbern)

Puc 3. MogsHi 3aco0u Bep6anizanii konuenrty «Gerdusch/3BYK»
(3BYKH JKMBOI IPUPOIN).

TakuMm 4yuHOM, B HIMEIIbKi MOBI Ha TIO3HAYEHHS 3BYKIB BUIUISIOTHCS JIEKCEMHU
reHepalni3oBaHi, creliaiizoBaHi abo CyMileH1 MO0 JKepea.

Haiibisibi1 yacTo B HIMEIBKIA MOB1 JIKEpEJIOM 3BYy4YaHHS BHUCTYIA€ JIIOJIUHA,
30KpeMa ii rosnoc. Jlekcemi, sika BepOanizyercs B HIMELbKINA MOB1 3By4YaHHSM TOJIOCY
JIOJIUHY, a TaKOX TOJIOCIB TBApUH 1 MTaxiB, HAJIC)KUTh OOMEKEHA KUIbKICTh JIKEepes
3By4aHHsA. MOBHI OAMHUII MOXKYTh BepOaaizyBaTu 3By4aHHs] HEOOMEKEHOT KUTbKOCTI
JUKEpell, 1[0 BUHUKAE B Mpolleci pyXy a0o B3aeMOIli MPeaMETIB 1 SBUIIl HEKUBOI
MPUPOH, & TAKOXK PYXIiB JIOJUHU, KOMaX Ta IHIIUX MPECTABHUKIB KUBOT IPUPOJIH.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIKepet
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Onena I'aucok,
BHKJ1a/1a4 aHTJIIHCHKOI MOBH,
Kam’ssenb-TToaiunbChkuil 1HIYCTpialbHUN KOJIEK

MOAEJIIOBAHHSA KOHLEINTYAJIBHOI'O ITPOCTOPY:
PEKOMEHJALII B MOJITUMHOMY JUCKYPCI

[TomiTuHUNA TUCKYpC — MOHATTA CKiajgHe W OaratorpanHe. Hum BU3HauaroTh i
MOBHY TPaKTUKY, 1 COLIaJbHY PEAJbHICTh. Y CBIJOMIIIOIOYM CHUMBOJIYHY (DYHKIIiIO
MOBH, TOJITUYHUN AUCKYpPC JOCHIDKYIOTh TCHXOJIOTH ¥ JIHTBICTH, ¢imocodu Ta
KyJbTYPOJIOTH, ICTOPUKM W CEMIOTHKH, MPOTE BJIAacCHE MOJITHYHIA Hayll Opakye
HAayKOBUX pO3BiOK. OCHOBHUM METOJOM JOCJIPKCHHS TOJITUYHOI HAyKW CTaB
TUcKypc-aHami3. JIOCHKYIOUM TOJITUYHUM JIUCKYpPC, TMOTPIOHO pO3PI3HATH
NOMITUKY U mosiTuyHe. [lomiTuka — e AisUIbHICTh CyO’ €KTIB MOJIITUKH, CIIPSIMOBAHA
Ha 3J1MCHEHHS iXHIX MOBHOBA)XEHb Ta 3a/I0BOJIEHHS BIAAHUX 1HTepeciB [1, c. 157].
HaToMicTh «IOJIITUYHE» — 1€ BIACTHBICTh COLIAJIBHOI CTPYKTYPH CTBOPIOBATH Ta
GyHKIIOHYBAaTH B yMOBaX BJIQJIHOI i€papXii, 1110 BUHMKA€E BHACIIJOK KOMYHIKAIIi.
ToOTo, moyiTUKa — L€ OAHA 3 MPAKTUYHUX (OPM MOJITUYHOIO, IO BTUIKOETHCS B
IHCTUTYLITHOMY MOJITHYHOMY AHCKypcl. [lomiTHuHMA IHUCKYypC — L€ CYKYIHICTb
MOJIITUHYHUX TEKCTIB, IO LUPKYJIIOOTh Y COLIYMI, TPOAYKYIOUH Ta 3aKpIIUIIOI0YN
3HAYeHHS 3a TMOJITHYHO 3HAYUMUMHU CHMBOJAMH Ta KOHIENTaMH, SKi CTalOTh
KPUTEPISIMU MPABWIBHOCTI YW HEMPABUIILHOCTI JIiil Y MeXax MeBHOro coiiymy. Lo
TEKCTyaJbHy pPEalbHICTh, 3 OJHOTO OOKY, CTBOPIOIOTH MOJITUYHI CyO’€KTH, a 3
1HIIIOTO OOKY, BOHA CTBOPIOE iX [4, ¢. 34].

Opnum 3 (parMeHTIB MiMCHOCTI 3a(iKCOBAaHMM Yy MOBI, 30KpeMa B TEKCTax
JJIOBOTO MOBJICHHSI € KOHIENT PEKOMEHIallis, SKUH pO3TIAgacTbes  SIK
BiloOpaxkeHHs JismbHOCTI  Opranizamii O0’eqnanmx  Hariii, cnpsimoBaHoi Ha
JIOCSITHEHHS IIOJIITUYHOI, COIIAJILHOI B3ae€MOAII Ta aJcKBaTHOI IOBEIIHKU BCIX
cy0’exTiB MikHapomHoro mpasa. [1lo60 cdopmymoBatr 9iTke PO3yMiHHS JTaHOTO
KOHIENTY B MOJITUYHOMY JUCKYpPCl Ta CHPOTHO3YBATH [ili WIEHIB MIKHAPOIHOTO
mpaBa 3a pPI3HUX OOCTaBWH, CIiJ MPAaBUIBLHO IHTEPIPETYBATH THUI COIIAIBHOI
CUTyallli Ta TpOoaHaJTi3yBaTH IHAUKATOPM MOBHHUX aKTiB B TEPMIHAX MparMaTHKU
(To06TO BM3HAYUTH BUMIp (POPMYBAHHS MOBHOTO BHCJIOBJIIOBAHHS, 10 BU3HAYAETHCS
(YHKIIOHATEHUMH OCOOJIMBOCTSIMHU TIAPTHEPIB Y MOBIICHHEBOMY aKTi) [2, €. 195].

MogentoBaHHsI KOHILIENITYaJIbHOTO MPOCTOPY peKOMeHsalii BigOyBaeThCcs 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBHHMX ()OpM 1 MOBEIb TUIBKM TOII MOKE YCIIIIHO peali3yBaTu
3aITaHOBAaHWW MOBJICHHEBHUM aKT, KOJM BiH BIIEBHEHUM, IO MPAarMaTUIHUN KOHTEKCT
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BIJIMOBIIa€ YMOBaM BiJIMIOBIJHOTO MOBJICHHEBOTO aKTY.

KoHuenrtyanbHi  crieHapii NEBHUM YWUHOM  JIOIOMAaramTh  MPABUIBHO
IHTEepIPETYBaTH MOBEAIHKY 1HIINX JIIOJICH Ta 3B's3aTU B €IMHE 1ILJIC 171€1, K1 MOXKYTb
OyTH CHIBBIJHECEHHI 32 CBOIMHU 30BHIIIHIMH pUcaMU (ONMUPAIOUYUCh HA CTPYKTYPH B
maMm’siTi, B AKiii BOHH yke TIOB’si3aHi) [3, ¢. 236]. 'apHO po3po0iieHnii crieHapiil - 11e
3a37aJIeTib  MIATOTOBJICHUN TPWYMHHUNA  JIAHITIOKOK, SKUH €  3BUYAWHOIO
MIOCJTIIOBHICTIO TOIiH 1 BKJTFOYAE:

- imeHTU(DIKaIlII0 CUTYAIlli YU TEMH,
- TUIIOBI POJIL,

- yMOBH "BBOAY" THIOBOI CUTYaIlli,
- MIOCJIIOBHICTbH CIICH.

Jlxepena OyIp-SKOTO 1HCTUTYLIMHOIO TMOPSAKY MICTATbCA B THMI3aLii
BUKOHAHUX i, K HAIIMX BJIACHUX, TakK 1 IHMMX Jfogacil. 1le o3Hadae, mo ogHOro
1HMBIIa TOEAHYIOTh 3 I1HIIMM KOHKPETHI I, a TAaKOX CHIBMAJal0Th €Talu iX
JOCSITHEHHS; OLIbIIEe TOTO, HE JIMIIE BU3HAYEH1 Jii, ane 1 GOpMH Al TUII3YIOThCS.
ToOTo Aisi4 MOBUHEH YCB1JIOMJIIOBATH HE JIMIIE Ji10. HAIPUKJIAA TUIY X, aje ¥ THUIl
nii X, ska 3A1HCHIOEThCS OyIb-IKUM JisYeM, SKOMY BIJNOBIJa€e JaHa pejieBaHTHA
cTpykTypa [4, c. 198.].

Meta Hamoi pobOTH - pO3pOOMTH CleHapiil KOHLENTy ''pexkomeHparia’ i
BU3HAYUTH OCOOJMMBOCTI ()YHKIIOHYBAaHHS JAQHOTO TIOHATTS B MIXKHApOIHIN
MOBJICHHEBIN ISIIBHOCTI.

[IparmaTtruHa cuTyallisi BUCJIOBJIIOBAHHS 3 J1ECIOBOM recommend, 10 BUKOHYE
GYHKIIIIO 1HIUKATOpa aCEPTUBHOTO LIOKYTUBHOTO aKTy, MOXe OyTH TIpEeACTaBIICHA SIK
TEJIEKC y CIICHapii.

The Legal Counsel of United Nations to the Registar (telex)

1 December 1981

| recommend that the Secretary General will not submit a written statement to
the Court under Article 66, paragraph 2, of the Court’s Statute other than formally
transmitting the observations of Mortished

Tun comianbHOi cuTyarii: [HCTUTYIITHA

[ncturyt: Cekperapiar OOH

®peiim: Tenekc odimiitHoro ropuctrkoHcyapTa OOH

CrpykTrypa:

a) wicue Hero-Mopx
b) dynkuii: F(x) odinitinuit ropuctroncyasTant OOH
c) BuactuBocTi: G(y) YHHOBHHUK-PEECTPATOP
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X - imeHTudikye cede stk oPiriiHOro IOPUCTKOHCYIbTaHTa, OCKUIbKH 0011Mae
BIJIMTOBIJIHY MOCAy IOPUCTKOHCYJIbTAaHTA 3 TPABOBUX MMHUTAHb;
y - YAHOBHHUK-peecTpaTop (B HOro oOOB’SI3KM BXOAUTH MPUUHSTTS TEJIEKCIB,
JTUTUIOMAaTUYHUX HOT, MIKHAPOHUX TEJIErpam);
d) BigHOCWHH: X 3Ha€ y (Ta y 3HAE X)

X 3HA€, 10 BiH MOBWHEH BIAMPABUTH MIXHAPOJHUN TEJIEKC-TIOBIIOMIICHHS PO
Te, WO ['eHepadbHUM CEKpeTap HE MOJACTh Ha pO3MIA] NHCbMOBY 3asBy Cyay
BinnmoBigHo no Crarti 66 § 2 CymoBoro craTyTy, a TIIBKH MEepeaacTh Ha PO3TIIS
3ayBaKeHHS MopTHIle;

€) MO3HIIIT: X BiJpaBIIsie TeICKC-TIOBITOMIICHHS Y.

B omumcanoMy ciieHapii BUKOHaHI TI€BHI YMOBH, SIKUM BIATOBIJA€ BiATOBITHUN
MOBJICHHEBUH aKT, MIO0 € SCKpAaBUM IMIPOSIBOM TIIO€JHAHHS MOBH Ta Mii, €
aKTyam3yeTbesl PYyHKIISI MOBH SIK IPOSBY LILJIECIPSIMOBAHOI OBEAIHKH [2, ¢. 211].

Ponb moBug (topuctkoncynberanta OOH) nonsirae B Tomy, 100 penpe3eHTyBaTH
JIHACHUN cTaH cripaB. MOBIEHHEBA CHPSIMOBAHICTh JlecioBa recommend moJsirae B
TOMy, 100 3adiKCyBaTH BIANOBIIAIBHICTh FOPUCTKOHCYJIbTAHTA 3a IOBIJIOMIICMHS
Tenekca npo pimeHHs ['enepanbHoro cekperaps OOH. Peectparop-uMHOBHUK, KU
BUCTYIIA€ B POJI ajgpecaTa, OTPUMYE TEJIEKC 1 Tepeaae Horo BiMOBIIAIbHINA 0CO0i.
TakuM umHOM 1 MOBEUb 1 ajgpecar, CKJIAJAlOTh CEMAHTUYHY CTPYKTYpPY AAHOTO
CIIEHApIIO.

JlaHe BHCIOBJIIOBAHHS NPEJCTaBIsI€ COOOK TOBIAOMIIEHHS, SIKE 3000B’s3y€
MOBIISI HECTU BiAMOBIAAIBHICTh BUCTIOBIFOBAHHS.

Takum uymMHOM, KOHIIENT 'pexomeHparlis" sk acepTuBHE miecioBo Webster’s
Dictionary (1995) npencrasisie oqun 3 JICB recommend six "to give information or
notice to; to inform”[5, ¢. 1067].

OTxe, KOHIIETITYaJbHI BHCIIOBIIFOBAHHS 3 JI€CIOBOM recommend B AisSTIBHOCTI
OOH xapakTepu3yrTbCsl HE TUIBKM OCOOJUBOCTSIMHU JIaHOI CUTYyaIlli, ajie # TaKUMHU
dakTopamMu AK HAsABHICTh IHCTUTYI[IHHOI HOPMHM, T[apaMeTpaMu aJpecaTHOi
CIPSIMOBAHOCTI, CHUCTEMOI0 MOTHBAI[IMHUX XapaKTEPUCTHK YJIEHIB MIXKHAPOJHOTO
npasa.

Crnncoxk BUKOPUCTAHMX JIKepe
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2. TlouemmmoB I'.I'. Teopis xomynikamii. K.: BugaBauumit nentp ‘“KuiBchkuii
yHiBepcuretr”’, 1999. 301 c.
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Okcana I'anaiibioa,
KaHauAaT (UIOMOTIYHUX HAYK, OLIEHT, 3aBilyBad KadeIpu aHITChbKOI MOBH,
Kam’snenp-Iloainbehkuil HaIlloHAILHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBaHa OrieHka

PROCESS WRITING IN DEVELOPING WRITING SKILLS

Process writing is an approach to teaching writing that allows the teacher and
the students to go through the process of producing a text together. In process
writing, students have the chance to think about what they are going to write, produce
drafts, revise, edit, and give and receive feedback on their work before coming up
with the final version of the text [1].

In process writing, the teacher shifts from only setting students a writing topic
and receiving the finished product for correction (product writing) to active
intervention in the writing process itself. Corrections of essays returned to the student
after the process has finished seem to do little to improve student writing [3]. The
teacher needs to move away from being a marker to becoming a reader, responding to
the content of student writing more than the form. The teacher stimulates students’
creativity, involves them into a brainstorming activity and discussion, helps them
generate ideas for writing and doesn’t pay so much attention to accuracy but to the
content and coherence of writing. When the draft writing is shaped, the students,
with the teacher’s help, focus on revising (getting feedback from the teacher and
fellow students and reorganizing ideas), and editing the text (checking grammar and
spelling).

The different techniques and the basic principles of process writing are useful
when considering alternative ways of dealing with literature. In process writing one
of the aims is to develop the student’s autonomous language. The respect for the
student contribution is basic. The teacher is there to help the students to develop their
writing competence and individual style in correct language. Literature serves as a
model and inspiration for language awareness. For example: while reading some
literary text, the teacher may ask the learners to select words and expressions that
they like or that disturb them, what appeals to them, underlining “strong lines” [2,
p.146]. In this way the teacher can help students to identify good qualities in a literary
text, which again can benefit their own writing. A “strong line” can then be the
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working title for an expressive piece of writing. The learners start from something
they are engaged in and write from that interest. This first associative writing will
then form the basis for further work on the text up till a final and public product.

A collection of short passages of quick-writing can also be the starting point in
connection with work on literary texts. The associative flow of words when learners
are emotionally involved may be the first drafts to a more formal written literary
evaluation. The students write down what they think and feel as a first response to a
text. Later on, they can decide what kinds of possibilities there are in the different
texts and what they can develop into an essay, a short story, a poem.

The pleasure of writing, of being able to express oneself, is one of the basic
foreign language competences. Students learn to write by writing, they learn to think
by writing, and they learn about literature by writing in literary genres. Providing
scaffolding and feedback are crucial for creating supportive environment. The value
of a process writing approach is of great importance for improvement of the students’
writing and developing their awareness of language.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIKepeJT
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Bima I'namuwiun

Kawm’snenp-Tlonunbcbkuii HaljioHaIbHUM yHIBepcuTeT iMeHi [Bana OrieHka
Haykoesuii kepigHuk:

Onvea /loopunuyk

KaHauaaT GI0JIOTTYHUX HAYK, TOLEHT Kadeapy HIMEIbKOI MOBH,
Kam’sinenb-11oaiibchKkOro HaIlioHAILHOTO YHIBEpCUTETY iMeH1 [Bana OrieHka

OCOBJMBOCTI CKOPOUYEHG Y HIMEIIBKI MOBI
VY cydacHiil HIMEIBKIi MOB1 MPOIEC CTBOPEHHSI HOBUX CHIB € Oe3ynuHHuM. Lle
MOB’SI3aHO HE JIMILIE 13 MIBUJIKUM PO3BUTKOM iH(OpPMAIIHHUX TEXHOJIOTIH, ale U 3
PO3BUTKOM COIIAJIBHO-KYJIBTYPHOTO HUTTA CYCHUIbCTBA B Iiiomy. OnHHM 13
CHOCO0IB CIOBOTBOPEHHSI € CKOPOYEHHS Ta HOro BUIU. SIK CIIpaBedJIMBO 3ayBaxKye
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B.1. Kynpunnpkuii: «KigpkicTe abpeBiaTyp MOCTIMHO 3pOCTa€ y 3B’S3KY 3 PI3KUM
30UIBIICHHSAM TOTOKY 1H(opMarlii, po3MIKUPEHHSIM BIUIMBY 3ac00iB  MacoOBOi
KOMYHIKaIlli, PO3BUTKOM HAayKH 1 TEXHIKH, TOPTiBJIi, pEKJIaMH, aKTHBI3AIE€I0
aJMIHICTPATHUBHOT 1 [MOJIITUYHOIL TISIIBHOCTI, HEOOX1IHICTIO 3aMIHHU
OINKCOBUX HOMIHAIIIH, TEPMIHOTBOpEHH» [ 1, c. 246].

Cporoani, KOIM YCl JOBKOJA «IOCHIIIAIOTh BCTUTHYTH Ta Ha3A0THATHY,
NparHyTh aJanTyBaTHUCA 10 MIBUAKOIUIMHHHUX COLIAIBHUX YMOB KHUTTS, BaXKJIUBICTh
CKOpOYEHb Y MOBI cTae o4eBHAHOIO. CKOpoueHHS, O€3yMOBHO, € OJIHUM 13 BHUIB
€KOHOMIi MOBHUX 3ac001B Ta 4yacy, Ipy LIbOMY BOHU MAlOTh TaKe caMe 3HAYEHHS, SIK 1
CJIOBA BiJl SIKUX BOHHM MOXOJATh. MeTa CKOpOUEHb — MEPEIaTh BEJIMKY 3a JIEKCUYHUM
o0csarom iHGopMaIlito JHIIE JeKIJIbKOMa JIITepaMHu.

Ak 3a3navae pochiaauns [1. Mana: «CkopouyeHHs ciliB OyJl0 HAa3BaHO CIIpaBil
1HHOBALIHOIO YacTHHOI cJI0BOTBOpeHHs B XX-XXI cromiTrax. Koporko kaxyuw,
CJIOBO CKOpPOYYIOThCA 10 (PAaKTUUHO €KBIBaJEHTHUX BapiaHTiB. CKOpPOUYEHi ClIOBa
3aB)K/IM € BaplaHTaMU ICHYIOYUX T0Brux gopm» [3, c.10].

CporojHi HiMelbka MoBa Hamiuye moHaimenmie 50000 — 60000 ckopouens (3a
nanumu Dudenverlag [2]) 1 ue uucno nocTiitHo 3poctae. «Jocmianuku B. ®neitmep,
I'. Jlaruep, M. Illpenep, C. I'pe6oBuu, J. KoGaep-Tpunp miakpecauan 301IbIICHAS
CKOPOYEHUX CIIB y Cy4YacHiil HIMEUbKIA JIeKCHIl 1 Ha3Bajlu L€ BPa)Karouolo
TEHJEHI1€}0 MOBHOI €KOHOMIKH JIJIs1 BHYTPILIIHBOTO PO3BUTKY MOBU» [4, ¢.70].

Benuka KUIBKICTh CKOpOYEHb, $SIKI BHUHUKJIM JECSATKA pOKIB TOMY, Ta
3aKpINWINCS Y TOBCSKICHHOMY MOBIICHHI, Hapa3l BK€ HE CHOPUMMAIOThbCS HOCISIMU
MOBHU SIK CKOPOUYEHHS, a SIK MOBHOIIIHHI CJIOBA. Y IIbOMY BHUIIQJKy HE OOOB’SI3KOBO
3rajyBaTH BiJ SKUX CJIB MOXOJIUTh T€ Y 1HIIE CKOPOYEHHS, aJKE€ MOro 3HAYCHHS
ycim moope Bigome. Hanpukinana: Aids, die USA, NATO, Laser, Radar.

3ayBaXMMO, 10 HE ICHY€ YITKUX MPaBWII, SIK CKOPOTHTH MOBHY (HopMy, 1HOI
MOXHa YTBOPUTH KUJIbKa CKOpOYeHb [l Tiei camoi mnoBHOI (dopmu. Cepen
KOMYHIKaTUBHUX MPOOJIEM BUKOPUCTAHHS CKOPOYEHb € X TEPMIHOJOTIUHICTh. JlesKi
CKOPOYEHHSI MOXYTh OYTHM HE3pO3yMili oco0am, Skl HE 3HAIOTh MOBHOI (OpMH,
0CO0JIMBO y BHIAAKY CKOPOYEHb i3 crellialbHuX ramyseit, Hanpukiaam: die Flak —
die Flugzeugabwehrkanone (3eHiTHa myIika).

CydJacHi JIHTBICTA PO3PI3HSIOTH BEIUKY KITBKICTh BHJIIB CKOPOYECHHMX CIIiB,
30KpeMa CKOpOYEHHs, alOpeBiaTypH, aKpOHIMH, HaIIBCKOPOYEHHS, CKOPOYCHHS-
KOHTaMiHallii, abpeBiaTypH-aroKONu TOIIO. Y JaHiii poOOTI XOTUIoCa O 30CepeIUTH
yBary Ha JIBOX OCHOBHUX THHax ckopodeHb Kurzworter ?(ckopoueni cioBa a0o

abpeiatypu) Ta Abkiirzungen (CKOpoYeHHs), Kl 4aCTO MOYKHA CILUIyTaTH, Ta YITKO
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Ha3BaTH BIAMIHHOCTI MK [IUMH JBOMA MOHATTSAMM.

CKopodeHHs € IHMPIIUM TOHATTSIM HDK abpeBiatypu. O3HakamMu Ta

0CcOOJUBOCTAMU cKkOpoYeHHb (Abkiirzungen) €:

e BOHH BHKOPHUCTOBYETHCA IICPCBAKHO HaA HI/ICBMi;

B YCHOMY MOBJICHHI BUKOPHUCTOBYETHCS iX MOBHA (popma, TOOTO BOHH HE
BUMOBIISIFOTHCSI CKOPOYEHO;
BOHHU HETHYYKI, TOOTO 3 HUX HEMOKJIIMBO TIOOYIyBaTH HOBE CJIOBO;

BHCOKA OMOHIMIYHICTB 1 YUM MEHIIIE YHCJIO 3HaKIB, TH BOHA BHIIA;

Kparnka B KiHui ckopoueHns. Hanpukian: Bhf. (Bahnhof), Tel. (Telefon),
Nr. (Nummer), EU (Europaische Union), Ltr. (Liter), Mtr. (Meter), Min.
(Minute), Std. (Stunde), Jahrh. (Jahrgundert), Adr. (Adresse), Art.
(Artikel), Abs. (Absender), Anm. (Anmerkung), Briefm. (Briefmarke),
Dr. (Doktor), usw. (und so weiter), z.B. (zum Beispiel) [2].

[Ipore 3ayBakumo, IO B OCTaHHI POKU [JE€AKlI CKOPOUYEHHS MOCTYIOBO

Nepexo/siTh 'y Kareropiro aOpeBiaTyp Ta MarOTh TEHJCHIII0O BUMOBISITUCS Y

ckopoueHiit dopmi. Hampuknana: km BumoBisitore Takox sk «ka-em», MG (Mit
freundlichen Griifien) gacto BumoBsitoTh ik «Em-Ef-Gey.

O3naku Ta ocobnmBocti adbpesiatyp (Kurzworter):

« abpeBlaTypH Ta iX MOBHA OpMa ICHYIOTh Y MOBI IapaJIeJIbHO;

¢ THUIIYTHCS Ta BUMOBIISIOTHCS MIEPEBAKHO Y CKOPOUCHOMY BapiaHTI;

e OCOOJIMBO MIMPOKO BOHM 3aCTOCOBYIOTHCS B TEXHIYHHX TEKCTaxX Ta

TEXHIYHIN KOMYHIKallii;

He MaroTh KopeHs Ta adikciB. Hanpukmang: AKW — Atomkraftwerk (aromna
enmextpoctannis), LKL —  Lochkartenlocher (mepdpoparop), EDV —
Elektronische Datenverararbeitung (enextponHa o0poOka maHHHX), PKW —
Personenkraftwagen (ierxosa mamuna), BMW (Bayerische Motorwerk), BND
(Bundesnachrichtendienst), BMI (Bundesministerium des Inneren), AOK
(Allgemeine Ortskrankenkasse) [2].

OTxe, yTBOPEHHSI CKOPOYEHB 3apa3 sIBUILE IIIKOM mpupogHe. CKOpOUYCHHS Ta

abpeBiaTypu TPOHUKAIOTh Yy JIOJCHKE JKUTTSA, 3aMiHIOIOUM TOBHY (opmy croBa

CKOpOYeHO0. Benuka KiJIbKiCTh CKOpOYeHB 3a(iKCOBaHI B CJIOBHHUKAX, JITEpaTypl Ta

y CHOHUCKaX CKOpPOYeHb [JIsi pi3HuUX Tamy3edd. lle roBoputh mpo Te, mo IiX

BHUKOPHUCTAHH:A, OYCBHIHO Ta He3aMiHHE. CKOpO‘-IeHHH Joromara€ CKOPOTHTH HC

TUIBKU CJIOBO, aji€ ¥ 3a0IaUTU Yac Ta MICIIE Ha CTOPIHIN, MPHU IIbOMY 30epirarouu

CBO€ 3HAYCHHAI.
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T'onosamiok Jliana

Kawm’suenp-1loninbcbkuil HaIlloHaIbHUNA yHIBepcUTeT iMeH1 [Bana OrieHka
Haykosuit kepisHuk:

30anioxk Temsana

KaHIUIaT MeAaroriyHux HayK, JOICHT Kadeapu HIMEIbKOT MOBH,
Kam’snenp-Iloainbehkuil HaIlloHAIRHUM YHIBEpcUTET iIMeH1 IBana OrieHka

A0 NPOBJIEMHA BAPIATUBHOCTI CJIOBA B
HIMEIIBKIN PO3MOBHIN MOBI
[Tin cmoBOM pO3yMi€ThCSI OCHOBHA CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHA OJMHHMIISI MOBH,

IO CIYXXUTh JUIS HAa3WBaHHS TMPEAMETIB Ta iX BIACTUBOCTEH, SBUII, BIIHOCHH
JUHACHOCTI, 110 BOJIOAIE CYKYIHICTIO CEMAHTHYHUX, (POHETHMYHUX 1 TpaMaTUYHUX
O3HaK, cnerupIYHUX sl KOXKHOI MOBU. LIUTICHICTh Ta BiJIbHA BiATBOPIOBAHICTh Y
MOBJICHH1 € XapaKTepHUMHU O3HaKaMmHu ciioBa [1, c. 145].

Onuc BapiaHTIB CJIOBa O€3MOCEpPEHhO TMOB'SI3aHO 3 BU3HAYEHHSM MEX
BapilOBaHHS CJIOBa, KJIOYOBMM MOMEHTOM IIPHU LIbOMY BHSBISETbCA IpoOieMa
30epeKEeHHS TOTOXKHOCTI ciioBa. [IpoGiemMa TOTOKHOCTI CI0Ba BKIIIOYAE B ceOe J1Ba
acnektd. [lepmmii mosigrae B MUTaHHI PO MPUHAIEKHICTh PI3HUX I'PAMATHUYHUX
dbopm oaHOro cioma. BupilieHHS 1BOTO TWTAaHHS TMependadae BU3HAYCHHS
KpUTEPIIO BIJIMEKYBAaHHS CJIOBO3MIHM BIJ CIIOBOTBOPEHHsS. B sKocTi Takoro
KpUTEPII0 TMPOTMOHYEThCS TpeaMeTHa (pedepeHTHa) CHiBBIAHECEHICTh CIIOBA.
Hpyruii acmekT mnpoOJeMH TOTOXKHOCTI CJIOBa BHUHHMKAa€E B 3B'SI3KYy 3 TaKOIO
BJIACTUBICTIO CJIOBA, SIK BIATBOPIOBAHICTh, 1 MOJSTAE B 3'ICyBaHHI MUTAHHS PO
NPUHAJICKHICTh PI3HUX BKUBAHb OJIHOTO 3BYKOBOTO KOMIUIEKCY OJHOMY CIIOBY. Y
3B'SI3KYy 3 IMM MUTaHHSAM HEOOXIAHUM € BU3HAUEHHS KPUTEPIiB BIIMEKYBaHHS
nosriceMii Ta oMoHiMmii. JlocnipKyroun nmpo6siemMy TOTOKHOCTI CJI0Ba, akajaemik B. B.
BunorpanoB BiJi3Hauae, 110 MOHATTSI TOTOKHOCTI CJIOBA IPYHTYETHCSI HA PO3YMIHHI
HOro CEeMaHTUYHOI'O €THOCTI B PI3HOMAHITTI HOTO BU03MIH 1 IPOTIOHYE PO3PI3HATU
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B CTPYKTYypl CJIOBa JICKCUYHI ()OPMH, JI0 SIKMX BIH BIIHOCUTH (POHOMOP(OJIOTIUHI,
CTHMOJIOTIYHI, JEKCUKO-CTUIICTHYHI Ta 1H. BU03MIHH ciioBa [3].

Brenene moHATTA nexkcuuHMX (GOpM, SKi, OYEBHUJHO, 1 CJiJ PO3YMITH SK
Mou@ikaiii 3BYKOBOTO 1 MOp(EMHOIro CKiIaay cjoBa Ipu 30epekeHHI HOro
CEMAHTUYHOI €JHOCTI, MOCTYXHJIO IMIYIbCOM JUJIsl MOJANIBIIOI PO3POOKH Teopii
BapiaTuBHOCTI ciioBa. Po3uBatoun inei B. B. Bunorpagosa, A. I. CMupHULIBKHI
dbopMyITo€ IIEHTpabHEe MUTAHHS MPOOJIEMHU TOTOKHOCTI CIIOBA SIK MUTaHHS PO TE,
SAKi BIAMIHHOCTI MDK OKPEeMHUMH KOHKPETHHMH BUIIQJKAMH  BXXHBAaHHS
(BIATBOPEHHS) OJTHOTO 1 TOTO > CJIOBAa CYMICHI 1 $Ki, HaBMakW, HECYMICHI 3
TOTOXKHICTIO clioBa. BiH BU3Hauae BapiaHTH CJOBa SIK «IJIOCH OJIHOTO 1 TOTO 3K
CJIOBa, IO PO3PI3HIIOTHCA HE SIK Pi3HI rpamaTudHi ¢opmm» [2, c. 20] 1 Ha3uBae
KpUTepii, AKi, Ha 1Oro TyMKY, JO3BOJISIOTh 11€HTU(IKYBAaTH JEKCHUYHI PI3HOBUIH SIK
BaplaHTU CJIOBa B MEXax Horo ToTokHOCTI. [lo-mepuie, i pi3HOBUAM IMOBHHHA
00'eTHYBaTH JIEKCUKO-CEMAHTHUYHA CHUIBHICTh, MaTE€P1aJbHO BUPAXKEHA B 3arajibHIN
KopeHeBid 4actuHi. [lo-gpyre, marepianbHi, 3BYKOBI BIJIMIHHOCTI HE ITOBHHHI
BUCIIOBJIIOBATH JIEKCUKO-CEMaHTHYHI BiAMIHHOCTI. OCOOIUBO MIJIKPECTIOETHCS, 10
IPM  HAsBHOCTI 30BHIINIHBOI BIAMIHHOCTI HaBITh HaMMEHINE PO3XO/KCHHS B
3HaUEHHI BEJE [0 PO3PUBY TOTOXKHOCTI cjoBa. HeonMiHHOIO yMOBOIO €
NPUHAJICKHICTh OJMHUIB OJHI€T 1 Ti€i * emoxu 1 ofHiel (MiKpo- abo Makpo-)
cucremu MoBH [1; 2]. Takum ymaOM, A.l. CMHpHUIIKHH pO3yMIB MiJl BapiaHTaMu
CJIOBA TaKl BUJIO3MIHM CJIOBA, SIKI IPH HAIBHOCTI JIEKCUKO-CEMAHTHUYHOI CHUIBHOCTI
PO3PI3HAIOTECS B ICSIKUX O3HAKaX — (GOpMabHUX a00 3MICTOBHHUX. 3TIIHO 3 TaKUM
pPO3YyMIHHSIM, B 3aJI€KHOCTI BiJl TOTO, € BIIOYBAIOTHCA 3MIHU — B 3BYKOBHM
00OJIOHIII cI0Ba a00 B WOTO CEMAaHTHIlNl — BUJIUIUB JIBI OCHOBHI TPYNH BapiaHTIB:
dboHOMOpPhOIOTIYHI BapiaHTH 1 JIGKCUKO-CEMaHTUYHI BapiaHTH.

Inei B. B. BunorpagoBa ta A. [. CMHUPHHUIIKOTO MOCTYKHJIM OCHOBOIO JJIS
NOJAJIBIIOT0 KPUTUYHOTO OCMUCJIEHHS SIBUIIA BapilaTUBHOCTI B MOBI B LIJIOMY 1
HayKOBOi pO3pOOKH TEOpii BapiaTUBHOCTI cJioBa. JIOCTITHUKHU TTOCTABWIIM MUTAHHS
PO HEOOXIAHICTh BU3HAYEHHS OUIBII YITKUX KPUTEPIiB 1eHTU(IKaIli BapiaHTIB
CJIIB Ta IX BU/IB.

OCKUIBKM MU PO3TISIAEMO crenudiky BapiaHTHOCTI CJIOBa B HIMEIbKIH
PO3MOBHIM MOBI, TO HalOIIbIIIE HAM BIAMOBIa€ BU3HAaYeHHs BapiaHTiB cioBa K. C.
['op6aueBnua. Bapiantu cnoBa, Ha nymky K. C. ['opbaueBuya, moBHHHI BIAMOBIIaTH
TaKUM yMOBaM: 30iI' JICKCHYHOI'O 3HA4Y€HHs, 30ir TpaMaTUYHOTO 3HAYEHHS, BTpaTa
po3mi3HaBadbHUX (YHKIINH y ¢GoHEM 1 Yy CJIOBECHOro Haroyiocy, (popmaibHi

(akueHTOoJIOTIYHI 1 (oHEMaTUyHi) OOMEXKEHHS BapilOBaHHS CJIOBa, MPHUHITUII
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TOTOKHOCTI MOP(GOJIOTIUHOI CTPYKTypu [4, c. 9-16]. 3riiHO BUCYHYTUM YMOBaM
BapiaHTH CJIOBAa BHU3HAYAIOTHCS K «PETYISPHO BIIITBOPIOBaHI BUJIO3MIHU OJHOTO 1
TOr0 3K CJIOBa, IO 30epiraroTh TOTOXHICTH MOPGO-CIOBOTBIPHOI CTPYKTYPH,
JIEKCUYHOTO 1 TpaMaTUYHOI'O 3HAYCHHS 1 PO3PI3HAIOTHCA ab0 3a (HOHETHUHOIO
O3HAaKOIO (BHMOBOIO 3BYKIB, CKJIAaJOM (POHEM, MICIIEM HAroyiocy 4u KOMOIHAIIEIO
X O3HaK), abo (opmoTBopunMH adikcamu (cydikcamu, QuekcisiMu) Touo»[4,
c. 20].

Takum ymHOM, Ha OCHOBI BHU3HaueHHsS BapiaHTiB cioBa K. C. 'opGaueBnua
BHUBEJIEMO BHU3HAYCHHS BapiaHTIB CJIOBA 3 ypaxyBaHHSM CHelU(}iKd 3BYKOBOTO Ta
rpaMaTUYHOTO JIaJy HIMEIbKOI MOBH. Bapiantu cioBa — 1€ peryiaspHo
BIJITBOPIOBAHI BUJO3MIHU OJHOTO 1 TOTO  CJIOBa, IO 30€piraroTh TOTOXKHICTh
MOpP(O-CIOBOTBIPHOT CTPYKTYpPU, JIEKCUYHOTO 1 TpaMaTUYHOrO 3HAYEHHS 1
PO3PI3HSIOTHCS 32 OJJHUM a00 JEKIIbKOMAa HACTYITHUMU MTOKa3HUKAMU:

1) 3a ¢donernuHolO O3HaKowW (CckiamoMm (GoHeMm, micueM Harosiocy 1 (abo)
KUIBKICTIO HAroJioCiB);

2) cuHTeTHYHUMHU 1 (a00) aHAMITUYHMMU 3aco0aMU a TaKOX CIoco0amMu
YTBOPEHHSI rpaMaTUYHUX (PopMm;

3) ceMaHTHYHO He3HAYHUMHU Mopdemamu [4, c. 20].

CnucoKk BUKOPUCTAHUX JKepeJt
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Kapina I'ymeniok
Kam’snenp-Iloainbehkuil HaIlloHAILHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBaHa OrieHka
Haykoeuii KepigHuUK:
Temsana 30anrok
KaHJIMJIAT TIeIarorivHuX HayK, TOIEHT Kadeapu HiMEIbKOI MOBH,
Kawm’snenp-Iloainbehkuil HaIlloHAILHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBaHa OrieHka

CTUJIICTUYHUN ACIHIEKT ®YHKIIOHAJIBHO-CEMAHTHYHOTI'O
HOJISA MOPIBHSAHHSA

OyHKII0HAIBHO-CEMAaHTHYHE TI0J€ 3 TOYKU 30pYy CTUJICTHUKU TPAKTYETHCS B
TPHOX HaNpPsIMKax: MOJICTUILOBOMY, MOHOCTUIILOBOMY 1 TEKCTOBOMY [1, c. 32].

[TonmicTHIbOBOM acmekT Mae Ha MeTl, MO-Nepllie, BUBYEHHS YacCTOTHOCTI
BKMBAHHS  KOMIIOHEHTIB  (DPYHKI[IOHAJIbHO-CEMAaHTUYHOTO TOJs B PI3HHUX
(GYHKIIIOHATBHUX CTUIISIX, @ TO-Jpyre, po3mis (PyHKIIH, sSKi BOHM BUKOHYIOTH B
PI3HHMX TUIAX TEKCTIB.

MoOHOCTHIHLOBUH acCIeKT nepeadayae JOCH1IKEHHS KOMIIOHEHTIB
(PYHKIIOHATBbHO-CEMaHTUYHOTO TOJIA B paMKaX OAHOrO (PYHKI[IOHAJIBHOTO CTHIIIO.
OcobOnuBa yBara NpUAUBIETBCA TYT aHalli3y OCOOJIMBOCTEW CHUTYyallli, BIJ SIKUX
3aJIeKUTh BHOIp KOMIIOHEHTa (PYHKIIIOHAJIbHO-CEMAaHTUYHOTO MOl B paMKax
OJTHOTO CTHJIIO.

A. B. ABepiHa MNpONOHYe HACTYNHY CXE€My Ul BUBYEHHS KOMIIOHEHTIB
(bYHKITIOHATPHO-CEMaHTUYHOTO TOJISI B MOHOCTHJILOBOMY ACIIEKTI.

* [To-nepiire, HEOOX1THO BUIITUTH BC1 KOMITIOHEHTH TOJISL.

* [To-gpyre, no3HauuTH LEHTp 1 nepudepiro ceMaHTHUHOro noist. /o ueHTpy
BIJIHOCATHCSI OJUHULI, SIKI BXKMBAIOTHCA Y BCIX (PYHKIIOHAJIBHUX CTUIISIX abo cepax
CHUIKYBaHHS, a 10 niepudepii HaleKaTh OJUHUII TOJS, IO BKUBAIOTHCS B OKPEMUX
chepax.

* [lo-TpeTe, HEOOX1MHO MpoOaHaNi3yBaTH «BHYTPIIIHINA IJIaH CHUTyalii», TOOTO
piBeHb 1HPOPMOBAHOCTI CHIBPO3MOBHHKIB.

* [To-ueTBepTe, NOTPIOHO BUSABUTH 3B'A30K MK «BHYTPIIIHBOIO (HOPMOIO» Ta ii
30BHIIIHIM O()OPMIICHHSIM.

* [To-n'ste, BUBUMTHU crielin(iKy KOHTEKCTIB, B IKUX PEai3yIOThC KOMIOHEHTH
OJISI.

] B ocTaHHIO Uepry HEOOXiHO CTPYKTypyBaTh (YHKIIIOHAJIHHO-CEMaHTHUYHE
TI0JIC 32 CUTYaTUBHUM KpuTepieM [1].

Y TEKCTOBOMY AacCIeKTi PO3MISAAEThCS POJb KOMIIOHEHTIB (DYHKI[IOHATHHO-

CCMAHTHUYHOIO0 IIOJs, SJKY BOHHM BHKOHYIOTH B TEKCTI: «iX T@KCTOYTBOpIOI-O‘II/Iﬁ
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MOTEHIlaN, y4acTh y (OpMyBaHHI TEKCTOBHUX KaTeropii Ta KOMYHIKaTHUBHOI
cTparterii MmoBu» [2, c.12].

B mpoctip Tekcty A.B. ABepiHa BKIIOYAaE HAATEKCT, SKHM BigoOpaxkae
CMHUCJIOBUHM TMPOCTIp 4YMTaya, MHIATEKCT («METAaCMUCIOBY CTPYKTYPY TEKCTY»),
MEePENTEKCT (3ar0JIOBHUN KOMIUICKC, 10 BUKJIMKAE y YATa4da TIEBHI acoliaiii), i cam
TekcT [1, c. 57]. TekcT IHTepHpeTyeThCS SK 3aKiHYCHE Ilije, IO JI03BOJISE
«ITABECTH MACYMOK peaiizoBaHOMy 0OMiHY qyMKamm» [3, c. 169].

Bix goro 3amexxuTh BHOIp TOTO UM IHIIOTO KOMIIOHEHTa (PYHKITIOHAJIBHO-
CEMaHTUYHOTO TIOJI TOPIBHSHHA B MYOMIIIUCTHYHOMY cTuii? MokHa Ha3BaTH
HU3KY OJHOPIAHMX 32 3HAYCHHSM TOPIBHSUIBHUX  KOHCTPYKIIH, SIKI €
KOMITOHEHTaMU (DYyHKIIOHAJIFHO CEMAHTHUYHOTO TOJIs, ajieé BUOIP SAKUX BapiIOETHCS.
Bci KOMIIOHEHTH 1011 TOPIBHSHHS BUCIIOBIIOIOTh OJJHAKOBY CEMAaHTHUYHY (DYHKIIIO
«TOpPIBHSAHHS 00'€KTa 3 1HIIUM 00'ekTOM abo siBuieM». OnHaK aHaji3 Marepiany
MOKAa3aB, [110 CUHTAKCUYHI MOPIBHSUIbHI KOHCTPYKIIIi 3 METa(pOPUYHUM MEPEHOCOM
3yCTpIYalOThCsl B MYOTIIUCTUYHOMY CTWII Habararo 4acTtilmie, HDK 1HII
KOMITOHEHTH TIOJISI TOPIBHSHHS.

OT1xe, BUOIp TOTO YU TOTO KOMIIOHEHTa (DYHKIIOHAJIHEHO-CEMAaHTUYHOTO OIS
MOPIBHSHHS 3aJICKUTH BiJl CTUJIICTHYHOTO MOTEHIIIaTy KOMITOHEHTA.

Cnmncoxk BUKOPUCTAHUX JIKepet

1. ABepuna, A. B. CTuiaucTudeckuii acmnekT (PyHKIHMOHATHLHO-CEMAaHTUYECKOTO
MOJIS: HA TIPUMEPE OIS SMUCTEMUYECKON MOJAIBHOCTH HEMELKOTO SI3bIKA: JIUC.
n-pa ¢unon. Hayk: 10.02.04. M., 2010. 447 c.

2. Kouepran M.II. CioBO i KOHTEKCT: JICKCUYHA CTIOYyYyBaHHICTh 1 3HAYEHHS CJIOBA.
JIpBiB: Buma mkosa, 1980. 183 c.

3. bnox, M.A.,, Asepmna A.B. Ilone »smnmcremMuueckoii MOTAIBHOCTH B
npoctpancTBe TekcTa: Monorpadus. M.: [lpometeit MIITY, 2011. 156 c.

Onexcandpa /[po3oosa

YMaHChKUH AepKaHWi Tiefaroriyanii yHiBepcuteT iMeHi [1aBna Tuunnu
Haykosuii kepigHuk:

Anna Ilanaovesa

KaHIUJAT NeAaroriyHux HayK, JTOUEHT,

JOLIEHT Kadeapu Teopii Ta MPAKTUKX 1HO3EMHHUX MOB,

YMaHChKUH Aep:KaBHUM nenaroriyHuil yHiBepcuteT iMeHi [laBna Tuunnu

JEKCUKO-CEMAHTHUYHE ITOJIE «ITIO3UTUBHI EMOIIIT»
B AHIJIIMCBHKIN MOBI
Emorriifina nmekcWka 1 JEKCHWKa, MO0 TO3HAa4Ya€e eMollii, Oyiau 1 € MpeaMeToM

NUIBHOI YBarl BUEHUX, SIKI BUBYAIOTH MPOOJIEMH CHUCTEMHOI JIIHTBICTUKU, a TaKOX
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NOCHIIHUKIB, IO 3alMaroThbCsl MUTAHHSAMU  KOTHITMBHOI  JIIHIBICTHKH 1
MCUXOMHTBICTUKHU. Jlo HUX BimHOCAThC, Hanpukiafd, FO. JI. AnpecsH, P. C. bepsik,
A. Bepxouriipka, B.I.Tak, @. I'ongman-Alicmas, A. O. XoJIKOBChKHUH,
JI. H. ﬁopnaHCLKa, I. B. KoBrynoBa, /I. H. [lImenpoB Ta iHII. YCBIJOMJICHHS TOTO,
0 «MOBa Ma€ cepre», a TaKOoXK, IO «CepIle BOJOJIE MOBOI» TMPHU3BOAUTH IO
CTBOPEHHSI HOBHUX POOIT, B IKMX BUBYAETHCS B3a€MOJIISI €MOIIiil 1 MOBH.

Emonii - ckiaagHuil mpoayKT AyXOBHOI 1 MI3HABAIBHOL A1SUIBHOCTI JTIOAUHU. st
JIHTBICTHYHOTO JIOCIIDKCHHS BOHH - «IJICAUIBHUM JCHOTAT», a OTXKE BHUBYCHHS
croco0iB 1X B1I0Opa)KEHHS B MOBI 1 B1I0Opa)KEHHS MPUUHATUX y IEBHOMY MOBHOMY
CIIBTOBApPUCTBI YSBJIEHb MPO IMO3UTHUBHI M HEraTuBHI emollii HabyBae 0coOIUBOI
3HAUYIIOCTI Ta AKTyaJIbHOCTI 3 TOYKU 30pYy MOJAIBIIOT PO3POOKH JIHTBICTUYHHUX
METO/IIB BUBYEHHS CJIOBa 1 loro maHidecTallii B TeKCTl. AKTYalIbHICTh JOCIIIKEHHS
TaKOX OOyMOBJIEHAa MNOTPeOOI0 PO3LWMUPEHHS 3HAHb MPO CTPYKTYPY JIEKCUYHOI
CUCTEMHU aHIIIIMCHKOI MOBH 1, 30KpeMa, ii OKpeMoro (parmMeHTa - OJMHHUIb, LIO
MO3HAYal0Th €MOIli, TOYyTTS 1 CHOCOOM iX MPOSBY, 3aKOHOMIPHOCTI iX MOBHOIO
GbyHKIIOHYBaHHSA 1 CHCTEMHOI oprasizaitii [2, c. 2].

Emortii € ogni€ero 3 hopm BioOpakeHHs A1MCHOCTI, BOHU CKJIAJAI0Th HEBI'€MHY
YaCTUHY JIIOJICBKOTO ICHYBAHHS 1 BIJITPAlOTh BAXKJIUBY POJIb Y JKUTTI JIIOAWHHU. B
MpoIlecl Mi3HAHHS MIMCHOCTI JIIOJAMHA HE 3aJIMIIAETHCS OaIyO0K 10 BHUBYCHHUX
00’€KTIB 1 SIBUIIl, BOHA pearye Ha HUX 1 BUCJIOBJIIOE CBO€ CTaBJICHHS. BilHOIIEHHS
BUPAXAEThCS B PI3HUX OLIHKAaX, MOYYTTIX, fAKi, B CBOIO Yepry, 3HaXOIATh
BII0OpakeHHd Yy MoBl. EMOTHBHICTD € KaTeropiero, ska Oe3nocepeaHbo
BIJIOOpaYKa€ThCS Y TEKCTI 1 Ha PiBHI 3MicTy TBOpPY ((palOymm), 1 Mae po3rayiyxeHy
CUCTEMY MOBHOTO BUpaxxeHHs. [1i1 eMOTUBHMMU 3HaKaMU (EMOTHUBAMH) PO3YMIETHCA
BCsS JIGKCHKA, SKa BIgoOpakae emolrii, TOOTO EeMOIHY JEKCHKY IPOIOHYETHCS
PO3YMITH SIK CYKYMHICTh YCIX JIGKCHYHUX 3ac00iB, 11O MMO3HAYAIOTh Pi3HI ACTICKTH
€MOTHUBHOCTI B MOB1. EMoI11iiHa JIEKCHKa BK/IIOYaE B ceOe:

* JIGKCUYH1 OJMHHUIII, K1 HA3UBAIOTh €MOIIii 1 TOUYTTS JIFOIUHHU;

* JIEKCUYH1 OJUHHUIII, 110 OMUCYIOTh Pi3HI MPOSBH €MOLIN 1 MOYYTTIB JIOJUHU
(cmoBa-orinku, KkBamidikyrodi  00'€kTH, TIpeAMET 1 SBUINA; CJOBa, IO
XapaKTEPHU3yIOTh 0COOIMBOCTI MOBEIIHKY JIFOJUHU B TUIOBIN CUTYyaIlll MepeK UBaHHSI
eMOIIii TOIIO),

* JIGKCUYH1 OJIMHULI, EMOIIIi{Ha 3HAUYIIICTh SIKHX CTBOPIOETHCS 3a JIOTIOMOTOIO
CJIOBOTBOPYHUX 3aCO0IB;

* JIGKCUYHI OJIMHUIIL, SIKI HaOyBalOTh €MOIliiiHe 3a0apBiEHHS y KOHTEKCTI [2,
c. 4].
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PazoM 13 THM cHig 3a3HAYWTH, 110 OCKUIBKM aHTJIHCBHKIM MOBI HE BJIACTHBI
a(ikcH SKOCTI 1 Cy0'€KTHBHOI OIIIHKM (3MEHITyBajIbHI, 3HEBAXKJIUBI, MMECTJIURBI TOIIIO),
TO TMOJOXEHHS NpO TPyMy CIiB, €MOLIMHA 3HAYyIIICTh SKUX CTBOPIOETHCA 32
JIOTIOMOT'O0 CJIOBOTBOPYMX 3aC001B, 10 HHOTO HE MOKE OYTH 3aCTOCOBAHE.

Cdepa mo3UTUBHUX €MOIIIH POSKPUBAETHCS B aHTIIMCHKIN MOBI Yepe3 3HAUCHHS
CJIIB, sIKI HaJeXaTh JI0 Pi3HUX YacTUH MOBU. LIs1 cdepa mroacekoi ncuxiku Oyma mo-
pI3HOMY OCMUCJIEHA B TPOIIECi Mi3HAHHS 1 B MOBI MIpe/CTaBIeHa PI3HUMH CIIOCOOaMu
y BUITISAI XapakTepU3yIOUMX iX CJIOBECHHX 3HaKiB. IMEHHUKH, SKi HajexaTb [0
NpeAMETHUX 3HaKiB, BIJOOpaXKarOTh 1€ SBHUIE OO0 €EKTUBHOI JIMCHOCTI SIK
cyOcranIito. BimobpaxeHHs: eMoIliid yepe3 A1€CIoBa Ta MPUKMETHUKU BiIOYBAETHCS
y JCIIO IHIIHUKA crocio.

JliecnoBO Ma€e KareropiajJibHe 3HA4Y€HHs JAMHAMIYHOI O3HaKu TOOTO 3a
JOTIOMOTOI0 JIIECTIBHUX JIEKCEM JIIOJMHA 3aKPIIIIOE B MOBI PO3YMIHHS MO3UTHBHOL
eMoIlil SK MpoLleCYy — O3HAaKW, sIKa BiIOYBA€ThCS NPOTATOM IMEBHOro 4acy. Bci
JOCIIIJIKYBaHl CJI0OBa O3HayaloTh a00 €MOUIMHUNA CTaH JIIOAMHU — KOHKPETHY
MO3UTHUBHY €MOII110, a00 BIUIMB HA MCHUXIKY JIIOJAWHHU 3 METOI0 BUKIUKATH Y HEl IO
emotrito. [liecioBa eMoIiitHOrO CTaHy € Ji€cioBaMU Cy0’€KTUBHOI CIIPSIMOBAHOCTI 1
MICTATh y CBOIM CEMaHTHIIl KOMIIOHEHTH, SIKI BiJOOpa)xaroTh came Ty €MOIIII0, SIKY
nepexuBae moauHa. [1{ogo mieciiB, siKi MO3HAYAIOTh MCUXIYHUHN BIUIMB HA JIFOJAUHY,
TO, OyJly4l OpiEHTOBAaHUMHM Ha c(hepu sIK CyO’€KTa, Tak 1 00’€KTa, BOHU BKIIIOYAIOTh Y
CBOE 3HAYEHHSI KOMIIOHEHTH, SIK1 BIJOOpaXaroTh BUKJIMKAaHY €MOI[if0. TakuM YHMHOM
CBOEPIAHICTh CEMAHTHUKHU KOKHOTO YJICHA TOJISI BU3HAYAETHCS CKIAJ0M J1ECTIBHUX Ta
cyOCTaHIIIOHATBPHUX CEM, a TaKOXK OpieHTarito Ha cdepy cyb’exkra Ta/abo 00’€kTa
[3, c. 78].

[Ilomo MOBHOro BIIOOpPaKEHHS IMO3UTUBHUX €MOIIIH 3a  JOTIOMOTOIO
MPUKMETHUKIB, Yy SKHX BIITBOpPEHA Taka pO3yMOBa KaTeropis, SK CTaTUCTHUYHA
O3HaKa, TO BOHU HOMIHYIOTh €MOIIil 3aI0BOJICHHS, PaJ0CTi, BECETIOIIiB, OCMUCICHUX
JIIOJIMHOIO SIK O3HaKa, BJIACTUBICTH CYOCTaHIIli, B HAIIIOMY BUMAJAKY JIFOAUHU. AHaI3
npukMeTHHUKIB nociimpkyBanoro JICII mokasaB, mo BOHM MOXYTh BKa3yBaTH Ha
MepeKUBAaHHS TIO3UTUBHOI €MOIlii. 3a XapaKTepoM TMEepeX)UTOI eMoIli MOKHa
MOAUIMTA BCl NMPUKMETHUKUA TIOJsI HA TPYNH, AHAJOTIYHI TpynaM IMEHHHUKIB Ta
niecniB. Ilpu npomy OUTBIIICTH MPUKMETHUKIB rpynu “joyful”, a Takox ‘“happy”,
“merry” BKa3ylOThb Ha MEpPEKHBAHHS Ta BIIUYTTS PaTOCTi, a NPUKMETHUKH TPYIH
“pleasurable” Bka3zyroTh Ha Kay3alito MO3UTUBHOI emolii [1, c. 5].

OTxe, JEeKCUYHI OAMHUIIl Cy4YacHOI aHIIIMChKOI MOBH, SIKI BHPaXaroTb

MO3UTHUBHY €MOI[I0 PaJoCTi, YTBOPIOIOTh MIKPOCUCTEMY TIOJLOBOTO  THIY.
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CrpykTypa 1€l cucTeMHu Mae CKJIaJHui OaratopiBHEBUM xapaktep. OnHaK MOTpiOHO
ImaM’siITaTH, 110 BIAHOIIEHHS CHIB, SIKI MO3HAYAIOTh ITO3UTHUBHI €MOIli, € TAKUMH XK
CKJIQJITHUMH, SIK 1 €KCTpaTIHTBICTUYHA cepa, IKY BOHU BUPAKAIOTh Y MOBI.

Cnmncoxk BUKOPHCTAHUX JIKepeJt

1. [apamyk JILA. Jlekcuko-ceMaHTH4YHI 3aCO0M BHUPaKEHHS NPUYMH, IO
BUKJIMKAIOTh MOYyTTS pamocTi B aHTTINCHKIN MOBI URL:
http://eprints.zu.edu.ua/12043/1/Haraschuk.pdf (nara 3Beprenns 15.10.2019).

2. Kocunpitna W.b. JIeKCHMKO-CEMaHTHYECKOE TIOJIE€  «IOJIOKHUTEIbHBIE
OMOIMNY» B AHTJIMMUCKOM SI3BIKE (TEKCTOICHTPHYECKHI TMOAX0a): aBToped. muc. Ha
COMCKaHME y4. cTenenu kau. ¢puon. Hayk: 10.02.04. Mockga. 2004. 24 c.

3. [[TaxoBcknit B. M. OMOTHBHAsA cEMaHTHKa CI0BAa KaK KOMMYHHMKAaTHBHAs
cymHocTh. KoMMyHHMKaTMBHBIE acleKkThl 3HadyeHus. Boarorpanx : Bosrorpaz. roc.
nen. yu-1, 1990. 208 c.

Jwomuna Kanuniok
BUKJIa/1a4y aHTJIHCHKOI MOBH
Kawm’snenp-1loaumbcbkuil 1HAyCTpiadbHUN KOJIEIK

OCHOBHI CITIOCOBU TBOPEHHS AHIJIIMCBKUX HEOJIOT'I3MIB
Jlekcuka  Oyap-1KOi  MOBHM  TIOCTIMHO  TIOMOBHIOETHCS,  30aravyerbcs,

oHOBIIOEThCd. (ClioOBa 3HHMKAIOTh, BHUXOJATH 13 B)KMBAHHS, IHII, HaBIIaKH,
3’ SIBIIIFOTHCS, TOUUHAIOTh AKTUBHO BUKOPUCTOBYBATHUCS HOCISIMUA MOBH.

Ha popMyBaHHA ckiamy aHIIIMCHKOT JIEKCUKHU AY’KE€ BIUIMBAE MOSBA HOBUX CIIB,
Kl 3 ABJISIIOTBCA Y 3B’SI3Ky 3 PO3BUTKOM HOBHUX TEXHOJOTIA B Pi3HUX cdepax
JISUTBHOCTI JIFOAWHY, 3aII03UYEHHSIM 3 THITUX MOB Ta 1HIIUX TPUYMH.

CyvacHa aHrmjificbka MoOBa Mae 0arato Ccrnoco0iB TBOPEHHS HEOJIOTI3MIB,
PO3TIITHEMO OUTBIII MOIIUPEHI, a caMe:

1. ®ononoriuamii cocid
CemaHTHYHUH CTTOCIO
3ano3u4eHHs
Kousepcis
AdikcanbHuii crocio
OcHOBOCKJIaIaHHS

= o ok wh

®OHOJIOTIYH1 HEOJIOTI3MHU
@DOHOJIOTIYHI ~ HEOJIOTI3MH  YTBOPIOIOTBCS 3  OKpPEMHX  3BYKIB. BoHH
OPEJICTaBISIIOTE cO00I0 KOH(Irypamii 3BykiB. Taki cj0Ba I1HKOJIM Ha3UBaIOTh
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«ITydHUMW». Jlo rpynu (OHOJOTIYHHUX HEOJIOTI3MIB MM YMOBHO BIJHOCHMMO HOBI
CJIOBa, YTBOPEHI B1J] BUTYKIB.

Hanpuxnan: Zizz (6putaHChKHUI CIIEHT) - KOPOTKUH COH (iMiTallis 3BYKiB, sIKi
BUJIA€ JIFOJMHA YB1 CHI, HE PIAKO MepPeacThcsl B KOMIKCaxX 3a JOIMOMOI0I0 TPhOX OYKB
777). Ab6o Sis-bombah (amepukaHCHKHMII CJICHT) - BHJIOBUIIHI BHUAW CIOPTY,
oco0mBoO (hyTOOI (CKIaaM 9acTO 3aCTOCOBYBAIHCH MIKOJISIPAMU IS TiA0a hOPEHHS
TPaBIIiB).

AGo0 x Qwerty - e HeodimiiiHa Ha3Ba KJIaBiaTypH JAPYKAPChKOi MAIWHU, SKa
yTBOpUJIACS 3 MEBHUX OYKB BEPXHBOTO PsJIKa CTAHAAPTHOI JIPYKApPChKOI MAaITMHKU
QWERT,Y.

2. CemaHTHYHHI c11OCIO

[li1 ceMaHTUYHUMH 1HHOBAIISIMA PO3YMIIOTHCS HOBI 3HAYEHHS YK€ ICHYIOUHX
cimiB. Ilpu 1upboMy, cTapi cjoBa MOBHICTIO 3MIHIOIOTH CBO€ 3HA4Y€HHs, a00 B
CEMaHTUYHIN CTPYKTYpi 3’ SIBISETHCS 1€ OJUH CEMaHTUYHUI BapianT. Hanpuknan:

bread — rpomi,

g0-g0 — TUHAMIYHUN, Cy4YaCHUH,

go bananas — cxoauTH 3 po3ymy,

drag — Hybra.

3. 3ano3uvcHHS

3ano3u4eHHsl, K OJIUH 13 CIOCO0IB YTBOPEHHS B aHIIIMCHKIM MOBI HOBHX CIIIB 1
MO3HAYCHh HE BUSBJISE COOOI0 TEHJIEHII 10 aKTUBi3alli: y Takuid crnocid, 3a
CBIJUEHHSM BUCHUX, 3'IBHJIOCS OJM3BKO 5% 3araiabHOT KIIBKOCTI HEOJIOT13MIB.

[nsxoM 3amo3uyeHHs MOTpeOr HOMIHAIT HalJyacTime 3aJ0BOJILHSIIOTHCS TOI,
KOJIM BHMHHKJIA HEOOXITHICTh BiAOOpasuTH peaiii CyCHiIbHO-TIOMITUYHOTO KHUTTS,
CIIOPTY UM HAYKOBI JOCSITHEHHSI Ti€1 UM 1HINOT KpaiHU, HATIPUKIIA/T;

Euromaidan — €Bpomaiinan (ykp.),

Orange Reuolution — ITomapanunBa peBodttoris (YKp.),

yakuza — SITOHCHKHIA XyJIiran abo rairctep (i),

chozrim — eBpei, sxi moBepHyucs 10 [3paimto micns emirpaiii (iBp.),

fraranquista — mocIiIOBHMK MOJIITHKH ICIIAHCHKOTO quKkTopa Ppanko (ict.),

brigatisti — wienu TepupocTuuHOi oprasizaiii «HeBoHi Opuraau» (itan.),

Fatarh — Haii0inbIIa TapTH3aHCHKa rpyIa opraHisaiiii Bu3BojeHHs [lnectunm,

policier — nerektuBHuU# poman / pineM (Ppamir.).

4. Kougepcis

HoBi cnoBa MOXyThb yTBOPIOBATHCA IUISIXOM IEPEXOJy CJIB ab0 OKpeMux
cioBoOpM 3 OJHIET YacTMHU MOBHU B 1HITY. KOHBepcis mojsirae B yTBOPEHHI HOBOI
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JaCTUHU MOBH, TIPH IIbOMY 3MIHIOIOUH 11 JIGKCHYHE Ta TpaMaTUYHE 3HAYCHHs. 3HAYHA
KUIBKICTB JTIECIIB YTBOPIOETHCS Bl IMEHHHKIB. Hampukia:

to e-mail — BucuIaTH MOBIJOMIICHHS €JIEKTPOHHOIO MOIITOIO,

to leaflet — Bumyckatu nucTiBKH,

to butterfly — nporyroBaTics 0€3MiJIEHO 11O MICTY,

to carpool — xepyBaTtu aBTOMOO1IEM TTO Yep3i.

5. AdikcanpHuii ciocio

Ileti cmoci® mepeBakae MPU YTBOPECHHI HEOJIOTI3MIB. AdikcanbHI OJWHMII
ckianaroTh 24% BCiX HOBOYTBOpeHb. OJIHAK HIKOJIM IIE B ICTOPIi aHTIINCHKOI MOBHU
KUIBKICTh a(ikCciB He OyJia HACTIIbKM OaraToro Ta PI3HOMAHITHOIO, SK y Halll Yac.
Bceboro 3a octanni 20 pokiB B yTBOPEHHI HOBUX CJiB Oyio Bukopucrano 103
cydikcu: - ability ac, - able ac, - acy, - ance, - ant, - ative, - ed, - ee, - er/or, - ery, -
ing, - ion, - ional, - ish, - ism, - ist Ta 0araTo iHIIKX.

OnHuM 13 HaWOLIBII BXXKMBAHHX CJICHroBUX Cy(ikciB € cydikc -Yy/-ie. Cnona,
YTBOPEHI 3a HMOT0 JOMOMOTOI, OOMEXEH! y BUKOPUCTAaHHI MeXaMu HeOo(ILiiHOro
CHUJIKYBaHHs, IEpeBaXHO cepes MoJioai. Hanmpukia:

groupie — MpUXWIbHUK SKOICh TPYIH YH 3IPKH, IKUH BCIOAM iX CYNPOBOIKYE,

preppie — yd4eHb NPHUBATHOI NPUBIICHOBAHOI INKOJM (BUKOPHUCTOBYETHCSA 3
1POHI€I0 MPECTABHUKAMU CEPETHBOTO KIIaCy),

fundie — pynnamenTamict, 0coOMMBO peliriiHui, a00 YICH paauKaIbHOT TPYIIH,
PYXY 3eTeHUX.

Cepen npedikciB nepeBaxaroTh OJMHUII JJATUHCHKOTO OXOKEHHS: a(n)-, aero-
agri-, anti-, audio-, Euro-, extra-, flexi-, poli-, post-, mega-, ta iumi. Hanpukman:

antiviral — anTuBipycHa porpamMa B KOMIT FOTEPI,

mMiNidiSC — MaJIeHbKHUI TUCK IS KOMIT FOTEPIiB, IICEPIB,

megadual — BaBiui Kpamuii.

6. OcHOBOCKIagaHHS

OcHOBOCKIaIaHHS TPYHTYEThCSI Ha CKJIaJaHHI ABOX uyu Oinbiie ocHOB. Cepen
CKJIaJIHUX HEOJIOTI3MIB BILIOMY IE€pEeBaXaloTh JIBOKOMMOHEHTHI onunuIl. Cepen
HOBHUX CKJIQJHUX OIMHUIIL MOXKHA BIIMITHTH TaKl:

bodypositive — mo3uTHBHE CTaBICHHS 10 CBOTO Tija,

egosufer — mouHa, siKa IMiIBUIIYE CBOIO CAMOOIIIHKY, TYTJISTYH CBOE iM’S1;

unkeyboardinated — BikuBaeThbCs MIONO JIOAMHH, SKa POOUTH MOMMIKH, KOJIH
MTHIIIE TTOBIJIOMJICHHS;

hiberdating — irHopyBaHHS Ipy3iB Ha KOPUCTH MOOAYCHHS 3 KOXAHOO JIFOJUHOFO.
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Otxe, (HOHOJOTIUHHUM CTOCIO, CeMaHTUYHUN CIOCiO, 3amo3UYeHHs, KOHBEPCIs,
aikcaTbHUM CIIOCI0, OCHOBOCKJIQJIAHHS € MPOJYKTUBHUMM CIIOCOOAMU TBOPEHHS
HOBUX CJIB y CYYacCHIM aHTJIIMCHKIM MOBI Ta Ba)KJIMBHUM 3aCOOOM TOMOBHEHHS ii
CIIOBHUKOBOTO CKJIaJy.
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KONTRASTIVE MEDIENTEXTSORTENLINGUISTIK:
STAND UND PERSPEKTIVEN
Die moderne kontrastive  Medientextsortenlinguistik  gilt als eine

interdisziplindre Wissenschaft, die in der Anfangsphase ihrer Genese ist. Die neue
Disziplin verbindet Ideen von Textwissenschaft (R.-A. de Beaugrande 1981,
M. Brandes 2004, K. Brinker 2014, E. Coseriu 2007, I.Galperin 2014, W.
Heinemann / M. Heinemann 2002, O. Moskalskaja 1981, T. Radzejevska 2010,
S. Turajeva 2012, W. Cernjavskaja 2014, N. Valgina 2003), Textsortenlinguistik
(F. Bacevyc¢ 2006, M. Bachtin 1997, V. Dementjew 2010,
Chr. Fandrych / M. Thurmair 2011, Chr. Gansel 2011), Medienlinguistik (H. Burger
2014, T. Dobrosklonskaja 2014, L. Duskajeva 2012, H. Lenk 2002, H. Liiger 1995,
D. Perrin 2011, K. Serazym 2003, M. Zovtobrjuch 1970, V. Zdorovega 2008,
F. Simmler 1996, G. Solganik 1981, E. StraBner 2000) und kontrastiver Linguistik
(V. Gak 1989, R. Hartmann 1980, S. Kiyko 2014, M. Kocergan 2006, W.-D. Krause
2000, Jo. Sternin 2006 u.a.).

Als Ursprung der modernen kontrastiven Textsortenlinguistik koénnen
R. Hartmanns ,,Contrastive textology* (1980) und die Beitrdge von B. Spillner (1981)
angesehen werden. Das grundlegende Prinzip in modernen kontrastiven Textstudien
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ist es, Textsortenzugehdorigkeit beim interlingualen Vergleich zu beriicksichtigen, d.h.
es sollten situativdquivalente Textsorten in den zu vergleichenden Sprachkulturen
analysiert werden (sieh mehr dazu [1]).

In der Kkontrastiven Textsortenlinguistik werden anfangs relativ kurze
standardisierte Textsorten untersucht (Zusammenfassung — H. Oldenburg 1992,
Todesanzeige — E.M. Eckkrammer 1996, M.-L. Piitulainen 1977, K. Reiss 1977,
Wetterbericht — D. Hoch 1988, B. Spillner 1997, Uberschrift — H. Stammerjohann
1981) u.a. Danach werden Fachtextsorten in Medizin- (l.-A. Busch-Lauer 2001,
C. Weinreich  2010), Rechts- (J. Engberg 1997, L. Peotta 1998), Technik-
(S. Gopferich 1995, E.C. Trumpp 1998) und anderen Bereichen analysiert, was vor
allem durch pragmatische Bediirfnisse der Fachkommunikation und Translation
bedingt ist.

Mit immer zunehmender Rolle der Massenmedien im heutigen politischen,
wirtschaftlichen, kulturellen und sozialen Leben der modernen Gesellschaft steigt das
wissenschaftliche Interesse an Erforschung von Medientextsorten in der kontrastiven
Linguistik, die zuerst in jeweiligen Sprachen behandelt werden: in lexikalisch-
semantischer (T. Dobrosklonskaja 2014, L. Sevéenko 2013, H.Burger 2014,
H. Liiger 1995), pragmatischer (E. Drewnowska-Vargané 2015, W. Holly 2013,
T. Schroder 2003), angewandter (H. Lenk 1995, J. Kijko 2014) Hinsicht.

Der moderne Medientext  als Gegenstand der kontrastiven
Medientextsortenlinguistik wird unterschiedlich interpretiert: erstens, als eine
standardisierte kohdrente Folge von verbalen und nonverbalen Zeichen, die alle
zusammen eine kommunikative Funktion in Massenmedien erfiillen (K. Brinker
2014, H.Liger 1995); zweitens, als eine sprachliche Entitdit mit diversen
Eigenschaften wie Aktualitit, Intertextualitit, Orientierung auf das globale Wissen
des Rezipienten, Knappheit usw. unter verschiedenen Deskriptionen: Presse-,
Zeitungs-, Medien-, Internettext etc. (V.Zdorovega 2008, K. Serazym 2012).
Momentan dominiert der semiotische Ansatz bei der Medientextrezeption, wobei der
Einsatz von diversen Zeichensystemen einen effektiven Informationstransfer
ermoglicht.

Die Erforschung von solchen Texten wird heutzutage iiberwiegend in zwei
Richtungen durchgefiihrt: in der kontrastiven, deren Aufgabe es ist, die Effizienz der
interkulturellen Kommunikation sicherzustellen, und in der angewandten, die durch
Notwendigkeit verursacht ist, sowohl Systeme fiir die automatische Textverarbeitung
zu eruieren, als auch dringende Bediirfnisse von Lehrmethoden des

Fremdsprachenunterrichts zu befriedigen, insbesondere die Vorbereitung neuer
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padagogischer Lehrwerke, die linguistische und kulturelle Textsortenunterschiede
berticksichtigen (Chr. Fandrych / M. Thurmair 2011, J. Kijko 2014).

Die kontrastiven Studien zu Medientexten wurden vor allem in solchen
Sprachen durchgefiihrt: Englisch-Deutsch (U. Dirks 2005, M. Luginbiihl 2014),
Deutsch-Chinesisch (Q. Chen 2013, W. Renbai 2001, Zh. Qiu 1997), Deutsch-
Russisch (A. Arslanova 2012), Deutsch-Finnisch (H. Kohvakka 2001), Deutsch-
Franzosisch (H. Liiger 2013, B. Spillner 1983), Deutsch-Schwedisch (M. Carlsson
2004), Deutsch-Japanisch (S. Adachi-Bahr 2006). In der deutschen und ukrainischen
Sprache (O. Salamatina 2011) wurden funktionale und pragmatische Eigenschaften
einzelner Textsorten beschrieben, vor allem zum Zwecke der Feststellung der
national-kulturellen Besonderheiten. In angewandter Hinsicht bleibt aber das Problem
von Sammeln und Vermittlung der Information zwecks Zusammenfassung von
Texten, automatischer Redaktion und informationeller Recherche (N. Darcuk 2013).
Der angewandte Charakter der kontrastiven Studien ist stark durch Translation
geprigt, die stindig auf der Suche nach den optimalen Ubersetzungslosungen fiir
korrekte Interpretation der Polycodierung von Paralleltexten ist.

Solch eine interdisziplindre Richtung der vergleichend-angewandten
Erforschung von parallelen Medientexten passt in das neue sprachsynergetische
Paradigma hinein (K. Belousov 2013, T. Dombrovan 2013, G. Haken 1985, S.
Jenikeeva 2011, S. Kiyko 2016, R. Koéhler 1986, G. Moskal¢uk 2010, R. Piotrovski
2006, L. Pichtovnikova 2012). Als eines der produktiven Modelle der synergetischen
Modellierung kann das fraktale Modell angesehen werden (B. Mandelbrot 2014,
T. Dombrovan 2013, V. Tarasenko 2009), was eine Losung komplexer Probleme in
nichtlinearen Systemen des natiirlichen und humanistischen Wissens ermdéglicht. Die
Prinzipien der fraktalen Modellierung werden allmdhlich in der Linguistik (H.-
W. Eroms 2014, H. Hoepfner 2003, G. Moskalcuk 2010) zur Veranschaulichung
multidimensionaler Phidnomene sowie als ein Mittel zur Verstehen- und
Wahrnehmungserleichterung der grordumigen Invarianz von Sprachentititen im
Allgemeinen und Medientexten insbesondere umgesetzt.

Literaturverzeichnis
1. Kiiiko 10.€. Himenpko-ykpaiHChKi mapaneni B iHpopMaliifHuX MeIiakaHpax:
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Mapuna Knouenko

YMaHChbKUH AepkaHui nefaroriuyauii yHisepcuret iMeHi [1aBina Tuunnu
Haykoeuii Kepienuk:

Ipuna bineuvka

JIOKTOp TMEJaroriyHuX Hayk, mpodecop,

3aBijlyBau Kadepu Teopii Ta MPAKTUKH 1HO3EMHHUX MOB,

YMaHChKUH Aep)kaBHUMN Me1aroriyHuil yHiBepcuteT imeH1 [1apna Tuanam

JIEKCUKO-CEMAHTHUYHI TA ®YHKIIIOHAJIBbHI
XAPAKTEPUCTHUKHU EBOEMI3MIB I TUCDPEMI3MIB
EBdemizamis 1 aucdemizaiis € 0araToaCleKTHUMA MOBHHMH SIBULIAMU, aJKe

3YMOBJICHI €KCTpaJiHIBAJIbHUMU YMHHUKAMHU 1 MalOTh, KPIM BJIACHE JIIHTBICTUYHOI,
COLIaJIbHY, MCHUXOJOTIYHYy, KYyJIbTypHY NpPUPOALY. Y MeXaX Cy4aCHHUX HayKOBUX
MiIX0/IB eBhEeMi3MHU, 30KpeMa, BUBYAIOTh B ACHEKTI MOBJICHHEBOI MpParMaTUKH SK
SIBUIIIE, 1[0 BIAIrpa€e BaXKJIUBY POJib y 3a0e3reueHHl e(eKTUBHOT KOMYHIKaIIii.

Hocnimxenus: eBpemizmiB 1 nucdemizmiB BiIOYBalOThCA B 0araThboX acreKkTax
Ha MaTepiail pi3HUX MOB. B ykpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI €B(emi3MHu 1 quchemizMu
ctaiu 00’e€kTOM  JIHIBICTMUHMX  JociimkeHs I Minesoi, . PemerapoBoi,
JI. CtaBuupbkoi, O. SAHyma. ¥V pociiickkoMy MOBO3HABCTBI MUTAHHS (DYHKI[IOHYBAaHHS
eBdemizmiB Ta mucdemizmiB mopymryBaiaucs y mpansx A. Kamesa, JI. Kpucina,
B. Mocksina, T. IlaBnenko, H. IlpsaunsaikoBoi, O. Pedopmarcekoro, JI. CaaksHa,
B. CannikoBa, O. Ceniukinoi, H. ®opmanoBCchkoi. VY 3apyOikHINA TrepMaHICTHIN
npobnemi eBdemizanii npucBsaTiivn cBoi mpami K. Amnen, K. bappumk, E.
Haunninrep, H. 3ynsnep, Ix. Jloypenc, C. Jlromrenbepr, Ix. Himan, E. Tlaptpuxk,
K. CinbBep.

Tepmin «eBheMi3M» TOXOIUTH Bij TPEIBKOT0 «euphemismos» i yTBopeHui Bix
CITIB «EU» — «100pe» 1 «phemi» — «kaxy» [1, c. 371].

Tepmin aucemizm OyB yBeAeHHH SK OmMo3ulis eBheMi3My IJs MMO3HAYCHHS
3aMIHU €MOIIIMHO 1 CTUJIICTUYHO HEUTPAIBHOTO CJIOBA OLIBIN IPyOUM, 3HEBAKIMBUM
CJIIOBOM a00 BHPA30OM.

CemanTnuHl Mexi MK eBpemizmMamu W aucpemizsmamu Heuitki. K. Amman 1
K. Bapumx nponoHyioTh TepMiH eBheMICTHUHMIA TucemizMm 1 auchemMiCTUUHHMA
eBpemizMm [6, c. 39]. BucnoBioBaHHS, Yy SAKUX JIOKYTUBHMM CKJIQJIHHK
nuc(eMiCTUYHUANA, a UUIOKYTMBHMM — HI, Ha3MBAIOThCS JUCHEMICTUUHUMHU
eBpeMizMamMu. BusHavanpHy posib y BUTIyMadeHHI eBpeMizMy 1 aucdemizmy
BIJIIrpa€ SIK KOHTEKCT (BJaCHE MOBHUU (3MICTOBHUI), TaK 1 KOMYHIKaTUBHA CHUTYaIlis
(IMCKYpCHUBHMI KOMIIOHEHT).
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Knacudikamii eBdemi3zmiB OyayroThCsd Ha BpaxyBaHHI IXHIX COILIaJIbHUX
aCIeKTIB, OCKUJIbKU Kiacu@ikaiis cyTo 3a ¢GopMaIbHUMU MOBHHMHU KPUTEPISIMH HE
nae 0a)kaHoro pe3ysbTaTy B CIPOO1 OCATHYTH CYTHICTH sBHINa eBdemizarii. Ile
JIOBOJIUTD iXHIO COIIaJIbHY MPUPOTY.

Yci temu i cepu eBdemizarii JI. Kpucin moginsie Ha 1Bl Tpynu: 0COOMCTICHI
(¢iziomoriuni mporecu, Ha3BU YaCTUH TiJIa, CTOCYHKH MK CTaTsIMH, XBOPOOHU TOIIIO)
W comiagbHI (CTOCYHKH MK JIFOABMH, 3 CYCHIJIBCTBOM, Biamoro) [3, c. 28]. ¥V 3MI
nommpeHi eBpeMi3MHU, IO CTOCYIOThCA cepH TOJITHKH, €KOHOMIKH. HatomicTh
I. Tanpnepin BBaxkae, 10 TOJITUYHUX eB(emi3MiB Hemae, 00 BiIOYyBA€ThCS HE
CUHOHIMIYHA 3aMiHa, a BUPAXKEHHS IHIIOTO TOHSTTS — BHUKPHUBJICHHS COIIaJIbHOI
JIMCHOCTI, IMAMIHA OJHUX MOHATH 1HIIUMH [2, c. 68].

OyHKIIOHYBaHHS €B(MEMI3MIB XapaKTEPU3Ye€TbCS HECTAOUIBHICTIO. AJKe
YMOBOIO iX ICHYBaHHS € HasgBHICTb TIpyOOro, HENPUITYCTUMOTO JJisi BXKUBAHHA
CKBIBAJICHTY.

Huchemizmu — cnoBa abo BHUCIIOBH, 1110 B HABMHUCHO Pi3Kiil (hopMi BUpaKaIOTh
EMOIIiITHY OIIIHKY, 3aMIHIOIOTh CTHJIICTUYHO HEUTpaJibHI cj0Ba a00 BUpa3u rpyonuMH,
3HIDKeHUMH. JlucdemizMu BUKOPHCTOBYIOThCSI B CHUTyallli, fKa mepeadavae
KOPEKTHICTh CIUJIKYBaHHS, 1 € TMOPYIIEHHSM TaKOi KOPEKTHOCTI, «HEXTYIOThb)»
MOCTYJIATaMH MOBJICHHEBOTO CITUIKyBaHHs [4, ¢. 537].

[Topsin 13 TepMIHOM «IHCPEMI3ZM» YKUBAETHCS TEPMIH «Kakohemizm». Aje i
JIBa TEPMIHM HE TOTOXHI, aJkKe Iuc(hemMi3MH BUKOPUCTOBYIOTHCS 13 METOI abo
BIJIKPUTO, Pi3KO BHSBUTH ajpecaTy CBO€ HETaTUBHE CTaBIICHHS JIO TOBIJOMIICHHS,
a60 B rymopucTtuuHiil popmi. Kakodemizm BKUBAETHCS JTUIIIE 3 TIEPILIOI0 METOIO.

Huchemizmamu K. Anian Ha3uBae BUCIOBH 3 KOHOTAIIIEIO, IO € 00Pa3InBOIO,
BOHH 3aMIHIOIOTHCS HEUTpaTbHUMHU a00 eBGEeMICTUIYHUMU JICKCUYHUMH OJUHHUIISIMH
[6, c. 204].

VY BCiX BU3HAUYEHHSIX yBara akiieHTYEThCSl Ha TOMY, 10 AuchemMizMaMu € clioBa 1
BHUpa3H, L0 MICTITh HEraTUBHY KOHOTAIlI0 1 BXXHMBAIOTHCS 3aMICTh HEUTpaJbHHUX
HaliMEHYBaHb.

Crunictuyna ¢yHkiis guchemMi3mib, sk 3ayBaxye I. ['ampnepiH, «mpoTunexHa
Til, SIKy BUKOHYIOTh €BpeMi3Mu. BOHU BUPaXKAIOTh MOHATTS B OLIBIN Pi3Kill 1 TpyOiid
dbopmi, — 3a3Buuail He JiTepaTypHid (HOpMi, — y MOPIBHAHHI 3 TUM CJIOBOM, SIKE
3aKpiIJIeHEe 3a TICBHUM TOHATTAMY [2, €. 56].

XapakTepHoto pucor aucdemizailii, Ha TymMKy A. Pe3aHoBoi, € 30epexxeHHs
JIGHOTaTa M Te, 10 MPOIEeC 3MIHU BiJIOYBAETHCS B KOHOTATUBHOMY KOMITOHEHTI [5,

c.11]. Jlenorat, njisa Mo3HA4YEHHs SIKOTO BXXKHMBAETHCS AUCHEMI3M, MOXKE OyTH JBOX
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THUIIIB: JIEHOTAT, 110 CIIOYaTKy Ma€ HeraTWBHE 3a0apBICHHS, OILIHIOETHCS COIIYMOM
AK TIeHOpaTUBHHUM (CMEpPTh, XBOpPOOW, JIIOJACHKI Badu). Y Takud CIoci0 MOBEIb
M1JICUTIOE HETaTUBHUM CKJIAJIHUK I[HOTO MOHATTA. [HIIMI TUI 1eHoTaTa, 110 MiJIJIsrae
nucemizamii - HEUTpaJbHHM JeHOTaT (HAIllOHAJIbHA HAJICXKHICTh, JeprKaBHI
yctaHoBu, mnpodecii). Taki HeWTpanpbHi geHOTaTH HAOYBAaIOTh  BHACIIJIOK
BUKOPHUCTAHHA JUCPEMI3ZMy HETATUBHOI KOHOTAIII].

OcHoBHuMH  (pyHKIIAMH guchEMI3MIB  YBaXKalOTh (QYHKLIIO 3aCyKEHHS,
oOpa3u, IPUHIKEHHS, TUCKPEIUTaIlli 0COOUCTOCTI.

Otxe, eBdhemizmu 1 quchemMi3Mu — OAUHUII BTOPUHHOT HOMIHAIII1, BAHUKHCHHS
SKUX 3YMOBJICHE COLIAJBHO-TICUXOJOTIYHUMU YWHHUKAMHU. BU3HA4Ye€HHS TOHSTH
eBpeMizmy 1 aucheMi3My HEPO3PHBHO IOB’S3aHE 3 MOBHOIO HOPMOIO, 3 SKOK Ha
CEMAaHTUYHOMY piBHI BOHU KOpPENIOIOTh. BUKOpUCTaHHS MOBISIMU €BPEMIZMIB 1
aucheMi3MIB TOJIArae yHEWTpami3alli 4d HaJaHHI HEraTUBHOTO KOHOTAaTHBHOIO
eJIEeMEHTa B CEMAHTHIIl ICHOTATa.

BusHnaueHHs1 OHATTS eBdeMi3My 1 1ucheMi3My KOHKPETH3Y€TbCSl Y KOHTEKCTI
TPHOX OCHOBHHUX acmekTiB: cyocturyuitHoro (JI. Bymaxoscekuii, B. Spuesa, O.
Ceniukina), Tponeiutoro (b. Jlapin, O. AxmanoBa, B. Aunpees), nparmatuunoro (T.
AbakoBa, H. [lpsaunbnikoBa, JI. Caaksan, K. bappumk, K. Annan).

EBdemizmu 1 nucdemizMu MarOTh MOTYKHUKW MparMaTUYHUN MOTEHLIAJ, CBOIO
cnenu@iky (YHKIIOHYBAaHHA y PI3HUX CTWISX MOBHM 1 MOBJIEHHS, II0 HOTpedye
MOJAJIBLIOTO TOCHIKEHHS Y JIIHTBICTHLI.

CnucoKk BUKOPHCTAHUX JKepeJt

1. BbenBenuct D. DBheMu3Mbl JApeBHUE U coBpeMeHHbIe. OOmas TUHrBUCTHKA M.:
[Tporpecc, 1974. C 370-376.

2. Tampmepun WM. P. K npoGaeme muddepenumanuun ctuie. [lpobiremol
cospemenHoll Qunonoeuu: ¢0. CT. K cemuaecaTuieTuro akaa. B.B. Bunorpamosa.
M.: Hayka, 1965. C. 68-74.

3. Kpeicun JI. I1. OBdemMu3mbl B COBpeMEHHOM pycckoi peun. Pycucmuka. 1994. No
1-2. C. 28-49.

4. MarseeBa T. B. [lonHblil coBapb JIMHTBUCTUYECKUX TepMUHOB. PoctoB H/ /1.
®enukc, 2010. C. 537-538.

5. PezanoBa A. H. Jluchemusi B aHIIITMHCKOM SI3BIKE: CEMAHTUUECKUE MEXAHU3MBbI
U nparMatudeckue GyHKIUU: aBToped. aucc. ... kaua. ¢unoi. Hayk: 10.02.04.
Canxkrt-ITetepOypr, 2008. 20 c.

6. Allan K. Forbidden words: Taboo and the censoring of Language. Cambridge:
Cambridge University Press, 2006. 300 c.

47



MoBa Ta MOBJIEHHS: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTIYHM I, KOMYHIKaTUBHUM Ta AUJAKTUYHMI acCIeKTHU

bopuc Kosanenko

KaHauaaT G1I0JIOTTYHUX HAYK, JOIICHT,

nekaH (haKyJIbTeTy YKpaiHChKOI (P110JIOTIi Ta KYpHATICTHKH,
Kawm’snenp-Iloainbepkuil HaIlloHAILHUM YHIBEpCUTET iMeHi IBana Orienka

OCOBJIMBOCTI IPABOITUCY «MAJIOPYCBKO-HIMELIBKOI'O
CJIOBAPS» €. KKEJEXIBCBKOTI'O TA C. HEAIVIBCBKOT'O

VY cepeauni XIX ct. 60poThba YKpaiHu i yKpaiHIIB MpPOTH HaI[lOHAJIBEHOTO
THITY Ta BEIUKOAEPKABHHUIIBKOI TMOJITUKA IAPCHKOTO ypsAAy 3HAMIIA CBOE
B1JIOOpa)KEHHA B JUCKYCIAX MPO YKPATHCHKY JITEpaTypHY MOBY 1 IUISIXH 11 PO3BUTKY.
He3Bakaroun Ha penpecrBHI 3aX0/11 HAapU3My II0J0 YKPaiHCHKOI JIITEPaTypHOI MOBH,
PO3BUTOK ii HE JIMIlE HE MPUIUHUBCS, & HaBIAKH, — IMOMITHO 3pic 1 3MIIHIB. Y
3B’SI3Ky 3 UMM Yy JApyrid nonoBuHi XIX cT. mOpylmMIM MUTaHHSA PO MPAaBONUCHY,
rpaMaTHyHy 1 JIEKCUYHY HOpMaJII3allil0 YKPaiHChKOI JITepaTypHOi MOBU. CIIOBHUKH
YKpaiHChKOI MOBM MOBHUHHI OynM O MOKa3aTW JIEKCHM4YHI ii OararcTtBa 1 BiKE€ OJHIEIO
CBOEIO TOSIBOIO BUOWIM O IPYHT 3-MiJ HIT BEJIUKOJEPKABHUX MOBO3HABIIIB, SKi
HaMarajuch JOBECTH, 110 yYKpaiHCbKa MOBa — HE OKpeMa CJIOB’SHCbKa, a Hapiyus
POCIHCBKOT YH TIOJIbCHKOT MOBH.

Mera Hamoi pO3BIAKM — MPOAHANI3yBaTH  OCOOJIMBOCTI  MPABOIUCY
«Manopycrsko-HimMenpkoro cioBapsi» €. Kenexiscbkoro Ta C. HeninbcbKoro.

VkpaiHcbka Jekcukorpadiss Ma€e CBOIO JIaBHIO TpPaJWLII0, L0 HEPO3PUBHO
MOB’sI3aHA 3 ICTOPIEIO JIITEPATYPHOI MOBH, CYCHUIbHO-ICTOPUYHUMHU U KYJIbTYPHUMH
YMOBaMH XKHUTTS HAPOTY.

[3 mosiBOIO mepuIMX XyI0XKHIX TBOPIB, HAllMCAaHUX HOBOIO MOBOIO, IO CTaja
0a3yBaTuCsl Ha KUBIA HAPOJIHIM OCHOBI, 3’SIBUJIACS, 332 MEPEKOHJIMBUM CBIIUEHHSIM
B. B. Himuyka, i HOBa ykpaiHcbka jgekcukorpadis. [lepiioro cioBHUKOBOIO Mpariero 3
HOBOIO JIITEPATYPHOIO YKPAiHCHKOIO MOBOIO B peectpi OyB momanuii 1o «Eneimn»
I. IT. KotnsipeBcbkoro (1798 p.) ykpaiHChKO-pociicbkuii cioBHUK «CoOpaHnie
MaopocciiicKuxb CIIOBb, COAEPKALIMXCA Bb DHEUAD, U CBEPXbH TOrO €IlIe BEChMa
MHOIMXb MHBIXb, W3JIPEBJIE BOLIEANMXb Bh Manopocciiickoe Hapbuie ¢b apyruxs
S3bIKOBb, WM M KOPEHHBIXH POCCIHCKMXB, HO HE YyHNOTpeOUTeNbHBIXBY (972
peectpoBux cioBa). «Kpatkiit Mmanmopocciiickiit cioap» (1131 cioBo) noaaB 10 CBOE€T
«'pamaruku manopocciiickaro Hapbuis»(1818 p.) O. II. [TaBnoscbkuii. Hepenuki
cinoBanuku noganmu M. A. [epteneB («CnoBaps Manopocciiickaro sizuka» — 218 ciiB)
10 30ipku «OnBIT coOpaHis CTapUHHBIXL Majopocciickuxb nbcuein» (1819 p.) Ta

I. T'. Kymxkuncekuit («3bsiICHEHIE MATOPOCCIMCKUXD CIIOBB...» — 62 CJIOBA) 10 Tpairi
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«Maopocciiickas nepeBHs» (1827 p.)[2, c. 5-6]. ¥ 30-40-x pokax XIX cT.
MPOJIOBKYBaacst poOOTa Hall YKJIAJaHHSM Ipallb TAKOTO TUITY, X04a JIeSKI 3 HUX TaK
1 He Oynmu HagpykoBaHi, cepen Hux — cioBHuku JI. I. bopoBHukoBCchKOTO,
A. JI. Metimucekoro, I1. I1. binenskoro-Hocenka ta 1H.

Y cepeauni XIX cT. 3’SMBASAIOTBCS Takl TiIymauHi CiIOBHUKU: «CloBaphb
masiopycckaro Hapbuis» O. C. AdanacseBa-UykOMHCHKOTO, «OIBITH H0KHOPYCCKAro
ciopapss» K. IlleiikoBcbkoro, «CroBapb ~ MaJIOPOCCIMCKUXD  HIIOMOBBY
M. B. 3akpeBcbkoro, «CrnoBHHIS yKpaiHCbKoi (ab0 FOTOBO-PYCBHKOI) MOBH»
®. M. IlickyHOBa 1H.

Hpyra mnonoBuHa 1 kiHenp XIX CT. MO3HAYWIKMCS TOSBOIO CIOBHHUKIB 1
nepexIagHoro THITy, cepen Hux: «Hbmenxo-pyckuii cnoBaps» O. M. Ilaprumskoro,
«OnbITh pyccKO-yKpauHckaro cinoBaps» M. M. JleBuenka, «PycbKko-MaaspcKuii
cinoBap» JlacnoBa Yomes], «CroBapb pOCHUHCBKO-YKpaiHChKui» M. YmaHusg Tta
A. Cninku, «Pyccko-Manopocciiickiii cioBap» €. K. Tumuenka ta 1.

HeaOusike 3HaueHHsI Ha PO3BUTOK yKpaiHChKOi opdorpadii MmaB «ManopychKo-
Himerpkuil coBap» €. 1. XKenexisceskoro ta C. 1. Henunbebkoro. Ilepmmii Tom 1iporo
cioBHHKA (Jitepu A — O) mig 3aronoBkoM «MajaopycKo-HIMEUKHI cioBap. YJI10KUB
€prenuii XKenexoBckuit, mpodecop rimuazui B Ctanicnasi» omyOiikoBaHo y JIbBOBI
B 1885 p., apyruii Tom (mitepu 1 — S) Bunanu nactymaoro 1886 p. yxe 3 MpUMITKOIO
«ynoxunu €prennit XKenexosckuit 1 Codpon Heninbckuii, mpodecopu riMHazui B
Cranicnasi» [1]. Y nepenMoBi mojaHo iMeHa aBTOPIB 1 HA3BU TBOPIB, JIGKCEMH 3 SIKHX
YBIUIUIM 10 CIOBApS.

[TosiBa 1ILOTO CIIOBHWKA CIPUYHMHMIIA TIOMUPEHHS (POHETHMYHOTO IPABOIIUCY,
KWW OXOIUTIOBAB TaKi MpaBuia:

1. Byksu b, b, bI He BxuBamucs: ITicyk, -cky, (d. micydox), m. Sand (654),
Bigkpoith, V. a. Absohneiden (98), binuuii, a. arm, elend, derftig; UepByHuii, a. roth;
2) * als sbst. m. = Ducaten, m.; 3) * als sbst. f. uepBona = kpos; 4) — mup Rother
Fuchsschwanz, (Amaranthus caudatus), B. [1, ¢. 1065].

2. 3ByK [H] mepeaaBaBcs JIiTepoio M, 3ByK [e] — miteporo e: Cun, m. Sohn [1,
c. 864]; Owuepiit, m. Schilfrohr,Schilf, n. Binse, 2) mit Schilfrohr bewachsene
Stelle [1, c. 588].

3. MortoBanwii [e] mosHauaBcs GykBoro €: €panremmmct, M. Evangelist, m. [1,
c. 213]; €spitit, m. Hebroer [1, c. 213], a 1ioToBaHui [0] — OYKBOCIOJYYCHHIM ii0:
Uynyn, (aug. donyniita), m. Lemmel, Trottel, Dummkopf. m. [1, c. 324]; M’sKicTh
MIPUTOJIOCHOTO Tiepen [0] mepemaBanacss OyKBOCIMONIYYeHHSIM b0: BomoThoBOTHIA, a.
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B. rispenfurmig [1, c.119]; IIympeok, m. KB. 380 s. Ilympek [1, ¢.706], M’saKicTh
IIPUTOJIOCHOTO Tiepe [e] — OyKBoOIO €: dashe.

4. 3Byk [i], mo moxomuB Bia [0], mo3HauyaBcs jiteporo i: Ctin, gen. cmoia,
m. Tisch, m.; 2) Tafel, f. [1, c¢. 921], a 3Byk [i], sikuii moxoaus Bix [e] Ta [i], micis 3, ¢,
a, T, H, J, Il nepenaBaBcs Oykeoro i: Ctino, f. Wand, f. [1, ¢.921]; JliBm6, indecl. a.
der (die) links ist; die linke Hand [1, c. 408].

5. Moroaumii [i] mosnauaBcs niteporo i: Ima, f. das Essen ; 2) Speise, f.[1,
c. 326].

6. IlpopusHuii [r] nepenasascs 6yksoro I: [poui, pl. Mistgabel, f. [1, ¢.169].

7. JloBri M’siki NMPUTOJIOCHI B IMEHHHMKAax CEpPEIHBOTO POaY HE MO3HAYAIMCH:
3ine, (d. 3/1eHBKO, -euko), N. Kraut, n. Pflanze, f. Krautchen, n. coll. Blumen, pl. [1,
c. 300].

8. B inmioMoBHUX cioBax mochigoBHO (ikcyBaBcs M sakui [a’]: Kisica,
f. Classe, f.[1, ¢.351], batoca, f. schmaler Lederstreifen zur Deokung der Naht in
Pelzen [1, c. 34].

9. Yactky ca1 mucanu okpemo: BumsBiputu csi Ha xorych wie ein Thier biise
werden, ergrimmen [1, c. 75].

10. CopomierHst B Tpylax MPUTOJOCHUX  TepelaBaid  HEMOCIHiJOBHO:
besxOmicamii  (-orconocmuuit), a. unbarmherzig, grausam, schnude [1, c. 17];
bescysicthuii, a. Gewissenlos [1, c. 22].

11.Vuepmie BBemeno amoctpod: 3’imens, f. das Auffressen, Frass [1, ¢.300];
ITix’ ss3umuHMiA, a. -a KicTh Zungenbein, n. [1, ¢. 652].

Vkiagadi CIOBHMKA TOJANM HArojioc J0 KOXHOTO CJIOBAa, XO0Y HE 3aBXKIU
npaBwiIbHO #oro BusHadayim: [opammis, (d. ropmumuka), f. Turtel [1, c¢.153);
HBopssmunH, m. Edelmann ; Hofmann, Hofcavalier m. pl. nBopsiHe Edelleute;
Hofleute, pl. [1, c. 175].

I3 1893 p. mpaBomnuc, BUKOPUCTAHUHN YKJIaJlayaMH CJIOBHHUKA, 3alpPOBAJI)KEHO B
IIKiTbHOMY HABYAHHI i BM3HAYEHO sK e€nuHuil odimiitamii ax mo 1922 p. Horo
BizcrotoBanu I. S1. @panko, b. /1. I'pinuenko, M. M. KoitoOuHCHKHIA, BIH € OTHUM 13
MPOBIIHUX 1 B cydacHi opdorpadii. Lleii mpaBomuc BUKOPUCTAHO B MIAPYYHUKY
ykpaiHcbkoro  MoBo3HaBlsl  Crenmana  Cmanb-Cronpkoro  (1856-1938) Ta
aBcTpiiickkoro dinmonora Teomopa ['aptHepa (1843-1925) «Pycbka rpamatukay,
HagpykoBaHoMy 1893 p. y JIbBOBI.

Otxe, GOHETUUHMIA MPUHIIUT YKpaiHChKOT opdorpadii, sikuii OyB MOKIaeHUHN B
ocHOBY «Maiopycbko-HiMeribkoro cioBaps» (1886 p.) €. 1. XKenexiBcrkoro ta

C. 1. Hepinbcbkoro HaOyB 3HaYHOTO MOIIMPEHHS, AICTABILN HA3BY «kKenexiBkay. Llei
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MpaBOMKUC MaB $IK ICTOTHI IepeBard MOPIBHSHO 3 MOMEPEIHIMU MPABONUCHUMU
cucTeMaMy (BiZMOBa Bix JiTep b, B, bI; pO3pi3HEHHS € Ta W; BBEICHHS anocTpoda),
TaK 1 3HAYHI HEJOJIKH, 30KpeMa HEBMOTHMBOBAHE HaIMCAHHS JIITEpU 1 3aMICTh i B
HOBO3aKpUTOMY CKJIaJl, MO3HAYEHHSI M’ SIKUM 3HAKOM (b) 3ByKa [¢’] y cloBax TUIY
CbBAMO, CbMIX.

Cnmcoxk BUKOPHCTAHMX JAKepel
1. XKenexiscbkuii €. . Manopycko-Himerkuii cioap : y 2 1. JIbBiB, 1886. T.1.
590c.; T.2.632c.
2. Himuyk B. B. Ilepmmii Benukuil CJIOBHUK yKpaiHCbkoi MoBH [laBia
binenrskoro-Hocenka. bineywvxuii-Hocenko I1. I1. Crosnux ykpaincoxoi mosu. Kuis,
1966. C. 5-37.

Harajia KoBajienko,
KaHIUJAT (QUIOJIOTIYHUX HAYK, TOLUEHT, JOLUEHT Kapeapu YKPaiHCbKOI MOBH,
Kawm’suenp-1loninbchkuil HaIlloHaIbHUNA yHIBepcUTeT iMeH1 [Bana OrieHka

HA3BU I'OCHHOJAPCBKUX BYAIBEJIb ¥ CKJIAI
HAPO/IHUX ®PA3EM

JocnimkeHHs: KyJbTypHOI C€aMOOYTHOCTI HAapoAy 3ajUIIA€ThCAd OJHUM 13
aKTyaJIbHUX HamnpsMiB PO3BUTKY CY4YacCHOI JIHIBICTUKH, TOMY 3aKOHOMIPHO, IO B
OCTaHHI POKHM 3pOCJIO 3allIKaBJIEHHS HAI[lOHAIBHO-MOBHOIO KapTHHOIO CBITY
yKkpaiHuiB. JlocmimkeHHs (QEeHOMEHYy MOBHU SIK HEBIJ’€MHOI YaCTHHH CBIJOMOCTI
JIOJIUHM, JI€ 3HAXOJUTh BiJ0OpakKeHHs 00’€KTHUBHA PEAIBHICTh 1 caMa JIIOJAUHA SIK
CyO’€eKT mi3HaHHS 6araTorpaHHOTO XKUTTSL.

HalyTi cTONMITTSAMH NTOCBIJ 1 3HAHHSA MPO OTOYYIOUMM CBIT PEani3yloThbCi Y
BUTJISIII CTEPEOTUITHUX 00pa3iB, CUMBOJIIB, KOHIENTyaIbHUX MeTadop. Baxxmuumu
KOJIJaMHU YKPaATHCHKOI KyJbTYpH JAOCTIAHUKYA Ha3UBaIOTh HOMIHAIT pOCIuH (6aps8iHoK,
KaIuHa, Max), TBAPHH (11enexa, 201y0), OCeli Ta 1i elIeMeHTIB (8ikHO, 06epi, nopi2, niy)
Ta 1H. Y TOBIPKOBOMY MOBJICHHI, SIK 1 B JIITepaTypHOMY CTaHAApTi, ¢pa3eosiorizMu
3aBKIM MAalOTh ETHOKYJIBTYPHHIM KOMIIOHEHT, SIKHH MOXeE Jel0 HO-pi3HOMY
MIPE3EHTYBAaTH pIBEHb BUPA3HOCTI, aJie¢ YITKO BHSBISATHCS Y YacOBOMY Ta
MIPOCTOPOBOMY 31CTaBJICHHI.

He3Bakatouu Ha NOCWJICHH 1HTEpEC JOCIIIHUKIB O HAPOAHOI (ppa3zeosiorii, Ha
PIBHI CX1JHOCIIOB’STHCBKMX MOB I'PYHTOBHHUX JOCIIKEHb MOTPEOYIOTh BU3HAYANIbHI
JUIsl €THOCIB KOHIIENTH KYyJIbTYypH, 30KpeMa Ti, L0 HOMIHYIOTH apXiTeKTypHO-
OyZIiBellbHE CEMaHTHYHE T0JI€ — OCEJIIO, il eJIeMEHTH, TOCoAapChKi OyaiBai, 00’ €KTH
oOiiicts Ta 1H. Ha chorogHi ommcaHo CHMBOJIIYHI 3Ha4YeHHS (Hpa3eosiori3MiB
YKpaiHChKOI MOBHM 3 KOMIIOHEHTaMu-Ha3Bamu nopie, Jaaséa (B.Jl. Yxuenko,
JI.B. YxdeHko), 3a martepialaMu yKpaiHCBKHX TOBIPOK — Xxama, 08epi, niy, nopie
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(KoBanienko H.J/I.), Ha OCHOBI MpUKIaAIB OLTOPYCHKOI Ta POCIHCHKOI JIITepaTypHHUX
MOB — kym/gyeon, cmina (B.S. JlsmuHchka). CeMaHTUYHI MOKIIMBOCTI Has3B
rOCIOJIApChKUX OY/IBENb Y CKJIa/Al CTAIMX HApOJIHUX BHUCIIOBIB HE OYJIHM MpeaMETOM
BUBUYCHHS, XOY MalOTh BAXKJIWBE 3HAYEHHS B AapXITEKTYpPHO-OYIIBEJIbHOMY KOJi
eTHOCy. 3 OrJiAly Ha I, METOI0 1 3aBAaHHSAM HAIIOTO JIOCTIPKEHHS BU3HAYAEMO
aHaJi3 MPOCTOPOBOTO IMOIIMPEHHS 1 CMMBOJIYHOTO HAMOBHEHHS (Ppa3eosioriami i3
KOMIIOHEHTAMHU-Ha3BaMU  TOCMIOJAPCHKUX  MPUMILIEHb, SKI €  BaKJIUBUMU
KOMIIOHEHTaMH y TBOPEHHI CHUMBOJIIKM YKpPaiHChKOi TpaJWLIWHOI KyJIbTypH, Ha
Marepianax CcydacHUX (Ppa3eosoTiyHUX CJIOBHUKIB TOBOpPIB 13 TPHOX Hapid
YKPAIHCHKOI MOBU.

Jlekcuka HapOJHOTO TOCHOAAPIOBAaHHSA Ta MOOYyTy (Ha3BH JKWTJIA, peyei
XaTHBOTO BXKMTKY, 3HapsAQAs TMpall) € CTIHKMM YTBOPEHHSM Y  CKIaJl
3arajbHOHAIIIOHAJIEHOT MOBH (SIK JITEpPaTypHOro, TaK 1 JA1QJIEKTHOrO ii PI3HOBHIIB),
Mo3Hayae peaii, sSIKi CIIOKOHBIKY € CKJIaJIOBOIO YACTHHOIO MaTEepiayibHOI KYJIbTypHU
HapoJy, a TOMY B CKJIa/i pa3eM BOHU KOAYIOTh KyJIbTYpHY 1H(QOpMAIIito.

BaxxnuBoro aiis yKpaiHIliB € CHMBOJIIKA KPUHUII — OOKECTBEHHOTO JKepesa
MUTHOI BOJIU, Jie, SIK TIPAaBUJIO, CTABJIATh KAIUIMUKH, JI€ YacTO 3 SIBJISIOTHCS 1KOHM 1
KyJIM 3IHCHIOIOTH XpecHi xoau [4, c. 315]. Jlekcemy cmyons « CIOBHUK YKpaiHCHKOT
MOBH» JIEKOJIY€ SK JlajJeKTHE 13 3HAUCHHSIM «KpUHHISA 0e3 3pyoy» (9, 9, c. 801).
3ayBakuMo, 1110, 33 MaTepiajlaMy JICKCUKOTpapIYHUX Tpailb, KOMIIOHEHTU CHMYOHS,
cmyoenvka 3a(ikcoBaHO JHIIE B CKIaal Ppa3zeM JIEMKIBCbKUX TOBIPOK, HAMPUKIA:
Hocumu 00 cmyoHi 600y JIATH Ha YMIO-HEOYIb KOPUCTH JomomaraTtd komych’ [10, c.
161], 1ssmu 600y 0o cmyoni [2, c. 129], scoimi six nec y cmyoui ‘ay»e MOTraHo KUTH
[2, c. 100], xooumi 0o uyodoicou cmyowi ‘MOpPyUIyBaTH MOJPY>KHIO BIPHICTH [2, C.
129]. Orxke, CUMBOJIKA KPUHHUII MOXE BHUXOJUTH 3a paMKU 3HAYCHHS
CaMOHAIMOBHEHHS BOJOIO, XOJIOHOTO 1 TEMHOTO TPOCTOPY, a ¥ TO03HAYaTH
MPUHAICKHICTh TOCIOJAPSM, TOPIBHINMO, Hampukian, 3 dpazemMamMu xooumu 8
yyoicutl 20po0, Ha uyoici nodywku Ta iH. L{iIkaBUM 1100 CTBOPEHHS OOPA3HOCTI €
BUpPA3 13 LbOTO X apeany 00 CMYOEHbKbl N0 pO3YM He XOOum Ha TO3HAYEHHS JTyXKe
PO3yMHHH, B OCHOBI SIKOTO PO3YMIiHHS, IO PO3YM 3/100yBAETHCS HEJETKOIO TMpariero,
HE TaK MPOCTO, SIK HaOpaTH 3 KpUHUII Boau [2, c. 129].

VY «CroBHUKY YKpaiHChKOi MOBH» Ha3BU J160O00GHS, 1b0O0GHUK BU3HAUECHO SIK
JITEpaTypHi — 1€ MPUMILIEHHS, SIMUK a00 mada 3 Jp00M IS 30epiranHs, morpio 3
JBOJIOM, Y SIKOMY 30epiratoTh npoaykTu [9, 4, c. 584]. LlinkoM mporHo3oBaHoO, IO
dbpazeMu i3 TaKUMH KOMIIOHCHTAMH B)KHMBAIOTHCS Ha TO3HAYCHHS TOHATTS ‘Ty¥Ke
XO0JIOJTHO , HAMIPUKIIAM: Y JJEMKIBCHKUX TOBIPKAX — 3UMd SK ) 1€006HU TYKe€ XOJOIHO
[2, 59], sx y nedosnu ‘myxe xomomuo’ [10, c. 101]; y 3axiqHOMONICHKUX — UaK 6
n’oooyn’i ‘myxe xomomano  [1, c. 103]. Tak camMo Ha TO3HAYEHHS XOJOAY B
I'YLYJIbCHKUX TOBIpKaxX BXKMBAIOTh (pazeMy sK y NCApHU ‘TIPO XOJOHA y SKOMYCh
npumitienti’ [6, ¢. 187], ne ncapus — npuMilieHHs IS MACIMBCBHKHX cobak [9, 8, c.
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372], y mOAUIbChKHUX — 3uMHO, K 6 ncapHi [6, c. 282], a B JeMKIBCHKUX (hiKCYEMO
TIAJIEKTH3M 3UMa 51K 6 ncunyi [2, c. 59].

VY cydacHOMY BKHUTKY CUIBCBKMX MEINIKAHIIB MOOYTYIOTh Ha3BU 102pib 1 160X,
AKI TEX € JITepaTypHUMH HOpPMaMH, ajié B PO3MOBHOMY MOBJCHHI (DIKCYIOTh
dboHEeTUYHI JiajJeKTHI PUCH, HAIMPUKIAA: Yy CEPECIHbOHAIHIMPSHCHKUX TOBIPKaX —
tax y noepudbi ‘nyxe TeMHo’ [8, c. 243], y T€MKIBCbKUX — mpebdno 5K nca Ha nozpio
‘30BCIM HenoTpiOHumii’ [2, ¢. 105].

KomnoHeHT capaii — rociofapcbke NPUMIIICHHS JIJ1s 30epiraHHs pi3HOTO MaifHa
[9, 9, c. 57] — aKTUBHO BXXHMBAa€ThCS y (hpa3eosorisMax TOBIPKOBOTO MOBJICHHS
MemkaHiiB CxigHoi Ta [lentpanbHoi CinoOoKaHIUHU, HANPUKIAA: 300pO6Ull, SK
capaiui [12, c. 205], nawum eopomam 0goropionuu capau [11, c. 113], sk Osepi 6
capai (caparo) ‘HexkpacuBui, Herapuuii’ [11, c. 166]. [IpukmMeTHO, 1110 MOMKMPEHHS
1i€i JeKceMM MiATBEpPKYIOTH 3aIlUCH 3B’ I3HUX TEKCTIB 3 apeany: oculiu 6 oomom
dlsop’i / i 0sip wulpoxui /i 6y'na Knyn’a /i 6ye calpai /i 6y\no xals’aicmso / 6ylnu
lkon’i [3, c. 97].

byniBist s cBificbkol Xymo0W Ta NTHII — XJIIB — MOJXKE acoIlifoBaThCs 13
HenpuOpaHuM, OPYyIHUM MPUMILIEHHSM, 110 MIATBEP/KEHO PO3MOBHUMHU TEKCTAMU
[9, 11, c. 83]. ¥V rosipkax IliBnennoi Bonuni 3adikcoBaHo: sx y 0ypHo2o Ha Xl PO
‘HeakypatHy 3a4icky’ [5, c. 60], 6 x1i6i He nocmasuw ‘BIATOBIIL Ha «IsIKyt0» * [5, c.
131], cnoboskaHChKUX — He'ce ce'oé euwu’e Tapdcosa xa’iea [3,c. 41].

CrailHs — JiTepaTypHa Ha3Ba CHELIAJIbHOTO MPUMILIEHHS, OYyIiBIsA, 1€
TPUMAaIOTh KOHeH, KoHromIHs [9, 1978, c. 637]. ¥ JNeMKIBCHKHX TOBIpKax repeBa)kae
B)KMBAaHHS caMe KOMITOHEGHTA cmatiHs, HAaNpUKJIad: SK y cmdunu ‘ayxe temio’ [10, c.
101], ménno ax y cmauni [2, c. 127]: y cno00KaHCHKUX — KOHIOWIHS: 5K 08epi 6
KOHIOWHI ‘TIPO TPOCTy, JIETKY B cHUIKyBaHH1 Jroauny’ [11, c. 166], ne B OCHOBI
MOTHBAIIIi € BIIKPUTICTh KOHIOIIHI.

Otxe, y ¢pazeonorizmax BiOyBaeThCa 3MIlllEHHS 00pa3y CJiB-KOMIIOHEHTIB,
AK€ JIeKCUYHI CJIOBHUKA HE MOXYTh BIATBOPUTH Y BCiil TIOBHOTI, a 1€ €
MIATBEPKEHHSIM 0COOJIMBOCTEH BiacHe (pa3eosiorizMy SK MOBJICHHEBOT OJMHHIII.
Jlexcuka, 1110 TIPEICTABIIE€ HAa3BU TOCMOAAPCHKUX MPUMIIICHD Ta iX YaCTHH, € JTyKe
JAaBHBOIO, & TOMY YacTO € B KOMIIOHEHTHOMY CKJaal (pazemM i MOXXe pPO3BUBATH
00pa3HiCTh OKPEMHX CEMEM Ha OCHOBI CIIOCTEPEIKCHB 3a JOBKOJHUIITHIM CBITOM.
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HOnia Kpeuvka

KaHIHUJIAT eJarorivHuX HayK,

CTapIlMi BUKJIaay Kadeapu HIMEbKOI MOBH,

Kawm’saenp-Ilominbehkuil HaIlloHaIbHUM YHIBEpcUTEeT iMeH1 IBana OrieHka

KONZEPT HOFLICHKEIT IN DEN LINGUISTISCHEN FORSCHUNGEN

Das Thema Hoflichkeit wird in der Wissenschaft, und zwar in der Linguistik
intensiv erforscht, seine Behandlung wird oft mit Geschichten aus dem richtigen
Leben angereichert. Das erklart sich dadurch, dass das Fehlen von Hoflichkeit, oder
umgekehrt, falsche, vorgetauschte Hoflichkeit zu vielen Missverstdndnissen fithren
kann.

Im Zusammenhang damit interessiert die Wissenschaftler die Behandlung des
Themas im Unterricht DaF bzw. in den Lehrwerken fiir diesen Unterricht. Im
Fremdsprachenunterricht soll eine kommunikative bzw. eine interkulturelle
Kompetenz vermittelt werden, die werden bei dem Erlernen des Themas Hoflichkeit
,mit seiner engen Verschrinkung von Sprache, Handlung und landeskundlicher
Relevanz® effektiv entwickelt [2, S. 28]. Das besondere Potential von linguistischen
hoflichkeitsbezogenen Forschungen sehen die Wissenschaftler aullerdem in der
universitiren philologischen Vermittlung [1, S. 79].

Hoflichkeit ist in den letzten Jahrzehnten zum Forschungsobjekt der Soziologie,
Pragmalinguistik, Soziolinguistik etc. geworden [2, S. 28-29]. In den letzten Jahren
stieg das Interesse an sprachlicher Hoflichkeit [1, S. 79].
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Die ersten umfassenden Studien zu diesem Thema wurden aber noch Anfang
des XX. Jhts veroffentlicht. Als eine wichtige Forschung, die andere beeinflusste, gilt
die Arbeit von Norbert Elias ,,Uber den ProzeB der Zivilisation®, die in der
Erstauflage 1936 erschienen war.

In der Arbeit von Brown und Gilman (1960) wurden die sozialen Kategorien
,Macht“ und ,,Solidaritat“ mit einbezogen, die in Anredeformen zum Ausdruck
kommen. Grundlegende hoflichkeitsrelevante soziologische bzw. philosophische
Konzepte wurden von Goffman (1967) und von Grice (1975) entwickelt, spéter
fanden sie ihre Weiterentwicklung in den Arbeiten von Brown und Levinson (1978,
1987), Lakoff (1979) und Leech (1983). Daneben erschienen kontrastive Arbeiten, in
denen Hoflichkeitsphdnomene, z.B. Anredesysteme (Deutsch-Japanisch, Deutsch-
Polnisch, Deutsch-Englisch (Bublitz 1980 u.a.) verglichen worden waren [2, S. 29].

1990 fasst Fraser einige Forschungsansidtze zusammen: ,,The conversacional-
maxim view* (ist durch die Konversationsmaximen und Kooperationsprinzip von
Grice gekennzeichnet); ,,The social-norm view* (beschreibt den Grad der Formalitit
verschiedener Redestile); die ,,face-saving view* (dabei wird iiber das face-Konzept,
Hoflichkeitsstrategien und den Universalitdtsanspruch von Brown / Levinson
diskutiert); ,,conversational-contract view* [2, S. 29].

Die von Brown / Levinson entwickelte ,,face-saving view* (1978, 1987) gab den
Anstof3 fiir zahlreiche nachfolgende Beitrage im Bereich der linguistischen
Pragmatik, ihre zentralen Konzepte sind positive face und negative face. Der Aspekt
aber, bei dessen Behandlung die Forscher nicht einig sind, ist der
Universalitdtsanspruch. Untersuchungen zum Hoflichkeitsverhalten der 80-90-er
Jahre zeigen deutlich, dass der Universalitiatsanspruch nicht aufrecht erhalten werden
kann. So werden in den Arbeiten der Forscherinnen aus dem asiatischen Raum dem
westlichen Individualismus-Konzept, auf dem face basiert, gruppenorientierte
Konzepte asiatischer Gesellschaften gegentibergestellt. Es wird angenommen, dass
Hoflichkeitsausdriicke, z.B. im Japanischen, eher den relativen gesellschaftlichen
Status markieren, als dass sie bewusst gewihlte Strategien darstellen. Da kénnen
Grinde fir interkulturelle Missverstindnisse sein, die ein  moderner
Fremdsprachenunterricht bewusst machen sollte [2, S. 30].

Umstritten bleibt auch die Frage: ,,Konnen bestimmte Typen von sprachlichen
Strukturen im Einklang mit bestimmten pragmatischen Regeln als hoflich angesehen
werden? [2, S. 30], die man unterschiedlich beantwortet, z.B. gibt es die Annahme,
dass bestimmte sprachliche Konstruktionen hoflicher als andere sind und dass sie im

55



MoBa Ta MOBJIEHHS: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTIYHM I, KOMYHIKaTUBHUM Ta AUJAKTUYHMI acCIeKTHU

Sprachgebrauch bzw. im Sprachsystem existieren, oder, dass es in verschiedenen
Sprachen unterschiedliche Zahl von Hoflichkeitsmitteln gibt etc.

Also, die Vermittlung der sprachlichen Hoflichkeit (der angemessener
verstandenen Formen der sprachlichen Hoflichkeit) im fremdsprachlichen Unterricht
ist sehr wichtig, die Hoflichkeitsformen konnen als die Basis einer
Hoflichkeitskompetenz betrachtet werden. Dabei werden von den Forschern als
wichtigere fiir das Verwertungsinteresse im Fremdsprachenunterricht nicht die
Klassifizierung von bestimmten Verhaltungsweisen im Rahmen einer Theorie,
sondern deren Erwartbarkeit sowie deren , Hoflichkeitswert im interkulturellen
Vergleich eingeschétzt [2, S. 30].
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LINGUISTIC EVENTS vs. DISCURSIVE EVENTS
A contemporary stage of research on language in general and Germanic
languages in particular is characterized by two central investigative directions:
linguistic studies and discourse studies. Being considerably intertwined these two

directions still offer different frames of viewing a certain object of study.
The object of this paper is an event representation, i.e. a representation of
something happening in a certain space and time. The conducted analysis of literature
on event representations shows that the latter can be limited to the language system or
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viewed in a wide socio-cultural context. Consequently, linguistic events and
discursive events are distinguished.

Linguistic events are the linguistic representations of the things that happen [4],
their descriptions in language [5]. Most researchers suggest three possibilities of
linguistic event encoding: semantic, lexical and syntactic [4; 5]. Linguistic events are
denoted in relation to verbs as activities, accomplishments, achievements, states [7, p.
102-107] and semelfactives [6]. Linguistic events are intralinguistic and narrow
contextually.

Discursive events are the discourse representations of raw events with the
account of text genres and actual conditions of their construction and reconstruction.
Conditions include the system of knowledge about the world, assumptions and
expectations of the addressee due to which the author’s conception can be realized.

The development of the cognitive-discourse paradigm of the language study
introduces new ways of research for discursive events taking into consideration
conceptualization and embodiment. Conceptualization is the way of human engaging
the world both physically and mentally through perception, motor activities, memory,
anticipation, prediction, generalization etc, i.e. through various mind-body activities
[3, p. 4]. Embodiment means the body-in-space, the body as it interacts with various
types of environment including but not being limited to physical, social, cultural,
political, psychological and emotive [2, p. 20].

From the above mentioned cognitive perspective a discursive event is embodied,
i.e. constructed with our multifaceted body in mind by means of mental structures
and operations. Discursive events are structured with image schemas — elementary,
recurrent dynamic mental structures of sensorimotor origin that are the basis for more
complex images of our consciousness [1, p. xiv, Xix]. In our paper we argue that
according to the type of image-schematic relations between referents topological,
perceptual, spatial-motor and dynamic discursive event representations are
constructed in the contemporary English discourse.

Thus, unlike linguistic events discursive events reveal more explanatory
potential from a multidisciplinary extralinguistic perspective. Further research calls
for singling out distinguishing features of linguistic and discursive events.
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Hap’a Kuweeseyvka,

Kawm’suenp-1loninbchkuil HaIlloHaIbHUMA yHIBepcUTeT iMeH1 [Bana OrieHka
Haykosuii kepigHuk:

Temana boonapuyk,

KaHIUJAT eJaroriyHuX HayK, JTOIEHT,

JO1IeHT Kadeapu HIMEIIbKOT MOBH,

Kawm’saenp-Ilominbehkuil HaIlloHaIRHUM YHIBEpcUTEeT iMeH1 IBana OrieHka

O IIUTAHHSA TPAKTYBAHHSA NIOHSATTSA «JIEKCUKO-
CEMAHTHYHE MOJIE» Y HAYKOBIHA JIITEPATYPI

[nei Ta mpUHUMIIM CEMAHTUYHOTO aHAJI3Y MOBH, SIK1 Hajail Oyau 00’e€IHaH1 Mija
3arajbHOI0 HA3BOKO «IOCIHIKEHHS CEMAaHTUYHOTO TIOJI», BHHHUKAIN TIOCTYIOBO.
Bonu 6epyTh cBiil mouaTok 3 KiHug XIX— noyatky XX cToiiTh. DOpMyITIOBAHHS IIUX
ineit Ta mpunIMNiB MU 3HaxoaMMO B mparpix O.0. ITote6ni, M.M. ITokposcskoro, 1.
Tpipa, B. [Topmira, H. JIpopiaepa, O. Jlyxaueka, P. Xobepra, P. OcBanbaa Ta iH.

AKTyanbpHICTh JTAHOI CTATTI TMOJISITAE€ Y TOMY, IO JIGKCUKO-CEMAaHTUYHE TOJIE €
OJIHMM 13 TIPOBIJHUX TOHSATH B MOBO3HABCTBI, SIKE BUBYAETHCA y Halll 4yac. MeToro
CTaTTI € TpoaHalli3yBaTH TPAKTYBAHHS TIOHSTTS «JICKCHKO-CEMAHTHYHE ITOJIE» Y
Cy4yacHI HayKOBIH JTEpaTypi.

Y cydacHOMY MOBO3HABCTBiI JICKCHKO-CEMAaHTHYHE II0JI¢ BHU3HAYAETHCS 5K
lepapxigyHa CTPYKTYypa, SIKa CKIAJAEThCSA 3 BEIMKOI KITBKOCTI JISKCUYHUX OJIMHHUIIb,
mo o0’eqHaHl CHUIBHUM 1HBapiaHTHUM 3HadeHHsM [1, c. 44]. IliarpynTtsam mis
o0’eHaHHS CIIIB B JIGKCHMKO-CEMAaHTHUYHI TIOJS CIyXaTh CIOBECHI acoriiarii, sKi
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B1JIOOpaXKaroTh 3B’A3KM MDK NpeIMETaMH B HABKOJMIIHBOMY CBITI. OO0’enHaHi y
Takuil crocid cjioBa MaloTh IIOHAWMEHINE OJHY CHUIbHY CEMaHTHYHY O3HaKy,
CHUIBHY CeMYy, Ky NPUMHATO HA3UBATU 1HTETPaIbHOIO 03HAKOIO [2, ¢. 75]. Ha nymky
A. M. Ky3HenoBa, iHTerpajibHa o3Haka Mae: 1) o0 ’eqHyBaTH OJHOPIAHI JIGKCUUHI
ONWHUIN; 2) 3aJaBaTh TEBHY OPIEHTAIIO JEKCUKO-CEMAHTUYHOTO TOJS, SIKE
0a3yeThcs Ha Hill; 3) MaTH OOMEXKEHY CEMaHTHKY, 100 JEKCUKO-CEMaHTUYHE TOJIe,
SPOM SIKOTO BOHA CTaHE, Majo JOCTYIHY JUIS PO3TISAY KIIbKICTh OJUHHILG [2, C.
78].

[Iogo CTPYKTYpH JEKCHUKO-CEMAaHTHUYHOTO TIOJiA, TO Ha 1€ NHUTaHHA Y
MOBO3HAaBIIIB ICHy€ JeKuIbka morisamiB. Tak, A. A.YdimiueBa BBaxkae, 10
CEMaHTUYHa CTPYKTypa MOJsl CKJIAJa€Thes 3 sAnpa, leHTpa 1 nepudepii [4, c¢. 139].
Snpo mons mpeAcTaBleHE CHIJIBHOIO CEeMOI0 (TimepceMoro), TOOTO CeMaHTUYHUM
KOMIIOHEHTOM BHIIIOIO Jiaay, 1[0 OPraHi30Bye€ HABKOJIO ceOe CEeMaHTHUYHE
po3ropTa”Hs noJisl. LleHTp moJyis CKIagaeThes 3 OJMHMIL, SIKI MAlOTh 1HTErpasibHE,
COUIbHE 3 SAApOM AU(EpeHIiiHe 3HAaYeHHs, HATOMICTh mepudepis MoJisi BKIHOYAE
OJMHMIN, SKI HaWOuUIbIn BimmaieHi Big sapa [4, c.141]. IlepudepiitHi oguHUIl
MOKYTh MaTH KOHTEKCTyaIbH1 3HAUECHHS 1 3a3BUYail BCTYIMAIOTh Y KOHTAKT 3 1HIIIUMHU
CEMaHTUYHUMU TOJISIMH, YTBOPIOIOUU JIEKCHKO-CEMAaHTUYHY Oe3MmepepBHICTh MOBHOI
CUCTEMH.

3. J1. IlonoBa BBaxae, 110 CTPYKTypa JEKCUKO-CEMAHTUYHOTO MOJISI CKJIAAAEThCS
3 siApa, ONMMKHBOI Ta AalbHbOI mepudepii. o sapa JTEKCMKO-CEMaHTUYHOTO MOJIS
3a3BUYall HajeXaThb BHUCOKOYACTOTHI, CTHJIICTUYHI Ta (PYHKI[IOHAIbHO-HEUTpaIbHI
OJIMHUIIL, a M0 OmmkHBOI mepudepii — MEHIII YacTOTHI, OJHO3HAYHI, KOHKPETHI 3a
3HAUEHHSAM JIEKCEeMH, fKi, SIK MMPaBUJIO0, Mai>ke HE 3ajiekaTh BiJ] KOHTEKCTY. [lanbHio
neprdepiro yTBOPIOIOTh HU3bKOYACTOTHI, OaraTo3HayHi JEKCEMH, 110 MAIOTh SICKPaBY
CEMAHTUKY, MOXYTh HaJEXKaTH JI0 IHIIMX JIEKCUKO-CEMaHTHYHHUX IIOJIB, MAaloTh
3a3BUYail OJIHY (PYyHKIIOHAIBHY CEMY, SIKAa CEMAaHTUYHO 3aJIEKUTh BiJl KOHTEKCTY [3,
c. 162]. AHami3 HayKoOBOi JIiTepaTypd Ja€ HaM IIJICTAaBU CTBEP/KYBATH, IO
CEMAaHTHYHE TIOJI€ XapaKTePU3yeTbCd HACTYMHUMH O3HaKaMu: 1) HasBHICTIO
CEMaHTUYHUX BIAHOIIEHb (KOpENsIii) MK CKIaQJOBHMH HOro cjoBamu; 2)
CUCTEMHHM  XapakTepoM IIMX  BIJHOIIEHb, 3)  B3aEMO3AJICKHICTIO  Ta
B3a€MOOOYMOBJICHICTIO JIGKCUYHUX OJIMHUIG; 4) BIAHOCHOIO aBTOHOMHICTIO TOJISL; 5)
O€3MEepEepBHICTIO TMO3HAYECHHS] HOTO CMHCIOBOTO MPOCTOPY; 6) B3a€EMO3B’SI3KOM
CEMaHTUYHUX MOJIIB Y MEXKaX BCI€T JIEKCUYHOI CUCTEMH.

VY CcTpyKTYypl CEMaHTUYHOTO TOJISI MOKHA BUIJTUTH TaKl YaCTUHHU:
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1. Snpo mosns, MpeACTaBiIeHE POJIOBOI0 CEMOIO-KOMIIOHEHTOM, HABKOJO SIKOTO
po3ropraeThes nose. st siapa xapakTepHi 0€303HAaKOBICTh, HEUTPAIbHICTh, BUCOKA
yacToTa BXUBaHHSA. OCKUIBKM SAPO € JIGKCUMYHUM BUPAXKEHHSIM CMHUCHIB, a0o0
CEMaHTUYHUX O3HAK, BOHO MOK€ 3aMIHUTU KOXEH 13 WJICHIB MapajurMu, Oyaydyu
IPEICTABHUKOM YCI€T TapaIurMu;

2. llenTp mojs CKIAA€TbCA 3 OJUHUIL, SKI MAalOTh 1HTETrpalibHE, CILUIbHE 3
SIPOM 1 MK COOOI0 3HAUCHHS;

3. Ilepudepis moss, 110 MICTUTH OAVMHUIT, HAWBIITATICHINI 32 CBOTM 3HAYEHHSM
Bix sipa. [lepudepiiini ciioBa XxapakTepu3ylOThCsi HAWMEHIIIOK YacTOTHICTIO. BoHu
JETaNI3YI0Th Ta KOHKPETHU3YIOTh OCHOBHE 3HAYEHHS MOJIA. 3a3BHuail nepudepiiini
€JIEMEHTH IepeOyBalOTh Yy 3B’SI3KYy 3 IHIIMMU CEMAaHTUYHUMHU MOJSIMHU, YTBOPIOIOYU
IPU [IbOMY JIEKCUKO-CEMaHTUYHY LIJIICHICTh MOBHOI CUCTEMH.

JIekcHKO-CEMAaHTHYHE TMOJE€ MOXE OYTH TMOJIUEHTPUYHHUM, SKIIO PI3HUMH
[EHTPaMH TIOJIsI BBAKAIOTHCS KOMIIOHEHTH, IO TPYMYIOTHCS HABKOJO JOMIHAHTHHX
JIEKCEM PI3HMX YacCTHUH MOBH (1HBapiaHTHI TPYNU/MONS, SIKI € 00’ €JTHAHHSAMHU JIEKCEM
Ha OCHOBI 3arajibHO1 CEMaHTHYHOI O3HAKH, 1110 PENPE3EHTYE MIKKIIACOBI B1THOILICHHS
TUIy: OUM3HA — OuIMil — 6110, a60 y BUNAAKY 00’€IHAaHHS 3ac00IB BUPAKECHHS
JEK1TbKOX OJIM3bKUX MOHSTH, YSIBJICHD B OJTHE IILJIC.
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JToomuna Mapuyk,

JTOKTOp (hisToNOTIYHMX HAYK, TIpodecop,

3aBigyBad Kadeapu YKpaiHCbKOi MOBH

Kam’sinenp-1ToainbChKOT0 HaIlOHATLHOTO YHIBEpCUTETY iMeH1 IBana OrieHka

OCOBJIMBOCTI HEITOBHOTHU PEYEHD Y CYUACHUX
YKPAITHCBKHUX XYJIOXKHIX TEKCTAX
VY cydacHUX XYJOXKHIX TEKCTaX OJIHIEI0 13 0COONMBOCTEH € (hyHKIIFOBAaHHS
NMOBHUX Ta HEMOBHMX PEYEHb SIK TIpaMaTUYHOI Kareropii, CHPUYHUHEHOI
IparMaTUYHUMU OCOONMBOCTAMU MOBHU. HemoBHe pedeHHs B yKpaiHCbKId MOBI
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MOTPAKTOBAHO SIK «IPEIUKATUBHY OJIMHHUIIIO, B SIKIM MEBHA CUHTAKCUYHA IMO3UIIIS
(omuH abo KiJibka YJICHIB PEUYCHHS), CIporpamMoBaHa (opMalibHO- 1 CEMaHTHKO-
CUHTaKCUYHOIO CTPYKTYPOIO IIbOTO PEUYEHHS, MPOIYIIEeHa, TOOTO HE BUMOBISETHCS
(He TMIIeThCs), aje BIATBOPIOETHCA Yy CBIJIOMOCTI KOMYHIKaHTiB» [3, c¢. 65].
I'. O.30n0TOBa 3ayBaxkyBajia, IO «IPUHIMI HA3UBAHHS SIBUIA HETAaTUBHUM
TEPMIHOMMA€e Ha METI OIMO3UIIII0 CTBEP/IKYBaJIbHE/3aepeUHe, a B [IbOMY BHITAJIKy —
MOBHE/HETIOBHE. BiMOBITHO HEMOBHE PEUCHHSI Ma€ MaTH BU3HAYEHHS K TakKe, 10 HE
Ma€ MEBHUX 03HAK, K1 XapaKTEepHi JJIsl TOBHOTO peueHHs» [2, ¢.187].

HemnoBHOTa pedeHb — CTPYKTYpPHA 1 CEMAaHTUYHA — PO3MOBCIO/KEHA HA BC1 TUIH
1 BHWJM MOBJICHHS, a CTWIbOBY MAapKOBaHICTb Ma€ B YCIX JKaHpax
XYJ0KHbOI JIITEpaTypH, HaMp.: «/Jecamwb Kinomempie — 3abazamoy [4, c.116].

[Ipn BU3HAUYEHHI HEMNOBHOTH PEYEHb BPAXOBYEMO (YHKIINHY IMEPCIEKTUBY
BUCJIOBJICHHS, OCKUIBKM MEXaHI3M TeMa-peMaTUYHOTO UICHYBAaHHS € TIEBHUM
KJTF0UeM JI0 0araThOX THITIB CHTYaTHBHOI Ta TEKCTOBOI HEMMOBHOTH: TeMa BH3HAYCHA
CUTYAIII€f0, TEKCTOM, KOHTAaKTHUM YW JUCTAHTHUM PO3MIIIICHHSIM ITONEPEIHBOTO YU
HACTYIMHOT'O0 TEKCTOBOT'O MAacHUBY, y J1aJOT1YHOMY MOBJICHHI — CYCIAHIMHU peIlTiKamH,
a pema BepOasiz0BaHa BIIACHUMH €JIEMEHTaMH HETIOBHOTO pPEeYeHHs. 3HAHHS CUTYaIlii,
CHUJIKYBaHHS, NPECYIO3ullii Oe3rnocepeHhO0 3YMOBIIOIOTH TOW 4YHM TOM CTYIiHB
HETOBHOTH eKCIUTIMUTHOTO CKNafgy pedeHHs. «M npu mami, i 3 mobowo — 31uoHi,
3nuoHni 1 Hecmamku! Konu ye eoce 3axinuemvcs? Meni na manyi Hi 6 yomy eutimu!
Yobim nema. 3 Kypmxu i naivma eupocia, pykasu eoge aikmi 3akpusaroms! Yomy
IHWUM — yce, a Ham — Hivoz2o?» [4, c.116].

Bynb-sike 3aBepiiieHe BUCIIOBIICHHS Ma€ MOBHOTY BUPAXEHHS, MPOTE MOTPIOHO
BpaxoOByBaTH BepOaibHI Ta HEBEepOalIbHI 3acO0M BHPINMIEHHS KOMYHIKaTUBHOTO
3aBaaHHsg. JlocTaTHICTh JuIne BepOadbHUX 3aco0iB I TEpeJaHHS CMHCITY
XapakTepHO I TOBHOI MOBHOI KOHCTPYKIIi. Y KHBaHHS JOAATKOBHX 3aC00iB, a
TaKOX ONEPTs] HAa KOHCUTALIIO ISl 3alI0BHEHHS HE3aMIIEHUX MO3ULINA Y CTPYKTYpl
peUYEeHHSI 03HAYa€ MOBJICHHEBY JIETEPMIHAIIIIO0 BUCIIOBJICHHS.

J11s1 OIIIHKY CTYIICHSI [IOBHOTH BHUCJIOBJICHHSI BU3HAYAEMO:

1. KOMIOHEHTHHWH CKJIaJl KOHCTPYKIII IIOAO CTPYKTYPH 1 CEMaHTHUKH; TMpHU
FOMY BpaxoByeMO cdepy (YHKIIIOBaHHS, MOXJIMBY TEKCTOBY 1 CHUTYyaTHUBHY
3aKpIIUICHICTh, YMHHHUKK  TPECyHo3ullli, KpocpedepeHiiio, iHGOpMATUBHY
JOCTATHICTB: «A mu, 8i0Koau 3 MoOoI0 38 ’43A6¢s, OOHIEL I mici Jc: clicmpu, clucmpu,
cticmpu! Aea, naw Bacunv eawiti eawiti 6a6i 0soropiona mimka! llJo-ne6yob i3
mobow cmanemocsi — Hi Ilons, uiJlecsa, ni Yiana nasime 600u ne nooadyme mooi
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Hanumucs!» [4, c.116]. BucnoBneHHnsi mnepenae po3MoBYy JABOX 3HAHOMHUX, OJHH 13
AKX 0013HaHMM 13 CUTYAIlI€l0 Y CiM’T 1HIIIOT;

2. MOXJIMBICTh PEKOHCTPYKIII MPOMYIICHUX €JIEMEHTIB METOJ0M MOPIBHSHHS
CUHOHIMIYHUX MOJieNel: «/[obpa noodu He nam’smaroms, 3ame Kpugoy — 00 epob08oi
dowrkuy [4, c.155]; nop.: Jobpa noou ne nam’smarome, 3ame Kpugdy nam’amaronb
00 2p060860i dowiku, «Meni — kineyvy [4, c.156]; nop.: Meni ckopo xineyn;

3. MOCHIDKEHHS  MapaurMaTHYHUX 3B S3KIB 1 TpaHchOopMaliiHUX
MO>KJIMBOCTEH MOJIeNICH 1 BapiaHTa.

[IpoGnema MOBIIEHHEBOT'O aCNEKTy HETIOBHOTH PEYEHB JI03BOJIMIIA HAM OINUCATU
mpoliec exiMiHaIlli B TEKCTI TBOPY Ta MOSBY HEMOBHUX PEYEHb TEKCTOBOI MOTHBAIILI.
VY neBHUX PEUEHHSX MOHOJIOTY YU JIAJIOTTYHOMY TEKCTI B MEPIINM MpeauKaTUBHIMN
YaCTUHI CKJIQJHOTO 0araTOKOMIIOHEHTHOTO PEUYEHHS YW B YacCTHHI BHCJIOBJICHHS
BepOaII30BaHO 3arajbHUN €JIEMEHT, SIKMM J1ajll eKCIUIIKOBAHO aBTOPOM YHM BYCTaMU
TOJIOBHUX TE€POIB TEKCTY: «Ane oic s 0t Mukonuunoi Haui 6yna pobomodasyem, a
B60HA — MOEI0 HAUMAHOW poOimHUYero, i Mu, K PE30HHO MeHI KilbKa paszie
ymosxkmadysana Menaus, ne moenu nouyeamucs Ha pisnuxy [4, ¢.261]. KontekcTHO
MO>KHA BITHOBUTHU OAMH CyO’€KT, MIE€CTIBHUN MPEIUKAT, 00’ €KT 1 T.I1. a00 OJTHOYACHO
K1JIbKa €JIEMEHTIB.

[Tapuensiiis — 1e siBuIEe OJU3bKE J0 MOTUBOBAHOT TEKCTOM HEMOBHOTH PEUYCHb,
KOJM MPOMYUIEHO JEKUIbKa KOMIIOHEHTIB y KOHCTPYKLIi i pEYeHHS HE MOXKe
(yHKLII0BATH CAaMOCTIMHO, ajie OUTbLI 31[EMEHTOBAHE 3 KOHCTPYKIIEI0, SIKa BU3HAYAE
Horo cmucn. «A4 naamka He 3uuxkaa. Hi uwepes muoicOens, ami uepes micayv. 3ame
NOBIIbHO, ajlle HeYXUIbHO 30inbuLysanacs i 30inbuysanacsay [4, ¢.262].

[Mapuensiiiss 3’SIBASETBCS SK B MPOCTOMY, TaK 1 CKIAQJHOMY pEUYCHHSX.
[TaprientoroTbecsi  OJHOPIHI WICHH peYeHHS, OO0 ’€KT, KOMIIOHEHT aBepOiabHOI
CEMaHTUKH B (QYHKII YTOYHEHHS, MPOTUCTABJICHHS, 3alepeyueHHs, EJIEeMEHTU
MOPIBHSUIBHUX KOHCTPYKITIM.

KoHTekcTHa HEMOBHOTa € pe3yJabTaTOM JOJaBaHHSA Mojeled Ta ix
B3aeMonorinHaHHsAM. [lociiioBHE 3’ € JHaHHS PEIUTIK B J1a1031 Y BUTJISIL JIAHITIOXKKA,
KOJIM TEMU 1 PEMU MIHAIOTHCS MICISIMH, UTFOCTPYIOTh came TaKy HEMmOBHOTY. «Kyou
menep? Kyou? Jlo koeo s mawo mebe eesmu? Jlymacw, 8doma 6 ceni meoi
cecmpu guenadaroms  kaniku? Yu, moowce, npuxadgcews meHi ocodoucmo mob0oio
nixnyeamucsa? He 3unacw, wo 6pam nrobums cecmpy b6azamy, a 40N08iK — JHCIHKY
300posy? Ycix epowell we Hixmo He 3apoous! [[ymacwi, cecmpu oyinams meoi
cmapaunsa? Aea, mpumaii kuwenio wupuwe!» [4, c.150].
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VY pe3ynbTari TaKoro mpolecy BiAOYBAaeThCs MiJAMIHA CYMU MOJIENed CXEMOIO
MPOCTOTO PEUYCHHS, OCKUIBKU B IIIA CXeMi MO>XKHa BIJIHOBUTH IPOMYIIEHI €JIEMEHTH:
«U conosne — anickineuxu ne bosmucs 3aempawnbozo ously [4, c.176].

VY CcKkIagHMX KOHCTPYKIISIX BHHHMKA€ TEPEHOCHE MeTaQopuyHe 3HAUYCHHS:
«llosip, me, wo 6 mebe cmanoca 3 Jlvowuuxom — we He HaucmpawHiuwe 3
Ycbo2o Modcaugozo. Konuco posnogim: ona yvoco mpeba ocobnusozo nacmporwo. Llla,
Kouiep, npo ye — Mog84okK i pom Ha 3amox!» [4, c.181].

Taki KOHCTPYKIII BiJ3HAYaIOTHCS BIUIMBOM KOHCHUTAIlll Ta MalOTh HE JIMIIE
MPOIYIICHUH €JeMEHT y peUeHH] UM MPEANKATUBHIN YacTHHI, a i IPOITYCK €JIeMEHTa
B CIIOBOCHOJIy4eHHI. Taki CIOBOCIONYUYEHHS TPAIUISIOTHCS B YCHOMY MOBJICHH1 a0o
Horo iMiTallli B XyT0XKHIX TEKCTaX.

Tako OHUM 13 BUJIIB HEMIOBHUX PEUYEHb € HE3AKIHUYCHI PEUCHHS: «3aKsnacs,
wo oinbue ne 6yoy Minoka oumu, ane...» [4, c.109]. Bouu audupeHiiiioBani 3a
JOTIOMOT'OI0 CTHIJIICTUYHO HAallOBHEHMMHU TphOMa Kparkamu B KiHL1 pedeHHs. Cepen
HUX JOCHIAHUKY [1,c. 15]BUAUIAIOTE CUTYaTUBHO 3YMOBJICHI Ta HE 3aKIHUEHI CBIJIOMO
3 MEBHOI MeToro. Taki pedyeHHS MOXYyTh MaTh MoOJajlbHE 3a0apBIICHHS Ta
nepeIaBaTH JKallb, MpIiI0, HaJit0, IOTAAKY, BITOMUN (PaKT TOIIO.

TakuM YMHOM, OCHOBHOIO BHMOTOIO MPOIIECIB SK MOBHOTH, TaK 1 HEMOBHOTH
CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH € JAOoUUIbHICTh. HemoBHOTa Mae OKa310HAJIbLHUN
XapakTep Ta pa3oBy CHOPAAUYHICTD.

HemnoBHOTa pedeHHs Ta TEKCTy € BIIOOPAKEHHSIM SIBHUINA EKOHOMIi, SKe
byHKUII0E K 'y Piaocodii, TaK 1 B MOBI.

JIOIUIBbHICT, BUKOPUCTAaHHS MOBHHUX 3aCO0IB TMOJSTa€ B 1HAWBITYyaJIbHOMY
BUOOP1 MOBIIIB (aBTOpa 1 YMTaya) B aKTi KOMYHIKAIT JUIs epeaanHs iHopmarii.
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Anna Macnoecvka

Kam’snenp-Iloainbehkuil HaIlloHAILHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBaHa OrieHka
Haykoeuii KepigHuUK:

Onvea /loopunuyk

KaHAuAAT GUIOIOTTYHUX HAYK, JOIEHT Kadeapu HIMEIbKOT MOBH
Kam’siHenp-IToaiibChKOro HaIllOHAIBLHOTO YHIBEpCcUTETY iIMeH1 IBaHa OrieHka

CTUJIICTUYHI OCOBJIUBOCTI HIMEIIBKUX ®PA3EOJIOI'I3MIB
besnepeuyno, HiMelbka MoOBa OaraTa Ha BHpaXalbHl 3aco0H, SKi JalOTh
MO>KJIMBICTh YITKIIIE PO3KPUTHU TYMKY, PEIICTUUHILIE BIATBOPUTH ICTOPUYHY 100Y,
3MaJOBaTH Nei3ax, MpaBAUBIIIC EPEIaTH eMOIIii Ta MepeKUBAHHS.

Ha mpotuBary Benukiil KiTbKOCTI aHTOHIMIB, MeTadop, €MITETIB Ta MOPIBHSIHD,
10 HAJAalTh MOBI pi3HOOAPB’s, cTalTh (ppazeosnorizmu. Li cTiMKI COTYKW 31aTHI
11e OiIbIIe YPI3HOMaHITHUTH MOBJICHHS, YITKIIIIE IIEPEIaTH €MOIlIHI CTaHH, 3aBISKH
CBOIH €KCIIPECUBHOCTI, SICKpaBiie 300pa3uTu modyT, HApOAH1 TPAAUILl Ta KYyJIbTypy
3arajoM.

3a CBO€IO MPUPOJIOI0 Ta CTPYKTYPOIO Ppa3eosori3MU 3HAUHO BIAPIZHSIOTHCS Bij
IPOCTUX CIIIB Ta CJIOBOCHONy4YeHb. Ha BiAMIHY BiJ MPOCTUX CHUHTAKCUYHHUX CIOJIYK,
dbpazeonoriaMu  BIATBOPIOIOTHCS Y BUTISAAI (DIKCOBAaHMX KOHCTPYKIIH 3 CTalluM,
XapaKTEPHUM JIEKCUYHUM 3HAYCHHSIM Ta CKJIAaIoM. [[1s CTIMKUX CIIOBOCHOJIYYEHb
XapakTepHAa CTaJICTh1 HEMOJUIBHICT, Yy CBOiM (opMi, €IuWHE JEKCUKOJIOTIUHE
3HAUEHHA JUIsl yCiX KOMIOHEHTiB. Yacto minmmii (pazeonorisM MOXKHA 3aMIHUTH
OJIHMM CJIOBOM, 3 BIJINOBIAHUM JIEKCUKOJIOTTYHUM 3HAYEHHSIM.

Y  dpazeosnorii mpuCyTHI 3HAYHI CHHOHIMIYHI, AHTOHIMIYHI MOKJIMBOCTI,
3aBASKUA SIKMUM, (Ppazeosioris IIHUPOKO 3aCTOCOBYETHCS SK CTHIIICTHUHUN 3aciO.
®pazeosioriuHi 3BOPOTHU, BUKOHYIOTH Pi3HI cTwiicTHuHi ¢yHKmii. Haityacrime,
dbpazeonoriaMi  3HAXOJATh 3aCTOCYBaHHS B PI3HUX (YHKIIIOHATBHUX CTHIISAX
MOBJICHHS 1, BIAMOBIIHO, MalOTh Ty YH 1HIIIY CTUJIICTUYHY 3a0apBIeHICTS [3].

3 toukw 30py I. 'omy0a, HaOLIBIIMIA CTUITICTUYHUH IJIACT CTAHOBUTH PO3MOBHA
@paszeonocis. BoHa BUKOPUCTOBYEThCA MEPEBAXXHO B YCHIM (OpMI MOBJICHHS Ta B
XyJIO)XKHBOMY  MOBJIEHHI. JI0 pO3MOBHOi  JIGKCMKA HalOUIbII  HAOIMKEHI
(dbpazeosioriaMu 3HKEHOTO CTHJIICTUYHOTO TOHY.

[HIIMN BeMKHUM CTUTIICTUYHUM TIJIACT YTBOPIOIOTH KHUMCKOGI (hpazeono2izmu,
K1 3yCTpPIYalOThCSl NMEPEBAXKHO y MUCHhMOBOMY MOBJIEHHI. Y CKJIaJl KHU)KKOBOI
dpaseonorii  MOXXHa  BUAUIMTH HAYKOBl, MyONIIUCTHYHI, OQIIiHO-IIOBI
dpazeonorizmu [2].

Takox IOCTITHUKH BHOKPEMIIOIOTH IUIACT 3A2ANbHOBICUBAHOI (Ppazeoiocil,
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(dbpazeosiorizMu K01, BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK B KHIDKKOBIM, Tak 1 B pO3MOBHIM MOBI 13
IIIJIKOM BUPA3HOKO CTHIIICTUYHOIO MeTOM0. [IpoTe Takux dpazeosiorizmiB He OaraTto.

HaykoBui 4. bapan Ta M. 3umoMpsi CTBEpKYIOTb, IO B €MOIIHHO-
EKCIPECUBHOMY BIJIHOIIIEHHI yC1 (ppa3eosioriaMu MoOKHa TOJUIMTH Ha JBI TPYIH:
eMOYitiHO 3a0apeieHi Ta eMOYIliHO HelimpaibHi. Y MOBI OUIbIITY YacTHHY 3aiiMaloTh
dbpaseonorisMu 3 SACKpaBUM  E€MOIIHO-CKCIIPECUBHUM  3a0apBJICHHSIM,  SKE
0o0OyMOBJIEHE iX OOpa3HICTIO, BUKOPUCTAHHSAM Y HHUX BHpa3HUX MOBHHX 3aco0iB. Sk
HACJIJIOK, ()pa3eoIori3MH PO3MOBHOTO XapaKTepy MaroTh (haMiIbsIpHI, )KapTiBIUBI Ta
IpOHIYHI, HEBaXJIMBI  BIATIHKM. Pasom 3  TuMm, (Qpaszeosorizmam,  sKi
BUKOPHCTOBYIOTBCSI Yy XYJOXKHIA JIITeparypi, NpUTaMaHHE BHUCOKE YpOUMCTE
3BYYaHHS.

[HIMII  CTWIICTUYHUN TUIACT CTAHOBIATH (PPA3e€oyOTI3MU 3  HAWNMEHIIHUM
€MOIIIITHO-EKCIIPECUBHUM  3a0apBiieHHSAM. TakuMm (Qpa3eosioriaMaM HE BJIacTHBa
oOpa3HiCTb, BOHM He MICTATh OWIHKU. Cepex (pa3eosorismiB LbOro IUIACTY
NPUCYTHA 3HAayHA KUIBKICTh CKJIQJIOBUX TEpMiHIB. Sk 1 BCl TEpMIHH, BOHHU
XapaKTEepU3yIOThCsl OJHO3HAYHICTIO, @ KOMIIOHEHTH, IO IX YTBOPIOIOTH, BXKHUTI Y
npsiMoMy 3HadeHHi [1].

Bapto 3a3HaunMTH, MO CBOE MICIE MAIOTh 1 MINCCMUNLOBI (hpazeonozizmu,
BUKOPUCTAHHS SKHMX JOLIJTbHE B YCiX CTUIAX CydacHOi HiMenbKoi MOBH. IX
BUPQXEHHS CTAaBJICHHS JIOAWHU JO SIBHUIN, TMOJiH, MpEAMETiB Ta iX O3HaK HE
iHTeHcuBHE. L1 PpaszeonorizmMu HENTpabHI SK 3 EMOIIHHOTO, TaK 1 3 CTHIIICTHYHOTO
0oky. HalfuacTimie, BOHU BUKOHYIOTh CYTO HOMIHATUBHY (PYHKIIIIO [2].

Y  XymoxHIA JiTepaTypl BUKOPHUCTOBYIOTHCS (Ppa3eoyioTi3MU 3  METOIO
YpI3HOMAHITHUTA MOBY TBOPY, 3pOOHTH 1i MaJIbOBHUYIIIOK, HAIMOBHEHOIO
MOYyTTSIMU Ta TepekuBaHHAMU. OCOONMMBICTh 3aCTOCYBaHHS CTAJIUX BHUPA3IB Y
nyOnminucTUIll € Te, MO (pa3eosorisMu TMEBHOIO MIpOI0 3a0apBIIIOIOTH CYTO
1H(pOopMaIIiHUN TeKC, POOISTYH MOT0 OLIBII HIKABUM JIJIs1 YUTAHHS. [4].

[TlincymoByrouM ycCr0 OIpalboBaHy HaMH 1HGOpPMAILI0, MOXKHA 3pOOUTH
HACTYMHI BUCHOBKH: (Dpa3eosiori3Mu BXKMBAIOTHCS B 0ararbOx CTUJISIX MOBJICHHS, 3
METOI0 HAaJlaHHS MOBJICHHIO OOpa3HOCTi, IMHUPOKOTO EMOIIIHHOTO CIIEKTPY Ta
BUpa3HocTi. OTKe, BOHM MAIOTh YITKO BUPAKEHE CTUIILOBE MPU3HAYCHHS.

Cnucoxk BUKOPHUCTAHOI JiTepaTypu
1. bapan {., 3umompss M. Teopetnuni ocHoBu (paseosorii : HaB4Y. TOCIO. IS
CTYACHTIB ()aKyJbTEeTIB 1HO3EMHMX MOB YHIBEPCUTETIB Ta T€Jarori4YHUX
1HCTUTYTIB. Ykropoj, 1999. 176 c.
2. Tony6 W. b. CruincTuka pyccKoro si3bika : ydeOHoe mocoboue. MOCKOBCKHIA
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Pychan Menvnuk,

YMaHCbKUH epaBHUM NegaroriyHuil yHiepcuret iMeHi [laBna Tuunnu
Haykoeuii kepienuk:

Inna Jlayxina

KaHIHUJIAT TeAarorivHuX HayK,

JOLIEHT Kadepu Teopii Ta MPaKTUKX 1HO3EMHHUX MOB,

YMaHChKUH AepKaBHUM nenaroriynuil yHiBepcuret iMeHi [laBna Tuunnu

METOHIMIZ SIK OJUH I3 CIIOCOBIB YTBOPEHH BJIACHUX
HA3B Y CYYACHIHU ®PAHIIY3bKIU MOBI
[ToctanoBka npobsemu. I[Iporsrom XX — XXI cT. BiTUM3HsSHI ¥ 3apyOixkHI

MOBO3HABIIl BHSIBJISUIM MOCTIMHHMM 1HTEpeC A0 MPONpPiaTUBHOI JEKCHUKH, ad0 Kiacy
BJACHUX HAa3B, L0 MIATBEPIKYE HEOJHO3HAUYHICTH 1 CKJIAJHICTh I[LOTO (hEHOMEHY.
Opnak (paHIy3bKi JEKCHYHI OJMHMII Ha MO3HAYEHHS BJIACHUX Ha3B He Oynu mie
00’€KTOM [I€TaJbHOTO AaHall3y, OCKIIbKM BOHU HE PO3IVIAAIUCS HAYKOBISIMU 3
TOYKH 30PY iX poJji B 30araueHHi CJIOBHUKOBOTO (oHay MOBH. [IpoTe 3ayBakumo, 110
BJIACHI Ha3BU IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS (hPpPaHIy3bKOIO MOBOIO I CTBOPEHHS Ha
iX OCHOBI crieU(IYHOTO TUITY JEKCUYHUX OJIMHUIIb, BOHU 3aiiMatOTh OCOOJIUBE MICIIE
B JIEKCHIll, OOyMOBJIEHE IX 3HAYHOI KOMYHIKATHBHOIO Ta 1H()OPMATUBHOIO
3HAUYILICTIO, 1110 i BUBHAUMIIO AKTYaJIbHICTh HAILIOTO AOCIIHKEHHS.

AHaJli3 OCTaHHIX JpKepen 1 myOsikaiiid CBITYUTH, 1[0 MUTAHHIO BUBYEHHS
BJIACHUX HAa3B NPHUCBATWIM cBoi mpami HaykoBui I'. Bbyuko, A. CymnepaHchbka,
O. Kpsiukosa, JI. BacuneBcoka, A. Peit, A. I'apaine Ta iHmmi.

Meta craTTi — PO3MIAHYTH OCOOJIMBOCTI METOHIMIYHOTO TEPEHECEHHS SIK
OJTHOTO 31 CITIOCO0OIB YTBOPEHHS BIACHUX HA3B y Cy4yacHI! (hpaHIly3bKiii MOBI.

Buknan ocHoBHOTO Matepiany. MeToHIMIUYHE TIEPEHECEHHSI 3MIIMCHIOETHCS MIXK
JEKCUYHUMH OJUHUIISIMH, TICBHUM YHHOM CITIBBIIHECEHUMHU OJIHA 3 OJHOIO:
«MeToHIMISI JIGKCHMYHA — 3HAYEHHS CcJioBa a00 BHUpasy, 110 BUHUKIO BHACIIJIOK
acoIriaiii 3a MPOCTOPOBOIO, YaCOBOI YU JIOTIYHOIO CYMIXKHICTIO...» [2, c. 127].
OTxe, METOHIMISI — LIe Croci0 PO3BUTKY CMHCIOBOTO 3MICTY Ha OCHOBI CYMIKHOCTI
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TOTO, II0 BXE MO3HAYEHO B MOIEpPEAHbOMY 3HAUYEHHI cjoBa W HOBOro 3Mmicty [1, c.
156-166]. «Taki HaiiMeHyBaHHS yTBOPIOIOTHCS 3/1€O1IBIIOTO T BIIMBOM TEBHUX
CEMaHTHYHHUX 3aKOHOMIPHOCTEH Ha OCHOBI BIJJOMHX METOHIMIYHMX MOJCJEH 1 He
MPECTaBIIAIOTh HOBUX 3HAYCHB CJIiB, a JIUIIE X TUIIOBE BUKOPUCTAHH [3, c. 184].

®panIy3pKi HOMIHATUBHI JIGKCHUHI OJMHMIII 3 BJIACHUMHU Ha3BaMH, YTBOPEHI 3a
JIOTIOMOT'OF0 METOHIMIYHOTO TIEPEHECEHHS, TIOIUISIOTHCS Ha TaKi CEMaHTUYH1 MOJICITI:
1) «micuie BUpOOHUITBA / BUAOOYBaHHSA — MPOAYKT BUPOOHHUIITBAY»; 2) «BUPOOHHUK
— TPOAYKT BHPOOHHUIITBa»; 3) «aBTOp — BIAKPHUTTS, BUHAXiA»; 4) «3HAMEHHTA
JI0IMHA — MICIIe, Ha3BaHe Horo iM’siM»; 5) «ocoba, Micie, gata — mepioq abo
MO1s1, IIOB’s13aH1 3 HUMM.

I. Monens «Miciie BUpoOHUIITBA / BU0OYBaHHS — MPOAYKT BUPOOHUIITBAY:

1) xap4yoBa MPOMUCIIOBICT 1 ClIbChKE rocnoaapcTBo: Barsac (bapcak, micto y
®panrii) — barsac («o6ime BuHoO»); Brie (bpi, mpoiniis ®panmii) — brie («v’sxwmii
CUp, TIOKPUTHI 3aIlIICHIBUIOK Kipkoro»); Moka (Moka, ceno y ®panuii) — moka
(«copt kaBm»); La Havane (I'aBana, cromuis Kybu) — havane («curapu, TIOTIOH,
KU BUpOOJIseThCs B ["aBaHi»); Mirabel (Mipabeinsb, ceno y ®paniiii) — mirabelle
(copm causu);

2) neexa npomucnosicms, pemeciaa: Creton (Kperon, ceno B Hopmannii) —
cretonne («kpeToH, MIIbHA OaBOBHsSHA TkaHWHA»); Bristol (Bpucrtonb, Micto B
Amnrii) — bristol («urinpHui 6inmii namipy); Bikini (bikini, Ha3Ba aTtony B Tuxomy
okeaHi) — Dikini («kymajabHUE KOCTIOMY ).

II. Moaenb «BUpOOHUK — TPOTYKT BUPOOHUIITBAY:

1) cniuptHi Hanoi: Grog (I'por, cniepiiry mpi3BUILEe aHTTIHCHKOTO aaMipania, sSIKui
HOCHB CIOPTYK 3 TOBCTOi MmaTepii (Qros grain), 1 BBIB po3Jady I[bOTO HAIOIO
MatpocaMm) — (Qrog («rpor, MIIlHMM Hamiii 3 TOpUIKM abo pomy, po30aBlieHUN
rapsuoI0 BOJOIO 3 IIYKPOM»);

2) na3Bu 3acoOiB mnepecyBanHs: André Citroén (A. CitpoeH, iHxeHep 1
IIPOMHUCIIOBEILb) — citroén («aBToMOO1IbY); Drais (/Ipes, Bunaxignuk) — draisienne
(«ape3uHa, TBOXOCHOBMM 3aJI3HMYHUN BI3OK, SIKMM TEPECYBAETHCA IO pEUKax»);
Saint Fiacre (cB. ®iakpiii, une 300paxeHHs Oyyno Ha ogHOMY ToTeni B [lapwki, Oiyis
SIKOTO CTOSUTH TIEPIIT Mapu3bKi BisHUKHK) — fiacre («biakp, KIHHUAN JTerkuil HalMaHuit
ekinaxk»); Joseph et Etienne Montgolfier (Opatu Monronbd’e, BUHAXITHUKH) —
montgolfiere («<MOHTOIBb} €p, TOBITPSHA KYJIsl, HATIOBHEHA HATPITHUM TIOBITPSIMY);

3) Ha3Bu 30poi, 6oenpumaciB: A. Chassepot (A. Illaccro, 30posip) — chassepot
(«macnio, BHA TBUHTIBKM»); John Moses Browning (bpayHiHr, BUHaxigHUK) —

brownin («aBromatuunuii microner»); Hiram Maxim (X. MakciMm, BUHaxiHHK) —
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maxim («MakciM, cuctemMa cTaHkoBoro kynemera); G. Shrapnel (I'. Ilpammens,
BHHaXiIHUK) — Shrapnel («ipamHenb, apTUACPINCHKUA CHAPSI»);

4) nHa3Bu OyjiBenb, TMPHUMIINICHb, crnopya: Francois Mansart (®. Mancap,
apxiTekTop) — mansarde («MaHcapa, TOPHUIIHE JKUTIOBE MPUMIIICHHS 3 TOXHIIOK
cTeseio ado CTIHOIO);

5) naseu ctpaB: Vittore Carpaccio (B. Kapmaudio, XymoxkHHK) — Carpaccio
(«kaprado, cTpaBa 3 TOHKHX IIMATOYKIB CUPOT STTOBUIUHUNY);

6) Ha3BM oAATy 1 rosioBHHUX yOopiB: MacFarlane (Mak®apieH, BuHaxigHuk) —
macfarlane («4onoBiue maapTO O€3 pyKaBiBY);

7) na3Bu 31 cdepu crnopry: Axel (Akcenb, dirypuct) — axel (crpubok 3
OJIHOYACHUM TIOBOPOTOM Y MOBITpi Ha 240°»);

8) Ha3Bu 3auicok: Seigneur de Cadenet (me Kamue, skwii yBIiB If0 3a4icKy B
Moj1y) — cadenette («1oBre macMo BoJIOCCs, KiCKa, IKY HOCHIIN COJIIATH» ),

9) Ha3Bu My3uuHHX iHCTpyMeHTiB: Antoine Joseph Sax (A. Cakc, ¢uielituct) —
saxophone («cakcooH, My3UYHHI TyXOBUH ITHCTPYMEHT»);

10) na3Bu mpeametiB noOyty: Psyché (Ilcuxes, iM’st mioyOridHOi KOXaHOI
Epoca) — psyché («ncuxa, BeIMKe MOXUJIE I3epKa0 Ha HIKKAXY);

11) Ha3Bu TkanuH: Baptiste (bartuct, pabpukant) — batiste («datucr, gyxe
TOHKA JUISIHA TKAHUHAY);

12) na3Bu MeOuiB Ta ix ctwimiB: Boulle (A. Bymis, meomsp) — boulle («ctumn
MeOIiB, IKUW 1IMiTY€e BUpoOUu AHJpe Byisny);

13) Ha3Bu opaenib, Haropoa: César Baldaccini, dit César (C. banbaaunni, aBTop
npu3iB-cTatyeTok) — «César» («Ce3apy» — Haropojia, sika Bpy4aeThbCsi akTOpaMm).

III. Monens «aBTOp — BIAKPHUTTS, BUHAX1.

1) Ha3Bu MaIuH, npuaanis, anaparis: Georg Ohm (I'. Om, ¢izuk) — ohmmetre
(«omMMeTp, mpuaam s BUMIiproBaHHS omopy»); Joseph Guillotin (TinbiioTen, 3a
IPOMO3UINIEI0 AKOTO Ie 3Hapsaas crpatu) — guillotine («rinpioTnHa, MamuHA IS
BIJITMHAHHSA FOJIOBWY);

2) na3Bu onunuuilps BuMiproBanHs: Nicola Tesla (H. Tecna, Bunaxigauk) — tesla
(«Tecna, OMUHUII MarHITHOT 1HAYKIII1»);

3) Ha3BU TEXHOJOTIYHUX IMPOIIECiB, METOJIB, crmocobiB: Arsene d’Arsonval
(n’ApconBaib, ¢izionor) — darsonvalisation («mapcoHBamizallisi, 3aCTOCYyBaHHS
CTPYMIB BUCOKOT HAMIPYTH 1 BACOKOT YaCTOTHOCTI 3 JIIKyBAJTHHOIO METOIO);

4) Ha3Bu 3HIMKIB Ta 300paxeHb: Jacques Daguerre (OK. Jlarrep, XyaoXHUK 1
¢izuk) — daguerrothype («marepotun, 3HIMOK, 3pOOJICHMH 3a JOIOMOTIOIO

dboTtorpadyBaHHs Ha METaJIEBY TUIACTUHKY, IOKPUTY IIIAPOM HOJIOBAHOTO Cpibiiay);
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5) Ha3BM 3 raiy3si JitepaTypu ¥ kHurojapykysaHHs: L. Gongora (JI. ['onropa,
moetr) — gongorisme («roHropusM, MOCTHYHHUI HampsMok»); Pasquino (Iackino,
JaBHLOPUMCHKHI MiBellb X VI CT., IPOCIaBUBCSA CBOEIO JOTCIHICTIO) — pasquin
(«mackBiIb, TBIp, AKHH MICTUTh OOpa3/MBE IMOBIAOMIICHHS ab0 300pakeHHs); les
Elzévir (Enp3eBipu, BunmaBii) — elzévir («enb3eBip, HaapyKoBaHa KHIDKKA; Ha3Ba
mpudTiy); lambe (SIm0, cun HiMpu Exo) ado lamba, (ciyxuuns SImba) — iambe
(«aM0, TBOCKIIA0BA CTOMA 3 HATOJIOCOM Ha JAPYTOMY CKIIAIi»);

6) Ha3Bu XxBOpoO 1 xBopoOymBUX craHiB: John Dalton (Ix. JamnpToH, XiMiK i
¢izuk) — daltonisme («zanbToHi3M, OCOONMBICTH 30py, HE3IATHICTH PO3PI3HATH
JIesIK1 KOJIbOPH, 37€OUTBIIOTO YEPBOHUM 1 OLTHI);

7) Ha3Bu sBuUL npupoau: Aurore (ABpopa, TaBHbOPUMCHKA OOTHHSI PaHKOBOI
30p1) — aurore («aBpopa, paHKOBa 30Ps»).

IV. Moaenb «iCTOpUYHUNA POJOHAYATIBHUK, 3aCHOBHUK — MOTO MOCT1TOBHUKIY:

1) maykosi mormsau: Gregori Mendel (I'. Mennens, Hatypaiict) — mendeliste
(«MeHAemICTY, MOCTITOBHUK MEHIENI3MY);

2) TmpUHAICKHICTh 0 Ti€l uM Tiel mosituaHol maptii, rpynu: A. Hitler (A.
[iTnep, mnOMITUYHUNA Hisi49, 3aCHOBHUK (DAIIUCTCHKOI JepxaBu) —  hitlérien
(«riTnepiBerby, pammct, npubiunuk ['itaepa);

3) dinocoderki, eTuyHi, MOpaibHi 1 momiThyHi nepekonanus: F. Nietzsche (.
Himme, ¢inocod) — nietzschéen («HilmeaHneup», MOCIIIOBHUK (Pi10coPChKOro
BueHHs Himey);

4) peniriiiHi MepeKOHaHHs, MPUHAIEKHICTh O PETIriMHUX TeYid, CEeKT Ta 1H.:
Saint-Bernard (bepuap, monax) — bernardien («O6epHapauHelb», MOHAaX-KaTOJHK,
nocJiI0BHUK bepHapra);

5) na3Bu HaykoBux teuiii: Charles Darwin (Y. JlapBiH, HaTypajicT) —
darwinisme («xapBiHi3m», YIEHHS PO 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY JKUBOI IPHPOJIH);

6) Ha3Bu ¢GiTOCO(CHKUX 1 MOMITUYHUX TeUid, pyxiB i Teopiit: Babeuf (babed,
KOMYHICT-yTOImicT) — babouvisme («0abyBi3m», ydeHHs, 3acHoBaHe babGedom 1 ioro
MOCJIIJOBHUKAMHU );

7) Ha3BW pemirid, pemiriiaux Teuiit 1 cekt: Jean Calvin (K. Kanbgin,
LEPKOBHMI pedopMarop 1 MHCbMEHHHMK) — calvinisme («kaabBiHI3M», OOHE 3
MPOTECTAHTCHKUX BIPOBUYEHB ).

IV. Monens «BijoMa JIFoguHa — Miclle, Ha3BaHe Horo iM’sam»: Charles André
Joseph Marie de Gaulle (e T'omnb, renepan i nepskaBamii aisia) — place Charles de
Gaulle («moma lapmst me o).

V. Mogens «ocoba, micie, nara — mepioj ado MOis, MOB’S3aHI 3 HUMH:

69



MoBa Ta MOBJIEHHS: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTIYHM I, KOMYHIKaTUBHUM Ta AUJAKTUYHMI acCIeKTHU

Napoléon Bonaparte (H. bonanapt, immeparop) — ere Napoléon («epa
Hamomneonay).

OTxe, METOHIMIS MIPEICTABIISAE JOCUTh TOMIUPEHUHN CIOCIO YTBOPEHHS BIACHHUX
Ha3B (paHIly3pkoi MOBM ¥ cCiayrye sl iX JeHOTaTHBHOI HowmiHamii. I[lpu
METOHIMIYHOMY TE€PEHECEHHI BUKOPHUCTOBYIOTHCS 3/€OUIBIIOTO AaHTPOMOHIMU U
pe3ynbTaTi CBIAOMOTO iX MIPUCBOEHHS 00’ €KTY HOMIHAIII].

CnucoKk BUKOPUCTAHUX JIKepeJ

1. BacuneBckas JI. CuHTakcMYeCcKME€ BO3MOKHOCTH HUMEHH COOCTBEHHOTO
(METOHMMHYECKUN TepeHoc y aHTpornoHuMoB) // [IpobGiemMbl CTPyKTypHOUH
muurBuctuku. 1981. — M.: Hayka, 1983. — C. 156-166.

2. T'anwny J[. Oniiinuk [. CnoBHUK JiHTBICTHYHHUX TepMiHiB. — K.: Buia mikona, 1985.
- C. 127.

3. T'onanoBa E. Homunamus B cdepe aBronekcuku // CrnocoObl HOMUHAIUU B
COBPEMEHHOM pyccKoM si3bike. — M.: Hayka, 1982. — C. 159-228.

Haoia Mopo3osa

YMaHChKUH AepaBHUM MegaroriyHuil yHiepcuret iMeHi [laBna Tuunnu
Haykoeuii kepigHuK:

Inna Jlayxina

KaHIHUJIAT eAaroriYHuX HayK,

JOLIEHT Kadeapu Teopii Ta MPAKTUKX 1HO3EMHHUX MOB,

YMaHChKUH JepKaBHUM nenaroriynuil yHiBepcutet iMeHi [laBna Tuunnu

CITOCOBU TPA®IYHOI'O O®OPMJIEHHS AHI'VIO-
AMEPHUKAHI3MIB ¥ TEKCTAX MACOBO-IH®OPMAIIIMHOI'O TA
XYJIOXKHbBOT'O JUCKYPCIB ®PAHIY3bKOI MOBU KBEBEKY

[TocTanoBka npoOnemu. byab-sike CyCHiIbCTBO iICHY€E 1 PO3BUBAETHCS 32 YMOBH
COLIIAJIBHOI B3a€EMOJIII MK HOTO WjeHaMu, TOOTO B mpoleci oOMiHY 1H(OpMaIlELO.
3aranpHa TEHJCHIIS TOCUJICHHS COIIAJIbHOI B3aeMoJli, xapakrtepHa mia XXI cT.,
MPU3BOJUTH IO 1HTErpallii Ta IHTepHAIllOHAMI3aIlli COIliyMiB 1 MOBHUX KOJICKTHBIB,
II0 3yMOBIIIOE BHUHUKHEHHS 3HAYHOTO IUIACTy 3all03WYeHb Y Hal[lOHAJbHUX
mitepatrypHux MoBax. OcoOmuBo 11 mpoOsiema TopkaeThess Kanamm, ae iCHYIOTH
ICTOPUYHO 3YMOBJIEHI crnenu@iyHi aHriao-gpaHiy3bki MOBHI KOHTakTH. OJIHaK B
OCTaHH1 JECATWIITTS 0araro MOBO3HABIIIB BUSBISIOTH YC€ OUIbII MOMITHHM BILJIUB
aHTJI0-aMEPUKAHCHKOIO0 OTOYEHHS Ha KaHAJACbKy (paHIly3bKy MOBY, OCOOJHMBO ii
JIEKCUYHY CHUCTEMY, 3HIDKCHHSI TEMIIIB (hpaHIU3aIlii CyCHIBHOTO XKUTTS KBEOEKIIIB,
10 ¥ BU3HAYMIIO aKTYaJIbHICTh HAILIIOTO JOCIIIKEHHS.
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AHaJI3 OCTaHHIX JpKepen 1 MmyOiKariid CBIAYMTh, 0 MUTAHHS aHTJIIMCHKUX Ta
aMEepUKaHChKUX MOBHUX 3amo3udeHb nociiikyBainu B. Kiokos, K. PedepoBcrka, I
Hopxiea, XK. Kopb6eit, I1. XKopx, K. bymap, I1. Maprens, I1. Jlappiseti Ta iH.

Merta cTtaTTi — mpoaHami3yBaTH crocodou rpadidHoro o¢popMIICHHS aHTJIO-
aMEpUKAHCHKUX 3aM03MYE€Hb Ta IX BIUIMB HAa peali3alil0 MparMaTUYHOro
HABaHTAKCHHS.

Buknan ocHoBHoro wmartepiany. OCHOBHHUMH crnoco0aMy BBEIEHHS aHIJIO-
aMEepUKaHI3MIB y TEKCT MacoBO-iH(pOpPMaLIMHOTO Ta XYyIOXKHIX JHCKYPCIB
bpaHIly3pKOi KaHAJChKOI MOBH € BHUKOPUCTaHHS aHIJIO-aMEpUKaHI3MIB 0e3
rpadiuHOrO BUIUICHHS; 3 rpadiyHUM BUAUICHHSIM 1 3 TOSICHEHHSM (DpaHIy3bKOIO
MOBOIO; TUTBKH 3 TpadiuHUM BUIICHHSM.

1. OcHOBHa YacTMHA aHIJIO-aMEPHUKaHI3MIB JPYKYEThCS 3BUYANHUM LIPUPTOM,
HE BUAUISIOUUCH 13 TeKCTy. Lle 3a3Bruuaii iHTerpoBani y ¢GpaHIly3bKy KaHaJCbKy MOBY
JIEKCUYHI OJMHMII, SKI MPOWILIM €Tanmy MOBHOI ajganTanii, ToOTo 3adikcoBaHl B
NeKkcuKorpa(iuHux JpKepenax. IX BHUKOpPHUCTAaHHS B HepBicHiM rpadiumiit popwmi
CBITYUTH IMPO 3aKPIIUICHHS] BUXIJHOTO MparMaTUYHOrO HaBaHTakeHHs. Hampukian:
«Quand j'étais gamin, on traitait de «fefis» ceux qui refusaient de faire des conneries,
de prendre des risques, qui portaient un masque ou un casque au hockey, ou
soignaient leurs bobosy» [4, c. 19]. — «Konu s1 O6yB XJOMYMCHKOM, HACMIXaBCsl 3 THUX,
XTO BIIMOBIISIBCSI OCIIKETYBaTH, pU3UKYBATH, XTO HOCHB XOKEHHY Macky abo Kacky,
a0o 3 THX, XTO JiKyBaB cBoi Ooystuku». TyT ciioBo hockey BukopucTOBYeThCS Oe3
BUJIIJIEHHS B TEKCT1; NPUMMEHHUK aU BKa3ye Ha Te€, U0 11€ IMEHHHUK YOJOBIYOrO POY.

«L’autre bob canadien, piloté par Randy Krause, a fini au neuviéme rangy [6, c.
6]. — «lumi  kaHanaChKiI caHKW, sSKUMHU yrpasise Penai Kpos, ¢inimysamu
JeB’ATUMU». BiIMOBIIHO 10 KOHTEKCTY 3po3ymisio, mo hob — iMEHHHK 4Y0JIOBIUOTO
poJly, YKUTHH B OJTHUHI.

2. OcobnuBHUiA 1HTEpEC MPEICTABIsSE Mepeaada B IPYKOBAHUX BUJIAHHSIX aHJIO-
aMEpUKaHChKUX MPEIEACHTHUX TEKCTIB, TOOTO TaKHX, Kl J0Ope BiJIOMI HOCISM ITI€i
KyJbTYPH, 3HAUYIIMX JIJISl HUX 1 HEOJHOPA30BO 3raJlyBaHUX MpU CIIJIKYBaHHI 1 SIK1 HE
aCUMIJTbOBaHI B KaHAJAChKO-(paHIly3bkiii MOBI. Jl0o HHMX BIIHOCATHCS HAa3BU
aHTJIOMOBHUX KHHI, OpTraHi3ailiifi, TOPrOBHX MapOK TOINO, a TaKOX pPSIAKUA 3
aHTIIACHKUX/aMEPUKAHCHKUX TTICEHb, IUTATU 3 JIiTepaTypHUX TBOpiB. Ha mymky B.
CaBunpkoro i O. KynaeBoi, Taki CTiiiKi BUCIIOBIIOBAaHHS BBaXAIOThCS HOPMATHBHO-
MOBJICHHEBUM CTaHAAPTHUM CIIOCOOOM JIIHTBICTUYHOTO 3a0€3MeueHHs] OYyJIeHHUX
KOMYHIKATHBHUX iHTepaKiiii. X crilikictb 1 6araTopa3oBa HOBTOPIOBAHICTB

3YMOBJIEHI KYJbTYPHUM CII€Hapi€EM, y SKHX BOHM BHKOPHUCTOBYIOTHCS, HASIBHICTIO
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TUIIOBO1 CTPYKTYpH, KA BHU3HAYa€ TMEBHI POJHOBI CTOCYHKH MK HOTO y4acHUKaMU
[1, c. 107]. 3HauHa KUJIBKICTh TaKUX MPHUKIAAIB CBIIYUTH PO TICHUH KOHTAKT JBOX
JIHTBOKYJIBTYp Ha TepuTopii KBebeky.

OcHOBHA X YacTHUHA JAPYKYEThCS KypCHUBOM a00 BUIUISETHCS JAKaMU YU
oboma cmoco0aMu ofpa3y, a B AyXKKax MOJAEThCs (paHIy3bKHIl €KBIBaJIEHT, a00 B
HACTYITHOMY PEUEHHI MOJA€ThCs MOsCHEHHS: «Son livre est une réponse polémique,
parfois cinglante, au best-seller scientique de 1’an 2000 aux Etats-Unis, Rare Earth
(Une Terre rare)» [2, c. 6]. — «Moro xuura — Iie mojaeMidHa BiAMOBiAb, MiCLSIMU
oOpasnuBa, Ha HaykoBuil Oectcenep 2000 poky, Bumanmii y CIIA, «PinkicHa
3emusi». Lleit npukiian o6’ enHye nepuuii 1 Jpyruil cnocodu rpadiqyHOro BUIIIICHHS:
NEPIINA TTPEJACTABICHUM IMEHHUKOM YOJIOBIYOTO POy OJHUHH 3 MPUUMEHHUKOM au
0e3 rpadiunoro BuaiieHHs — best-seller; npyrmii — Ha3Ba kawkku Rare Earth (Une
Terre rare) — npyKyeTbCs KYpCHBOM, a B JAYXKKaX TOHA€ThCS (PpaHIy3bKHid
eKBiBaJeHT. J[0JaTKOBUI OLIHHUIA KOMIIOHEHT € TUIBKM B Ha3Bl BUJIAHHA, IPUYOMY
HasIBHICTh (PPAHIYy3bKOTO €KBIBAJIEHTA MPOJUKTOBAHO MPArMAaTUYHOIO MPUUYUHOKO —
CTPEMIIIHHSIM aJIpecaHTa 3/1MCHUTH BIUIMB HAa YUTa4a, CTBOPUBIIH CIPUSITIUBI YMOBU
JUTSL pO3yMIHHS 1H(pOpMaIIii.

«Pour Christian Constant, associate chez Booz & Allen, «un shake-out tarde a
se produire». Un jargon plus anglo que saxon qui signifie que des fusions devraient
s'effectuer» [5, c. 7]. — «dna Kpucriana Koncranrta, naptaepa kommnanii Booz &
Allen, «ctpyc He 3abaputhbcsi». YKaproHHU BHCIIB, OYEBHIHO, AHIJIINCHKUH,
O3Hayae, WO 3JUTTS KOMMAHIA HEOAMIHHO Mae€ BiIOyTHCS. ABTOp CTarTi
BHUKOPHCTOBYE B HACTYIHOMY pe4eHHI 3BopoT qui Signifie que («ske o3Havae, o),
1€ PO3MM(pPOBKA KAPTOHHOTO BUCIIOBY, Y)KHTOTO B TIoniepeHii ¢pasi. Y mpomy pasi
Ha 3MIHY MpParMaTUYHOrO KOMITOHEHTa BILJIMBA€ HE OJHA yMOBa, a iX IMOEJIHAHHS:
pPO3rOpHYTE MOSCHEHHS B HACTYIHOMY PEYEHHI, BUJIIJICHE KYpPCHUBOM 1 JIallKamH,
HAsIBHICTh O3HAKM YacTKOBOI TIpaMaTHUYHOI ACUMUIALIT — HEO3HAUYEHUW apTUKIIb
YOJIOBIUOTO poxy UN, IIO MOSCHIOETHCS CTPEMIIIHHIM aapecaHTa BUKOPHUCTOBYBATH
MOTEHIIAJI, 3aKJaJeHU Yy 3HA4YEHHI aHTJIO-aMEpPUKaHI3MIB, 3 MaKCHMAJIbHUM
edexkToM. Y 1IbOMY TPUKIIAII € 1€ OJUH aHTJIO-aMepHKaHI3M, aje 0e3 rpadiqHoro
BUUICHHS — associate — «mapTHep, Kojeray, sKuil He 3a(iKCOBaHUN Hi B OJHOMY
CJIOBHHKY KBEOEKCHKOTO BapiaHTa (paHIy3pk0i MOBH. MOXIHUBO, II€ CJIOBO €
NPUKIIAJIOM 3aII03UYCHHS, SIKE 3HAXOJUTHCS B MPOILIECl aCUMUIALIT 1 B HAHOIMKIOMY
MalOyTHHOMY 3’ SIBUTHCSI B OJTHOMY 31 CJIOBHHUKIB aHTJIIIIU3MIB.

3. He MeHII 1ikaBOlO € Tpyna aHrjio-aMepUKaHi3MIB, MPEACTABICHUX TaKOX

NpeuCcACHTHUMHU TCKCTaMMU, K1 3a3BUYal BI/II[iJISII-OTBCSI Ha MHUCHMI JIamkaMH a0o
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KypCUBOM, aje ix (ppaHIly3bKUi €KBIBAJICHT HE JOJA€ThCsA. BUalIeHI TakKuM YMHOM
MPUKIIAIA BITHOCSATHCS J0 HEIHTETPOBAHUX aHIIo-amepukaHismiB, Hampukmam: «Il
faut bien sir ne pas en avoir marre de ces univers éclatés a la sex, clrugs and
rock'n'roll...» [3, ¢. 5]. — «He moHa, 100 y TBOEMY KUTTI OyJH TUIBKH CEKC,
HapKomuxku i pOK-H-pojn». Y HaBEACHOMY TPHUKIAAl aHTIIACHKUN BHCIIB
BUJIITISIETCS KYPCUBOM, TPHUYOMY BIH CIPUHAMAETHCSA SK €IWHE IIJIE 3 TICBHUM
apTUKIIEM >XIHOUOTO poay époque («emoxa»). Ha nHamy maymky, 1e CBIIYUTH PO
CTIHKICTh BHIXITHOTO NPAarMaTHYHOTO HABAHTA)XCHHS IIHOTO BHICIIOBY, SKHW CTaB
3arajbHOBIJJOMHUM TacjOM €TOXH POK-H-POJLTY.

«Les économistes parlent d'un «swing» de 6%» [5, c. 6]. — «Exonomictu
rOBOPSATH MNP0  «KONHMBaHHS» y 6%». Tyr mnparMaTtudyHuii  KOMIIOHEHT
XapaKTepU3yeThCsl CBOEPIAHOIO ABTOPCHKOKO  OIIIHKOK  3BUYHOCTI/HE3BUYHOCTI
BUKOPUCTAHHS CJIOBA: aHIJIIHCBhKE CJIOBO BHJUISETHCS TUIBKK JIallKaMU 1
CYTIPOBO/IKYETHCS HEO3HAYCHUM apTHKJIEM YOJIOBIYOTO poIy Un.

«Dan posa la Key lime pie sur la table comme ma meére le fasait jadis avec sa
dinde de Noél» [7, ¢. 105]. — «/leH mocTaBUB JIUMOHHHUI MUPIT HA CTiM, SIK 1€ KOJUCH
poOusia MOsi MaTh 31 CBO€IO PI3ABSHOIO 1HIAWYKOIO». Y LbOMY NPHUKJIAAl aHTJIO-
aMEepHUKaHi3M Ma€ TIEBHY KyJIbTYpHY KOHOTAIIIIO0 — HAa3Ba MUPOTa CKIAJAETHCS 3 Ha3BU
MICT€YKAa Ta PI3HOBHUAY JIMMOHA (JIaiM CHpaBXHIiil), AOJATKOBHM INparMaTH4HUN
KOMIIOHEHT peali3yeThCsl 3a OJIHIE] YMOBM: Ha3Ba JUMOHHOTO MUPOTa BUIIISETHCS
KYPCHBOM 1 BUKOPUCTOBYETHCS 3 apTUKJIEM JKIHOYOTO poAy |a, OCKIIbKH 11 ICKCHYIHA
OJIMHUIIA Harajye BiAMOBIIHE (paHIy3bKe CIIOBO XiHOYOro posy la tarte.

«Il avait éteint les lumieres lui-méme, laissé une veilleuse, s'était retiré sur la
pointe des pieds en disant goodnight, sleep tight, comme sa mére avait dii le faire des
années plus tot quand il était malade» [7, c. 100]. — «Bin cam moracuB cCBITJIO,
3QIMIIUBIIY HIYHUK, BUMIIIOB HABIIIIMHBKY, TTOOQXaBIIH J0OPOT HOYl, MIITHOTO CHY,
K, Ma0yThb, poOuiIa HOro Matu KiJbKa POKIB TOMY, KOJHM BIH XBOPIBY». Y I[bOMY
MPUKJIAJl MparMaTUYHUM KOMITOHEHT KJIiIIe mofa)kaHb T0OpOi HOYl peani3yeThes 3a
JIOTIOMOT0I0  CIIEU(IYHOTO KOHTEKCTHOTO OTOYEHHs («iK, MaOyTh, poOusia Horo
MAaTH...») 1 BUIAUICHHS KypCUBOM 0€3 BUKOPUCTAHHS apTUKIISL.

OTxe, y JOCIIDKYBaHUX THUIAX JUCKYPCY MOXHa BUIUIMTH TMEBHI YMOBH, SIKi
CHPUSIOTH 3MiHI BUXIJHOTO MParMaTHYHOTO HABAaHTAXXEHHS aHTIIO-aMEPHUKaHI3MIB:
BUKOpPUCTaHHA 0e3 rpadivyHOr0o BUAUICHHS; 3 TpaGIYHUM BUIUICHHSIM 1 MOSICHEHHSIM
bpaHIy3pKOI0 MOBOK; TUIBKM 3 rpadiuyHUM  BUAUICHHAM. Y  MacoBO-
1H(pOopMaIITHOMY JTUCKYpCl aHIJ0-aMEepUKaHI3MHU peaTi3oBYIOThCS 3a BCIX TPbOX
BUJIIJIEHUX HaMHU yMOB, Kl BIUIMBAIOTh Ha 3MIHY IpParMaTMyHOro KOMIIOHEHTa, 1
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TOMY CTYHiHb MHparMaTH4HOI peati3allii B aHrJ0-aMepUKaHI3MIB IIbOTO JTHUCKYpCY
OyJne HabaraTto BUILKUM, HIXK Y XYJI0)KHbOMY.

Y  XyHOXHBOMY JUCKypCl 30epiraroTbCsl JBlI BHJAUICHI HaMHU YMOBH:
BUKOPHUCTAHHS aHIJIO-aMEpHUKaHi3MIB 0e3 rpadiyHOro BHJUICHHS W TIIBKH 3
rpadiunuM BuaiieHHsAM. [Ipu 1pbOMy TUIBKM KypCHBHE BHAUICHHS CBIIYUTH IPO
0COOJIMBE CMHUCJIOBE HABAaHTAXKEHHS M JOAATKOBY CMHUCJIOBY €MOIIIHO-OIIIHHY
(GYHKIIII0 3aM03UYEHb, K1 IIIECIPIMOBAHO BUKOPUCTOBYE aBTOpP. BiJACYTHICTH J1amok
BimoOpaskae HamaraHHs NMHUCbMEHHUKA YHHUKATH HETPAIUIIIIHOCTI Y BUKOPHUCTaHHI
JEKCUYHUX OJUHUIIb, HE XapaKTEPHUX JJIsl HOOYTOBOTO IUCKYPCY.
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Temana Ilemposa,

KaHAUAAT IeAaroriyHuXx HayK, JOIICHT,

JOLIEHT Kadeapu aHTIIHCHhKOI MOBH,

Kamsnens-Tloainschrkuii HallioHaTbHUHN yHIBEpcUTET iMeHi [.Orienka

REDUPLICATION OF -ER SUFFIX IN MODERN
ENGLISH WORD-FORMATION

In contemporary English we can observe a phenomenon as double -er
suffixation which appear in the process of substantival derivation.

The OED entry on -er suffix gives the following explanations: “...In modern
English they [-er derivatives] may be formed on all verbs, excepting some of those
which have agent-nouns ending in -or, and some others for which this function is
served by nouns of different formation (e.g. correspond, correspondent)..” [4; Vol. 5,
p. 135]. It also says: 1) a class of words chiefly belonging to modern colloquial
language, and denoting things or actions, as header, back-hander, fiver, out-and-
outer, three-decker; 2) in several instances -er has the appearance of being an
unmeaning extension of earlier words ending in -er denoting trades or offices caterer,
fruiterer, poulterer, upholsterer [4].

The latter examples illustrate right the case of doubling -er, though with a partial
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loss of either grammatical or semantic meaning in a resultative word.

If to focus on the verbal derivatives, there are three variants for using the -er
suffix with phrasal verbs:

1. V-er + preposition: e.g. pass-er-by, hang-er on.

2. 'V + preposition + -er: e.g. sit-down-er, hang-around-er.

3. V-er + preposition + -er: e.g. ask-er-out-er, pick-er-upp-er.

The last examples are of interest for us, where there appears to exist a case of
reduplicated suffixation in contemporary English, and the -er suffix being appended
both to the verb and its preposition.

It should be mentioned that these reduplicated forms are fixed in dictionaries,
and in particular in the OED. Though they are not frequent and mostly belong to the
informal layer, they can be divided into several categories:

1. Words which are granted their own entry:

picker-upper — something that restores one’s depleted energy or depressed
spirits)

fixer upper (collog. US) —1) a person who is handy at making repairs; 2) a
rundown dwelling offered at a bargain price and suitable for improvement by a new
owner, often with the object of resale at a considerable profit;

maker-upper (humorous) — one who makes up;

opener-upper (collog. US)

pepper-upper (collog. and chiefly US) — 1) something as a food, beverage, or
pill, that provides a quick but temporary period of energy or alertness; 2) something
added to food to relieve blandness; 3) an experience that increases enthusiasm or
zeal, as a pep talk.

2. Words which are the subject of a sub-entry of the verb or derived noun:
looker-upper; mucker-upper

tearer downer (collog.) tidier upper (collog.)

waker upper (collog.) warmer upper

washer upper (collog.)

3. Words which feature in citations for other entries:

chatter upper (in the entry sex)

helper outer (in pantomime) [4].

Practically, we don’t deal with something that is well established, but rather
what seems to be relatively new. This is proved by a number of sources which
indicate that this is a purely twentieth century phenomenon, with a peak in popularity
between the 1920s and the 1940s [2; 3]. All of the literature on this pattern agrees to
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the fact that it should be regarded as a “nonstandard” form existing in modern
English.
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JI.C. Ilixmoenikoea,

JOKTOp (DUTOJIOTIYHHUX HAYyK, Ipodecop,

XapkiBChbKHI HallioHanbHUU yHiBepcuTeT iMeH1 B.H. Kapasina;
HanionansHuit aepokocMiuHuii yHiBepcuTeT iMeHl M.E. XKykoBcbkoro «XAI»

HISTORISCH-STILISTISCHE FABELENTWICKLUNG UND
SYNERGETISCHE ATTRAKTOREN
Die evolutionsstilistische Untersuchung des Fabelgenres ist ohne Betrachtung

der eigentlichen Geschichte der Fabel, ihrer Abhingigkeit von historischen
Zustanden und ohne Studien von einzelnen hochst charakteristischen
Entwicklungsperioden nicht moglich, was entsprechend mit den konkreten
Eigenheiten von Schriftstellern und Fabeldichtern sowie ihrem individuellen Stil
zusammenhangt. Die Fabel erreicht den hochsten Wert erst dann, wenn sie den
Anforderungen einer Epoche am besten gewachsen ist und die Eigenart der geistigen
Welt, deren Ideale und Interessen der Gesellschaft am einpragsamsten widerspiegelt.

In der Sprache der Synergetik werden die Begabungen der Fabeldichter und das
ideologische Niveau ihrer Theorien und Werke dadurch bestimmt, dass ihre
Vorstellungen liber die Zweckbestimmung der Fabel und ihre Intentionen mit den
Anziehungszonen von gesellschaftlich-sozialen ldeen und geistigen Idealen einer
Zeit, d.h. mit den Attraktoren iibereinstimmen. Den Begriff ,,Attraktor kann man mit
den Ideen als Primérbilder, und beziiglich der menschlichen Psyche, mit Archetypen
im Sinne von Jung in Zusammenhang bringen* [2, c. 40].

Die Struktur der sozialen Auftrige, also der Attraktoren jeder konkreten Epoche,
stellt ein vielféltiges Spektrum von Ideen und Vorstellungen dar, die zu allen
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Bereichen und Ebenen des gesellschaftlichen Lebens gehoren. Dieses Problem sollte
in der Zukunft in speziellen Studien betrachtet werden. Der Zweck unserer
evolutionsstilistischen  Untersuchung ist die Absonderung von globalen
Hauptattraktoren, durch die die Thematik, die Funktion und der Stil der Fabel
bestimmt werden. Eben die These iiber Attraktoren ermdglicht eine systematische
verallgemeinernde Widerspiegelung der Entwicklungstendenzen von Thematik,
Funktionen der Fabel und ihrer Stilarten.

Der Hauptkern der Thematik und die Hauptfunktionen, die Struktur und die
Hauptstilkategorien des Genres waren schon herausgebildet, als sich die Fabel als ein
selbstindiges Genre gestaltete. In der Literaturgeschichte bezeichnet man diesen
Abschnitt in der Entwicklung des Fabelgenres als antike bzw. Asopische Fabel.
Wenn man auch den Namen ,Asopische Fabel“ anfinglich unter bestimmter
Anniherung als genau ansehen kann (falls Asop wirklich existiert hatte, was nicht
endgliltig bewiesen ist), ldsst er andere fiir die historisch-stilistische Evolution der
Fabel sehr wichtige Namen der Fabeldichter aufler Acht. AuBlerdem ist die
Bezeichnung ,, Asopisch® auch deswegen ziemlich einschriinkend, weil sie vor allem
zur Abgrenzung der Definitionen ,,Fabel® als ein literarischer Text und Genre und
,Fabel“ als Sujet, Handlungsablauf in einem Werk verwendet wird [7, S. 27]. Aus
den genannten Griinden wird diese Epoche in meiner Untersuchung als ,,Antike
Fabel“ bezeichnet. Das mindert die Bedeutung des Namens Asop nicht, zumal die
genealogische Verwandtschaft der deutschen Fabel mit der Urfabel des Fernen
Ostens (ohne Einbeziehung der Bibelquellen) nur iiber einen Vermittler verfiigt — den
wirklichen oder vermutlichen, symbolischen Asop.

Von Anfang an existierte neben der Prosafabel auch die Versfabel parallel und
selbststindig.

Die Art der Ubergabe von Informationen in der Fabel durch
informationsreichere, tiefere, in poetischer Hinsicht ausdrucksvollere Versreihen [1;
3; 4 u.a.] war als Bestandteil der Entwicklung der Geistigkeit und des Intellektes der
Menschheit genauso wichtig wie die in erster Linie auf logische Expressivitat
gerichtete Prosaform.

Diese Hauptstilarten der Fabel, die den entgegengesetzten Stilkategorien — der
Prosa und der Poesie (dem Vers) — entsprechen, betrachte ich als die umfassendsten
Attraktoren, die schon auf der Stilebene gestaltet sind und die unmittelbar den Stil
und die Tendenzen der Fabelentwicklung im Laufe der ganzen Evolution bewirken.
Das potenzielle Schaffensvermogen jedes Fabeldichters richtete sich vorwiegend

nach dieser oder jener Anziehungszone, aber nicht selten wurde es durch den Einfluss
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beider Attraktoren unterstiitzt, wenngleich einer von ihnen letztendlich {iberwiegen
konnte (z.B. bei Lessing).

Neben anderen personlichen Ziigen bedingte dieser Prozess das Individuelle im
Schaffenswerk und im Stil. Das systematische Wechselwirken von historischen
Umstinden und Attraktoren verschiedener Ebenen stelle ich mir als ein
evolutionsstilistisches Basismodell vor, das in jeder Entwicklungsperiode mit
entsprechendem Inhalt gefiillt ist. Als Tabelle sieht dieses Modell so aus (in
graphischer Form sieh das Modell und die Modelle nach den Epochen in: [5, 6, 8])

Tabelle 1.
Basismodell fur die Evolution des Fabelstils

EXTRALINGUALES:

Gesellschaftlich-soziale Attraktoren

- Historische Umstinde

- Gesellschaftlichsoziale

Beziehungen

- Soziale Auftrage
Thematische Attraktoren:

- Soziale Ungerechtigkeit,

- Negative menschliche

Eigenschaften

LINGUALES:
Stilattraktoren:
* Prosaform;
* Versform;
* poetischer Stil;
* logisch-expressiver Stil;
* rhetorischer Stil;
* andere.
Stilverfahren:
» Metaphorisierung
* Allegorisierung
* Personifizierung
 Symbolisierung
* Verallgemeinerung
* Abstrahierung

Thematik von Fabeln:
Unterdriickung, Armut,
Grausamkeit, Gemeinheit u.a.
Funktionen von

Fabeln: * Verdichtung der Information
» rhetorisch, *Modellierung von Situationen,
« didaktisch, Symbolbildern u.a.

« unterhaltsam,
« asthetisch u.a.

* Globalisierung

. andere
Anschaulichkeit,
Bildlichkeit,
Rhetorik,
Normativitat,

Stilziige:
Konkretheit,
Didaktik, Antithetik,
Lehrhaftigkeit,

Typisiertheit,
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Expressivitit, andere

Verbindungen zwischen den extralinguistischen Voraussetzungen der Epochen,
d.h. den historischen Zustinden, sozialen Verhédltnissen und sozial wichtigen
Themen, und deren linguostilistischer =~ Widerspiegelung, also  den
Metaphorisierungsmechanismen, Symbolbildern, Stilziigen und sprachstilistischen
Realisierungsmitteln von Stilziigen, werden diachron auf mehreren Ebenen in der
Habilarbeit modelliert [5].

Die wichtigsten Fabelstilarten, die den entgegengesetzten Stilkategorien von
Prosa und Vers entsprechen, sind die umfangreichsten Attraktoren, die auf der
stilistischen Ebene gestaltet werden. Sie vor allem bedingen den Stil und die
Entwicklungstendenzen der Fabel im Laufe ihrer ganzen Evolution. Das Basismodell
der Fabelstilevolution beriicksichtigt historische Zustidnde, gesellschaftliche und
soziale Beziehungen, Thematik und Funktionen der Fabeln, Stilattraktoren (Prosa,
Vers, poetischer Stil, rhetorischer Stil usw.), stilistische Mittel (Allegorisierung,
Symbolisierung, Modellierung usw.), Stilziige (Bildlichkeit, Didaktik, Antithetik,
Rhetorik usw.). Die meisten Bestandteile des Basismodells fiillen sich in jeder
Epoche mit neuem Sinn, variieren oder wandeln sich in andere um.

Der Hauptzweck der Untersuchung bestimmt den weiteren Verlauf der Analyse,
der liber die linguostilistische Charakteristik einzelner literarischer Epochen der Fabel
und der individuellen Stile der bekanntesten Fabeldichter hinaus bis hin zur
Feststellung der Hauptrichtungen der Stilevolution, verallgemeinernder Tendenzen
der linguostilistischen Evolution der Versfabel und der Bestimmung von deren
Stilarchetypen in der Diachronie fiihrt.
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Bnaoucnaea Ilemiox,

HanionansHuit yHiBepcUTET 010pecypcCiB 1 IPUPOJOKOPUCTYBAHHS YKpaiHU
Haykoeuii KepigHuUK:

TI'anuna @omina,

KaHauaaT GiI0JIOTYHUX HAYK, JOIICHT,

JOTIEHT KadepH >KypHAIICTUKH 1 MI>KMOBHOI KOMYHIKaIlii,

HarionansHuit yHiBepcUTET 010peCypCiB 1 IPUPOJOKOPUCTYBAHHS Y KpaiHU

DIE HERKUNFT DER GOTTERNAMEN IN DEN GERMANISCHEN
SPRACHEN

Die urspriinglichen religiosen Vorstellungen der Menschen der ausgehenden
Jungsteinzeit sind in unseren Tagen nicht mehr erkennbar. Die heutigen Erkenntnisse
tiber die Gotter der Germanen und deren Umfeld stammen hauptsidchlich aus den
Aufzeichnungen der Romer sowie aus zahlreichen frith- und hochmittelalterlichen
Schriften.

Das Universum der Germanen unterteilt sich in neun Welten. Im Himmel
befinden sich Asgard und Wanaheim als Wohnsitze der beiden germanischen
Gottergeschlechter der Asen und der Vanen. Ebenfalls noch im Himmel liegt
Lichtalfenheim, das Land der Lichtelfen. Auf der Erdoberfliche befindet sich die
Menschenwelt Midgard und Ostlich davon in Utgard das Land der Riesen
(Jotunheim).

Die Mythologie Jupiters und seines griechischen Ursprungs im Olympier Zeus
ist weithin bekannt. Wotan (auch Wodan, in Nordeuropa Odin) ist der oberste Gott
der Germanen. Er stammt aus dem Gottergeschlecht der Asen und reitet auf seinem
achtbeinigen Pferd Sleipnir, stets begleitet von den Raben Hugin und Munin sowie
den Wolfen Freki und Geri. Wotan hat lediglich ein Auge, da er das andere fiir seine
Weisheit und Allwissenheit geopfert hatte. Von seinem Thron Hlidskialf in Asgard
kann er die gesamte Welt iiberblicken. Uber diesen Gott kann man dann auch schon
aufgrund seines Namens etwas sagen. Das hat wahrscheinlich zu tun mit dem
deutschen Wort «Wut». Aber nicht im Sinne der spontanen Gefiihlsregung, sondern

im Sinne vermutlich der Ekstase, des AulBer-sich-seins, eines Zustands, den man
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beispielsweise beim Krieger in bestimmten Situationen voraussetzt — die Kampfeswut
— oder auch eines Zustands, den man beim Dichter voraussetzt. Das ahd. Substantiv
wuot wurde aus einem germ. Adjektiv abgeleitet, das in ahd. wuot «unsinnigy», got.
wads «wiitend, besessen» und altislind. odr «rasend» bezeugt ist. Dementsprechend
bedeutet der Name des nordischen Hauptgottes Wotan/Wodan (ahd. wuotan, altengl.
waden, altisland. odinn) «den rasenden Gott»; allem zugrunde liegt wohl die idg.
Waurzel *wat- «anblasen, anfachen». Er ist einerseits eben der Gott der Dichter. Er ist
aber auch der Gott der Krieger, der Fiirsten und spielt in dieser Funktion auch eine
wichtige Rolle. Der Name ist in anderen nicht-germanischen Sprachen so nicht
belegt. Es handelt sich also aller Wahrscheinlichkeit nach um keinen Gott, zu dem in
anderen Kulturen ganz, ganz enge Parallelen feststellbar waren.

Es gibt in der germanischen Mythologie ein Geschwisterpaar, Freyr und Freya,
die auch den gleichen Namen im Wesentlichen tragen. Dieser Name bedeutet
tibrigens urspriinglich Herr und Herrin. Im Deutschen existiert das Wort in der
weiblichen Form Frau, das ist urspriinglich Herrin, und das ménnliche Gegenstiick
dazu ist noch in Wortern wie Frondienst — Herrendienst, Fronleichnam — der
Leichnam des Herren, das hat sich das noch erhalten aus dem Althochdeutschen.

Hier gibt es eine Entsprechung zum Wochentag — der Freitag. Der Freitag wére
lateinisch dies Veneris, der Goéttin Venus. Und dann eben im germanischen Bereich
dazu der Tag der Goéttin Freya. Diese Gotter sind wohl in einem breiten Sinn, in
einem allgemeinen Sinn als Fruchtbarkeitsgottheiten zu verstehen [2]. Freya ist eine
wilde Gottin, promiskuitiv und triebhaft. Sie steht fiir Schonheit, Fruchtbarkeit, aber
auch fiir Gold, Krieg und Zauberkunst. Und Freya steht fiir die Liebe, wie folgende
Sage aus der Edda zeigt: Als ihr Gatte sie fiir eine lange Reise verldsst, ertrédgt Freya
dies nicht und sie weint goldene Trdinen, die als Bernstein zur Erde fallen. Zwar
scheinen die siidlichen Germanenstimme Freya nicht gekannt haben, sie haben Frigg
und Freya als eine G6ttin angebetet. Zudem gehen viele Ortsnamen in Skandinavien
auf ithren Namen zuriick. Dies zeigt, dass sie verehrt wurde und ihr Name Gliick
bringt. Sie gilt als zweite Gottin des nordischen Pantheons nach Frigg, mit der sie in
neuzeitlichen Rezeptionen oft gleichgesetzt oder verwechselt wird. Sie dhnelt der
Venus des romischen Gotterhimmels und der Aphrodite des griechischen Olymps [1].
Feya spielt in den eddischen Texten eine bedeutende Rolle.

Die Schopfungsgeschichte der Germanen basiert auf einer groflen Gotterwelt.
Und noch heute ist das Wirken Germanischer Goétter in den Erinnerungen der
Menschen und in ihrem Wortschatz. In der germanischen Mythologie sind die
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Gotterlehren der Volker verankert. In den Schopfungsmythen stehen vermutlich die
dltesten Erinnerungen und Uberlieferungen der Urahnen.
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Onvea Ilobepesicnux,
BUKJIaga4 Kadeapu Teopii Ta MPaKTUKH 1HO3EMHUX MOB,
YMaHCbKUH epKaBHUM MegaroriyHuil yHiepcuret iMeHi [laBna Tuunnu

BAPIIOBAHHSA MOBHOI'O I'PA®IYHOI'O PECYPCY B
AHI'JIIACBKOMY I ®PAHI[Y3bKOMY EJIEKTPOHHUX JUCKYPCAX

VY 3B’43Ky 31 CTPIMKUM IMOIIMPEHHSM |HTEpHETY I HOBMMM MOXIJIMBOCTSIMH
CHUIKYBaHHA HOro KOpHUCTyBadiB Ha (QopyMmax, y dyaTax, [pH €JIECKTPOHHOMY
JUCTYBaHHI y MOBO3HABCTBI BHUHHMK III€ OJWH HAMNPSIMOK JOCHIJXKEHb, SKHUI
TOPKAEThCS TMHUTaHb JIIHTBICTUHYHUX OCOOJIMBOCTEW €JEKTPOHHOI KOMYHIKAIi.
Oco0nuBYy 3alliKaBJICHICTh HAYKOBIIB BHKJIMKA€ MHUTAHHS CTUXIAHOTO TBOPEHHS
HOBUX HOpPM IIPABOIIKCY B €JIEKTPOHHOMY JUCKYpCl, MpPOLEC aKTUBHOTO MOUIYKY
KOMYHIKaHTaMH aJbTePHATUBHUX BapiaHTIB rpadiyHOi nepeaadi ciiB, 10 BUSHAYUIIO
aKTyaJIbHICTh HAIIOI TEMHU.

AHaJI3 OCTaHHIX JKepell 1 MyOJlKalii CBIIYNUTH, IO MUTAHHS MOBJICHHEBHUX
HOPM B €JIEKTPOHHOMY JIMCKYpCl CTajo MPEIMETOM BHUBUEHHSA B Mpalsx OaraThbox
BITUM3HSHUX 1 3apyOibkHuX yueHux: B. I'. I'epmanoBa, A. A. 3acexina, I'. L
by6noBoi, I1. JlanyanTa Ta 1H.

Merta crtaTTi — 3’sicyBaTH OCOOJMBOCTI TpaiuHUX CKOPOUYEHb AHTIINCHKOIO 1
(G paHIly3bKOr0 €1EKTPOHHOTO MMCEMHOTO MOBJICHHS.

Buknan ocHoBHoro Marepianmy. Ilpum amamizi  Kopmycy JOCHIKCHHS
JIHTBICTUYHOTO JUCKYpPCY Ha Marepiali aHriikdchkoi 1 (paHIy3pKOi MOB MU
BUJIIJTWIIM Takl BUAM rpadiuHUX CKOpOuYeHb: 1) iHilialibHI TpadiuHi CKOPOUYECHHS; 2)
KOHCOHAHTHE MHUCHhMO; 3) CKOpPOYEHHS CKJIaliB; 4) BUKOPUCTAHHS an(aBITHUX Ha3B
OyKB 1 Ha3B uKcen npu (pikcaii ciiB y iX po3MOBHO-(HOHETHYHIN GopMi.

3a3HauyuMo, 1110 B CKOPOIHCI aHTJIIHCHKOI 1 (PpaHIly3bK0i MOB ICHYE JIBa CIIOCOOU
CKOpOYeHHS: 1) YTBOpPEHHS CKOPOYECHHX CJIB 13 IMOYATKOBUX JIITEP HaidacTiiie
BKMBAHUX BHCIIOBIB; 2) BUKOPHCTAHHS KIIOYOBUX OYKB ciioBa. [lo mepmioro Tuimy
HaJie)KaTh CKOPOYCHHS Ha Kmtant s il te (vous) plait — stp, svp: LAISSE MOI LU
PARLER SEUL A SEUL STEUPPPPPP (Laisse-moi lui parler seul a seul s’il te
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plait). B aHTIIOMOBHOMY €JICKTPOHHOMY THCHbMI KOpPHUCTyBauaMH 4YaTiB OyJiu
3ano3uueHi 31 3MI ckopodenns ciiB male u female, éionosiono m i f: rum/f (Are you
male or female?).

3ayBaxkuMo, 110 IpadiyHi CKOPOUEHHs reorpadiyHuX Ha3B 1 HAIIOHAJTBLHOCTEH
ckianaTh 14% ycix BiA3HAYEHHUX B aHTIIHCHKHUX YaTax CKOpoueHb. YacTilie BOHU
BUKOPUCTOBYIOTHCS [Tl EKOHOMIT 3ycwith ipu Habopi perutiku: nz (New Zealand; Am
(American); ky (Kentucky), nw (North-West); nj (New Jersey). 3arajgom iHimiaabHi
rpadiuni ckopodeHHs y (paHiry3pKoMy enekTpoHHoMy nuckypcel (PEJ) ckmanaiots
22% BiA 3arajibHOi KUIBKOCTI BHOpaHuX rpadiyHUX BapiaHTIB, B aHTIIHCHKOMY
(AE]) — 19,7%.

Cepen ckoOpoYeHb, JKEpEJIoM SIKUX cTaB [HTepHeT, MOXHa BBaXKaTh Ti, IO
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI JUJISI TEpe/iadl €MOLIMHOr0 CTaHy KOPHUCTYBadiB, HaNpUKIA:
LOL (laughing out loud — romocuo cmirock); MRD (mort de rire — ymuparo 6io
cMixy).

[Ile omHEe CKOPOYCHHS, SIKE YacTO BHKOPHUCTOBYETHCS B aHTIIOMOBHUX Ta
(dpankoMoBHUX YaTax — e PM Ta MP: private message i message privé (npusamue
nosgioomnenus). CBO€O TOSBOIO BOHO 3000B’si3aHE peayii, sfika ICHYE TUIBKH B
[HTepHeTI: SAKIIO XTO-HEOYAb 13 KOPUCTYBadiB Xxoue, Mmoo iH(opmarllis, npru3HadyeHa
JUIsl OIHOTO 3 YYacHHUKIB 4aTy, OyJia HEJAOCTyIHa JUIsl 1HIIUX, BIH MOXE IOCIaTH
MOB1JIOMJICHHSI, POYUTATH SIKE 3MOKE TUIbKU OJMH ajpecar.

B AE]] mmpoko BUKOPHCTOBYIOThCS ckopoueHHs ty (thank you — osxyro), yw
(you are welcome — 6yos nacka, nemac 3a wo) i Wb (welcome back — rackaso
NPOCUMO HA3AO).

[TpuitoM KOHCOHAHTHOTO THUChMa TMOJSTA€ Y BUKOPUCTaHHI KIIFOYOBUX OYKB
MOYaTKOBOrO ciioBa [5, ¢. 55], HaltyacTie TOro, 1o Mo3Ha4ya€e MPHUTOJIOCHI 3BYKH.
CkopodeHl TakUM YMHOM CJIOBA JIETKO BIJHOBIIIOIOTHCS 3 KOHTEKCTY, TOMY IIed
CIOC10 € TPaJUILIIHUM JIJIsi CKOPOIIUCY.

Jlo Tpagumiiinux ckopoueHb y ®EJl moxna BimHectn Taki: tj (toujours); dja
(déja); jms (Jamais); tt le monde (tout le monde); jvx (je veux); pb (probleme); bcp
(beaucoup); devt tim (devant tout le monde); grd (grande); tps (temps); qqun
(quelge 'un); avt (avant); h (heure); vs (vous).

HactymHi ckopoueHHs, 04eBUIHO, OyJiM CTBOPEHI KOPUCTyBadyaMu MEpExXi 3a
aHAJIOTIEIO0 JI0 THX, SIKI BUKOPUCTOBYIOThCS B ckoporuci: Slt (salut); pkoi (pourquoi);
pk (pourquoi); klkl (quelge’un); dsl (desolé); de (donc). YV neskux Bumagkax
CKOPOYEHHS 3yMOBJIIO€ K 3MEHIIIEHHS KUTbKOCTI IPYKOBAaHUX 3HAKIB, TaK 1 mepeaavy

3BY4YaHHS CJIOBA, HATIPUKIIAM: rmarké (remarqué).
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JIJisi aHTMMChKOT MOBHM TaKOXX XapaKTepHE IIMPOKE BUKOPUCTAHHS NpHHOMY
KoHcoHaHTHOro muchma: msged (messaged); yr (your); yr (year); drk (dark); ppl
(people); imps (temperatures).

[Ile onanieto rpadiyHOO BUAO3MIHOK aAHTJIHCBKOTO 1  (DpaHIy3bKOTO
CJICKTPOHHOTO MOBJICHHSI € CKOPOYCHHS CKJIAJIIB, SKI MOXHA MOIJINTH HA JIBA BHUJIU:
1) ckopoYeHHsI, y SIKUX 3aJUIIA€THCS MEPIINI CKJIa/l MOYaTKOBOTO CJIOBA, IPU LIbOMY
BOHM 30epiraioTb HalOUTBIN 1H()OPMATUBHY MPHU 30POBOMY CIPHUHSITTI YaCTUHY, a
TaKOXX PYyXOBI 3yCWIIS TpPH HaOOpi; 2) CKOPOYEHHs, Yy SKHUX 30epiracThcs
HAroJIOMEHUM CKJIaJ, Yy HHUX TMPOCTEKYEThCS BIUIMB  YCHOPOPMATYIOUUX
BJIACTUBOCTEN KaHaly Ha MUCbMOBY cyOcTanitiio [1].

VY dbpaHKOMOBHOMY KOPITYCl J€SIKI CKOPOUYEHHS 3aKpINUIIMCS B 3ac00ax MacoBOi
iHpopmaii: tel (téléphone); choco (chocolat). Tauri Oymu cTBOpeHi Oe3mocepeTHEO B
garax: vacs (vacances); aprem (apres-midi); prob (problemes).

VY (ppaHKOMOBHUX YaTax MOKHA HaTpanmUTH Ha (OPMY BITaHHS, SIKOI HEMA€E B
iHmmx ¢opmax crinkyBanHs: RE (rebonjour). V ¢paHiry3pkoMy eIeKTPOHHOMY
JIUCKYPC1 F'e- siBJisiE CKOPOUEHHS MOIIMPEHOTO B Cy4YacHIi YCHiM (paHIly3bKiii MOBI
npuBiTaHHS rebonjour, 1o BiAMOBIIAE YKPATHCHKOMY «ufe paz 006po2o Ousy. SIKIo
rebonjour poskimactT Ha MOP(OJIOTIYHI E€IEMEHTH, TO JJIs CIIJKYBaHHS B YaTi
HabaraTto BaxJMBIUM Oyne mpedikc re-, HDK KOpiHb DONjour, OCKiIbKH 3
KOMYHIKaTUBHOI TOYKHM 30pYy BaXJIMBIIIE, 1100 KOPUCTyBad MOBEPHYBCA B 4HaT 1
BIJIHOBUB CIUIKYBAaHHS, HDK T€, IO BiH 3 yciMa mnpuBiTaBcs [2]. Haromicte B
aHTJIOMOBHOMY KOPITYCl IOCTIJIKEHHS BUMAJAKHA CKOPOUCHHS CKJIa/iB JIOCUTh HEUYaCTI
i 371€01IBIIIOTO JIETKO BiTHOBJIIOIOTHCS 3 KOHTEKCTY: prob (probably); bro (brother);
sis (sister).

B enexTpoHHOMY AMCKYpC1 aHTIIIMCHKOT 1 paHIly3bKOi MOB BUKOPHUCTOBYIOTHCS
andapiTHI Ha3BU OYKB 1 Ha3BM uyucen npu (ikcarii ciaiB y iX po3MOBHO-(OHETHUHIN
¢dopwmi. IIpu cTBOpeHHI OYKBEHUX IHTEPHET-CKOPOUEHb BUKOPUCTOBYIOTHCS JITEPH,
K1 HE 3aBXIM MPEJCTaBICH] B CKOPOUYBAaHOMY CJIOBI, a 4acTo — 1 nudpu. B ocHOBI
iX CTBOpPEHHS JEXUTb OMO(OHISI CKOpOYyBaHOro cijioBa (abo MOro 4acTuHHU) 3
anaBiTHOIO HA3BOIO OYKBU a00 3 YHCITIIBHUKOM.

Y ®E]] OykBa ¢ 3aMiHIO€ SIK JIGKCHYHE CJIOBO SaiS, Tak i 3BOPOT ¢ ‘est:
cpasdmafote. BykBa t Moke BHKOPHUCTOBYBATHCS 3aMiCTh f’es (CKOpouyeHa Y
HMIBUAKOMY MOBHOMY motomi tu eS). HaBememo mnpukiaan OCHOBHUX CKOPOYEHb
TaKOTO THITY:

j'ai  —> Q. gplusdephone! (Je n ‘ai plus de téléphone!);

des —>d: tjdcon... (Toujours des cons...);
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bébée —>bb: comme d’hab mon Bb (Comme d’habitude, mon bébé);

cul  —>q[ky]: yen a qui se font payer pour montrer leurs Q (Il y en a qui se
font payer pour montrer leurs culs);

vais —>v: V ME FAIRE MON BOL (Je vais me faire mon bol);

aime —>m: etjm po (Etje n ‘aimepas).

Bukopucrtanns andasiTHux Ha3B OykB B AEJl 1 ®E]J[ no3Boisie 3HA4HO
CKOPOTHUTH KUTBKICTh APYKOBAHUX CHUMBOJIB. Y CHIIIHICTh Mepeiadi 3By4aHHs CJIiB 3a
JIOTIOMOTOI0 I[LOTO MPUHOMY 3aJICKHUTh 0arato B YOMY BiJl KMITJIMBOCTI pEeLUITIIE€HTA —
aJICKBaTHE CIPUUHSATTS 3a0€3MeUyeThCs JIUIIE TOJI1, KOJW YUTad yCBIJOMIIIOE, KOJIU
HEOOX1THO YMTaTH OYKBU B TOMY BUIJISIAII, SIK BOHU MpeJcTaBiieH] B andaniti. OgHak
HEOOXIJTHO BIJ3HAYUTH, IO TaKe HAMUCAaHHA Yy (paHIy3bKidi MOBI B OCHOBHOMY
XapaKTEPHE M1 BUCOKOYACTOTHUX TPAaMaTUIHUX CJIiB. Y KUBaHICTh TAKMX CKOPOYCHb
HAaCTUIbKM YacTa, [0 JOCBIMYEHHWM Yy4YaCHUKAM 4YaTiB 30BCIM HE BaXKO IX
pO3MIM(PPOBYBATH.

VY KUBaHHA 3aMICTh CJ1B OMO(OHIYHUX IM LUQp TPAIUIAETHCA 3HAYHO PIAIIe
MOPIBHSHO 3 aHTJIHCHKOIO MOBOIO, 3 IKOi, OUEBUIHO, OYJI0 3aM03UYeHe, HAPUKIIaI,
y klk1 mdpa 1 cToite Ha Micii -Un y cinoBi quelqu 'un. CioBo demain muieThes Tak:
2ml. Jloriky WOTro HamMCaHHS MOKHA MPEACTaBUTH y BUTIANI CXeMu: [damé]—
>de(2) + m+ ¢ (1) —>2m1.

CrnoBo plus vacto 3aMiHIOETHCS Ha BIAMOBITHUHN 3HAK +, IO XapaKTepHE IS
dbopmu npomanns: a plus (a plus tard): @ (A plus tard); a + (a plus tard), ane
B)KHMBA€ThCS TAKOXK B 1HININX KOHTeKcTax: ta un fan de + miss!!! (Tu as un fan de plus,
miss 1).

B anrmiiicekii MOB1 BUKOpHUCTaHHS ajaBITHUX Ha3B OYKB 1 1U(p BUHUKIO B
cepenuHi XX cT. 1 B [HTepHEeT Oyn0 MepeHeceHe 3 MOBH PEKJIAMHHUX OTOJIOIICHbD,
Hanpuknanx 4U — for you (0nsa eac). byxeu u ons nepedaui 3avimennuka you i 2 J1js
nepeaayvi are, popMu MHOKUHU JieciioBa t0 be, BukopucroBytotbes B AEJ] vacrite,
HIK 1HII TpadivHi BapianTu. Pigmie TparmiseTbcs BUKopuctaHus mudp: 2 (two) mpu
nepenayl ciiB t0 1 100 1 1 (one) y 3aliMeHHUKY €Veryone, OykBa c¢ mpu (ikcarii
miecnmoBa See, b mpm mHammcanni giecmoBa be, a takoxx K mpu mepemaui 1000
(imoBipHO, Bia Kilo- — mpucTaBku, sika BUKOPHCTOBYETHCS 3 PI3HUMH OJUHHIIIMHU
BuMiproBaHHs B 3HaueHHi 1000).

OTxe, HaM BAAQJIOCS BUJUJIUTU Taki BUAM rpadidyHUX CKOPOYCHb, SIKI ITUPOKO
BukopuctoBytoThcs B AEJ[ Ta ®E/: iHiuianeH1 rpadivyHi CKOPOUYEHHS, KOHCOHAHTHE
MHChbMO, CKOPOYEHHS CKJIAQJiB, 3MiHa CKJIaJiB Ta I[IJIUX CJIIB OMo(oHamMH, sKi

30iraroThecs 3 andaBiTHUMHU Ha3BaMU OYKB 1 KUIbKICHUMHU YHCITiBHUKaMU. J[kepenaMu
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rpadiuHUX CKOpOYEHb CIYryloTh MoBa 3MI Ta peknamu, a TaKoXX TBOPYICTb
KOpPHCTYBauiB YaTiB.
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Anaopiii Peovkea

YepHiBelbKHi HalllOHATBLHUHN yHIBepcUTeT iMeH1 FOpisa @eapkoBuya
Haykoeuii kepigHuK:

Bonooumup Kywinepuk

JTOKTOp (UTOJNOTIYHUX HaYyK, Tpodecop,

3aBiyBay KadeapHu repMaHChbKOI0, 3arajJbHOrO 1 HOPIBHSUIBHOTO MOBO3HABCTBA
YepHiBelbKHIi HalllOHATBLHUHN yHIBepcUTeT iMeH1 FOpisa PeapkoBuua

GOOHOCEMAHTHUYHI OCOBJUBOCTI NIYBJINUCTUYHUX TEKCTIB
(Ha maTepiaJji npomoB Aslekcanapa BaH Jaep besiena)
doHOCeMaHTHKa MPOUIIIA JOBIUM HUISX BiJ TEOPii 3BYKO300pa)kajabHOCTI JO

caMOCTiifHOT Hayku. BuBuUeHHs 3B’S3Ky MIDK 3BY4YaHHSM Ta 3HAYEHHSAM CJIOBa
3HAXOJMMO BK€ B Mpalsix ApeBHIX (Hu10co(]iB, ICUXOJIOTIB Ta JIHTBICTIB.

[IpobGnema ,,3ByK-3MICT’ Ta acOI[iaTUBHO-CUMBOJIYHE 3HAYCHHS IMOYATKOBUX
dboHEMHUX CMOTy4YeHb — (OHECTeM, MpUBEpPTaNa yBary 0ararbOox BITYM3HSIHHUX
(C.B. Boponin, A.A. Kaniura, B.1. Kymnepuk, B.B. JleBunpkuii, O.b. MuxanboB Ta
iH.) Ta 3apyoixkHux (JI. bniymdina, 3. Eprens, X. Mapuana, B. Mrioc, C. Yibman,
b. Yopd, E.®enn, [x. Pwopc, 3. Xappic, . Xaycxomnuep, E. FOnrep, Ta 1H.)
nJocaigaukiB [1, c. 67].

[TpenmeTom BUBYEHHS (POHOCEMAHTUKH € 3BYKO300pakajdbHa CHCTEMa MOBH, Y
AKI aHaAM3YIOTbCS 3B’A3KM MDK 3BYKOM 1 3HAQUEHHSM JIEKCUYHOI OJUHUIII.
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DOHOCEMAHTUKY PO3TJIAAAI0Th 13 PI3HUX MO3UIA Ta y PI3HOMAHITHUX AacCIIeKTax.
3okpema, (hoHOCEMaHTHUHI1 3B’SI3KU JOCIIIKYIOTh K NIePBUHHI
(3ByKOHACIiAyBaJIbH1), BTOPMHHI (3BYKOCHMBOJIIYHI) YA y TOEJIHAHHI MPUPOIHOT 1
MICUXOJIOTIYHOT BMOTHMBOBAHOCTI, 3yMOBJICHOI cHHecTe31€r0. Tlopsia 13 JIGKCHYHUM 1
rpaMaTUYHUM 3HAYEHHSMHU ICHY€ (DOHETHYHE, IO BKa3y€e Ha 3MICTOBHICTH MOBHOI
¢dbopmu Ha GoHeTHUHOMY piBHI [1, C. 68].

[IpakTka HAyKOBOTO TMOIIYKY CBIIYUThH, MO (OHECTEMH 3AaTHI OyTH THM
KOMITOHEHTOM JICKCUYHOI OJWHUIl, SKHM, BOJIOAIIOYM TIEBHUM EKCIIPECUBHUM
3apanoM, (opmye BIIMOBIAHY CTWJIICTUYHY MapKOBaHICTh TekcTy. Otxke,
HAarpoOMaJDKEHHSI Yy TEKCT1 JIGKCUKUA 3 Ma)KOPHOKO (ITO3UTUBHOIO) a00 MIHOPHOIO
(HeraTMBHOIO) (POHECTEMHOIO JIEKCHKOIO CIIpUSi€ MPOJIYKYBaHHIO Yy cllyXaya IEBHOI
CBITOIJISIHOT 17€1.

VY Hamomy AOCIHIKEHHI 3[1MCHEHO aHalli3 (POHECTEMHOI JICKCHUKH Ha OCHOBI
IPOMOB MOJITUYHUX JIsi4IB  HA mpeaMer (opMyBaHHS y HOCII MOBHU
3alporpaMOBaHUX BpaXeHb. TEKCT MpHUBEpTae yBary JAOCTIIHUKIB TEpII 3a BCE
CBO€IO 3MICTOBHOIO CTOPOHOIO.

Hamu gocnipkyroThesi moyaTKoOBI (DOHEMHI CIOJIYy4eHHS CliB ((DOHECTEMU THUITY
bl-, br-, dr-, fl-, fr-, gl-, gn-..., Bcboro 29 oauHMIB) HIMEI[LKOI MOBH, a MaTepiaaom
JOCIIIJIPKEHHSI CTalM MPOMOBH Mpe3uaeHTa ABCTpii — AJniekcanipa BaH Aep bennena.
Jnst nocnipkeHHst 0yJio B3STO 25 MPOMOB MPE3UIEHTA, 3arajJbHOI0 KUIbKICTIO 23 654
CJIOBOBKMBAHHS, sIK1 OyJin 00’ €JHaH1 TAaKOI0 TEMATUKOIO: ,,KyJIbTypa® Ta ,,IOJITUKA".

Crouatky (QoHecTeMHa JEKCHKa OIpalbOoByBajdach JUIsl KOXHOI TPOMOBH
OKpeMO, a TOTIM 3rigHO TeMu. Y oMy BusiBieHo 1 406 ogunuile (oHECTEMHOI
JICKCUKH. Y3araJibHeHl JlaHi oJaHo B Tabmwii 1.

Tabmn 1
Kinvxicna xapakmepucmuka ¢honecmemnoi 1ekcuxu
Tena: 3aranbHa KUIbKICTh KinbkicTh (hoHECTEMHOT
CJIOBOBKHBAHb: JICKCUKH:
Kynbrypa 6417 364
[TomiTuka 17237 1042
Bceroro: 23654 1406

Mu Bu3HaUMIM JOMIHAHTHI (OHECTeMH Il KOXKHOI TPYIH, BIAMOBIIHY
doHecTeMHY JIEKCUKY Ta acolliallii, ki BOHU BUKJIUKAIOTh.
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VY temi ,KyapTypa“ Haibinbm BxuBanuMmu € Gouecremu fr- (80 m.0.), Jt- (55
1.0.), gr- (42 m.0.), br- (17 m.o.), kI- (17 n.0.), tr- (17 1.0.), gl- (16 m.0.), Jp- (15 1.0.),
bl- (13 1m.0.), pr- (13 1.0.). CTOCOBHO JICKCHKH, y SIKil 3yCTPi4arOThCs 11 (POHECTEMH,
to (onectema [fr-] 3ycTpivaeThcs B cioBax (3a Miporo cramganss) Freiheit, frei,
Frieden, freuen. CroBo Freiheit ckinamaetscst 3 ABoX vactuH: Frei- i -heit, tomy mu
MOKEMO paxyBaTH Horo pasom 3 frei, sike Oyme HaWOLIBII Y)KUBAHUM CJIOBOM JIaHOI
¢onecremu. @onecrema [[t-] 3ycTpivaeTbes HalyacTimme B Takux cioBax sk Stadt,
stehen, Staat, stolz. Staat ta frei BukinukaroTh m03uTHBHI acoiriailii. @oHecrema [tr-]
HaifyacTime 3ycTpidaeThCs y cioBax trennen Ta traurig, ski 9iTKO BHUpPa)XarTh
HeraTuBHI BIAUyTTs. DoHecTema [gr-] 3yCTpidaeTbcsl MEPEBaXHO Yy cioBax grofl i
grau, ¢onecrtema [pr-] — Problem, skxe Hece HeratuBHe 3a0apBicHHs. PoHecTema [Ki-
] xapakrepusyetbes cioBamu Klar, klingen, klug, siki MmaroTh mo3uTHBHE 3a0apBIICHHS.
OTxe, 32 JaHOIO TEMATHKOIO MU CIIOCTEPIraEMO TepeBary MO3UTHUBHOI JIGKCUKH HaJl
HETaTHBHOIO, TAaKUM YHWHOM Y TeMi ,,KyJbTypa“ TepeBaKae JICKCHKa, sKa 37aTHA
BUKJIMKATH TTO3UTUBHI acoIliallii.

VY  nyOmiuucTUYHMX MPOMOBAaX Ha TEMY ,IIONITHKA™ TpPAIUIAIOTBCA Taki
¢GonectemMu yacroro BxuTKY sK: [Jt- (177 m.0.), fr- (143 1.0.), gr- (90 n.0.), pr- (82
1.0.), gl- (73 n.0.), kl- (64 n.0.), tsv- (58 1m.0.), br- (51 n.0.), kr- (37 1m.0.), tr- (37 11.0.).
Ins donecremu [[t-] HesmiHHMMM 3anumIarOThes cinoBa Staat Tta stehen. Takox
s ponectemu [fr-] 3anmmmaerhess crmoBo frei, ske € HOCIEM TO3UTHUBHOIO
3abapBieHHs; g [gr-] cmoa groB3 ta Grund. [{ns ¢ouectemu [pr-] moMiHaHTHE
cioBo Problem, sike Hece HeratuBHe 3a0apmienHs. i ¢ouectem [gl-] Ta [Kl-]
Haioien BxkuBanumu € ciaosa global ta Klima 3 #ioro moxigammu Klimaschutz,
Klimawandel, Klimakrise ta Klimafrage, sxi € aIOMIHAHTHMMH [JJs BCi€l
(dboHecTeMHOT JIeKCHKH i€l Temu. Lle sBHIe MU MOXKXEMO TTOSICHUTH THM, [0 MalkKe y
BCIX CBOIX MPOMOBAaxX MPE3WJACHT AJICKCaHIp BaH Jep bemieH 3BepTaeThes [0
npoOJieM 3aXUCTy HAaBKOJUIIHBOTO cepefoBuiia. [[bOMy TNHTaHHIO 3aBXIH
OPUIUIIETBCS BaromMa dYacThHa HoOro myoOsiyHoro Buctymy. DoHectema [tsv-]
HaiyacTile BKHMBA€ThCS y ciioBax zZwischen, zwei, zwar, Zwang. ®onectema [tr-]
dikcyeTbes y cioBax tragen, trauen, treten. XapaktepHumu ciaoBamu i (poHecTeMu
[kr-] €Krieg, Krise, ski HecyTh 4YITKO BHUpa)K€HEe HEraTHBHE 3a0apBIICHHS.
donecrema [br-] Tpamaserbcs y cimoBax brauchen Ta breit. YV ganumx rpymax
,KyJIbTypa®“ 1,,IOJITUKA BIA3HAYAEMO MMAPUTET MIHOPHOI Ta MaKOPHOI JIEKCUKHU.

OTxe, 1110 CTOCYEThCS JICKCUYHUX OJWHHMIID 3 (poHECTEMaMH, SIK KOHOTaTOpaMH
NEBHUX acouialliid, TO JAOCTIKyBaHi (JOHECTEMHU € HOCISIMU MEBHUX MaXOPHHUX abo
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MIHOpPHHUX acoIliaIii, sSKi BJIaCHE 1 BUKOHYIOTh C€KCIPECHBHY (YHKIIIIFO MOBH Ta
31aTHi OpMYyBaTH y HOCISt MOBH TI€BH1 CBITOTJISITHI HACTPOI.

[lepcrieKTHBOIO JAHOTO JOCHIKCHHS € TMOPIBHSUIBHUN (POHOCEMaHTHUYHUM
aHaji3 MyONIIMUCTUYHUX TEKCTIB(IIPOMOB) 13 IHIIMMH BHJAAMHU ITYOIIIIHUCTUYHOTO
TEKCTYy (Ta3eTH, CTATTi) Ta IHITUMHU BUIAMH JIITEPATYPHOTO TEKCTY (TIpo3a, moe3is).

Cnucok BUKOPUCTAHUX JIKepeJI:
1. JIepunpkmii B.B. @oneTnuH1 3B’ SI3KU CITIB-CHHOHIMIB 1 CJTIB @aHTOHIMIB Y HIMEIIBbKiH
moBi / B.B. JleBunibkuii // IHozemna imonoris. — JIeBiB: JIbBIBChKUI HAIllOHATBHHIMA
yHiBepcuTeT iM. [.Dpanka, 1979. — Ne54. — C. 67-71.

Hnic Caeéonaiinen,

BUKJIa7a4 Kaeapu aHTI1iChKOT MOBH,

Kam’snenp-Iloainbpckuii HarlioHaIbHUN yHIBEpCHTET iMeHi [Bana Orienka
Mapia Cagonaiinen,

BUHUTEIb AHTIIICHKOT MOBH

LINGUO-CULTURAL CONCEPT “EQUALITY”

Oxford dictionary gives the next definitions: “Equality — the situation in which
everyone has the same rights and advantages” [85, p. 246]. It&apos;s one of the
ideals a democratic society, and so the fight to attain different kinds of equality, like
racial equality, gender equality, or equality of opportunity between rich and poor, is
often associated with progress toward that ideal of everyone being truly equal.

While analyzing the linguo-cultural concept “EQUALITY” next lexical items
were used “equality” (the name of the concept) and “equal.”

In the model of associative relations, we may say that the intrazona of the
concept is quite extensive (about 25 synonyms, about 15 derivative words).

To establish conceptual bases of the concept the definitions from modern
dictionaries were analyzed (in general 4 definitions of the lexeme “equality”). As a
result of definition analysis in the aggregate with the etymological data, we can
conclude that the semantic content of the token “equality” the following aspects are
reflected:

.Stative (as a state);
«cultural (as an element of culture);
«social (belonging to a certain group);
.abstract (uniform character).
Synonymous relations allowed concluding about the nominative distribution of

the concept and determining its place in the lexical-semantic space of English. The
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data from dictionaries of synonyms and antonyms, and analysis of different texts
allowed identifying about 25 Kkey token synonyms (similarity, balance,
egalitarianism, civil rights, coordination, equal opportunity, fairness, identity,
impartiality, parity, tolerance, commensurateness, correspondence, equitability,
equilibrium, equipoise, equivalence, evenness, homology, likeness, par, parallelism,
sameness, uniformity, adequation.) Observing antonymous paradigm we calculated 8
units (difference, disagreement, dissimilarity, unlikeness, disproportion, imbalance,
inequality, unfairness.)

Equality is both a descriptive concept and a normative concept. As a descriptive
concept, equality is, by definition, an adjectival relation between entities that are
identical in some specific respect. No two entities can be identical in all respects, for
then they would not be two entities but the same entity. The equality may be one of
quantity or quality. Equality may be predicated of things, persons, or social entities
such as institutions, groups, and so on.

Equality is also a normative concept. As a normative concept, equality is the
notion that there is some special respect in which all human beings are in fact equal
(descriptive) but that this factual equality requires that we treat them in a special way.
Special treatment may mean ensuring identical treatment, or it may mean differential
treatment to restore them to or to aid them in reaching or realizing the specific factual
state.

Equality as a normative concept is a central notion in modern political and social
debate. All disagreements about equality as a normative concept center on (1) factual
claims about the specific sense or senses in which human beings are identical, (2)
what constitutes relevant special treatment, that is, which specific senses carry
normative weight, and (3) factual claims about which public policies are consistent
and coherent with and effective in ensuring the relevant special treatment.

The terms “equality” (Gr. isotes, Lat. aequitas, aequalitas, Fr. ugaliti, Ger.
Gleichheit), “equal,” and “equally” signify a qualitative relationship. “Equality” (or
“equal™) signifies correspondence between a group of different objects, persons,
processes or circumstances that have the same qualities in at least one respect, but not
all respects, i.e., regarding one specific feature, with differences in other features.
“Equality” needs to thus be distinguished from “identity” — this concept signifying
that one and the same object corresponds to itself in all its features: an object that can
be referred to through various individual terms, proper names, or descriptions. For the
same reason, it needs to be distinguished from “similarity” — the concept of merely
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approximate correspondence [94, p. 39, 120]. Thus, to say e.g. that men are equal is
not to say that they are identical. Equality implies similarity rather than sameness.

“Equality” and “equal” are incomplete predicates that necessarily generate one
question: equal in what respect? Equality essentially consists of a tripartite relation
between two (or several) objects or persons and one (or several) qualities [86, p. 132].
Two objects a and b are equal in a certain respect if, in that respect, they fall under
the same general terminus. “Equality” denotes the relation between the objects that
are compared. Every comparison presumes a tertium comparationis, a concrete
attribute defining the respect in which the equality applies — equality thus referring to
a common sharing of this comparison-determining attribute. This relevant
comparative standard represents a “variable” (or “index”) of the concept of equality
that needs to be specified in each particular case [94, p. 10]; differing conceptions of
equality here emerge from one or another descriptive or normative moral standard.
There is another source of diversity as well: As Temkin [92] argues, various different
standards might be used to measure inequality, with the respect in which people are
compared remaining constant. The difference between a general concept and different
specific conceptions [87, p. 21] of equality may explain why according to various
authors producing “equality” has no unified meaning — or even is devoid of meaning
[86, p. 127, 132].

For this reason, it helps to think of the idea of equality or for that matter
inequality, understood as an issue of social justice, not as a single principle, but as a
complex group of principles. Both equality and inequality are complex and
multifaceted concepts. In any real historical context, it is clear that no single notion of
equality can sweep the field [86, p. 132]. Much of the discussion of the concept is
vague and theoretical. But they believe that there is also a common underlying strain
of important moral concerns implicit in it. Above all it serves to remind us of our
common humanity, despite various differences.

The basic principles inherent in the natural rights doctrine were stated in the
Declaration of Independence and were used to justify the American Revolution. Their
content is well-known: “All men are created equal ... with certain unalienable
Rights”; “to secure these rights, Governments are instituted among Men, deriving
their just powers from the consent of the governed”; and “whenever any Form of
Government becomes destructive of these ends, it is the Right of the People to alter
or abolish it.” The Constitution stands on those higher-law principles and is best
viewed as a charter for limited government and individual freedom, not a blueprint

for majority rule. Equality under the law requires equal treatment or due process and,
91



MoBa Ta MOBJIEHHS: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTIYHM I, KOMYHIKaTUBHUM Ta AUJAKTUYHMI acCIeKTHU

at a more fundamental level, equal rights. Thus, the rule of law places substance
above process.
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I'anna Cmaciok,

Kam’suenp-Iloainbehkuil HaIlloHAIRHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBana OrieHka
Haykosuii kepieHuk:

Temana boonapuyk,

KaHAUAAT MeAaroriyHux HayK, JOICHT, JOLCHT Kadeapu HiMEeIbKOT MOBH,
Kam’suenp-Iloainbehkuil HaIlloHAILHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBana OrieHka

JIEKCUKO-CTUJIICTUYHI 3ACOBU TBOPEHHSA KOMIYHOI'O
B HIMELHBKOMOBHOMY AHEKJIOTI

@deHOMEH KOMIYHOTO y MOBi, SIK 1 B MOOYTI YW pPI3HOMAHITHUX KaHpax
MUCTEIITBA, HEOJIHO3HAYHUM, CIPUHAMAETHCA KOMIYHE TMO-pi3HOMY. BiamiHHOCTI
MOXYTh OYyTH 1HIMUBIAYyaJIbHOTO (OJHOMY CMIIIHO, a IHIIOMY — Hi), COIIaJIbHO-
rpymnoBoro (y JitoAeil MeBHUX MOTJIAIB, KJIACOBUX, 1IEMHUX, €TUYHUX, PEIITTHHUX
NEepPeKOHaHb) YK HAalllOHAJIBHOrO Xapakrepy. HalioHanpHI BIJIMIHHOCTI MOXYThb
3YMOBJIIOBATHCH SIK HAIIOHAJTBHO-TICUXOJOTIYHUMH, TaK 1 BJIACHE MOBHHMH
dbakTopamu, 30KpeMa TEKCTOTBOPUYUMHU.

O. TloreOusa Tak mosicHIOBaB mpupoxy cwimHoro: «IlogibHo ycim Tpomam i
BCSIKOMY PO3YMIHHIO, CMIIIIHE € MPOIIEC, TOOTO CTAHOBUTH 3MIHY MUCJICHHEBHUX aKTiB:
noAiOHO 1pOHIi, CMIIIHE € i HEBUIPABJAHOTO YEKAHHS, MEBHOIO 31TKHEHHS
MO3UTUBHOIO ¥ HEraTUBHOIO 1 HaBMakM. .. [IIBUAKICT 3MiHU O4iKyBaHOTO O1IBII 200
MEHII MPOTUJIC)KHUM € HEOAMIHHOK YMOBOIO cMiXy. ToMy BiJl TOBTOPEHHS CMIiIlIHE
nepectae OyTu cMimHuUM. Bif 11i€1 KOPOTKOYACHOCTI CMIIITHOTO 3aJICKUTH T€, IO MPHU
HAyKOBOMY MOTO aHaji3l 0COOJIMBO OYEBUIHO, IO MM AHAII3YEMO JIMIIIE MEPTBUN
npenapat» [4].

CMmix sIK peakilisi opra”izMy Ha KOMIYHHI KOHTpAcT Hece B co0i JIBa 3apsiu.
OauH — Haconoau, PamiCHOrO MOYYTTS, NPYTMA — 3aCyDKEHHS, OCYJly IMEBHOIO
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dakty. BiamoBigHo 10 BOTO, X0U caTUpa 1 TyMOp MaloTh CIUIBHUHN 3aci0 — KOMIYHE,
BOHU TMPHUHIMIIOBO BIJIMIHHI. Y caTupl cMiX 0€3 KOMIPOMICIB, CMIX, SIKMH 3a
MPUPOOI0 CBOEIO HE MPUITYCKAE W TIHI IPUMUPEHHS 3 TUM, 1110 BUCMIIOETHCSI.

Komiune 3apxau € 00’€KTHBHOIO CYCHUIBHOIO IIIHHICTIO siBUINA. [IpuposHi
BJIACTMBOCTI TOBEIIHKH TBapUH (PYXJIMBICTh 1 KPUBJISHHS MaBIH, PO3BUHYTI
IHCTUHKTH JIUCHIIl, IO JOMOMAararoTh il OOMaHIOBAaTH BOPOTIB, HE3rPaOHICTh
BEeIME/s Ta 1H.) aCOIIATHBHO 30JMKYIOTHCS 3 JIFOACBKUMH 3BUYKAMU, BUYMHKAMH,
MaHEpaMH 1 CTal0Th 00’ €KTaMH €CTETUYHOI OI[IHKA Ha OCHOBI CYCHUIbHOI MPAKTHUKH.
Bonn HaOyBaroTh KOMI3MY JIMIIIE TOJI1, KOJK Yepe3 iX MpUpOoAHY (HopMy BOAYAETHCS
COLIIaJIbHUI 3MICT — JIFO/IChKI XapaKTepH, CTOCYHKH JIFOJIEH.

['ymop BiaKkpuBae maje B peyax BEIMKHX 1 OJHOYACHO 3HAXOJIUTh BEJHUKE B
pedax Majaux. 3aBASKA TYMOPY JIOJMHA BUIBHO MiHOCUTHCA HAJ CBITOM, CIpHiIMae
HOT0 sIK TPy, B MO0 MpaBAMBIN 1 HEMpaBauBii Gopmax. ¥ rymMopi pedi BUXOAATH 3a
MEX1 CBOTO 3BUYAWHOTO, HOPMAJBLHOI'O 1 TMOBCSIKYAC MPUUHATOro craHy. ['ymop
MO>KHA OKPECIIUTH SIK CIIOCIO MUCIIEHHS 1 BIAUYTTS, SIK BIIHOWIEHHS J0 CBITY 1 KUTTS.

AHEKJIOT HEpO3JUIbHO TOB’SI3aHUN 3 MOHATTSAM KOMIYHOIO, MOHSTTS, IO €
TBOPUYOIO (HOPMOIO MUCIIEHHS, 0COOJIUBOIO (DOPMOIO OIIHKK HABKOJIMIIIHBOTO CBITY.
Ile sBHIIa B HAII Yac J0CI € HE JOCTAaTHbO BHBUCHHM, 3aBISIKH HOTO CrieruiuHii
npupoAdl. AJle CyyacHl JIIHTBICTH 3alllKaBJIEHHI y CIoco0ax Ta MUISXaX TBOPEHHS
KOMIYHUX €(EeKTIB 3 TOUKH 30pY JIIHTBICTHKH [3].

KoMiuHi edekTH, 1poHisi, TyMOp HANOBHIOIOTH CyYacHE CIUIKYBaHHI Ha YCiX
piBHsax. lle sBUIE MOXXHA TPOCHIAKYBAaTH B XOA1 MOBCAKACHHOTO CIIJIKYBAaHHS.
KomMi3M € BigzepkajIeHHsIM MEHTAJIITETy, KPyro3opy, 0Co0JIMBOCTEN MUCIIEHHA. [cHye
BEJIMKA KUIBKICTh 3aC001B KOMIYHOTO 1pOHIis, Tpa ciiB, kKaiamOyp. KomiuHi edextu
0a3yr0ThCS Ha TPl CIiB, TOETHAHHI HECYMICHOTO, IBO3HAYHOCTI CJIiB Ta MapajaoKci.

Jly’)ke 1IKaBUM KOMIYHUM €(EeKTOM € aHTUTe3a, TOOTO MPOTUCTABICHHS
MPEAMETIB Ta ABUIIL, 110 MIAKPECIIOE TOCTPOTY CUTYAIIIl 1 HaJJla€ MOBI BUPA3HOCTI Ta
sackpaBocTi. Bupasuuii npukiaa kamamOypy, W10 3aCHOBaHM Ha aHTUTE3I,
JIEMOHCTpPY€E HAaCTynmHuM aneknot: «Nanu, Herr Bollmann, was machen Sie denn fiir
ein betriibtes Gesicht? Ist Ihnen eine Laus iiber die Leber gelaufen?» «Nein, das
nicht, aber das Finanzamt iiber die Brieftasche» [2, . 53].

Y upoMy BHIAAKYy KOMIYHHHM €(EKT YTBOPIOETbCS 3aBASKH JOCATHEHHIO
OMO3HMIIii Yepe3 croiaydyHuk aber. Biamosigairouw Ha MUTaHHS, YOMY B HBOTO TaKe
o0ynyust, maH bosbMaH 00Irpye movyTy B MUTaHHI (pa3eosoTiuyHy OJUHHIO j-N iSt
eine Laus tiber die Leber gelaufen. Opanax BiH TpaHc@opMye ii HUISIXOM 3aMIHU

KOMIIOHEHTIB, HE 3MIHIOIOYM ii Ta HEe (OPMYIOYH HOBOI (Ppa3eoaoridyHOi OJIMHMII.
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JoMy BIa€eThCs CTBOPUTH HOBY OKa3iOHaNbHY (hpa3eolIOTiuHy OAMHHINO j-N ist das
Finanzamt iiber die Brieftasche gelaufen, 3a mogemnto ¢hpa3eooriyHOl OAUHUIII, III0
npo3Byyala B muTaHHi. [le Mo)kHa pO311HIOBATH SIK CMUIMBUH ITPOBUIN €KCTIEPUMEHT.

KamamOyp oJivH 13 OCHOBHUX MPHUHOMIB TBOPEHHS KOMIYHOTO. BiH IpyHTYy€EThCS
Ha TOE€JHAaHHI B MEXaxX OJHOIO TEKCTY UM KOHTEKCTY HECyMICHHX 3HAa4eHb CJIOBA.
KanamOyp € xapakTepHuUM JJIsl aHEKJOTIB, IO MOOYJOBaHI 3a MPUHLUIIOM JIaloTy
[2]: — Herr Kellner, Schnizel, bitte! — Mit Vergniigen! — Nein, mit Kohl, bitte.

ToOTo KOMI3M CHTYaIlli 3aKII0YaEThCs B KanamMOypHOMY OOITpyBaHHI CIIB «i3
3aJJOBOJICHHSIM» — TOOTO BHMKOHAI0 3aMOBJICHHS, Hl, «3 KaIlyCTOIO» TOOTO CTpaBa.
ToOTO B TEKCTI BUKOPHUCTAHO JIBI KOHTEKCTYyaJIbH1 JIiHII, /¢ OJHE CJIOBO Ma€ JBa
3HAYCHHS.

VY HIMENBKUX aHEeKIO0Tax MJyK€ YacTo o00pa3 4YoJIOBIKA TMOPIBHIOETHCS 3
TBapMHAMH, Yy HACTYITHOMY BHNAJAKYy JpYXKHHA 3HAWIUIA CHUIBHI PHUCH CBOTO
YOJIOBIKA 3 CO0AKOI0 — OpyIH1 HOTH, JIF000B nonoictu: «Hor mal, Susi, dein Mann hat
mir erzdhlt, er lebe zu Hause wie ein Hundy. «Stimmt, er kommt mit schmutzigen
Fiissen ins Hause, macht es sich vor dem Ofen bequem, knurrt und lauert auf Essen!»
[2, c. 50].

CunpHul KOMIYHHMIA €(QEeKT CTBOPIOETHCS 3aBISKU TPl CIiB, 10 0a3yeThcs Ha
OMOHIMIi, TOOTO OaraTo3HA4YHOCTI CIIiB. Y HACTYITHOMY aHEKIOTI JiecioBo KOsten mae
NOJIBIiHE 3HAYEHHS, MepIle — LiHA, BapTICTh, APYre — BIAMOBIAAIBHICTD, SIKY Oyje
HECTU YOJIOBIK 32 BHMKpPaJCHHS L€l KOMTOBHOCTI. Sie zu ihm: «Danke fiir den
schonen Ring, was kostet der denn?» Er: « Wenn sie mich erwischen, mindestens 2
Jahre!» [1].

Komiunuii edpext aHexnotry 0a3yeThCs Ha HABMHUCHOMY IMOPYIICHHI 3aKOHIB
JIOT1KH, BUKOPUCTAHHI T'PH CJI1B PI3HOMaHITHUX XYAOXKHIX 3ac00iB, abcypay. OnHum
13 TaKUX XyI0XKHIX 3ac001B € rinepbosa, TOOTO Xy/10’KHE HABMUCHE TIEPEOLTBIIICHHS B
300paxeHH1 o0pasiB Ta iX xapaktepHux puc. Keine Frau wird jemals «fertig in einer
Minute» sein. Y 1upomy Bumaaxky ¢dpasza «fertig in einer Minute» IE€MOHCTPYE
XapaKTEepHY PHUCY KIHOK — NOTpeOyBaTH BEJMKY KUIBKICTh 4acy AJjig 30upaHHS.
[TocriiiHo Oisitoun, «Oyay TOTOBA Yepe3 XBUIMHYY, ajleé HIKOJIM HE BUKOHYIOUH Ii€i
OOIIISTHKHY.

Cepen ycix CTHIICTHYHHMX 3aC001B HAWOLIBIIMM TIOTEHINAIOM JJISI CTBOPEHHS
KOMIYHOTO €(eKTy BOJOIIOTh Ti, sSKi OyAylOTbCS Ha OCHOBI CIIBCTaBJICHHS
MPOTHWICKHUX, HETIOPIBHIOBAHWX MOHITh. OCHOBHUMHU YHIBEPCAIILHUMHU CIIOCO0aMU
CTBOPEHHSI KOMIYHOTO €(eKTy B HIMELUBKOMY aHEKJIOTI € aJloTi3M, CYNepewINBICTh 1

edeKT HEBUIIPABJAHOTO CIO/AIBAaHHS, Kl Peali3yroThCsi 3a JOMOMOIOK HACTYIMHHX
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XYyJIOXKHIX 3ac001B: KalamOyp, Mapajokc, TinepooJizaliis, CHHOHIMIS, OKCIOMOPOH,
aHTHTE3A.
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Ipuna Cynumxo,

YMaHCbKUH epaBHUM NegaroriyHuil yHiepcuret iMeHi [laBna Tuunnu
Haykoesuii kepieHukK:

Mapia Kupunwk,

KaHAuAaT (QUIONOTIYHUX HaAYK,

JOLIEHT Kadeapu Teopii Ta MPAKTUKX 1HO3EMHHUX MOB,

YMaHChKUH JepKaBHUM nenaroriynuil yHiBepceurtet iMeHi [laBna Tuunnu

TPA®IYHUM I CTPYKTYPHUU AHAJII3 CYYACHUX
BPUTAHCBKUX ITPI3BUAIIL

[ToctanoBka mpo6nemu. HeBing 'eMHOIO 9acTHHOIO OMIIIHHOTO IMEHI JIOJUHU €
MIPI3BUIIE SK IOPUINIHO BAKIIMBE IMCHYBAHHS, SIKE MEPEA€ThCS 3a CIAIKOBICTIO BiJ
O0arbkiB AUTHHI. [Ipi3BUIle 3amUCyeThCS y CBIAOLTBI MPO HAPOKEHHS, MACMOPTi,
BOJIIACHKUX TpaBax, CBIAOLTBI Mpo Nu0O Tomo. Ha BiaMiHy Big 0COOOBHUX IMEH,
CKJIAJT IKUX MOCTIMHO 3MIHIOETHCS KIJIBKICHO 1 SIKICHO, MPI13BHUILA HE MJISITal0Th MO/II
1 € HaWOUIBII CTIWKMM KOMIIOHGHTOM IMEHYBaHHS IHAMBIZA, iX TosiBa Oyia
3yMOBJIEHA CIIOPIIHEHUMH 3B’SI3KaMH M 70 CbOTOJHI BOHM BHKOHYIOTH Ba)KJIMBI
dbyHKIi: 00 €THYIOTh WICHIB POJWHU, POAY; BUAUISIOTH UYJICHIB OKPEMOi POJHHH,
poNly; BIAPI3HSAIOTH WICHIB OJHIET POAWHU Bij IHIIWX; 1MEHTU(PIKYIOTH JIOAUHY B
CYCH1JIbCTBI.

Cydacha cuctema npi3Bulll Oyab-sIKO1 KpaiHU — 11€ Pe3yJibTaT TPUBAJIOI MOBHOI
Ta KYyJbTYPHOI MiSUTBHOCTI JIOJICM, TOMY TIPI3BHUINE IHJAUBIAA € BaXJIMBUM
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KOMITOHEHTOM JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHOI CUCTeMH KOxHOi MOBHU. Kpim Toro, mpi3Buiie
JIIOJIMHU, SKa € YJIEHOM KOHKPETHOI JIIHIBOKYJIBTYPHOI CHIJILHOTH, BIIITPA€E BAXKIUBY
POJIb Y KOHTEKCTI TICUXIYHOTO i COIIaJBbHOTO KUTTS KOXKHOTO MOTo HOCIsA. 3 Orjsiay
Ha 1€ BUBYCHHS npoyecis, sKi 6i00Y8ai0MbCsi Cb0200HI 8 KOPNYCi OpUmaHcbKux
npizeuly, € aKmyaibHuM [ 0A€ MONCAUBICMb OOCHIOUMU IX OUHAMIKY 34 PIZHUMU
napamempamu, IHmezpyloyu OMpPUMAHi pauiuie pe3yabmamu 6 HO8Y NaApaoucMy
3HAHD.

AHaJi3 OCTaHHIX DKEpes 1 MyOiiKamii CBITYUTh, IO MHUTAHHS aHTIIACHKOL
aHTPOIOHIMIi, 30KpeMa OpPUTAHCHKUX TPI3BHUIL, PO3IIIAATUCS TAKUMHU BUCHHUMH, SIK
X. Tammi, IT. Xenke, K. Xapakaca, K. Iopep, . Xery, O. Jleonosuu, O. HoikoBsa.

Meta craTTi — pO3TsHYTH TpadiuHi OCOOJMBOCTI CYy4aCHUX OpPUTAHCHKUX
NPI3BUIL T 3IHCHUTHU iX CTPYKTYPHHUI aHaII3.

Buknan ocHoBHOro wmarepiany. Ilpi3Buiie € crajiuMm 3aco00M  TOYHOI
igeHTudikamii 1 audepeHmianmii - iHAMBIAA.  [lpuuunoro  iX  GUHUKHEHHA Y
Benuxoopumanii  cmanu  cycniibHO-eKOHOMIYHI — Npoyecu.  pPO3GUMOK  MiCM,
BUPOOHUYMEA, MOP2iGii, HeoOXIOHICMb pe2ynioeamu MAuHOSl U CNAOKO08i npasd.
lpizsuwa po3zeusanucs 3 NPi36UCbK SIK OOHO3HAYHUX MApPKepié JOOUHU — HOCIA
nOOIOHO20 3 [HWUMU 0CO008UMU IMeHamu. Taxumu mapkepamu 6UCHYNAIU
NOKA3HUKU CNOPIOHEHUX 38 S13KI8 Nt00ell, HA36U iX npogecii, Micys NPpOHCUBAHHS,
NO3HAYEHHs SKOI-HeOYOb IX MOpanbHoi 4u Qi3u4HOl pucu, Xapaxmepucmuku ix
NnOBeOIHKU.

CyyacHi aHrfiiichbKi Tmpi3Buina, npuHaiimMHi 300 HaAWOLIBII YAaCTOTHHX, B
OCHOBHOMY € JIBOCKJIaJTOBUMHU. Pa3om 3 0JTHOCKIIaJOBUMHU BOHU CTAaHOBIATH 91% ycix
OpuTaHCbKUX Tpi3BUIL. Jly)XKe pIIKICHUMH € YOTHPHUCKIAZAOBI ¥ OUIbII CKIAIHI
MPI3BHIIIA.

JI. Xeru mnpoaHamizyBaB OYyJIOBY aHIJIHCHKUX TMPI3BUIN 1 BHUSBUB, IO
JIBOCKJIQJIOBUX KIHOYMX TPI3BHUII OUIbIIE, HIK 4OJIOBIUMX Ha 7%, ane TPUCKIAIO0BI
Npi3BUILNA YaCTillle TPAIUIAIOThCA cepell 4oioBikiB (27% mnpotu 9%), HATOMICTh
JKIHOYMX OJHOCKJIQJIOBUX OuIblle BABIYI, HiXK dYosoBiuux (19% mpotu 8%) [3, c.
480].

Ha ocnogi crincky Bu6opiiiB 1957-1958 pp. U. Kopmoc 3poOuB BUCHOBOK, 110
cepell OpUTAHCHKUX TPI3BUIN HAWYACTIIE TPAIUISIIOTHCS Taki, K1 MOYMHAIOTHCS Ha
mitepy B (10,5%), Ha npyromy Miciii 3a 4acTOTHICTIO — mpi3Buia Ha OykBu H
(8,8%), M 1 S (8,9%), na tpetbomy — W (8,5%). HaitmeH11 4aCTOTHUMHU € TIPi3BUILA
Ha OykBu Q (0,1%) Ta U (0,2%) [6, c. 23-38].

96



MoBa Ta MOBJIEHHS: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTIYHM I, KOMYHIKaTUBHUM Ta AUJAKTUYHMI acCIeKTHU

Ile B OCHOBHOMY 30Ira€rbCsi 3 KUIBKICTIO TaKWX TMpi3BUI B AHIIII, aje €
PO301KHOCTI 3 TPI3BUIAMU YeElbCy: Ha MEPHIOMY MICI[l 3a YacTOTHICTIO TaMm
3HaxXoAAThCs TpizBuia Ha OykBy J (11,4%), na qpyromy — Ha 6ykBy W (9,1%), Ha
TpeTthoMy — Ha OykBY H (8,2%), Ha ocranHbOMy Micili — Ha OykBy I 1 U (BiamoBiiHO
0,2% Ta 0,1%). I1pi3zBum Ha OykBy Q HE 3adhiKCOBAHO.

VY Ilotnanaii HaOLIBI YaCTOTHUMHU € mpi3Bumia Ha OykBy M (21,1%). Ha
Ipyromy i TpeTboMy MicIi 3HaxoaaTbes npi3Buina Ha Oyksu S 1 C (8,5% 1 8,4%) Ta
B (8,0%). Halimenmn wactotHuMmu € nipizBuima Ha Oyksu Q 1V (0,2%) Ta U (0,1%) .

JloBxkrHa  OpUTAHCBKMX  TPI3BHUIL OOMEXKYEThCS  paMKaMU  OJHO- 1
JIBOCKJIAZIOBOTO cioBa. AHami3 TtenedoHHOro moBigHuka Jlonmona 3a 1968 pik
BUSIBUB CEPEIHIO JOBXKHUHY MpI3BUIA MPUOIU3HO 3 MIeCTH OyKB, IO 30iraerhes 3
aHaJi30M MartepialiB nepenucy HaceneHHs 1881 poky, sikuil OyB 3aiticHenuit y 2004
porii [4, ¢. 6-9]. OTxe, HAWOIBIT YACTOTHUMH € MPI3BHINA, SKi CKIAIAI0ThC 3 6, 8, 7
15 OyKB, 1 JOCUTH PIAKICHUMH € Mpi3BUIIA 3 OJHI€T OyKBHU, 13 OYKB 1 OlibIIIE.

Mopdonoriynuii aHaini3 Opi3BUIL JT03BOJIMB BUIUIATA OAHOTEMHI (IIPOCTI Ta
MOX1JIHI) TMPI3BUIIA, SKI CKIAAAIOThCA 3 TeMH ¥ cyOTeMu, 1 JBOTEMHI (CKJIaIHI)
MPi3BUINA, JI¢ TEMOIO € OCHOBA IMEHI, a cy0TemMor0 — cy(ikcanbuuii anensitus. [Ipocti
OJTHOTEMHI TIPI3BHIIIA MOXYTh MICTUTH MOBHI 0co0oBi imeHa (Arnold), ckopoueHi
oco0oBi iMeHa (Sander), Tononimu (Kent), 3aranpai HazBu (Cannon), OPUKMETHUKU
(Young). IToxigHl OIHOTEMHI MpPI3BUILA YTBOPEHI BiJ IMEHHUKIB 1 MPUKMETHUKIB 32
JOTIOMOT0I0  Mpe(dIKCIB  IpAaHACHKO-IIOTIAHACHKOTO  MoXomkeHHa Mac/Mc-,
ipnannceroro O’-, Baytiiickkoro Map/P-, Hopmancekoro Fitz- [1, ¢. 37-42].

Cy0TemMu mpenCcTaBsiIOTh HE TMOBHICTIO JeceMaHTH30BaHy Mopdemy: -son, -
man, -wright.

Y JBOTEMHHUX MpPi3BUIIAX 0OMIBA KOMIOHEHTH 30€piraloTh CBOIO CEMAHTHKY. IX
MO>KHA TOJUIUTH 32 TAKUMHU MOJICIISIMH:

1) IMEHHHK + IPUKMETHUK: Armstrong;

2) npukMeTHHK + iMmeHHuK: Whitesmith;

3) iMmeHHUK + iIMeHHUK: Dressmaker;

4) niecnoBo + npuciiBauk: Eatwell;

5) niecnoBo + mpuitMmeHHUK + iMmeHHUK: Gotobed;

6) IpUCITIBHUK + MpUKMeTHUK/ miennpukMmeTHuk: Wellbeloved;

7) 4MCIiBHUK + IMEHHUK: Sixpence [2, ¢. 224].

Cepenl NBOTEMHHUX TIPI3BUIL BIJAHTPOTNOHIMIYHI, TOIMOHIMIYHI W Taki, IO
YTBOPEHI BiJ TEPMIHIB CHOPIJHEHOCTI, BIACYTHI. 3a3BU4Yail BOHU BIJHOCSTHCSA O
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OMMCOBUX 1 IpodeciiHO-TIOCaT0BUX Mpi3BUIll. HaltO1abI1 YacTOTHE Mpi3BUILEC KpaiHU
Mae 6e3adiKCHY OCHOBY.

[Io crocyeTbcst HArojoCy, TO OCHOBHUM 3Pa30K JIBOCKIJIAIOBUX MOBHO3HAYHUX
CTIB B aHIIMCBKIA MOBI — II€ CWJIBHHMHM CKjlaja/ciabkuii ckmaa. YepryBaHHS
HaroJIOIICHUX/HEHATOJIONICHUX CKJIa/lIB YTBOPIOE TMEBHUN PUTM. YpaxyBaHHS IIHOTO
npu iM’SIHapeuYeHHI MOXKE CHPUATH OJIar03BYYYIO CIIOIYYEHHIO 0COOOBOTO iMEHi U
npi3BUIIa: HaNpuKiaz, Yan Bonney O6unbmn npuitsaTHe, Hixk Clint Bonney, ockinbku:
1) miaTpuMye depryBaHHS «CIAOKHH CKIaa — CHIBHUHN CKIaa — ClIaOKuil ckiaamy; 2)
3abe3reuye OUIBIN YITKYy CEerMEHTAIlll0, TOOTO JUICHHS MK ckiaagamu, Toal sk Clint
Bonney 3nuBaetbcs B onHe cioBo. IlomiOHe 3auTTS BIAOyBaeThes 1 B KOMOIHAIIT
OJTHOCKJIAZIOBOTO ~ OCOOOBOTO  iIMEHI 3  TMpI3BUIIEM, SKE TIOYMHAETHCA 3
HeHaroJomeHnoro ckiany: Kirk Patrick > Kirkpatrick.

[ToaBiiiHI Tpi3BUILA MUIIYTHCS SIK 4Yepe3 Aedic, Tak 1 0€3 HbOIrOo: HAIPHUKIAJ,
npizuia npem ep-miHictpiB Anrmii David Lloyd George, Andrew Bonar Law,
xomriozuropa Andrew Lloyd Webber. Jlo cborogni TparuisioThCs MNpi3BUIIA, SIKI
CKJIaJIal0ThCS 3 TPHOX 1 HaBiTh YOTHPHOX YacTuH: Stirling-Home-Drummond Moray,
Plunkett-Ernle-Erle-Drax. OagauM 3 HaOLIbII JOBIUX 1 CKIaAHUX OYyIIO MPIi3BHUILE
reprorie  bykinremcekux: Temple-Nugent-Brydges-Chandos-Grenville. CxkiagHa
OyZnoBa MpI3BUII — O3HAKa BUIIMX KJIACIB, iX KOMIOHEHTH IOKa3ylOTh, SIKI POJHU
o0’ eqnyBanucs B i cim’i [2, c. 225].

Came mpi3BUIE MOXE BHUKOPHUCTOBYBATHCS B MHOXHHI, IO BUPAXKAETHCS Y
BUKOPHUCTaHHI MEBHOTO APTUKJIIA. Y I[bOMY pa3i Mpi3BUILE, KPIM 1HAMBIAYaIi30BaAHOI
HAIpaBJICHOCTI, BUKOHYE pOJb Yy3arajibHEHHsA. B aHMmChKIM MOBI Mpi3BHINA
BUHUKJIM B TEPI0J, KOJIM IMEHHA KaTEropis pojay BKe 3HUKIA, OTXKE, CIIOYaTKy He
OyJ10 Y3roKeHOCTI OJAATKOBOTO iIMEHYBaHHS (IIPI3BUChKA) 3 BU3HAYEHUM OCOOOBUM
1M’ sIM.

Y cranpgapTHOMYy iMEHYBaHHI 0OCOOOBE 1M’ + TMpI3BUINE OCTaHHIA OHIM
(GyHKLIOHATBFHO BUKOHYE posib nmpukMetrHuka. Tak, K. YKoHaccoH koHctarye, 110
BUKOPHCTAHHS BJIACHOI Ha3BU SK IMO3HAYCHHS 1HJIMBi/a MOYKHA MOPIBHATH 3 POJUTIO
MPUKMETHUKA, aJie Il TMPUKMETHHUKA BaXKJIMBA XapaKTepusyroda, a JJIs BIACHOI
Ha3BU — JETepMiHyIoua (PYHKIlisl, OCKUIBKH MPU3HAYEHHS BJIACHOI HA3BU TOJSTAE B
inenTudikarii cy0’ekrta, a He B fioro omnuci [5, ¢. 14].

OTxe, HasIBHICTh MPOCTUX 3a OYyIOBOIO 1 MOABIWHUX MPI3BUI a0 Takux, sKi
BUHUKJIM BiJ BapiaHTIB OCOOOBUX IMEH, YW rpadiyHi BapiaHTH OAHOrO MpPI3BHILA
CBIIYaTh Mpo OaraTCTBO KOPIyCy Mpi3BUL] cyyacHOi BenmkoOpurtanii 1 mpo ix
3HauHy aAudepenmiamniio. OJHAK ICHYIOTh perioHajgbHI BIJIMIHHOCTI B KOPMYyCi
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NPi3BUI, OCKUIBKH TEPUTOPIATHbHO BOHHU 3aKpIIUTIOBAJIUCS HEOJHOYACHO Yepe3
HEPIBHOMIPHICTh CYCHUJIBHO-TIOMITUYHOTO, €KOHOMIYHOTO W KYJbTYPHOTO PO3BUTKY
oOnacTeil 3 MBAEHHOTO CXOy Ha MIBHIY 1 3ax17 kpainu. 91% ycix npizsuil bpuranii
— IIe OJHO- 1 JABOCKJAJHI yTBOpeHHsA. Mopdosoriyauii aHami3 IPI3BUIN BHUSBHUB
OJHOTEMHI (IIPOCTI Ta MOXIiJHI) Mpi3BHUIIA, AKI CKIAJAIOThCs 3 TeMH U cyoTemu, 1
IBOTEMHI (CKJIajgHi) Tpi3BHINA, A€ TEMOI € OCHOBa IMEHI, a CcyOTeMor —
cy(ikcambHUIA aresTUB.

Cepen OpUTaHCHKUX TIPI3BHIN HAMYACTIIIE TPATUISIIOTHCS TaKl, SKi TOYMHAIOTHCS
Ha nitepy B (10,5%), Ha apyroMmy Micii 3a 4aCTOTHICTIO — Mpi3BuIla Ha OykBu H
(8,8%), M1 S (8,9%), na tpetbomy — W (8,5%). HaitmeH11 4aCTOTHUMHU € TIPI3BUINA
Ha OykBu Q (0,1%) Ta U (0,2%).
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Inza @eowvkosa,

KaHIuaT (II0JIOTIYHUX HAYK,

CTapIIvid BUKIanay kadeapu yKpaiHChKOi MOBH,

Kawm’staenp-Tloninbecbkuii HaIllOHAIBHAM YHIBEpCcUTET iIMeHI [Bana OrieHka

AHIIIIU3MHU Y CKJIAJII XOPEOT'PA®IYHOI TEPMIHOJIOI'TT

Y npomnoHoBaHil poOOTI JOCTIIKEHO 3amO3WYEHHS 3 aHTJIHCBKOI MOBH JI0
xopeorpadiuHoi TEpMIHOIOTI] cydyacHOi yKpaiHChbKOi MOBH. AKILIEHTOBaHO yBary Ha
MO3aJIHIBICTUYHUX Ta BHYTPIIIHbOJIIHIBICTHYHUX YHHHUKAX 3a103UYEHb.

Cuctema xopeorpadgiyHoi TEpMIHOJOTII € BIIKPUTOK, BOHA OE3MEPEpPBHO
MOMOBHIOETHCA 1 3MIHIOEThCS. [lle y XX cTomiTTi Ha 3MiHY (PpaHITy3bKild TOCTYIOBO
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NpUillilila MOBa AaHTJINACHKA, fKa MPOTATOM OCTaHHIX MAECATHIITH HaOyna Jyxke
HIMPOKOi TMOMYJSIPHOCTI Ta Maike MOBHICTIO BUTICHWJA (PpaHIy3bKy MOBY 3
MDKHAPOJIHOTO CIUJIKYBaHHS. [HTepHalllOHAIbHA JIEKCUKA aHTTIMCHKOTO MOXO0KEHHS
dbyHKIIIOHye HUHI B 0aratbox MoBax CBITYy [4, c. 116], ykpaiHchbka MOBa He cTaja
BUHSITKOM. [3 modatky XX CT. aKTUBHO CTaJi MPOHUKATH B TAHIIOBAIBHY KYJIBTYPY
HOBI TaHIIl, HAMPSMH, CTUIII Ta Teuli, YHACIIJOK YOro B yKpaiHChbKii Xxopeorpadiunii
TEPMIHOJIOTIT 3’SBUJIACS YHCIEHHA KUIBKICTh TEPMIHIB, 3alIO3WYCHHUX MEPEBAXKHO 3
aHTJIHCHKOT MOBH.

Y XX cT. aKTUBHO TOTMOBHHMBCS CKJIaJ XOpeorpadidHoi TEepMIHOJIOTII Ha
MO3HAYEHHSI TAHINB, TAHLIOBAJIbHUX CTWIIB Toulo. HaBememMo okpeMi MNpUKIaIU:
hastle, xacmn, xacn (3 aHri1. MOCHIIIHICTD, KBAILTUBICT) — CTHJIb KIIYOHHMX TaHIIIB, SKI
3’SIBIUINCh HA OCHOBI CTWIIO Oucko 1970-x pokis; Street, cmpim (aHTia. Bymuis) —
TEPMIH CTOCYETHCSI CY4aCHUX TAHUIB CTHIIB XiN-Xon, (pauk, xayc, siki NOMyJspHI B
1JTITKOBO-MOJIOIPKHOMY CEPEIOBHILI 1 BUKOHYIOThCS Ha BYJHULI ab0 B HIYHUX
KJIy0ax TiJi My3UKy OJHOMMEHHUX CTWIIB; alic-pesto (aHTJ. I1C€ revue) — HasBa
Oanery Ha npoxy [6, c. 18]; opeiix, 6peitikoanc (anrin. breakdance, OykB. — JlamMaHHi
TaHellb) — CTWUJIb BYJIMYHOro TaHIfto, mo BUHUK B CHIA 1 momynsipuuit B 1980-x
pokax, 6tz (anri. blues Bim blue devils — memanxomis, xyp6a) — 1) micHs a0o
TaHELb AMEPUKAHCHKUX HErPiB, 110 BUKOHYETHCS B MOBLILHOMY TEMIIl; 2) NOBUIbHUI
napHui OanmbHUH TaHeup [0, c. 86], dancune (anrin. dancing (hall) — TaHmrOBaNBHA
3ayia) — 3ajia a0 MalJaH4YuK JJid TaHIIB, 3/1€0UIBIIOrO MpU pecTtopaHi abo kade [6,
c. 151]; oucko (anri. disco) — cTHIIb TaHIIOBaILHOI My3HMKH [8, c. 69]; pox-u-pon
(amrnm.  rock-and-roll, OykB. — pO3XUTYBaTHCS 1 KPYTUTHCS) — MapHHUN
IMIIPOBI3AIIIHUIT ~ TaHEIlb  AMEPUKAHCHKOTO  TMOXOJKEHHS, SKUA  [IUPOKO
po3noBcroauBcs B cepennti 50-x pokiB XX cr. [6, ¢. 505]; meicm (anrin. twist, Oyks.
KPYTiHHS, BHUKpDHUBJICHHs) — 1) puTMiuHUE mapHuid  TOOYTOBHMI  TaHElb
aMEPUKAHCHKOTO TIOXOMKCHHSI 3 XapaKTepHUMH pyXaMH CTETOH, IO OTpPUMaB
HIMPOKE PO3NOBCIOKEHHS Y 60-x pokax XX CT.; 2) My3uKa, MICHI B PUTMI LIbOTO
TaHIo [6, ¢. 565]; mycmen (anrn. two-step, OyKB. — MOJABIMHUN KPOK) — CAJIOHHHM
TaHeIlb MBHIYHOAMEPHUKAHCHKOTO MOXOUKEHHS [6, ¢. 594]; yan-cmen (aHri1. one step
— OJIMH KPOK) — CAJIOHHHMH TaHellb, PO3BUHYTHH 3 Ty-cteny [5, ¢. 130]; ¢hoxcmpom
(aurn. foxtrot, Big fox — nucuiis, trot — MBUAKKMIA KPOK), € BEPCisl, 110 Ha3Ba TAHIO
MOXOAUTH BIJ] MPI3BHUIIA BITOMOTO aMepUKaHChKOTO TaHIiBHUKA ["appi Dokca, sikuii
BJIaJI0 MPEACTaBUB IIel TaHEIb Ha CIIEHI OJHOrO 3 HL}O—ﬁOpKCLKHX tearpiB 1913
poKy («@PoKC BHIC JESKY IUTyTAaHHHY Yy CKJIQJIHYy TAHIIOBAJIbHY TEPMIHOJIOTIIO, ajie
CBOE TpIi3BHINE BiH 3aTBEpJAUB Ha J0Bri poku. Hazea «dokctpor» Oymna Bce X
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nopeuynoto. CripaBa B TOMY, IO paHilie (POKCTPOTOM Ha3MBABCS OCOOJMBUN KpPOK
KOHs — aJTiop, IO TOBHICTIO BiOGPA3MIIO CYTHICTH IIHOTO TAHIIO HA TOM yac. Moro
pyxu i crpaBii Oyl CX0X1 Ha pyXd KOHS, KU MEPEeMIIIyEThCS MOIITOBXamMu» |3,
c. 25)]); xani-eani (aurm. hully-gully) — amepukaHchbKuii rpynoBuii OajdbHHH TaHEIlb,
SIKAW TUPOKO po3noBcroauBes y 60-x pokax 20 cT. [6, c. 632]; weux (3 anrm. shake,
OYKB. TPEMTIHHS) — Cy9acHHUU 1TOOYTOBHI TAPHUNA TaHEIhb AaHTTIHCHKOTO ITOXOKCHHS
3 pi3kuMH pyxamu Mmiaeunma [6, c. 652] tomo. [lporec 3acBoeHHS 3amoO3UYEHb 3
aHrIiiicbKkol MOBH € Oe3mepepBHUM. Pa3oM 13 HOBUMH TaHISIMH, (pOopMaMH, pyxaMu
MPOHUKAIOTH Y MOBY 1 Ha3BH ITUX MOHSTh.

3amo3uUeHHS 3 aHTIICHKOI € IHTepHAIlloOHATI3MaMu. BaKJIMBOIO BIIMIHHICTIO
IHTEpHAIIIOHAII3MY BiJl MPOCTOTO 3aIO3UYEHHS € T€, M0 OYIb-SKHIl €JIEMEHT MOXKE
OyTH Ha3BaHUI 1HTEPHALIOHAJIBLHUM TLIBKH TO[1, KOJU BIH (PYHKIIOHY€E MPUHAWMHI B
TPHOX HECIIOPITHEHUX MOBax. SKIIO Takoi YMOBH HE JOTPUMAHO, TO/1 HEMAE Mi/ICTAB
Ha3UBAaTH TaKe 3all03WYEHHSI 1HTEPHAILIOHAII3MOM. Y I1bOMY pa3l WIEThCS Mpo
3BUYAHE 3aM03WYEHHs Ha HauloHanbHOMY piBHI [4, c. 119]. [JocmiaHuug
JI. B. TypoBcbka TOB’sI3y€ TMOHSATTA «IHTEpHAIlIOHAJIbHA TEPMIHOJOTIS» 3 TIEIO
IPYIOIO JIEKCUKH, 1110 TIOCTIHHO PO3BUBAETHCS, TOMIOBHIOETHCSA, [T0O3HAYAE MTOHATTS YU
SBUIIIA TIOJITUKH, KYJIbTYPH, HAyKH, TeXHIKU [7, c. 58]. Came 10 Takoro mpoiapKy
JIEKCUKH 1 HAJIEKUTh XopeorpadiyHa TEPMIHOJIOT1S.

[HTEepHALIOHANMI3MU  CTallM  3arajbHONPUUHATUMH (OpMaMU CEMaHTUYHOTO
BTiEHHS B@XJIMBUX TMOHATH CYYaCHOI KyJbTypH. IXHS TIOSBa 1 TOIIMPEHHS B
CJIOBHMKOBOMY CKJIaJll MOBH CHpHUsi€ €PEKTUBHIIIOMY ii BUKOPUCTAHHIO B IpoIecax
MDKHApOJIHOTO 00MiHY iH(popMaiieto [2, ¢. 41]. [HTepHaIiOHATBHICTh MOBHUX 3HAKIB
y CHUHXPOHIYHO TOPIBHIOBAHUX MOBaxX € OO0 ’€KTUBHUM SIBHIIEM MIXMOBHOTO
XapakTepy. I3 MiaXpoHIYHOTO TOTJSAYy BOHA MOXKE OyTH Pe3ylbTaToM OyIb-sIKUX
MPOIIECIB, SKI 3yMOBIIOIOTh BHHUKHEHHS B MOBAaX CEMaHTHYHO 1ACHTHYHUX abo
OJM3bKUX 3HAKIB 13 Mo10HO0 dopmorto [1, c. 18]. [Ipu 3amo3udeHH1 TEPMIHIB IXHE
3HAQYCHHS HE 3MIHIOETHCS. 3T1HO 13 3aKOHAMHM MOBH, SIKa 3al03U4y€ T€ YU TE CJIOBO,
MOKE BapilOBaTUCA JIMIIE TpaHCaiTepauis, (OHEeTHYHUH CKJIaa 1 TrpamMaTHYHE
oOopMIICHHS, TPOTE OLIBIIICTh TEPMIHIB 3aCBOEHA 0€3 JKOIHUX 3MiH.

Omxe, aHaji3 TEPMIHIB JOBOJMTH, IO JICKCHYHI 3alO3WYEHHS 3 aHTJIHCHKOI
MOBHM CKJIaJaloTh BaroMy 4acTtky yciei YXJI, BoHM 3 SBISIOTBCS BHACIIIOK
nepeKIaay 3acodamMu TpaHCITeparlii Ta TPAHCKPHIIIi, a TAKOXK KaJIbKyBaHHS, MpU
1IbOMY 30€piratouu CBOIO 1HIIIOMOBHY (popMy.
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TI'anuna @omina,

KaHauaaT GI0JIOTYHUX HAYK, JOIICHT,

JOTIEHT KadepH >KypPHATICTUKH 1 MI>KMOBHOI KOMYHIKaIlii,

HartionansHuit yHiBEpCUTET 010peCYpCiB 1 MPUPOJOKOPUCTYBAHHS Y KpaiHH

LINGUISTISCHE ASPEKTE DER VORSTELLUNGEN UBER MANN
IN DER GESELLSCHAFT

In den meisten Kulturen zeichnen sie sich dadurch aus, dass Méanner die hochste
Form der Verwirklichung des menschlichen Daseins sind, wdhrend Frauen als
«andere» ihnen sowohl in Bezug auf die Entwicklung als auch in Bezug auf die
Entwicklung untergeordnet sind. Wahrend Manner sich als Motor des historischen
Wandels und Schopfer der Kultur betrachteten, wurde Weiblichkeit in erster Linie
mit einer instinktiven und emotionalen Natur in Verbindung gebracht und als «eine
Natur» betrachtet. Die Gegeniiberstellung von Mann (Kultur) und Frau (Natur)
entspricht dem allgemein anerkannten kosmologischen und anthropologischen
Konzept [2]. Lexem «Mann» bezieht sich auf einen erwachsenen Mann. Das
ménnliche Kind heiflit Junge. Allgemeines germanisches Wort geht zuriick zu idg.
manu- oder monu- «man». Von Anfang an hatten diese Worter die Bedeutungen
Mann und Mensch, wobei im Deutschen die letztere nicht mehr gebrauchlich ist.
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Welche Idee diesem Namen einer Person zugrunde liegt, kann nicht mit Sicherheit
bestimmt werden (mittelhochdeutsch, althochdeutsch man, vielleicht urspriinglich =
Denkender) [2].

Etymologen streiten sich tiiber die Herkunft des Wortes «Menschy». Auf
frauensprache.com heif}t es, dass «Mann» nicht von «Manny», sondern von Sanskrit
abgeleitet ist, wobei «Mann» Mond oder Weisheit bedeutet. Dieser Stamm
indogermanischer Worter wurde auch in einem alten romischen «Mann» gefunden,
der sich auf den Menschen bezog. («Mann» im altnordischen bedeutet «wery). Im
alten Europa war es Mana, eine Mondmutter, die Manner zur Welt brachte.

Nachdem die siebziger und achtziger Jahre von einer Art «Geschlechterkampf
gepragt waren, entstand am Ende des zwanzigsten Jahrhunderts eine neue
Perspektive, die durch das englische Wort «gender» beschrieben wird. «Menschy
zerfallt in «Mann» und «Frau» in geschlechtspolare Gesellschaften. Biologisches
Geschlecht verbreitet sich durch Sozialisierung und soziale Anforderungen, wie
Mainner und Frauen es sollten, in Bezug auf das Geschlecht, und so klein macht eine
groBe  Verdnderung.  Gender-Ansatz  iiberwindet  Handlung,  Reaktion,
RechtfertigungsregelméBigkeit sowie Befiirwortung des eigenen Geschlechts und
versucht — auf der Ebene, aber nicht ohne eigene Angste oder reale Ungleichheit und
Machtverhiltnisse — Geschlechterfrage als zentrales Strukturelement, das in alle
gesellschaftlichen Bereiche dieser Optik einbezogen werden muss analytisch
verstehen. Die Befreiung von gesellschaftlich hervorgebrachten Rollenkonzepten ist
nicht nur fir Ménner, sondern auch fiir Frauen beunruhigend. Freiheit macht Angst.

Im Ubrigen gerit «der Mann» auf dem Hintergrund der patriarchalen
Geschlechterkonstruktion gegeniiber feministischer Kritik, zum einen, und der von
Frauen etwa erhobenen Forderung «Befrei dich!», zum andern, in eine duferst
paradoxe Situation. Der feministische Vorwurf am «Mann» bezieht sich, im Grunde,
auf das Konzept «Mann», an dem der real existierende Mann scheitert, was er aber
nicht zugeben und damit der Kritik die Spitze nehmen darf, weil er sich damit als
«Nicht-Mann» zu erkennen gibe, was allemal noch das Schlimmste in einer
geschlechterpolaren Gesellschaft ist. So «verbilindet» sich, paradoxerweise, die
(berechtigte) feministische Kritik am Konzept «Mann» mit den patriarchalen
Bemiihungen, eben diesem Konzept doch noch, und wenn nétig mit Gewalt, gerecht
zu werden (Alle Frauen werden wie ihre Miitter, das ist ihre Tragddie. Kein Mann
wird wie seine Mutter, das ist seine Tragodie, alle Mann bis auf einen ertrdinken; an
den Mann bringen; auf der Suche nach einem Mann sein; bis auf den letzten Mann;

Das will ein Mann sein?).
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Es gibt, verschiedene Mannlichkeitskonzepte, die von kulturellen und sozialen
Rahmenbedingungen abhingig sind. Nicht alle Manner konnen — dem so genannt
hegemonialen Minnlichkeitskonzept folgend — weille michtige Méanner werden, die
hiufig und zu Recht im Schussfeld der Kritik stehen. Nicht allen Ménnern ist es in
den Gesellschaften mdglich, Mainnlichkeit zu erlangen. Den verschiedenen
Mainnlichkeitskonzepten zugrunden liegt die Hauptformel «Mann sein, heif3t, nicht
Frau seiny» [1].

Aus Sicht der Kultur der Gegeniiberstellung von weiblichem und ménnlichem
Geschlecht sind Menschen wichtiger als die Geschlechtsunterschiede anderer Wesen
und unterscheiden sich grundlegend von ihnen, zumindest durch das Vorhandensein
einer groBen Anzahl kultureller = Assoziationen, Verhaltensmuster und
Wahrnehmungen in Bezug auf beide Geschlechter. In Bezug auf den Menschen wird
in der modernen Wissenschaft der spezielle Begriff «Geschlechty verwendet, der
nicht nur physiologische, sondern auch damit verbundene soziale und kulturelle
Unterschiede bedeutet.
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Anacmacia Ilenywkosa

Kawm’suenp-Ilominbehkuil HaIlloHAIRHUM YHIBEpcUTEeT iMeH1 IBana OrieHka
Haykoesuii kepigHuk:

Onvea /[oopunuyx

KaHAuAAT GUIOJIOTTYHUX HAYK, JOICHT Kadeapu HIMEIbKOT MOBH
Kam’ssHenp-IToainbchbkoro HaIioHaaIbpHOTO YHIBepcHuTeTY iMeH1 IBana OrieHka

KPEOJII3OBAHWI TEKCT SIK BUJ BEPBAJIBHOI'O TA
HEBEPBAJIBHOI'O 3ACOBY KOMYHIKAIIII

JIrogu OOMIHIOIOTBCSI PI3HUMH AYMKAMH, 11€IMHU, MOYYTTSIMH OJIMH 3 OJHUM Yy
Mpoleci CIUIKYBaHHSA. Y cs 118 1HhOopMaIlis He TUTbKH NIEPEIacThes, a i pO3BUBAETHCS
Ta (POPMYETHCA.

Came 3a JIOMOMOIrOI0 3HAKOBUX CHUCTEM BiJOyBaeThCs Mmepenavya OyIb-gaKoi
iHpopmariii. ToMy y KOMyHIKAaTUBHOMY IMIpOILIECI BapTO PO3PI3HATH BepOAIbHY
KOMYHIKaIlito, sSika MICTHTh YCHI Ta THCHMOBI KOHTaKTH Iepenadi iHdopmarii Ta
HeBepOabHY KOMYHIKAITiI0, SIKa B YCHI a00 MUCHhMOBIH dopMmi nepenae iHdopmariito
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0e3 BUKOPUCTaHHSI MOBH CIIB.

Merta gaHoi cTaTTi — AOCHIIUTH XapaKTEpHI PUCU KPEOJI30BAHOTO TEKCTY SIK
3HAKOBOI CHCTEMH.

BepOanbHa KOMyHiKallisl YCBIJIOMJICHA, B TOM Yac SIK HEBepOaJbHI CUTHAIM HE
3aBXKIU SICHI, @ OLJIBIII ABTOMATHYHI Ta HECBIIOMI.

BopommnoBa M. b. gae HacTymHe BU3HAYCHHS KPEOJI30BAHUM TEKCTaM:
«KpeomizoBani TEeKCTH — 1€ TEKCTH, (akTypa SIKUX CKIATAETbCS 3 JBOX YaCTUH:
BepOabHOI (MOBJICHHEBOI) Ta HeBepOanbHOI (IO HAJNEKHUTH JO IHITUX MOBHHX
cucteM, HDK mnpupogHa wmosa)» [3, C. 180]. VY cBow Yepry JOCIHiTHHIIS
€. €. AniciMOBa TOBOPUTH TIPO KPEOJI30BAHMM TEKCT, SK TIPO «OCOOIMBHUUN
JIHTBOBI3yaJIbHUN (PEHOMEH, TEKCT, y SKOMY BepOaJbHHI Ta HEBEpOAIbHUI
KOMIIOHEHTH YTBOPIOIOTH OJIHE Bi3yajbHE, CTPYKTYpHE, CMUCJIOBE Ta (PYHKIIIOHYIOUE
1iIe, sike 3abe3nevye Horo KOMIUIEKCHUM KPeoJli30BaHUM BIUIMB Ha aapecaTtay [1, c.
17].

Ha cporogni € oOd4eBHIHMM Te€, MO POJb KPEOJI30BAHOTO TECTy 3POCTaE,
ocoOmmBO 'y cdepi pekIaMHOTO Jauckypcy. OTxe, KpeoJi30BaHMM TEKCT Mae
TEHJICHIII0 JIO BIITBOPEHHS KAPTUHU CBITY Ta ECTETUYHUX OPIEHTHUPIB HAIIIl.

Bapro 3a3HaunTH, 1110 NMHUTAHHS BUBYEHHS KPEOJI30BAaHUX TEKCTIB CTa€ BCE
OB  aKTyaJdbHUM, WOTO JOCHIDKCHHSM 3aliMarOThCsl Taki HAyKOBI  SIK
€. €. AnicimoBa, M. b. Bopommiosa, A. A. bepnariibka, H. C. Banrina,
B. M. bepesin, T. B. Ky3nenona, O. A. 'epman Ta 1. XoTij1ocs 6 3BEpHYTH yBary Ha
T€, IO TMOHATTA KPEOJI30BAHOIO TEKCTYy HE € YHI(PIKOBAHHUM, aJK€ y HAyKOBHUX
MyOJTIKaIisaX TaKoXX 3aCTOCOBYIOThCS M 1HII BHU3HAYCHHS, HAIPHUKIIAJ, MOJIKOJIOBI
TEKCTH, JIIHTBOBI3YyaJIbHUN KOMILJIEKC Ta 130BEpOATTbHUIN KOMIUIEKC.

OCHOBHUMH KOMITOHEHTAMHU KPEOJI130BaHOTO TEKCTY € BepOaibHa CKIIaJloBa
(BepOanmpHUN TEKCT, HAJIIKC) Ta BidyalibHA, HEBepOaibHa CKJIAJ0Ba, SIKa MOXE OyTH
MpeCTaBiieHa 300paKEHHSAMH, LTIOCTpAIlisiMUA, TaOIUIIMU, cXxemaMu, GhopMyiaMH,
MaJIFOHKOM, KapUKaTyporo 1 T.1I.

[{i KOMIOHEHTH 3YCTPIYAIOThCA y PI3HUX MOEIHAHHSAX B 3aJIEKHOCTI BiJ THUILY
TekcTy. HaltOoimbI1 po3nmoBCIOIKEHUMU MOJICTIIMH, Ha TYMKY €. €. AHICIMOBOI €:

e  UmrocTpaiis + Haamuc / manuc (TiaKart, Kapukarypa);
e  cepis UTIOCTpalliid + CympOBOIKYIOUI X HAAMUCH / MAMUCH (KOMIKC, aTh00M);
e  BepOanmpHUN TEKCT + 300pakeHHS / JAEKiIbka 300pakeHb Oe3 HaamuciB /

MIAMUCIB (JTUCTIBKH, ACSAKI XYI0KHI TEKCTH)

e  BepOanbHUN TEKCT + 300pakeHHs / JeKiJIbKa 300pakeHb + CyHpOBOKYIOUl 1X

HaJMMCcH / mianucy (HayKoBi, ra3eTHO-IyOMIIMCTUYHI TeKCTH)[2, ¢.79].
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TakuM YMHOM KpPEOJIi30BaHUM TEKCT — II€ LIIOCTPOBAHUM TEKCT, Jie BEpOabHO
BUpaXKeHa 1HOpMaIlid Y B3aEMOJII 13 300pakeHHSAM; BepOaIbHI Ta 300paKyBajibHI
KOMITOHEHTH YTBOPIOIOTH OJHE 3MICTOBE IIiJIe, sike 3a0e3Meuye eMOIIMHII BIUIUB Ha
ajpecara.

Ha namry mymKy, Taki TEKCTH CHPSMOBaHI Ha YWTAYiB, SKi 37aTHI IIBUIKO
cpuiiMaTi iHGopMaIliio, a Mpy YMUTAHHI 3BEPTAIOTh yBary Ha sckpasi enemeHTH. Llei
TUI pEUUIIEHTa B TPOIECI CIPUUHATTS 3aTE€H BIATBOPIOBATH OMEpallii CHHTE3Y.
Takox Kpeosi3oBaHi, 0€3CyMHIBHO, BapTO PO3TISAATU ¥ 3 TUJAKTUYHOI TOUKHU 30Dy,
ajike JITH, IKOJSAP1 Ta MOJIOJIb Habarato Kpaiie CipuiiMaroTh Ta CUHTE3YIOTh TEKCT,
KU CYIPOBOIXKY€EThCS MaTOHKAMHU.

3ayBa)xxuMo, 110 KPEOJi30BaHUN TEKCT MOXKE 1 HE MICTUTU KapTUHOK, MaJIOHKIB
YU IHIIUX 300pa)keHb, aJKe, 00 MPUBEPHYTH yBary 4vTaya JOCTATHbO BUAUIMTU
KypcUBOM a00 HamiBXUPHUM HIPUPTOM JITEPH, CIOBA UM FOJIOBHY JTYMKY
MOBITOMJICHHS. TakoX MO’KHAa BUKOPHUCTOBYBATH y PEUEHHSIX 3HAK OKJIHMKY TakK, 1100
1€ BIUIMBAJO HA ajJpecaTa, SK CUTHAJIbHA (YHKI[iS, HANpHUKIaJ, BHKOPUCTATU
NOTPOEHHS 3HAKY. Koltip TakoX BiJlirpae BaXXJIUBY POJib, BIH CIYKUTh JIJIST PO3MOILITY
iHdopmarrii. Komip akiieHTye Ha BaXIMBOCTI 1H(GOpMAIIii.

Ha nymky nocmigaukiB Kysnemosoi T. B. Tta T'epman O. A., «KJIH0Y0BUM
€JIEMEHTOM JUISI CIOPUMHATTSA TEKCTY € KpEeOJIi30BaHI €JIEMEHTH, IO PO3KPHUBAIOTH
CEHC TEKCTY (CXeMa, MaJIlOHKH Tolo). Ta caMe umrocTpatii GopMyrOTh OIL[IHKY BChOTO
MeJiaTeKcTy» [4, c. 64].

[TincymMoByrOUH, BIA3HAYMMO, 110 KpPEOJI30BAHMM TEKCT JOBTMM Yac He
MpUBEPTAB yBary JIHTBICTIB, MPOTE Hapa3l € 4aCTUM MPEAMETOM JOCHiKeHb. Jo
CBITY KPEOJII30BAaHUX TEKCTIB HaJIeKaTh TBOPH XYAOXKHBOI JITEPATypH, PEKIaMH,
KIHO, KOMIKCH, Ta3eTu. Taki TeKCTH JyXkKe 4acTO 3yCTPIYarOThCA Y Cy4acHOMY CBITI Ta
MPOHUKAIOTH JO0 BCIX cdep KUTTEMsUIbHOCTI. Kpeomi3oBaHi TEKCTH JOMOMaraoTh
IIBU/JIIIIE CUHTE3yBaTU Ta OMPaIlbOBYBAaTH 1H(OpMAIIifO.
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KpEOoJII30BaHUX Meadia-TeKCTiB. [lepowcasa ma pecionu. Cep. CoyianvHi
komynikayii. 2012. Ne 2 (10). C.64-68.

Hamana uumap,

acHipaHT Kadeapyu repMaHChKoro, 3arajlbHOTO

Ta TOPIBHSAJIBHOTO MOBO3HABCTBA

YepHiBelbkuii HallloHATBHUHN yHIBepcuTeT iMeHi I0pis deaproBuya

PO3MEXYBAHHS KATEIOPI «kEMOTHBHICTb»,
«EKCITPECUBHICTb» TA «OIIHHICTDb»
Emomusnicms, excnpecusnicmes 1 oyiHHicme 'y CTPYKTYpl CEMaHTHYHOTO

3HAUEHHS CJIOBA, a TaKOX CITIBBIJHOIIECHHS BIAMOBIAHUX (YHKIIN 3aIHMIIA€THCA
OJTHUM 13 HAWOUIbLI CyNEepEeYwIMBUX NUTaHb Yy JIHIBICTUYHHUX JOCIIHKEHHSIX.
Crocrepiraerbcs HEOJHO3HAYHICTh y PO3YMIHHI EMOTHBHOIO KOMIIOHEHTa Y
3HAUEHHI CJIOBA, a TAKOX MOro 3B’S3KYy 3 OLIIHHUM, CTUJIICTUYHUM 1 €KCIIPECUBHUMU
koMmrnoHeHTaMu. Lls mpoOiema nmoB’si3aHa mepi 3a Bce 3 MpoOJIeMOI0 KOHHOTAIII1, sSKa
HoJisira€ Halmepue y BHU3HAUEHHI XapakTepy BIJHOIIEHHS KOHHOTAIll 10
CEMaHTUYHOI CTPYKTYpH CJI0Ba 4u (pa3eoiori3My, 1 € “HalOUIbII Bpa3IMBUM MiCLIEM
Cy4acHO1 ceMaHTHU4Hoi Teopii [12, c. 154].”

TpaauiiiHO €MOTHUBHMI, EKCIPECHUBHHUM, OIIHHUN 1 CTUJIICTUYHUN
KOMITOHEHTH 3HAY€HHS JIIHTBICTH BIJHOCSTH A0 CTPYKTYypU KoHHOTauii [12, c. 78]. 3a
B. M. Tenieto, KOHOTalisg - 1€ acCHEKT 3HAYEHHSA, IO MICTUTH OLIHKY, OOpa3HO
acolllaTUBHUN KOMIUIEKC, SKUU TMEpPeXOJUTh Yy BHYTPIIIHIO (OPMY, €MOTHBHY
MOJAJIbHICTD 1 CTUJTICTUYHY MapKoBaHicTh [11, c. 76] .

[IpoTe nesiki BYEHI BBaXXKalOTh, IO EMOTHBHE 3HAYEHHS B CEMaHTUYHIM
CTPYKTYpI CJIOBa Ma€ pi3Hi cTarycu: 1) N1eHOTaTUBHOTO (KOHIENTYalIbHOTO) 3HAYEHHS
[2, c. 12] (cronm BiTHOCSATH TAKOXK CJIOBA, IO BTPATHIIN JICHOTATHBHE 3HAYCHHS, SIKC
BUTICHEHE €MOTHBHHM KOMIIOHEHTOM), - TaK 3BaHa a(eKTUBHA JIEKCHKa; 2)
koHotarii [11, ¢. 60] 3) emoTHBHOIO MOTEHIIaAy (IHTEPEHTHOTO Ta aArePEHTHOIO)
[12, c. 134].

[TutanHs 3B’SI3Ky €MOTHUBHOTO, €KCIPECUBHOIO M OLIIHHOTO KOMIIOHEHTIB Y
3HAUEHHI CJOBa po3risajgaiocs Oararbma BueHuMmH [2, c¢. 18]. BBaxkaetsncs,
110 eKCIPECUBHICTh — II€ TOHATTS ImMpine Bix emotuBHOCTI [12, €. 146]. Xoua
EKCIIPECUBHE W E€MOTHBHE TICHO TIEPEIUIITAIOThCS, BOHU TOEIHAHI 3B S3KOM HE
B3a€MO3aMIHHOCTI, a YITKO1 CcriBBigHeceHOCTI. J[iiicHO, MOBHI 3acO0M BUpaXEHHS YU
BUKJIMKY €MOIllil € eKCINPEeCUBHUMHU, IMpPOTe HE KOXHA MOBHA (MOBJICHHEBA)
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BUPA3HICTh Iepeadadyae eMoIliiiHy peakiliio. BaxiauBo 1 Te, IO €KCIPECUBHICTh
aKTyaJi30BaHOI MOBHOI OJMHHII 0€3MOCEPEIHhO 3aJIeKUTh BiJ MOBIISA, OCKIJIBKH
caMe MoBelb 3a0e3nedyye  (DYHKIIOHAJIbHO-KOMYHIKATUBHY  acCMEKTyasi3alliio
3HAYEHHA 10paHUX HUM MOBHUX OJIUHHUIIb.

Konu Mu roBopuMoO Mpo €KCIPEeCUBHICTh MOBHUX 3aC00iB, TO MAEMO Ha yBa3i
TaKOXX 3acO0M MIJCWJICHHS BUPA3HOCTI MOBJICHHS, HANPUKIAA 1HTEHCHU(IKaTOpU:
very, too, fully, perfectly, even, quite, really, absolutely (po3pizHsroTh
eKCIIPECUBHICTh 00pa3Hy Ta MiACHIIOYy [2, ¢. 19]), 0 9yacTo HEe Mae BiAHOIICHHS
70 BUpaXXeHHsI MOouyTTiB. Lle MOsICHIOETbCS TUM, 110 €KCIPECUBHICTh HAJIEKUTH IO
JIEHOTATHBHOTO AaCIEKTy 3HAYE€HHS, a eMOTHUBHICTH JI0 KOHOTaTwBHOrO [12, c. 56].
OTXe eKCIPECUBHICTh HE 3aBXkJIM €MOTHUBHA, 2 EMOTUBHICTh - 3aBXKU €KCIIPECUBHA
[2, c. 15].

[IpocTexyroTbesl ABa MIAXOAU O PO3IJISIAY CIIBBIAHOIICHHS €MOTHUBHOTO M
OI[IHHOTO KOMITOHEHTIB y JICKCUYHOMY 3HA4Y€HHI OJIMHUIIb, SIKl, HA HAIy TyMKY, HE
cylepedaTh OJMH OJTHOMY, a CaMe:

1. EMOTHUBHICTh € YAaCTHHOIO OIlIHKH, SKa MOXKe OyTH TpUCYyTHS abo

BIJICYTHSI Y CEMaHTHIIl OLIIHHUX OJIMHMIIL (OI[IHHY JICKCUKY TOJUISIIOTh Ha JIB1

BEJIMKI TPYIIH: PallioHAIbHO-OIIIHHY 1 EMOTHBHO-OIIIHHY) [2, C. 19];

2. OITIHKa € 000B’I3KOBOIO CKJIaJI0BOIO eMOTHBHOCTI [7, ¢. 160].

VY JeKCHUKOHI eMOLIi yCiX MOB CHIOCTEPITa€eThCs AUXOTOMIS 32 TUIIOM OI[IHHOTO
3Haka [12, ¢. 152]. ¥ Xo/1 ekcnepuMeHTaIbHOIO JOCII)KeHHSI B eMOTUBHIN JICKCHUII
HE BJQJIOCS BUOKPEMUTH €MOI[II0 BiJl OIIHKK 1 BUKIIFOUUTH “OI[IHHUM MOMEHT [9, C.
1477.

EmoTuBHICTE (pOopMani3yeThcsi B MOBHUX 3aC00aX BUPAKEHHS M OMUCY €MOIIii,
Kl PENpEe3eHTYIOTh YyCl piBHI MOBHOi iepapxii - BiJ (OHOJOTIYHOTO [0
CUHTAKCUYHOTO 1 CYNIEPCUHTAKCUYHOTO. EMOTHBHICTH MOBHUX OJIMHUIIb 3a0€3eueHa
HAsIBHICTIO B iXHIA CEMaHTHUYHIN CTPYKTypl €EMOTHMBHOIO KOMIOHEHTa (y TepMiHax
B.I. laxoBchkoro — «emocemm» [12, €. 112].), skuii € OKpPEeMOI CEMaHTHYHOIO
CKJIQJIOBOIO Ta PEIMPE3CHTAaHTOM EMOTHUBHOCTI. Lleii KOMITOHEHT, 3 OAHOro OOKY,
iH(popMy€e TIPO €MOIIHUI CTaH MOBII, a 3 1HIIOrO0 OOKYy, HajJa€ TaKUM MOBHUM
OJIMHUIIIM  €MOTHUBHOT  (PyHKIi. JHIHTBICTUYHI ~ JOCHIIKEHHS  TMOKa3ajau, IO
E€MOTHBHICTb 3aBXIH OIIHHA, a OI[iIHKA HE 3aBXX/JI¥ eMOTHBHa [2, ¢. 11].

[{ikaBy TyMKy Ha CIIBBIJHOIIEHHS €MOTHUBHOTO, EKCIIPECUBHOIO, Ta OL[IHHOTO
B 3HaueHHI cioBa BucnoBioe A. B. CenseB. OniHka i €eKCIIPECUBHICTh BBAXKAIOTHCSA
000B’SI3KOBUMH €JIEMECHTAMU €MOTHBHOCTI MOBHOI OJIMHMII, J€ OIlIHKa - II¢ TOH

€JIEMEHT, 4Yepe3 SKUM MaHIPEecTyeTbCsd 3HAK €MOlli, a EKCHPECUBHUN €JIeMEHT
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MaHidecTye CUIly €MOTHMBHOTO IepeXuBaHHSA. BiACYTHICTH OJHOTO 3 €JIEMEHTIB
“pyiiHy€” €MOTHBHICTb, MOBHY KaTEropito, 10 CKJIaa€ThCAd 3 OLIHHOTO 3MICTYy M
EKCIPECUBHOI'O BUPAKEHHS, 1 B TAKOMY BHIAJKy MOBa ¥je abo Impo CyTO OIliHHI, a00
eKcrpecuBHi oaquHuUIl MoBH [10, c. 15]. ¥V Hamiit po60Ti MU TOTPUMYEMOCS BY3bKOTO
NOTJIsIIy Ha CKIaJ KoHOTamii, 3ampomonHoBaHoro B.IlllaxoBcekum, a came:
CEMaHTUYHUM CTPIKHEM KOHOTAIlli € eMOTHBHHMIA KOMIIOHEHT, a €MOIlis 3aBXKIU 1
OLlIHHA, 1 €KCIPECUBHA; OLIHHUN 1 €KCIPECHBHUN KOMIIOHEHTH € KOMIIOHEHTaMHU
neHorartii [12, ¢. 51]. ¥V mocimipkeHHSIX eMOTHBHOI JICKCUKH B)KWBAIOTHCS TaKi pi3Hi
TEpMIHU: “‘eMOTHBHO-OIliHHA [3, c. 346]”, “emoTuBHO-ekcmpecuBHa [5, c. 2177,
“excrpecuBHO-OIlIHHA [6, C. 221]”, “emoTuBHO-00pa3Ha [3, c. 240]”. BBaxkaerbcs
JOIIIBHUM BUKOPUCTAHHS Yy3arajbHEHOTO TMOHATTS ‘“‘@MOTHMBHA JIEKCHKA, OCKUIBKH
TepMiH “©MOTHMBHA JIEKCMKA~  HaWTOuHIilmIe BigoOpa)kae TpeaMeT JaHOTO
nociipkeHHss. EMoTMBHUMUM B Hamiiid  poOOTI  pO3TISJAIOTHCSA  JIGKCHYHI Ta
CTHJIICTHYHI 3acO0H, 110 HAa3MBAIOTh Ta BUPAXalOTh €MOIIil B AUCKYpPCl aHTIIHACHKUX
MPO30BUX TEKCTIB.

3aJIUIIAETHCS CYNEPEUSIMBUM MTUTAHHSAM 3aJIEKHOCTI €MOTHUBHOCTI JIEKCUYHUX
OJIMHULIb B CTUJIIO (BUCOKOrO, HU3BKOTO). Jlesaki BU€HI OTOTOXHIOIOTH MOHATTSA
CTHJIICTHYHOTO 3HAYEHHS ¥ eKCIIPECUBHOTO YU eMOTHBHOTO [8, €. 123].

CynepeunuBiCTh TaKOX ICHY€ Y 3B’A3KYy 31 CHpPSIMOBAHICTIO €MOTHBHO-
OIIIHHOTO 3HaKa. 3a3BUYail CTHJIICTUYHO 3HWKEHY JICKCUKY BITHOCSTH J0 JIEKCHKH 3
€MOTHBHOIO KOHOTAIII€EI0 HEraTHBHOTO OIlIHHOTrO 3Haka [4, c. 323]. CieHroBi ciioBa
Npu  J0JaBaHHI EMOTHUBHO-EKCIIPECUBHUX BIJITIHKIB JO3BOJSIIOTH  IMIJAKPECIUTH
CYTHICTh BHCIJIOBJIIOBAHHS Ta BIJHOIICHHS MOBIS JO TEBHOTO MpeaMeTy ad0 TEMHU.
HaiironoBHimuM cocoO0M yTBOPEHHSI CJIEHTY 1 IEPEHOCHUX 3HAYECHb € MeTa(OpUIHE
nepeHecenns. Hampukian, wolf — 0a6iit, kamiOna (HeHakepyiMBa) JIIOJWHA,
XWXKaK; Jo0se — AypeHsb, npoctak [12, c. 123].

HaiiGinb1ie po3MaiTTss eMOTUBHMX MOBHMX 3aCO0IB BJIACTHBE PO3MOBHOMY Ta
XyJokHbOMY AuCKypcy. IIlo & cTocyeTbesi CTHIIICTUYHO HEUTPanIbHOI JIEKCUKH, TO
BapTO 3a3HAYUTH, 10, OyJydd €MOTHBHO HEHUTPAJIBLHOIO y MOBI, II JICKCMKA MOXE
HaOyBaTu SK MO3UTHBHY, HETaTHMBHY Ta aMOBIBAJICHTHY €MOTHUBHICTH Y MOBJICHHI.
EmotuBHa ¢yHKIIsS peamizyeTbcs depe3 €MOTHBHY CeMaHTUKy. [IpoTte wmctum
€MOTHBHUM IUTACTOM MOBHU BBaXKarOThCsA TiIMbKkH BUTYkH: “Ili crmoBa ckiagaroTh
IIIJIKOM OCOOJIMBHH IIJIACT JIGKCUKH, OCKUIBKM B HHX HEMAa€ IMPEIMETHO-JIOTYHOTO
3HaveHHs” [12, c. 163].

ExcniepMeHTa IbHI HayKOBI JTOCTIKeHHS [D, C. 16] moka3aim, 1o eMOTHBHO-
EKCIIPECMBHA JIEKCUKAa B MOBJICHHEBOMY aKT1 3aJI€KHO BiJl CUTYallll CHIJIKYyBaHHS
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MO€ BUKOHYBaTH TPHU OCHOBHI (PYHKIIII:

1. emMoTUBHY - /UIsl BUP@XKEHHs Ta IMepefadi MOYyTTiB, E€MOIINHOro CTaHy Ta
CTaBJICHHSI MOBIIS;

2. CYreCTUBHY — 3JaTHICTh BIUIMBATH Ha €MOIHY cdepy cilyxada, BUKIMKATH B
HBOTO BIJIMTOBITHI TOYYTTS, PEaKIlii, EMOIIHUI CTaH;

3. ayTOCYrecTeCTUBHY - JUIsl MiJCUJICHHS, mocialiaeHHs abo KOpeKIii emolii, 10
MIEPEIKUBAETHCS MOBIIEM Y MOMEHT TIOPOJKCHHS MOBJICHHS [5, C. 18].

Hani QyHKIii MOXYTh MPOSIBISATHCS B MOBJICHHI SK OKPEMO, TaK 1 Pa3oM.
OTtxe, emoTHBHA (YHKIIISI MOBHUX OJUHUIL MOXKE OYTH OCHOBHOIO 200 J10JIaTKOBOIO,
OJIHI€IO 13 (DYHKIIIH MOPs 3 IHIIUMHU aKC10JIOT1YHOI0, HOMIHATUBHOIO, TPAarMaTUYHOIO
toro [12, ¢. 180].

Jloci Hemae OJHO3HAYHOCTI i y BU3HAUYEHHI E€MOTHMBHOI Ta EKCIPECHUBHOI
(GyHKIIT, IHOA1 AESIKI BUEHI iX OTOTOKHIOIOTb.

Bnane, Ha Ham morisa, po3MeXyBaHHS TOHATh €MOTHBHOI Ta €KCIPECUBHOI
¢ynkuii nposiB B. [1laxoBchKkuid, IKWM y BU3HAYEHHI EMOTHUBHOI (DYHKII1i BUXOAUTH 3
HaMIpy MOBIISl 1 MiJi €MOTUBHOIO PO3yMi€ TaKy (YHKIIIIO MOBHUX OJIMHHUIIb, IO
BUpaka€ eMOIlii MOBISI 0e3 Hamipy BIUIMHYTH Ha cllyXada, Ha BIIMIHY BiJl
EKCIIPECUBHOI, AKa Mae (pakTop ajapecaTta 1 mepeciigye MeBHUN e(EeKT BIUIMBY Ha
Hworo [12, c. 175].

EMOTHBHICTD JJCKCHYHHUX OJMHHUIIL BHBYAETHCA B MOBHOMY [2, C. 15] Ta
TeKkcToBOMY acrmekTi [1, ¢. 159].

OTXe, BUBUCHHS €MOTHBHOCTI JICKCHYHUX OJMHHUIb Y MOBI Ta B KOHTEKCTI
MIPO30BUX XYJI0OKHIX TBOPIB € aKTyaJIbHUM, OCKIJIbKA MUCbMEHHUK B1I0OpaXkae (hakTu
Ta TOJii, CIIMPAIOYUCh Ha BJIACHUN >KUTTEBUU AocBiA. Emomii, mo Mamu micue y
CBIJIOMICTI Ta CepIll aBTOpa, 3HAXOIATh CBOE BiJoOpa)keHHS B oOpa3ax Ta BUMHKAX
MIEPCOHAXKIB.
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Amnczenina Yepeeniox,

Kam’ssnenp-TToainbpchkuit HallloOHABHUM YHIBEpCUTET iMeHI IBana OrieHnka
Haykosuii kepigHukK:

Temsana Kanunik,

KaHIMJIaT NeJarorivHuX HaykK, 3aBijlyBay Kadenapu HIMELbKOI MOBH
Kawm’snenp-Tlonunbcbkuii HalioHaIbHUM yHIBepcUTET iMeH1 [Bana OrieHka

KOHIIENT «3IPKA» B HIMEIIBKII JITHTBOKYJIBTYPI
VY cydacHill JIHTBICTHUII BEJIMKa yBara MPUIIISETHCS TOCHIKEHHIO KOHIICTITIB.
Jlo TenepimHbOTro 4acy HamucaHo Oarato poOIT Mpo KOHIIENTaX, OJHAK OJTHO3HAYHE
TAyMa4eHHs JaHOTO TepMiHY 10 cux mip BiacyTHsa. Craimom 3a M.B. IliMmeHoBorO, MU
pO3yMIEMO KOHLENT K TEBHE YABJICHHS Mpo (GparMeHT cBITy a00 4YacTUHU
dbparmeHTa, ke Ma€ CKJIaAHy CTPYKTYpPY, BUPAXEHO PI3HUMHU T'pylaMu O3HAaK, a
TaKOX peali3ye€Tbcs pI3SHUMHU MOBHUMU 3acobamu] 1].
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KoHuenrt, TakuM 4YMWHOM, sIBUIE OaraTopiBHEBE, OJHOYACHO HAJIEXKUTh 0
JIOT1YHOI 1 IHTYITMBHOI, 1HAMBIIyaJIbHOI 1 COIialbHOI cdep, caMe TOMY KOHIIETTH
BUSIBJISIIOTH B3a€MOJII0 BCIX OCHOBHMX UMHHHUKIB KYJIBTYPH: €THIYHUX, ICTOPUYHUX,
MICUXOJIOTIYHUX T 1HIIUX.

KynpTypHa 0OyMOBJICHICTh KOHIIETITY Iepeadadvae, Mo s MOr0 BHUBYCHHS
HEOOXITHE 3aTydeHHs IIMPOKOTO KOHTEKCTY KYJIBTYPH, BIIOOPaKEHOI B TMpaIsIX
¢i10codiB, KyIbTYpOJIOTIB, B TBOPaX XYAOXKHBOI JiTepaTypH, (PONBKIOP], a TAKOK Y
TEKCTaX MacoBOi KOMyHiKallii. ¥ 3B’SI3Ky 3 TUM IO BiJOOpa)KEHHS CBITY B MOBHHUX
KapTUHAX CBITY PI3HUX HAPOJIB Ma€ TBOPUYUU, CyO’€KTUBHHI XapakTep, a TaKOX
PO3PI3HSIOTBECA 1 TEONOMITHYHI (akTopu, WO BIUIMBAIOTH Ha (GOpMyBaHHS
HAI[lOHATBHOI MEHTAJIBHOCTI, MOKHAa MPUIYCTUTH, M0 WMOBIPHICTh IOBHOI
TOTOKHOCTI ~ YHIBEPCAJIbHUX KOHIIENTIB B PI3HUX  HALIOHAJIBHO-KYJIbTYPHUX
CIIJILHOTAX HEBEJIWKA 1 MPHU iX 31CTaBJICHHI BUSBUTHCS TNEBHA crenudika. 3 METOIO
Bepudikallii AaHOi TIMOTE3W HAMH 3pOOJICHO KOMIUIEKCHE JOCHIKEHHS KOHIENTY
«Sterny B HIMEIBKIH JIHTBOKYIBTYDI.

VY naniil cTarTi TIIyMayeHHs KOHIENTY «Sterny posrisgaeThcss Ha martepiaii
HIMCIIBKOMOBHHX TJIyMauHHX ciioBHHKIB Duden, Digitales Worterbuch der Deutschen
Sprache. Jlns BuUsIBI€HHS MHOHSATIHHOI CKIAZOBOI KOHIENTY OyB OOpaHHil METO[
aHai3y Cy4aCHHX JIEKCHMKOTpa(iuyHUX JKepesl, Kl MICTATh aKTyaJlbHI Ha MOMEHT
MIPOBEJICHHS TOCTIKEHHS 3HAYEHHSI IMEH1 KOHIIEMTY.

HiMenpbKi TiIyMayH1 CJIOBHUKU JAIOTh TaKl BUBHAYEHHS KOHILIENTY «Sterny:

1. Stern — als silbrig weiler, funkelnde Punkt besonders am nachtlichen Himmel
sichtbares Gestirn;

2. Gestirn im Hinblick auf seine schicksalhafte Beziehung zum Menschen;

Himmelskorper [als Objekt wissenschaftlicher Untersuchung] ;

4, Figur, Gegenstand, um dessen kreisformige Mitte [gleichgrofe] Zacken

symmetrisch angeordnet sind, sodass er einem Stern dhnlich ist;

Stern als Rangabzeichen, Orden, Hoheitszeichen;

Sternformiges Zeichen zur qualitativen Einstufung von etwas (besonders von

Hotels, Restaurants);

geliebte Person, Liebling[2];

Stern - Himmelskorper am Nachthimmel mit Ausnahme des Mondes;

Kiinstler, Liebling des Publikums, Star;

10. (strahlenformiges) Gebilde, Zeichen mit gezacktem Rand in der Form,

wie vom Menschen dargestellt wird[3].
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Cromu K Ciia BiHeCTH 1 pi3HI KynbTypHi cuMBoim: Davidstern, Judenstern,
Pentagramm, Drudenfuf3, Sowjetstern.

BaxnuBo 3BepHYyTHM yBary Ha Te, IO Jiekcema Stern 'y MHOXHHI
qacTillle 3rajyeTbcsi mopyd 3 oopazamu CoHug 1 Micsiis.

3ipka — HeOecHe TLI0,sKe 3a CBOE MPUPO 00 moioHe 10 COoHIl, BHACHTIIOK
BEJIMYE3HOI BIJJTAJICHOCTI, BHAMMa SIK TOYKa, IO CBITUThCA. Ha mixmcraBi maHoi
nediHiili BUSBISIOTECS Taki AUQepeHIiadbHl CeMU JAHOTO 3HAYECHHS: BITHOCHUTHCS
10 He0a; 3HaXOIUThCS Ha JAJIeKii BiJACTaHI; BUIPOMIHIOE CBITJIO; MA€ BUTJIST TOUKH
(MaJIeHbKOT TISIMU). 3pO3YMLIIO0, 11O SIAPOM JAHOTO 3HAYEHHS OyJie CMiBBIIHECEHHS 3
HEOOM, TaKOX BAXKIUBOIO SBISETbCA CeMa OJUHUYHOCTI. [l BU3HAYEHHA
XapaKTEPUCTUK KOHLENTYy«Sterny Oyyio MpoBEJEHO CIOBHUKOBUM aHali3 BUIIICHUX
JEKCeM Ha OCHOBI HIMEUbKMX TJIyMauyHuUX cloBHUKIB «Dudeny», «Digitales
Worterbuch der deutschen Sprache ».Takum uymHOM MOKHA BHIITUTH HACTYIIHI
XapaKTEPUCTUKHU 3ipKu: 3ipka sk HeOecHmid 00’ext (Selbst leuchtende Gaskugel,
Himmelskorper),  muoxunHicTh  (Pluralitdt), BUIUIEHHOCTh 100  (QOHY
(Einzigartigkeit), ¢opma (Stern als Figur), cnocrepexysanicth (Beobachtbarkeit),
temropaibsHicTh (Zeitlichkeit),tak sik 3ipka B 1aHOMY OJIOIII BUCTYIIA€E SIK SIKACh Mipa
4acy, a caMe: BaXJIMBUM Yac 11 MOSBU.

JlocnmiKyroul TPUCIIB’S 1 MPUKA3KKM HIMEUbKOI MOBHM, LI0 MAalOTh Yy CBOIH
CTPYKTYpi JekceMy «Sterny», a Tako OJM3bKi il 32 3HAYCHHSAM 1 PO3TJISHYTI BHIIE
JIEKCEMH, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK IIPO BIJHOIIEHHS HIMIIIB, SIK HAIlli, 10 JaHOTO
KOHIICTITY.

B xoxi mocnimxkeHnHs Oyiu 3HaWIeHI Taki (pa3eoliori3MH, IO MICTATh B cOO1
KOHIIETIT «Sterny:

Sterne/Sternchen sehen — GaunTtu 3ipku nepen ourMa (BHACTIIOK yaapy).

Die Sterne vom Himmel holen wollen /nach den Sternen greifen (gehoben) —
[IparayTy A0CSATTH HEMOXKJIUBOTO.

Jemandem / fiir jemanden die Sterne vom Himmel holen (mocn. Jlicratu 3ipku 3
HeOa) — PoOuTu Bce MOXKIIMBE, 11100 BUCIIOBUTH CBOIO JIFOOOB /10 KOTOCh.

In den Sternen stehen / unter einem Gliicksstern / gliicklichen Stern geboren sein
/ stehen — Poautucst (HapoAUTHCS) TTij MIACTHBOIO 31pPKOI0, MATH IIACTS Y JKHUTTI.

(Wie) von einem anderen Stern sein / kommen; auf einem anderen Stern leben
(mocn. TlpuOyTu 3 31pKH, KUTH HA IHIIK 31pIi) MaTH HE3BUYAWHI TOTISAN; OyTH
CKCIICHTPUYHUM, HCTHIIOBHM; HE3BHYHO CeOE BECTH.

Die Sterne befragen, in den Sternen lesen (mocn. Uuratu 3ipku) [Iuratu 3ipok,

BOPOKUTH Ha 31pKax.
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Jemandes Stern sinkt, ist im Sinken, ist untergegangen, erloschen Ywuecs 1macrs,
YCITiX 3racae, 3HUKAE.

Ihn hat sein guter Stern IllacauBuii 30ir oOcTaBUH, BAaya.

Jmds. Stern geht auf, ist im Aufgehen CraTu BimomMuM, mpoCIaBUTHC.

Unter fremden Sternen Ha gayxwuHi.

BukopucToByouM naHi PI3HUX JIEKCUKOTpAa(IuHUX JKEpen Oylno BHUSABICHO
noHaa 30 jekceM, B SKUX Jekcema «Stern» € BU3HAYAJbHUM CIIOBOM, HAIPUKIIA
Sternbezeichner,  Sternbild,  Sternenhimmel,  Sternenregen,  Sternenschiff,
Sternentstehung, Sternentwicklung, Sternenwind, Sterngeneration, Sternfahrt,
Sternstunde, Sternsystem.

[TpumiTHO, 1110 OUIBIIICTH CJIB, MPEACTABICHUX BUIIE, HE MA€ YKPaiHOMOBHUX
CKBIBAJICHTIB. Y OUIBIIOCTI BHUIMAJKIB 3HAYEHHS LHUX CIIB [EPEIaAEThCS
orricoBo. IlogiOHE sABHIIE NOSACHIOETHCS THM, IO Il JIEKCEMH I103HAYalOTh
(eHOMEeHU, HasiBHI TUIbKH B HIMEIbKII MEHTAJIbHIN KYJIbTYpI.

Konment «Sterny» BoJiOgi€ BEIWKOK KUIBKICTIO O3HAK >KMBOI ICTOTH, IO
MIATBEPKYE AYMKY TpO 3B’S30K 3ipku 3 Aymieto JroauHu. Cepel TakuxX O3HaK
MOKHA BUJUIUTH aHTPONOMOpP(HI 03HAKH (HAPOKEHHS, )KUTTS, CMEPTh, HasBHICTh
IMEHI, TIPOSIB €MOIIii, cujla, pyX), 3yCTPIUaIOThCS TaKOX COMAaTW4HI (HAsBHICTbH
BOJIOCCA, TYO, poTa, 0uel) 1 NepLenTUBHI O3HAKU (CIyXa€, TUBUTHCS).

VY BIaCTUBOCTSIX 31PKU CIIOCTEPIra€ThCS EHAHTIOCEMIA 3a IEIKUMU MTapaMeTpamMu
COPUMHATTS. 3ipKa MOK€ BHIPOMIHIOBATH CBITJIO 3 MOCTIHHOIO (HampHKiIas,
leuchtender), ato 3 mnepiogmunoi inTeHcuBHicTIO (blinken); Bona wmoxe OyTtn
XOJIOJIHOIO 1 Tapsiuolo, BEIUKOI Ta MaJeHbKOI, a B KOJOPUCTUYHOMY AacHeKTi
MepeIMBaTHCS BCIMa KOJOpAaMH BeCelkH (UepBOHA, )KOBTa, Oisla, OJIAKWTHA, 3€JICHA,
30j10Ta). B xapaktepucTukax 3ipKH 3a ii JI€I0 1 CTAHOM IEepeBaXalOTh JICKCEMH 31
3HAYCHHSAM «BUIPOMIHIOBAHHS CBITJIa» — CBITUThCS (SCheint) B TemHomy HeO1 /
aroasm / Bech Bik / BHoui; cse (leuchtet) na neGocxwini / Ha HeO1 1 Ha 3emuli;
BucBiTioe (beleuchtet) ceoim Terutom / 3emito / iHII TuiaHeTH / HEOO / HABKOJIO;
roputs (brennt); rpie (wdrmt); mepextutb (heizt); Bunpomintoe (strahlt aus) csitio /
KHUTTEBY eHepriro; Budmuckye (funkelt) ra in.

O3Haku 3IPKU-TIOJUHU HE HACTUIBKMA PI3HOMAHITHI, SIK O3HaKM HEOECHOTO
cBiTriia. HaliBaauBiMMHU BIACTUBOCTSIMHU ii €: TapHa (schom), mpekpacHa
(ausgezeichnet); monyssipua (beliebt); Binoma Bchomy cBity (weltberiihmt); Ta, sika
3araM’siToByeThCst  (denkwiirdig); weopnunapHa (aufergewdhnlich), ocobnuBa
(besonderer); uapieHa (charmant); rananosura (begabt).
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Cnix 3a3HAaYUTH, M0 OUIBIIICTh XapaKTEPUCTUK HOCSATH IMO3UTHBHO-OI[IHHUM
XapakTep, 10 MOKa3ye 3HAYYLIICTh 00’€KTa, MOro BU3HAHHS B CUCTEMI COIlaJIbHUX
BIIHOCUH. AP0 XapaKTEPUCTUKU <«BIPKU-TIOJUHUY» CKIAU MPEIUKATH: SCKPaBUM,
csie, TIpeKpacHui 1 KkpacuBui. lle cBiIUUTH Mpo Te, M0 TaKy JIOJUHY CHPUIAMAIOTh
TIEPIIT 32 BCE 13 30BHINIHBOTO OOKY, 3HAXOJIYN B HHOMY SKHUHCH €TaJIOH 30BHINIHBOI
pUBaOINBOCTI.

[HImIMiA BIATIHOK 3HAYECHHS «31pKa-TIOJMHA» HOCHTH OLIBIN IHTUMHHIN XapakTep,
TOMY IO SIBJISIE COOOI0 TIECTIMBE HAatMEHyBaHHS OJIM3BKOTO 1 TOPOTOi JIFOIUHHU.

Jlana poOoTa BIIKpUBAE MEPCIIEKTUBHU ISl TOIATBIIOTO JOCTIPKEHHS KOHIEITY
B HIMEIIbKIM MOBHIM KapTHHI CBITy. Pe3ynbratu [103BOJSITH PO3MIMPUTH KOJIO
JOCIIJKYBAaHUX TMHTaHb 1 MpobiieM B 00JacTi MDKKYJIBTYpPHOI KOMYHIKAIIii,
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi Ta JIHIBOKOMIEHTOJIOTI.
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Onena IlImupko

KaHIMUJAT NeJarorivHux Hayk,

CTapIlMid BUKIa/a4y Kadeapu HIMEIbKOi MOBH,

Kawm’suenp-1loninbcbkuil HalfloHaIbHUIA yHIBepcUTET iMeH1 [Bana OrieHka

NEUE SPRACHKULTUR ALS FOLGE DES INTERNETSEINFLUSS
Unsere Welt entwickelt sich sehr rasch und das wiederspiegelt sich auch in der
Sprache. Besonders radikal wurde die Art und Weise, wie wir miteinander
kommunizieren, wegen des Internets verdandert. Im Internet (beim Mailen, Chatten)
sei eine vollig neue Form entstanden: so genannte ,schriftlich plaudern®. Es sei
erwihnt, dass es, vielleicht, nur einziger Vorldufer dieser Form der Unterhaltung war:

die Zettel, die man sich unter der Schulbank hin und her schob (anstatt zu fliistern).
Die Mehrheit dieser besonderen Sprache im Netz haben, vielleicht, damit zu tun,

dass es beim Chatten schnell gehen muss: darum hédufen es sich die Tippfehler
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genauso wie Abkiirzungen, Verzicht auf GroBschreibung, weil das Befolgen aller
Regeln zusitzliche Zeit kostet. Andererseits, es kann nicht nur ums Zeitsparen gehen,
sondern darum, verschiedene Gefiihle auszudriicken, Ironie zu betonen (weil nicht
jeder féhig ist, den Spott zu erkennen) usw. Weltbekannt und weitverwendet sind die
Emoticons, die man nicht nur im Netz verwendet, sondern auch auf privaten
Postkarten und Briefen. Sie fallen sofort ins Auge und sagen oft mehr und deutlicher
als Worte, zumindest kiirzer. ES sei darum die Frage erstanden, ob man sich aus
linguistischer Perspektive mit Emotions beschéftigen kann. Es sei darauf
zuriickgefiihrt, dass man nicht nur kann, sondern muss, denn die grofle¢ Beliebtheit,
derer sich kleine Bildzeichen in der internetbasierten Kommunikation erfreuen, legt
nahe, dass Emoticons wichtige Aufgaben bei der sozialen Organisation und
Gestaltung von Kommunikation tibernehmen. Deswegen wurde dieses Phanomen von
Linguisten untersucht. Prof. M. Beilwenger und Dr. S. Pappert von der Universitit
Duisburg-Essen (UDE, Deutschland) entwickeln einen Beschreibungsrahmen, der aus
linguistischer und pragmatischer Perspektive aufzeigt, was Emoticons fiir die
Herstellung und Sicherung von Sinn und Verstehen in dialogisch-sequenzieller
Kommunikation leisten. Die Anwendung dieses Beschreibungsrahmens wird an
zahlreichen Beispielen aus privaten WhatsApp-Interaktionen vorgefiihrt [2]. Die
Ergebnisse der wissenschaftlichen Untersuchung Emoticons im Gebrauch erscheinen
als Buch, dass, wie U.Bohnsack behauptet, das erste deutschsprachige
wissenschaftliche Werk zu diesem Thema ist [3]. Es geht um die Frage, in welchen
Funktionen Emoticons von Kommunikationsbeteiligten, die zueinander in ganz
unterschiedlichen  Beziehungen stehen, vor dem Hintergrund konkreter
Kommunikationsanldsse und einer jeweiligen kommunikativen Vorgeschichte
genutzt werden. Die Autoren weisen hin, dass die Emoticons eine ganz wichtige
Aufgabe haben: mit ihnen pflegt man zwischenmenschlichen Beziehungen,
umschiffet man Missverstdndnisse auf der sozialen Ebene und zeigt man den
Kommunikationspartnern, wie unsere schriftlichen AuBerungen gemeint sind [2].

Die sogenannte ,,Erikative (als Erikativ wird scherzhaft der Inflektiv bezeichnet,
nach Erika Fuchs, langjihrige Ubersetzerin der Micky-Maus-Comics, die diese
grammatische Form im Deutschen populdr machte, so, z. B., 'kuschel', 'knuddel’,
'schnapp’, 'knarr', 'kick!, 'kuppel!’, 'schalt!" u.a.m.) haben auch den Weg aus dem
Netz gefunden.

Schon lange diskutieren die Linguisten, ob es wirklich das Netz die Sprache (es
geht die Rede um die verschiedenen Sprachen, nicht nur um Deutsch) verfallen ldsst.
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M. Beilwenger behauptet, dass die Sprache immer mit der Redesituation, mit
Rollen, Formalititsgraden und kommunikativen Zielen zu tun hat [2]. So gibt es in
Politiker-Chats oder Bewerbungs-E-Mails insgesamt mehr Rechtschreibung und
keine ,Erikative”. K. Pittner (Professorin fiir Germanistik an der Ruhr-Universitat
Bochum, Deutschland), spricht lieber von ,neuer Sprachkultur* als von
,Sprachvervall®. Es sei hervorgehoben, dass noch nie so viel geschrieben wie heute
wurde (Freizeit schreibend verbracht: SMS etc.). Gleichzeitig wird allgemein der
Umgang mit Rechtschreibung und Satzbau lockerer. Die Linguistin bemerkt, dass wir
so zu schreiben anfangen, wie wir sprechen, und es zu Verdnderung des Wortschatzes
fithrt [1]. So hat die Internetmaschine ,,Google” den Wortschatz um das Wort
,,googeln“ erweitert, und es damit im Dudenworterbuch geschafft. Dieses Wort stand
2004 erstmals im Rechtschreibduden und hat Bedeutung ,,mit Google im Internet
suchen, recherchieren, Herkunft, selbstverstindlich, zu: Google, und es wurden
folgende Beispiele genannt:

— ich goog[e]le mal schnell,
— er hatte ihren Namen, nach Informationen gegoogelt [4].

Lange dachte man, die Abkiirzungen und Smileys in Chats und Kurznachrichten
lieBen die Sprache verfallen. Die Forschung von verschiedenen Linguisten zeigt, dass
umgekehrt, das Gegenteil der Fall ist. ,,Die Schriftsprache differenziert sich
zunchmend aus“, hobt B. Henn-Memmesheimer, Linguistikprofessorin an der
Universitdt Mannheim hervor. Die meisten Nutzer wechseln miihelos zwischen
unterschiedlichen Stilen und Schreibweisen hin und her. Morgens im Biiro korrektes
Hochdeutsch, nachmittags auf Twitter kurzsilbige Pointen, abends im Chat
schluderiger Redeschwall. ,Man konnte deshalb sogar von einer gestiegenen
Schriftkompetenz sprechen®, bemerkt B. Henn-Memmesheimer [5]. Also, mal wird
mehr, mal weniger regelkonform geschrieben, je nachdem, was die Nutzer in der
jeweiligen Situation als angemessen empfinden. Es sei darauf zuriickgefiihrt, dass
von den Schreibenden das viel Fingerspitzengefiihl und eine hohe soziale und
sprachliche Kompetenz erfordert.
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Yaana Apemiiiuyk,

Kawm’ssaenp-I1oaiibcbkoro HaIlioHaIbHOTO YHIBEPCUTETY iMeHI [BaHa OrieHKa.
Haykoguit kepigHUK:

Bonooumup Kywinepux,

JTOKTOpP (UIONOTIYHUX HAYyK, Tpodecop,

UYepHiBelpKkHiil HallloHaIbHUI yHIBepcuTeT iMeH1 FOpist denpkoBuya

JOCJIJI)KEHHSI YAHHUKIB OPI'AHI3AIIIl CHHTAKCUYHOI'O
CKJIAQY TEKCTY CYYACHOI HIMEIIBKOI ITPO3HU

Baromuii BHECOK Yy PO3BUTOK Ta OHOBIJIGHHS CyYacHOi HIMEIBKOi Mpo3u
3MIMCHUB CHUHTAKCHUC, 3aBISKH 3JaTHOCTI CHHTAKCUYHUX OAWHHUIL 00’ €KTHUBYBATH
3B’SI3KM W BIJTHOUIEHHS! MK €JIEMEHTaMM yC1X MOBHMX PiBHIB. T€KCT CKIIaJaeThCs 13
peYeHb 1 € BHCOKOOPraHI30BaHUM SIBUIIIEM, B SKOMY BCl MOBHI OJWHHUII
nepervITalThesa Mix codoro [4,¢.98].

3aI1ikaBlIeHICTh HAYKOBIIIB JI0 JOCTIIPKEHHS TEKCTIB 3yMOBJIEHA NPArHEHHSIM
MOSICHUTH SIBUIIE MOBH SK IIUTICHHM 3aci0 KOMYHIKAIli 3 MOTJISAAYy Cy4acHOTO
MOBO3HABCTBA, TJMOIIE BUBYUTH 3B’SI3KM MOBHU 3 PI3SHUMHU CTOPOHAMH JIFOJCHKOI
TUSITEHOCTI, 10 Peaji3yloThCs Uepe3 TeKCT.

[IpoanainizyBaBUIM Pi3HI MOTJSAAM BUCHUX-JTIHTBICTIB MU BHOKPEMITIOEMO TaKi
YHHHUKN CUHTAKCUYHOTO CKJIAJy TEKCTy CydacHOI HIMEIbKOI TMpOo3W y TBOpax
Eneonopu I'ymmens, CBena Perenepa, ['eopra Knaitna:

1. CTWIb (XYAOXHINA, MyOMIIUCTUYHUM, PO3MOBHHM, OQIIHHO-IIIOBHIA,
HAYKOBH): HANpUKIAJ, Yy TMOPIBHAHHI 3 MNYOJIUCTUKOI Y XYAOXKHIX TBOpPax
BUKOPUCTOBYIOTh OUIBINI CKJIAJIHI KOHCTPYKIli pedeHb. Y HAmoMy IOCIIIKEHHI
TBOpaM Ha3BaHUX AaBTOPIB HIMEILKOi XYJOKHBOI JITEpaTypH XapakTepHi pi3HI
KOHCTPYKIIii peUeHb: SIK POCTI, TaK 1 CKJIAJIHI;
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2. JKaHp XYIO0KHBOTO TBOPY: MU JOCHIDKYEMO POMaHH, a OTXKE, BOHHU
MICTSTh BEJIMKY KUIBKICTH JI1aJIOTIB Ta IMOJIJIOTIB MEPCOHAXIB, B SKMX HaW4JacTiIe
BUKOPHUCTOBYIOTh MPOCTI KOPOTKI HEYCKJIQJHEHI PEUCHHS, SIKi aBTOPH 3aCTOCOBYIOTH
JUISL TIBUJIKOT Tepenadi iHpopmarrii.

3. 1HAMBIAYaTbHO-aBTOPCHKUI CTUJIB: Pi3HI aBTOPU HAJAIOTH MEepeBary TUM
YM 1HIIMM KOHCTpyKuUisM. Hampuknaa, E. I'yMMens BUKOPUCTOBYE y CBOEMY TBOpI
«Pubu 3 bepniny» mianoru Ta mpocTi pedeHHs, SKi 1HOMI 00’€HYy€e 3a JOTOMOTOIO
po3nutoBuX 3HaKiB: «Ich nickte. Mutter tat immer alles, was die Nachbarn sagten.
Vater sagte nichts, er verdiente den ganzen Tag das Geld in der Hauptstadt. Er fuhr
jeden Tag dreifsig Kilometer mit der S-Bahn und schnitt Anziige zu, da blieb keine
Teit fiir solchen Kleinkramy [1, S. 70].

C. Perenep, aBTop pomany «lIlan JlermaHH», BUKOPUCTOBY€E MPOCTi 1 CKIAAH1
pedeHHs. Y MOoro TBOp1 3yCTPI4aeMO J1alOry NEPCOHAXKIB, B AKUX BIH BKUBA€ OLIbIIE
MPOCTUX KOHCTPYKIIi. ABTOp 3a JIONMOMOIOK PO3JILJIOBUX 3HAKIB Ta CIOJYYHHKIB
00’€IHy€ NIeKUIbKa NPEIUKATUBHUX LIEHTPIB, UM caMuUM OyAye CKIIaJIHI pEUCHHS,
K1 1 IEpEeBaXKarOTh y HOTO TBOPI.

Auf dem Rickweg mache ich Halt vor ihm. Meine Hdnde greifen unter das
Holz seines Bauchladens. Die eigene Schnellkraft erstaunt (1). Ich habe in den letzten
Jahren nichts getan, um meine Muskeln spann- und strecklustig zu erhalten. Ich
glaube Zdhnebrechen zu horen, aber es sind wohl nur die Hartplastikhzllen der
Tonkassetten, die an der Stirn und an den Backenknochen des Alten zersplittern (2).
Er fillt nach hinten, und sein Gesicht bleibt unter dem Holz der Lade verborgen.
Mein Herz schldgt roh, meine rechte Hand schmerzt, und ich geniefse alles, was zu
sehen ist.

Unter den weit versteuten Waren entdecke ich ein einzelnes Quadrat aus
gldnzender schwarzer Pappe. Ich weif, dass es die Schwarze CD sein muss, noch
bevor ich mich bdcke, um sie aufzunehmen (3). Die Schwarze CD ist nicht im freien
Handel erhdiltlich, und ein Auslédnder, der versuchen wiirde, an sie heranzukommen,
ginge schwer abzuschiitzende Risiken ein [2, S. 37].

I3 momanoro ypuBka TBOpY «JIibimicci» Gaummo, mo I'. Kiaiin BukopucToBye
Pi3H1 KOHCTPYKIIii, MPpUTaMaHHI HOTO 1HINBITyaIbHO-aBTOPCHKOMY CTUITIO:

. npocti peuerns (1) Die eigene Schnellkraft erstaunt sich;

. 1H(DIHITUBHI KOHCTPYKIT (um+zu+Infinitiv);

. niapsaHi o3HadaneHi peueHHs: (2) Ich glaube Zdhnebrechen zu héren,

aber es sind wohl nur die Hartplastikhzillen der Tonkassetten, die an der Stirn

und an den Backenknochen des Alten zersplittern;
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. MIAPSAAHI  JOJATKOBI PEUEHHs Ta MAPSAHI pedYeHHs dacy, sKi
JOOCTiKyeEMO y cBoiii pooorti: (3) Ich weifs, dass es die Schwarze CD sein
muss, noch bevor ich mich bédcke, um sie aufzunehmen.
1. KOMITOHEHTH TEKCTY: SIKILIO Y TBOP1 MEepPEeBaXkae CIUIKYBAHHS MEPCOHAXKIB, TO Yy
CTPYKTYpl TEKCTY BXHBAaHO IPOCTI PEUYCHHS; SIKIIO y TBOpPI OUIBIIO MipOIO
MPUCYTHS aBTOPChKa MOBA, TO CKJIaJHI PEYCHHS JOMIHYIOTh, YTBOPIOIOYH TPUIMY
CKJIQHUX KOHCTPYKITIH.

2. dopMa TEKCTy: TpPOCTI KOHCTPYKLIi BXXKMBAlOTh 3a3BUYail Yy
MOBIJJOMJICHHSIX, a JUIS Tepefiayl OMUCIB Ta MIPKYBaHb BHUKOPHCTOBYIOTH CKJIAJIHI
peueHHsi. Y cBoeMmy TBOpi B omuci CBeH Perenep Hamae mnepeBary CKIagHUM
KoHCTpyKiisM.  Hampuknan:  «Wir  riickten  auseinander, drzickten  den
Widerstrebenden in unsere Mitte, und nachdem wir seinen sich aufboumenden
Korper mit einigen gut platzierten Stgfen unserer Ellenbogen zur Ruhe gebracht
hatte, tasteten unsere Hdnde ziber seinen Rumpf und seine unteren Gliedma/sen und
stellten sicher, dass der magere Mann nicht irgendwo unter Sakko oder Rock eine
Faustfeuerwaffe verbargy [3, S. 161].

3. XPOHOJIOTTYHUM (PaKTOP: MOBA TBOPY CYTTEBO 3aJIECKUTh BiJl €MIOXH, BiJ
TOTO ICTOPUYHOTO TEpioay, MiJ dYac SKOro TBIp OyB CTBOPEHHUMN, BIiJ THX
0COOJIMBOCTEN CyCHUIbCTBA, AKI MaHYBaIM y TOM 4ac. 30KpeMa MM JOCIHIJIKYEMO
MOBY TBOPIB Cy4aCHHMX HIMEIbKMX NucbMeHHUKIB: ['eopr Knaitn Haponuscs 1953
poky y Ayr30yp3i, xxuBe y bepinini; Eneonopa I'ymmens Hapoawnacs y Kazaxcrani, 3
1982 poky xuBe y pe3neni; Ceen Perenep nHapoauscs 1961 poky y bpemeni;

4, TCHACPHUN YMHHHMK: MU JIOCTIPKYEMO TBOPH JIBOX YOJOBIKiB: I'eopra
Knaitna ta CBena Perenepa Ta xinku — Eneonopu I'ymmens. [lormsou xiHOK 1
YOJIOBIKIB Ha JIFOJCH, HABKOJIMWIITHE OTOYCHHS YW CBIT BIAPI3HIIOTHCS MiX COO0OIO.
MoskHa 3a3HAYUTH, IO KIHKU MPArHyTh J10 MPABHIBHUX, KOHKPETHUX Ta YITKHUX
dbopM, B TOM 4Yac SIK YOJIOBIKM BUMArarTh BiJl UTTA HECTAaHAAPTHOTO. Y CBOIX
TBOpaX BOHU IPH Mepeiadi CBOIX TyMOK Ha/Iaf0Th TIEpeBary pi3HUM THUIIAM PEUYCHHS.

OTtxe, y mpoueci aHami3y TBOPIB Cy4acCHUX HIMELbKHUX aBTOPIB MU BHSIBUIIM
HACTYIHI YMHHUKH, SKI HEOOX1IHO BPaxOBYBAaTH IiJ YaC XapaKTEPUCTUKH TEKCTY:
CTWJIb, KaHpP XYJOKHBOTO TBOPY, 1HJIMBIIyalbHO-aBTOPCHKHUI CTHUJIb, KOMIIOHCHTH
TEKCTYy, hopMa TEKCTY, XPOHOJIOTTYHHUMA (PaKTOp, TEHACPHUN YNHHUK.

Cnncox BUKOPUCTAHUX JIKepeJT
1. Eleonora Hummel. Die Fische von Berlin. Steid-Verlag Gottingen. 2206. — 223 S.
2. Georg Klein. Libidissi. Vollstandige Taschenbuchausgabe Miinchen. 2001. — 239
S.
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3. Sven Regener. Here Lehmann. Taschenbuchausgabe Frankfurt am Main. 2003. —
288 S.

4. Ilepebwuitnic B. 1. Cratuctuuni nmapametpu ctuwmiB / Banentuna Ilepebuitnic. —
K.: HaykoBa nymka, 1967. — 240 c.
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CEKILIIA 2

AKTYAJIbHI ITIPOBJIEMU TEOPII TA IPAKTUKH
HEPEKJIALY Y MIZKKYJIBTYPHOMY ACIIEKTI

Oneca bapoaniwk,
KaHAuAAT GII0JIOTTYHUX HAYK,TOIIEHT Kadeapu aHTIIMChKOI MOBH
Kam’ssnenp-TToainbchkuit HalllOHATBHUM YHIBEpCUTET iMeHI IBana OrieHnka

T'IIEPPEAJIIT CBITY ®EHTE3I
TA HIJISIXHU IX TPAHCJISIIT YKPATHCBKOIO MOBOIO

Ichnyroun Ha ctuky HaykoBoi ganTacTuku (H®D) 1 ka3ku, xaHp (enresi BBiOpaB
€JIEMEHTH 000X, CTBOPIOIOYM CBIM BJaCHUN OCOOJMBHUIN YapiBHUM CBIT, €
TPAAUIIMHO MiIOTh Ka3KOB1 repoi 1 mepcoHaxi. OpHaK NEepekiiagd TBOPIB ILbOTO
JKaHpy CBIIYaTh MpO Te, 10 Mepekiagadi abo He po3MexkoByroTh HD 1 "dentesi",
abo mepekinanaTh "gpeHTesi" sK yapiBHY Ka3Ky, 10 B 000X BHIIaJIKaX MPU3BOJIUTH
JI0 HEBUMPABJIAHUX BTPaT.

beszanepeunum € Toi PaxT, 1110 0COOTMBI TPYIHOIII BUKIIMKAE MEPEKIIA]] peatii
BUTAJIAHOTO aBTOPCHKOTO CBITY. YMOBHO 1X MOXkHa Ckiacu(ikyBaTu Tak: 1) peainii Ha
MO3HAYEHHS ICHYIOUUX JIMIIE B MEXKax aBTOPCHKOTO CBITY MPEIMETIB Ta 00 €KTIB;
2) reorpadiuHi Ha3BM CTBOPEHOTO CBITY; 3) BJIACHI IMEHA, MPI3BUChKA TIEPCOHAXKIB.

VY ¢inonorivyHiil Hayli ICHYIOTh JBa MIIXOAM 10 PO3YMIHHS BJAacHE peaiid
[2, c. 188]:

a) K MpeAMETy, MOHSTTS, SBHILNA, XaPAKTEPHOTO MJsl ICTOpli Ta KYJIbTypHU
MEBHOTO Hapoay, KpaiHW, HE TMPEJCTABICHOTO Y JKOAHIA 13 I1HIIMX KYJIBTYP
(O. C. AxmanoBa, €. B. bpeyc, {. 1. Perikep Ta iH)

0) K CJIOBa, TaK 1 CJIOBOCIIOJIYYCHHS, IO TIO3HAYAE TAKUM MPEIMET, MOHATTS,
apulle (Jiekcema, (paszeosiorizM, MpuUCHiB’s, mpukaska). Ll gymka 3Haiinuia cBOe
BIIOOpakeHHs y JOCHIDKEHHSAX Takux BujatHux yuenwx, sk JI. C. bapxynapos,
B. H. Komicapos, C. Bnaxos, C. ®nopiH Ta iH.

CBiT (beHTe31 ICHY€E TUIBKU B ysIBI aBTOpa 1 HOro 4uTadiB, BJacCHE TOMY peallii
dbenTe31 MaroTh NIEBHY CHEIUQIKY.

VY TBOopax (eHTe3l € Ak peaiii, M0 ICHYIOTh B HaIIOMY CBITI (aIKe aBTOp
KOHCTPYIOE CBiil CBIT Ha OCHOBI BJIACHOTO MOBHOTO, KYJBTYPHOI'O 1 OCOOMCTICHOTO
JIOCBIJly), TaK 1 BHUTrajiaHl OJWHUII, SIKI CIAYTYIOTh JJIs ONKCY aJlbTEPHATUBHOTO,
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HEpEeaIbHOI0, 2ineppeanrbHo2co CBITY, MOro TMPUPOIW, TPATULINA, KYyJIbTYpH,
HaCEJICHHSI.

Taki oauHUIN Yy MpalsgX BIIOMUX JOCTIAHUKIB OTpUMaid pi3HI gediHimii —
OKKazloHam3Mu  ud  noTeHmiitHi  cioBa  (O. O. 3emckas),  KBa3iTepMIHU
(O. M. MennikoBa), KBaszipeaii (FO. €. Tapakanoga) [4], KBa31JICKCEMH,
okkazioHanbHI yTBOpeHHS (C. M. CockiHa), JE€KCHKa BIPTyaJIbHOTO MPOCTOPY
(O. O. JIyrosas) ta in. [lonpu icHytoul TepMiHHA, MU OOCTOIOEMO AYMKY MpO T€, II0
cineppeanvuuii  CBIT  (PEHTE31 TBOPHUTHCS cZineppeaniamu — aBTOPCHKUMH
HOBOYTBOPEHHSIMU Ha MO3HAYEHHS MpPEIMETIB Ta 00 €KTIB BUrajgaHoro cBity. I Taki
OJIMHULII Y TBOPAX >kKaHPy (EHTE31 € CTUILOYTBOPIOIOUUM €JIEMEHTOM.

[Nneppeanii A03BOJIIIOTh YUTAYEBl 3aHYPUTHCh y aBTOPCHKUM KOHCTPYKT Ta
BUMAJIIOBATH y CBOIW ysIBI IEBHUI 00pa3 TaKOro CBITY.

VY BIAMOBIOZHOCTI 0 pealiid, Tineppeanii MOXXHA CKJIaCU(IKyBaTH 3TIAHO 3
ICHYIOUMMHU KJIacU(DIKaIIIMH.

Tak, kepyrouuch noriasgamu C. Bmaxosa ta C. ®@nopina [3], AOLUIBHOKO €
Kkiacuikars rineppeainiii peHTes31 3a MpeMETHOI 03HAKOIO Ha: a) reorpadivti, 0)
eTHorpadiyHi Ta B) CyCHUIbHO-TIONITUYHI peanii. Ha Hamie rimmbOoke nepekoHaHHS,
BJIACH1 IMEHa, sIK1 3a Kiacudikariero Braxosa 1 dnopina He BXOIATH 10 TPYH peatiid,
BapTO J0JaTH A0 Kiacu@ikalii rineppeanii aBTOPChKOro CBITY (DEHTE31, OCKIIbKH
BOHM TEX HAJIEXKaTb JO0 aBTOPCHKUX HOBOYTBOPEHb 1 iX poib y (QopMyBaHHI
rineppeasbHOTO CBITY CyTTEBA.

Haii0ip1 nonmmpeHnMy puHoMaMu IepeKiany peatiit e [1]:

1. TpaHCKpuMILis 1 TpaHCIITEPAITis;

2. KanbkyBaHHS;

3. [lepexinaz 3 BUKOPUCTAHHSM (DYHKIIIOHAILHOTO aHAJIOTa;

4. OnucoBuiil mepeknai;

5. TpancdopmariiitHuil nepexnaz;

6. OnylieHHs pealii B Iepeksial.

[lepexnan cineppeaninn € ocoOJIUBO CKIIAJHUM, OCKUIBKU 1€ OJWHUIN, 110 HE
MaloTh €KBIBAJICHTIB HE JIMIIIE B MOBI TIEPEKIIaly, a B3arajil He MpUTaMaHH1 KOHIH 13
KyJnbTyp. BriacHe came Tomy, TpaHCTsIis Tineppeatiil B »kaHpi PeHTe31 BUPIIIYETHCS
nepeKyaadaMy Mo-pi3HOMY, B 3aJIEKHOCTI BiJ] HamideHOi HuMH cTpaterii. OnHak,
BPaxoOBYIOUM T€, IO TNEPIIOYEPTOBUM 3aBJaHHAM TEpeKyajadya € 30epexeHHs
IHTEHIII aBTOpa Ta CTBOPEHHS aJIeKBAaTHOTO €KBIBAJEHTHOTO IEPEKIIaIalbKOro
aHajora, Ipv TEepeKiaal TBOPIB KaHPY (eHTe31 HalvacTilie BUKOPUCTOBYIOTHCS
HACTYMHI NPUHOMHU:
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1. xanpkyBaHHS (TIepeaada MOp(PEeMHOTO CKIaay JEKCUYHOI OJUHUIII),
2. TPAaHCKPHIILIA 1 TpaHcHiTeparlis (BIATBOPEHHS 3BYKOBOI Ta rpadidHoi
dbopmu cioBa),
3. anasor (miadip HAHOIMKIOTO MO0 CEMAHTHIIl CJI0BA MOBH MEPEKIaay),
4. mepekyIamanbKuil HEOJOoTi3M (CTBOPEHHS IMEpPEKIaladeM CKBIBAJICHTA
3a TOTIOMOTOI0 TIEPEKIIaIallbKUX TpaHChOopMaIiif).
Taxi Tpagumiitai npuitomu 3a0e3MeuyoTh NepekiiagaueBi 30epeKeHHs KaHPOBOI
0COOJIMBOCTI TBOPIB, X HAIPEATBHOCTI, 2ineppearbHocmi Ta JO3BOJSIOTh YATAYCBI
30arHyTH aBTOPCHKUM 17110CTUIIb.

Cnncox BUKOPHCTAHUX JIKepeJt

1. AnekceeBa M.JI. Ilpuemsl nepenayu peanuii B HEMELKUX IEPEBOJIAX POMAHOB
®.M. [loctoeBckoro. [uc. ... kaua. ¢pumnoi. Hayk. EkatepunOypr, 2007. 233 ¢

2. boxko E.M. Kpazupeamuu wmupa ¢aHTE3U, UX KiIaccUPUKaLUsI U POJIb B
BO3/ICHCTBUU TEKCTa nepeBoa Ha noJstyuarens. Hayuno-
mexuuueckue sedoomocmu CIIOI'TIY. Iymanumapuvle u obwecmeennvie HAYKU
3&apos; 2011. C. 188-191

3. Bnaxos C., ®nopun C. HenepeBogumoe B nepeBoae. M.: P. Banent; U3nanue 4-
e. 2009. 360 c.

4. TapakanoBa, lO.E. KBsa3supeanuu Kak JIEKCHYECKHH JJIEMEHT HAy4YHO-
(daHTaCTUYECKOTO TEKCTa Ha TpuMepe nepeBona pacckaza «Despanp 1999:

Wnna» Past bppabepu Ha pycckuii si3bIK . Becmuuk Mock. 2oc. o6a. yn-ma. Cep.
Jluneeucmura. M., 2009. Ne 1. C. 294-299.

Onexcanopa /linosa
YepHiBelbKUIi HalllOHATBLHUHN yHIBepcUTeT iMeH1 FOpisa PeapkoBuya

CJIOB’SIHO-TEPMAHCBKA MOBHA B3A€EMO/I

Y HaykoBOMYy  TIOLIYKYy  akIIEHTOBAaHO  yBary  Ha  CJIOB’SIHO-
reépMaHChKUX MDKMOBHUX 3B’SI3KaX, y pe3yJbTaTl SIKUX BUHHUKIM HOBI JIEKCHYHI
onuHUIll. BCTaHOBIEHO CXeMy OCHOBHUX THIIB CJIOB’STHO-HIMEIIBKMX MOBHHX
KOHTAKTIB 1 TOPOHKECHUX HUMH BUAIB B3aemoii. [{is Toro, mod BUHUKIN YMOBH TSI
CIIOB’STHCBKUX JIEKCHYHMX TIPOHUKHEHb B TEPMAHChKYy MpaMoBYy, HeoOXiaHa
HasIBHICTh TEPUTOpiaibHA CYMIKHICTH CIIOB’SIH 1 F€pMaHLIB B MEpiOJ ICHYBaHHS
F€PMaHCBHKOI IIPaMOBH.

CnoB’aHO-TepMaHChbKa MOBHA B3a€MOJIS JaBHbOI MOPU JO LBOIO dYacy
po3risaanacs TOJOBHMM YHMHOM B IJIaHI 3alM03MY€Hb 3 TEPMAaHCHKOI B
IpacioB’SHCbKY MOBY. SIKiIo mpobiieMa JeKCHYHMX MPOHUKHEHb 3 T'€PMaHCBKO1
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MOBM B TIPAclIOB’SIHCbKY HIKOJM HE BHUKIMKala CyYMHIBIB, TO cama Mpooiiema
CJIOB’SIHCBKUX JIEKCMYHUX HAXO/KEHb B TEPMAaHCbKy NIPaMOBY MYCHUTb OyTHU
JIOCTEeMEHHO  OOrpyHTOBaHa. Take  OOIpyHTyBaHHS  MoOXke OyTH  JIMIIe
BHYTPIIIHBOJIHIBICTUYHUM, OCKIJIBKM BPEIITI-PEIIT MOBa M€ IPO MOXKJIUBICTh
MOBHHMX KOHTaKTiB MK JIBOMa €THIYHUMH 00’ €THAaHHSIMU y TIEBHUI Nepio] yacy 1 Ha
neBHi Teputopii [1, c. 97]. Jlnsa Toro, moO BUHUKIA yYMOBH JJISl CJIOB’STHCBKHX
JeKCUYHUX TMPOHUKHEHb B TEPMAHCBKY @IPaMOBY, HEOOXiHa HasBHICTb
TEPUTOPI1ATIEHOI CYMIKHOCTI CJIOB’SIH 1 TEpMaHIB B MEpio/ ICHYBaHHS T€PMaHCHKOI
IPaMOBH, OTXK€ JIOKaJli3allisl CJIOB’SIHCHKUX IocesieHb B OaceiiHax Bicnu ta Opepy y
V-III cr. no Hamoi epu. ['imore3a mpo BICI0-OAEPCHKY JIOKAi3aIlil0 OaThKIBIIMHU
CIIOB’SIH 3000B’s3aHa CBOIM BHMHHMKHEHHSIM Ipalpb Moibcbkux apxeonoris (1O.
Kocrmescbkuii, JI. Ko3noBcbkuit), antponosoris (. YekaHOBCHKMIA) 1 JIHTBICTIB
(M. PynHuipkuit).

Ho kinug Il Tucayomitta 10 H.e. TEpUTOpit0, oOMexeHy OaceiiHoM EnbOu Ha
3axonl Ta OaceiiHoM JlHimpa Ha CXOfl, 3aiHsUIM IUIEMEHa KyJIbTYpH HLEYPOBOi
KepaMiku (CXIZH1 1HJIOEBPOIICHIIl - MOBHI TIONEPEJHUKH TE€pMaHIIB, OaNITIB 1
cnoB&apos;sH). B kinmi Il TucI4omiTTs g0 H.e. IUIEMEHa YHETHUIbKOi abo
JOJTY>KHMITBKO1 KyJIbTypH Baepaucs 13 Hamnynaiicbkoi 0671acTi Ha TEPUTOPIIO, 3aHATY
npoTto0anTaMu, B pe3ysbTaTi 4Oro B LEHTPalibHIM yacTuHi CXiAHOEBPOMEUCHLKOTO
MacuBY BHUHUKIIA JTy>KHIlbKa KynbTypa. Ha Cxin Bim Hel mokamizyBanucst 0ainTH, a Ha
3axin - repMmanul. OJHI JAOCTIAHUKKA BBaXalOTh HOCIIB JIYKHUIBKOI KYJbTYpH
CJIOB’SIHAMM, & 1HII yMarOTh, IO HOCIT JIy>)KUIIbKO1 KyJIbTYPH TUIBKU Jalld TIOYATOK
cioB’ssHaM B OaceiiHax Bicnu ta Onpy B pe3ynbTari 3MIIIyBaHHS 3 MiCIIEBUMU
IIeMEHaMU  KyJIbTypu IIeypoBoi Kepamiku [2, c. 159]. CrnoB’dHCbKE €THIUHE
00’€THaHHS HE MOTJIO MOKPUTU BCIO TEPUTOPIIO MOLIMPEHHS JIy>KULIBKOI KYJIbTYpH,
TOMY MOJKHa CKa3aTd, 110 Ha IIi TEepUTOpli PO3BUBANMCS 1 1HIN OO0 €IHAHHS.
[IpuGiyHMKHN BICHO-0/IEPCHKOI JIOKATI3allil CJIOB’SIH BBAXAIOTh, 1110 MPACJIOB’ SIHCHKUI
MacuB CkJiaBca B OaceliHax Biciu Tta Ompy B pe3ynbTari B3aCMOJIl TPhOX KYJIBTYP
(rpebiHuacToi, UIIeypOBOI Ta JYKHUIIBKOI) [5, ¢. 81].

Ane, 3 1HmOro OOKy, apXeoJIOTIYHOI BIIMOBITHICTIO MPACIIOB’IHCHKOTO
eTHIYHOTO OO0’€HaHHS OYJIM KyJIbTypd SIMHHUX 3aXOPOHEHb, SIKI MPOJOBKYBAIU
JTYXUIBKY KyJIbTypy (OKCHBCBKA 1 MIIEBOPChKA). JlyMarOTh TaK0X, 1110 PO3TAILIOBaHA
Ha CxoJi BiJl MIIEBOPCHKOI 3apyOWHEIbKa KyJIbTypa BUSBIISAE€ PHUCH MOAIOHOCTI 3
NEepIMMH ABOMA 1 1€ CBIAYUTH MPO ii CIOB’SIHCBKY €THIYHY NpPUHANIEKHICTH. 1o
MOYaTKy Hamoi €epu CJOB’SHM OyluM MpeICTaBlIeHI TpbOMa AapXEOJOTTUHUMHU

KyJbTypaMHu: OKCUBCBKOIO, ITIICBOPCHKOIO Ta BaPY6I/IHCHBKOIO.
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AJie 10 1IbOT0 Yacy B JIHTBICTHYHIN JiTepaTypl HEMAa€ 3arajibHO NMPUHHATOTO
TAyMadeHHs TepMiHa "MOBH1 KOHTakTH'". Ili1 HUMH pO3yMiIOTH MOBHI 3aB’SI3KH Ha
OJIHOMY, ACKUIBKOX a00 BCiX JIIHTBICTUYHUX PIBHAX, SKI BCTAHOBJIOIOTHCS MIX
PONMHHUMH a00 HEPOJAMHHUMH MOBHHUMHU CHCTEMaMH BHACIHIJOK BH3HAYEHUX
1ICTOpUKO-TeOrpapiuHNuX, COLIATbHO-TIONITHYHUX, KYJIbTYPHHX, TCHUXOJIOTIYHUX Ta
IHIIMX EKCTpaJiHTBICTHUHUX (akTopiB. B miTepaTypi BimOyBaeThcs Kiacudikaris
MOBHUX KOHTakTiB. 3a 0. A. Xiuykreukom po3pi3HAIOTH TpsIMi KOHTaKTH, SIKI
BCTaHOBIIIOIOTHCSI B YMOBaX O€3MOCEpeHhOr0 CIIJIKYBaHHS HOCIiB JBOX MOB 1 3
MOCepeTHUKAMH, KOJM MIXK JIBOMa BIJIMIOBITHUMU MOBaMHU BCTaHOBIIOETHCS
3B&apos;A30K Yepe3 NOCEPEAHUIITBO TPETHOI MOBH.

[IpssMi MOBHI KOHTaKTH MOAUISIIOTECA HA JIeKUIbKAa TUMiB: 1) KaszyanbHi
(TumyacoBi); 2) mepMaHeHTH1 (cTiiiki). OcTaHHi, y CBOIO uepry, AUISATHCS Ha JBa
MIATUIIA: a) 30BHINIHI KOHTaKTH, SKI BHHHUKAIOTh MK MOBaMM KOJEKTHBIB, SKI
BXOJSTh B PI3HI CYCHUIBHO-NOJITUYHI YTBOPEHHS 1 pO3TallOBaHl Ha CYMDKHHUX
TEPUTOPISAX (QHTJIO-AATCHKI, MOJbCHKO-HIMEIIbKI MOBHI KOHTAaKTH); 0) BHYTpIIIHI
KOHTaKTH, $IKI BCTAHOBJIIOIOTHCS B IIPOIIECI CHUIKYBaHHS MOBHUX OOIIWH, SKi
CKJIQJaI0Th OJIHE CYCIUIBHO-TIOJITUYHE YTBOPEHHS 1 MPOXKUBAIOTh HA OJHIN 1 Tiil xe
TepuTopii (HiIMEIbKO-iTamichki KoHTakTH B Tipoi) [4, ¢.5].

3a b. A. CepeOHIKOBUM pO3PI3HAIOTH JIBA OCHOBHI TUIIM MOBHUX KOHTAaKTIB: Q)
MapriHaJIbHE KOHTAKTyBaHHS, SKE XapaKTEPHU3ye€TbCS KOHTAKTOM JBOX MOB, SIKi
pPO3TaIllOBaHI Ha CYMDKHHUX TepUTOpisix. JKOoAHOro riamboOKOro MpOHUKHEHHS HOCIIB
OJHI€E] MOBM B 00JIaCTh PO3MIMPEHHS APYroi MpU LOMY HE BIIOyBaeThcs. 0)
BHYTPIIIHBOPEIIOHAIbHE ~ KOHTAKTYBaHHS, fAKE XapaKTEPHU3YEThCS  TIMOOKUM
MPOHUKHEHHSIM BEJIMKWX Mac HOCIiB OJIHIEI MOBM Ha TEPUTOpPIIO, SKa 3alHATa
HOCISIMU Jpyroi MOBU. MiX OIHMMH Kiacu]iKalisiMU € TMOAIOHICTh B TOMY, IO
TaKOXX BOHM JBl TOXONATh 3 EKCTPATIHTBICTHUHUX (akTopiB. Bimoma Takox
Kjacu@ikaiis MOBHUX KOHTAKTIB, SIKa BUCYBAa€ Ha MEpIE MICLE 1HTPATIHIBICTHYHI
KaTeropii.

3a b. B. T'opHyHrom, sKkuii BUXOJUB 3 CTPYKTYPHUX BIJIHOIIEHb MIX
KOHTaKTYIOUMMH MOBAaMH, BIJIPIZHSIOTH TaKi OCHOBHI THUIIM MOBHHMX KOHTAkKTiB: 1)
HEpiAHI MOBH; 2) PiHI MOBH, SIKI MAlOTh PO3XOHKEHHS 1O CBOEMY TPaMaTUYHOMY
yCTpoto 1 mo cioBapHoMmy ¢oHay; 3) Onu3bkopigHi MoBH. MOXKHa 30BCIM
BIJIMOBUTHCH BiJ Kiacu@ikamii THIIIB MOBHUX KOHTAKTIB, SKI 3ajeXaTb BiJ
JIHTBICTUYHUX (PAKTOPIB, a PO3TIISAATH TUIBKHU iX pe3yJbTaTH, B3a€MO/Ii MOB, 5Kl €
oe3nocepeHiM 00&apos;EKTOM JIIHTBICTUYHOTO JOCII1I>KCHHS.
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Tak, 3rigHO TUIONOrI 1 TEeHeaJorii MOB, pO3PI3HAIOTH: a) BIUIUBH
OJIHOCTOPOHH1 1 JIBOCTOPOHHI; 0) 0Opa30TBOPYMI BILUIUB 1 CXPEIICHHS; B) 3JIUTTS
(BUHHMKa€E HOBAa MOBa (KPEOJIbChKA)).

Cnemudiuanx puc y chepi Mopdosorii cXiTHO-HIMEIBKUX MIaJICKTIB, SKi
MO’KHa Oys0 O MOSICHUTH BIUIMBOM MOBH-CyOCTpaTa, 30BCIM HE MOMITHO. TepMiHOM
"penikT" MU MOXKEMO MO3HaYuTH Te % came, mo 1 ['. I'.binsdensn nim. Relikt: cinoBo
ab0 CIIOBOCTIONYUYEHHS, TEPEHECEHE HOCIAMH TIEPEeMOXKEHOT MOBHOI cuctemu (y
JAHOMY BWMAJAKYy Ti€i, 10 3HUKIA y pe3yJbTaTi HIMEIBKOI KOJOHI3aIli 3axiTHO-
CJIOB&APOS;THCHKUX 3€MEJb) MPU TMEpexojii Ha HOBY MOBHY CHUCTEMY (B JaHOMY
BUMAJKY CXIJIHO-HIMEIbKUX mdiaiekTiB). [lopsm 3 penikTaMu B MOBI-IIEPEMOKHHMII
CIIOCTEPITa€EThCSl HA HeOHIMeUeH1M TepuTopli cydacHux Hmknaboi 1 Bepxupoi Jlyxuri
MosiBa MOBHOI JIBOMOBHOCTI. [HIIMI THUN KOHTAKTIB XapaKTEpPHUH ISl MOJIbCHKO-
HIMEI[LKHUX 1 YeChbKO-HIMEIIbKUX MMPUKOPJOHHUX MOBHHUX B1IHOIIECHb, HACIIIKOM SIKHX
B HIMELBKIA MOBI € JIEKCHYHI NMPOHMKHEHHsA. OCHOBHA MpPUYMHA MPOHUKHEHHS —
JBOMOBHICTh y MPUKOPJAOHHOMY paiioHi, OOOB’sI3KOBa yMOBa — TEpHUTOplaibHa
CYMDKHICTh. Y BHYTPIIIHIX MOBHHMX KOHTAKTaX MOKYTh 3HaXOJUTHCh JBa MOBHHX
KOJICKTUBH, SKI HE MAaIOTh TEPUTOPIAIbLHOI CYMIXHOCTI, ajie TOB’si3aHI M COOOI0
NMEeBHUMH  CKOHOMIYHUMH,  TOJITUYHUMH,  KYJIBTYPHUMH 1  HAyKOBUMHU
BiHOWIEHHsMU [3, c. 175]. MOBHI KOHTAaKTH TakKOro THUIY MOXYTh OYTHU:
a) npsimumu (Oe3rmocepeiHiMu); 0) OMOCEPEAKOBAHUMHU, SIKI BCTAHOBJIOIOTHCS depe3
MOCEPETHULITBO MOBHU-TIOCEPEAHUKA (MAKpo- 1 MIKPONOCEPEAHUKHA) MIXK HOCISIMHU
IBOX a00 JEeKUIbKOX MOB. Lli KOHTaKkTHM BCTaHOBIIOIOTHCS Ye€pe3 3M1HCHIOIOTHCS
KHIDKHUM TIUIAXOM, SKMM BKIIOYAa€ TMEpeKIaayd pPI3HOI MO CTWIIO JIITepaTypH,
IOICHHUH 1 IePIOAUYHUHN APYK 1, B IIIJIOMY, MTUCEMHUN 0OMIH 1H(pOpMaIii.

B MuHynoMy BOHU 31HCHIOBAIKCS TOJOBHUM YHMHOM Ye€pe3 MOJOPOXKYIOUHUX,
KYIIIB, ACJeramii, Miciii, a B Hall Yac J0 IMX BHJIB BIJHOIICHb TOJAIHUCS IIIE
TEeXHIYHI 3acobu MmacoBoi iHdopmMarii (paaio, TeneOadyeHHs, KIHO, ay/103aIlucH),
3HAUEHHA SKUX Ma€ Bary y IMIJACWIEHHI poyi 1 po3IMpeHHs cdepu BIUIMBY
OITOCEPETKOBAHUX MOBHUX KOHTAKTIB.

OTxe, y XOIl TMPOBEACHOTO JOCHIKEHHS 3pOOJICHO Taki BUCHOBKHU: i
MOBHHUMHU KOHTaKTaMHd MU PO3yMIEMO MOBHI 3B’SI3KM Ha OJHOMY, JIEKUIbKOX a00 BCiX
JIHTBICTUYHUX PIBHAX, SIKI BCTAHOBJIOIOTHCS MK POJWHHUMU a00 HEPOJUHHUMH
MOBHHMMHU CXEMaMHU BHACIIJIOK BHU3HAYEHUX 1CTOPHKO-T€OrpadiuHMX, COIIaIBbHO-
MOJIITUYHUX, KYJIbTYpPHHX Ta I1HIIMX EKCTPAJIHIBICTUYHUX (akTopiB. A TaKoXK
BCTAHOBJICHO CXEMY OCHOBHHUX THIIIB CJIOB’STHO-HIMEIIBKMX MOBHHUX KOHTAKTIB 1

MOPO/DKEHUX HUMHU BHUIIB B3aemojii. J[o THMIB KOHTakTiB OyJO BIJHECEHO: a)
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BHYTPIIIHBO PEriOHANbHI, PE3YJIbTATOM SIKUX € PEeJIKTH Ta JieKceMHu; O) MorpaHuydHi,
pE3yNbTaTOM SKUX € JIGKCHYHI TPOHUKHEHHS; B) 30BHIIIHI, PE3yJbTaTOM SKHX €
JICKCUYHI 3alI03WYeHHSI.
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Onvea /[oopunuyx
KaHAuAaT GUIOJIOTIYHUX HAYK, JOICHT Kadeapu HIMEIbKOT MOBH
Kam’ssHenp-I1oaiibchKkoro HaIioHaaILHOTO YHIBEpCUTETY iMeHi [BaHi Orienka

OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAY HIMEOHbKUX MOJAJIBHUX
YACTOK YKPAIHCBKOIO MOBOIO

[HTEpec cydacHOi JIHTBICTMKM JO MOJAJIbHUX YaCTOK HIMEIbKOi MOBHU HE
BUIAJKOBUH, aJKe JKO/HA 1HIIIA MOBA HE BOJIOJIE TAKOI PO3TaTYKEHOI CHCTEMOIO
MOJAJIbHUX YacTOK. Y Cy4YacHIM HIMEIBKI MOBI MOXHa 3YCTPITH IYy>K€ BEIIUKY
KUIBKICTh MOAQJIBHUX YaCTOK. BOHU € BaXJIMBUMU CUTHAJIAMH Y PO3MOBHIN JUHAMILII
Ta OCOOJMBUMM CHUTHAJIaMHU JJii BUPAKEHHS €MOILIl Ta eKchpecii, OTKe BOHU
M1JICBIIOMO CIIPSIMOBAaHI Ha 1JUIOKYTUBHUN MOBJICHHEBUUM akT. MoBeIlb, sSIKUil Oa4HTh
nepes; co0OK0  KOHKPETHOTO  CITIBPO3MOBHHMKA,  3aIliKaBICHUH Yy  KHUBOMY
0e3mocepeIHbOMY CIUJIKYBaHHI 3 HUM, HEOJMIHHO Oy/ie BUKOPHUCTOBYBAaTH MOJIAJIbHI
YaCTKH.

Baxxn1Boro 03HAaKOI0 MOJAIBHUX YacTOK € T€, 1[0 BOHU BIIHOCSTHCS HE JI0
OKPEMOT0 CJIOBa a00 CJIIOBOCIIOJIYYCHHS, a JI0 BChOTO peUeHHs B IiloMy. MomanbHi
YaCTKH € CIYXOOBUMHU CJIOBaMH, TOMY BOHHM HE MOXYTb OyTH BXKUTI CaMOCTIHHO,

mo3a paMKaMH PCYCHH:A, 3 4O0I'O MOXXHA 3pO6I/ITI/I BHUCHOBOK, IIO 1 CBO€E JICKCHYHE
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3HAQYCHHS BOHU Peaji3yIOTh TIJIbKU y PEUCHHI.

Mopanbhi yacTku HiMenpbkoi moBu (aber, auch, bloss, denn, doch, etwa, nur,
schon, wohl ta iHII) BUKOPHCTOBYIOTHCS MEPEBAXKHO B J11aJOTIYHOMY MOBJICHHI IS
BUPAXEHHS EMOIIIMHOCTI BHUCJIOBIIOBAaHHA Ta Yy pI3HUX KOHTEKCTaX MaloTh
pPI3HOMAaHITHI 3HAYECHHS, ajie iXHE JIEKCUYHE 3HA4YeHHs HE 3aBXKIU JOCUTH YITKO
BU3HAYA€ThCsI. CaMe TOMY BUHUKAIOThH TPYIHOII TPH MEPEKIIaii MOJATbHUX YacTOK,
a 1HOJII ¥ 3aMTaHHS, Y BapTO B3araii ix MepeKIagaTi YKPaiHCHbKOK MOBOIO.

Himenpki MojanbHI YacCTKM TICBHOIO MIPOI0 Ba)XKO, a B PsiIi BUIAIKIB 1
HEMOXKJIUBO, TEPEKJIACTH Ha 1HINI MOBHM, Y TOMY YHCII ¥ Ha YyKpaiHChKY. K
cupaBennuBo 3azHavyae CammkoBa O. K.: «IHoml iX [MonanbHI YacTKHU]| 3HAYEHHS
OyBa€e TPOCTIIIE OMHCATH, HDK 3HAWTHU BIJATOBIJHI €KBIBAJICHTH B IHIIMX MOBaX.
[IpyurHa IHOTO B TOMY, IO HE KO’KHA MOBa Ma€ y CBOEMY PO3IMOPSKEHHI TaKy K
BEJIMKY CHCTEMY MOJAJIbHUX YaCTOK, SIK HIMEIbKa, 1 MpPU NEepeKIaal HIMEUbKUX
peyeHb 3 MOJAILHUMHU YaCTKAMU JIOBOJUTHCSI BUKOPUCTOBYBATH 1HIIII MOBHI 3aCO0M:
1€ MOXXYTh OyTH MOBHO3HAYHI CJIOBA, MOPSAJIOK CJIiB, BUTYKH, 2 B YCHOMY MOBJIEHHI U
1HTOHaI [3, c. 190].

VYkpaincbka MoBa OaraTa Ta pi3HOMAaHITHA, Y Hi HapaxOBY€TbCS BeEJIMKa
KUIBKICTh MOJAJTBHUX YACTOK, TOMY Mai)Ke KOXHY MOJIaJbHY YacTKy HIMEIbKOi
MOBM MOYKHA MEPEKIACTH 3a JOMOMOIOK YaCTKHM YKpAalHChbKOI MOBHU. K Bxke
3a3HAYaJIOCs, YAaCTKU CIYTYIOThb JUIsl BUPAKEHHS KaTeropii MOJANIbHOCTI y CKIAJl
cioBa a00 peueHHs. MojjaabHI YaCTKH MEePEBaXXHO HAJAIOTh JTOJATKOBUX €MOLIIMHUX
BI/ITIHKIB MIOBHO3HAYHUM CJIOBaM a00 peUyeHHIO B 1IJIOMY. B ykpaiHChKiil MOB1 iCHY€
HACTYIHA CEMaHTUKO-(QYHKIIIHHA KIacU(IKaIlis YaCTOK:

1. ®pa3oBi:

1) gacTku, sSiKi BUpaXarOTh 3HAYCHHEBI BIATIHKU: BKa3iBHI (001, OH, OHOe, OCb,
ocbOe, om, ce); O3HAYAJIbHI (81aACHE/61ACHO, 61ACMUBO, 3A6200HO, WOUHO, SKPA3,
came); BUIUIbHI: 00MEXYBAIbHO-BUAUIBHI (600ail, iuuie/auw, Iuerb, Xoms, Xou);
1 CHITIOBAIILHO-BULIBHI (oice/omc, i/1l, Hasimb, myl, yoice/sdce, cobi);

2) 4acTKH, sIKI BUpaXarTh MOAAJIbHI 3HAYEHHSI: MOJAIbHO-BOJILOBI (Hexat/xati,
e/, booatl, 6u/6); BIacHe-MOJaIbHI (6yyim, Mo80uU, Haue,
HiOW); CTBEPIUKYBaNbHI  (asoicedic, aea, amooxc, yey), 3amepeuni  (awi,  Hi,
Hidice); INTaJbHI (2a, Hesdice, ul, Xiba);

3) yacTku, 10 BUPAXKAIOTh €MOI[IIIHY OIIIHKY BHCJIOBJIEHHS a00 MiJCHIIIOIOThH
BHUPA3HICTh MOBJICHHS: EMOLIIMHO-EKCITPECUBHI, a00 OKJIWYHI YacTKu (au, wo 3a, iy,
5K); €KCITPECUBHO-IIACHITIOBAIIbHI YaCTKH (addice, omodic, moomo, mooxc).

2. ®opMOTBOpPYi — YaCTKU, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JISI TBOPEHHS PI3HUX
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rpaMaTUYHuX GOpM:

- 6u/6: YMOBHOTO CIIOCOOY BiJ JII€CTIB MUHYJIOTO 4Yacy,

- Haul, Xaii/Hexail: B ONIMCOBINA (pOpM1 HAKa30BOTO CIIOCOOY;

- 6y110: (opMH TaBHOMUHYJIOTO Yacy.

3. Y TpamumiiHIi TpamMaTHIll BHUIUISIOTH TAKOXX CJOBOTBOPYi YacTKH, SKi
OPUETHYIOTHCS JIO IIJIOrO CJIOBa MOMIOHO CIOBOTBOPYMM adikcaMm 1 BKUBAIOTHCS
TIIBKHU Y CKJIaAl clioBa (60, Ho, maku) [2].

OxpiM YacTOK ykKpaiHCbKa MOBa MPOMOHYE ¥ 1HII 3acO0M IS TEpeKIagy
HIMEUIBKUX MOJAJbHUX YacTOK. [t OLIbIIl €KCIPECUBHOTO BUPAKEHHS HIMEIBKOI
MOJAJIbHOT YaCTKH MPH MEPEKIIal MOKHA BUKOPUCTOBYBATH OI€C/I060 Yy HAKA3060MY
cnocobi 3 tpedikcoM no-, piame npu-, 3-, c- : «Issmaly — «3ix» abo:
«Bleib mal ruhig» — «Iloctii cnokiitHo»; «Geh mal ins Geschafty — « Cxonn B
MarasuHy.

Takox 1IkaBUM 3aco00M TEpeKiIaay HIMEUbKUX MOJAIBHUX YacTOK €
PI3HOCTPYKTYPHI MOBHI 3aC00H, a CaM€ «HO0GIliHe» CROHYKAHHA, TOOTO TOBTOPEHHS
miecnoBa abo #oro cunHoHima: «Lies das mal» — «Ywuraii, uymrain» abdo:
«Hol sie mal vom Bahnhof ab» — «Iligu i nmpuBean ix 3 BOK3aIy».

MopnanbHi 4acTKU B yKpaiHCBKIM MOBI MOXKHA TaKOX TIEpeKJiacTd 3a
JIOTIOMOTOI0 BWILIOTO CHIYNEHA NOPIGHAHHA HNPUKMEMHUKA YU HNPUCTIGHUKA 3
METOI0 MiJCHICHHS NeBHoro wieHa pedeHHs: «Du solltest mir mal die Wahrheity —
«To01 kpame cka3zaTu MEHI IPaBIY».

[HOMI mpwm mepeknaAl HIMEUBKUX MOJAIbHUX YacTOK, EMOII0, Ky BUpaXae Ta
Yy 1HIIA MOJAJIbHA YacTKa MOKHA BHUPA3UTH 3a JOMOMOTOI0 HOBHO3HAYUHOZ0
diecnosa ykpaincekoi moBu. Hampukman: «Das meinen Sie doch nicht im Ernst»y —
«CnoaiBarocsi, BU KapTyeETE».

YacTo Takok B YyKpaiHCBKIi MOBI MU BUKOPHUCTOBYEMO 671ACHE MOOAIbHI
yacmku, Hanpukna: «In der letzten Zeit ist sie so nervos, das liegt doch wohl darin,
dass sie schwanger ist» — «OcTaHHIM YacoM BOHa JAy)Ke HEpBOBa, MadyTh, TOMY, IO
BOHa BaritHa»; « Wo ist Karin? — Sie wird wohl zu Hause sein» — «/Jle Kapin? — Bomna,
iiMoOBipHO, Oyie BAOMaY.

Bcmaeni cnosa neBHa piv, sIK BHIHO TaKOX JOIMOMAaraloTh Yy TMepeKiIal
HIMEIBKUX MomanbHuX 4acTok: «Er ist doch so cool!» — «Bin, meBHa piu, Takwmii
kimacHuit!»; «Es ist doch kein Witz!» — «lle Touno He xapT!».

HaiinommpeHimumMu 4acTkamu, 110 MiJICUITI0ITh MOJAIbHICTh BUCIOBIIOBAHHS
1 pEUYCHHS B LIVIOMY, Y HIMEIbKI MOBI1 € cCaMe RiOCUII8ATbHI MOOAIbHI YACMKU, 5K

TaKOXX IPHU LIbOMY 30epiraroTh BIJITIHKM CBOIX JEKCHYHMX 3HaueHb. [Ipu mepexmnani
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HalyacTilie BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKOXK MIJICHITIOBAIBHI YKPATHChKI MOJIaIbHI YaCTKH.

OpHak MoOBHOTrO 30iry B IIbOMY BIJTHOIIEHHI HIMEIIbKa Ta YKpaiHChKa MOBH HE
BUSIBJISIIOTh. [HOJII CEMaHTUYHHUI 3MICT HIMEUBKOI MOJANbHOI YaCTKU JOBOJIUTHCA
nepeaBaTH yKpPaiHChKOIO MOBOIO 3a JIOMOMOTOI0 MOBHO3HAYHOIO CJIOBA, B 1HIIUX
BUIAJKaX BOHA B3arali 3ajIMIIAETHCS Oe3 MepeKiaay, Yd, HaBIaKu, MOXJIUBHIA BUOIp
3 LUIOr0 psAay Maibke pIBHOIIHHMX BapiaHTiB. Tak, Hampukiaj, MTUTaHHA
«Was hat er denn gesagt?» moxxna nepekiactu «Il{o *x BiH cka3zaB?», «A IO X BiH
cka3zaB?», «l mo  BIH cka3aB?», «A 10 X BiH MOo3Ha4WB?», «Tak MmO X BIH
nmo3HauuB?» 1 T. 1. [3, c. 190].

Sk copaBemmBo  3ayBakye gocmigHuis  M.M. Mapycunens:  «YacTtku
BIJIPI3HSIOTHCA CHEIM(BIYHOIO HEMEPEKIAIHICTIO: KOKHA YacTKa MEePEeKIaaeThCsl Ha
1HIIy MOBY HE OJIHUM 1 TUM CaMHM €KBIBAJIEHTOM, a PI3HOMAHITHHUMH CIIOCOOAMH,
3QJIEKHO Bl CTPYKTYPHOT'O THUITY PEYEHHS, HOr0 JTEKCUYHOTO HAMIOBHEHHS, IHTOHAIIIT
Ta eKCTPAIIHIBICTUYHUX (PakTopiB» [1, c. 263].

Omxe, mepeknaa HIMEIBKHX MOJAThHUX YaCTOK MOJKHA 3IIMCHUTH 3aBISKA
BENUKIM KUIBKOCTI MOJAJIbHUX YAacTOK YKpaiHChbKOi MoOBU. Haiimommpenimmm
CIIOCOOOM TepeKIIaly BUSBHBCS caMe MEepekyiaj 3a JOMOMOTOI0 IMiJICUITIOBAIBHUX
MOJAJIBHUX YacTOK. TakoX [l TMepeKyiafly BHKOPHUCTOBYIOTHCS 1HIII 3aco0W,
30KpeMa, HaKa3oBHi crHoci0, «MOABINHE» CHOHYKAaHHS, CTYNEHI MOPIBHSAHHSA
INPUKMETHUKIB Ta NPHUCIIBHUKIB, BJIACHE-MOJANbHI YAaCTKH, BCTaBHI cioBa. OHak
MOBHOTO 301T'y B IbOMY BiJHOILIEHHI HIMEIIbKa 1 YKpaiHCbKa MOBH HE BUSIBIISIIOTb.
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Jlapuca 3adoana,

YMaHChKUl Aep)kaBHUM reaaroriyauil yHiBepcutet imeH1 [1apna Tuanau
Haykoeuii Kepienuk:

Anna Kpuwko

KaHIUJIAT NeJaroriyHux Hayk,

CTapIIui BUKJIaay Kadeapu Teopii Ta MpaKTUKHU,

YMaHChKUl Aep)kaBHUM Meaaroriyauil yHiBepcutet iMeH1 [1apna Tuanau

HNIAXO0AU 10 YRKIAJAHHA JEKCUKOI'PA®IYHUX CJIOBHUKIB
Y €BPONIEMCHKINA MPAKTHIII

B  yknamanHi  nexkcuxkorpadiyHUX ~— CIOBHUKIB  €BpONEHChKA  IMpaKTHUKa
JOTPUMYETHCSI CTPYKTYPHOTO CHHXPOHIYHOTO Ta 1HAMBIAYaJbHOTO NIAXOAiB. B
ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI CTPYKTYPHUN CHUHXPOHIYHUUN MIJIX1J] IEPETBOPUBCS Ha ILTY
HU3KY TPOLEAYP, sIKI BAKOPUCTOBYIOTHCSI TTOCHIAOBHO a00 1O uep3i. 3araiom, Oyab-
AKUA YMOBHUM CIIOBHUK MOXE MICTUTH 6 OCHOBHUX 4acTHH: 1. BcTym alo
nepeaMoBa; 2. MOCIOHMK 13 BUKOPHUCTAaHHS CIIOBHUKA; 3. KIIOY JIO CHUCTEMHU
TpaHCKpHUIILIi; 4. MepeiaiK CKOPOYeHb Ta iX MOSICHEHHS; 5. OCHOBHUM CIHMCOK CIIiB
CJIIOBHMKA; 6. TOJATKOBUN Marepiaj, HAMpUKIaa BJIACHI HA3BH, reorpadiuyni Ha3BH,
tabui oo [3].

3araioM  CTPyKTypa  CIIOBHHKAa  XapaKTePU3YETbCS ~ CETMEHTOBAHUM
pO3TallyBaHHSIM MaTepiany: OyIb-fKe CJIOBO a00 rpyna CiiB CYHPOBOIXKY€EThCS
3aJIe)KHUM TEKCTOM, SIKM Ha3WBAa€ThCS CJIOBHHUKOBOIO CTAaTTEI0 1 MOXe OyTu
Oe3nepepBHUM a00 pO3OUTHM Ha 30HM OCHOBHOI Ta JOJaTKOBOI 1H(pOpMaIrii.

VY CIOBHHMKAX MOXYTh BUKOPUCTOBYBATHUCS PI3HI TUIH TAOJMIIb, 1TIOCTpAIii Ta
rpadiYHUX 1HCTPYMEHTIB.

[HauBiAyanbHUNA MIiAXIA € JOCUTh MONYJSPHUM B YKIAJaHHI  OyIb-SKOTO
CIIOBHHMKA, OKpIM TOrO, TaKMi CIOBHMK MICTUTh NEBHUN 00CAT Ta pO3po0JieHUM
BIJIOBIJTHO JI0 pI3HUX JeKkcukorpadpiynux mapamerpiB. KonientyaiabHa 4dacThHa
TaKOro CJIOBHHMKA a00 HEUITKO peasli3ye€ThCsl B caMiil CTPYKTYpl CJIOBHUKA, 00 YITKO
MOSICHIOETBCS Yy BCTYMHIN yacTuHI. Pi3H1 nekcukorpadivHi mapaMeTpu BiIOMBAIOTHCS
B KOHKPETHIM MOBi, JIGKCUKOTpapiYHUX TpaaMIlisiX Ta OKPEMHUX TMOTIsAax
Jexkcuxkorpadis.

[IpoGnema BHOOpPY CIIB € JOCUTh BaxJMBOIWO B Jekcukorpagii. JI. CrymiH.
3a3Hauae, MO B YKIAJaHHI CJIOBHHKIB CIiJ TOTPUMYBATHCS HACTYIMHUX OCHOBHHX
PUHIIUIIB:
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1) cTBOpEHHS CIOBHUKA K HOPMH AyMKH; 2) (popMyBaHHS Tpajuilii B OMHUCI
CJIOBHUKA 1 BBEJEHHS IPaKTUKU HOpMajizaiii MoBu; 3) (GopMyBaHHS CTHIIIO, IO
pPO3KpUBA€E  MOMJIMBOCTI MOBHOI CHCTEMHM 4epe3 ICTOPUYHHMM omuc Ta
aekcukorpadiuHi Tpaauiii; 4) MOXJIUBOCTI CIIOBHHMKA, SK MOBHOI CHCTEMH,
OIKCYIOTHCS 3a JIOMOMOIOI0 aHalli3y Ta 3alucy PiBHSA YYTTEBOCTI HAa BIAMIHY BiJ
rpaMaTHYHUX TPAJUIIIN OMUCY MOBH Yepe3 piBeHb BUPaXKEHHs [2, ¢. 42-54].

Huszka aBtopiB (P. ['ia30ypr, C. Xigekens, I'. Kusazena, A. Cankin) 3a3Hauae, 110
Ha PI3HUX eTamax CBO€i poOOTH JEKCUKOTpad CTUKAETHCA 3 PI3HUMHU MpoOIEeMaMHU.
HaiiBaxxuBimmmu 3 HUX €: 1) miabip JEKCUYHUX OJWHUIL JJIS BKIIOYCHHS Yy
CJIOBHMKOBY CTaTTIO, 2) pO3TalllyBaHHS JIEKCUYHUX OJIMHUIIb, 3) 3aMuC CIiB, 4) mia0ip
Ta po3TalllyBaHHs (TPYIyBaHHS) CJiB-3HAUY€Hb, 5) BU3HAYEHHS 3HAYEHb CIIB 0)
UTIOCTpaTUBHUM MaTepial, 7) qoaatkoBuil marepian [1, c. 214].

TakuM YHWHOM, MOXXEMO 3a3HAYWTH, 10 B IHAUBIAYAIBHOMY MIIXO0M1 MO
VKJIaJaHHS CJIOBHHUKIB aBTOP Ma€ BUPIMIMTH PsiJi BUIIE3a3HAYEHUX MpoOJeM, SKi
BUHUKAIOTH MepPe] HUM B XO1 poOOTH HaJ| CJIOBHUKOBUMH CTATTSIMHU.

Y OuIbIIOCTI CJIOBHUKIB PI3HUX THIIIB 3alHUCH IOJAIOTBCS B  OJHOMY
an@aBITHOMY CIUCKY, B TOM 4ac SIK y JESKUX BBEJICHI OJMHUIIl PO3TAlIOBaHI B TaK
3BaHUX THI3/[aX, BUXOJSYM 3 TOTO UM IHIIOTO BUINI€3a3HAYEHOTO MpuHIUIY. OmHi€e0
3 HAWCKIAAHIMX MpoOJieM, 3 SIKOI 3yCTpPIYalOThCS y CBOiId poOOTI Mailke BCl
Jgexkcukorpadu, € 3aniCyBaHHS CHIB-3HAYEHb Ta YIOPSAKYBaHHS iX HalOLIbII
paIioHaAIBHAM CIIOCOOOM Yy TOMY TIOPSIZIKY, SIKHH, SIK BBAKAETHCS, MOYKE JOTIOMOTTH
KOpHCTYyBa4yaM IIbOTO CIIOBHUKA.

B nexcukorpadii po3risnarTh NIOHAWMEHINE TPU Pi3HI CIIOCOOH, 3a SKUMH
BIIOPSIZIKOBAHO 3HAYEHHSI CJiB: y TIOCHIJIOBHOCTI iX I1CTOPUYHOTO PO3BUTKY
(Ha3UBAETHCS ICTOPUYHHUM TOPSAKOM), BIAMOBIIHO JO YacCTOTH BXKWMBAHHS, IO Mae
HAWUTIOMIMPEHIIUK 3MICT (EeMITPUYHUN UM (PAaKTUYHUN MOPSAIOK) Ta 3a iX JIOTTYHUM
3B’SI3KOM (JIOTTYHUN MOPSIOK).

Ak B CTPYKTYpHO CHHXPOHIYHOMY, TakK 1 B IHAMBIAYaJbHOMY MIJIX0JaX
BUKOPUCTOBYIOTh METAMOBY, SIK HaOIp TUIOBUX (POPMYJI JIJIsi ONUCY 3HAUEHHS CJIOBA,
10 MOXE TaKOX MICTUTH TOSICHEHHS, CIIEIlialbHI TOMITKU TaKi sSIK CKOpO4eH1 hopMH,
MapKyBaHHS, CICIiaJIbHI 3HAKW, TpaMaTU4H1 Koau, Toio. Hampuknaa: - ckopodeHi
dbopmu — abpesiamii sth, sb, E-east, W-west; MapkyBaHHS MOJUIICHI Ha CJIOBA, SKi
BUKOPHCTOBYIOThCS B MeBHOMY perioHi abo kpaini Am E, Br E, Can E, Ind E Ta
CJIOBA, SIKI BUKOPHMCTOBYIOTHCSI B aHIJIIMCBKIM MOBI SIK 3alO3MYEHHS 3 1HIIMX MOB
(bpanity3pkoi, Trpenpkoi, JaTUHU); TMeBHI Mojenl (odimiitHi, HeodiiiiHi,
T'YMOPUCTHUYHI, CXBaJbHI, TOIIO); CJI0BA 3 MEBHOTO KOHTEKCTY (010J11iH1, CTApOBUHHI,
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ClIeHTOB1, Ta0y, TOIO); CHeliaJbHl 3HaKu ab0 CHMBOJIM, 30KpeMa JJIs MO3HAYCHHS
OpUTAaHCHLKOTO M aMepuKaHChKOTo BapiaHTiB aHriiiicbkoi moBu ([' kla:s] || [klees]),
Harosioc ('), AyXKu TpaHckpumiii [ ], imiomu Ta ¢paseosnoriudi oguHuil (),
rpamatuyHl ¢opmMu (a — O3HAYAJIIBHUM; C — 3JI14yBaHUN;, O — MPUKMETHHUK, P
MHOJKHMHA, S — OJTHMHA, ToI10) [3].

OTxe, B CTPYKTypHO CHHXPOHIYHOMY, TaK 1 B 1HAMBIIyaJbHOMY MiIXOJaX €
crijibHE (CTPYKTypa, BUKOPHCTaHHS OCHOBHHMX YaCTHH B YKJIaJaHHI CIOBHHUKA,
BUKOPHCTAHHA METaMOBH) Ta BiIMiHHE (mpoOiema BUOOpY, pi3Hi JIeKCUKOorpadiuHi
napameTpy B OKpEMHUX TOrJjsigax JeKcukorpadin).

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIKepeJt
1. Tunsoypr P. 3, Xunekens C. C., Kuszea I'. FO. u Cankun A. A. Jlekcukonorus
aHTJIMACKOTO SI3bIKA: YYEOHUK NIl UH-TOB U (paK. MHOCTp. 3. 2-€ U3[., UCHp. U
nor. — M.: Beicr. mkoia, 1979. 269 ¢ .
2. Crynun JI. I1. Jlekcuxorpadus anrnuiickoro s3sika. M., 1985. 167 c.
3. Arnold I.V. The English Word. URL.:. ttps.//studﬁles.net/prev1ew/3846076/ (mara
3BepHeHHs 25.10.2019).

Anna Kpuwko

KaHJIUAaT NeJaroriyHux Hayk,

CTaplIMii BUKJIaay Kadenpu Teopli Ta IPaKTUKH 1HO3EMHUX MOB,
YMaHCbKUH Aep>KaBHUM nenaroriyHui yHiBepcuteT imeHi [1aBna Tuunnu

CTAHOBJIEHHSI HAIIOHAJIBHOI IEKCUKOT'PA®II B YKPATHI

Y  nepmnit  monoBunn  XIX cr.  popmyeThcsi  GyHAAMEHT  YKpPaiHCHKOI
miteparypHoi moBu y TBopax I. Kotmspescbkoro, [I'. KBiTku-OCHOB’siHEHKa,
€. I'pebinku, II. 'ynaka-AptemoBchkoro, A. Mernuncbkoro, M. Kocromaposa,
T. IlleBucHKa, B. 3a61m, I1. binenpkoro-Hocenka, M. IllamxkeBuua,
A. l'onoBaupkoro, 1. BarineBnua Ta iH. BogHouac mepmior0 B YKpaiHCBKOMY
MOBO3HABCTBI1 JIPYKOBAaHOIO TPAMAaTHUKOIO KUBOI HAPOJHOI YKPaiHCHKOI MOBHU CTa€
«I"'pamaTtuka manopociiicekoro Hapiuus» (1818) O. [laBmoBcekoro, y sIKiii CTHUCIIO
OMMHCYIOTHCSI OCOOJIMBOCTI 3BYKOBOI cucTeMU i Mopdosoriunoi 6ynosu. Jlo anamizy
rpaMaTUYHUX SBUI YKPaiHChKOI MOBHU MpoTsroM XIX cT. 3BepTasivcs Taki BUEHI, SIK
M. MakcumoBuy, O. bonsgHChKHI, I1. JIaBpoBCHKHIA, M. KopcyHChkui,
S. T'onoBaupkuii, A. Metnuncekuii, O. OronoBchbkuii, B. Haymenko, O. IloteOHs,
€. Tumuenko, A. Kpumcrkuii, K. Muxanpayk Ta iH.

Y 1pOMy acmekTi Ba)JIMBOIO € IMOCHIJOBHA W IIUIECTIPSIMOBaHAa HAyKOBO-

nefgarorivaa  misieHICTE  [1. bimenbkoro-Hocenka, saxuii  ykimamaB  «CroBapb
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IrepMEHEBTUYECKUH, JTUHTBUCTUKO-UCTOPUUYECKUN, reorpaduyecKuii, ¢ U3bsICHEHUEM
HMCTUHHOTO CMBbICTA YCTApeNbIX, BBIMICANIUX K3 YHOTPEOJICHUS HaXOAIIUXCS B
JIETOMHCSIX POCCUMUCKUX, CTApPBIX 3aKOHAX U Mpod.». Jlo HAIIOro Yacy MIANUIH TiIIbKA
aBrorpad 1 ogHa komisi «CioBapsi MaJOPOCCUUCKOTO WIIU FOT0-BOCTOYHOPYCCKOTO
A3bIKA..., COCTABJICHHOTO MO MPOW3HOIICHUIO, KakuM ToBopaT B Mamnoit u FOxHoit
Poccun...», mo Hax HUM aBTOp mpaioBaB mpoTsrom 1838 — 1843 pokis. Sk
3a3HAayval0Th ICTOPUKH YKpaiHChKOI Jekcukorpadii, mpars I1. bineuskoro-Hocenka €
NEPIIUM TIOBHUM CJIIOBHMKOM YKpaiHCbKOi MOBH, peectp sikoro Hamiuye 20 000
BOKaOyJI — Takui 00csT 1moAi0H1 BUIaHHS nepeBUInuiy juiie B 1980-x pokax.
BaxnuBe 3ayBakeHHs mono cioBHuka ll. Bineupkoro-HoceHka B KOHTEKCTI
toroyacHoi g00u poouth JI. [Tupoxenko: «CrnoBuuk II. I1. binenpkoro-Hocenka
yKJaaaBcs i OyB 3aBepUICHUI Yy POKH, KOJIM Ha CTOPIHKAX NEPIOJUYHOI MPECH BeJacs
rocrpa JUCKYCId NpO TBOPYI MOMKIMBOCTI YKpPAiHCbKOI MOBHM, PO MpPaBO HA
ICHYBaHHS JIITEpATYpH 11€10 MOBOIO. Tpebda BiggaTH Hale)KHE MUCbMEHHUKOBI, SIKUMA
y 1bOMY MHTaHHI COJIIJIapU3yBaBCs 3 MEPEIOBUMHU [I4aMU YKPAiHCbKOi Ta
pociiicekoi rpomaacekocti. Y “TlpenyBenomiiennn’ 10 cIOBHUKA 1 cTaTTi “O s3bIKE
manopoccuiickom” I1asno [1aBnoBuy, BIACTOIOI0OUH PiAHY MOBY, IOCTIHHO MOCUIIABCS
Ha TMPEACTaBHUKIB HOBOI yKpaiHChKOI JitepaTypu: €. I'pebinky, I. Kotnspescbkoro,
T. IlleBuenka ta 1H. OgHUM 3 TEPIIUX NUCBMEHHUK 3pOOMB OIJIAJ YKpPaiHOMOBHOI
JITEpaTypH 3 XapaKTEPUCTUKOIO TBOPUOCTI KOXKHOTO MUChbMEHHUKay [ 1, ¢. 254].
Crnpo6a II. bineuskoro-Hocenka 3poOUTH CIOBHUK HOBOI YKPaiHCbKOI HAPOAHOI
1 JiTepatypHOoi MOBH Oyna He €IuHOI B mepiniid nojoBuHl XIX cr. ¥V el yac y
3axinHii YkpaiHi (yHKIIOHYBajga CJIOB’SHOPYCbKa JTepaTypHa MoOBa, 30aradeHa
JTeSKUMH MiclieBUMU ocobmuBocTsmu. Llei ¢akr 3acBiguye mosiBa 1823 poky
«['pamaTukm s3bIKa CIIOBEHO-pycckoro» IBana MorunbHuibkoro (1777-1831) —
3aCHOBHHMKA 1 PEKTOpa JSIKOBUUTENHCHKOTO YyHiBepcutery B Ilepemunuti. Y BcTymi
«B1IOMICTB O PYCKOM SI3bI11» aBTOP 0OCTOIOE CAMOCTIMHICTh YKPATHCHKOT MOBH, «SIKa
CBOIM BIKOM, PIBHEM PO3BUTKY Ta ICTOPUYHUM 3HAYEHHSAM HE MOCTYNAETHCS >KOTHIN
13 CJIOB’IHCHKMX MOB 1 BXX€ TOMY HE MOXE PO3IJISIIaTUCS K SKach MIIIAHWHA, 110
BUHUKJIA 3 TOJbCHKOI, BEIMKOPYCHKOI Ta 1H. CJIOB’SIHCBKUX MOB, SIK II€ 3yMHCHE
poOunu ekl TONbChbKI Ta pociiichki BYeHI» [2, c.366]. IlosBa miei mpaii
Oe3rmocepeIHbO TOB’S3aHa 3 TIEPIIOKD XBUJICIHO HAIIOHAJIBHOTO  BiAPOJKESHHS
["anuunnu, neHTpoM Kol ctaB [lepeMunuip, e HABKOJIO NEPEMUIILIBCHKOTO BIIAIUKU
— enuckona Muxaiina JIeBHIIBKOTO 3TypTyBajMCi THPEICTABHUKM HAIIOHAJIBHO
cBimomoi imTemirenmii — I Mormmbhurpkuii, W. JleBuupkuit, . JIO3MHCHKHIL,
A. Noopsiacekuit, 1. JIaBpiBchkuid, 1. CHIrYpChbKUM, SIKI BHUSIBIISUIM BEJIMKUM 1HTEpEC
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JI0 BITYM3HSIHOI 1CTOPIi, XUTTS HApOAy, HOTO MOBH M yCHOI HAapOJHOI TBOPYOCTI,
YUMaio 3pOoOMIIM ISl MIJHECEHHS YKPAiHChKOTO MIKIJIBHUIITBA, BXKMBAIOYM 3aXO0JIU
JUI CTBOPEHHS IIOYAaTKOBUX IIKII JIJIE MICIEBOro HaceleHHs. Y 1826 porrl
3aBEpIICHO 6-TOMHHMH TJIyMayHUH CIOBHHUK YyKpaiHChkoi MoBHU I. JIaBpiBCchKOTO
(1773-1820) — pexropa JIbBIBCHKOI T'PEKO-KATOJNHUILKOI CEMiHApii, M0 MEePIIHM Y
["anuunHI MOYMHAE BUTOJIONIYBATH MPOTOBIII YKPATHCHKOI MOBOIO, SIKY BJKE BBaXKa€
CaMOCTIMHOIO 1 OKPEMOIO BiJI IHIIIUX CJIOB’THCHKUX MOB.

YV byauni (bynmanemri) 1830 poky narmHoro Oyna BumaHa «Slavo-ruthena
grammatiray («I'pamatuka cjoB’stHO-pycbkay) M. Jlyukas (1789-1843). s
YKpaiHCHKOTO MOBO3HABCTBAa U CJABICTUKM BOHa Oyjia BaXXJIMBOIO 3 OTJISAy Ha
JOKJIaJHUM onuc (POHETHYHOI 1 TrpaMaTUYHOI CHCTEMH YKPAaiHCBKUX TOBIPOK
3akapnaTTs, HEKW KOpucTyBaiucs Bigomi BueHi-ciaBicth XIX ct. B. Komitap,
A. Komnap, W. Iagapuxk, 1. Cpesnesckuii, ®. Mikiommy, B. Sdrud, ski BHCOKO
OI[IHIOBAJM 310paHUil aBTOPOM 1 JTOAAHUM J10 rpaMaTUKd (POJIBKIOPHHUI Martepia:
Ka3KW, MICHI, MPUKa3Ku, MPUCIIB’S, MOPIBHIHHSA, 3arajku W 3akinHaHHA. [lociOHuK
BBOJIMB Y HAyKOBY cdepy >KUBY YKPAiHCbKYy MOBY 1 00’€KTUBHO CTaBUB 3aBJaHHS
MOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHOTO 1 BHUBYEHHS B 3ICTABIIEHHI 3 MEPTBOIO KHIKHOIO
CTapoOCJIOB’SHCHhKOIO MOBOIO. Y 1834 pomi 3’sBujacs HIMEIBKOI MOBOIO IIepIia
JIpyKOBaHa rpaMaTuka ykpaiHcbkoi MOBM B ['annumni «Grammatik der ruthenischen
oder klein ruthenischen Sprache in Galicien» («I'pamatuka pycpkoi a00 ManopycbKoi
MoBu B [Pammumni») H. Jeunpkoro (1801-1860), y skiif aprymMeHTOBaHO
JIOBOAUTHCS €JIHICTh yKpaiHChbkOoi MOBM Hajmguinpsuimuau 1 HaggHicTpsHIUHEN. A
1849-ro monbChKOI MOBOIO omyOmikoBaHo «Gramatyku jezyka matoruskiego»
(«'pamatika pychkoi MoBm») H. Jlosuncekoro (1807-1889), sixuit 1834 poky
3amoyaTkyBaB 'y [ammumHi Tak 3BaHy «a30yuny BiitHy». Y crarti  «lIpo
3aMmpoOBaKEHHS MOJIBCHKOI a0ETKM B PYChKY MUCEMHICTbY» BiH 3alpONOHYBAaB YBECTU
MOJIbCbKY a0€TKYy 3aMiCTh HEBIANOBIAHOI (POHETUYHIA CHUCTEMI YKPAiHChKOI MOBHU
«MEpTBOI» KUPWIHII, OJHAK YYEHUN HE BpaxyBaB TOM ()aKT, 10 B yMOBaX LITYYHOI
JepKaBHOI PO3’€THAHOCTI YKPAiHCBKOTO HApOJy Ta 3IMCHIOBAHOI TMOJITUKH
noJioH13arii B ["anu4auHi IaTUHI3aIig YKpaiHChKOTO andaBiTy 3arpokyBajia BiIpUBOM
3axinHoi Ykpaiau Big CximHoi. He nuBHO, 110 pomo3uiris 3a3Hana TOCTPOi KPUTHKA
3 OOKy THUX, XTO BIJICTOIOBAaB 1/I€l0 €IMHOI YKpaiHChKOi MOBM U KynbTypu. Tak, 3

ofHOro OOKy, SIK TpPEeACTaBHUK KyinbTypHOi reHepauii W. Jlo3uHCchKOTO,

. JleBunibkuii myOmikye «BiamoBinp Ha TOMISIA PO 3alPOBAHKEHHS IMOJIBCHKOT
a30yku B pycbKy nuceMHicTh» (1834), 3 mpyroro — Bugae Opomrypy «A30yka i
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abecadto» (1836), crpsmosany mpotu inei . Jlosuucbkoro, M. Ilarmkesuy — sk
MpEeJCTaBHUK HOBOI reHepallii raJuilbKoi 1HTeIreHITI .

OTxe, OKpEMILIHICTh YKPATHChKOI MOBHU Ta CAMOCTIHHICTh KYJIBTYPHOT'O HUIAXY
Hapony, KU ii CTBOPIOBAB BiKaMH, MiATBEPIUKYETbCA HE JIMIIE 0araToXKaHpPOBOIO
XYJOKHBOIO MPAKTUKOIO MUTIIIB CJIOBA, @ i HASIBHICTIO HAllIOHAJIBHOI JIEKCUKOTrpadii
Ta TOSBOIO TPAMATUK SIK CHOPOOM MOCHIAUTH 1 00 €KTUBHO OMHUCATH OYyIOBY MOBH.
JlitepaTtypHa MoBa MoTpedye PO3BUTKY I'paMaTHKU U JIeKcukorpadii, y Toi xe vac
cama BIUTUBAa€ Ha iX GopMyBaHHS i PO3BUTOK. 3 1HIIOrO OOKY, )KMBa MOBa BH3HAYa€
MIEBHOIO MIPOIO PO3BUTOK IPAMATHKU ¥ JIEKCUKOTpadii.

CnucoKk BUKOPUCTAHUX JIKepeJ
1. Jemcokuit M. T. MorunbHULBKUN IBan. Ykpaincoxa  nimepamypha
enyuxnonedia: ¢ Sm. T.3: K—H / Bign. pea. 1. O. Izeepin. K.: Bua-Bo
«Ykpainceka eHukionedis» iM. M. I1. baxxana, 1995. C. 365-366.
2. Tlupoxenko JI. B. binenpkuit-Hocenko Ilasno [aBnoBuu. Vkpaincvka neoacocixka

6 nepcouanisaix: y 2 kH.: HaBY. nociOHuk / 3a pen. O. B. CyxommuHcbkoi. K.:
JIn6inge, 2005. Ku. 1. C. 250-255.

Inna Jlayxina

KaHJIUAaT NeJaroriyHux Hayk,

JOLIEHT Kadeapu Teopii Ta MPaKTUKU 1HO3EMHHUX MOB,

YMaHChKUH AepKaBHUM nenaroriyHuil yHiBepcuret iMeHi [laBna Tuunnu

MOBHI OAUHHULI-PENNPESEHTAHTU KOHUEIITY «I'HIB»
(HA MATEPIAJII YKPATHCBKOI TA ®PAHILY3bKOI MOB)
[ToctanoBka mpobsemu. 3 movatky XXI cT. mocuieHa yBara MOBO3HABIIIB
30Ccepe/PKeHa Ha BHUBYEHHI EMOIIMHUX CTaHIB JIIOJUHH 3 BUKOPHUCTAHHSIM
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO Ta JIHIBOKOTHITUBHOTO MIAXOMIB, $KI JO3BOJISIIOTH
ypaxoByBaTu CYCIIJIbHO-ICTOPUYHI Ta KYJbTYPHI YMOBH XHUTTS TUX YU TUX HOCIIB
MOBH, 3MOJICTIOBATH Pi3HI eMOIliiiHI KoHIenTH. OcoO0IMBe 3aIliKaBJICHHS HAyKOBIIIB
BUKJIMKA€E aHa3 BEpOAJBHOTO BUPAKEHHS €MOIlM JIOJWHA B PI3HHUX MOBax Yy
MOPIBHSIBHOMY AaCMEKTi, SKWA BIJAMOBIJIA€ AHTPONOICHTPUYHOMY CHPSIMyBaHHIO
CY4YacCHOT JIIHTBICTUKH, 1110 ¥ BU3HAYUJIO aKTyaIbHICTh TEMHU HAIIIOTO JOCTIKEHHS.
AHaJli3 OCTaHHIX JpKepenl 1 myOsikaiiid CBITYUTH, 10 MUTAHHIO BUBYEHHS
BepOaIbHOI peanizalii eMOIli JIIOAMHM TMPUCBITWIM CBOI Mpall Takl BYEHl, SK
A. BexoOwurpka, O. Kynin, A. [Ipuxoasko, I. Man, M. 'onvapyk Ta iH1Ii.
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MeTta — pO3IJSTHYTH Ta TOPIBHATH JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI XapaKTePUCTUKU
MOBHUX OJMHHIIb, SIKI PENpPE3EHTYIOTh KOHIIENT «THIB» B YKpAiHCBbKIA Ta
(dbpaHIy3bKiii MOBHUX KapTUHAX CBITY.

Buxknan ocHoBHOrO Matepiany. Y «HoBoMy TiaymMauHOMY CIIOBHUKY YKPaiHCHKOI
MoBM» B. SIpeMeHka eMoIlis THIBY BU3HAYAETHCS K «MOYYTTS CHIBHOTO OOYpEHHS,
CTaH HEpBOBOTO 30y/pkeHHs» [1, c¢. 345]. YV dpanmy3skoMy ciaoBHHKY «Petit
Larousse» THIB — II¢ «CHUJIbHE HE3aJ0BOJICHHS, SKE CYIPOBOKYETHCA arpeciero,
BJIaCHE Hamaj rHiBy» [4, c. 204].

KoHuent «rHiB» yTBOpIOE (GPEeM-NPONO3UIII0 3 TaKUMH OO0OB’SI3KOBHUMHU
KOMITIOHEeHTaMu: 1) mnpenukar, 2) cy0’ekr; 3) mpuumHa 1 ¢akyIbTaTUBHUMU
KOMITOHEHTaMU: OIlIHKa, CTYIIHb IHTEHCUBHOCTI NIEPEKUBAHHS €MOII1i, KOHTPOJIb HAJl
€MOII1€10, 30BHIIIHI CHMIITOMHU €MOIIIi i MOBEAIHKA JIIOAUHU B CTaH1 THIBY.

['HIB MO3HAYaEThCA PI3HUM BHAAMU MPEAUKATIB, y MEPIILY YEPTy I1€CTOBAMU.
CCYM npencrapisie CUHOHIMIYHUN PsZl 3 JOMIHAHTOIO «cepoumucsy (BUSBISATH
NOYYTTS  THIBY):  2HIBAMUCS,  NPOGHIGNAMUCS,  3IUMUCA,  031001108aMUCH,
031001AMuUCs,  310CIMUMUCS, — SHIBUMUCS,  310CMYy8amu, 3100y8amu, I3UMUCH,
00ypro6amucs, NPUHOUMUCS, QupKamu, OPOUUMUCS, IPUMYBAMUCS, OPAm)y8amucs,
cnanaxysamu, cnaxamu, cnaxysamu, camauimu, ninumucs [2, c. 608].

Bignosimno 1o HTCYM niecnoBo obyprogamucss Mae MopajabHE MHIATPYHTS:
«Bin nisxoso 6ionosis, wjo npuiiuios 0o Hei binvuie 3a mum, wjob nocomonimu. I 6ona
cmpauienHo obypunacs: — /ywi tiomy mpeoa! 3a pyons oywy viomy eusepmaii!y (B.
lliomoeunvruuur). JliecnoBa cnanaxysamu, cnaxamu, Cnaxyeéamu BKa3ylOTb Ha
MUTTEBUN CKaYOK HE3aJ0BOJICHHS SIKOCh CHUTYAIII€I0 IO TAKOTO CTYIEHS, 10 Cy0’€KT
HE MOXe oro crpumyBaT: « Cb0200HI po3diceHe mux OpuHbKauie, a 3a6mpa 60HU
...3H08 OpeHbKaomys, pecouyms nio GIKHAMU, HIOU HasmucHe eunpoboegyiouu leamis
mepneys..., Koau 6i0 HAUMEHUW020 00MOPKY HOJO0BIK Vice 3aB6i6Cs, Ve CNANAXH)8,
sax nopoxy (O. I'onuap).

HiecnoBo  o3n06at06amucsa Ma€  MIACWIIOBAIbHE 3HAYEHHS;  upkamu,
Opouumucsi BAKOPUCTOBYIOTHCS B PO3MOBHOMY CTHWII; ipumysamucsi (OyTH B CTaH1
pO3ApaTyBaHHS) HAJIEKUTh JI0 3aCTapuIuX, HPUHOUMUCS BUKOPUCTOBYETHCS 3
BIJITIHKOM (PamMibsPHOCTI, JIECIOBO I3UMUCS € TIATCKTHUM.

CCYM nopae me OOUH CHHOHIMIYHUHM PSIJl JIECIHIB, Y SIKOMY CTPH)KHEBHM €
niecioBo Jromyeamu (OyTM B CTaHlI KpaWHBOTO pO3JpaTyBaHHS, THIBY, IyXe
CEpIIUTUCA):  JIIOMUMUCS,  JIOMYB8AMUCS,  PO3TIOMOBYBAMUCS,  PO3NIOYYBAMUCH,
po3’amprosamucs, OicCHysamucs, 36ipimu, CKAXCeHImu, WaleHimuy, waiimu,
PO3’Apamucs, HABIHCEHIMU, HABICHIMU, CaAmMAauimu, Apumucs, apimu, spyeamu,
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pewemumucs, oicumucst, mopoysamucs, nacirosamu [2, ¢. 795]. JliecnoBa camanimu,
Aapumucs, Apimu, Apyeamu, pewemumucs, Oicumucs, MOpoy8amucsi MaroTh
PO3MOBHUM BIATIHOK, nacitoéamu HAICKUTH 10 J1aJIeKTHUX CIIIB.

3rigHo 31 ciaoBHUKOM NDS 10 CHHOHIMIYHOTO Psy 3 JOMIHAHTOW Se fdcher
(cepoumucs) exoosmw diccrosa: s'emporter, s'irriter, se Vexer, s'indigner, enrager,
étre en colere Bionogiono oOiecnoso se fdacher (cepoumucs) nozwavae emoyivnHuil
CmaH, AKUU BUHUKAE NI 0i€lo 0Y0b-1K020 ¢hakmy, wo 30aMHUU SUKIUKAMU
HE3A0080JIeHH, 3 AKUM CMOimb YU 62A0YEMbCsl KOHKpemHUull gunyeameys. /{iecnoeo
s'indigner oswauac «obyprosamucs 3 npugody u020-HeOYObY [ MAE€ MOPAIbHE
HIIIPYHTS, KepyeTbesi npuiiMeHHUKoM de: Il s'indigne de votre conduite («Bin
00yproeEMbCs 8auior0 nosedinkowy). [liecnoso enrager no3HAYA€E CUNbHY eMOYio
«ckasumucsy [3].

B ykpaincokiu i ¢ppanyy3vkii Mmosax 0i€cnosa iz ceManmuKor «2Hi8» MICmsamb
cemy «xayzamusnicmovy. CCYM nooac cuHoHiMiunuil psao Kay3amusHux Oi€clis i3
CEMAHMUKOIO  «2HIBY»: cepoumu, Opamyeamu, po3opamosysamu, OpPaANCHUMU,
PO30PAdNCHIOBAMU,  PO3 AMPIOBAMU,  PO30PA3HIOBAMY,  OPA3HUMU,  WAPNAmu,
wnueamu, wkpaoamu, ipumysamu, oenepgysamu [2, c. 608]. Crosnux NDS nooae
CUHOHIMIYHUU PSO KAYy3amueHux OIEciie i3 ceManmukoro eHigy. fdacher, mettre en
colere, indigner, irriter [3].

pyeoio 3a obcsieom epynoro npeouxamueHoi JeKCUKU 31 3SHAYEHHAM «2HI8» 8
VKPAIHCOKIL [ (OpaHyy3bKill MOBAX € NPUKMEMHUKU: cepoumuil (SIKutl nepeodysae 6
CMaHi  2HIBY, CepoumvCs), 2HIGHUU, 3AUll, JUXUU, 2PI3HUU, PO3CEPOHCEHUL,
PO32HIBAHUL, HACHIBAHUL, PO30PAMOBAHULL, PO30POUeHUll, SHIGTIUBUL, 310cmueutl [2,
c. 608]. Ilpuxmemnuk epizHuli Mae NiOCUNIOBAIbHE 3HAYEHHS, PO3MOBHUN BIITIHOK
MalOTh CUHOHIMH HACHIBAHUL, PO30POYEHU, NPUKMEMHUKU SHIBIUBUL, 310CTUBUILL
MarOmb 3HAYEHHS «CXUTbHUL 00 2HIBY.

Y CCYM MicTuthCsl OpYruil psiJi CUHOHIMIB 3 CEMAaHTHUKOIO THIBY, Y SIKOMY
JIOMIHAHTHUM € CJIOBO Jilomuil 31 3HAUCHHSIM «IY>K€ CEPIUTUINY: 31r0uull, 3amsamutl,
3aKAAMUL,  PO30PAMOBAHUL, PO3NIOUEHUL, PO3TIOMOBAHUL, PO3 AMpPeHutl, Apul,
DpO3 ApeHull, po3 apiaut, 036Iipiiuil, po3 roueHul, apociusutl, poswaninut [2, c. 794].
[IpukMeTHUK po3 'Aperuti Mae 3HAYCHHS «SIKUW YTpaTUB CaMOBJAQJAaHHS, OCST
KpaiiHboi Jt0Tl. [IpUKMETHUKU po3 rowenut, Apociuuti HAISXKaTh 10 PO3MOBHOI
JCKCUKH, CIOBO poswaniiut € mgianektHuM. CroBauk NDS  momae Ttakuit
CUHOHIMIYHHUI Psii NIPUKMETHHKIB 13 CEMaHTHUKOIO THIBY: coléreux, furieux, irritable,
irascible, emporté, violent, agressif [3]. TlpukmerHuk furieUx mo3Hayae CHIBHY
eMOLIi0 THIBY, Ky He MokHa ctpumati: |l avait un regard furieux.
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BucnoBku. OTxe, npelMKaTUBHA JIEKCHUKA 13 CEMaHTHKOIO THIBY B YKPAiHCHKIH 1
¢dpaHITy3bKiii MOBax MpeICTaBICHA IMECHHHKAMHU «THIB», «JIIOThY», MPUKMETHUKAMHU
«CePAUTHUI, «ITIOTUI, TIECTOBAMU «CEPAUTHUCTY, «ITIOTyBaTH». B ykpaiHCBKili MOBI
HaWOLIbIlIe CHHOHIMIB MaloTh JiecioBa (mo 21), menme — npukMmeTHUku (11 1 14),
iMmenaukd (5 1 7). Y paHiy3pkiii MOBI HalOUIpIIa KUIBKICTH CHHOHIMIB
Mpe/cTaBieHa MpuKMeTHUKaMu (7), Mi€cioBa ¥ iIMEHHHWK MarOTh BIAMOBiIHO 6 1 4
CHHOHIMU. YCi BOHHM BIIPI3HAIOTHCS CEMaMHU PI3HOTO CTYINEHS 1HTEHCHUBHOCTI M
BIJITIHKAMH y 3HA4YCHHI Ta c(Peporo BXKUBAHHS.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIKepeJt
1. HoBuit TmymauHuii CJIOBHUK yKpaiHChKOi MOBU: Y 3 T. / Ykiuaz.: B. B. SIpemenko,
O. M. Cninymiko. K.: Axonir, 2008. 516 c.
2.. CJIOBHUK CMHOHIMIB YKpaiHChbKoi MOBU: B 2 T. / A. A. bypsidok, I'. M. I'natiok, C.
I. T'onoBamyk Ta 1. K.: Hayk. nymka, 1999. 806 c.
3. Nouveau dictionnaire des synonymes. P., 1977. 743 p.
4. Petit Larousse. P., 1980. 1650 p.

A. B. Ilepebenorwk,

Kawm’suenp-1loninbcbkuil HallloHaIbHUNA yHIBepcUTeT iMeH1 [Bana OrieHka
Haykoeuit kepisHuk:

Temsana 30aniok,

KaHIUIaT MeJaroriyHux HayK, JOIEeHT Kadeapu HiMelbKo1 MOBU
Kawm’saenp-Iloainbehkuil HaIlloHAIRHUM YHIBEPCUTET iMeHI IBaHa OrieHka

CIHOCOBM NMEPEKJIAJLY HIMEIIBKOI BE3EKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKHA

V¥ cydacHiif MOBO3HAaBUI# HayIll TEPMIH «Oe3eksieanrenmua nexcukay (nam — bJI)
MOPIBHSIHO HOBUM, 1 B MOro BHU3HAUEHHI HEMAa€ OJHO3HAYHOCTI, a IHKOJIU W
KOHKPETHOCTI, 110 He crpuse BusHaueHHIO bJI sk kareropii miHrBicTUku. [oHATTS
BJI nocmmxyBamu Taki moBo3HaBIll, sk M. II. Kouepran, O.I. UYepeanudeHko,
A. B. Bonommna, B. I'. Koctomapos, C. 1. Bnaxos, C. I1. ®nopuH Ta iHIImi.

MeTtoto cTaTTi € 3IIMCHUTH aHaJI13 OHATTSI 0€3€KBIBAJICHTHOI JICKCUKHU Cy4acHO1
HIMEILKO1 MOBH Ta CIIOCOOIB 1i IepeKIIaly YKpaiHChKOI MOBOIO.

Binomo, mo bJI BimoOpaikae Hal[ilOHAJIbHO-KYJIbTYPHY CBOEPIAHICTH MOBU Ha
JIEKCUYHOMY PIiBHI, HA3MBA€ TaKl MOHATTS Ta ABUIIA Y c(pepi MEBHOI KyJIbTYpH, SIKI HE
BractuBi iHImMMM. BJI HasBHa B xoxHIiM MoBi. M. II. Kouepran BBaxae, mo bJI, sk
IIPaBUJIO, CTAHOBUTH HE OLIbIe 6-7% 3arajJbHOi KUJIBKOCTI aKTUBHO B)XKMBAaHHUX CIIIB
[3]. Illo Britouae B cebe BJI? C. I1. Biaxos ta C. 1. ®nopun 3a3Ha4aroTh, 1110 TEPMiH
BJI «Tpamsierbest y 6aratbox aBTOPIB, SIKI TPAKTYIOTh MOTO MO-PI3HOMY: SIK CUHOHIM
«peanii», Jeno mupiie — K CJIOBa, BIACYTHI B IHINIM KyJbTypl Ta B 1HIINA MOBI,
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JIeNI0 BY)KU€ — SIK CJIOBa, XapaKTEepH1 JJIA HAIIOi JIMCHOCTI, 1, HAPEIITI, IPOCTO 5K
HemepekaaaHl Ha iHmry MoBy cioBay [1]. Crooau X MOXYTh BXOJUTH JIAKyHH,
(dbpaszeosoriudl OJMHUIN, HEoJori3Mu. Jleski MOHSATTS MPUCYTHI B OJIHIM MOBI, 1
MPUHIIUIIOBO BIJICYTHI B 1HIIIKA. BigmoBinHO, B 1HIIK MOBI HEMaE TOYHHX
CJIOBHMKOBHUX €KBIBJICHTHI JIJIS 1X BIATBOPEHHSI.

MoBa Ta KynpTypa B3aemornoB’sizaHi. CkinagHicTs nepexnany bJI 3ymoBnena
BIJICYTHICTIO y Tepeknaaada (OHOBHX 3HAHb KyJbTYPH MOBH-OPHUTIHAITY, a0o0
HEMOKJIMBICTIO BIATBOPUTH E€MOIIMHO-EKCIPECUBHY ceMaHTuKy cioBa [1]. Came
TOMY BHHUKA€ TUTaHHS — SK 30€eperTd CMHUCIOBE 3HAYEHHS OJIMHHUIII MOBH-
OpUTIHATY, HE BTPATHUBIIIH 11 KOJIOPUTY?

[cHyIOTB Taki OCHOBHI CIIOCOOM TIEpeKiIaay 0€3eKBIBAIEHTHOT JICKCUKHU:

1. TPAHCKPUIILIA 1 TpaHCHITepallis — HAWJIAKOHIYHIII  cnocoOu, Xoda
3aCTOCOBYBATH 1X CIiJ] 00EpEXHO, 100 HE BTPATUTU LIHHICTH cioBa. [lepeBara ix y
TOMY, IO 3aBISKH Tepefadl 3By4aHHsS 1HO3EMHOTO CJIOBa CTBOPIOETHCS TEBHUU
EKCIPECUBHUM  MOTEHLIaJ, CJIOBO Ha0yBae  OpuriHalbHOCTI. Hampukian:
der Bundestag — 6ynzaecrar; die Wehrmacht — Bepmaxr.

2. KaJIbKYBaHHS — 3alIO3UYCHHS [UIIXOM OYKBaJIbHOTO TIEpeKiIaay, IIIo
J03BOJISIE TIEPEHECTH B MOBY IMEpEeKIaay JIEKCHYHY OJMHUINO 1 MaKCHUMaJIbHO
30epertu oro ceManTu4He 3HaueHHs. OmHAaK 30€peXeHHs] CEMAaHTUKH HE O3HAYae
noBHe 30epeskeHHs konoputy: der Bundessprdsident — dhenepanbHuii mpe3uneHT;

3. ONMHMCOBHMI MEpeKIa]l JOPEUYHUM JHIIE TOAl, KOJHM MepeKyianayd BOJIOIIE
JOCTATHBOKO KUIBKICTIO 1H(QOpMALlii IpO TE€ IHILIE MOHATTA, 1 MA€ SICKPABE YSBJICHHS
npo npeameTH 1 sisuina [3]. Hanpukian, HiMerbki OyIuHKH 3 By3bKUMU (pacamamu Ta
3arocTpeHUMH (QpoHTOHaMH MaroTh Ha3By das Giebelhaus. Tpanckpumiis un
TpaHCITepallis, HAPUKIad, He MAIOTh CEHCY, aJyKe YyuTad HI4Oro He 3po3ymie. B
TaKWX BUIAJIKax MOTPIOHO BUKOPHUCTOBYBATH OmMcoBHi nepekian: das Giebelhaus —
JIIM 3 TOCTPOBEPXHUM JaXOM.

4. (dyHKILIOHATbHA 3aMiHa — MIA01p €KBIBAJICHTY, SIKUM y YMTa4ya BUKJIMKAE
Taki oK acomiamii, SK 1 y 4WTadya BuXigHoro Tekcty: Ich habe eine
Konfirmation gemacht. — I npuuactuBcs Brepiie [2]. UnTauy He MOBHHEH Bia4yBaTH
HIAKO1 pi3HHUIIN B mepekaai. Komu Bci BuIe3a3HaueHI METOAM HE B 3MO31 BIOPATUCS
3 MM 3aBAaHHSM, MEpeKiIagadl BUOMPAIOTh coci0 (yHKIIOHATBHOI 3aMiHU, aJKe
BiH € aKTyaJIbHUM TPHU MEPEKIIaJli JEKCUKH, KA HE Ma€ €KBIBaJCHTIB, KOJH KOJICH 3
BapIaHTIB 3alIPOINIOHOBAHUX CJIOBHUKOM HE IMAXOIUTH JI0 TaHOTO KOHTEKCTY.

S. KOHTEKCTyaJbHUN TEpeKiag ToJiArae B  3aMiHI  CJIIOBHUKOBOIO

BiI[l'IOBiI[HI/IKa B HepeKﬂani KOHTCKCTyaJIbHHUM, JIOT1YHO HOB&apOS;}ISaHI/IM 3 HHM.
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3aJie’)kHO BiJ MOBHOi CHUTYyallli, Nepekiazad, pa3oM 3 THM, MOXE BJIaBaTHCh IO
OpUMOMIB  y3araJbHEHHS 4d  KoOHKperm3amii. Hampuxman:  Entschuldigung,
wir haben keinen Speisen im Menu! — Bubaure, ane Mu HE 3MOXEMO BaM IOJATH
dapiiMak Ta BariHramse. Y Hac HeMae HiMelbkoi KyxHi [2].

Bapro 3a3znaunTh, 1110 niepekaagad oOupae TOM 4d TOW MPHIHOM, TIOKJIaIal0uHCh
Ha CBii MepeKIagabKuil IHCTUHKT, HA OTPUMaH1 3HaHHS Ta HAKOMUYECHUN B MIPOIEC]
poOOTH TOCBiJI, TOMY BHUPIIIAILHE CIOBO, HE3AJICKHO Bl TCOPETUIHUX JOCIIKEHD B
OUTBIIOCTI BWIAJKIB 3aJUIIAETHCA 3a TepekiagadeM. Jlyke BaKIUBO BOJIOAITU
BEJIMKOI0 KUIBKICTIO 1H(OpMaIlii Ta 3BepTATUCh O€3MOCEePEeHBO A0 KYJIbTYPHOI
CHAJIIMHA MOBH, a0 MAaKCUMaJbHO TOYHO 1 YCIIIIHO 3J1IMCHUTH MEpeKaja MeBHOI
JICKCUYHOT OJTUHUIII.

BucnoBok. Otox, ocobmuBicts BJI monsirae y Tomy, IO y HOCIiB pPi3HUX
KyJbTYp 1 MOB JIEKCHYHI OJUHULII MOXYTh He criBnajgatu. [Ipu nepekmiaal BUHUKAE, 3
OIHOTO OOKy, HEOOXIJHICTh MIAKPECIUTH iX OCOOJMBUNA KOJOPUT, 1HOII
YHIKQJIbHICTb, @ 3 1HIIOIO0 OOKY — IEBHUM YMHOM IEpeAaTH iX 3HAYEHHS, YHUKAIOUH,
0araTtociIBHOCTI W HAJUIMIIKOBOCTI. Y CTaTTI MU 3pOOWJIM CIpoOy IpoaHai3yBallu
criocobu nepexiany bJI, BusBmIM 110 npaBUIbHUIN MEPEKIIA] € Iy>Ke BAXXKIUBUMU JJIS
CIPUMHSATTS 3MICTY YMTAaueM, SIKHI € Oe3rmocepeHiM ofiep>KyBaueM iH(opmarrii.

CnucoK BUKOPHCTAHUX JIKepeJ
1. Bnaxos C. II., ®nopun C. W. HenepeBogumoe B mnepeBoge. M.:
Mexnynaponnsie oTHomeHus, 1980. 352 c.
2. Kusx T. P. Teopis ta mpakTuka mepeknany (HiMenbka MoBa). Birawuisa: Hosa
kuura, 2006. 592 c.

3. Kouepran M. II. Jlo mutanHa Tpo O€3eKBiBaJCHTHY JIEKCHUKY 1 JIaKyHU Ta
criocobu ix komneHcaitii. Ilpooremu 3icmasnoi cemanmuxu. K., 1999.

Okcana Paeninko

Kawm’staenp-Tloninscbkuit HarlioHAIbHANA yHIBEpcUTET iMeH1 [Bana Orienka
Haykosuii kepigHuk:

Okcana I'ananéioa,

KaHIuJaT (IIOJIOTIYHUX HAYK, NOIEHT, 3aBilyBay Kadeapu aHTIiChKOT MOBH,
Kawm’snenp-Iloainbehkuil HallloHAIbHUM YHIBEpcUTET iMeH1 IBana OrieHka

YKPAIHCBKA ®OJIbKJIOPHA TPAJUILIIA Y NEPEKJIATAX
MHUKOJIA JYKAILIA
Muxkona OnekciiioBud Jlykam — moer 1 BIpTyO3HHMH mepekiiafad, reHialbHUuN
MUTELb, SKUM MOoAapyBaB yKpaiHCbkoMy uMTaueBi moHajg 1000 BugaTHUX TBOPIB
cBiTOBOI1 JiiTeparypu Bij 100 pi3HUX aBTOPIB.
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Ocp sK XxapakTepuszyBaB OJIMCKydoro moera 1 JiHrBicta Moiiceit ®imbein
(ykpaiHChbKMH  mOeT 1 TMepekiiafjady  €BPEHChKOro  MOXOMKEHHs ):«Mukosa
OnexciiioBuy Jlykam O0yB reniit. Takux nmocrtateil, sk Mukosna Jlykami, s He 3HaIO B
JKOAHIM HaIlli CBITY, BKJIIOYHO 3 €BpeHChbKoro Haliero. Bin OyB reHiid, BiH OyB
yKpaiHChKUH TeHil» [2].

Muxkona Jlykam mnepekianaB Ounmbm sk 3 20 MOB CBiTy, 3-IOMDK HHUX 1 3
anrmiiiicekoi. Pobept bepuc O0yB oanum 3 ymoOnenux mnoeriB Mukomu Jlykaina,
TBOPU SKOTO TMPUBAOIIOBANIM MEpeKiazada CBOEI0 MPOCTOTOI0 Ta MENOIIWHICTIO.
M.JIykam oguuM 13 nepuiux nepeknaB TBopu PoGepra bepHca (3 anrmiiichkoi, 3
MIOTIAHCHKO1) YKPaiHChKOIO MOBOIO, TUM CaMHUM YBIMIIOBIIM /IO €IITAPHOTO KOJia
YKpaTHCBKUX JITEPATOPIB 5K /iS4 HallloHAJIBHOTO BUMIpy [1, c. 73 .

Hamararounch 3HaliTH pIBHOBAry MiX YKPaiHCHKOIO KYJIbTYpPOI Ta BUXITHUM
aHTJIOMOBHUM TekcToM, M.JIykamn 3pemroro 3poOuB mnepeknaau P.bepHca Ounbi
BIIMOBITHUMHU CTUIIIO Ta PEECTPY YKPATHCHKOTO (DOTBKIOPY.

OueBuaHo, mnoetudyHa MoTuBallis M.Jlykama monsraiza B TOMy, 1100
HiIKpecauTy HapoiaHuil ayx BipmiiB P.beprca. 3 1€l mpuunHM BiH 3BEpHYBCS 0
TpaJAMILIHUX HApOAHUX (OpPM, CTHIIIO, PUTMY Ta 00pa3iB, B3ATUX 3 YKPaiHCHKHUX
HapOJIHUX ITICCHb.

Came ykpaiHcekuil ¢Gonbkiaop HaauxHyB M.Jlykama pogatu aeski getani g0
nen3akHUX 00pasiB, MO0 BIAMOBIIATH iX IUILOBOMY (DOIBKIOPHOMY MATIOHKY. Sk
pesynpTaT, mountains y Bipmi bepuca " My Heart’s in the Highlands " wmatoth
BIIMOBIAHUK curi 2opu — 00pa3, KU 9acTO BUKOPHCTOBYETHCA B YKPAiTHCHKUX
HApOIHMX IIICHAX, a SNOW crtae Oinumu cuicamu, hill BinTBOproeTbes aeKceMOr0
3ejleHuli 2ail, THITUN TUTIOBUI 00pa3 13 YKpaiHChKUX IMiCEHb.

@DonbKIIOpHA TTOETHKA 3aKJIUKAE 0 3MEHIYBAIBHO-TIECTIMBUX (POPM 3aMICTh iX
HEUTpAJIbHUX aHAJIOTIB Y BHUXIJTHOMY TEKCTi. Taki (popMU 4acTo 3yCTpivalOThCs B
nepekinagax M.JIykarna, xoda iXHs KOHOTAI[Isl HE 3aBXKIU y3TOIKYEThCS 13 TUMHU, 1110
B JoKepenax. Tak, winds that blaw nepeknagarotscs sk eéimpux , beating rain , sk
oowuk, feathery snaw Mae BIANOBIIHUK OLleCeHbKULL CHINCOK TOMIO.

Hactynauii psiiok B yKkpaiHChKOMY MEpEKIIajii IEMOHCTPY€E CIpo0y mepekiiagadya
3HAWTH JOTHYHI pealtii MiXK BUX1THUM TEKCTOM Ta IEPEKIIaIOM:

My heart’s in the Highlands, my heart is not zere...— Moe cepuye 6 eepxosuni i
oyula Mosi. ..

M.Jlykam mnepepuBaEe TPaauLII0 TOMNEPEAHIX YKPAiHChKUX TMEpeKIaiB, SKi
3aCTOCOBYBQJIM CTPATETiI0 Yy3araJlbHEHHS Ta 3aMIHWIMA MIOTJIAHJICHKUM TOMOHIM

Highlands rineponimMom copu. BiH TOCIYrOBY€ThCS CTpaTEri€l0 OJOMAIIHEHHS 1
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BUKOPHUCTOBYE iMEHHHK "BepxoBuHa" (OykBajqbHO O3Ha4ae "BUCOKOTIpHE Micie"),
10 BITHOCUTHCS JO TipChKOi MicIieBOCTI B YKpaiHncbkux Kapnartax. BepxoBuHa —
IEHTP TYIYJIbCbKOI KyNIbTypH Ta BaXKIMBAa YaCTHHA YKPAiHCHKOI HaIllOHAIBHOI
cnaamuHy. BepxoBuHa s ykpainimiB, sk 1 Bwucokorip’s (Highlands) s
HNIOTJIAH/IIB, II€ UMM CBIT HEMOBTOPHOI MNPUPOAM, 3BHYAIB Ta TpPaAULIH,
XapaKTEePHUX JAHTMAPTHUX OCOOJMBOCTEH, MPEIMETIB OJATY, a TaKOX MICIIEBHX
MPOYKTIB XapuyyBaHHS Ta HAIOIB 1, IO e BAXJIMBIIIE, 1€ MICIE, € CTOJITTIMHU
MEIIKAIOTh €THOKYJIBTYPHI TPYIU YKPAiHIIIB.

Ocobucra ineonoris M.JIykaia BuMarae ekcTpanoisiii o0pa3iB OpuriHaIy Ha
17IC0JIOT1I0 YKPATHChKUX MATPIOTIB, SIK1 JKUTTA BiIJIaBalid HE 3a KOPOJs, a 3a PIIHUN
Kpaii 1 3a Hapos: " for freedom and my king for fight " y mepexmnani Jlykaria 3By4uThb
sk "3a cBoOomy, 3a Hapon". Ilomiomo " And for your lawful king his crown " B
3aKJII0YHIN cTpodi nepekageHo " 3axumanTe cBid pigauil kpait" [3].

Otxe, SK KOHUENTyaJdbHO, TaK 1 CTWIICTUYHO TNepekyanu moe3id Pobepra
bepuca Mukonoto JlykamieM opieHTOBaHI Ha YKPAaiHCHKY (DOJIBKIOPHY TpaauIliio Ta
171€0JIOT14YH1 3acay caMoro Inepekianaya. JlomiHyBaJIbHUMHU prucaMu 1oesii bepHca €
HapOJIHICTh, MAaTPIOTHU3M Ta HAIllOHAJIBHA 1IGHTUYHCTh, K1 MAaUCTEPHO BIATBOPEHI Ta
aJIanTOBaHi 10 YKpaiHChKUX pealiil y nepekianax Muxonu Jlykarnia.
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Onena Pubuuncoka

Kawm’sinenp-Iloainbehkuil HallloHaIbHUM YHIBepcUTET iMeH1 IBaHa OrieHka
Haykoeuii KepigHuK:

Temsana 30anrok,

KaHAUAAT TeAaroriyHux HayK, JOICHT Kadeapu HIMEIbKOi MOBH
Kawm’saernp-Iloninschkuit HarfioHaIbHMA yHIBepcuTeT iMeHi [Bana Orienka

CIHHOCOBM INEPEKJIALY HIMEIIBKUX ®PA3ZEOJOI'TYHUX O/IMHUIID
®dpa3zeosiorist K OJHA 3 Tajdy3ed MOBO3HABCTBA JAeAasi OUIbIIE MPUBEPTAE 0
cebe yBary JOCHIAHUKIB. SIK caMOCTiiiHa JIHTBICTUYHA JUCHUIUIIHA (Ppa3eosioris
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BUHHUKJIAa TIOPIBHAHO HenaBHO. [IpoTe, Ha maHui 4Yac y BITUM3HSHIN 1 3apyODKHIM
JIHTBICTHUINl 1CHY€ JOCTaTHS KUIBKICTh JOCHIDKEHb Ta TMpallb, MNPUCBIYESHUX
npobsemam ¢paseodiorii [6, c. 215].

AKTYaJIbHICTh JJAHOTO TOCHTIIKCHHS TOJIsIrae y HEOOX1THOCTI MOTJIMOJICHHS Ta
pPO3IIMPEHHST 3HAaHb B Tamy3i ¢paseosorii, 30KkpeMa HIMEUBKUX (pa3eoIoTi3MiB.
3aBASKHU JTOCHIKEHHIO 0COOIMBOCTEN (PopMyBaHHS, opraHizailii Ta (yHKI[IOHYBaHHS
¢Gpa3eoNoriyHUX OAMHHUIIL MH MOXEMO 3pO3yMITH iX TMPUPOLY Ta CYTb,
3aKOHOMIPHICTh OpTraHi3allii (pa3eosori3mis, a TAaKOX X crienudivHi BIaCTUBOCTI.

Merta gociKeHHs — pO3TJIs]l Coco0iB nepekiany hpa3eooTiYHIUX OJIUHHMIIb,
HABEJICHHA NPUKIAMIB, 3 ACYBaHHS JOPEYHOCTI BUKOPUCTAHHS TOTO YM 1HIIOTO
CKBiBaJICHTA.

Jlesiki JOCTIAHUKA BKJIIOYAIOTh /10 CKJIaay (ppa3eosiorii BCl CTIMKI CIIOTYYEHHS,
1HOIl — TUIbKM mneBH1 rpynu. Ilpore, Haituacrtime, ¢paseonoriyHa OJUHULSA
PO3MIISIIAETHCA SIK CTIMKE CIOIYYEHHS JBOX 1 OLIbIIE CiB, 0 (GYHKIIOHYE HApiBHI 3
OKpPEMHUMH CJIOBAMHU Ta € YAaCTUHOIO JICKCUKH, a TaKOX BIATBOPIOETHCS Yy BUTIIAII
HEIO/IIBHOI Ta IIICHOT KOHCTPYKIIT [2, C. 11].

Baratbom HiMenpkuM (pazeosiorisMaM XapakTEepHE eMOILINHO-EKCIIPECUBHE
3a0apBJICHHS,  HalllOHAJIBHUM  XapakTep, 0Oararo3Ha4HiCTh 1  CTWIICTUYHA
pizHomIaHoBICcTh [1, c. 86]. 3a cnoBamu O. B. Kynina «dpazeosnoris — 11e ckapOHUIs
MoBm» [5, c. 134]. OcobimuBO MIUPOKO (Ppa3eoaori3Mi BUKOPUCTOBYIOTHCS B YCHOMY
MOBJICHHI, B XYI0KHIH 1 MOJITHYHIN JIITEpaTypi.

HaliBaxnmuBimyMMu 3aBJaHHAMH Yy TIpOIIECl TEPeKiIaay € BHOKPEMIICHHS
dpazeonoriaMy Ta 3HAXOKEHHS BIAMOBITHOTO CHOCOO0Y HWOTO mMepekiany, He
YIyCKal4u MpU I[bOMY OOpa3HICTh Ta CTWIICTHUYHY (QyHKIi0 ¢paszeosorizmy. He
3Ba)XAIOUM Ha CKJIAJHICTh Iepefadil MOBHOIO 3HAYEHHsI (PPa3eoJIOrivyHOl OJIMHULIL,
nepeKsazady He MOBHHEH JOMYCKAaTH HETOYHOCTEW Yy mIepekiaal Toro adbo 1HIIOro
dpazeonorizmy [3, c. 120].

Binomi naykoBmi C. I. BmaxoB Ta C. II. ®nopin npomnoHymOTh ABa CIHOCOOH
nepeknany: (dpaszeonoriunuii 1 Hedpazeonoriunmii [4, c. 186]. ®pazeonoriyamii
NepeKyaa SBIsiE COOO BUKOPUCTAHHS B TEKCTI MEPEKIaay CTIHKHX OJUHUIIL Ta
BKJIIOYA€ (Ppa3eosioriuHi Ta BIIHOCHI ()pa3eooriyHl eKBiBaJICHTH.

®pa3zeosioOTiUHUNA EKBIBAJIEHT — 1€ (Ppa3eosiori3M, PpIBHOLIHHUN BHUX1THOMY
dpazeonoriaMmy, WO BOJOJI€E TaKUMH K JEHOTATHBHUMHU W KOHOTAaTUBHUMU
3HAUYCHHSAMH Ta JICKCUKO-TpaMaTUYHUMHU XapakTepuctukaMu. CIiJi HaBECTH KiJTbKa
MIPUKJIAIIB:

1) Mit dem Feuer spielen —I'patu 3 Boruem.
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2) Es ist nicht alles Gold, was gldnzt —He Bce Te 30110T0, 1110 OIHMIIUTS.

3) Blaues Blut haben —Marwu 6rakutHy KpoB [7, ¢. 57].

BignocHuii (paszeonoriyHuil  €KBIBaJECHT MOXKE BIIPIZHATHUCS BiJI BHUXITHOI
dbpazeosoriyHOi OJAMHUII PI3HUMH CHHOHIMIYHUMH KOMIIOHEHTaMH, 3MIHOIO (HhopMuU
a00 CMHTaKCHYHOI 1Mo0Yy10BH. Po3riisitHeMo KiibKa MPUKIaIiB:

1) Etwas wie seine Westentasche kennen — (mocin.: 3HaTH SIK KHIIEHIO CBOE]
YKUJIETKHM ) — 3HATH K CBOI I’ ATh MaJIbIliB.

2) Die Welt ist ein Dorf —(moci.: Cit — ceno) —CBIT TICHHIA.

3) Einen Barenhunger haben —(mocn.: Martu Beameskuii roson) —lomomuuii sk
BOBK.

Hedpazeonoriunuii nepekian nepeaae 3HadyeHHsT (Ppa3eosIOriuHOT OAUMHUII 3a
JOTIOMOT'O0 JIEKCUYHUX 3ac001B MOBU. BiH 3acTOCOBYy€eThCs, KOMM (pa3eosiorizM He
Ma€ CKBIBAJIGHTIB Ta aHajoriB. Jlo OCHOBHHUX mNpUMOMIB HeDPa3eoJOTTIHOrO
NepeKsIaay BiIHOCATh KaJIbKyBaHHS 1 OMIMCOBUIA MEPEKIIa.

KanbkyBaHHS BUKOPUCTOBYIOTh B THX BHITaJIKaX, KOJU 1HITUMU MIPUHOMaMH HE
MOXHAa TIEpelaTH CEMaHTHKO-CTHJIICTUYHE Ta EKCIPECUBHO-EMOIlIHE 3HAYCHHS
dpazeosorizmy. I'pamatuka 1 Jekcuka JaHuX ¢Gpa3eosiori3MiB Oyje TMOBHICTIO
301raTucs, aje CeMaHTHUKa BIIPI3HAETHCA:

1) Eine schone Geste — I"'apHwii xecT.

2) Weil3e Rabe — bina BopoHa.

3) Im siebenten Himmel sein — Bytu Ha ckomoMy Hebi [7, c. 61].

OnucoBuil MepeKsiag — OXOIUTIOE TIyMadeHHs (pa3eoiori3My SK 1€ 4acTo
OyBae 3 OJAMHMIISIMHU, 110 HE MAlOTh EKBIBaJEHTIB. B TakoMy BUNAJKy MOBHICTIO
3MIHIOETHCA TpaMaTruHe odopmIleHHS (Ppazeosorizmy:

1) Ein alter Hase — (nocun.: Crapuii 3aenp) — JltoauHa, sika 6arato nmodaynsia Ha
CBOEMY BIKY.

2) Hoffen und Harren macht manchen zum Narren — (mocn.: Hamis i
HAIOJIETJIMBE OYIKYBaHHSI POOJATH IHIIOTO JypHeM) — JIonMHA, sika MapHO 4eKae
YOTOCh.

3) Er tragt sein Herz in der Hand — (mocn.: Bin HOCUTB CBO€E cepiie B pyili) —
Biagkpura, mupa moauHa [7, c. 64].

BucnoBok. OTxxe, 1pu 1nepeknaal  HIMEIbKUX  (Ppa3eosoriamiB  Ciijg
BpPaxOBYBaTH iX CEMaHTUYHI, TpaMaTU4YH1, CHHTAKCUYHI Ta JISKCUYIHI 0coOmBoCTi. Jlo
KOXXHOT  (ppa3eosoTiuHOI  OJMHHUIN  BapTO MiAIOpaTd  BIAMOBITHUK  CHoCiO
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nepekiiany. ®pa3eosoriuyHi OJUHHUII HE TIIBKH BIIOOpaXKarOTh KyJIbTYpPYy ¥ OOYT Ti€l
a00 1HIIIO1 MOBH, aJie i POOJISITE MOBJICHHS OLIBIII BUPA3HUM Ta €MOIIHUM.
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Taicia Cinbko

YMaHChKUH AepKaBHUM nenaroriyHuil yHiBepcuret iMeHi [laBna Tuunnu
Haykoeuii kepigHuK:

Inna Jlayxina

KaHIUAAT MeJarorivyHuX HayK,

JOLIEHT Kadeapu Teopii Ta MPaKTUKX 1HO3EMHHUX MOB,

YMaHChKUH JepKaBHUM nenaroriynuil yHiBepcutet iMeHi [laBna Tuunnu

POJIb APABI3MIB Y ITIPOLECI CJIOBOTBOPY IMEHHUKIB
CYYACHOI ®PAHIY3bKOI MOBH

[TocTanoBka mpoOaemu. @paHiry3bka MOBa IPOTATOM CBOET 1CTOPIT PO3BUTKY, SIK
1 Oynb-siKe colliaabHe SBUIIE, 3a3HaBaia pi3HuX 3MiH. JlaBHI MOBHI (hopMu HAOyBaJIn
HOBOTO 3MICTY, OJIHI ¥ Ti caMi CJIOBa B Pi3HI ICTOPUYHI €MIOXH Maji Pi3HE 3HAUCHHS,
YacTUHA CJIB BUXOJMIA 3 YXKHUTKY, HATOMICTh 3 SIBJISLTUCS HOBi, 30KpeMa U IUIIXOM
3ano3udeHHs. Oco0JIMBO IIKABUM Jisl AOCIITHUKIB-POMAHICTIB OyB 1 3aMIIAETHCS
ChOTOAHI TOTYXHHUM IJacT apabCbKUX 3alMoO3UYeHb, OCOOJMBO yBary JIIHIBICTIB
NpPUBEPTAE BUBUEHHS BHYTPIIIHIX 1 30BHIIIHIX MOBHHMX (PAKTOPIB, SIKI 3yMOBHIH Te
YU TE 3all03UYEHHS, MUTAaHHSA MPO T€, HACKUIHbKKA TIMOOKO 3MIHWJIACS CTPYKTypa
b paHITy3pK0i MOBH B pe3yJIbTaTl OCBOEHHS apaOChKUX JIGKCUYHHUX eJleMeHTiB. OqHak
npobsieMa acUMIIAIIT W PO3BUTKY apaOChKHUX 3alo3UyeHb y CydyacHId (paHIy3bKid
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MOBi, 30KpeMa iX y4yacTh Yy JEpHUBAIlIMHUX TIpollecax,  Hapaszl BHCBITJICHA
MOBO3HABIISIMU  JIMII€ YacTKOBO, 10 W 3yMOBWIO aKTYyalbHICTh HAIIOrO
JTOCITIIKEHHS.

AHaJ3 OCTaHHIX JpKepeln 1 myOJikaiiid CBIAYMUTH, 10 MUTAHHS JIIHTBICTUYHHX
0CcOoOMMBOCTEH apaOChKUX 3armo3uyeHb y (ppaniry3bkiii MoBi posrisnanu b. Jle6os, I'.
3aBagoBceka, I1. I'ipo, A. Jlo3a, I1. bprono ta inmmi.

Meta cTarTi — pO3MISIHYTH BIUIMB apabi3MiB Ha CIOBOTBIP CydacHOi
b paHITy3bK0i MOBH, 30KpeMa Ha JCPUBAIliI0 IMCHHHKIB.

Buxnan ocHoBHOro wmarepiany. bararo apaOGChkux CJiB YKOPEHWIHCS Y
dbpaHIy3pKiii MOBI, HaOyJlu MPUTAMAaHHUX 1d TIpaMaTUYHUX KaTeropiil, aKTUBHO
OepyTh y4acTh y CJIOBOTBOPEHHI, MOMOBHIOIOYN W 30arauyroud JEKCUKY MOX1THUMHU
cnoBamu. IIpo ¢yHKIIOHANBHY ajamnTailito apali3MiB CBIAYUTH TOSIBA HOBUX
JEKCUYHUX OJWHUWIb, YTBOPEHUX IIUIIXOM TIOEJHAHHS apaObChKUX OCHOB 1
dbpany3pkux adikcis, 10 3yMOBUJIO BUHUKHEHHS CiiB-T10puiB [1, c. 83].

ApaOChbKui TUIACT JIGKCUYHUX 3al03UYE€Hb MOKHA MOJIJIMTH Ha TMOXIJHY Ta
HEMOX1JIHy JIeKCUKy. [loXiHOIO MOXHa Ha3BaTH Ty JIEKCHUKY, $IKa, YTBOPIOIOUU
NEpUBAIlIMHANA  3B’A30K HA OCHOBI MOBHU-PEHHMIEHTa, a00 OGOPMITIOETHCS
bpaHIly3bKUMH  CJIOBOTBOpUYMMH  adikcamu, abo pa3zoMm 3  (paHIy3bKUMU
KOMIIOHEHTaMH YTBOPIO€ CKiIafaHl ciioBa. [Ipu adikcanbHOMY CIOBOTBOPEHH1 HOBI
CJIOBA YTBOPIOIOTHCS 3a AOMOMOIOI0 crHemiaabHux mMopdem, npedikciB 1 cy(ikcis,
OCOOJIMBICTIO SIKMX € T€, L0 HOCIi MOBH MOXYTh PO3PI3HATH iX 1 pO3YyMITH iX
3Ha4YeHHS [2, c. 60].

Imennuku-apabizmMu (PpaHIly3pK01 MOBH YTBOPHJIMCS 32 MOJIEIUIIO «apadChKa
ocHoBa + (panimy3pkuii cydikc». Hampukmaa, 3a momomororo cydikca —ade
YTBOPUITUCS TTOX1/IHI IMEHHUKH XKIHOYOTO POy Bijl apaOChKUX OCHOB, SIKI BKa3YIOTb
Ha Bupi®O abo mito. Y AesSKUX BUMAQAKAX BIH BHpa)XKa€ MEUOPATHUBHUN HIOAHC Y
MOXIJIHUX BIJ apaOChKUX OCHOB: (TyT-HYH) > coton — cotonnade («0aBOBHsIHA
TKaHWHa»); (eiiMy:HyH) > limon — limonnade («iuMoHan»); (Ha:pUHIKYH) >
orange — orangeade («opaHKaJ, aneIbCUMHOBUI Hamiiiy); (capca:HyH) > fanfaron —
fanfaronnade («xBacrori, haHpapoHCTBOY).

Cydikc —age Bka3dye Ha CYKYIHICTh OJHOPIJHUX MPEAMETIB, Ha Ait0 abo Ha
pe3yNbTar i€l Aii, yTBOPIOIOYM IMEHHUKH YOJIOBIYOTO poAay: (1a:3aBapyH) > azur —
azurage («mporec BiIOUTIOBaHHS TKaHWHY); (Mmkanda:tatyH) > calfat — calfetage
(«xkoHOMaYeHHs»); (Maxa:3uHy) > magasin — magasinage (1) «31aBaHHs Ha CKJIaIy,;
2) «yac 30epiraHHs Ha CKJIaJi»; 3) «Ijiata 3a 30epiraHHs Ha CKIadi»).
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Cydikc —at BiIHOCUTBCA 0 Tpynu Cy(IKCIB, Ki YTBOPIOIOTh y (PpaHIly3bKid
MOB1 CyOCTaHTHBH, 110 MalOTh 3HAYEHHS CYKYIHOCTI JItOJICH, KOJEKTHB: proletariat,
aggloirierat, habitat [5, c. 95-85]. Lle#i cydikc yTBoproe 3ae0UIBIIOr0 IOXiJHI
IMCHHUKHA YOJIOBIYOTO POAY BiJl apaOChKMX IMEHHHMKIB 1 OCHOB: (Xallllla:Ilu:H)
MHO’KMHA BiJI CJIOBa (Xalllla:IIyH) Aa€ y ¢ppaHily3bKiii MOBI MOXiIHE «assassinaty —
«yOMBCTBO»: «...ils ane mentionnaient que des suicides sans envergure et de petits
assassinats d’amateur» [8, c. 108].

CTBepmKyoud TyMKy PO MPOIYyKTHUBHICTH IIbOTo cydikca, I'. 3aBamoBchka
BKkasye, mo B [liBHIYHIA Adpulill MIHUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS apabChKi ClOBa 3
bpaniy3pkuM cydikcom —at s MO3HAYeHHs aJMIHICTpaTUBHUX TMocaa abo
JepKaBHOTO YCTPOIO JISSIKUX CX1THUX KpaiH: caidat, cheikat, émirat, imamat, khalifat,
sultanat ((xima:paTyH) «3aMICHHIITBO», «xamnidar»; (iMa:MaTyH) «KEPIBHUIITBO,
TJIABEHCTBO», «JyXOBHE KEPIBHUIITBOY»; (CaJITAHATyH) «JAepXxasa, cyiaTaHat» [3, c.
111].

Cydikc —erie , sSKui JOAa€ThCS O 3aO3MYEHUX apaOChKUX OCHOB, YTBOPIOE
MOX1AHI IMEHHHMKH, 110 BHPAKAIOTH 3/I€OUTBIIOI0 MOPaIbHUN HETOJIK 1 BIAIMOBIIHI
JI0 HBOTO SIKICTb, 110, pE3yJIbTAT II€l fii, YKa3ylTh Ha Miclle, ¢ BiIOyBa€ThCS Jisl.
«CeMaHTHKa TBHOTO Cy(iKca MOEAHYE TaKOX TakKl 3HAYEHHS, SK BHUPOOHMIITBO,
TOPTiBJISI TOTOBUMH BHPOOaMU, a TAKOXK Miclie BUPOOHHUIITBA, TOPTiBII» [7, ¢. 56-59].

VY ¢panuy3pkiii MOBI 03HaueHUN Cy(IiKC YTBOpIOE BIJ apaOCbKHUX OCHOB
IMEHHUKH JKIHOYOro poay: (MUCKM:HYH) > mesquin, -€ — mesquinerie (1)
«y0Oorictb»; 2) «api0’s3KOBICTb»; 3) «CKHapicTh»); (capca:pyH) > fanfaron —
fanfaronnerie («xBacrtomi, ¢andaponctBo»); (y:ayH) > luth — lutherie (1)
«BUPOOHUIITBO CTPYHHUX MY3UYHUX THCTPYMEHTIBY; 2) «pEeMeciio 1 BUPOOHHUIITBO
CTPYHHUX MY3WYHHUX I1HCTPYMEHTIB»); (Ha:pUHIKYyH) > orange — ocangerie (1)
«opaHxepes, TEIUTUIA»; 2) «amelibCMHOBA IUIAHTaIlis»); (CyKKa:pyH) > sucre —
sucrerie (1) «IyKpoBuUii 3aBOJ»; 2) «COJIOOII, ITYKEPKU ).

Cydikc —eur y dpaHiy3pKii MOBI yTBOPIOE IMEHHHMKHU BiJl JIECHIB, SIKI
BBAXKAIOTHCSA 3allO3MYEHUMM BiJ apaOcbkux oOcHOB: calibrer —  calibreur
(«xamOpyBanbHUKY); chiffrer — chiffreur (1) «paxiBHUK»; 2) «HPPYBATLHUKY);
masser — masseur («Macaxxucrt, -ka»); avaliser — avaliseur («mopyuautensy). opma
XKIHOUOTrO poay Ha -euse, Ha aymky lO. CremaHoBa, He 3aBXKAU BBaXKAETHCA
HOpMaTtuBHOW. Tak, la receveuse («KOHAYKTOpKa B aBTOOycCi 4M TpamBai») (10
YOJIOBIUOTO receveuse) Ie JOHeAaBHa BBAKAJIOCS Majlo HE ByJbrapusmom [6, c. 127-
131]. Ha namy nymKy, T€ caMe€ MOKHa CKazaTH Mpo apaOChKe MOXiAHE Ha -euse

(massacreuse), sIK€ 1 10 CbOTOJIHI BBAKAETHCSI BYJIBIAPU3MOM.
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Cydikc -in (-ine) y dpaHity3bpKiii MOBI BIACTUBUN IMEHHHKAM 1 TPUKMETHUKAM,
TOMY BiH YTBOPIOE TIOX1/IHI IMEHHHMKH 1 MPUKMETHUKHU Bijl apaOChKUX OCHOB: (aJI:raji)
> alcali, alcalin, -e («ryxHui, -a»); (CyKKapyH) > sucre — sucrin («IyKpoBa JHHSI»);
(raxBaTyH) > café¢ — caféine (dhapMm. «kodein»).

Cydikc —isme B cyyacHiii (paHIly3pKili MOBi € HalOUIBII MPOITYKTHBHUM, BiH
MO’K€ BHpa)XaTH CYCIIJIbHI sSBHUINA a00 MOpabHY MO3MII0 JTIOAUHH, 11 (Hi3UUHUN
CTaH, Pi3HOMAaHITHI CBITOTJIIIHI KOHIemIii. Bing apaOchkux OCHOB cy(ikc —ISme
YTBOPIOE Taki MOXimHi: (anm-Kyxy:my) > alcool — alcoolisme («amkoromizm»);
(pari:pyn) > fakir — fakirisme («daxipcTBo»); (icma:myH) > islam — islamisme
(«icmami3zmy); (raxBaryH) > café — caf€isme («oTpyeHHs kodeiHoM — O€3COHH,
cepIieBe 3aXBOPIOBaHH:»); (Cy:bi1) > soufi — soufisme («cydizm»).

Cydikc —iste akTmBHO Oepe y4acTh B YTBOPCHHI TOXiJHUX IMEHHHUKIB BiJ
apaOCbKUX OCHOB 31 3HAYEHHSIM OCOOM 3 TMOCTIHHUM 3aHATTSAM 1 mpodeciero:
(km:Mu:ia:y) > chimie — chimiste («ximikx»); (an-mxadbpy) > algebre — algebriste
(«mMaTeMaTuK; TOW, XTO BUBYAE anredpy»); (xaBBa:naTyH) > aval — avaliste («ocoba-
HOPYUYHUTEIND 32 BEKCEIIEM»).

Cydikc — ation (—isation) € mpoAyKTUBHUM y CydYacHid (paHIly3bKili MOBI i
YTBOPIOE Bijl apaOChKUX OCHOB MOXIJHI, SIKI BUPAKAIOTH Mi10: (ayI-Kyxy:1y) > alcool
— alcoolisation («yTBOpeHHsI COUPTY, ajKoJorizamis»); (icma:myH) > islam —
islamisation («icrmami3allisi, EpEeTBOPEHHS Ha iciam»); (My:Mmi:ia) > momie —
momification («myMidikaiiisi, IepeTBOPEHH Ha MyMmito»); (Tapi:patyH) > tarif —
tarification («Tapudikariisi, po3IiHKa»).

Cydikc —ier (-tier,-iére,-tiere) nomaeTbcs 10 apaOCBKUX OCHOB 1 YTBOPIOE
IIUPOKE KOJIO CyOCTAaHTHBIB 3 KOHKPETHHM 3HAYEHHSM, MO3HAYAIOUW 3/1€01IBIIOTO
npodecito ocoOu, BMICTUIUIIE, HA3BU POCIMH: (Mu:Ba:HYH) > douane — douanier
(«mutHUKY); (y:nyH) > luth — luthier (1) «ckpumnkoBuii Maiictepy»; 2) «TOproBellb
MY3UYHUMHU IHCTpYMEHTaMmW»); (Maxa:3uHy) > magasin — magasinie («KOMIPHUK,
3aBilyBau CKJIaay»); (mapbaTyH) > sorbet — sorbetiere («mocys ajisi MOPO3UBaY);
(a3-3ypy:py) > azerole — azerolier (0OOT. «icmaHChKUU Thiay»); (anm-0apry.ry) >
abricot — abricotier («abpukocoBe AepeBo»); (ka:hy:pyH) > («xkaMdopHE AepeBO»).

@paHiy3pki  3MEHIIYBaNbHI  cy(dikcu  Oynu  HaMOLIbII — aKTUBHI Y
naBHbO(MPAHIlY3bKili MOBI, y sKiii 1 BimOymocs cimoBoTBopeHHs [4, c¢. 159-157].
Hampuknan: (anbapyn) > ambre — ambrette (XIII ct., «pocnuHa, sika TOIMIMPIOE
aMOpoBuil apomaty); (Ky0606a-TyH) > jupe — jupon (XIV cT., «HWXHS CITITHUIISN);
(xapa-datyHn) > carafe — carafon (XVII cr., «rpadununk»); (pusmaTyH) > rame —

ramette (XIX cT., «1mayka MOIITOBOIO Mamepy, CTOC Manepy MEHIoro Gopmary).
150



MoBa Ta MOBJIEHHS: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTIYHM I, KOMYHIKaTUBHUM Ta AUJAKTUYHMI acCIeKTHU

Ha cydacHoMmy erami po3BUTKY (PpaHIly3pbKOi MOBHM BOHM HE MPOJYKTHUBHI MJis
apabChKHX 3aII03UYCHb 1 HE YTBOPIOIOTH MOXITHUX B1JI apaOChKHUX OCHOB.

OTxe, aHalli3 TOXITHUX JIGKCHYHUX OJMHUIL BiJl apaOChKUX 3al03MYEHb
JTI03BOJIMB YCTAHOBUTH, IO YTBOPEHHS Cy(IKCAIbHUX JI€PUBATIB MA€ CHUCTEMHHUM
Xapaktep. 3amo3udeHi apabcbki OCHOBU HACTUIBKH aCHUMUTIOBANUCS y (ppaHIly3bKii
MOBI, IO AKTUBHO BHKOPUCTOBYIOTHCS JII YTBOPECHHS MOXITHUX CIIB y Tpymax
IMEHHUKIB 3a JOIOMOT'OI0 3HAYHOI KUTLKOCTI (paHIy3bkuX cydikciB: —ade, —erie, —
age, —eur, —in (—ine) —ier. HeoOXiaHICTh Y TAKUX MOXITHUX YTBOPCHHSX MOSICHIOETHCS
00’€KTUBHUMH TMOTpeOaMU MOBH B JIGKCUYHMX OJUHUISAX JUIsI TO3HAYEHHS
MpEeAMETIB, /I, CTaHIB, SKOCTEH IIpeAMETIB Ta 1H.

CnMcoKk BUKOPUCTAHUX JIKepeJ
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8. Troyat H. Le carnet vert. — M.,1974,

Hamania Cmaxuiok,

KaHIuJaT (QUTOJIOTIYHUX HAYK, CTAPIIUN BUKIIAaad

Kadeapu cIoB’THCHKOT (DUTOJIOTIT Ta 3araIbHOTO0 MOBO3HABCTBA,
Kawm’sinenp-I1loainbehkuil HallloHaIpHUM YHIBepcUTET iMeH1 IBana OrieHka

CTEPEOTMUII )KIHKHU B MOJbCHKHNX TA YKPAIHCbKUX NAPEMISIX
[IpoTsirom CTOJNITH MPHUCTIB’S CTBOPIOBAJIM MEBHUIN KaHOHIYHUI HAOIp puc, 10
CTAaHOBJISITH TIEPEBAXHO MOBHHMM Ta KyJIbTypHUH oOpa3 >KiHKU. Jleski 3 HuX,
MOKAa3yl0uX YOJOBIYl Ta kKIHOYI CTOCYHKH, TAKOXK OIMOCEPEAKOBAHO XapaKTEPU3YIOTh
4OJIOBIUY CTaTh. TakWil KaHOH PpHC, IO ONHCYIOTh 00pa3 >KIHOYHOCTI Ta
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MAacKyJIIHHOCTI, BC€ IIl¢ ICHY€ B HapOJHIA TMaMm’sTi, CTBOPIOIOYU MEPEKY
[UPKYJIOIOYUX CTEPEOTHUINIB. AHaJI3 TOJBCBKUX Ta YKpaiHCHKUX adOopu3MIB 1
NPUCTIB’iB, IO CTOCYIOTHCS TEHICPHUX XapaKTePUCTHK, IIOKa3ye, M0 BOHHU
3Me0IBIIONO0  CTOCYIOTBCSL  KIHOUHMX OCOOJMBOCTEH. Y HHX TMEpeBaxaroTh
aHTU(QEMIHICTUYHI YM amOIBaJIEHTHI NOTJISIAM, 3a SKAMH HAYTh XOJOIHI Ta
parfioHajbHi, TOA1 K MO3UTHUBHI MOTJISAN Ta KOHTEKCTH 3yCTPI4aloThCs Halpialie.

binpiricts mpuciiB’iB MAKPECTIOE Kpacy — SK JyK€ BaXKJIHUBY SKICTh JKIHKU:
non.: «Mezczyzna powinien by¢ tylko troche tadniejszy od diabla, a kobieta tylko
troche brzydsza od aniola»; yxp.: «eapua OiguuHa, AK Y Ay3i KAIUHA», <HAWLIU
Topnuni 2apno i 6 xycmuni», «i 603a He 803uUld, a 08IP YKPACULA»

Kpaca - 11e HaiiO11b11 OUiKyBaHUM aTpuOyT, BOHA BU3HAYAE KIHOYHICTH, a TAKOX
BHU3HAYa€ IIHHICTh: NOJL.: «Kobieta pickna warta jest zawsze tyle zlota, ile wazy, ale
kobieta, ktora przy tym kocha, nie ma wprost ceny», «Nie pomoze bielidlo, kiedy
baba straszydloy»; yxp.: «xopowa, 8poonusa, mintbku 6ioa, wo ceapausa». OIHAK 1e
TaKOX Hece B co0l NeBHY HeOe3neKy, 00 MOKe CHPUYMHUTH MAapHOCIABCTBO KIHKH,
aTpuOyTOM sIKOro € a3epkano: moi.: «Lustro jest najodpowiedniejsza ksigzka dla
kobiety.

OxpeMa rpyna OpuCHiB’iB XapaKTepU3y€ MOBY JKIHKH, OCKUIbKHM B 0araTbox
KyJIbTypax Bipa B Te, IO iHka Oarato roBoputh (moi.: «Cud nad cudami —
niegadatliwa miedzy niewiastamiy», «W zgromadzeniu kobiet najlatwiej o mowce, a
najtrudniej o stuchacza»; yxp.: «2comonina, 0oku 00yoina», «xou eapuia He 8apu.a,
abu 0obpe cosopuna,»). KpiM TOTO, MIIKPECIIOETHCS, IO KIHKA 3aBXIU BXKUBAE
CJIOBA MIKIJIUBUM YMHOM. TOX BOHA Hepo30ipivBa, Operie 1 He TOTPUMYETHCS CBOIX
o011HOK (110J1.: «Zachowac co w sekrecie, najciezej jest kobieciey; ykp.: «3nae Kyma
— 3HAE Ni8 cenay).

HacrtymnHa kaTeropisi CTOCy€ThCSl THTENEKTyalIbHUX 3/[10HOCTEH. 3 0gHOTO OOKY,
MPUCHIB'ST BKa3yIOTh Ha JIESKI 1HTENEKTyallbH1 oOMmexeHHs (moi.:. «U kobiety wlos
dtugi, a rozum krotki», «lle bialych wron, tyle mqgdrych zony; yxp.: «6ab suuti po3ym
— 0ab 's;lue KOpoMUCNIOY»), 3 THILIOTO BOHU CTBOPIOIOTH CTEPEOTHUIl PO3YMHOI Ta XUTPOI
xiHkH (T071.: «Kobiety, cho¢ sig nie uczq w szkole, zawsze wywiodg w pole»). 3rigHo
3 TpaJMIN€ro, ISI HecTadya MYJPOCTI YW pO3yMy dYacTo Hae pyka o0 pyky 3
HEMO>KJIUBICTIO KOHTPOJIIOBATH eMoIlii (roit.: «Kazda kobieta dwa razy szaleje: kiedy
sig¢ kocha i kiedy siwieje»; ykp.: «6aOuHi cioo3u 4um Oinvuie CNUHAU, Mum Oilvuie
60HU Jmombcay). [IpUCTIB’ST TakoXX BHUCIOBIIOIOTH HECTAOLIBHICTh KIHOYUX
nouytTiB (mos.: «Gust kobiet, pogody jesienne — wszystko to odmienney); inmmi
HaroJIONIyIOTh Ha TaKUX SIKOCTSX, SIK BIEPTICTh (MOJ.: «Latwiej wroga pokonad, niz
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kobiete przekonacy; ykp.: «orcapmysana 6aba 3 konecom, OOKU Y CHUYSX 3ACMPIALAAY)
a00 TPUMXIHBICTh (TON.: «Smiac¢ sie i plakaé bez przyczyny, umiejq wszystkie
dziewczynyy).

[IpucniB’s Tako)X BKa3ylOTh Ha KOHKPETHI POJIi, Kl JKIHKA MOBHHHA TPaTH Y
CYCITUIBCTBI. BUTBIIICTH 13 HUX TPOCTABISE CIM’I0, aKe TITBKM BOHA MOXKE N1aTh
JroAauHl mwacTs. | sk HalBa)KTUBIII JKUTTEBI 1111 YOJIOBIKIB - 11€ POOOTa, CTBOPCHHS
ciM'l, 0aThKIBCTBO, TaK HAWBAXIMBIIIUMHU IUIAMH MJI JKIHOK TOBHHHI OYyTH
OJIPY’)KCHHSI Ta MaTEpPHHCTBO. be3 mumoly JKiHKa BTpadae CBOIO 1ACHTHYHICTH 1
3HMKa€ i3 cycrinberBa (oL.: «Slub albo klasztor, oto los kobietyw). ITpuciiB’s 9iTko
BHU3HAYAIOTh OCHOBHI OOOB'S3KU JPYKUHU: BOHA MOBUHHA MIKIYBATHCS PO OYJIMHOK,
roTyBaTH, IIWTH, JOTJIAJIATA 32 OYJUHKOM 1 MOPSAKOM B OYyAMHKY, 0OCIyTOBYBaTU
YJIEHIB IOMOTOCIOIapCTBa Ta 30LIbIIYBaTH JOMAIIHE MaitHO (moj.: «Dobra zona —
stuga domay; ykp.: «owcinoua poboma Hikoau He ngeac cnamuy, «2ocnooap 6e3
JHCIHKU, AK 0Oe3 ouyeu»). OAHO3HAYHO IMO3UTHBHI 3HAYEHHSI TAKOX MPUIHACYIOTHCS
maTepuHCTBY (1ot «Kobieta bez dzieci jako bez ryb sieci», «Dobre dziatki zdobig
matki»; yKp.: «ykoeo € Hemvbka, y moeo i 201i60HbKA 21A0CHbKAY», «<Mamepi KONCHO!
OUMUHU HCATb, DO KOMPO20 NAbYs He 8pidce, MO 8ce OOIUMDBY).

CrareBuil acneKT 4YOJIOBIYO-)KIHOYMX BIHOCHH Y TPHUCHTIB’SIX TPEICTaBICHUN
MIJKPECICHHSAM JKIHOYOI MpUBAaOIMBOCTI. YONOBIK CHPOBOKOBAHMI 30BHIIIHICTIO 1
MOBEIIHKOIO JKIHKM, SIKOMY BaXKO YHUKHYTH CIHOKycC (mof.:. «Latwiej wor pchet
upilnowaé niz jedng dziewczyne», «Zona ladna, zawsze zdradnay; yxp.: «3aceamana
dieka ycim eapnay», «He iide Odieka 00 yepkeu 602y Moaumvcs, a uoe Ha XA0NYie
OUBUMBCAY, K3 CMAPO20 Nidy — COJOMKOI HAKPUIO, d MON00020 CAMA HAZPIIo»).
Tox mBi ii poni uiTko OKpecneHi: pepMepchka Ta cekcyanbHa (Hoi.: «Zone trzeba
dwa razy stuchac: raz jak wola — chodz jes¢, a drugi — chodz spacy»; ykp.: «llle
KHUICKU 8 CYyMUI, A 821ce XIONYL HA OYMUYD»).

[TpucniB’st CHIIBHO MIAKPECTIOITh MOTPEOY JKIHKU MIJKOPSTUCS BOJII YOJIOBIKA.
Yepes numo0 apyKrWHA CTA€ MTACHBHUM YYACHUKOM JKHUTTS YOJIOBiKa, IKUH Ma€e MOBHY
Biany Haa Hewo (moi.: «Ojczyzng kobiety jest jej maz»; ykp.: «Cobaka po3ymHiua
8i0 babu.: Ha xa3zfina He 2aékax). JKIHKY OLIHIOIOTh HETaTUBHO, KOJM BOHA YHUKA€E
TAKOro POy MIAMOPSAKYBAaHHS CBOEMY YOJOBIKOBI a00 KOJU POJIi JIPY>KUHU Ta
4oJIOBIKa 3BOPOTHI (moi.: «Niedobrze tam, gdzie mqz zZonie w garnki zaglgda»,
«Biada temu domowi, gdzie Zona przewodzi megzowiy).

3riIHO 3 BEJIMKOIO KIJIBKICTIO MPUCIIB’IB, YOJIOBIK MOXE OUTHU JPYKUHY (TIOJL.:
«Kiedy mqz zony nie bije, to w niej watroba gnije, a kiedy jg przechlasta, to w nigj
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watroba przyrasta», «Kochaj Zone calg duszqg, a trzqs niq jak gruszg»; yxp.: «/lroou
SAK OVULY, A MPACU SIK 2PYULYY).

HaBenenuii Buille MOPIBHSJIBHUN aHaNI3 MOXKE BKa3yBaTH Ha MUKKYJIBTYPHY
CXOXICTh TEHACPHUX CTEPEOTHUINIB Ta iX MillHE OOIPYHTYBaHHs B Tpamullisx. Ciia
TaKOX MIJIKPECTUTH, 1110 BOHU MalOTh HAJ3BUYAITHO CUJIbHUI XapakTep, Xo4a 10 HUX
YacTO CTaBJSITHCS HECEPHO3HO. Y HaBEACHUX MPUCHTIB’SIX rajuepest )KIHOUUX PHUC TyKe
Oarata. CrepeoTurn >KIHKA OKPECICHHMH SK 3aragkoBa 1CTOTa, CIIOBHEHA
cynepedyHocTei. JIIHrBICTUUHUN 00pa3 KIHKM MICTUTh CyMIII 3axOIUICHHS Ta
3HEBAru, siKi MPOSBIISIOTHCS Y MO3UTUBHUX YW HETAaTUBHUX KOHOTALISIX JIGKCUKOHY,
[0 HAJIECKUTH JI0 KOHIIENTYaJbHOTO MOJS «KiHKa». BulesasHaueHi 0COOJMBOCTI,
3BUYANHO, HE BUYEPITYIOTh yCiX BJIACTHUBOCTEH, SIKI MOKHA MpUIUcATH KiHkaM. [o
HUX MOXHA CTaBUTUCS SK JO CYKYIDHOCTI XapakTEPHCTHK, IO CTAHOBIATH
CTEPEOTUITHUI 00pa3 KIHKHU B MOJbCHKUX Ta YKPATHCHKUX MPUCIIB’SIX.

XopomuM MIACYMKOM MIPKYBaHb LIOJ0 IIUX CTEPEOTHINIB MOKE OyTH LIMTATa 3
kUK «Ilcuxomoris xinku» Kazimexka [locmimmis (1992): «Jlroackka MisUIbHICTD —
il 1HMBITyaJbHE Ta BHJIOBE BJIOCKOHAJIICHHS — MPOSBISETHCS, MK 1HIIUM, SIK y 3MiH1
«IPUPOJTHUX» MOJIETIEH MOBEIIHKH, TIOB’ SI3aHUX 3 TEHJIEPHUMU POJIIMH, TaK 1 B 3MiH1
COIIIAJIBHUX CTEPEOTHIIIB MO0 «KIHOYHOCTI» Ta «MacKyJIiHHOCTI». [lopymryroun 11
CTEPEOTHUIIH, & TaKOXK MEBHI «IPHUPOAHI» CXUIIBHOCTI, JIIOAUHA PO3IIMPIOE MACIITa0
peakilii, po3muproe chepy CamMOBUpPaKEHHS, 1 THUM CaMHM CTa€ Kpamorw 1
JocKoHamimow» [4, c. 205].
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bozoana Illumkosa,

Kam’snenp-Iloainbehkuil HaIlloHAILHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBaHa OrieHka
Haykoeuii KepigHuUK:

Temana Kanunmk,

KaHIUIaT MeAaroriyHux HayK, 3aBiayBad Kadeapu HiMEIbKOo1 MOBHU
Kawm’snenp-Iloainbehkuil HaIlloHAILHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBaHa OrieHka

EMONINHI KOHIIENTHU Y HIMEIBKIN TA AHTJIIMCHKIN
MOBHIN KAPTUHAX CBITY

BripoioBx oOCTaHHIX AECATUIITH MPOOJIEMU B3a€EMOJIi MOBU Ta KYJIbTYpPH,
BIUIUBY KYJIbTYPHHUX, COLIAJILHUX Ta TMCUXOJOTIYHUX YMHHHMKIB Ha MOBHI IpollecH
BUKJIMKAIOTh HEAOUSKUI 1HTEpEC MOBO3HABIIIB, SIKI BUBYAIOTh KPUTEPII EMOTUBHOCTI
MOBH, CIIBBIJHOIIICHHS JIIHTBICTUKH M MapajiHrBICTUKH eMoIliid. EMortrii, BXoAsATh y
NICUXOEMOLIWHY cdepy JIOJUHU, € CBOEPITHOI PEAKIIE0 Ha HABKOJMIIHIO
JUHACHICTh, BAKOHYIOUH BIJOMBHY, PETYJIATOPHY 1 KOTHITUBHY (DYHKIII1, 3aJIUIIAIOTHCS
3araJkoBuM (€HOMEHOM, BIUIMBAIOYM HA PO3YMOBY Ta KOMYHIKATUBHY JiSTbHICTH
moauuu. Collialli3oBaHi B MEBHIM KyJIbTYpl, COIiyMi, eMOIlli (GOpMYyIOTh KOHIIEITH,
JOCIIIJIKEHHSI SIKUX Ja€ 3MOTY BIATBOPUTH MOBHY KAapTHHY CBITY THUX YH THX
HapoiB. OcoONMBHUI 1HTEpEC BUKJIMKAE BUBYEHHS TUX HOMIHATUBHHUX TPYIH, SIKI
(GIKCYIOTh  pe3yJabTaTH  Mi3HaHHS  (EHOMEHIB  eMOoUidHOro OyTrra  ocolu
(A. BexoOuipka, 3. €. ®omina, B. 1. [llaxoBchkuit).

VY cydacHii JIHTBICTUYHIA Haylll HEMAa€ OJHOCTAMHOCTI OO0 BHU3HAYEHHS
HNOHSTTA «KOHYyenmy». Y HaIIOMY JOCIIPKEHHI TPYHTYBaTUMEMOCS Ha TaKoMy, a
came: «KoHyenmy. 1) OCHOBHA OJMHUIIA CBIZIOMOCTI, OIEpaTHBHA 3MICTOBA OJIMHULIS
nam’siTi MEHTAJIbHUX YM MICUXIYHUX PECYPCIB HAIIOI CBIJOMOCTI, 1[0 MICTUTh ICTOTHY
JacTKy He BepOaizoBaHoi iH(popMarllii; 2) JeMEHT KOTHITHBHOI 0a3u JIIOIUHH,
MapKOBaHUW ETHOKYJBTYpPHOI cHenu(iKow, 3JaTHUA OTPUMYBaTH BepOajbHE 1
HeBepOanbHe BUpakeHHH[ 1, c. 146].

H. A. KpacaBchkuii 3a3Ha4ae, 10 OCHOBOIO KOHIIENTY CIYrye «(ppa3eonoriaHo
BepOaizoBaHe sBHILE, 0 0a3yeThCS HAa MOHATTEBIA OCHOBI, BKIIIOYAlOYM B cele
KpIM MOHATH 00pa3iB, KyJbTYpHY LIHHICTh 1 (PYHKIIOHAJIBHO 3aMILIy€ JIIOJUHI B
npoiieci pedrekcii 1 KOMyHIKaIli npeaMeTu (B MIMPOKOMY CEHC1 CJIOBa) CBITY, IO
BUKJIMKAIOTh TMPUCTPACHE CTaBIICHHS N0 HUX moauam»[4. c, 138]. V minrsictuil
eMOIlId ICHYIOTh PI3HI HOrfsaaM Ha ix kiacudikaiiro. KoHuenTu sk MeHTalIbHI
YTBOPEHHS MOKYTh BITHOCUTHUCH JI0 PI3HUX THUIIIB: «VA61eHHS, (pelim, cxema, 0opas,
cyenapit». Cepell KOHIIENTIB BUOKPEMJTIOIOTh 1HMB1IyabHI Ta KOJEKTUBHI, a TAKOX
KOHIIENTH a0CTpakTHUX 1 KOHKPETHHX IMeH. Ha cyudacHOMy ertami pPO3BHUTKY
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KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKM TIpoOJjieMa CEMaHTHYHOIO IIPEJCTABJICHHS EMOIIii
MPE3EHTYEThCSI B paMKaxX CMHCIOBOro Ta MetadopuyHoro miaxoxy. Emoriiini
KOHIIETITU MOXYTh TPAHCIIOBATUCS 3aBASKU YHIBEpCAIbHUM MpUMITHBaM ,,gut”,
,»Schlecht”. Bynp-sika emortisi, sika oTpuMana BepOabHE TOSCHEHHS, OMUCYETHCS
meTtadopudHo. MOBHIN KapTUHI CBITy, siKa BigoOpaskae CyCHiibHI HajOaHHS Ta
JOCB1J], MO’KHA CMIUJIUBO MTPOTHCTABUTH XYAOKHIO KapTHHY, SKa MIPOYKYE CTBOPCHHSI
HOBUX a0cTpakTHUX 0oOpa3iB[4, c.130].

MoBo3HaBIIi, SIKi BUBYAIOTh €MOLIMHUN CTaH JIIOJMHU 3 KOHIIEITYAJIbHOT TOUKH
30py, BHUIUIAIOTH  3a3BUYail  Taky  KjiacuQiKalliio: KOHIENTH «CMaHy», sKi
peTNpPe3eHTYIOThCS  JIEKCEMaMH CTpaxy, THIBY, BiJiual0, CaMOTHOCTI, JIFOOOBI;
«acoyiamusHo-eMOMUGHI». IOPU POKY, MaridyHl pUTyalIH, SBUINA MPUPOJIH,
KOJIOPATUBH,  MOPAJTBHO-CTHYHI  KaTETOpii; KeMOMUBHO-CAKpaIbHi KOHYEenmu.
AHani3 HayKOBUX Ipallb BUAATHUX JIHTBICTIB, MOBO3HABIIIB Ta MICUXOJOTIB OKAa3aB,
o0 SK 1 JJIS HIMEIBKOMOBHOI TaK 1 ISl aHIJIIMCbKOMOBHOI KYJbTYpH TaKl THIA
KOHIICTITIB € PEJIICBAHTHUMM: HCUXON02IUHI (3a30picmb, 20pdicmb, Cmpax, 2His);
Qizionociuni (xon00, cneka, Oinb, emoma); abCMpakmui (KOXAHHS, OYULA, HCUMMIAL,
oost); npupooni( gropa, payna, npupooa)[6, ¢.57; 5. c. 82-40].

binbmiicte  mcuxomnoriB - Kiacu(ikylOTh  €MOIlli  Ha  TO3UTHUBHI  Ta
HeraTuBHI. AMepukancbkuii nicuxosior K. [3apg ctBepmxkye, 1mo BCi ICHYHOUI
Kkiacudikamli yCHilIHO B3a€EMOJIOTIOBHIOIOTH OJHA OJHYy. Peasizalisi KOXHOTO
E€MOIIMHOTO KOHIEMNTY BIIOYBAa€TbCS 3a JOMOMOTOK PI3HUX MOBJIEHHEBHUX
3ac00iB: 1) npsama nominayis (der Hass, die Angst, der Neid, die Eifersucht— B
HiMeIbKiii MoBi; anger, hatred, fear, envy, jealousy — B anrmiiicbkiii MoBi); 2)
BUPANCEHHS 30 0ONOMO20I0 MOBHUX 3acobie (BUryku — ach! juch! Oje! Na und?
Ach so. Naja! Pfui Teufell! Hmmm. Soso. Echt wahr? Ach nee. Na wenn schon.
Igittigitt — mns mimenpkoi moBu; Bravo! Hear! Hear! Oh no! Dear God Damn it!
Goodness! Wow! — y anrmiiicekii)[3, ¢. 155].

BaxnuBruM 3ac000M MOBHOTO BIJIOOpaKEHHS MOYYTTIB Ta €MOIN JIOJAUHU €
(dpazeosiori3amMu siKi MOXXKHA TOAUTUTH Ha «HehTpanbHi emouii» (Calm, Indifferent,
Interested), «nosumusni emoyii» (die Freude, das Vergniigen, die Liebe, das Respekt,
das Begierde, das Inspiration), «ueratusai emomii» (Suffering, Doubt, Despair,
Mental Pain). Hait0inpmr  sickpaBo  creiiudiky BHSIBY TMOYYTTIB JEMOHCTPYIOTh
dbpazenorizmu: ,,j-m nicht das Weifse im Auge gonnen — posm. 6 ycoomy 3a30pumu
komy-1".; ,.J-m Dbricht der Angstschweiff aus — koeco-n. npotimae nim 6i0 cmpaxy”,
,wweif3 (abo bleich, blafs) wie eine (gekalkte) Wandwerden — 36niomymu, cmamu
oinum, sk cmina”, etw. ist einrotes Tuch fiir j-n (moc. etw. wirkt auf j-n
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wie ein rotes Tuch) — wo-n. Opamye koco-n.; wo-u. nepsye koeo-1”, ,von Gesundheit
strotzen (nawimu 300po8’sam, Oymu enepeiunum)’, leichte Beine haben (6ymu
Jeekum Ha nioiom)”’[6, c. 350; 7].

B 1mimomy Mo)kHa 3a3HAUMTH, 110 MOBHHUH MPOCTIP €MOILIM MaHiIpecTyeThCs
pi3HEMH 3ac00aMH, B CBOIO 4YEPry ACTAIBHO CTPYKTYPYIOUHCH Ta 30aradyrouuch
BiOOpaXkae  JIHTBOKYJIBTYPHUW CTaH TeEBHOTO  Hapoxdy. [IpoBeneHe  Hamwm
JOCTIPKEHHSI J03BOJISIE KOHCTAaTyBaTH KUIBKICHY IIepeBary KOHLIETTIB €MOI B
aHTJINCHKIA MOBHIN KapTHHI CBITY MOPIBHSHO 3 HiMelbkoro. Hampuknaa koHuenT
«CYMy BepOanizyeTbcsi y HIMEIBKIM MOBI 3a JIOIOMOTOI TaKHUX JIeKceM: rauer,
Wehmut, Gram, Mutlosigkeit. ¥ anrmiiicekiii MOBI Bapiallisg JIeKCeM OyAe 3HAYHO
mmpina: sadness, sorrow, grief, mourning, rue, dolour, dolor, heartsore. I{e cBiguuTh
Ipo T€, U0 HIMEIBKOMY MEHTANITETy, HalpOTHBAry aHIIIIChKOMY, MpPUTAMAHHI
parMaTU4YHICTh Ta IHTPOBEPTHICTh. Y HIMELIbKOMOBHINA KapTHHI CBITY Ha NEpIINAN
IUTaH BUXOJATHh HACTYIHI KyJbTypHI nomiHanT: Konzentration, Erfolg, Einsamkeit,
Liebe, Leere, Gliick, Freude; B anrmiicbkiii: happiness, joy, purpouse, spleen.
Bizememo 11 mpukiaay HiMmenbKy jekcemy ,,FREUDE” ¥ anrmiiiceky ,,JOY”. I
JEeKCeMH € JIOMIHAHTAaMH BIATOBIIHMX CHHOHIMIYHUX PSIIB: KPIM  BHCOKOT
YaCTOTHOCTI, BOHU XapaKTEPU3YIOThCS CTWIICTUYHOK HEUTPaIbHICTIO, BEIUKOIO
MPOYKTUBHICTIO, a TaKOX BHKOPHCTOBYIOTHCS SK CEMAHTHYHHUN KOMITOHEHT, IO
BXOJUTh 7O CEMHOTo Habopy Oarathbox ciiB. Cepen pENSITUBHUX 1 BiACHJIBHUX
Bu3HaueHb ,,FREUDE” BxuBaroTh Taki Jsekcemu: Hochstimmung, Heiterkeit,
froh sein, begliickt sein, Begliickung, Gliick, Zufriedenheit. Jlo HalOIMKINX
CHMHOHIMIB Jiekcemu Freude nanexats: Spafs, Vergniigen, Frohlichkeit, Lust, Liebe,
Gefiihl, Hochstimmung. Croroani ,,FREUDE” ne ,,te, mo npuHOCHUTH 3a10BOJICHHS,
pamicTh;, TPUEMHE MPOBOKCHHS wyacy” (etwas, woran man Vergniigen findet,
was einem Vergniigen bereitet; angenehmer Zeitvertreib). B anrmiiicekiii  MoBi
,JOY” tpakTyerbest uepe3 cuHoHiMu (happiness or contentment pleasure or delight;
rejoicing success; satisfaction, felicity, exaltation, exultation, elation, enchantment,
joviality, thrill, enthusiasm, sunshine, glee 34 BuHMKHEHHS Ta EepPEeKUBAHHSA EMOIIIT
3 BKa3iBKOI a00 0e3 Bka3iBKM Ha mpuuuHy) [6. c. 342; 7, c. 227]. Pagicts TicHO
MOB’sI3aHA 3 TAKUM KOHIIENTaMHU, SIK IIACTs, 3aJI0BOJICHHS; IPUUMHOIO PAJOCTI MOXKE
Oyt m1o0poOyT, ycmiX, yaada, O4iKyBaHHS a00 MEPEeKUBAHHS YOTOCh MO3UTHUBHOTO.
MoskHa BHOKPEMHTH Takuil psn HanOmmkuux cuHoHiMiB ,,JOY”: pleasure, delight,
enjoyment. ,,FREUDE” B HiMelbKili MOBI HE BHUCTYIA€ SIK MPOSIB €MOIIii, HA BIAMIHY
BiJl aHMIMChKOi. B aHMMMCHKUX CIOBHUKAX paaiCTh Ma€ 30BHINIHIA MposB
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(outward show), y HiMenbkHX — II¢ BHYTpilIHE mepexuBands (innere Befriedigung)

[2].

OTxe, pe3ynbTaTi JOCHIKEHHS JEMOHCTPYIOTh BIIMIHHICTh MK KYJbTYpaMHU.
HemoBTopHICTh eMOIIIMHOT KapTHHU OY/b-IKOT MOBH BUAUTIETHCSA HA (POHI BUBUCHHSI
iHmoi. EMoriilinuii KoHIenT, Oe3mepedHo, € Pi3HOBUIOM KYJbTYPHOTO KOHIICTTY 1
30epirae BCi HOro BIACTHBOCTI, JIa€ MOBHE YSBICHHS MpO (parMeHT BiAMOBIIHOI
MOBHO1 KapTHHU CBITy. 3JaTHICTh MOBU BHPaXaTH €MOIIii 3yMOBJICHAa ICHYBaHHSIM
TICHOTO 3B’SI3KY €MOIIii 13 KOTHITUBHUMH Tporiecamu. BinoOpaxeHHs eMOIHOrOo
JOCBIy  BIAOOpaXkaeTbCcsl Yy  CMHCIOBIA  CTPYKTypl  CJIOBa. Y MOBJICHHI
PEINpE3eHTYEThCSl HE camMa eMoIlisi, a 1 KOHIENT, M0 SBJIIE COOOI CKJIaJHE
CTPYKTYPHO-CMHUCIIOBE, JIEKCUYHO OGOpMIICHE YTBOPEHHS, sIK€ O0a3yeThCcsi Ha
MOHSATINHINA OCHOBI 1 BKJIIOUA€ B ce0€ MOHATTS Ta KYJIbTYPHY LIHHICTb. TaKuM YHHOM,
JOCIIIJKEHHSI Y JAaHOMY HampsiMi MOKYThb MAaTH TE€OPETHYHY 1 MPAKTUYHY LIHHICTb
JIJIS1 KOHIIENTYaJIbHOT JITIHTBICTUKH 1 IParMaTUKH.
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CEKLIA 3

CYUYACHI NIAXOJU TA IHHOBALIIMHI TEXHOJIOT'TI V
®OPMYBAHHI IHIHIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTIL.

Inna bosrcok

Kawm’saernp-Tloninschkuit HarlioHAIBHAM YHIBEpcUTET iMeHI [Barna OrieHka
Haykoeuii kepigHuK:

HOnia Kpeubka,

KaHIMJAT NeAarorivHuX HayK, CTapliui BUKIIaay Kadenapu HIMEIbKOI MOBH,
Kawm’suenp-1loninbchkuil HaIlloHaJIbHUNA yHIBepcUTeT iMeH1 [Bana OrieHka

JUIAKTHYHA I'PA SIK METOJL HABYAHHSI IHO3EMHOI MOBU

[Ipaktrunoro meroro HaB4yaHHs IMiK y cyuacHiii Hayli BU3HaHO (pOpMYyBaHHS
1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIETEHTHOCTI, MiJl SKOK PO3YyMIIOTh «3JaTHICTb
YCHIIIHO BUPINIYBAaTH 3aBJaHHS B3a€EMOPO3YMIHHS 1 B3a€EMOJIIT 3 HOCISIMU MOBH, SIKa
BHUBYAETHCS, Y BIAMOBIIHOCTI 10 HOPM 1 KYJbTYpPHHUX TPAJHUILIA B yMOBaxX MpsIMOTO i
OTOCEPEIKOBAHOTO CHIIKyBaHHs» [3, ¢. 90]; 3MaTHICTh BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHS,
HAaBUYKH Ta BMIHHS B IHLIOMOBHOMY CIIJIKYBaHHI.

[{s meTa Mo)ke OyTH IOCATHEHA JIMIIE 32 YMOBU peali3alii KOMyHIKaTUBHOIO
METO/1y, KOJIM YYHI HaBYAIOThCSI KOMYHIKaIlli B IpoIieci caMoi KoMmyHikaitii [3, ¢. 122-
123]. BiamnoBiaHo, OAHIEIO 3 TOJOBHUX BUMOT 0 CY4aCHOT'O YPOKY 1HO3€MHOT MOBH €
HOT0 KOMYHIKATUBHA CIPSIMOBAHICTh, @ TOMY BUMTEIb Ma€ OPraHi30ByBaTHU Ha ypOIli
CIJIKYBaHHS, OJIM3bKE 10 TPUPOHOTO.

HoBeneno, mo ¢GopMyBaHHS IHIIIOMOBHOI KOMYHIKATMBHOT KOMIIETEHTHOCTI
MOXJIMBE 32 YMOBHM BHUKOPHCTAHHS BIiJIIIOBIAHOTO 3MICTY, MPUHLMUIIB, MIAXOIIB Ta
METOMIB HaB4aHHsA [3, ¢. 124-135 Tta in.]. BaxmBe Miclie cepej] CydaCHUX METOJIB i
TexHosoriii HaByaHHsa IMiK 3aiimaroTh irpoBi meromu i TexHojorii [3, ¢. 125], ski
CIPUSIIOTH IHITOMOBHIN KOMYHIKaIIii.

[TpoGiemoto irop, y ToMy 4MCI TUAAKTHUHUX, 3aiMaics 0araTo BITYM3HSHUX
Ta 3apyODKHMX aBTOpiB. Tak, TEOpEeTWYHI OCHOBH Irop sIK METOAY HaBUaHHS
HIMEI[bKOI MOBH, a TaKOX IPaKTHUYHI PEKOMEHJaIlll I0J0 iX 3acTOCYBaHHS
oxapaktepu3oBaHo y mpaii H. boiiko ta JI. IBaHOBO1; 0COOMMBOCTI TUIAKTUYHOI IPU
AK MeToAy (opMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MOJIOIIIMX IIKOJISPIB
BucBiTiioTh O. beckopca, O. CaBueHko. AHami3 mpanp LMUX Ta IHIIUX BYEHHUX
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MoKa3ye, M0 ICHYIOTh Pi3HI MIAXOAW 0 BU3HAYCHHS, Kiaacuikamii JUIaKTHIHUX
1rop TOIIIO.

TakuM YHWHOM, aKTyaJbHICTb JIAHOTO JOCIIDKCHHS IOJISTrae y HEOOXITHOCTI
3’SCYyBaHHSI CyTHOCTI AUJAKTUYHHX ITOp Ta iX 3arajbHOi XapaKTEPUCTUKH K METOIY
HaBuanHsa IMiK B mxori.

['py po3risinaioTh K «BHUJI AISUTBHOCTI B YMOBaX CHUTYyallid, COPSIMOBAaHUX Ha
BIZITBOPCHHS 1 3aCBOEHHS CYCHUIBHOTO AOCBiAy» [3, c. 125]. CyrreBUME O3HaKaMu
MEeJaroriyHoi TPy, SK 3a3HAYAIOTh BUYEHI-METOAWCTH, € YITKO TOCTAaBJICHA MeETa i
pe3yibTaTH HaBYAHHS, SKI MOKHA OOTPYHTYBAaTHU W TOYHO BUAUIMTH; 1 TpUTAMaHHA
HaBYaJIbHO-TI3HABAJIbHA CITPSIMOBAHICTH [3, ¢. 125].

Y Metoauii HaBuaHHsg IMiK po3pi3HAIOTH AEKUJIbKA THITIB irop:

— MOBHI irpu (poHeTHYHI, opdorpadiyHi, JEKCUYHI, TpaMaTUYHI TOLIO);

— MOBJICHHEBI 1Ipy (CUTYallliiH1 Ta pOJIbOBI ITPH Ta 1H.).

Y MeToauil TOYaTKOBOI IMIKOJM TPAJUWLIMHO BUHOKPEMIIIOIOTH ITpH 32
IpaBUJIaMH: JUJIAKTHYHI, IHTEJIEKTyalbH1 (KpOCBOPAH, peOyCH, KpUNTOrpaMu TOLIO)
Ta TBOpYI irpH: TeaTpasisailii, iHCIIeHi3allii, CEOYKeTHO-POJIBOBI [2, ¢. 6].

VYyeni 3a3HayaroTh, MO AWAAKTHYHI ITpU  BUKOHYIOTH Pi3HI  (QYHKIIIL:
PO3BUBAIOTh MUCJICHHS, ySIBY, MOBY, II€BHI prcH xapaktepy. [IpoTe ronoBHOIO METOIO
BIIPOBA/KEHHSI 1r0p y HAaBUAJbHUI mpolec € (hopMyBaHHS IHTEpECY 10 HABYAHHS Ta
HaBYaHHA Y4HIB misaTH [1, c. 37]. JIupakTH4Hi irpu yCyBalOTh NEPEBAHTAXKEHHS Bij
OJTHOMAaHITHOT poOOTH B Tpolieci 6araTropa3zoBOTr0 MOBTOPEHHS CTPYKTYD, CIIPHUSIOTH
3arOCTPCHHIO YBard Ha eTaIli 3aCBOEHHS HOBUX 3HaHb [2, ¢. 6].

Orxe, BimoMi pi3Hi kiacudikaiii irop. KpiMm TumiB, 3a3HayeHUX BHIIE, BUCHI
NOJUISAIOTh ITPH YacTO Ha TpaMaTHYHi, JEKCHYHI, JIeKCuKo-Tpamatuyni [1, ¢. 39].
KpiM TOTO, HOCHIIHMKK TPOMOHYIOTh Kiacu@ikaIilifo irop Ha OCHOBI PI3HHUX
KpUTEpIiB: METH, Hampukian, (OpMyBaHHS HABUYOK (JIGKCUYHHMX, TPaMaTUYHUX,
BUMOBHHUX TOIIO) Ta BMIHb (YMTAHHS, THUCbMa, MEpPEKIaay Ta 1H.); 3a pPIBHEM
KOMYHIKaTUBHOCTI  (KOMYHIKAaTHMBHI, ~YMOBHO-KOMYHIKaTHUBHI, HEKOMYHIKaTUBHI
IrpoBI1 BIIpaBM); 3a PIBHEM YMPABIIHHS JISIMU YYaCHUKIB; 32 HAsBHICTIO POJIbOBOTO
komnoneHTa Tomo (I. Janunosuu) [1, c. 39].

H. boiiko Ta JI. [BaHOBa BUOKPEMITIOIOTH TaKl TUTTH AUIAKTUYHHUX 1TOP:

— IHTeNeKTyaJibHl Irpu, SIKI IPYHTYIOTbCS Ha YaCTKOBO-TIOLUIYKOBOMY,
eBPUCTUYHOMY CIIOCO01 3aCBOEHHS 3HaHb, HATIPUKJIA, KPOCBOPIH;

— TBOpUI ITPH, K1 IPYHTYIOTHCS Ha JOCTaTHHO C(POPMOBaHIM 11I€ B JOIIKUILHOMY
BiIll CIO’KETHO-POJIHOBIHM IFPOBIH JISIIBHOCTI JIITEH;

— POJIbOBI iIrpu, TOOTO IMiTaIlIiHI (POPMU AKTUBHOT'O HABYAHHS.
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3HAYHOTO MOIIMPEHHS HAOylIM OCTaHHIM YacOM pOJIbOBI ITPH, Y SKUX YYHI
BKJIIOYAIOTHCSA Y MEBHY 3MOJIEIbOBaHy cuTyaiito. Ha ocHOBiI aHamizy curyaii
HEOOX1THE NMPUNHATTA pillieHHS. Po3irpyBaHHs CUTyaIllld CIUIKYBaHHS BIJI0OYyBa€ThCS
y BIAMOBIIHOCTI J0 3aJaH0i TeMHu 1 poseii [3, ¢. 126].

JI. Koyeprina miJIKpeciIioe rnepeBard BUKOPUCTAHHS POJILOBUX 1TOP:

1) 3aBasku BHUKOPHUCTaHHIO pOJBOBUX irop Ha ypomi IM MoxyTe OyTu
MIPEJICTABIICHI Pi3HI CTPYKTYpU MOBH, JICKCUKA, [0 YMOKJIUBIIIOE TPCHYBAaHHS YUHIB
y CIIUTKYBaHH1 y OyJb-SIKUX CUTYyaIlisiX;

2) mig 4Yac pOJBOBUX IMOp CTBOPIOIOTHCA CHUTYyaIllli, B SKUX Y4YHI MOXYTb
BXKMBaTH 1 BJOCKOHAJIIOBATH MOBJICHHEBI (OpMH, HEOOXigHI B COLIAJIBHUX
B3a€EMHUHAX, 1 K1 4aCTO HE BiJOOpakeH1 y mporpamax BUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB;

3) poJIbOBI Irpy JONOMArarTh OAraTbOM Y4HSIM BiA4yTH ce€0€ O1IbII BIEBHEHO
[2, c. 10-11].

BukopuctanHs posibOBUX Irop Ha ypokax IM mepenbayae BUKOHAHHS HU3KHU
KOMYHIKaTUBHUX BIpaB, L0 CIPHUS€ BIOCKOHAJIEHHIO HABUYOK Ta YMiHb YYHIB,
aKTHUBI3aIlil B3a€MOJIT y KJIaci, pO3BUTKY BIIEBHEHOCTI JIiTe#t B co0i [2, c. 10-11].

OTxe, MOIUIBHICT, BUKOPUCTAHHS TUAAKTUYHUX ITOP 3yMOBIIEHA, MEPEAyCIM,
MPIOpUTETOM KOMYHIKaTUBHOTO miaxoay a0 HaByaHHs IMiK. Bukopucranus irpoBux
METO/IIB 1 TEXHOJIOT1 HaBYaHHA CHpHUsE€ €PEeKTUBHOMY (POPMYBAaHHIO 1HIIOMOBHOI
KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, @ TaKOX PO3BUTKY MHCIEHHS, YySBH, MEBHHUX
BJIACTMBOCTEH, TMIABUINCHHIO HaB4aabHOi MoTuBamii. CyTTEBUMHU O3HAKaMU
TUAAKTUYHUX ITOp € YITKO BHM3HAYEHI MeTa W pe3yNbTaTH HAaBYAHHS, SKI MOYKHA
OOTpyHTYBaTH ¥ TOYHO OKPECIUTH; IM TpUTaMaHHAa HaBYaJIbHO-MI3HABAJIbHA
CIPSIMOBAHICTb.

Y HayKoBO-METOAWYHINA JIITepaTypl MPOMOHYEThCS Oarato Kiacudikaiiii
TUAAKTAYHUX 1TOp JJii HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB Ha OCHOBI PI3HHUX KPHUTEPIiB.
3HAYHOTO MOIIMPEHHS Ha0yJIM POJIbOBI ITPH.

Cnucoxk BUKOPHCTAHUX JKepeJt
1. beckopca O. C., IlaBnoBuu I'. FO. Jlumaktuyna rpa sk Meron (opmMyBaHHS
r€pPMAHOMOBHOI ~KOMYHIKAaTUBHOI ~ KOMIETEHTHOCTI  MOJIOJAIIUX  IIKOJIAPIB.
HaykoBuii BicHUK yXropojcbkoro yHiBepcurery. Cepis: «llenarorika.
ComianpHa poborta». — 2016, Bumyck 1 (38) c¢. 37-40 URL:
http://nbuv.gov.ua/UJRN/ ([lata 3Bepuenns: 01.11. 2019).
2. boiiko H.B., IBanoBa JI.O. [unakTuuHi irpu Ha ypoKax HIMEIBKOT MOBU Jisi
OYaTKOBOI ~ INKOJM:  HaBu.-MeToh.  moci6.  Kam’sueub-lIloginbcbkuii:
3Boneiiko 1. I'., 2007. 124c. URL:
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http://elar.kpnu.edu.ua:8081/xmlui/handle/123456789/1121 (/lata 3BepHEHHS:
01.11. 2019).

3. Meroauka HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB 1 KYJBTYp: TEOPis 1 MPAaKTHUKA: MiAPYIHUK
JUI CTY[A. KJIaCHYHHUX, TEAaroriyHUX 1 JIHTBICTHYHHMX YHiBepcuTeTiB / birnu

O. Bb., bopucko H. ®@., bopenpka I'. E. Ta iH.; 3a 3araneH. pea. C. FO. HikonaeBoi.
K., HeHBiT, 2013. 590 C.

Temsana boonapuyk,

KaHIUAAT NMeJaroriyHuX HayK, OIEeHT,

JOEHT KadeIpu HIMEIIbKOI MOBH,

Kawm’suenp-1loninbcbkuil HallloHaIbHUNA yHIBepcuTeT iMeH1 [Bana OrieHka

ASSOZIATIVES SCHREIBEN ALS EINE DER WICHTIGSTEN
TECHNIKEN DES KREATIVEN SCHREIBENS

Kaum ein anderer Lernbereich ist bei den Schiilern oder Studenten so negativ
besetzt wie der Aufsatzunterricht. Motivationsmangel, Angst vor dem Schreiben,
Angst, die gestellte Aufgabe nicht bewiltigen zu kénnen und damit fiir die zu
erbringenden Leistungen negativ benotet zu werden und Desinteresse fiir die
vorgeschlagenen Themen sind nur einige Emotionen der Studenten, die hier zum
Ausdruck kommen und den Aufsatzunterricht damit zum unbeliebten Lernbereich
degradieren. Schreiben ist fiir den Schiiler und Studentensehr oft eine Qual. Gerade
kreatives Schreiben hilft bei der Losung dieses Problems.

AuBerdem ist das kreative Schreiben ein Element des Schreibens als
grundlegender Kulturtechnik zur Selbst- und Fremdverstindigung und als
Lernmedium und Lerngegenstand im Deutschunterricht.

Es gibt verschiedene Erkldrungen dieses Begriffs, aber am meisten gefillt uns
die folgende Meinung von H.-J. Ortheil: Kreatives Schreiben ist poetologisches
Fragen und schreibendes Antworten unter Anleitung und Regie eines Lehrers® [2, S.
20].

Die Wissenschaftler meinen, dass es verschiedene Techniken des kreativen
Schreibens gibt. Es handelt sich gewissermallen um Grundsitze, die Lehrenden
erkldren, worauf beim Einsatz kreativer Schreibtechniken und der im praktischen
Teil aufgefiihrten konkreten Schreibanregungen geachtet werden sollte.

Jutta Wolfrum schreibt iiber die sieben wichtigsten Techniken des kreativen
Schreibens: assoziatives Schreiben, Schreiben mit Literatur, Wort- und
Textvorgaben, Schreiben mit visuellen Vorlagen, Schreiben mit Musik, situatives
Schreiben, Schreibspiele und kooperatives Schreiben [3].
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Unser Ziel assoziatives Schreiben als eine der wichtigsten Techniken des
kreativen Schreibens ausfiihrlicher zu betrachten und die Mdglichkeiten seiner
Anwendung im Unterricht zu zeigen.

Man unterscheidet fiinf Verfahren des assoziativen Schreibens vor:

e Automatisches Schreiben;

eFree-Writing;

eClustering;

e Mindmap;

eKritzeln [3, S. 39].

Kennzeichnend fur das automatische Schreiben ist, dass Gedanken, Bilder und
Vorstellungen niedergeschrieben werden, ohne dabei auf Zensur und Orthografie zu
achten. Man konnte auch von einem ,,Gedankendiktat” sprechen, welches von einer
schreibenden Hand festgehalten wird. Im Unterschied zu anderen assoziativen
Verfahren des Kreativen Schreibens (Clustering, Mindmap) regt das Automatische
Schreiben also nicht zum Niederschreiben einzelner Begriffe an, sondern zu der
schnellen Produktion von — meist unbewussten — Gedanken(fetzen): ,,... Schreiben
Sie so schnell, dass Sie sich {iiberhaupt nicht versucht fiihlen, vom schon
Geschriebenen etwas behalten zu wollen.*

Die Vorteile des automatischen Schreibens sind Uberwindung von
Schreibblockaden und von Schwierigkeiten, eine Schreibidee zu finden.

Die Free-Writing, die in den USA eingefiihrt wurde, ist mit dem automatischen
Schreiben verwandt: auch beim Free-Writing steht der Schreibprozess im
Vordergrund; das Aufschreiben von Ideen soll nicht durch Gedanken an Orthografie
und Grammatik unterbrochen werden.

Aber der Unterschied besteht darin, dass beim Free-Writing ein Begriff, eine
Uberschrift oder ein Thema vorgegeben wird. Dadurch #hnelt diese Technik dem
assoziativen Schreiben zu Schliisselbegriffen oder Reizwortern.

Das Clustering wurde Anfang der 80er Jahre von Gabriele L. Rico in den USA
entwickelt. Sie stiitzte sich dabei auf neuere Erkenntnisse der Gehirnforschung. Fiir
das kreative Schreiben, wie fiir alle schopferischen Gestaltungsprozesse, ist das
Zusammenspiel von beiden Hirnhemisphédren notwendig: In der generativen Phase
des Schreibens muss das logische, lineare und kritische Denken ausgeschaltet
werden, um die bildliche Vorstellungskraft nicht durch analytische Gedanken zu
storen. Clustering ist ein sich selbst strukturierender Prozess: Es entfaltet sich um
einen Mittelpunkt, das sogenannte Kernwort herum. Das Kernwort kann ein Wort,
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ein Bild, eine Idee etc. sein und wirkt als auslosender Reiz fiir das Niederschreiben
aller Assoziationen, die sich in kiirzester Zeit einstellen.

Das Clustering stellt eine grofle Hilfestellung in der Phase der Textplanung, dem
Sammeln von Schreibideen bis hin zum Schreiben eines ersten Entwurfes eines
Textes dar. In der Clusterphase konnen zudem Schreibdngste und -blockaden
iiberwunden werden. Die Schreibenden konzentrieren sich zunichst ganz auf ihre
eigenen ldeen und schreiben sie in ihr Cluster, wobei die Struktur des Clusters dabei
hilft, sich nicht durch Zweifel an den eigenen Einféllen oder Unsicherheiten ablenken
zu lassen und ganz auf die eigene innere Stimme zu vertrauen.

Die in England entwickelte Methode — Mindmap — basiert auf demselben
Hintergrund wie das Clustering, auch hier handelt es sich um ein nichtlineares
Verfahren, bei dem die Moglichkeiten beider Hirnhemisphéren genutzt werden. Wie
beim Clustering wird mit einem Kernwort begonnen. Die damit verbundenen
Assoziationen werden jedoch nicht ungeordnet in Gedankenketten geschrieben,
sondern auf kleineren und groBeren Asten angeordnet. Das Mindmap hat sich neben
dem Einstieg in den Text und dem Abbau von Schreibblockaden insbesondere bei der
Strukturierung von Texten und Schreibideen als effektiv erwiesen [1].

Das Kritzeln ist dem unkontrollierten Zeichnen wihrend eines Telefongesprachs
oder einem langweiligen Arbeitstreffen dhnlich. Man kann auch das Kritzeln zum
Einstieg in einen Text aussehen [4]. Unsere Hand wird beim Kritzeln vom Gehirn
gesteuert, die Augen nehmen die entstandenen Linien und Muster wahr und leiten
diesen Reiz an das Gehirn zuriick. Dadurch werden Assoziationen, Erinnerungen,
Gefiihle geweckt, Ideen entstehen. Der zweite Schritt ist dann das Benennen dieser
Formen und Ideen, was die Briicke zum sprachlichen — und schriftlichen — Ausdruck
bildet. Und schlieBlich flieBen die assoziierten Ideen oder Gedankenketten in einen
Text ein. Das Kritzeln erleichtert — wie auch die bereits aufgefiihrten assoziativen
Verfahren — den Einstieg in den Text sowie dem Finden von Schreibideen und dem
Abbau von Schreibblockaden. Das Besondere an diesem Verfahren ist, dass man sich
mit einer verbreiteten Verhaltensweise, die zundchst nicht mit dem Schreiben in
Verbindung gebracht wird, dem Schreibprozess spielerisch ndhert und dadurch ein
visueller Anreiz geschaffen wird, der den Assoziationsfluss zusétzlich unterstiitzt.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt
1. Buzan T., Buzan B. Das Mind-Map-Buch. Landsberg a. L.: mvg. Verlag, 1997.
304 S.
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2. Othheil H.-J. Aristoteles und andere Ahnherren. Uber Herkunft und Urspriinge
des ,kreativen Schreibens®. In: Haslinger J., Treichel H.-U.: Schreiben lernen —
Schreiben lehren. Frankfurt/Main: Fischer, 2006. S.17-29.

3. Wolfrum J. Kreativ Schreiben. Gezielte Schreibforderung fiir jugendliche und
erwachsene Deutschlernende. Ismaning: Hueber Verlag, 2014. 184 S.

4. Zopfi Ch., Zopfi E. Leichter im Text. Ein Schreibtraining. Bern: Zytglogge. 2001.
128 S.

Temana bounoapenko,

YMaHChKUH AepKaBHUM nenaroriyHuil yHiBepcurtet iMeHi [laBina Tuunnu
Haykosuii kepieHuk:

Anna Kpuwko

KaHJIUAaT NeJaroriyHux Hayk,

CTapIlMi BUKJIaay Kadenpu Teopli Ta IPaKTUKH 1HO3EMHUX MOB,
YMaHChKUH epKaBHUN MeJaroriyHuil yuiepcuret iMeHi [laBna Tuunnu

BUKOPUCTAHHSA CYYACHOT'O IHCTPYMEHTY GOOGLE DRIVE
«FOJIOCOBHUMH BBIJ» I YAC TPAHCKPUBAIIIL
AYJIOBI3YAJIBHOI IHOOPMALII

CydacHUMI CBIT XapaKTE€pU3YEThCS BCE OUIBIIOID €KOHOMIYHOIO Ii100aii3ali€ro,
COLIIAJIBHOIO MOOUIBHICTIO, PO3IIMPEHHSIM B3a€MO3B’A3KIB PI3HUX KpaiH, HAPOMIB 1
KyJbTyp. BexkTop MiXHApOIHUX MPOIECIB BUCYBAE HOBI BUMOTHU JIO 3MICTY, (HopM 1
TEXHOJIOT1M OpraHi3ailii MepeKiaganbKoi MisUIbHOCTI, $Ka 37aTHa e(EeKTUBHO
BUpIIITYBaTH  TIpoOsieMu  choroieHHs. Hapa3i  30umbmryerbcsi  moTpeba B
KBaM(iKOBAaHUX TEepeKagadax, y TMIIBUIIEHHI MPOJYKTUBHOCTI iXHBOI TIpalli.
Po3BUTOK nepekiiaganbKol JisUIbHOCTI TICHO MOB'SI3aHUM 3 BUKOPUCTAHHSAM Cy4acHUX
iH(popmaliiiHux TexHonorid. IHUpokoro po3noBCIOKEHHS HaOyJIu MporpamHi
3acO0M 3arajbHOTO MPU3HAYEHHSA, TaKl SK TEKCTOBI PENAKTOPH YU IPOLIECOPH.
[TommproeTbcsi BUKOPUCTAHHS CIEL1a130BaHUX IHCTPYMEHTIB, CEpe/l SIKUX HaHO1IbII
3aTpe0yBaHUMU € €JIEKTPOHHI CIOBHUKU, KOPITYCH TEKCTIB, IJ10capii, TEPMIHOIOTIUHI
0a3u, Tomo. | HaBiTH caM Marepian AJis MEpEeKIaay €BOJIOLIOHYBaB 1 3a3HaB 3MiH.
Bce wacrime 10BOAMTHCA TpPaHCKpUOYBAaTH ayai03alUCH  JIJIOBUX 3yCTpidei,
KoH(pepeHlld, Hapad, MyOJIYHUX Ta HEMmyOJIYHUX BHUCTYMIB, TeJISPOHHUX
NEPEroBOPiB UM A3BIHKIB, TPAHCIALINA JEKI1A, BeOIHAPIB, ceMiHapiB, KOH(epeHIi,
TOIILIO.

HayxoBa npobnemMartuka B rany3i epeKTUBHOTO pO3Mi3HaBaHHS MPUPOAHOI MOBH
MpOrpaMHUMHU 3aco0aMy TpUBEpPTae yBary 0araThbOX HAYKOBI[IB, TaKuX SIK:
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Paul Daniels [1], M. Schuster [2], L. Wallace [3] ta inmmx. Ilemaroru, JIiHIBICTH,
GbiT070TH, HAYKOBIl OIMHUCYIOTh POOOTY PI3HMX IPOTPpaMHHMX 3aco0iB 1A
TpaHCKpHOAIlii B 3aJI€KHOCT1 BiJl 3aBJJaHb Ta METH JOCIIIKEHb.

CaMm TepMiH TpPaHCKPMOYBaHHS O3HAya€ 3alMCYyBaHHS 3BYKIB SKOi-HEOYTb
MOBHA 3 JIOIIOMOTOIO CYKYMHOCTI cremianbaux 3HakiB [4, C. 64]. Pyuna
TpaHCKpuOaIlis — 1e Ayx e TPYJOMICTKHI mpoiec. BukoHaBII0 HEOOX1THO TMOETAITHO
3araM’sITOBYBaTH YPUBKH 3aIUCY, IPU3YIUHATH BIATBOPEHHS ay/Iio 4u Bineodaiiny i
JPYKyBaTH TMOYYTE€ B TEKCTOBOMY pPEAAKTOpl. Y AESIKUX BUIAIKax PO3MIH(PPOBKa
noTpedye JTOCIIBHOTO Iepeka3y, abo *k CIOBOTBOPY 3 MOJAJIBIINM YCYHEHHSIM CIIIB-
napasuriB, ¢pas, 110 MOBTOPIOIOTHCS, TOIIO. PelakTopchka mpaBka 1HOAI MOXKe OyTU
JIOCUTh CYTTEBOIO, alie 3MICT TEKCTY Bce K Mae 30epiratucs. Pyuna tpanckpuobairis
BHMarae BiJl TpaHCKpruOepa MaKCMMaIbHOI KOHIIEHTpAIlli yBaru Ta 30CepeaKeHOCTI.

Hns Toro, mo0 mpoiec po3mMMUGPOBKH CTaB IMIBUAINIMM, JOIIBHO
BUKOPUCTOBYBaTM  BIANOBIAHI  MpOrpaMHI  3aco0M I8 aBTOMAaTHUYHOIO
NepeTBOPIOBAaHHS MOBU B TeKCT. EjieKTpoHHA TpaHckpubamis — e po3mudpoBka
ayJ110Bi13yalibHOI 1H(OpMAIlli Ta aBTOMAaTUYHE MEPETBOPEHHS ii B TEKCTOBUM (opMar
3a JIOTIOMOTOI0 CIeliaIbHUX MporpaMHux 3aco60iB. Takuit iHcTpymeHT Google Drive
gk «["oocoBUil BB1I» € IOCTATHHO MOUTUPEHUM 3aCTOCYHKOM, 1[0 BUKOPUCTOBYETHCS
JUTsl pO3MI3HABAHHS MOBH 1 MUTTEBOTO TOJIOCOBOTO nepekiany. st moyarky podoTu
M0 TPAHCKPUOYBaHHIO HEOOX1/IHO:

1) 3aiiTu i cBoiM akayHTOM B docs.google.com;

2) CTBOPUTH HOBHI JJOKYMEHT;

3) BUOpaTH IHCTPYMEHT «TrOJIOCOBE BBEICHHSI» a00 HATHCHYTH KOMOIHAIIFO
knasim Ctrl + Shift + S;

4) akTUBYBaTH MIKPO(DOH I IEPETBOPCHHS MOBJICHHS B TEKCT;

5) miciis 3aBepIIeHHsT TpaHCKPHOAIliT HeOOXiTHO «3yIMUHUTH MPOCTYXOBYBaHHSDY
1 31ACHUTHU pelaryBaHHs TEKCTY.

Inctpyment Google Drive «['omocoBuil BBif» A03BOJII€ TUCAaTH TEKCT,
HAJMKTOBYIOUM HOro 4epe3 MikpodoH ab0 TpaHCKpUMOYBaTH 3BYK, BKJIIOUMBILIK Ha
ATbTEPHATUBHOMY TIPUCTPOI Oyab-sike ayaio3BydanHs. OqHaK SKiCTh 3ByKY Ma€ OyTH
JIOCTaTHHO BHUCOKOIO, 0€3 HAsSBHOCTI (POHOIIYMIB YU TOJIOCOBOTO CIIOTBOPCHHS.
[Iporpama mms aBTOMaTW4YHOI TpaHCKpuOaIlli pearye Ha OCOOJMBOCTI MOBJICHHS
moaer. Tomy HaWKpamuyd pe3yibTaT NEPETBOPEHHS 3BYYaHHS B TEKCT
CIIOCTEPITa€ThCA TOMI, KOJU ayJai03aluc 3A1MCHIOETHCS MPOQECIOHATIOM 3 UYITKOIO
JUKIIE€I0, 3 BUBAKEHUM TEMIOM MoBH, 0Oe3 akueHty. [Ipm 1pomy, MoOKHA

CIIOAIBAaTUCS Ha BIAMIHHMM aBTOMATUYHUU TIepeKall, SKUM HE MoTpedye
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penaryBaHHs a00 > BHIPABJICHHS 3AIMCHIOIOTHCS 3 MIHIMAJIbHUMHU 3MiHaMH. B
IHIIMX BUMAJKaX, SKIIO SKICTh 3BYKY HE3aJ0BUIbHA, B TMEpIIy Yepry, uepes
HEBHUPA3HICTh MOBJICHHS, Ye€pe3 HAsBHICTh CTOPOHHIX ()OHOBUX IITYMiB, CIIB3BYYYs Ta
THIITUX MOBHHUX OTPIXiB, KOPUCTYBady BapTO 3pOOUTH PYUHY TPAHCKPHUOAITitO.

Takum unHOM, 1H(OPMALIIHHO-KOMYHIKAIIIIHI TEXHOJIOT1] B Tally3l JIHTBICTHKH,
NOIIMPEHHS €JEKTPOHHUX OCBITHIX pPECcypciB, PO3BUTOK Mepexi I[HTepHeT Ta
XMapHOTO CEpelOBHUIA TO3BOJIAIOTH MEpeKiazadaM 3HAuYHO MPUCKOPUTH MPOIIEC
nepeKsiaay, MiJBULIIUTH Mpale3IaTHICTh NMepeKiagada, 3p00UTH HOoro mpaiio OiIbIi
ONTUMI30BaHOIO T4 aBTOMAaTH30BaHOI0. 3anponoHoBaHui 1HcTpyMeHT Google Drive
«['onocoBuil BBiA» HE NOTpeOye BEIMKUX PECYPCHHUX 3aTpaTr, MAa€ I1HTYITHBHO
3po3yMUIUi Ta 3py4yHUl 1HTEp(Elc, € alalTUBHUM J0 MOBHU T'OJOCOBOTO BBEICHHS,
ajpke marpumye 117 pizHux MoB.

Cnucok BUKOPHUCTAHUX JIZKEPEJ

1. Paul Daniels. Using Web Speech Technology with Language Learning
Applications. Jalt Call Journal, 2015, V11, n 2, P. 177-187.

2. Speech  Recognition  for  Mobile  Devices at  Google URL:
https://link.springer.com/chapter/10.1007%2F978-3-642-15246-7 3#citeas.

3. L. Wallace. Using Google web speech as a springboard for identifying personal
pronunciation problems. In J. Levis, H. Le, I. Lucic, E. Simpson, & S. Vo (Eds).
Proceedings of the 7th Pronunciation in Second Language Learning and Teaching
Conference, Dallas TX, October 2015, P. 180-186.

4, KpacunoOokuii IO.M., JleBkiBchkuii K.M. ClOBHUK-IOBIIHUK HAayKOBIIS-
noyatkiBig. — 2-€ Bu., Bunp. 1 gom. — K.: HMIIBO, 2001. — 72c.

Bixkmopia /[youak,

Kam’saenp-Iloainbpchkuil HaIlloHAIRHUM YHIBepcUTEeT iMeHi IBaHa OrieHka
Haykoesuii kepigHuk:

Inna Apemuyk,

KaHIUIAT (HUTOJIOTIYHUX HAYK,

CTapIluid BUKIaa4y Kadeapu HIMEbKOI MOBH

Kawm’snenp-Tloaubcbkuil HallioHAIBHUM YHIBEpCcUTET IMeHI1 [Bana OrieHka

OCOBJIMBOCTI BUKOPUCTAHHA INICEHB HA YPOKAX
HIMEIIbKOI MOBHA
Bucokum piBHEM BOJIOAIHHS MDKKYJIBTYPHOIO KOMIIETEHIIIEIO0 € HE JIMIIEe
NPaBUJIBHICT MOBHM 3 TOYKMA 30py BIANOBIAHOCTI ICHYIOUMM HOpMaM, aje U
BUKOPUCTAaHHSA MOBIIEM 3acO0IB 1HO3EMHOI MOBH, SKy BiH BHBYA€E, Ta MOXJIMBICTIO

nepeaTi OTOYYHYy JAIMCHICTh 1 BMIHHSIM «IIEPEBTUIMTUCHY», HE 3BaKalOUuu Ta Te, 110
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BIH € MPEJICTaBHUKOM I1HIIIOIO MOBHOTO cepeloBUlla. BaKIMBUM KOMIIOHEHTOM NpHU
BUBYEHI KYJIbTYpU IHIIOI KpPaiHU € 3ally4yeHHS J0 IMPOrpaMu OBOJIOJIHHS 3HAHHSMH,
SKMMH BOJIOAIIOTh HOCIi MOBH. 3aJIy4€HHS YYHIB J0 AI1AJIOTy KYJIbTYpP, 3HAHOMCTBO 3
JOCATHEHHSIMU HIMELBKOI KYyJIBTypU B PO3BUTKY 3arajbHOJIIOJCHKOI KYJIbTYPH €
HEOOX1THUMU A7 (POPMYBaHHS aKTUBHOT COIIOKYJIBTYPHOT OCOOMCTOCTI.

MoB1i y MUKKYJIBTYpHIA KOMYHIKAIll MalOTh 3HATH HE JIUIIIE IHO3EMHY MOBY, a
W BOJIOAITH 3HAHHAMM TPO KYJIBTYpPHI HaaOaHHS IHIIUX HApoXiB: 1) CYKYIHICTH
BUJATHUX TBOPIB IHTEICKTYAIBHOTO, XYAOXXHBOTO Ta PENIridiHOTO Xapakrepy; 2)
IPUHLIUIN CIUIBHOTO ICHYBaHHSI JIFOJEI: CTEPEOTUIIN, 3BUYAI.

JIIHTBOKYJbTYpHa KOMIETEHIsI — OJHE 3 HAWBAKJIMUBIIIMX IOHATH
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIlIi; 3HAaHHS 0a30BHX €JIEMEHTIB KYyJbTypH (HAIllOHAIBHHUX
3BUYAIB, TPAJIUIIIN, pealliil TOII0) KpaiH!, MOBOIO KOTPOi 3/11HCHIOETHCS KOMYHIKAITIS;
3/IaTHICTh MOBIS BUSIBJISITH Y MOBI KpaiHO3HaBYY 1H(OpMAIIIIO 1 KOPUCTYBATUCH HEIO
3 METOI0 JIOCSTHEHHs 3aIllJJaHOBAaHOI KOMYHIKATMBHOI METH; YMIHHS 31MCHIOBATU
MDKKYJIBTYpPHY KOMYHIKAI[llO, sIK€ Mependadyae 3HAHHA JIEKCUYHUX OJIMHULD 3
HAI[IOHAJIbHO-KYJIbTYPHUM (€THOKYJIBTYPHHM) KOMIOHEHTOM CEMaHTHUKU 1 HABUYOK
aJIeKBaTHOIO iX Y>KMBaHHSA B CHUTyalllsIX MDKKYJIbTYPHOI'O CIIJIKYBaHHS, a TaKOX
YMIHHS BUKOPHCTOBYBAaTH (POHOBI 3HAHHSA IJisi JOCSTHEHHS B3a€EMOPO3YMIHHS B
CUTYaIIIsIX OMOCEPEIKOBAHOTO 1 0€3MOCEPETHBOI0 MIKKYJIBTYPHOIO CIUIKYBaHHs [1].
3 1pOTr0 BH3HAYCHHS BUIUIMBAE, 10 YYACHUKH MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlii MarTh
OyTn 00i3HAaHMMU B TOMY, 1110, KOMY, KOJIM 1 SIK CKa3aTU Ta 3poOUTH B MEBHIN
CUTYyaIlli CIJIKYBaHHS.

3 ycix BHAIB HApOJHOTO MHCTENTBA CIIB € HAWOUIBII TOIIMPEHUM Cepel
HacelleHHs. Baxko BpaxyBaTH 1 CHCTEMaTH3yBaTH BECh IICEHHUN pernepTyap
Hapoy. BukopucTaHHsi 1HIIIOMOBHUX TTICEHb € HEOOX1THUM 3acoO00M HaBuyaHHs. [lo-
nepiie, yyHi Biipa3y A0JIy4aroThCs O KYJIbTYpH KpaiHu, MOBa siIKOi BUBUaeThes. [lo-
apyre, nOpu poOOTI 3 [HMM CBOEPIIHUM JIHIBOKPAiHO3HABUMM  MaTepiajoM
CTBOPIOETHCS XOpolIa MepeayMoBa Jjisi BCEOIUHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI y4uHs ab0
CTYJICHTa, OCKUIbKH CHEIlaJIbHO MiAi0paHi MICHI CTUMYJIIOIOTh OOpa3He MUCIICHHS 1
dbopmyroTh Xopormmii cMak. [liceHHuii xaHp, sSIK OJIMH 3 BAXJIMBUX KaHPIB My3HUYHOT
TBOPYOCTI, 3aBASKHA HAsBHOCTI BEpOAIBHOTO TEKCTy 3AaTHUM TOYHO ¥ 0Opa3HO
BiIOOpa3UTH PI3HI CTOPOHH COIIATLHOTO JKUTTS Hapomy. [licHsM, sSK ¥ IHIIUM
TBOpaM MUCTEIITBA, BIACTUBA KOMyHIKaTUBHA (DYHKIIIS, TOOTO TIepenaya 3aKaaJeHIM
il aBTOpOM 3MICTYy aapecarty [2].

OcHoBHa npoOyieMa HaBYaHHS — KOHLEHTpAlisd — Y IbOMY BHUIAAKYy MMOBHICTIO
BUpillIeHAa. BaXIMBOIO 4YaCTMHOIO TaKMX 3aHATh € MPaBWIbHUKA BHUOIp MY3HKH.
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PekoMeH10BaHUMH /10 MPOCIYXOBYBAaHHSI 3 OCBITHBOIO METOIO € HACTYIHI KaHpH,
K1, HAIIeBHO, I1IKaB1, aJic HE € MOIIMPEHUMH B TTOBCAKICHHOMY >XHUTTI: (DOJIK, 011103,
JoKa3, KaHTpl, ONEepa, MIO3UKJI — HE 3BaXKAIOUM HA JIEIKY PApUTETHICTh, Il KAHPU
OlMBII TPUCTOCOBAHI JUIsi BUBYEHHS MOBH. Sk TIpaBUJIO, COJIBHI BHUKOHABIII
COPUHMAIOTBCA TMPOCTIIIE, a TPYNd 3 BEIUKAM YHCIOM BHUKOHABIIB 1 Oe€k-
BOKAJICTaMH TipIle, TaKOXK YCKIIATHIOE CIPUHHATTS TEKCTYy TAaHIIOBAJIBHUN PUTM 1
BaXKK1 yaapHi iHcTpyMeHTH. Kparte, o0 y micHi OyB CIOKET, OCKUTBKH OIOBiIaHHS,
noOy/10BaHE HABKOJO JUHAMIYHOTO CIOXKETY, JieTie cupuiMaerscs. CTUMYIIOM AJist
Oecia 1 TUCKYC1A MOKYTh CTaTH Cy4YacHi, MOMYJISPHI CEpeJl MOJIOII TCHI.

MoskHa BUAUIMTH HACTYIHI KpUTEpli Ui BiAOOpY MICHI: MICHS MOBHUHHA
MOTHBYBATH 1 MPUHOCUTHU 3aJ0BOJIEHHS; il TeMa MOBUHHA MOA00ATUCS YUHSAM; MICHS
Mae BIJNOBIAATH BIKOBIA KAaTeropii CTy/JEHTIB Ta y4YHIB; MICHS MOBHHHA BIANOBIIATH
PIBHIO MiATOTOBJICHOCTI HABYaJIbHOI TPYNH; MAaTH BIANOBIAHUA PUTM; MICHA HE
NOBMHHA OyTH JOBrOl0; BHKOHAaBElLb IMICHI MOBUHEH MaTH YITKY BUMOBY; y TICHI
HEOOX1IHUI MPUCHIB;, MO MOMJIMBOCTI MICHS IMOBUHHA 17€adbHO MIAXOIUTH MIJIs
oprasizaiiii Ta MmiJIroTOBKH BIIPAB.

[TicH1 SIK BUJ MOBHOT'O CHIJIKYBaHHS € 3aCO00M 3aCBOEHHSI JIEKCUYHOTO 3amacy,
OCKIJIbKMA BKJIIOYAIOTHh HOBI JICKCUYHI OJIMHUIIL. Y MICHSIX BXXKE 3HAOMa JICKCHKA € Y
HOBOMY KOHTEKCTyaJbHOMY OTOYEHHI, M0 Jomomarae 1ii akTtuBizamii. Yacto
3yCTpI4alOThCS BJACHI 1MEHa, TreorpadiuHi Ha3Bu, peanii kpainu. lle cnpuse
PO3BUTKY Yy HIKOJISPIB BIAYYTTSI MOBH, 3HAHHS 11 CTUJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH. YuHI1
00T CIIBATH, TaHLIOBAaTH. ToMy OyJb-sKa IPOrpaHa 1 3aCliBaHa HUMH JICKCUYHA
OJMHUII TEepeXuTa HUMM, BOHA NpPOMILIA Yepe3 HUX, MOB’SA3aHa 3 OCOOUCTUMU
eMOLISIMH YYHS, CTajlla 0COOMCTO-3HAUYIIOk0, OTKE, BOHA 3allaM’SITA€ThCS HAa3aBMK/IH.
®dopmyBaHHA JEKCUYHUX HABUYOK Iepefdayae OBOJIOAIHHS YYHSIMHU NpaBHIIaMU
CIIBBITHECCHHS! KOHKPETHOI JICKCUYHOI OJIMHHUIII 3 IHIMUMH JEKCUIYHUMHU OJIMHHUIISIMU
B JIGKCUYHIN TPyMi, OBOJIOJAIHHS HAaBUYKaMHU BUOOPY 1 BXKMBAHHS JIEKCHKHU, @ TaKOX
CMHCIIOBUM CIPUHAHATTSAM JIGKCHYHOI OJMHMIII B TEKCTI.

Ha nouyatkoBoMy eTani HaBUYaHHS Y4H1 100pe CIpUiMarOTh, 3araM’ STOBYIOTb 1
BIJITBOPIOIOTH TOTOBI JIEKCHYHI KOHCTPYKIIii, OCOOJIMBO SIKIIIO BOHU PUMYIOTHCS 200
BBOASTHCS MiJ My3uKy. IliceHHMII 1 My3MYHUH Marepial MOXKE€ YCHIIIHO
BUKOPUCTOBYBATHUCS HE JIMIIIE MPY HABYaHHI acTieKTaM MOBH, ajie 1 nmpu (opMyBaHHI
MOBJICHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI, OCOOJMBO B yCHOMY MoOBJIeHHI. Ha mouaTkoBomy
eTarll HaBYaHHS HiMeIlbKa MOHOJIOTIYHA 1 J1aJIoT14Ha MOBa IIKOJISIPIB JTy>Ke MPOCTa,
OCKIIBKM 1i PO3BUTOK B 3HAYHIA Mipl 3aJ€XKHUTh BiJ PO3BUTKY iX MOBJIEHHEBOT

JISJTBHOCT1 P1JTHOIO MOBOIO. MOBHI KITiII€ BBOASATHCS 1 3ay4YIOThCS YUHSIMHU IIIJIKOM,
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0e3 rpamMaTH4YHOro ab0 CTPYKTYpHOTO aHalizy (¢pa3d 4Yd CIOBOCIOIYYEHHS.
[IpyHIIMTTIOBUM MOMEHTOM TYT € BUKOPUCTAHHSI aBTEHTUYHOT'O MOBHOT'O 3pa3Kka, 1 TYT
MICHI MalOTh 0araTo rnepesar nepes npo3aiyHuM MaTepiaioM. BoHu j1erko BBOIATHCH,
JIETKO 3aram’SITOBYIOThCS, CIIIBATH MOKHA XOPOM, 1110 3HIMA€ MCUXOJIOTTYHHM TIpec 3
HEeBIEBHEHUX y c001 yuHiB. Hampuxutan: Wir machen uns bekannt. Wochentage.

3aBASKM TICHIM MOKHA JOCSITH BHUKOHAHHS HACTYNMHUX 3aJa4: YCYHYTH
pPYTUHY 3aHATb, MOHOTOHHICTh HABYAHHS; CITIB CIIPHSIE€ MOKPALICHHIO BUMOBH; IMiCHS
O3HAMOMIIIOE 3 MOBOIO; 3aKPIIUIIOE 1 PO3IIUPIOE JIEKCHUHUH 3arac; Cpusie BBEICHHIO
JAJEKTHUX 1 PO3MOBHUX (OpM; 3a JOMOMOTOI0 IICHI BIAIPAIlbOBYIOTHCS B
HEBUMYIIEHIH (OpMi pi3HI TpaMaTU4H1 CTPYKTYPH; MICHS — 1€ MPUBIA JUIsl YUTAHHS
[2].

OTXe, BUKOPUCTAHHA INICEHb Yy BHBYEHI HIMELBKOI MOBH € HEOOXIIHUM
3ac000M HaBYaHHA K 3 METOAUYHOI, TaK 1 3 MexaroriyHoi Touku 3o0py. IlicHi €
3ac000M KpaIioro 3aCBOEHHS Ta PO3MIMPEHHS JIGKCHYHOTO 3amacy. B micHsAX Kparie
3aCBOIOIOTHCSI M AKTHBI3YIOThCS TPaMaTHU4YHI KOHCTPYKLII. 3aBISKU MICHSIM MOXHA
JOCATTH BUKOHAHHS HACTYNHHUX 3a4ay: M030aBUTH 3aHATTS MOHOTOHHOCTI,
HOKPALIUTH BUMOBY, 3aKPIIUTH 1 PO3IIUPUTH JIEKCUUHUMN 3amac, 03HaHOMHUTHCH 3
JiajJeKTaMd 1 Po3MOBHUMHU (opMamMu. 3a JOMOMOTOI0 IMiCEHb I1HTEHCH(IKYEThCS
MPOIIeC BUBYCHHS MOBH Ta CTA€ IIKABIIITUM.

Cnucoxk BUKOPMCTAHUX JKepeJt
1. baneBuu ®@. C. CnoBHUK TEpMiHIB MDKKYJIBTYpHOI KomyHikarlii. KuiB : JloBipa,
2007. 205  c. URL: http://terminy-mizhkultkomunikacii.wikidot.com/k (nata
3sepHeHHs: 31.10. 2019).
2. W3yuenue sI3BIKa npu IIOMOIIN IECEH.
URL: http://www.lingvotutor.ru/izuchenie-yazyka-pri-pomoshhi-pesen (nara
3sepHeHHs: 31.10. 2019).

JTtoomuna 3azopynvko,

BHKJIa/1ay HIMELBKOI MOBH,

bapcbkuil KoseK TpaHCIOPTy Ta OyIIBHUIITBA
HarioHaasHOTO TPaHCIIOPTHOTO YHIBEPCUTETY

3ACTOCYBAHHSA OCOBUCTICHO-OPIEHTOBAHOI'O ITIIAXOAY B
MPOILIECI BUKJTAJAHHS IHOBEMHUX MOB
AHani3 cy4acHOi HayKOBOi Ta METOAMYHOI JiTeparypu [2; 5; 7] mokaszye, 1o
ChOTOJIHI 3HAYHO 3pIC IHTEPEC HAYKOBIIIB JO MPOOJIEM OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO

HABUYaHHS y BUIIUX 3aKJa/Iax OCBITH, 03HAKaMU SKOTO €: 30CEePEKEHHS Ha ToTpedax
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OCOOMCTOCTI; HaJaHHS TPIOPUTETY IHAMBIAYAIBHOCTI, CaMOIIIHHOCTI; CIIBIpalls,
CHIBAPYKHICTh, CIIBTBOPUYICTh MK CTyJACHTAaMH Ta BHKJaJadaMH, YJOCKOHAJICHHS
MeJaroriYyHuX BIJHOCHH y O1K iX BIABEPTOCTI, JYXOBHO-MOPJIBHOTO €JHAHHS 31
CTYJICHTOM; CTBOPEHHS CHUTYyallli BUOOpY ¥ BIJIMOBIAAIBHOCTI; IPUCTOCYBAHHS
METOJWKH 1O HABYAIBHUX MOXJIMBOCTCH CTYACHTA, aKTyali3ailis MmpooiieMu
0COOMCTICHOTO 3POCTaHHS OCOOMCTOCTI; CTUMYJIOBAHHS PO3BUTKY M CaMOpPO3BUTKY
CTyIeHTa. Y Cy4acHOMY pO3yMiHHI OCOOHCTICHO-OPIEHTOBAHWM IiJIXiJA B OCBITI
nependavae BU3HAHHS CTYJCHTa TOJIOBHOKO JiI0U0I0 (IrypOI0 BCHOTO OCBITHBOTO
MpoILIeCy, CTBOPEHHS JUIsl HhOTO TaKUX YMOB, Y SIKMX BiH 3HaXOAWBCA O HE B poJi
BUKOHABIIS a00 criocTepiraya, a OyB OM MOBHOIPABHUM aBTOPOM CBO€I «KHUTTEBOI
MO3UIIIi«, BIAMOBIAAJIBHUM 3a BJIACHI BYMHKH. MeTa 0COOMCTICHO-OPI€EHTOBAHOI
OCBITH TIOJISITA€ Y CTBOPEHHI ONTHUMAJIbHUX yMOB JUIS PO3BUTKY W CTAaHOBIICHHS
0COOMCTOCTI SIK Cy0’€KTa NISUIBHOCTI Ta CYCHUIBHUX BIJHOCHH, sIKa OyJlye CBOIO
JUSTTBHICTD 1 CTOCYHKH BIJIIOBIJHO J0 CTIMKOI 1€papX14HOI CUCTEMHU I'YMAaHICTHYHHUX 1
OyTT€BUX OCOOMCTICHMX IIHHOCTEH. (OCHOBHUMHU ICHXOJIOTO-TI€aroriYyHuMHI
yMOBaMH, 5IKi 3a0e31e4ytoTh €()eKTHUBHICTh YIIPOBAKEHHS MapaurMu 0COOUCTICHO-
OpIEHTOBAHOTO HABYAHHS Y BUIIIIH IIKOMII, € — PO3YMIHHS CTYJEHTaMHU MICIIS ¥ poJil
OCOOHMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO HABYAHHS; — 3a0€3MEYeHHS] 0COOMCTICHO-OPIEHTOBAHOI
CHPSIMOBAHOCTI BUKJIAJaHHS aKaJEeMIYHUX AMCLMIUIH, — (OPMyBaHHSA B CTYICHTIB
MO3UTUBHOI MOTHUBAIli JI0 TpParHeHHsS CaMOCTIMHO OBOJIO/IBATH HEOOXITHUMHU
3HAHHSAMHU B IIBOMY HampsMKy; — TPIOPUTET aKTUBHUX METOJIB HaBYaHHS, SKi
CIIOHYKAIOTh CTYACHTIB JI0 CaMOCTIMHUX TOIIYKiB, IMEJArorivyHoro MUCIEHHS Ta
MOCWJICHHSI TPAaKTUYHOI CHPSIMOBAHOCTI HABYaNbHUX 3aHATh, IO CIPHUSIOTH
dhopMyBaHHIO TPAKTUYHUX YMIHb 1 HaBMYOK mpodeciiinoi misutbHOCTI. [1, ¢.115]
SKII0 TOPIBHATH OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHMM IMAXIJ JO HaBYAHHS 3 TPaJUIIHHUM,
TO CHiJ TIAKPECIUTH IUIIOCH OCOOHCTICHO-OPIEHTOBAHOTO TIAXOIy, a came:
CIPSIMOBAHICTh Ha MailOyTHE, 30p1€EHTOBAHICTh Ha KOHKPETHY OCOOMCTICTh CTY/ICHTA,
3a0e3MeUeHHs] Moro skomora eQEeKTHBHINIOTO W KOPUCHIIIOTO 1CHYBAHHSY
CYCIUJIBCTB1, MOXKJIUBICTh 3aCTOCYBaHHA 3700yTHUX 3HAHb Ha MPAKTHII, y BIACHOMY
nocBifi. OcoOMCTICHO-OPIEHTOBAHUN MIAXiA € OJHUM 13 HaWOUIBIT ehEeKTHBHUX
3ac001B pO3BUTKY 1 (POpMyBaHHS HABUYOK 1HIIOMOBHOTO CIIJIKYBaHHS. AKTYaJbHICTh
naHoi MpoOJieMH TONIATae B TOMY, IO B MPOIECi HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBU
HEOOX1/IHO BpaxOBYBATH 1HAMBIAYyalbHI 310HOCTI KOKHOTO CTYy/I€HTA.

3HaHHS 1HO3EMHOI MOBHU € pPe3yJbTaTOM BEJIMKOi OCOOMCTOI Mpalll CTyAeHTA.
[Ipomec BHMBUYCHHS 1HO3EMHOI MOBH CHpPHSIE PO3BUTKY BAXKIMBHX PHUC XapakTepy

ocoducrocti.  OBOJOAIHHA  1HO3EMHOK  MOBOK  jomomarae  (opMyBatu
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IIIJISCTIPSMOBAHICTh CTYJIEHTIB. BmpaBu 3 1HO3eMHOI MOBJICHHEBOI ISUIBHOCTI
po3BUBaIOTh,  TepmiHHA. [logonaHHs  TpyaHOIIiB  (OpMYy€e  HAIOJETJIUBICTb.
Po3BuBaroThCs cTapaHHICTh, aKypaTHICTh, CAMOCTIMHICTh Ta 1HIII PUCH XapakKTepy.
Ile oOymoBieHO crienudiKo HaBYaIbHOT JISJIBHOCTI 3 1HO36MHOT MOBH: TPUBAJIICTIO
MPOoIIeCy, BIITAICHICTIO KIHIIEBOI METH Ta PE3yNbTaTy, IiJBUIIECHOIO CKIAIHICTIO
MOBHOPO3YMOBO1  AiSUIBHOCTI, HEOOXITHICTIO  PETyJspHUX BIpaB, IOBHOIO
B3a€MO3AJICKHICTIO YCIX €TalliB HaBYaHHS, 0€3yMOBHOIO HEOOXIIHICTIO CAMOCTIIHOT
HaBYaJIbHOI poOOTH. BHBUECHHS 1HO3EMHOI MOBU € BAKJIIMBUM 3aCOO0M TIiTOTOBKH
CTYJEHTIB JI0 MPaKTHYHOI AisUTbHOCTI. Jliama3oH HaBYAIbHO-TIPAKTHUYHUX IIUICH
JIOCUTH IITUPOKHM 1 HEOOOB’ SI3KOBO MOB’SA3aHUM 3 BY3bKOMPO(ECIITHOO MMiATOTOBKOIO.
OpieHTOBaHA [ISUIBHICTH 3 ONOPOI0 Ha 1HO3EMHY MOBY CKJIaJa€ TOJIOBHY METY
NPaKTUYHOI MIATOTOBKM CTYAEHTIB 3 1HO3€MHOI MOBH. Ll HIsUIbHICTH MICTUTH
CHOPHUUHSATTS CUTYallli, yCBITOMJIEHHS MPOOJIIEMH CIUIKYBaHHS, BUOIP KOMYHIKaTUBHO1
METH, MOUIYK pilIeHHs NPoOJeMHU y CIIJIKYBaHHI, JTOCITHEHHS] KOMYHIKaTUBHOT METU
Ta pe3ynbTaTy. Pe3ynbTaT CHUIKYBaHHS € OCHOBHUM ITOKa3HUKOM TOTOBHOCTI
CTYJICHTIB 1O MPAKTUYHOI MJiSJIBHOCTI 3acobamu 1HO3eMHOI MoOBH. IlpakThuHi
CUTyallli MOXYTh OyTH JOCHUTHh PI3HOMAHITHUMH ¥ 3a CTYIEHEM CKJIQJHOCTI: BiJl
YUTaHHS W ayJiIOBaHHS 3 PO3YMIHHSIM OTOJIOIIE€Hb, PEKJIaM, 3aroJIOBKIB, BUKIIATy
HECKJIaJJHUX MpoXaHb 1 ¢opmyatoBaHHAM 108 KOpOTKMX BIAMOBIAECH 10 Mepekiiaxy
OMHUCY TEXHIYHOTO MPUCTPOI0, HEBEIUKOro pedepaTy 3a CHeliaIbHOK CTaTTelo,
CaMOCTITHMX BHCJIOBJIIOBaHb MPO TBOPU MHUCTELTBA, MOYATKOBOTO (DIIOJIOTTUHOTO
aHami3y. Yce 1e Moxke OyTH peaji3oBaHO y pi3HHX (hopMax MPaKTUYHOI AiSUIBHOCTI:
MDKOCOOMCTICHOMY CIUJIKYBaHHI, [ISJIBHOCTI 3a 1HTEpecamH, IOBO/KEHHI Ha
moOyTOBOMY PiBHi, mpodeciiiHii isUTbHOCTI, Oe3MepepBHOMY HaBUaHHI.

3acTocyBaHHS OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO MIAXOAYy B TPOIIECT BUKIATaHHS
1HO3EMHHUX MOB 30CEPEKYEThCS Ha (OPMYBaHHI OCOOMCTICHUX SIKOCTEH CTYEHTIB,
iX 0COOUCTICHOTO 3POCTaHHSI; CTUMYJIIOE PO3BUTOK Ta CAMOBJIOCKOHAJICHHS CTYICHTA.
OcCoOUCTICHO-OPIEHTOBAHUN MiAX1JT € OJHUM 3 HaWOUIbll e(pEeKTUBHUX 3aco0iB
PO3BUTKY 1 (OPMyBaHHS HABUYOK IHIIOMOBHOI'O CIUIKYBAHHS, IO PO3IIKUPIOE
CBITOTJISAZT CTY/ICHTIB, MOTJIHOJIIOE 3HAHHS TIPO CTPYKTYPY MOBH, JOIIOMArae po3yMiTu
3arajbHOJIIOJIChKI 3aCO0M MOBHOTO CITUIKYBaHHS, CIPHS€ BUXOBAHHIO MOpPaTbHUX
SKOCTEH 0COOUCTOCTI.

Cnucok BUKOPUCTAHUX JKepeJ
1. bex I.JI. OcobucTicHO 30pi€eHTOBaHE BUXOBAaHHS : HAayK.-MeToA. jgomomora / bex
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— M. : TpuJI, 1996. — 208 c.

7. Sxumanckas W.C. Pa3paboTka TEXHOJOTUU JUYHOCTHO-OPUEHTOBAHHOIO
oOyuenus / Skumanckas U.C. // Bonp. ncuxonoruu. — 1995, — Ne 2. — C. 31-35.

Apuna 3aiimniox,

Kawm’saenp-Ilominbehkuil HaIlloHaIbHUM YHIBEpcUTEeT iMeH1 IBana OrieHka
Haykoesuii kepigHuk:

Temsana boonapuyk,

KaHAUAAT TeAaroriyHux HayK, JOICHT,

JOTIEHT Kadeapu HIMEI[bKOT MOBH,

Kam’saenp-Tlominbehkuil HaIlloHAIRHUM YHIBepcUTEeT iMeH1 IBana OrieHka

OCOBJIMBOCTI BACTOCYBAHHSA OCOBUCTICHO OPIEHTOBAHOTI'O
HABYAHHS HA YPOKAX HIMEIIbKOI MOBH
Y CTAPLIIHA IIKOJII

CtpiMKI HMBUII3AI[IHHI 3MIHHU, IO BIAOYBAIOTHCSA B CBITI 3 IPYroi MOJOBUHU XX
CTOJIITTS, MOB’sA3aHI 3 (POPMYBaHHSM MOCTIHAYCTPIAIbHOIO CYCIHIbCTBA, SKOMY
NOTPIOHMA  HOBMM  THUIO  OCOOMCTOCTI —  LUIECHPSAMOBAHOI, €(EeKTHUBHOI,
BIIMOBIAILHOT, YCHINIHOI, aKTUBHOI. MojepHi3allisi BUIIOI OCBITH B YKpaiHi Mae
OyTH crHpsiMOBaHa Ha ii T'yMaHI3allil0, 3POCTAaHHS I1HTEJNEKTYyaJbHOTO, IyXOBHO-
MOPAJILHOTO TOTEHIIaly OCOOHMCTOCTI Ta CYCHIILCTBA, 3a0€3MedYeHHs] peanbHOI
MITOTOBKH OCOOMCTOCTI 70 KUTTS Ta MpOodeciifHOl TiSITFHOCTI HA OCHOBI Cy49acHHX
MX0/IB, 30€pEKEHHS KpaluX HAIlOHATIBHUX TPAAMINN 3 ypaxyBaHHSIM TEHJICHIIIN
€BpOIHTErparlii Ta riaodanizaniifHux mpoieciB. ToMy 1 MocTae akTyaabHOK MpodieMa
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OCOOHCTICHO-OPIEHTOBAHOTO TMIAXOMy y HaBYaHHI 1 BHUXOBaHHI OCOOUCTOCTI
cydyacHoro yuHs. [IpoGiemMu ocOOMCTICHO 30piEHTOBAHOTO MIJAXOAY YHAaBUaHHI Ta
BUXOBaHHI 0coOHMCTI mpexactarieHl y aochipkeHHsx I'.0. bamma, J.A. benyxuna,
L. bexa, €.B. bonnapescokoi, I'.Il. BacsnoBuua, O.M. Ilexotu, O.f. CaBuyeHKo,
I.C. SIkumaHCBKO1 Ta iH.

MeToro fmaHOi cCTaTTi € TpoaHali3yBaTU OCHOBHI METOAM OpTraHi3arii
0COOMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO HABYAHHS Ta OKPECIUTH MOKJIMBOCTI BUKOPHUCTaHHS
J0oro Ha ypokax HIMEIbKOi MOBH Yy CTapIIIiil IIKOI.

OcoOuCTICHO 30pIEHTOBAHMM MIiJX1J Y HaBYaHHI mependavyae CTBOPEHHS YMOB
JUISL PO3BUTKY TI3HaBaJIbHUX TNOTPEO, 1HTEPECIB, BUABISETHCS YEpe3 IparHeHHs
MUCTIUTH, Ii3HaBaJbHy CaMOCTIHHICTh Yy TIpOLieCl CHOpHUMaHHS, BIATBOPEHHS,
PO3YMIHHSI TBOPYOTO 3acTocyBaHHs [3, c. 258]. ¥V mporieci caMOCTIHHOI HaBYaIbHOT
poOOTH OCOOHUCTICTH 3aCBOIOE HEOOXIJHI 3HAHHS, OBOJIOJIBA€ BMIHHAMH Ta
HaBUYKaMH, HABYAETHCS TUIAHOMIPHO, CHCTEMAaTHYHO TMPAIIOBATH, MUCIUTH, opMye
CBIM CTHJIb PO3YMOBOI JISUIBHOCTI M OpPraHi3oBy€ CBOIO JisUIbHICTH BIAMOBITHO A0
MOCTaBJICHUX 3aBAaHb [2, c. 61]. HaBuaHHS SIK MOTY>XHHMI OCBITHHO-KYJIbTYPHHIA
YUHHUK Ma€ OyTH CIPSMOBAHE HA PO3KPUTTA BHYTPIIIHIX PECYpCiB OCOOMCTOCTI,
BUSBJICHHS B)KE 3aKJIaJeHUX Yy HIA MOTSHIIMHMX MOXJIMBOCTeH. Bim Toro, sk
OpraHi30BaHO HABYAHHS, K BUYATh MUCIIHTH 3aJICKUTh TBOPUYMI YU HETBOPUYHMH MIISIX
0COOHMCTOCTI B MoAaibiioMy XKUTTI. «He 3HaHHA cami Mo co0l, a TBOpUYE CTABJICHHS
10 HUX (hopMyI0Th KyIabTypy»[1, c. 10]. ToMmy eeKTUBHICTh HAaBYAHHS 3aJICKUTh Bi]]
YMIHHS TIefjarora o0patv METOJ YW NPHHOM HaBYaHHS B KOHKPETHHX YMOBAax IS
KO)KHOT'O HABYAJBLHOI'O 3aHSATTS, 3aCTOCYBAaTH ONTHUMAJIbHI INEJAroriyHi TEXHOJIOTI],
K1 O MPOEKTYBAJIM KIHIIEBI IKOCTI OCOOUCTOCTI.

Y wHam yac, koiau o0csar iHMopmarii 30UIBIIMBCS, AUAAKTHYHA (QYHKIIIS
nejarora IoJjsrae He B Tepe/laBaHHI 3HaHb, a Y (OpMyBaHHI BMiHb Ta HaBHUYOK
3100yTH iX. Tomy HaillOUIbII e€pEeKTUBHUM MNpPUHOMOM (OpMYyBaHHS HABUYOK Ta
BMIiHb Ha PI3HUX €Tarax Npolecy HaBYaHHs € IHTEPAKTUBHI METO/IH.

Ha nmouaTkoBomy erarri, TOOTO IijJ Yac O3HAMOMIICHHS 3 MOHATTSIM, aKTUBI3aIlli
OTMIOPHUX 3HAaHb Ta BMIHb PEKOMEHAYEMO 3aCTOCYBaTH (POHTAIBHY (GopMy
opraHizamii HaBYaJIbHOI MISJIBHOCTI. Y4YHI BYaThCA CIIOCTEpIraTH, 3iCTaBIIATH,
nopiBHIOBaTH. Ha erami 3akpimieHHs, KOPEKIii, KOHTPOJI0, Yy3arajJbHCHHS
PO3IIMPIOETHCS  YABJIEHHS NP0 JOCHIIKYBaHY CHUTYallll0, PO3BUBAETHCS BMIHHS
nobupatu 3acobu ii BupimeHHs. [lapHa Ta rpynoBa poboTa IOMOMOXKE PO3B’S3aTU
NEBHY po0eMy, JIWTH NEBHOTO BUCHOBKY, OOTPYHTYBATH pillieHHA. CHUIKYIOYUCH Y

rpyni CTapIIOKJIACHUK HE TUIBKU BUUTHCA CaM, a ¥ BUUTH 1HIIMX. TyT iICHY€ BUCOKUM
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piBeHb 00OMiHY iH(]OpMaIlii, € MOXJHUBICTh BHCIOBUTHUCh KOXXHOMY, CTBOPIOIOYH
JiajmoriuHe  MoBieHHsA. PoGota B Manmux Tpymax OyIyeTbCs Ha MPUHITUIIAX
piBHOMpaBHOCTI [5, ¢. 17].

Ha erami 3actocyBaHHs 3700yTUX 3HAHb PO3BUBAETHCS KOMYHIKATHUBHE BMIHHS
CTBOPIOBATH, MPOEKTyBaTH sBuile. [linBUINEHWI IHTEpEeC 10 3HAHb CIOHYKAa€e
CTapUIOKJIACHUKIB CAaMOCTIHHO 3HAXOJIUTH JKEpesa 3aJ0BOJICHHS CBOIX MPHUPOJIHUX
HaXWJIiB, PO3KPHUBAE BHYTPIMIHIA MOTEHIIAT KOXHOro. ToMy BOHH OXOue
00’€THYIOTBCS B TPYIIU 33 IHTEPECAMHU.

3a cTyneHeM aKTUBHOCTI a00 XapaKTepy HaBYAIbHO-T13HABAIBHOL JISTILHOCTI B
OCOOMCTICHO 30pIEHTOBAaHOMY HaBYaHHI MOXHA BHUOKPEMHUTH IMITAIlliiHI Ta
HEIMITallliHI MeToau. ImiTariiiHi MeToIM aKTHUBI3allll HaBYAJIbHO-I13HABAJIBHOL
JUSTIBHOCTI  pO3MOAUISIIOTECA Ha IrpoBl Ta HeirpoBi. Jlo 1rpoBHX Halexartb
pO3IrpyBaHHs 1 IUIOBI IFpH p13HUX MOoAu(iKaliii. BOHM 3aMOBHIOIOTH Ty IPOTAIMHY B
HABYAJIbHOMY MPOLECI, SIKy HE MOXYThb KOMIIEHCYBAaTH 1HIII METOAM (HAmpHKiIas,
CJIOBECHI METOAM, MPAaKTUYHI 3aHITTS TOIIO), aje He 3aMiHIOTh iX. IrpoBuii
XapaKkTep HaBUYaJbHO-MI3HABAILHOI MJISUIBHOCTI Ja€ 3MOTY O3HAHOMHUTHCS 31
crenu@iko 1 0COOJMBOCTSIMH TEBHOI MPOGEeciiHOl MISITBHOCTI, @ TaKOX, CIPHUSE
BIIYYTTIO CBOET poJii B Hill. OKpIM TOTO, BOHU CYTTEBO JOMOMAraroTh 3aKpITJICHHIO U
norMOJIEHHIO 3HAaHb, OTPUMAHUX IMMijJ 4yac Oecil, JIeKIii, po3MoBiAeil, ceMiHapiB,
MPaKTUYHUX 3aHATh, YJOCKOHAJICHHIO TMPAaKTUYHUX HABUYOK Ta BMIHb, iX
3aCTOCYBaHHIO, TBOPUYOMY BHUKOPHUCTaHHIO Y BHpIlIEHHI OpodeciiiHux mnpoodiem,
CTBOPEHHIO YMOB JIJI1 aKTUBHOTO OOMIHY JIOCB1OM.

Meton «Mo3koBa ataka» BHHMK y 30-Ti poku XX CTOMITTA SIK CIOCIO
KOJIEKTUBHOTO TMPOAYKYBaHHS HOBHUX 1aei. TepMiH MOXOAUTH BiA aHTIIHCHKOTO
brainstorming, 1o AOCIIBHO O3HAa4a€e «MO3KOBHH IMITypM». JlesKi JOCIITHUKU LK
METOJ/I BU3HA4YaIOTh K «OaHK iiei». BiH rpyHTyeThCS Ha TpymnoBoMy (opMyBaHHI
11€i po3B’sA3aHHs MEBHOI 3adadi. ['pyma, mepea sSKOK BOHA CTaBUTHCS, BHCYBA€
AKOMOTa OlUIbIlle HOBHUX 17€d, I1HKOJM aOCOJIOTHO HECHOMIBaHUX, IO CHPUSIE
CTBOPEHHIO aTMOoc(epy HEBUMYIIEHOCTI, 3MarajJibHOCTI Ta CHIBPOOITHUIITBA.
3a0xouyeThcsi Oyabp-sfiKa TMPOMO3MINIA, IyMKa, iAes, 3a00pOHSEThCS KPUTUKA 1
HACMIIIKKA IMOA0 HUX. TidbKM Ticis 30WpaHHS BCIX MPOMO3MUIIINA MOYMHAETHCS iX
OllIHKa, fKa MOoJsrae y BCeOIYHOMY Ta 00 €KTMBHOMY aHaii3l BCIX MPOMO3MIIA Ta
BUOOP1 HAMOUTBIIT ONTUMANIbHOI 3 HUX. [IpakTnyHO Hemae cdepu, A€ 3a JOMOMOTO0
IIbOI'0 METOIy HE MOXkHa 0YyJI0 O po3B’s13aTH OY/Ib-SIKY CKJIaIHY TTPoOJIeMy.
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Taxi 3aHATTS HOCSTH €MOLIMHUN XapakTep, CIPHIIOThH CTBOPEHHIO aTMochepH
JOBIPJIMBOCTI Ta CIIBPOOITHMIITBA IieJlarora M CTYAEHTIB 3HAYHO IIiJBUIIYIOThH
1HTEepec OCTaHHIX JI0 MPEAMETa, SIKHH BUBYAETHCS.

TakuM 4YMHOM, YyCHIITHA peati3allisi OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHOTO IMIAXOAY B
HAaBYaHHI 3aJIGKUTh BIJ OBOJIOMIHHS HAYKOBO-METOAMYHHMH IIHOTO IiJIXOIY,
KOMIIETEHTHOCTI TMEJaroriB 'y 3HaHHI METOJIB, 3aco0iB 1 MNpUHOMIB HOro
BUKOPHUCTAHHA, PIBHS Mi3HABAJIBHUX MOXJIMBOCTEH CTYACHTIB, iX ICHUXOJOTIYHOI
TOTOBHOCTI JI0 BIIPOBAHKCHHS 3a3HAYCHOTO TT1IXOTY.

CnMcoKk BUKOPUCTAHUX JIKepeJ
1. Kpaescokuii B. Merogomnoris negaroriku: Munyse i cydacue. [ledazozixka. 2002.
Nel. C. 10.
2. Mopo3 O.I'., Ilaganka O.C., FOpuenko B.I. Ilemarorika i mcuxoJsioris BHIIOT
IIKOJIM: HaBYAJIbHUM MOCIOHUK / 3a 3ar.pe. O.®. Mopoza. K.: HITY, 2003. 267 c.
3. Ilemaroriuamii crmoBHUK / 3a penmakimiero M.J[. Spmauenka. K.: Ilemaroriuna
nymka, 2001. 536 c.

Temsana 30aniok,
KaHIMUJAT NeAarorivHuX HayK, TOUEHT Kadeapu HIMEbKOI MOBH
Kawm’suenp-1loninbchkuil HallloHaIbHUIA yHIBepcUTeT iMeH1 [BaHa OrieHka

SUMMATIVE UND FORMATIVE EVALUATION DER LERNENDEN

Die Bewertung von Leistungen kann punktuell und produkt-/ergebnisorientiert
am Ende eines Lernabschnitts stattfinden (summativ) oder kontinuierlich und
prozessorientiert in den Unterricht integriert werden (formativ). Allerdings kann man
einer Evaluation in Form einer Priifung zumeist nicht unmittelbar ansehen, ob sie
summativ oder formativ ist. Das hingt von dem Ziel ab, mit dem die Priifung
eingesetzt wird.

Die summative Evaluation kann als interne Evaluation innerhalb einer Schule
oder eines anderen Ladungstrigers stattfinden oder auch als externe Evaluation, etwa
im Rahmen einer 6ffentlichen Rechenschaftspflicht. Typische Beispiele summativer
Evaluation sind die am Ende eines Halbjahres oder Jahres in der Schule vergebenen
Zeugnisnoten oder auch landesweite Tests zur Uberpriifung, inwieweit bestimmte
Standards am Ende eines bestimmten Bildungsabschnitts erreicht wurden. Summative
Evaluation zielt damit auf (punktuelle) Qualitdtskontrolle und ist haufig verbunden
mit Funktionen wie Notengebung, Zuweisung (z.B. zu einem bestimmten Kurs) oder
Auslese (z.B. im Hinblick auf ein Studium). Entsprechend wird in der
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englischsprachigen Literatur die summative Evaluation zuweilen auch als assessment
of learning charakterisiert, d.h. als Evaluation des Lernerfolgs.

Bei der formativen Evaluation werden die Ergebnisse dagegen direkt in die
weitere Planung des Unterrichts einbezogen. Sie dienen dazu, den Unterricht zu es
und die Kompetenzen der Lernenden weiterzuentwickeln. Deshalb wird sie treffend
auch als assessment for learning, d.h. als Evaluation im Dienste des Lernens
charakterisiert. Ein zentrales Instrument der formativen unterrichtlichen Evaluation
ist die Beobachtung. Formative Evaluation erfolgt Ublicherweise kriteriumsorientiert
und vermeidet einen bezugsgruppenorientierten Vergleich der Lernenden
untereinander. Zudem werden die Lernziele und Bewertungskriterien transparent
gemacht und soweit moglich von den Lehrenden und Lernenden gemeinsam
verantwortet. Wahrend es sich bei summativen Evaluationen hdufig um Tests oder
Priifungen handelt, die fiir den Gepriiften mit weitreichenden Konsequenzen
verbunden sind (High-Stakes-Tests), ist dies bei der formativen Evaluation in der
Regel nicht der Fall.

Im Grunde ist jede Art der lernprozessbegleitenden Diagnose eine Art von
formativer Evaluation. Wenn Sie also z.B. bei der Bearbeitung einer Aufgabe
beobachten, dass Lernende nicht addquat iiber Vergangenes erzdhlen koénnen und
diese Information zur Riickmeldung an die Lernenden oder auch fiir die Planung
Thres weiteren Unterrichts nutzen, dann ist das bereits ein Beispiel fiir eine formative
Evaluation. Im Gegensatz zum standardisierten Priifen ist eine formative Evaluation
haufig nicht vorher geplant und findet oft auch als dialogische und kooperative
Interaktion zwischen der Lehrkraft und den Lernenden statt.

SchlieBlich sollten Riickmeldungen beim formativen Evaluieren deskriptiv
formuliert sein, d.h. es sollten Starken und Schwichen des Lernenden beschrieben
werden, damit die Lernenden ihre eigenen Fortschritte, aber auch mogliche Probleme
wahrnehmen und reflektieren konnen. Die Riickmeldungen sollten mdglichst nicht
mit einer Benotung verbunden sein, sondern vielmehr auch auf eine Steigerung der
Motivation zielen.

Wenn man mehrfach formativ testet, kann man die Dynamik der Entwicklung
von lernersprachlichen Kompetenzen besser beriicksichtigen. Man geht heutzutage
davon aus, dass Lernerkompetenzen sich nicht linear, sondern dynamisch entwickeln
und dass als Folge auch die Lernersprache ein dynamisches System darstellt.
Lernerkompetenzen sind gekennzeichnet durch Phidnomene wie plétzliche
Riickschritte, plotzliche Fortschritte im Zuge grundlegender Umstrukturierungen des
Systems oder langfristige  Verfestigungen von fehlerhaften  Strukturen
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(Fossilierungen). Eine einmalige (summative) Testung erlaubt nur eine
Momentaufnahme: Werden Lernende z.B. gerade in einer Phase getestet, in der ihre
Kompetenzen und ihre Lernersprache instabil sind, dann ergibt sich ein in Teilen
verfdlschtes Bild der tatsdchlichen Kompetenzen. Ein mehrfaches (formatives) Testen
kann dem entgegenwirken.

CnucoKk BUKOPUCTAHUX JIKepeJ
1. Rediger Grotjahn, Karin Kleppin DLL 07: Prefen, Testen, Evaluieren (dll -
deutsch lehren lernen: Fort- und Weiterbildung weltweit): Stuttgart Erst Klett
Verlag, 2017.
2. Iep6ak O. L., Codiii H. 3., boeuu b. KO Teopis 1 mpakThKa OIIHIOBAHHS

HaBYAJIbHUX JOCSITHEHb: HABUAJbHO-METOJUYHUIN MOCIOHUK 3a Hayk. pen. O. I.
[lep6ak. IBano-®pankiBckk: Jlines-HB, 2014. 136 c.

3opana Konuyyn

Kawm’sinenb-1loainbehkuil HallloHAIBHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBaHa OrieHka
Haykoeuii kepieHuk:

Temsana 30aniok

KaHAUAAT TeAaroriyHux HayK, JOIEHT Kadeapu HIMEIbKOi MOBH,
Kam’ssnenp-TToainbpchkuil HalllOHAILHUM YHIBEpcUTET iMeHI1 IBana OrieHnka

BUKOPUCTAHHSA JITEPATYPU HA YPOKAX THO3EMHOI MOBU
Koxen ydyenr B YkpaiHi BUBYAa€ NMpUHANMHI TPU MOBH IIiJ] 4YaC HABYAHHS B

IITKOJI1: PITHOI0 MOBOIO Ta JBOMAa 1HO3EMHMMH MoOBaMHu. BukiamaHHs pigHOI MOBH
TPAAUIIMHO TOB si3aHE 3 XYIO0KHBOIO JIITEPATyporo. AJie SIKE BiJHOIICHHS Mae
BUBYEHHSM 1HO3€MHOI MOBH JI0 JiiTepatypa?

JlitepaTypa moegHye MOBY Ta KyJbTypy. SIK JKepeao HaBYAJIbHUX MaTepialliB
JiTepaTypa — HEBUYEpIIHA: BOHA OXOIUIIOE YMCJIEHHI TUIH TEKCTYy, 1 MOBa Hie Mpo
BCUISIKI TEMHU, K1 € JOCTYMHUMHM JUIsl BCIX ayauTopid. YuTaHHS — HE €JUHUI METON
BUKOPHUCTAHHS JITEpaTypu: y4YHI TaKOX MOXYTb YyTH, OauuTH, OOTOBOPIOBATH,
CTBOPIOBATH Ta TpaTH JITEpPaTypHUX nepcoHaxiB. Came mepepara JiTepaTypu poOUTh
il 0COOMMBO MPUIATHOFO JUTSI Pi3HUX y4HiB [1].

BukopucTtanHsM JiTepaTypy y HaBYaHHI 1HO3EMHUX MOB 3aliMa€ThCsl HayKOBO-
JiTepaTypHi AuaakTuka. BoHa npocnimkye Ta OOIPYHTOBYE MiAXIJ JITEPATYpH.
k1o 3a1aTy MUTAHHA, YOMY JIITepaTypHI TEKCTH /I HAC TaKi BaKJIMBI, MU MOYKEMO
oTpumaTtu 6arato BigmoBinel. JliTepaTypHi TEKCTH MalOTh €CTETUYHY Ta €MOILINHY
¢GyHKIi}0, BOHM 30aradyloTh KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHTHICTh Y4HiB. JliTeparypa
HAJa€ CTYyCHTaM IIMPOKHUIA CIEKTP TEM, 10 CTUMYJIOIOTh iX 1HTEpEeC JO YATaHHS Ta
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iX CJIOBECHI Ta MUCHMOBI BUCJIOBIIOBaHHA. UNTaHHS HE TUILKM MOBJICHHEBOI, alie U
MDKKYJIBTYpHOI (QyHKIII. Bakiupe 3HaYeHHS MaloTh JITEpaTypHI TEKCTH Ta iX
CydacHE CTaHOBHMIIEC Y BUKJIaJIaHHI 1HO3eMHUX MOB [2]. JliTepaTypHi TEKCTH MOBUHHI
CIIyI'yBaTH BIIPaBOI0 YUTAaHHS Ha YOIl SK pO3yMiHHA, SK 3aco0y pO3IyMiB,
pPO3IIMPEHHsS] CIOBHMKOBOTO 3amacy, MOTHBAIlll, pPO3BUTKY KOMYHIKaTHBHOI
KOMIETEHTHOCTI. JliTepaTypHi TEKCTH BUKJIMKAIOTh 1HTEIEKTYaIbHUNA Ta €MOLIMHUAN
HACTpId B ayAUTOpii, MOTIAUOIIOIOTH CTOCYHKM B Kjaci, BOHU CTHUMYJIOIOTh
MOBJICHHEBY Ta TMHCEMHY BHpa3HICTb. Y JiTepaTypl IIOKa3aHI JIEKCUYHI Ta
CUHTaKCUYH1 3B’SI3KM, fKl1 JIETIIE 3amaM siTaTd B KOHTEKCTi. JliTepaTypHi TeKCTH
TaKOX MPOMOHYIOTH pi3HI iHTeprpeTarllii. JliTepaTypHUil TEKCT HE TMOBUHEH HAJTO
CIIyTyBaTU 3aco0OM JO TIpaMaTHYHUX Ta JIGKCMYHUX BIIpaB, K Marepiayi ais
reorpadii Ta icropii Kkpainu. JliTepaTypHi TEKCTH HE € 3pa3KOM MPaBHIIBHOI MOBH 1 HE
MOBMHHI BUKOPHUCTOBYBATUCA ISl MEpekiady. Y JiTeparypl MOKa3aHi JIEKCUYHI Ta
CUHTaKCHU4HI 3B’SI3KM, fKl1 JIErIIe 3amaM siTaTd B KOHTEKCTi. JliTepaTypHi TeKCTH
TAaKOX MPOMNOHYIOTh pI3HI 1HTepHpeTalii. TeKkcT He MOBUHEH HAATO CIIYT'YBaTH
3acO000M JI0 TpaMaTUYHUX Ta JIGKCUYHUX BIIPaB, K MaTepia Jyis reorpadii Ta ictopii
KpaiHH, a TaKOX HE € 3pa3KoM MPaBUIbHOI MOBHU 1 HE OBUHHI BUKOPUCTOBYBATHUCS
JUIs Tiepekiany. "MeTa unTaHHS BUKJIAJAaHHS 1HO3EMHOT MOBH — 3a/I0BOJIEHHS TOTPEO
1H(popMaIlii, 110 MICTUTHCS B TEKCTI 1HO3EMHOI MOBH, He3anexHo'. Ha ypori MoxxHa
BUKOPUCTOBYBATH BCl JITEpaTypHi >kaHpu. Buurteno moTpiOHO jwMile BpaxyBaTu
piBEHb HaBYaHHS Ta METY YPOKY. MU B)kK€ MOKEMO BUKOPUCTOBYBATHU MICHI Ta BIpILI
JUIsl TIoYaTKiBUIB. BOHM He 3aiiMaloTh Oarato 4acy 1 3a0XO4YyKTh [0 PO3AYMIB,
KpEaTUBHOTO JH3aiiHy Ta TpalIMBOTO BHUKOPHUCTaHHS 1HO3eMHOi MoOBH. [lo
MPO3aiYHUX KOPOTKUX (OpM MU KIACHU(PIKYEMO >KapTH, NPUCHIB’sA, adopusmu Ta
npuTdi. BoHM HE TpPyAOMICTKI 1 4acTO MaroTh BHUXOBHUN Xapakrtep. HapaTushi
KOPOTKi (popMU — 11€ KOPOTKI OIMOBIJAHHS, OMOBIJIaHHSA, Ka3Ku, OallKu Ta JIETeHIH.
[lepeBaroro € mpocra CTpyKTypa Ta CTHUCIICTh, BOHM IPOMOHYIOTh PI3HOMAHITHI
MOBJIEHHEBI BUMAJKKU [3]. Xopolll MOBJIEHHEBI HABUYKH Ta TPEHYBaHHS CTpaTerii
YUTaHHS MOTPEeOYIOTh €MYHOr0 HAlMCAHHs, HAMPUKIIAJl, pOMaHiB Ta noBicTel. Bonu
BUMAararmTh 0arato yacy 1 BUMaraloTh TepmiHHS Bia yuHiB. OcCTaHHINA >KaHp — II€
JpaMu, K1 HaJAI0Th 9yJ0BY MOXKIIUBICTH ISl POJILOBOI I'pu Ta iMmpoBizailii. Po6ora
3 JITepaTypHUM TEKCTOM BHMAara€ peTeNIbHOTO IUIaHyBaHHsS. Buntens mNOBHHEH
BUOpaTH KHUTY, BCTAHOBUTU Tpadik, MOCTaBUTH METY 1, BPEIITI-PEIIT, CTBOPUTH
NpaBWIbHY aTMocdepy Ui y4HIB Ta MOTHBYBATH iX HACOJIOJKYBATHCS YHTAHHSM.
Buurtens nparHe BUKIMKATH IHTEPEC 10 YMTaHHA. BiH Moxke BHOpaTH KOpPOTKE

YUTAHHS 3 KHUTH, 1100 MOTUBYBAaTH y4HIB. UuTaroum TEKCT Ha 1HO3EMHIM MOBI, MU
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IMOBMHHI CHUCTEMAaTH4YHO MiATH. HaliBa)KJIMBIIII eTamd — MIATOTOBKA J0 YWUTAHHI,
BJIACHE YMTAHHS Ta BUKOPHUCTaHHS TeKCTy. [[iArOTOBKA 10 YMTaHHS € HAJA3BUYANHO
BaYKJIMBOIO JJIS TIOJIETIIIEHHS TEKCTY Ta MIOCTaHOBKH TirmoTe3. BiH BKJIIOYA€e BCTYII 10
CUTyallli TeKCTy. YuuTeldb NMPUHOCUTH 1H(opMarlito mpo aBTopa Ta mpo TBip. Ha
IILOMY €Tall TaKO)X MOXXHA IHTETPYBAaTH Y4YHIB — BOHU OTPHUMYIOTh 3aBJIaHHS ITOChH
BU3HAYMTH BiJ] aBTOpa. YUYUTENh MOXKE 3rajaTd JesSKi KIIOYOBI cioBa Ta (pas3u 3
TEKCTY, a Y4HI CITPOOYIOTh OI[IHUTH 3HAYCHHSI.
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CONTEMPORARY METHODS OF LEARNING AND TEACHING ESP
Learning process involves knowledge acquisition, modification, skills,

strategies, persuasion, attitude and behavior, in general. Dale H. Schunk notes that
learning involves change (in behavior or in the capacity for behavior), endures over
time and occurs through experience (e.g., practice, observation) [5, p.4]. The
description of studying this problem is investigated in the works of B.S. Hutauruk
L. Klobuchar, B. Paltridge, M. Shea, J.C. Richards N. Roberts and others.

Envisaging learning and teaching ESP, Bertaria Sohnata Hutauruk states that
“ESP combines subject matter and English language teaching. Such a combination is
highly motivating because students are able to apply what they learn in their English
classes to their main field of study” [3, p. 8]. Author says “The students’ abilities in
their subject-matter fields, in turn, improve their ability to acquire English” [3, p. 8].
Then she is proceeding on to mention thematic knowledge that is quite relevant in
students’ learning a foreign language: “Subject-matter knowledge gives them the
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context they need to understand the English of the classroom. In the ESP class,
students are shown how the subject-matter content is expressed in English. The
teacher can make the most of the students’ knowledge of the subject matter, thus
helping them learn English faster. The term ‘specific’ in ESP refers to the specific
purpose for learning English. Students approach the study of English through a field
that is already known and relevant to them. This means that they are able to use what
they learn in the ESP classroom right away in their work and studies” [3, p. 8].

In career context, there is a great need to develop an essential skill such as
communication. There are a lot of basic English language skills. For example,
effective communication, interpersonal skills, ability to work in a team, negotiation,
conflict resolution and report writing skills [1, p. 5]. Information and communication
technologies have had a major impact on education, using their various forms of
information provision to study specific educational content. Jack C. Richards recalls
that “the ever-growing need for good communication skills in English has created a
huge demand for English teaching around the world. Millions of people today want to
improve their command of English or to ensure that their children achieve a good
command of English” [4, p. 1]. There are many different ways how to learn English.
This can be done through official training, traveling, study abroad, as well as through
the media or Internet. “The worldwide demand for English has created an enormous
demand for quality language teaching and language teaching materials and resources.
Learners set themselves demanding goals. They want to be able to master English to
a high level of accuracy and fluency. Employers, too, insist that their employees have
good English language skills, and fluency in English is a prerequisite for success and
advancement in many fields of employment in today’s world” [4, p. 1]. This means
that the demand for appropriate teaching methodology has been, is and will always be
strong and vigorous.

In practice, such forms of work as individual, pair, group work, internal/external
circles, brain storming, skimming, scanning, internal, external, jigsaw reading,
exchange thoughts, think-pair-share, pair-interviews, monitor comprehension,
making flow-charts, inferences, using of visualization, compare, contrast, causing,
effecting, sequence of events, predictions are used. So, a lot of methods are
implemented. They are productive and stimulating. Mary Shea and Nancy Roberts
propose five components (facts, inferences, vocabulary, experiences, summary) that
provide learning and teaching competency or skill for understanding concepts, the
message, and vocabulary. They also represent making personal connections with
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background knowledge and experiences as well as elaborating and expanding to
construct personal meaning and express it succinctly and accurately [6].

It is very important to use such modules as listening, reading, writing and
speaking in the classroom. Good teacher should skillfully apply the communication
process which should involve multiple parts and stages. They are: source, message,
encoding, channel, decoding, receiver, feedback and context. “At each of these
stages, there is the potential for barriers to be formed or problems to arise” [2, p. 12].
Looking at ways to limit the barriers to effective communication, we should apply
them during communication process.
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Pycnana Kynvoancoka
CTapIvii BUKIa/a4d Kadeapu 1H03eMHUX MOB,
Kam’saenp-Ilominbepkuil HallioHaapHUM yHIBepcuTeT iMeHi 1. Orienka

TPYAHOLUI AYAIFOBAHHA Y INTPAKTHULI OBOJIOAIHHSA
THO3EMHOIO MOBOIO

MoBa — rapMoHIHHUN 1HCTPYMEHT CHUIKyBaHHsS. OCTaHHIM YacoM HanOuIbIIa
yBara npuauIa€Tbcsl HABYAHHIO ayJ1F0BaHHS, OCKIJIbKH BIJIbHE BOJIOJIIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOK Tiepefbavae 1i BUIbHE po3yMiHHS. [IpoGsema HaB4YaHHS CHPUNHSTTIO
aBTCHTUYHOI MOBM Ha CJIYX € OJIHIEIO 3 aKTyaJbHUX TOMY IIIO, JOBTUM 4ac OuIbIla
yBara npuauIsuiacsa TOBOPIHHIO, 1 BBAXKAJIOCS, 10 OO0Y/10Ba rPaMaTUYHO 1 JIGKCUYHO
IPaBUWJIBHOTO  MOHOJIOTY € IIOKa3HMKOM 3HaHHA 1HO3eMHOi MoBHU. HaBuanHs
ayJlIfOBaHHS BCe OLIBINIE MPUBEPTAE yBary METOIUCTIB. Po3po0isioThes crieiianbHi
METOJMKH 1 TPOBOJATHCS MaNCTEP-KJIacH, BEJAEThCS CEPUO3HMIA TEOPETUIHHUM 1

MPaKTUYHUH TOLIYK Y BUBYEHHI [[HOTO CKIIAHOTO MPOIECY.
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HaBuanHsg ayniloBaHHA $IK KOMYHIKATHMBHOI KOMIIETEHTHOCTI € OCHOBHOIO
METOI0 Yy MPAKTUYHOMY OBOJIOAIHHI (DpaHIly3bKOI0 MOBOIO CTYJEHTAaMHU HEMOBHHX
(haKkyJIbTETIB BUIIMX HAaBYAIBHUX 3aKJIa/IiB.

AyIiOBaHHS SIK PEIENTUBHHUN BHJ MOBJICHHEBOI MISJIBHOCTI, SIBJISE COOOO
OJTHOYACHE CIPUHHATTS 1 pO3yMiHHS MOBHU Ha ciyxX. [lopsin 3 TOBOpiHHAM, BOHO
3a0e3medye MOXIJIHMBICTh CITUIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOO. OCKIUIBKH MOBHE
CHIJIKyBaHHS — TIPOIIEC JBOCTOPOHHIM, TO HEIOOIIHKA ayIilOBaHHS MOXKE BKpai
HETaTUBHO MO3HAYUTHCS HA MOBHIM MIATOTOBII CTYACHTIB. JJOCATHEHHS MPAaKTUYHUX
el  HaBYaHHSA 1HO3EMHOI MOBHM  Tiepen0adyae  OBOJIOJIHHS — CTYJEHTaMu
ayJlIIOBaHHAM, 1110 J03BOJISE 3/1MCHIOBaTH KOMYHikamito. [Ipore cnpuiiManHs ycHOI
iH(dopMaIlli 1HO3EMHOI0 MOBOIO CYNPOBOKYETHCS 3HAYHUMH TpyaHomamu. Criif
3a3HAYUTH, 1110 P13HI ABTOPU MPONOHYIOTH P13HY TUIOJIOTIIO TPYIHOIIB ayI1FOBAHHS.
H. B. Enyxina Buauisie 4OoTHpU TPyNu TPYAHOLIIB aydilOBaHHS, SIKl MOB’A3aHI 3
MOBHOIO (POPMOIO MOB1IOMJICHHS, 31 CMUCJIOBUM 3MICTOM ITOB1JIOMJICHHSI, 3 YMOBaMHU
npe/I'sIBJICHHS TIOBIOMIICHHS, 3 JKepenaMu iHpopmarii [2, ¢. 57-59].

[HIT  MEeTOAMCTH  BHAUISIIOTH IICUXOJIOTIYHI Ta JIHTBICTHYHI  TPYAHOIII
ayJiifoBaHHA. MOBH1 TpyAHOIIl BU3HAYAIOTHCS TAKUMH O0'€KTUBHUMHM IMapaMeTpamu:
piBHEM PO3YMIHHS HasiBHOI B ayJ10TEKCTI 1HGOpMaIlii (MOBHE PO3YMIiHHS, PO3YMIHHS
BOKJIMBUX 17€H, IIecnpsAMOBaHUi BUOIp iHpOpMallii); BUAOM ayIl0TEKCTy (OIHuc,
pO3IOBi/Ib, TOBIJIOMJIEHHS, MOHOJIOT, Jlajor); TEeMaTUKOK/TEMOKW; 00CsSrom
ay10TEeKCTY.

[Ipu ayniroBaHHI (paHIly3bKOIO MOBJIEHHSI BUHUKAIOTh JIEKCUYHI TPYAHOLI1, IO
CTOCYIOTbCSI MOBHHUX SIBUII, SIKI ICHYIOTb OO €KTMBHO Yy (PpaHIly3bKiii MOB1 W
YCKJIQAHIOWTh 11 COpUMaHHS Ha CIyX CTYJACHTaMH, YUEI0 PIAHOI MOBOKO €
yKpaiHcbka. BoHM 3ymOBIIeHI, HampuKiaa, HasBHICTIO oMOQoOHIB (a/as/a; ont/on;
est/es/et; sont/son; ces/ses; ou/ou); HasgBHICTIO liason 00OB’S3KOBOro Ta
dakynpTaTuBHOrO (les éleves; ils habitent; dans un an), a Takox TuM, 110 B OaraThox
BUMAJKaX TpadiuHe 300pakeHHs He 30iraeTbcsi 3 BUMOBOIO, SIKa 3aJIEKUTh BiJl
¢donernunoro oroueHHs (neuf, neuf heures, neuf jours) i cki1agHICTIO PO3MI3HABAHHS
Ji€CTIOBa Ta IMEHHHMKA 3aJI€KHO Bij TOro, 1o iM mepeaye (je voudrais diner — le
diner).

Ha cnopuiimManas 3MicTy MOBJICHHS BIUTMBAIOTh (DOHETUYHI TEPEITKOAH
ayJlifoBaHHs (1HTOHAIlisI, JIOTIYHUI HAroJioc, OCOOJIMBOCTI JUKIII, Pi3HI aKIIEHTH 1
J1aJIeKTH, ACUMUISITUBHI SIBUIIIAa B MOBHOMY TIOTOIIl Ta TeMI (PpaHIly3bKOTO
MOBJICHHS, IKMI € BUILIUM MOPIBHSIHO 3 TEMIIOM P1IHOTO MOBJIeHHs). [0 00'ekTHBHMX

YUHHUKIB MOXKHA J0JaTH TaKOX CKJ'IaIIHOHIi, CHpI/I‘II/IHCHi TEXHIYHOIO CTOPOHOIO: 1€
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30BHIIIIHI IIYMU TPU CIIPUHAHATTI ayA103aUCy, aKyCTHKA, SIKICTh 3alUCy. 3 OTJIsIy Ha
T€, O CYy0'€KTUBHI YMHHUKMA BU3HAYAIOTHCS OCOOJIMBOCTSMM IICHUXIKH CTYJEHTA 1
pIBHEM HOTO MIATOTOBKU, TO HEOOX1THO OPIEHTYBATHCS Ha Ti HOTO OCOOJIMBOCTI, 5Kl
BIIIrparOTh 1ICTOTHY POJIb B MPOIEC] CIIPUUHATTS MOBHOT'O TIOB1JIOMJICHHS.

Otxe, g miaBUIIEHHS €(QEKTUBHOCTI HaBYaHHS ayJilOBaHHS BHKJIaaad
1HO3eMHOi MOBH TOBHHEH pETEIbHO BIAOWpaTH BIJMOBIAHMIA MaTepial, a TaKOXK
PO3YMITH 1 BpaXOBYBAaTH BCi TPYIHOIII, TIOB's13aH]1 31 CIeU(PIIHIME O0COOIUBOCTIMU
IIOTO BUy MOBJICHHEBOI JiSITLHOCTI.
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Bima Mapuyx

Kawm’suenp-1loninbchbkuil HaIlloHAIBHUM yHIBEpcUTET IMeHI [Bana OrieHka
Haykoeuii kepigHuk:

3oanwk Temana

KaHJIUJAT NeAarorivHux HayK, JOUEHT Kadeapu HIMELbKOI MOBH,
Kawm’snenp-1loaunscbkuil HalfloHaIbHUNA yHIBepcuTeT iMeH1 IBana Orienka

CYTHICTDB HOHATDB «TEKCT» I « IMCKYPC» Y KOHTEKCTI
®OPMYBAHHS COLIOKYJbTYPHOI KOMIETEHIII
Tekctn mpecu €, SK BIJIOMO, OJHIEIO 3 HAWNOMMPEHIMHX (GopM

GbyHKIIOHYBaHHA MOBH. J[MHAMIYHMIA PO3BUTOK TPAJAMIIIMHUX 3ac00iB MacoBOi
iH(dopmarlrii Ta mosiBa HOBUX 1H(POPMAIIMHUX TEXHOJOTIH CHpUsie BCe OUTBIIOMY iX
MIPOHUKHEHHIO B TIOBCSAKJICHHE >KUTTSA. TakMM YHUHOM, y ChOTOJIEHHI TEKCT MpecH
MIPEJICTaBIIsAE€ 1HTEPEC HE TUIbKU K 00 €KT IOCIHKEHHS, ajie 1 IK 00 €KT HaBUYAaHHS
1HO3eMHO1 MOBHU. TEeKCTH MpecH € ChOTOJHI HEBiJ’€MHUM KOMIIOHEHTOM 3MICTy
HAaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM Yy BHIIi. BOHUW BHKOPHCTOBYIOTBCS B HaBUYaJbLHOMY
mpolieci sIKk aBTGHTUYHUW Martepian, € Oaratum JpkepesnoM iH(opmarllii mpo KpaiHy
JOCITIIKYBaHOT 1HO3€MHOT MOBHM Ta O€3yMOBHO € MarepiaioM st (OpMyBaHHS
COIIOKYJILTYPHOI KOMITETEHIII].
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Bapro 3a3HaunTH, M0 CMIOYATKY Y PO3MEXKYBAHHI MOHATh «IUCKYPC» 1 «TEKCT»
nepiie Majo BIAHOILIEHHS /10 YCHOI KOMYHIKAIli1, a MOHSATTS «TEKCT» — 10 MUCbMOBOI
komyHikamii. Ilomampin — JOCHiDKEHHS B Tally3l  JIIHTBICTUKH  JO3BOJIMIIH
BUKOPUCTOBYBAaTU TEPMIH <JIUCKYpPC» ISl «IMO3HAYEHHS O00’€KTa JOCTIIPKCHHS B
paMKax MpOILECYalbHO-AISUIIBHICHOTO ONUCY KOMYHIKamlii, y UEHTpI SKOTO
3HAXOJUTHCS aKTHBHHUM CyO’€KT CIIJIKyBaHHS 1 MOB’s3aHI 3 HUM KOMYHIKaTHBHO-
nparMaTH4HI, KOTHITHBHI, CEMAaHTUYHI Ta 1HII MapaMeTpH, SKi aKTyami3ylOThCs B
mporieci oro MoBJIeHHEBOI AistibHOCTI [1, ¢. 14]. TepMiH «TekcT» cTaB OilbIe
BUKOPHCTOBYBATHCSI B «ONHCAaX KOMYHIKATUBHUX OJMHMIb, IO PO3IJISIAI0ThH
B)KMBAHHS MOBHU SIK 3aKIHUCHUU pPe3yJbTaT KOMYHIKATUBHOI JISJIHOCTI JIIOJUHU 1
O0OMEXYIOTh 00’ €KT aHaJli3y paMKaMH camoro Tekcty» [1, c. 14].

TepMiH «IUCKYpC» BHUKOPUCTOBYETHCS Yy pI3HUX TyMaHITapHUX HayKax, B
KOXHIN 3 SIKMX BiH HaOyBa€e CBOro KOHTEKCTYy. OKpIM TEOPETHUYHOI JIHIBICTUKH 3
JOCIDKECHHSIM JTUCKYpPCY TOB’s3aHlI TaKl HAayKH SIK KOMII IOT€pHA JIIHTBICTHKA 1
IITYYHUH 1HTENEKT, MCUXO0JIOris, giaocodis 1 JOrika, COLI0JIOris, aHTPOMOJIOTIS Ta
€THOJIOT1sI, JIITepaTypO3HaBCTBO, CEMIOTHKa, icTopiorpadis, Teopis 1 NpaKTUKa
nepeKyamy, TeoJorisl, IOPUCIIPY/IEHIIIS, TIeAarorika, mojiTooris Tomo. KoxHa 3 mux
JUCHMILUIIH TIAXOAUTh A0 BUBUEHHS IUCKYPCY IIO-CBOEMY.

[IlepoaxoBa O. JI. y cBoeMy JOCHIIKEHHI 3BEpTA€ yBary Ha Te, IO <«JIUCKYPC
MO>ke OyTH BU3HAUYEHUM sIK (hopMa BUKOPUCTAHHS MOBHU y peajibHOMY yaci (on-line)y,
BII0Opa)katound TEBHUM THUIl COLIAJbHOI AKTUBHOCTI JIOAUHU. Y IbOMY CEHCI
JIMCKYpPC CTBOPIOETHCS «3 METOI0 OCOOJIMBOTO KOHCTPYIOBaHHS CBITY (abo Horo
oOpa3zy) 3a JONOMOTOK HOro JeTaJbHOIO0 MOBJICHHEBOTO OMHUCY 1 € YacCTHHOIO
pollecy KOMYHIKAIlli MDK JIIOABMH, IO XapaKTePU3YEThCSA, SK 1 KOXKEH aKT
KOMYHIKaIlii, ydyaCHUKaMu KOMYHIKaIlii, yMoBamMH ii 3M1MCHEHHS 1, 3BUYANHO K, ii
nissMa » [2]. B nmaHoMy BH3HAueHHI Ha MEPUIMHA TUTAH BUXOAWTH MOBJICHHEBA
NMOBEJIHKA KOMYHIKAHTIB, Ti 3aBJaHHS, SKI BHUPIIIYIOTBCSA HUMU B TIpoOLECI
cniikyBaHHsA. [Ipu onocepenkoBaHiili KOMyHIKallli yepe3 TEKCT aBTOP TAKOK CTBOPIOE
OCOOJIMBHI CBIT BIIMOBIAHO O CBOTO OCMMCIJICHHSI CBITY, CBOTO 1HIMBITyajJbHOIO
nocBigy. Ilpum po3ymiHHI «MH 3yCTpidaeMocsi 3 JOCBIAOM JIFOJIMHU, HOTO
CIOPUMHSTTSIM CBITY 1 HOTO OIIHKOIO» [2].

OnHe 13 HaWOULIBII MOUIMPEHUX TPAKTYBaHb JUCKYpCY Y  BITUM3HSHIN
JIHTBICTUIII ~ XapaKTepu3ye MOro sAK TEKCT, B3ATUA B  CYKYNHOCTI 3
EKCTPATIHTBICTAYHUMH, COILIIOKYJbTYPHUMH, MPAarMaTUdyHUMU, MCUXOJIOTTYHUMH Ta
iHmmME ¢GakTopamu. Take TpakTyBaHHSI IUCKYpCy mependadyae 3HAHHS 1 pO3yMIHHS

YUTa4eM HE TLIBKH ACHOTATHUBHOI'O 3HAYCHHA OKPEMO B3ATHUX JICKCHUYHUX OJAWHUIIb,
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aje 1 iX KOHOTaIlli, 0OyMOBJICHUX KyJIbTYypOI KpaiHM JOCIIIKYBaHOI 1HO3EMHOI
MoBU. CdopMoBaHa MIKKYJIbTYpHa KOMIIETEHIlSI JO3BOJISI€E BUSBUTH B TEKCTI,
3pO3YMITH 1 TIpOAaHANI3yBaTH YCI EKCTPAIIHTBICTHMYHI (akTopu 3 MO3MIIL
IpeaCcTaBHUKA JOCTIKYBaHOT KyIbTypH. [3, ¢. 136-137].

Po3rnsan kareropiif TeKCTy 1 AMCKYpCY MPHU3BENO 1O BHCHOBKY MpPO TE, IIO B
IpOIECi PO3YMIHHS 1HIIOMOBHOTO JUCKYPCY MPECH B LIEHTP1 YBaru BUSBISIETHCS HE
TIJIBKY 3MICTOBHUU IJIaH TEKCTY, a W KyJIbTypHUN KOHTEKCT, SIKUW BIUIMBA€E HA 3MICT.
Toli, XTO 4MTae TMOBHHEH CIPUMMATH TEKCT K BIAOOpa)KEHHS KYyJIbTypu KpaiHu
JIOCITIIKYBaHOT 1HO3€MHOT MOBH, 0AUUTH B3a€EMO3B 30K PI3HUX ACHEKTIB KYJIbTYPH.
Tinbku 3a 11€1 YMOBU «MOBJICHHEBA IIHHICTh TEKCTY MOKE CHOPUSITH (POpMYyBaHHIO
JIHTBOKYJBTYPOJIOTIYHOIO KOMIIOHEHTa COLIOKYJBTYpHOI KommeTeHuii. Tekct
JIO3BOJISIE YWTAYEB1 MOMOBHIOBATA CBOI 3HAHHS MOBHOI CHCTEMH 1HO3EMHOI MOBH
BIAMOBIIHUMA MOBHUMHU  OJUHUIIIMH, 10 MalOTh HAaIlOHAJIBHO-KYJIBTYPHE
3a0apBIEHHM». Y LbOMY CEHCl TEKCT BHCTYIA€ B POJl MEIIaTopa, SIKUW JIonomarae
«1epedy10B1» 0COOMCTOCTI CAMOT0 YnuTaya, 3MIHM HOro CTPYKTYPHOI caMOOpleHTAIll1
3aBJISIKY crieniiiuHii popMi CIIIITIKYBaHHS MK TUCKYPCOM 1 UUTAYEM.
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MOTIVIERENDE METHODEN IM DAF-UNTERRICHT

Die Motivation spielt flir einen Sprachunterricht eine wichtige Rolle. Es gibt
viele Faktoren, die die Motivation beeinflussen. Das Lernen ist individuell, aber die
Lehrkraft kann das Interesse fiir Lernen durch passende Methoden stirken oder es
kann auch passieren, dass Lehrkraft die Motivation durch seine Methoden oder durch
seine Personlichkeit schwéichen kann.
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Eine der Definitionen von ,Motivation“ bezeichnet, dass Motivation als einer
der affektiven Faktoren beim Sprachenlernen ist. [2, 9]. Das bedeutet, dass
Motivation ein Faktor ist, der von Emotionen abhéngt und sich auf das Lernen einer
Sprache auswirkt.

Es gibt viele Unterrichtskonzepte, die Motivation erhéhen und den Unterricht
fiir die Lernenden interessanter machen. Dazu gehdren Aufgabenorientierung,
Projektunterricht und Handlungsorientierung u.a.

In Folgendem mochten wir das Konzept der Handlungsorientierung ndher
beleuchten. Handlungsorientierung kénnen zwei folgende Definitionen beschreiben:

- Handlungsorientierung ist ein Unterrichtskonzept, das den Schiilern einen
handelnden Umgang mit den Lerngegenstinden und —inhalten des Unterrichts
ermoglichen soll.

- Handlungsorientierter Unterricht ist ein ganzheitlicher und schiileraktiver
Unterricht, in dem die zwischen dem Lehrer und den Schiilern vereinbarten
Handlungsprodukte die Gestaltung des Unterrichtsprozesses leiten, so, dass Kopf-
und Handarbeit der Schiiler in ein ausgewogenes Verhdltnis zueinander gebracht
werden kéonnen. [3, 73]

Fir einen handlungsorientierten Unterricht sind folgende Merkmale
charakteristisch:

1) Ganzheitlich

2) Lernerorientiert

3) Produktorientiert

4) Prozessorientiert

5)  Handlungsorientierter  Unterricht  reflektiert die  subjektiven
Schiilerinteressen [3,73-74]

Dieser handlungsorientierter Unterricht verlauft in drei Phasen:

1. Einstiegsphase: Diese Phase bringt eine Orientierung fiir die gestellten
Aufgaben. Der Lehrer présentiert z. B. Fachvokabular, bzw. Redemitteln und die
Schiiler konnen den Wortschatz liben (die Feststellung des Sprachniveaus der
Lernenden)

2. Erarbeitungsphase: In dieser Phase arbeiten die Lernenden mit sprachlichen
Mitteln und dank ihnen ans Ziel kommen.

3. Auswertungsphase: Die Présentation des Ergebnisses, Fragestellung zur
Aufgabe, Diskussion. [2, 75]

Methoden des handlungsorientierten Unterrichts

a) Methoden zur Schaffung von personlicher und sachlicher Orientierung
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Dazu gehoren A B. Kennenlernenspiele/Warming-up-Methoden,
Selbstvorstellung, Partnervorstellung, Selbstportrit, Steckbrief. Man antwortet auf die
Frage ,,Wer sind wir?*

b) Methoden zur Problemfindung: Einstieg, Aktivierung, Planung

Hier konnen wir z. B. ABC-Liste, Aquarium, Brainstorming, Brainwriting,
Kopfstand, Mind Map, Rollenspiel, Pro und Contra, Vortrag/Referat erwéhnen

¢) Methoden zur Problemlosung: Stofforientierung, Erarbeitung von
Themenbereichen, Erschliefung von Lerninhalten, Informationsverarbeitung,
Generalisierung

Als Beispiel gelten hier Betriebsbesichtigung, Einzelarbeit — Partnerarbeit —
Gruppenarbeit, (Gruppen-) Puzzle, Fallbeispiel, Lernstationen/Stationenlernen,
Projekt.

d) Methoden zur Wissenssicherung, Reflexion, zum Transfer

Frage: ,,Was haben wir gemacht?* ,;Was haben wir gelernt?**  Haben wir das
erreicht, was wir erreichen wollten? Beispielen flir diese Methode dienen ABC-
Liste, Mind-Map, Rollenspiel, Schiilervortrag, Blitzlicht. [3,75-76]

Diese Methoden aktivieren und motivieren, bieten die Moglichkeit an, mit Kopf,
Herz und Hand zu lernen, ermdglichen selbststindige, eigenverantwortliche Arbeit
und problemldsendes Verhalten, unterstiitzen die Kommunikation und Kooperation.
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Tamapa Ilononceka
KaHJIUJIAT eAaroriyHuX HayK, CTapITui HAyKOBUHM CIIBPOOITHUK,
IactutyTt nenaroriku HATTH Ykpainu

STORYTELLING SIK 3ACIb ®POPMYBAHHS

THIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
YUYHIB CYYACHOI NOYATKOBOI HIKOJIA
OpHi€ro 13 KIOYOBUX KOMIIETEHTHOCTEH YYHIB MOJIOJIIOTO IIKUIBHOTO BIKY,
OKpeclieHux Jlep>kaBHUM CTaHIapTOM IOYATKOBOi OCBITH, € 1HHOBAI[IMHICTH, IIO
nependavyae «BIAKPUTICTH JI0O HOBUX 17ed, I1HILIIOBAaHHSA 3MiH Yy OJHU3BKOMY
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cepenoBuIl (Kiac, IIKoja, TpoMajia Touo), GopMyBaHHS 3HaHb, YMiHb, CTaBJICHb,
0 € OCHOBOIO KOMIIETEHTHICHOTO IiJIXO/ly, 3a0e3MeuyioTh MOJajbIly 3AaTHICTh
YCHIIIHO HABYATUCS, MMPOBAIUTH NMPOdECiiHY MIsUIBHICTD, BIIUyBaTU ce0e YaCTHHOIO
CIJILHOTH 1 OpaTH y4acTh y cripaBax rpomagm» [1].

Jlo cydJacHMX 1HHOBAIlIWHUX TEXHOJIOT1i HaBYaHHI 1HO3EMHHX MOB YYHIB
MOYaTKOBOI IIKOJM JIOIUIbHO BimHecTH Storytelling (B ykpaiHCBKiii MOBI
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI TEPMIHU «CTOPITENIHI» 1 «CTOPITEIUIIHI», aje TMpaBUIIbHA
TpaHCIITEepaIlis — «CTOpUTETiHT»). Storytelling («po3moBimaHHs iCTOPii» Bl aHTIL
story — icropis, tell — po3noBigaT) — mikaBa ¥ eeKTHBHA TEXHOJIOTiS JOHECEHHS
iHdopMmalli 10 Y4YHIB HUIAXOM PO3IMOBIJAHHS 3aXOIUIMBUX, MOBYAIBHUX, CMIIIHUX
ICTOpii 3 peaJlbHUMU a00 BHUraJaHUMU IE€PCOHaXKaMH (HalpUKiIal, y Ka3Kax,
pPO3MOBI/ISIX, HOBENAX, JereHaax, komikcax Tomio). CydacHi MITH 3 «KIIIOBUMY
MUCJIEHHSIM Kpalle COpUMMAaroTh AUHAMIYHY 1ICTOPIt0, HIXK 1HIII BUIH TEKCTY.

Ha ypoxkax 1Ho3emMHOi MOBH Storytelling Hafgae MOXIUBICTh «3aHYPHUTH) YYHIB B
IHIIOMOBHY aTMocdepy, 0 MO3UTUBHO BIUIMBAE HA (POPMYBaHHS KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Ta 11 CKJIaIHUKIB (JIIHI'BICTUYHOI, MOBJIEHHEBO, COIIOIIHTBICTUYHO1
KOMIIETEHTHOCTeH). Jlo mepeBar 1i€i TEXHOJIOT1i MOKHA BIJTHECTHU: JIETKE 3aCBOEHHS
HaBYAJIbHOTO Marepiajly; PO3BUTOK YSIBH, MOBJICHHSI, JIOTIYHOTO W KPUTHUYHOTO
MUCJIEHHS; 3[aTHICTh aHali3yBaTH; MOJOJAaHHS CTpaxy NyOJiYHOro BHCTYILY;
HaJIaro/)KeHHs! CTOCYHKIB 3 IHIIMMU YYHSIMH, CAaMOITI3HAHHSI.

[lutanHs BUKOpUCTAHHS Ka3KM HA YypOKax 1HO3EMHOI MOBH 3aBXKIU
IPUBEPTAIIO OCOOJIMBY YyBary HAayKOBIIB 1 NpPakTUKIB. AJPKEe Ka3zKa € He JulIe
e(eKTUBHUM 3aCO00M ITIIBUIIICHHS MOTHUBAIIIl 0 BUBUCHHS 1HO3€MHOI MOBH B y4HIB
MOJIOIIIIOTO IIKUIBHOTO BIKY Ta (OpMyBaHHS I1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOT
KOMIIETEHTHOCTI. BOHa TO3WTHUBHO BIUIMBAE€ HA PO3BUTOK TNCUXIYHMX (DYHKIIIHI
JTUTUHU (T1aM’ATi, yBarv, MUCJEHHS, COPUMHSTTS, ysBU) Ta il €MOIIWHUN CTaH —
3HW)KYE TPUBOTY 1 HETaTUBHI IMPOSIBU, CTBOPIOE aTMocdepy 3aXOIUIEHOCTI M pajocTi,
CHIBIEPEKUBAHHS Ta CIUIKYBaHHS 3 YIIOOJICHUMU FepOsSIMHU.

[Ipouiec poboTH 3 Ka3korw, K 1 3 OyAb-SIKMM 1HIIUM TEKCTOM, BKJIIOYAE TPU
eTaIy: JOTEKCTOBHMM, TEKCTOBHM 1 IMICIATEKCTOBHM. BrpaBu 1 3aBIaHHS HaBYaHHS
CTOPUTENIHTY (DaKTHUYHO 1ICHTUYHI 3 TUMH, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJISi OBOJIOIIHHS
ayJIIFOBaHHSM, ajie 32 3MICTOM BOHHU 3HAYHO Pi3HATHCS. CTUCIIO PO3TISHEMO I1i €TarH.

I. JorekcroBuii eran (Pre-Reading Stage) mepenbavae: a) aHTHUIMOAINIO —
OTpalOBaHHSI HOBOi JIEKCHKH, YCYHEHHS JIIHTBICTUYHHUX TPYAHOILIB, aKTUBI3ALiI0
HAaO0yTHUX 3HAHb 1 HABUYOK YYHIB, HEOOXITHUX IS PELENIii TEKCTY 3 ypaxyBaHHSIM

iXHBOrO J>KMTTEBOTO 1 MOBHOro jnocBimy (mpuitomu: true/false, pointing to smth,
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elicitation, associative bush, brainstorming, playing games, etc.); 06) mortuBaiiio,
PO3BUTOK JIOTIYHOTO MHMCIICHHS, 3a0€3MeYeHHs] Y4YHIB TMiJKa3KaMH [UJIs Kpauioro
po3yMiHHS 3MicTy Tekcty (mpuitomu: identifying pictures; making up the story in
pictures; choosing visuality adequate to the text; filling in the blanks in the title,
etc.).

II. TekcroBumii eram (While-Reading Stage) cnpsmMoBaHuMii Ha aKTHBHE
CIIyXaHHS TEKCTy a00 OKpeMHX MOro 4acTWH 1 JOCATHEHHS PO3YyMIHHS 3MICTYy 3
METOIO PO3B’SI3aHHS TEBHUX MMi3HABALHO-KOMYHIKATUBHUX 3aBlIaHb 3a JOMOMOTOIO
HeBepOanbHuX (pointing to the right picture; ticking off the pictures or the exercises
in the chart; clapping hands if smth is wrong; circling the pictures under the correct
words; matching the words with pictures; acting out; arranging the pictures in the
correct order, etc.). i BepOampHuX 3aco0iB cmoinkyBanus (filling in the
grid/chart/map; detecting mistakes; guessing the ending; jigsaw listening; filling the
pauses; searching information for the title; extending each sentence in the story;
retelling in chain, etc.).

III. Ha micaarekcroBomy erami (Post-Reading Stage) mepeBipseThes
PO3YMIHHS MIPOCITYyXaHOTO HA PiBHI CMHCITY (OCHOBHOT AYMKH). M€eTOI0 1IbOTO €TaIly €
IHTErpallisi YUTaHHS 3 TPOJYKTUBHUMH KOMYHIKATUBHUMH BMIHHSIMH, TOOTO Yy4HI
HABYAIOThCS 3aCTOCOBYBATH OJEp>KaHI y MPOLECI CIyXaHHS TEKCTY 3HAHHA B PI3HHUX
MoBJIeHHEBUX cuTyamigx (work in small groups; discussion; quiz questions;
outlining; role-playing; memory games; interviewing; making posters; creative
retelling/discussion/testing; areas of interest, picture dictation, etc.).

[TponemoncTpyeMo 3actocyBaHHs TexHosorii Storytelling Ha mpukiag ka3ku
«The Little Red Heny, sixy po3miiiieHo B Jo/1aTKax /10 MAPYYHUKA aHTI1HACHKOI MOBH
st Tpethoro kiacy (aBrop O. Kapm’iok) [2, ¢. 149-150].

BaxnuBum etanom TexHosorii Storytelling € miaroroBua pob6ora. [{o modarky
po0OTH HaJl Ka3KOI0 yUHI BUBYAIOTh HOBY JICKCHKY 3a JOITOMOTOK0 MAJFOHKIB: grains,
a mill, an oven, wheat, bread, flour. Mamtonku nponymepoBano (Bix 1 mo 6), a
aHTJIICHKI CJIOBA MOJIAHO BHU3Y B JOBUIBHOMY MOPSAJKY. YUHI MOBHUHHI 3’€JIHATH
CJIOBA 3 BIJMOBIAHUMH MaJTIOHKaMH a00 Ha3BaTH CJIOBa 1 MUQPH.

Po6oTy Hag camMor0 Ka3K0 MOKHA TaKOXK PO3MOYMHATH 3 KIIACHYHOTO 3aB/IaHHS
— OMNKCY MAaJIOHKIB. YUHI BIANOBIJAIOTh Ha 3anuTaHHs: Koeo/wo eu bauume Ha
mamonxy? (ahen, a dog, a cat, a mouse, a house).

Ho 1HmIUX 3a60anb CTOPUTENIHTY, $Ki, Ha Hall TOIJAA, JOIJILHO
BUKOPUCTOBYBATH Ha YPOKax 1HO3€MHOT MOBH B pOOOTI 3 Ka3K0I0, MOKHA BIIHECTH:
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1. 3’ennaitTe cnopa mapamu: hen, cat, dog, mouse, bone, flour, grains, sausage,
cheese, bread.

2. BukpecnmiTs 3aiiBi cioBa: hen, cat, horse, dog, duck, mouse, cock.

3. [locTaBTe peueHHsS B MPABWIBHOMY MOPSIAKY BIAMOBIIHO JI0 3MICTY Ka3KU:
The little red hen cuts the wheat. The little red hen plants the wheat grains. The little
red hen bakes the bread. The little red hen takes the wheat to the mill. The little red
hen gets flour.

4. O6epith npaBuwiabHUH BapianT: A. The little red hen lives with her chicks in a
little house. B. The little red hen lives with a dog, a cat and a mouse in a little house.

5. Cknanith KiHIIBKY peueHb Ta o3Byute ii: A. This is a story of a little ... B.
She lives with ... in a ... Tomo. Ilicis BUKOHAHHS 3aBJaHHS MOXHa OOTOBOPHUTH,
yuil BapiaHT OyB
IIKaBIIIUM, CMIIITHIIIKAM 200 OJIMKYKM JI0 OpUTIHAITY.

6. Ilociyxaiite 1 BimoOpa3ite. Hampukian, ¢gparmenTt kasku: “The bread is
finished and the Little Red Hen takes it out of the oven. “Who will eat this bread?”
asks the Little Red Hen. “I will,” says the dog. “I will,” says the cat. “I will,” says
the mouse.” Yuurens ABiYi 3a4uTye 110 YacTHHY. [li7 yac Apyroro yuTaHHS y4HI
MOBUHHI JKECTaMH, MIMIKOI PO3MOBICTH ICTOPIIO, 300pa)xyru MOYyTTS Ta i
repoiB.

7. JIoMOBHITH peYeHHs CIIOBaMH, MOJAaHMMHU B qykkax. A. She lives with a dog,
a cat and a ... in a little house. B. One day she finds some grains of wheat in the ...
C. You didn’t help me to make the ... (bread, mouse, garden).

8. CxaxiTh, KOMY HajexaTs 111 citoBa: A. “Who will make this flour into bread?”
B. “I will eat this bread”. C. “You didn’t help me plant the wheat™.

9. Sxi peyeHHS BIAMNOBINAIOTH 3MICTOBI Ka3KHM, a SKI HE BIIMOBIIAIOTH
(“True/False” abo “Yes/No™): A. This is the little red duck. B. One day she finds
some grains in the garden. C. “Who will take this wheat to the mill,” asks the little
red hen. “I will,” says the cat. D. They promise always to help the little red hen.

10. O6epiTh OJHOTO 3 MepCcOHaXIB Ka3ku 1 onuiiTh ioro (a little red hen, a dog,
a cat, a mouse). YoMy BiH BaM 110/100a€ThCs1/HE T0100A€THCS?

11. Po3kaxiTe ka3Ky 3a ManmtoHKaMu. Lle 3aBmanHs MOKHA BUKOPUCTOBYBATH SIK
nepe/1 MPOCIIyXOBYBaHHIM Ka3KH, TakK 1 MICIS HbOTO.

12. TlpuaymaiiTe TpOMOBKEHHS/KIHIIIBKY Ka3kKd 1 BigoOpasiTh IIe Yy CBOIX
MaJlfoHKax ab0o 3po0iTh aruIiKallilo 10 Ka3Ku. 3a3HaueHE 3aBlIaHHS MOXKe OyTH
IHAMBIAyaIbHUM a00 TpyNHOBUM, SIK€ Y4YHI BHUKOHYIOTH BJIOMa, a IOTIM
MPEACTABISIOTH YChOMY KJIACy.
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Omxe, BukopuctanHa Storytelling Ha ypokax 1HO3eMHOI MOBU B IOYaTKOBIN
IITIKOJI1 CIIpsSIMOBaHE HacamIiepe ] Ha GOPMyBaHHS B YUHIB YMIHHS CJIyXaTH 1 pO3YMITH
moyyTe, M0 B CBOIO YEPry 3HAYHO TIOJETIIYE OBOJIOAIHHS HUMH TOBOPIHHSM,
YUTAHHSAM, 1 TUCHMOM.

CnMcoK BUKOPUCTAHUX JI3KepeJt
1. lep>kaBHMiI CTaHOapT TMOYATKOBOi OCBITH: mocTaHoBa Kabinery MiHicTpiB
VYxpainu Bix 21.02.2018 p. Ne 87. URL: http://zakon.rada.gov.ua/laws/show/87-
2018-%D0%BF

2. Kap’rok O. JI. Awnrmilicbka MOBa : MIAPYYHHK JUISI 3 KIJI. 3arajJbHOOCBITHIX
HaBYAJIbHUX 3akiaiB. TepHomninib, 2013. 176 c.

Jiana Ilpyouegyc

Kawm’suenp-1loninbchkuil HaIllloHAIBHUM YHIBEpCUTET IMeHI [Bana OrieHka
Haykosuit kepisHuk:

Inna Apemuyk,

KaHAuAAT QUIONOTIYHUX HAYK,

cTapIIuii BUKiIaaa4d kadeapy HIMEIbKOI MOBH

Kam’snenp-Iloainbehkuil HaIllOHAIRHUM YHIBEPCUTET iMeHI IBana OrieHka

MMPOBJIEMHI 3ABJAHHSI SIK 3ACIb HABUAHHSA I'PYITIOBOT'O
CHIJKYBAHHS YUYHIB OCHOBHOI HIKOJIA

CycminbecTBO BHCYBAa€ Tepell Cy4acHOKO IIKOJOK 3aBAaHHS chOpMyBaTH
BCEOIYHO PO3BUHEHY OCOOMCTICTb, KA MA€ BPAaXOBYBATH Ta 3aJOBOJBHATU MOTpeOU
CyCH1JIbCTBA.

BukopuctanHs y megaroriyHiii mpakTuill MpoOJeMHUX 3aco0iB HAaBUAHHSA —
OJIMH 3 e()EeKTUBHUX IUISXIB PO3BUTKY MI3HABAIBHOI aKTUBHOCTI YYHIB Ha ypOKax,
peamizaiii iX MOXJIMBOCTEH, 3aJ0BOJICHHS BiJ ypokKy. BiH jgomomarae y4yHAM
MOBIpUTU B cebe, BHUKJIWKAE 3allIKABJICHICTh, HATXHEHHS 1 3aXOIUICHHS,
niaTBepakyoun ciaosa B. O. CyXOMIMHCBKOTO: «0€3 3aXOIJIEHHSI Ta HATXHEHHs, 0e3
OCMMCIICHOI pO3yMOBOi Tpalli sK TMpolecy TMOIIyKIB Ta 3HaXiJIoK HaBYaHHS
NIEPETBOPIOETHCS HA 3yOPiHHS, 3 HROTO BHUIAJA€ TOJOBHA METa IIKOJW — 3arajlbHHIA
PO3YMOBHUH PO3BUTOK, (OPMYBaHHS JOMHUTIMBOTO PO3yMY, BHUXOBAHHS aru [0
3HaHb.» [5].

TexHomoris mpoOaeMHOTO HaBYaHHS OyJuTa Ie MIMPOKO PO3MOBCIOIKeHa B 20-
30 pokax y mIKojax Ta IpyHTyBaJlaCh Ha TEOPETUYHUX MOJOKEHHIX aMEPUKAHCHKOTO
¢inocoda, mncuxonora 1 mnemarora Jx. proi, sxkuit y 1984 poui BiZkpuB
EKCIIEPUMEHTAJIbHY WIKONY, Yy SIKIM 3aMICTh HAaBYaHHS MPOBOJMUIIUCH IrpoBa Ta
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TpyJOBa diSUIBHICTh. AKTHBHA III3HABaJIbHA JISUIBHICTH — YYHIB Iepeadadana
dbopMyBaHHs IHTEpeCy JI0 mpoliecy mi3HaHHA. J[kepeno iHTepecy memaror BOaudas
mepim 3a BCE |y  3aCTOCYBaHHI  3HaHb, IO MOB’SI3aHO 3 MEPEKUBAHHSIM
YYHEM PaJIOCTI Mi3HAHHS, TOPAOCTI B/l MOYYTTS «BOJOJAPS 3HAHBY.

Y nanuii yac mpoOJeMHE HAaBUAHHS € HE CTUIHKU IMEIAaroriYHO0 TEXHOJIOTIEH0,
CKIJIbKA METOJMKOI0 a00 HaBITh MiJIXOJOM 10 HAaBYAHHS, 1 3aJICKHO BiJl PIBHSA Ti€l U
1HIIOT CBO€1 CKIIQZ0BOT MOXE CIY>KUTH PI3HHM LIJSM 1 3aCTOCOBYBATHUCA B PI3HUX
MeIarOT1YHUX TEXHOJIOTIX [4] .

OCHOBHI MOHSATTS MPOOJIEMHOI0 HaBYAHHS LIKaBWJIM HE JIMIIE aMEPUKAHCHKHUX,
HOJIbCBKUX, OONrapchbKuX, HIMELUBKUX BUEHHUX, ajieé ¥ BITYM3HAHUX HAYKOBIIIB.
KirouoBuM npoOseMHUM NUTaHHSIM s negaroriB XX CTOMITTS mocTano: <« Sk
PO3BUHYTH MHUCIICHHS JTUTHUHM, 11 1HTENEKT?». Y 1ell 4ac 3 SBIAE€TbCS UYUMAJIO
GyHIaAMEHTAIBHUX Mpallb, MPUCBSIYECHUX PO3IIsSAy MpoOiemMHoro HaByaHHs: M. L.
MaxmyTtoB «IIpoOnemue HaBuanHs»; A. M. Marwomkin «[IpobiemHi cutyarii B
MUCJEeHH1 1 HaBuaHH1»; 1. f. Jlepuep «lIpobnemHe HaBUaHHS.

Binomuii neparor 1. f. Jlepuep BBaxkaB, 110 mpoOJeMHE HaBYAHHS TMOJSTAE B
TOMY, IO B MPOIIECI TBOPUOTO BUPIIICHHS YUHSIMHU NMPOOIIEeM 1 TPOOIEeMHUX 3aBJaHb Y
MEeBHIM cUcTeMi BiJIOYBA€ThCS TBOpPYE 3aCBOECHHS 3HAHb 1 yMiHb, OBOJIOIHHS
JOCBIJIOM TBOPYOi [ISJIBHOCTI, (OpMYyBaHHSI CYCHUIbHOI AaKTUBHOCTI BHUCOKO
PO3BUHEHOI, CBIIOMOi ocobucrtocTi [2, ¢. 60] 1. . JlepHep BBOAUTH 1 BU3HAYAE TaKi
MOHATTS, SIK Tpo0JeMa, NpoOIeMHE 3aTUTaHHS Ta MPOOJIEMHA CUTYaIlis.

Ha nymky M. I. MaxmyToBa, npoOjieMHI CUTYyallil € HaBYaJIbHUMU CUTYallisIMHU,
K1 BUHUKAIOTh Y MOMEHTH, KOJHM YY€Hb PO3YyMI€ 3a/laqy, HAMara€ThCs ii BUPIIIUTH,
ajyie BiUyBa€ HEJOCTATHICTh HAsABHUX 3HaHb. [li cuTyailii BUKIMKAIOTH aKTUBHY
pPO3YMOBY isUIBHICTH Y4HSI, CHOPSIMOBaHy Ha MOAOJAHHS TPYAHOINIB, TOOTO Ha
npua0aHHS HOBUX 3HAaHb, YMiHb, HAaBUYOK [3, c. 8]. HoBi curyariii He MOXyTh OyTH
pO3B’sA3aH1 32 JOMOMOI'OI0 HasiBHUX B YYHIB 3HaHb 1 JIOTTYHUX MPUHMOMIB MHUCIICHHS,
TOMY IIKOJSIpl BIAYYBAIOTh TPYIHOINl, y SKUX BHPAXAETHCS MNPOTUPIYYUS MIX
Mi3HaBaJIbHOIO 3a/1aY€l0 M TOTOBHICTIO 10 ii BUpimieHHs. OTxe, MpoBiJHA POJb B
aKTUBI3allll MI3HABAJbHOI MAISUIBHOCTI IIKOJSpa 1HMOro po3yMOBOMY pO3BUTKY
Hanexuth npotupiuyusim [1, c¢. 13]. Ciig 3a3HayuTH, WO JUIIE YCBIIOMJICHE
IPOTUPIYYS CIIOHYKA€E YUHIB JI0 AisTTBHOCTI.

[Tin MOHATTAM «mpoOJEeMHE HAaBYAHHS» MU PO3YMIEMO METOJ] HaBYAHHS, B
AKOMY pe€alibHI CKJaAHI MpoOJieMHU BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK OCBITHIH 1HCTPYMEHT.
HaBuanHs, 1O TpPyHTye€TbCS Ha BHUPIIICHHI 3aBJaHb, CTUMYJIOE 3aCTOCOBYBATH
HAaBUYKHA KPUTUYHOTO MHCJICHHS Ta BUpIIIEHHA MpoOjeM 3a oOMexeHuit dac. BiH
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HAJa€ CIpPaBXHIN JIOCBIJl, SKUW CHpHUS€ aKTUBHOMY MPOIECY BUBYEHHS, JOIOMArae
CUCTEMATU3yBaTU 3HAHHS Ta MPHUPOJHO IHTETPYE€ HAaBUYAHHS B IIKOJI I peasibHe
KUTTA. Jlo mpoOJeMHOTO HaBYaHHSA BIAHOCUMO Takl HampsIMH: JOCITIIKEHHS
BUMAJKIB, POJIbOBI 1rpu (II’ecu, I1HCIEHI3alil) Ta cuUMyJsIii (imiTaiii IeBHHUX
nporieciB Ta sBui). [IpobiemMue HaBuaHHS (HOKYCyeThCS Ha MpoOiemi i mporeci ii
BUPIIICHHS.

YucneHHl  JOCHIDKEHHS  MIATBEPIKYIOTh  €(DEKTHUBHICT  3aCTOCYyBaHHS
npoOJIEMHOTO HABYAHHS SIK y TIOYATKOBIH, TaK 1 B CEPEHIN Ta cTapilii mkonax. Ane
Ha KOXXHOMY e€Talll PO3BUTKY Y4YHIB MalOTh CTABUTHUCS pPEasibHI MPOOJIEMU, B SKUX
BOHU 3/IaTHI JOCATHYTH yCHIXY, 1 11l 3aBJaHHs CIPaB/li MOBUHHI KOPEIIOBATH 3 BIKOM
MIKOJISIpiB. [[71s1 ycmimHOro 3/iiCHEHHsI MPOOJIEMHOT0 HAaBYAaHHS HEOOXITHO YYHSIM
no0pe 3HaTH HaBYaJIbHUI MaTepiall 1 yCBIJOMIIIOBAIN MPoOieMy

VY neparoriii po3pi3HAIOTh TP OCHOBHI (POPMU IPOOIEMHOTO HABYAHHSL:

1. npoOieMHMII BHKJIaJ HABYAJIBHOIO MaTeplaly B  MOHOJOTIYHOMY abo
JaJOTIYHOMY PEXKHUMAX;

2. mpoOJeMHUM BUKJIA] HABYAIBHOIO MaTepially, KOJIM BUYUTENb CTABUTH MPOOIEMHI1
MUTaHHs, BUOYIOBY€E MPOOJIEMHI 3aja4i il caM iX BUPINIYE;

3. y4HI JIWIIE MOJAYMKH BKJIFOUAIOTHCS Y MOIIYK pimieHHs [2] .

Henoniku mpoOGiaeMHOT0 HaBYaHHS MOJSATAIOTh y TOMY, IO MOTO HE 3aBXKAH
MOKHAa BHKOPHCTOBYBAaTH 4Yepe3 CKIAIHICTh Marepiany, IO BUBYAEThCA Ta
HEMIATOTOBJIEHICTh CYO’€KTIB HaBYaldbHOTO mpolnecy. OcTaHHIA acnekT HalyBae
0CcOOJMBOI BaroMoCTI Ha cydacHoMmy eTami ocBitu. Lle moB’s3ano, mo-mepiie, 3i
CHaJioM MOTHBAIlll TMEJAroriyHoi MIsJIBHOCTI BYHUTEINIB, MO-APYre, 31 3HUKEHHSIM
PIBHS MOTHBAIII1 HABYAJIBLHO-I13HABAIBHOL IISUTBHOCTI MOJIO/I].

VY npobGieMHOMY HaBYaHHI BaXKJIMBUMH €. MPOOJIEMHHM BHKJIQJ MaTepiay,
HABYaHHSA YYHIB pO3B’SA3yBaTH MpPOOJIEMH, METOAM MPOOJIEMHOTO HaBYAHHS.
Buxopucrtanas mpoOJIeMHOTO HaBYaHHA Mae 0arato AUJAKTUIHUX MOKIHMBOCTEH:
MIJBUILIEHHS SIKOCTI 3HaHb, YMiHb 1 HABMYOK; SIKICHE OMPALIOBAaHHS Ta 3aCBOEHHS
HABYAJIBHOTO MaTepialy YYHAMH Ha ypolli; (HOpMyBaHHS CUCTEMHU 3HAaHb, YMIHb,
3ac00iB [Iii; YMIHHS OpIEHTYBaTHUCS Y HOBUX YyMOBaX; PO3BHUTOK KPUTHYHOTO
MUCJICHHSI Ta TMI3HABAIBHUX I1HTEPECIiB y4YHIB; PO3BUTOK PO3YMOBHUX CHII,
Mi3HaBaJIbHOI AaKTUBHOCTI.

Takum urHOM, MPOOJIEMHE HABYAHHS 3aBXIU € HEOOXITHUM, TOMY IO BOHO
dbopMye TapMOHINHO PO3BUHEHY TBOPYY OCOOUCTICThH, 3AaTHY JIOTIYHO MMCIIHTH,
3HAXOJMUTH PIIIEHHS B PI3HUX MPOOJEMHUX CHUTYallsX, 3/1aTHY CHUCTEMaTU3yBaTu 1

HaKOIINYYyBAaTHU 3HAHHA, 4 TAKOXK 3JaTHY OO0 BHUCOKOI'O caMoaHaﬂi3y, CaMOPO3BUTKY 1
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camMOKopeKIlii. BukopructaHHs mpoOJIeMHUX CUTYaIlild MPUBOAUTH JI0 TOTO, IO yYEHB
HE YyHHMKAae TpoOJieM, a TparHe iX BUPIMIUTH. YUYUTENh TOBHHEH KOXKEH YPOK
OyJyBaTH Tak, 100 B yYHIB MOCTIHHO OyB CTIMKWU 1HTEepeC, HaBYajIbHA aKTHUBHICTD 1
Oa)kaHHS TBOPUTH U IMi3HABATH.
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Banepiii Peovko,

JIOKTOP TEJaroriYHMX HayK, JOIICHT,
CTapIlIMii HAYKOBUH CITIBPOOITHHK,
3aBiyBay BIJIJITY HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB
[nctutyTt nenaroriku HATIH Ykpainu

TEHJAEHLIT OHOBJIEHHS 3MICTY HABYAHHSA
THO3EMHMUX MOB YUHIB IOYATKOBOI LIKOJIU
3MiHa IPIOPUTETIB y 3MICTI HABUYAHHS 1HO3EMHUX MOB YYHIB ITOYAaTKOBOI IITKOJIH,

CIpsIMyBaHHSI OT0 HAa KOMIIETEHTHICHI 3acajyl 3yMOBIIIOE€ HEOOXITHICTh MEperisiay
JESTKUX CTPATETIYHO BAXIMBHUX AUIAKTUYHUX 1 METOJUYHUX TOJO0XKEHbB, AKI CYyTTEBO
BIUIMBAIOTh Ha 3/11HCHIOBaHI TpaHcopmarliiiai mpoiuecu. Hacammnepen 1ie crocyeTbes
TUX HampsMiB, SIKI PIi3HOOIYHO XapaKTepU3ylOTh CYTHICTh KOMIIETEHTHICHO
OpIEHTOBAHOTO HaBYaHHS. J[0 HUX BapTO BIIHECTH TaKi:

a) TUAAKTUYHE MEPEOCMUCIICHHS CYTHOCTI HABUAJHLHOTO MaTepialy IMiJi KyTOM
30py HOro NOIIBHOCTI, JOCTYIIHOCTi, BIAMOBIJHOCTI KOMYHIKaTUBHUM MOTpedaM
YYHIB I1i€1 BIKOBOi KaTeropii, JOCTATHOCTI aJisi 3a0€3Me4YeHHs IXHIX I1HITOMOBHHUX
KOMYHIKaTUBHUX HaMmipiB, y 3B’SI3Ky 3 UMM TeMaTUYHUI 1HQOpMalLiifH1il Ta MOBHUI
Matepiai, BU3HAYCHHUI JII1 BUKOPUCTAHHS Y HaBYAJIbHOMY IMPOIEC], MA€E PI3HOOIYHO
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y3rOJIKYBaTUCS 3 JKUTTEBUMH KOMYHIKaTUBHHUMH TMOTpeOamMu Ta 1HTEpecaMH Y4HIB
MOJIOJIIIOTO MIKUJIBHOTO BIKY;

0) BU3HAUCHHS 3HAUYIIUMX JJI1 YYHIB, BIAMOBIAHO JO IiXHIX MOTEHIIIHHUX
MOKJIMBOCTEH, 3B’SI3KIB BHBUEHOI'O Mareplajgy 13 JKUTTEBOIO TPAKTHUKOIO, IO
aCOLIIOETHCA 3 PIBHEM MOT0 MparMaTHYHOCTI — cepaMu BUKOPHUCTAHHS B peajbHUX
YMOBAaX CHUIKYBaHHS;

B) 3abe3nedyeHHs e(eKTHUBHOI aKTHBi3alii MOBHOTO Ta iH(OPMALIHHOTO
MaTepialy B pI3HUX BHJAX MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI dYepe3 YMOTHBOBAHICTH
HAaBYAJbHUX [l 1 BUKOPUCTAHHS ONTHMAJbHOI CHCTEMM BIpPaB 1 3aBllaHb Ta
MTUAAKTUYHO JOLUIBHUX JOIOMDKHHX 3aC001B;

') CIPUSHHSA YCBIJJOMJICHOMY 1 BMOTHMBOBaHOMY 3aCBOEHHIO YYHSIMU CITOCOOIB
JISJIBHOCT1 3 HAaBYAJIbHUM 1HIIOMOBHHUM MaTe€piajioM y MeXaX OKPECICHOr0 YHHHOIO
HAaBYAJIBHOIO IMPOTrpaMoI0 1 3MICTOM MIJPYYHUKA KOJa IOHATh, SBUI, IPOLECIB,
00’€kTiB, (PaKTiB, 30KpeMa T€M JUIsl CHUJIKYBaHHSA, 3MICTY MOBHUX 1 MOBJICHHEBHX
3aco0iB, HAOYTTSI TOCBIAY CAMOCTIiHO BUKOHYBaTH MOBHI OIepallii Ta MOBJIEHHEBI JIii
tomro [1, ¢. 28-38].

3a3HayeHl TEHJICHLII PO3BUTKY CY4YacHOI IHIIIOMOBHOI OCBITHU B TOYaTKOBIi
IIKOJII MOTUBYIOTh MOTPEOy ACSKUX 3MiH 1 B MpOdeciiHiil MIsITBHOCTI BUUTENS SIK
rOJIOBHOrO CyO’€KTa HaBYAJIBHOIO Imporecy. Buau 1 ¢opmu podOTH, $KI BIH
BUKOPHCTOBYE HAa YpOKaX, CIOCOOM JIOCSTHEHHS METH KOMIIETEHTHICHO
OpPIEHTOBAHOTO HABYaHHS, BU3HAYEHHS OO ’€KTIB Ta pPE3yJbTaTIB KOHTPOIKO PIBHA
HaBYaJIbHUX JOCSITHEHb YYHIB MEPEOPIEHTOBYIOTHCSA 13 3HAHHEBOI MapaJurMu Ha
TUSTTBHICHY, IO 3MYIIY€ CYTTEBO 3MIHIOBATH JUJAKTUYHI Ta METOAMYHI TOTJISIU HA
PI3HOOIYHI aCleKTH 1HIIIOMOBHO1 OCBITH Y4HIB 1—4 KkjaciB. Y ce 3a3HaueHe 3yMOBIIIOE
HEOOX1THICTh CTBOPEHHS BIJNOBIJHOI KOHIICMIi HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB, SKa
OOTPYHTOBAHO 3akpimuia 0 3MiHM, 10 B1AOYBalOTHCS B HOBIA yKpaiHCBHKIM IIKOJI,
nana 6 3MOry BUMTEINISIM YCBIJJOMHUTH iX CYTHICTh 1 00paT €()eKTHBHI Ta ONTUMAJIbHI
Croco0M 1X yIpoBaXKEHHS B HABUYAJIbHUM Tpoliec [2, c. 5].

KoMIIeTeHTHICHO Opi€HTOBaHE HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB Y4YHIB IOYaTKOBOI
IIKOJX JIONUJIBHO PO3TIIAJAaTH SK IXHIO 3JaTHICTh BIAMOBITHO IO BIKOBHX
0COOJMBOCTEN 1 MOTEHLIWHUX MOKJIMBOCTEH YCBIJOMJIEHO BHKOHYBATH HaBYAJbHI
Iii, mo 3a0e3MneuyroTh OBOJIOAIHHS IHIIOMOBHMM CHUJIKYBaHHSIM B YCHIH Ta
MUCHBMOBIH hopMax y Mexax cdep, TeM, CUTyaIliil Ta 3 JOMOMOTO0 MOBHHUX 3acO0i1B,
OKpECJICHMX YWHHOI HABYAJIBHOIO MpOrpaMoro. BiAmoBimHO, KOMIETEHTHA
0COOMCTICTh 3a pe3yabTaTaMH BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH Ma€ OyTH 3HaTHOIO Y

MeXaxX BHUMOI HaBYaJbHOI MpOrpaMu JEMOHCTPYBaTH YMIHHS  JIOLIJIBHO
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KOPUCTYBAaTHCSl 1HIIOMOBHOIO 1H(oOpMaIli€r0, TPE3CHTOBAHOIO ii  COIllaJbHUM
OTOYEHHSIM, OLIHIOBAaTH Ta JIO0OMpaTH Ty, SKy HOTpeOye ii KUTTEBA MISIBHICTD,
BIUIMBATH Ha HEl, aJanTyloud i KUIBKICHI Ta SKICHI XapaKTEPUCTHUKHU JO0 BIACHUX
IHIIIOMOBHHMX KOMYHIKaTHBHHUX 1oTped [3, ¢. 178-191].

[Iportec KOMIETEHTHICHO OPIEHTOBAHOTO HAaBYAaHHSA 1HO3EMHUX MOB YYHIB
MOYaTKOBOI IIKOJMM JOLIIBHO OpPraHi3oByBaTH TOETAlHO: BiJ pPeLEnTHBHO-
MPOAYKTUBHOI 70 TPOAYKTUBHOI MisUTBHOCTI. Ile 3yMOBIIOETHCS  BIKOBUMH
0COOJMBOCTSIMH IXHBOTO 1HTEJIEKTYaIbHOTO PO3BUTKY, 30KpeMa III€ He JJOCUTH SKICHO
PO3BUHEHUMH MOJIMBOCTSAMHU MMCIEHHS, NamM&apos;aTi, aHamizy Tomo. Sk
3aCBIUY€ MIKUIbHA MPAKTUKA, YYHI BI4YyBalOTh 3HAYHI TPYIHOIIl y CaMOCTIHHOMY
CTBOPEHHI (DOPM 1HIIIOMOBHUX JIGKCHYHUX 1 FPAaMaTUYHUX OJIMHUIIb, B YCB1IOMJICHH]
iX (DyHKLI1 y MOBJICHH], @ HE3HAYHHUI PITHOMOBHUH JIIHTBICTUYHUNA JOCBIJ 11I€ HE Ja€
3Moru ©0e€3 MIATPMMKHM BYMTENII BHKOHYBATH HECKJIAJHI MOBHI omeparii Ta
MOBJIEHHEBI i1 TiJ Yac MPOJyKyBaHHS 1HIIOMOBHUX TEKCTIB PI3HOTO CIIPSMYBaHHS.
VYuHi notpeOyloTh HE TUIBKM JESKUX TMOSCHEHb, alie ¥ BIAMOBIJHUX 3pa3KiB SK
OpIEHTOBHOT OCHOBHU JIISTTHHOCTI.

OBOJIOJIIHHA TaKUMHU YMIHHSIMU BiJIOYBAa€TbCsSl YNPOJOBX yChOTO HABYAHHSA Y
3aKjIa/Iax 3arajabHOi CepeHbOI OCBITH. Y KOXHOMY KJIACl iX SIKICHI XapaKTepUCTUKH
00&apos;EKTUBHO OOMEXKEHI MOBHHMMH 3ac00aMHM BHUPAaKE€HHS MOBJIEHHEBOTO
MPOAYKTY, SIKICHUM pPIBHEM iX METOJMYHOI CHUTYaTHBHOI MOIIJIBHOCTI, BIKOBUMH
0coOMMBOCTSIMU y4HIB. Lle 3yMOBiIt0€ MOTpeOy BU3HAUUTHU: ) BIAMOBIAHUMA THI 1 BUJ
3ac001B, CIpsAMOBaHUX Ha (OPMYBAaHHS YMIHb 1 HAaBUYOK CHUJIKYBAaHHA B YCHIM Ta
MUCBMOBIM  ¢opmax; 0) iX lepapxil0 y CKOHCTpyiHOBaHiN cucreMi; B) Gopmy
3aCTOCYBaHHA (IHIMBIIyallbHy, TapHy, TIpymnoBy); TI) oOcAr MOBHOTO Ta
MOBJICHHEBOTO Marepiajay, MOro CKIAAHICTh 1 TPYAHICTh 3aCBOEHHS; J) pIBEHb
HABUYEHOCTI Y4YHIB, 30KpeMa 3/IaTHICTh BUKOPHUCTOBYBATH BIPABU 1 3aBAAaHHS, IO
3QJICKUTh  BiJ IXHBOINO HABYAJIBHOTO JIOCBIY, MOBHOI Ta MOBJICHHEBOI
MIJITOTOBJICHOCTI, a TaKOX BiJ IHAUBIAYyAIbHUX OCOOJMBOCTEH CHpUHMaHHS Ta
aKTHUBI3aIlil MOBHOTO Ta MOBJICHHEBOTO MaTepiany [4, c. 468—472].

KomnerentHicHui  miaxig [0 HaBYaHHA  1HIIOMOBHOTO  CHUIKYBAaHHS
NPOSIBIISIETHCSL HacamIiepea Oe3NocepeiHbO y Mpoleci KOMYHIKaTUBHOI IsNTBHOCTI,
KOJIU IIIKOJIAP1 HE TUTLKH 37]00yBalOTh MEBHI MParMaTHYHO CIIPSIMOBAH1 3HAHHS, ajie U
aKTUBHO BUKOHYIOTh CUCTEMY HaBUAJIbHMX [iH, 1110 3a0€3MeYyI0Th OBOJIOIIHHS LIUMHU
3HAHHSAMU Y NPAKTUYHIN JisiabHOCTI. Jlumie 3a yMOBH, 110 KOXEH Y4Y€Hb OCOOHMCTO
Opatume ydacTh y IIbOMY IMPOIIECi, YITKO YCBIAOMUTH (DYHKI[IOHAJbHE MPU3HAYEHHS
KOMYHIKaTUBHO CHPSMOBAHMX I Y KOMIUIEKC] 3 1HIIMMHU HaBYaJIbHUMHU J15IMU, BiH
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3MOKe€ HaOyTH JOCBIY 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKAIlli B YCHIM Ta MHCHMOBIM (opmax.
VY4Hi 31ACHIOIOTh HABYAJIbHY JISUIBHICTH, IOB’S3aHY 3 MOBOI 1 MOBIICHHSIM,
BOJHOYAC 3aCBOIOIOTH IpaBUJIa KOMYHIKATUBHOI TOBEIIHKH, SIKUX TOTPIOHO
JTOTPUMYBATHUCSA M1l Yyac cikyBaHHs. [Ipoliec HaBYaHHS AOLIILHO OPTaHI30BYBaTH Yy
dbopmi CIIIKyBaHHS YYHIB MIXK COOOIO 1 3 YUHTEJIEM BIAMOBITHO A0 KOMYHIKaTHBHHIX
3aBlaHb 1 BHJIY JISUIBHOCTI, OCOOHMCTICHO 3Hauymoi aisi KoMyHikamii. Taka
0COOJMBICTH OpraHizallli HaBUAJIBHOTO IMPOLIECY 3YMOBIIOE MOTPeOy y BU3HAUCHHI
COLIIaJIbHO JOIIBHUX KOMYHIKATUBHUX HaMipiB Y4YHIB, fAKI iX CHOHYKalOTh J0
CHUJIKYBaHHS Ta CHOPUSIOTH PO3BUTKY IXHHOTO COLIAIbHO-KOMYHIKAaTUBHOTO JTOCBITY.
[le 3abesneuyeTrbcs MUIAKTUYHO JOILUIBHO nai0paHuMu 3acobamu, dopmamu 1
croco0aMd MOBHOTO BHPaXXEHHS MPOAYKTIB MOBJICHHEBOI B3a€EMO/li, a TaKOX
BIJIMOBITHO /10 HOPM KOMYHIKaTUBHOT MOBEIIHKH SIK CYKYITHOCTI JOCBIY 1 TPaauILIii
CHOUIKYBaHHSA  3TIAHO 3 OCOOJMBOCTSIMU COLIAJBHOTO OTOYEHHS, Yy SKOMY
3IIACHIOETHCS. KOMYHIKaIIs. Y ce 3a3HaueHe NOTpedye CTBOPEHHSI OCOOIMBUX YMOB Y
(GbopMi 1HIIOMOBHOTO KOMYHIKATHBHOT'O CEPENIOBHILA, B SKOMY MOXE BiIOyBaTUCA
HaBYaHHSI MOBJIEHHEBOI B3a€MOJil 3 MEBHUMH IIJISIMH, BIAINOBIIHHMH 3aco0aMH #
OYiKyBaHMMH pe3ysibraTamu [5, ¢. 129-131].

CnucoK BUKOPUCTAHUX JAKepeJ

1. Peapko B.I'. JIiHrBoAMAaKTHYHI 3acayd KOHCTPYIOBAHHSI 3MICTY KOMIIETEHTHICHO
OpPIEHTOBAHOTO HAaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB Yy MOYATKOBIM mmiKkom. [ledacocika i
ncuxonoeis. Bicnux HAITH Ykpainu. Kuis, 2017. Ne 2. C. 28-38.

2. KoHmemnirisi KOMITETEHTHICHO OpI€EHTOBAaHOTO HABYAaHHS IHO3EMHHX MOB Y4YHIB
MMOYaTKOBOI IIKOJIM: 3a HayK. pea. B.I'. Penpka. Kuis, 2018. 36 c.

3. Peapko B.I'. KomneTeHTHICHO Opi€HTOBaHE HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB Y4YHIB
MOYaTKOBOI  IIKOJMW: JIIHTBOJAMJIAKTUYHUN acmnekT. [lpobaemu  cyuacHoeo
niopyunuxa. Kuis, 2017. Bun. 18. C. 178-191.

4. Penpko B.I'. [IpodeciitHa migroroBka MailOyTHIX Y4YUTENIB 1HO3EMHHX MOB J0
KOMIIETEHTHICHO OPIEHTOBAHOTO HABYAHHS 1HIIOMOBHOTO CIJIKYBaHHS YYHIB
MOYAaTKOBOI IIKOJU: MCUXOAUAAKTUUHUN acnekT. Hoei konyenyii UKIAOAHHS Y
C8imIli IHHOBAYILHUX 00CACHEeHb €8ponelicokoi oudaxmuxuy: 30. Ham. men. yH-TY
im. MLII. JIparomanoBa, 2017. C. 468—472.

5. Peapko B.I'.  OcBiTHE 1HIIIOMOBHE KOMYHIKATHBHE CEpPEIOBHINE SK 3acid
KOMIIETEHTHICHO OpPIEHTOBAHOTO HABYAHHS 1HO3EMHHMX MOB YYHIB IOYaTKOBOI

HIKOJIU. AHOmoBani  pe3yibmamu  HAyKo8o-00Cnionoi  pobomu  [ncmumymy
neoazocixu HAITH Ykpainu 3a 2018 pik. Kuis, 2018. C. 129-131.
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Ipuna Cykmaniox,

XMeNbHUIIBKUN HalllOHAIBHUHN YHIBEPCUTET
Haykoesuii kepigHuk:

Muxkona Oniunux,

JOKTOP ICTOPUYHUX HayK, Mpodecop
kKadeapu MI>KHAPOAHUX BITHOCHH 1 TYPHU3MY,
XMeNbHUIIBKUY HalllOHAIBHUHN YHIBEPCUTET

3HAYEHHS MIDKHAPOJIHOI CITIIBIIPAIII Y ®OPMYBAHHI
IHIHOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHLII

VYkpaiHa 4iTKO BH3HA4YMWJIA CBIA OPIEHTHP HA BXOKEHHS A0 €BpOINEHCHKOro
CIIBTOBAPUCTBA, BIPOBAHKCHHS €BPONEUCHKUX HOPM 1 CTaHJAPTIB B JKUTTH,
MOIIMPEHHS BIIACHUX KYJIBTYPHHUX 1 HAYKOBO-TEXHIYHUX 3/100yTKIB y €C.

BigHoBiaeHHs  HE3ale)KHOCTI  BIAKPUIO MOXJIMBICTH  HaIlld  JIeprKaBi
IHTeTpyBaTUCh A0 €BPOINEMCHKOI ITMBLII3ALII, CIIBOpPAIIOBATH 3 MIKHAPOIHUMH
€BPOIECUCHKUMHU OpraHi3alisiMH, [0 € 3alOpyKOK YCHIIIHOTO €KOHOMIYHOTIO,
COILIIaJIbHOTO, TIPABOBOTO 1 AEMOKPATUYHOTO PO3BUTKY Y KpaiHH.

AKTHUBHUM TPOBIJIHUKOM €BPOIHTErpalliHUX 3yCHJIb BUCTYHA€ MOJOJb, SKa
Bi/IUyBa€ Ha c001 HAMOIBITY BIAMOBIIAJIBHICTD 3a HAIIE CIIJIbHE MaOyTHE. Y KUTTI
BCE TOYMHAETHCA 3 MaJlOTo, 1 BIAUYTTS cebe eBpomeiliieM Tex. Tomy He JuIie
3arajgbHa 1H(QOpMaIliss MpPO HAMMX CYCiAiB, ane W Oe3mocepeqHsi CIIBOpars,
PO3YMIHHS ~ €BPOINEHCHKUX I[IHHOCTEH € BaXKJIMBOIO  3alOpPYKOIO  HAIIOTro
n00pocyciacTBa. YUacTh B akI[isgX — 1€ HOB1 MOXKJIMBOCTI Ta MEPCIEKTUBU BUNUTH Ha
SKICHO HOBY XBHJIKO PO3BUTKY, 11€ HOBHI MOMITOBX MOJOJAIXKHUX 1HII[IaTUB.

Jlo mpukiany, MIKHApOAHE MNApTHEPCTBO Ta CHIBIpalsd 3 MIKHAPOAHUMHU
YPSIOBUMHM Ta HEYpPSIOBUMHM OpraHi3alisiMd, ydacTb Yy CHUIBHMX MpPOEKTax 1
nporpaMax, HalMCaHHS TPaHTIB — BCE 1€ € HEBIJ €MHOIO CKJIAaJI0BOI0, OJHUM 3
MPIOPUTETHUX HAMPSAMKIB Y po60TI CTapOKOCTIHTHHIBCHKOTO HABYAIHHO-BUXOBHOTO
koMmriiekey «CrerrianizoBana mikona | crymens, riMHazis» CTapOKOCTSHTHHIBCHKOI
MICBbKOI pagu XMmenbHUIbKoi obsacti iMeHl ['epos Ykpainu Cepris MuxaiinoBuua
bonmapuyka.

3a ocraHHl poku IulAHOK Oyna cmiBopaus 3 Kopmycom mupy B YkpaiHi.
Kinbka pokiB HaBYaiM TIMHA3UCTIB aHIIICbkoi MoBU Memica bentni ta Kesin
CriBenc, Caitmon Meccepni. IlikaBoro Oyna cmiBmpans 3 CTYACHTCHKOIO
MbKHapoaHoto opranizarieto ISEC. HezabytHiMm cramm moi3gka jenmeraitii Ha
Manbty, ne BinOynacs MixnaponHa koHdepeHiis npoekty "HaBuaiimocs pazom",
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LIEPEMOHIsI HaropoPKEHHs MmepeMOoXkI[iB KoHKypcy Britain is GREAT y Pe3unenuii
[Tocna Benukoi bputanii B YkpaiHi.

OcobnuBe Mmicue 3aiimae mporpama eTwinning — e HaBYajJbHa Iporpama
€poneiicekoi Kowmicii, 3anouatkoBana B 2005 p. 3 MeTOI0 PO3BUTKY CHiBIIpall
€BpONeChKUX MIKiA. Buwmteni Ta yuHl, 3apeecTpoBaHi B Mepexi eTwinning,
OTPUMYIOTh MOXKJIMBICTh peajiizallii CHIJIbHUX MPOEKTIB 3 IHIIUMHU €BPONEHCHKUMU
mkosaMu. KJII04OBOIO CKJIAJOBOI0 HABYaHHS € BHUKOPUCTaHHS 1H(GOpMAIIHHO —
KOMYHIKaIiitHuX TtexHomorid. Ilpoekr eTwinning posmmpioe cdepy OCBITHIX
MO>KJIMBOCTEH JUIsl YUHIB Ta BUMTEIB, M1JBUIIYE MOTHBAIIIIO IO HABYAHHS Ta CTYIIHb
BIJIKPUTOCTI 10 €BpOIIH.

eTwinning - e NOTY)XHUH CTUMYJ JJIi BHUBYCHHS I1HO3EMHHUX MOB 1
MOKpaIIeHHs piBHA BUKOopucTaHHd [T — TexHosoriid. B paMkax nporpaMu y4Hi TakoX
TPEHYIOTh HAaBUYKH KOMaHJIOYTBOPEHHS Ta OTPUMYIOTh JIOCBIJI CTBOPEHHS CIIJIBHUX
npoekTiB. OKpiM IOTO, BOHH JI3HAIOTHCA NPO KyJIbTYPY IHIIUX KpaiH €Bponu Ta
3aBOJATH HOBUX JIPY3iB. Y CBOIO Yepry BUMTEINI riMHAa31i MalOTh HAroay HajlaroJuTu
KOHTaKTH 3 Tefaroram iHImMX Kpain €Bporu. eTwinning Plus crae mis Hux
MaiJIaHYUKOM JIJIs CHIJIKYBaHHS Ta OOMIHY JOCBIJIOM, KOPHCHOIO iH(opMalriero i
METOJMKAaMU HaBuaHHA. A 1mie mporpama eTwinning — 1e 4ygoBa MOKIIUBICTD
peanizyBaTH KpeaTUBHMM MIiJX1J] Y HaBYaHHI 1 HarajaTd BUYMUTEJSIM Ta Y4YHSIM, LIO
HABYATHCS 1 HABYATH — HE JIMIIE OTPiOHO, aje ¥ IiKaBo.

VYuni Ta Bumtenmi HBK Oepyrs ywacte y 10 mpoekrax. YuHi TiMHa3li,
koopauHaTtop boxnap JI.M. cranu nepemoxusmu nporpamu «Halkpammi mpoekT
poky» y mporpami e-Twinning Plus. B pamkax mi€i mporpamu BUMTENb Ta 2 y4HI
riMHazii Oynu 3ampoleHi Ha MiXHapoaHu# 3axin «Prize eventy, sikuil BinOyBcs y
tpaBHi 2015 poky B bproccerni.

1 Bepecust 2018 poky y4HI Moyajau TPAIOBATH B MIKHAPOAHOMY ITPOEKTI
"Europe Culture Hunt". Pazom 3 mixHapogHumu naptHepamu 3 6-tu kpain (Itamis,
Icnanis, Ilopryramis, Typeuuuna, VYkpaina, PymyHis) BOHM NpeICTaBWIIA CBIA
HaBYAJbHUM 3aKJaJ, pIIHE MICTO, CTBOPIOBAJIM I[iKaBl MPOEKTH Mpo YKpaiHy,
MTO3HANOMMIIM TIAPTHEPIB 3 JIEPIKABHOO CHMBOJIIKOIO, CTOJIMIICIO YKpaiHH, KIIIMAaTOM,
roTyBaju BIiJ€O0, MPE3EHTAIlli PO yKpaiHChKi cTpaBu. [likaBo, 1m0 B KiHIII KOKHOTO
MICSIISI YYHI MalOTh MOXJIMBICTh MPOUTH onlinekBecT 3a gomomMoror Actionbound
Android mporpamu.

3 2013 poxy  CrapokoctsutuHiBcbkuii HBK € wacTuHO0O CHUTBHOTH
NPOBIIHUX €BpoIechbkux MK Ha miatdgopmi eTwinning. Haropoma etwinning
School 3acBimuye, 110 11e# 3aKj1a]l BAZHAETHCS JIAEPOM Y 3aCTOCYBaHH1 IHHOBAIIMHUX
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MPaKTUK HAaBUYAHHS YYHIB Ta PO3BUTKY HaBMUOK Iu(dpoBoi rpamotHOcTi. [lemaroru
etwinning School cTaloTh aKTUBHHUMHM y4YaCHMKaMH HOBHUX MporpaM MpogeciiHoro
PO3BUTKY BIJ MUKHApOJHMX THapTHepiB. Haroponma, siky oTpuMylOTh HallaKTHBHIIII
HIKOJIM-YYaCHUII MporpaMu, 3amnodaTkoBaHa y 2017 poill Ta mokjIuKaHa BiA3HAYUTH
KOMaH/1y MeJaroris, siKi Ha MPaKTHUIl JOBOSATH CBOIO BiIIAHICTh KIIOYOBUM 3acajiaM
eTwinning

[Ile omHMM TPHUKIAAOM MIDKHAPOJAHOTO CIIBPOOITHUIITBA € [ISUTBHICTH
XMEbHUIIPKOTO HAIIOHAJILHOTO YHIBEPCHUTETY, CIIPSIMOBAaHA HA 1HTETPAIIIIO 3aKIIaTy
JI0 €BPONENCHKOI0 Ta CBITOBOI'O OCBITHBOTO ITPOCTOPY.

BaxxnuBuM HanmpsMoM MIDXKHAPOJHOTO CHIBPOOITHUIITBA XMEJIbHHUIILKOTO
HAI[IOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY € peajizailisi MDKHApOIHUX IPOEKTIB, CEpell SKHUX
HalimacmTabHimMu € ipoektd TEMITYC: “/locsrHeHHs Ta peryyioBaHHs OanaHCy
MIXK OCBITHIMH IIporpamMamMu Ta paMkaMu KBajigikanii”, “MoaepHizanis OiAroTOBKU
MaricTpiB Ta acHipaHTIB y ramay3i O0€3MeKu 1 CTIHKOCTI AJisl COIiabHO-TYMaHITapHOT
Ta 1HAycTplanpHOi cdep”’, “Ilimpo3ainu 3 TpaHchepy 3HaHb — BiJ NPUKIATHUX
JOCIIJIKEHb 1 OOMIHY TEXHOJOTIYHO-TIANPUEMHUIIBKMX HOY-Xay 0 PO3BUTKY
MDKIUCIUTUTIHAPHUX HAaBYAJIILHUX MOYJIB”, a Takoxk mpoektu Epazmyc+: “Cucrema
3a0e3MeueHHs] SKOCTI B YKpaiHi: po3BUTOK Ha ocHOoBl ENQA craHmaptiB Ta
KEepIBHULTB®, “€Bpomneiicbke 3aKOHOAABCTBO B cdepl npaB JIOAUHU IS
yHiBepcuTeTiB YKpainu Ta Monnosu™.

[TapTHepamMu YHIBEPCUTETY € BHIIl HaBYAJIbHI 3aKjajd, HAyKOBI YCTAHOBH,
opranizaiii Ta Gouau 3 Himeuuunu, [lonemii, CnoBauunnu, JIuteu, ABctpii, Pocii,
binopyci, Hinepnanais, CIIA, bensrii, ®paniiii Ta iHIIUX KpaiH.

Croroani reorpadis MIKXHApPOJHHMX 3B'SI3KIB XMEJIbHHUIILKOTO HaIlIOHAJIBLHOTO
YHIBEPCUTETY OXOIUTIOE Takl KpaiHu, sik ABctpis, binopycs, Icmanis, Kazaxcran,
Kwuraii, JIutea, Himeuunna, ITonema, CILIA Tomio.

Tak, ykpaiHCbka MOJIOJb — 3a €BPOINEUCHKUN BEKTOP PO3BUTKY I1HTErparii
nepkaBu. bo Hamr Hapoja 3 WOTO KYJBTYPHOKO CITAIIUHOI0, T'YMaHICTHYHOIO
MEHTAJIBHICTIO JOCTOMHMU 3aliHATH B €BpoOIIl riiHe Miciie. Mu KUBEMO B YHICOH 3
€BpOMOI0, MUCIUMO TI0-€BPOTIEHCHKH, Y HAC CIUIbHI i1eanu. Terep Ou mie misiTh sk
€BPOIICHIII: TIOCIIJOBHO, HAIMOJETIMBO Ta BUBAXCHO, BIPOBAKYBATH €BPOIECUCHKI
CTaHJapTH KUTTS, TBOPUTH €BpoMy y BiacHId Aepxkasi. Tomy MDKHApOTHA
CHIBIIpaIll HaBUYAJbHUX 3aKJIaAIB € BAXKIMBOIO CKJIAIOBOI0 CYy4aCHOTO OCBITHBOTO
polecy.

Cnucoxk BUKOPMCTAHUX JKepeJt
1. Ykpaina Ha musxy o €sponu. Ynopsaaauku B.Ikisap, A.FOpuuxo. - K.,2006.
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2. SlkoBrok 1., Tparutok JI., MenensieB B.. A30yka eBpornelicbKoi 1HTerpartii. XapKiB:
«Armekcty, 2006.— 168 c.

3. CrapokoctsntuHiBcbkuiik HBK  [Enexktponnuii pecypc] - Pexum poctymy:
http://star-gym.km.ua

Anacmacia Tpogumenko,
KaHAUAaT MeAaroriyHux HayK, JOICHT, JIOLEHT Kadeapy IHO3EMHUX MOB,
Kam’ssnenp-TToainbpchkuil HallloHATBHUM YHIBepcUTET iMeH1 [Bana OrieHka

OCOBJIMBOCTI BIPOBA I KEHHS MYJbTUMEJIIMHUX TPOTPAM
Y CUCTEMY HIAIOTOBKH CTYJIEHTIB 1O NPO®ECIMHOI'O
CIIIVIKYBAHHS

[lepeBarm MynbTUMENIMHUX 3ac00iB, B TMOPIBHAHHI 3 TPaJAULIHHUMH,
PI3HOMAHITHI: HAOYHE YSABJICHHS MaTepially, MOXJIHMBICTh €(EKTHBHOI IMEpPEBIPKU
3HaHb, PI3HOMAHITTS OpraHizamiiHuX QopM B poOOTI CTYACHTIB 1 METOJUYHHX
npuiiomiB y poOOTI BUKIIaaya.

MynbTUMeniiHl aHIMAILiiHI MOJENl JO3BOJISIIOTE CHOPMYBATH B CBIJIOMOCTI
CTyJIEHTa IUIICHY KapTHUHY IMpOIEeCy, IHTEPAaKTUBHI MOJENI Jal0Th MOXKIJIHUBICTH
CaMOCTIMHO «KOHCTPYIOBATHY MPOIIEC, KOPETYBaTH CBOI MOMMJIKH, CAMOHABYATHC.

Buxopucranns 3aco0iB  MyJIbTHMEia JO03BOJSE CTYJAEHTY MpAIOBaTh 3
HaBYAJLHUMHU MaTrepiajamMu MOo-pi3HOMY - BIH CaM BHPIIIY€, K BUBYATH MaTepiaju,
K 3aCTOCOBYBaTH I1HTEPAKTHMBHI MOXJIMBOCTI 3aco0iB iH(popMaTu3arlii, 1 K
peaizyBaTH CIiJIbHY poOOTYy Ha ypOIIl.

TakuM 4YWHOM, CTYACHTH CTAalOTh AaKTUBHHUMH YYaCHUKAMH OCBITHHOTO
nporiecy. [Ipaitoroun 3 MybTUMEI1a-3aC00aMU, CTYACHTH MOXYTh BIJIUBATH Ha CBIii
BJIacCHUM mpouiec HaByaHHsa ESP, migamroByroun #Horo mij CBOi 1HIWBIAYyalbHI
3mi0HOCTI 1 mepeBarn. BoHM BHBYAaIOTH caMe TOW Marepiai, SKUM iX I[IKaBHUTh,
MOBTOPIOIOTh BHUBYEHHS CTUIBKMA pa3, CKUIBKA iM MOTPIOHO, IO CHpHUSE OLIbII
MPaBUILHOMY CHOPHHHSTTIO 1 PO3BUTKY TBOpUMX YyMiHb. lle crpusie po3BUTKY
0COOMCTOCTI CTY/I€HTA, peati3alii BIaCHOrO MOTEHIiaTy.

3aco0u MylbTUMEIi1a JOMOMAaraloTh BHKIAJady peani3yBaTd HOBI (opmu i
METOJY HaBYaHHS, OTPUMATH JTOJATKOBI MOXJIMBOCTI JJIg HIATPUMKH 1 HAMPSIMKH
PO3BUTKY OCOOMCTOCTI CTYJIEHTa; OPraHi3yBaTH TBOPYMH MONIYK 1 CIUIbHY pOOOTY 13
CTYJIEHTaMU;, BHUKOPHUCTOBYBAaTH IHTENCKTyalibHI (opmu mpami. Mynbrumenia
BHUSBJISTFOTHCS. KOPHUCHUMU 1 IUTITHUMH 3ac00aMH HaBYaHHSI 3aB/ISIKA 1HTEPAKTUBHOCTI,
THYYKOCTI 1 IHTerpaiii pi3HOi HAOYHOCTi, a TaKOXX MOXJIMBOCTI BpaxoOBYyBaTu

1HAMBIAYaTbHI OCOOIMBOCTI CTYJCHTIB 1 CIIPUSATH X MOTHUBALII].
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3acTocyBaHHS 3ac00iB MyJbTUME/1a Y HABYaHHI JI03BOJISIE BUPILIUTHU 3aBJIaHHS
ryMaHizaii OCBITH; MHiBUIIUTH €(PEKTHUBHICTh HABYAJBHOTO MPOLECY; PO3BUHYTH
OCOOHMCTICHI SKOCTI CTYJEHTIB (HABUCHICTh, 3JaTHICTb JI0 HAaBYaHHS, 3JaTHICTH IO
CaMOOCBITH, CaMOBHMXOBaHHS, CaMOHaBYaHHS, CaMOPO3BUTKY, TBOpYl 3J10HOCTI,
BMIHHSA 3aCTOCOBYBaTH OTpHMMaHl 3HAHHS Ha TNPAaKTHI, Mi3HABAJbHUI I1HTEpeC,
CTaBJICHHS JIO TIPaIli); PO3BUHYTH KOMYHIKATUBHI Ta COIliaibHI 3I0HOCTI CTY/ICHTIB,;
ICTOTHO PO3MIMPUTH MOXJIMBOCTI 1HAMBIAyamizamii 1 audepeHiiamii BIIKPUTOTO 1
JTUCTAHI[IMHOTO HaBYaHHS 3a paxyHOK HaJaHHSI KOXXHOMY, KOTO HAaBYaIOTh
MIEPCOHANILHOTO T€/1arora, poJib IKOT0 BUKOHYE KOMII IOTEP; BUSHAYUTH CTYJICHTA SIK
aKTHUBHOTO Cy0’€KTa IMi3HAHHS; 3A1HCHUTH CaMOCTIMHY HaBYaJIbHY JISUIBHICTh, B XO/I
SAKOi TOW, SKOTO HABYAIOTh CAMOHABYAETHCA 1 CAMOPO3BUBAETHCS; MPHUIICTIUTH
HAaBUYKH POOOTH 13 CyYaCHHMMH TEXHOJIOTISIMH, IO CHpHSE€ aganTauli A0 IIBUAKO
3MIHIOBaHMX COI[laJIbHUX YMOB JJIA YCHINIHOI peani3amii cBOiX mpodeciitHux
3aBJIaHb.

Jlnsg Toro, moO 3acTOCyBaTH MYJbTUMEIMHI TEXHOJOri B HABYAIBHOMY
mpoliieci, HEOOXIIHO BIAIOpaTH MpOTpaMHI MPOAYKTU Tak, MO0 BOHU MOIJIU
BIJINOBIJIATH HABYAJILHOTO MaTepialy YpPOKYy 1 3MICTOM TEMAaTHUKH, a TaKOX MiIXOIY
BHUKJIaJa4a, 1HTEpecaM CTYJACHTIB 1 BOJOAUIM TMepeBaraMd MYJIbTUMEIIMHUX
€JIEKTPOHHUX PECYPCIB.

3BIJICM BUIUIMBAE, IO MYJIbTUMEIMHI TEXHOJOTIT MOXYThb OyTH BUKOPHCTaHI
JUTSl CTIUIKYBAHHS 1 TIepeadl 3HaHb, a TAKOK MOXKYTh 3aCTOCOBYBATHCS MPH MOJAHHI
Ta 00pOOKH pi13HUX TUIIB 1H(GOpPMALIi].

TakuMm 4MHOM, CTYIEHTH MOXYTh (hOPMYyBaTH 3HAHHS 1 PO3BMBATH MPAKTHYHI
HABUYKH B 0aratbox pi3HUX NpeaMeTHux cdepax abo cTBOproBaTH pi3HI HU(POBI
MPEACTABIICHHS 3HAHb 3aBASKA BHKOPUCTAHHIO MYJIbTUMEIIMHUX TEXHOJOTIA B
OCBITI. 30KpeMma, CTYJIEHTH MOXYTh CaMOCTIMHO TIiJBUIYBaTH CBOIO 3arajibHy
EpYAULII0 Ta 1HIN KJIOYOBI YMIHHS, BOHHM MOXYTbh BHUPOOJISTH MOTHBALIIO 10
HaBYaHHS, KOMYHIKaTUBHI Ta COIlaJibHI HaBUYKH, JO TOTO K CTBOPIOIOYU CHUCTEMH
I[IHHOCTEH Ta €THKY.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt

1. Kypc «Cucrembl wmynetuMenua» TEMA 2. CoBpeMEHHBIE  CHCTEMBI
MyibTUMENHa. [ocygapCTBeHHBIM yHUBEpCUTET MONAOBBI [DIEKTPOHHBIN
pecypc] — Pexxum moctymna: www:usm.md/do/VIRTUALKA /tema2.html

2. TlaccoB E.M. KomMyHMKaTHUBHOE€ WHOSI3BIYHOE oOOpa3oBanHue. Konnemnus
Pa3BUTHS MHAMBUAYAJIBHOCTH B IHAJIOTE KYJbTYp. - JInnenx, 2000.

3. ITlomar E.C. HoBsle nenaroruyeckuie 1 HHGHOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH B CUCTEME
obpazoBanus: Yueonsle nocoous / E.C. [Tonat - M.: 2000. - ¢. 224 .

203



MoBa Ta MOBJIEHHS: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTIYHM I, KOMYHIKaTUBHUM Ta AUJAKTUYHMI acCIeKTHU

Anmonina Ymaneun
KaHauaaT GiI0JIOTTYHUX HAYK, JOLICHT, 3aBilyBayu KadeIpu 1HO3EMHUX MOB,
Kam’snenp-Iloainbehkuil HaIlloHAILHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBaHa OrieHka

AIMS AND PRICIPLES OF ESP TEACHING AND LEARNING

World processes of globalization and growth of information technologies, ever-
growing demand of the society for creative, active, competitive, self-sufficient and
knowledgeable personality determines the necessity of essential changes aimed at
reviewing aims, content and structure of foreign languages teaching and learning.
While considering and promoting state documents “The Law on Education”, “The
Law on Higher Education”, “National Doctrine of Education Development”, “All-
European Recommendations on Foreign Languages Education”, “Conceptual
Principles of State Policy on the English Language Development in Higher
Education” it is topical to develop new approaches of ESP teaching and learning.

Teaching and studying ESP at the institutions of higher learning are based on the
mainstream principles of the state educational policy widely involving such
counterparts as priority of education, cross-cultural and multi-cultural constituents,
openness and variety, continuous education, democratic and humanity aspects,
national identification, etc. [1-3]. Therefore, individual student-teacher centered
approaches, development of students knowledge and habits for ESP use within the
culture dialogues, enhansing situational, professional and academic communicative
skills widen education and professional space potentialities of a personality, insofar
favor differentiation, individualization and intensification of educational process. In
view of the rapid pace of social and economic transformation of higher education into
the European space, ESP is referred to as a means for entering European scientific
and professional world, as necessity for effective integration and a factor for
Ukraine’s economic growth.

Within the program of Ukraine’s straightforward promotion in the world
information space, our country needs ESP for realizing international strategic
communication, and participating in the cross-cultural academic, professional and
political events. Considering the experience of the project “English for universities”
which supported further development of ESP and teaching core subjects in different
fields using English, we should involve the following principles in the process of ESP
teaching and learning: personality oriented communication, orientation at modern
demands and trends of the society and students professional needs, systemic studying
of foreign languages, novelty and practical application, continuous life-long
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education. The aim of ESP teaching consists in developing general, academic and
professional communicative competence for effective language communication of
students and their adaptation in multi-cultural space, personal space, personal
cultural, educational and professional developments of a Ukrainian citizen, promoting
integration and economic development of institutions of higher learning, qualitative
growth of Ukraine’s educational services, and facilitating the realization of global
European and economic prosperity of our country.

ESP teaching and learning develops logical, critical and thought-
provoking thinking, skills in organizing thoughts and feelings, empathy, co-operative
habits and self-confidence, abilities to concentrate on the essence of the problems,
publicity style, effective communication skills. Besides, the development of
information communicative technologies, which open a wide access to modern
foreign languages information resources with educative and professional goals,
emphasizes the necessity of mastering foreign languages, favors intensification of
education, modeling the situations. It creates a new educational environment and is a
means of cognitive process development.

Cnncoxk BUKOPHCTAHUX JIKepeJT
1. Bensafa A. Functions of ESP : Criteria to Understand what Really Makes IT an
Approach Not a Product. Journal of Social Sciences. 2017. Vol. 3 (3). P. 175-179.
2. Pace M. The Teaching of Foreign Languages for Specific Purposes : The Way
Forward. The Educator. A Journal of Educational Matters. 2013. P. 15-22.
3. Soliyeva M. A. Some Features of Effective Teaching Professionally Oriented
Foreign Language. Jocmuoicenus nayxu u oopazosanus. 2017. P. 96-97.

Jiana Hlampii,

Kawm’snenp-1loninbcbkuil HalfioHaIbHUMA yHIBepcUTeT iMeH1 [Bana OrieHka
Haykoesuii kepigHuk:

Temsana 30anrok

KaHIWUJIAT NeJaroriYHuX HayK, JOLEHT Kageapu HIMEIbKOT MOBH,
Kawm’saernp-Iloninschkuit HarfioHaIbHUN yHIBepcuTeT iMeHi [Bana Orienka

BUKOPUCTAHHSA IHTEPHET-PECYPCIB VIS ®OPMYBAHHSA

MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI Y IUCbhMI HA YPOKAX
HIMEIIbKOI MOBH

CydacHuUil pO3BUTOK OCBITHM  XapaKTEPHU3YEThCS 3aCTOCYBAHHSIM HOBITHIX

OCBITHIX TexHozorid. Cepel 3HAYHOI KUIBKOCTI TEXHOJOTIH BapTO BUOKPEMHUTH
CJICKTPOHHI, TOOTO I1HTEpPHET-pecypcu — Iie mporpamu abo daitnu crhemiagabHOro
NpU3HAYCHHS, BUKOPUCTAHHS SKHX CIPSMOBaHE Ha OLIbII JeTalbHE BUKJIAJAAHHSA
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HaBYAJIbHOTO MaTtepialy 3 METOI IPYHTOBHOIO Ta IJIMOLIOro HOro 3aCBOEHHS.
CyuacHoMy BuMTENIO, K 3a3Hauvae jgociaiaHuk C. ByproBuii, «uis TOro, moo0
€(pEeKTUBHO BHMKOPUCTOBYBAaTM TaKl €JEKTPOHHI pECypCH, HEAOCTaTHbO IPOCTO
BOJIOMITH 1H(GOPMAIIHHO-KOMYHIKAIIIMHUMHA TEXHOJIOTIAMH, a HEOOXITHO TaKOX
BMITH 3aCTOCOBYBATH HOBI MEJaroriyHi TEXHOJIOT1i, CydyacH1 METOM Ta OpraHi3amiiHi
dbopmu HaBYaHHSD» [1].

Merta ctaTTi 3’sicyBaTH €()EeKTUBHICTh BUKOPHCTAHHS IHTEPHET-PECypCIB 3aIs
dbopMyBaHHS THCEMHOI TPAMOTHOCTI WIKOJSPIB MPU BUBYCHHI HIMELBKOI MOBH.
Cporoani 1OCUTh IIBUJAKO HaOyBa€ pO3BUTKY aBTOMATHU3allisl Ta KOMII IOTEpPHU3aLls
pi3HUX cdep KUTTSI, 30KpeMa OCBITH. 3 OJTHOT0 OOKY YUHI B Cy9aCHHUX IITKOJIaX JaBHO
KOPHUCTYIOTBCSl E€JIEKTPOHHUMH THPUCTPOSMHU, 3 IHIIOTO — IMPOLIEC HABYaHHA Y
0araTboX MIKOJaX OOMEXYEThCS 3aCTOCYBAHHSIM JIMILIE MIAPYYHUKIB, 30IIUTIB, KapT,
JHINKK, CeKyHAoMmipy Toiio. Husbkuil piBeHb MoOJepHi3alii 3aco0lB Ta METO/IIB
HaBYaHHS Yy IIKOJNi, Ha Hally IyMKYy, MPU3BOJUTH JO 3HIDKEHHS HaBUYAIHHOTO
1HTEpECY B YUHIB.

BucaiTitoroun posib Ta 3HaY€HHS IHTEPHET-PECYPCIB SIK 3ac00y CIIIKYBaHHS Ta
(GopMyBaHHSI MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI, Hacamrmepes] OKpPECIUMO CHEIU(IKy
CIICKTPOHHUX 3aC001B HAaBYaHHS.

Jlo enekTpOHHUX 3aco0IB HaBYaHHSA BIJHOCSATH BIPTyajbHI, 1HTEPAaKTUBHI,
MyJbTUMENIMHI Ta iHImN. [le MoXyTh OyTH pPI3HOMaHITHI EJIEKTPOHHI TaOJHIli,
Mpe3eHTallli, TeCTOpiyMH (CUCTeMa 31 CTBOPEHHSI TECTOBUX 3aBJaHb JIsl BUKJIA/IaviB,
YUUTENB, CTYICHTIB), Bi1€0-(DUIbMH, CTBOPEHHS 0a3u JaHUX TOILO.

Jlo 6e3nepeunoi nepeBaru Bukopuctanus E3H y HaByanbHOMY mpolieci MOKHa
TaKOX BIJHECTH MOMJIMBICTH 3a0€3MeUyBaTH CAMOCTIMHE OMpaIlfOBaHHS MaTepiaiy.
Januit Bux poOOTHM A03BOJISIE BUKOPUCTOBYBATH BCl BHUAU  HPOTPaAMHOIO
3a0e3MnedeHHsl B OyIb-SIK1i MOCTIOBHOCTI, OCKUIBKH IIKOJISIP MOYKE CKOPUCTATHUCS HE
TUIBKKM JOBITHUKaAMU €JEKTPOHHUX 3acO0IB HABYaHHs, a W MOUIYKOBUMH
cepBepaMu Mepexi [HTepHer.

[HTEepHETOM MOPOAKEHO HOBY (DOPMY MOBHOI B3a€EMO/IIi — MUCEMHE PO3MOBHE
MoBiieHHS. Jlo mosiBu [HTepHETY ClIOHTaHHE MOBJICHHSI BUSIBIISUIOCS B YCHIN opmi, B
[HTepHETI X CIOHTaHHE YCHE pPO3MOBHE MOBJICHHS HEMHUHYYe (IKCyeTbCs B
NUCHMOBIH (TOYHIIIE, y ApyKoBaHii) ¢popmi. CHiKyBaHHS BiOYBA€THCS B MUCEMHIN
dbopmi, MpoTe B yMOBax IHTEPAKTUBHOI MEPEXKEBOI KOMYHIKAIlll TEMIT MOBJICHHS
HaOMKeHUu 10 popMu yCcHOI [2].

VYyacHuku [HTEepHET-CUIKYBaHHS BEAYTh >KBAaBUM [iajor, HaBITh MOJILIOT,

TOMY IO TEXHIYHI MOKJIMBOCTI Har0Thb 3MOT'Y CHiJIKYBaTI/IC}I OJHOYAaCHO HC 3 OAJHHUM, a
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3 KUJIbKOMa CITIBPO3MOBHHKAMH. 3MIHIOIOTBCS CIIOCOOM KOMYHIKallii, III0 B CBOIO
4yepry CyTTEBO BIUIMBAa€ Ha MOBY: CHUIKYBaHHS B COIllaJIbHUX Mepexkax HaOyBae
03HaK YCHOTO MOBJICHHS, aJie B1JI0yBAa€ThCsl BOHO B MMUCHMOBIN (popmi.

JInst 1HTeNneKTyalbHO PO3BUHEHOI JIIOJUHU, fKa BOJIOJII€ BCIMa HOpMaMu
YCHOTO W THCEMHOTO MOBJICHHS, 1HTEPHET — Oe3MeXHa MOXJIMBICTh 30aradeHHs
KyJIbTYPHOTO MOBJIGHHEBOTO pIBHS (HAampuKIajd, 3acid OmaHyBaHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO, IIPE3EHTAIII] BJIACHUX BUHAXO/IIB).

BaxxnmuBuM  YMHHUKOM  KylIbTypu I[HTEpHET-CIUJIKYBaHHS €  TOHSTTS
MOBJICHHEBOI 1 MOBHOI KOMIETEHTHOCTI. [li MOBIEHHEBOIO KOMIIETEHIIIEIO
PO3yMIETbCSA 3JIaTHICTH OCOOMCTOCTI BHUKOPUCTOBYBAaTH MOBY JJisi JOCATHEHHS
MIOCTABJIEHUX KOHKPETHOIO MOBJICHHEBOIO CUTYALI€l0 LUJIEH, BUKOPUCTOBYIOUHU JIS
OO MOBHI, MO3aMOBHI Ta IHTOHAIlIHI 3acoOM BHUPA3HOCTI, BIJAMOBIAHO JO
ICHYIOUMX B MOB1 HOPM Ta MPaBUIL.

Konm moBa #ifie mpo MOBIIEHHEBY KOMIIETEHTHICTh SIK 3alOPYKY KYJIbTYPHOTO
CHUIKYyBaHHS B [HTepHET-Mepexi, OKPEeCIMMO HacaMIiepes] CyTHICTb TAKOTI'O MOHSTH,
K «KOMIIETCHIIIS.

VY tiymaunomy cnoBHuKy C. OkeroBa 3a3Ha4yeHO, 1110 KOMIIETEHLis (BiJ Jjar.
competencia — kKoJ10 UTaHb, 3 AKUMH JIFOAMHA 100pe 00i3HaHA, BOJIOIIE 3HAHHIMH 1
JIOCBIJIOM) — II€ 1HTETPOBaHUMN Pe3ybTaT OMAHyBAaHHS 3MICTOM 3arajibHOi CEpeaHBOT
OCBITH, SIKUH BUPAXA€TbCS B TOTOBHOCTI Y4YHS BUKOPHUCTOBYBATH 3aCBO€H1 3HAHHA,
YMIHHS, HABUYKH, & TAKOX CIIOCOOM JISIIBHOCTI Y KOHKPETHUX JKUTTEBUX CUTYAIIsIX
JUTSL PO3B’SI3aHHS IPAKTHYHUX 1 TEOPETUYHUX 3aBJAHb.

MoBHa KOMIIETEHTHICTh — 1€ T[epeayMoBa CTAHOBJIEHHS MOBJIEHHEBOI
KOMIIETEHTHOCTI, $IKa BHM3HAYAEThCS CYO €KTUBHUM YTBOPEHHSM, IO MICTUTD
CYKYIIHICTh MOBHHUX 1 MOBJICHHEBHMX 3HaHb. MOBJIEHHEBA KOMIIETCHTHICTh — O1IBII
IIUPOKE YTBOPEHHS, 110 MICTUTh 1 MOBHY KOMIIETCHTHICTh. 3MICTOM MOBJIEHHEBOI
KOMIIETEHTHOCTI, 10 BijioOpa)xkae piBeHb 3HaHb MPO 3aKOHOMIPHOCTI YTBOPEHHS 3
MEBHOI CHCTEMHM MOBHU 3B’S3HHX BHCIOBIIOBaHb Js1 (HOPMYITIOBAHHS IYMKH, €
3HaHHS MPO TOYHICTh, BIYYHICTb, aJE€KBATHICTb, MPABUJIBHICTb BHUKOPUCTAHHS
MOBHHUX 3aC001B, 3HaHHSI PO OCOOJMBOCTI BUKOPHCTAHHSI MOBHUX 3aC001B 3aJICKHO
BiJl TUITY, CTUJIIO MOBJICHHS TOILIO.

OTOX, OCKUIBKM ChOTOJHI MOBHAa OCBITa OpIEHTOBAaHA HAa BUXOBAaHHSA
0COOMCTOCTI, 3/4aTHOI BUIBHO M KOMYHIKAaTMBHO CHUIKYBaTHCS B YCIX cdepax
CYCIUJIBHOTO KUTTS, y TOMY YHCIl y MEpexi [HTepHeT, came TOMYy akTyalbHUM
NUTAaHHSIM Yy 3arajJbHOOCBITHIX 3aKiaJaX € THUTaHHS BUKOPHCTAHHA I1HTEpHET-

pecypciB aisg (popmMyBaHHS MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI Y MHCBbMI Ha YpOKax
207



MoBa Ta MOBJIEHHS: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTIYHM I, KOMYHIKaTUBHUM Ta AUJAKTUYHMI acCIeKTHU

HIMEIbKOI MOBU. AJKE TIpU HAaBYaHHI MHCEMHOMY MOBIICHHIO B €JICKTPOHHOMY
dbopmari 1T 9yac HaBYAIbHO-BUXOBHOIO IMpoIecy (OpMYy€eThCs HalllOHAJIbHO-MOBHA
OCOOMCTICTh, PO3IMIMPIOETHCS MOBHA KOMIIETCHINSI W (OPMYyEThCS MOBJICHHEBA
KOMIIETCHTHICTh YYHs. YBara MpUIUISEThCS HE TUTBKH 3aCBOEHHIO BiJOMOCTEH PO
HOPMHU BCIX PIBHIB MOBHOi CHCTEMH, a ¥ (OpPMYBaHHIO HaBUYOK MpodeciitHol
KOMYHIKaIlii, 3’ ICyBaHHIO 0COOJIMBOCTEH 1HO3EMHOT MOBH, PO3BUTKY KYJIbTYPH MOBH,
MUCJICHHS ¥ TIOBEJIIHKH OCOOUCTOCTI.
CnMcoK BUKOPUCTAHUX JI3KepeJt

1. byproBuit C. B. EnexktponHi 3acoOu HaB4YaHHS — BiJI TE€OPii JO MPAKTHUUKU.
Meronuunuii  moci6nuk. KipoBorpax : K3 «KOIIIIO imeni Bacuns
CyxomMiuHChKOTOY, 2014. 48 C.

2. Kpacnokyrceka HO. Internet sk 3acid KOMyHiKallii: TEOPETHUKO-METOI0JIOTTUHUAN

anamiz [Emextponnmit pecypc] / Pexum goctymy: http://www.bibl.kma.
mk.ua/pdf/pidruchuku/23/41.pdf

I'anna Illeéuenxo

Kawm’suenp-1loninbchkuil HaIlloHaIbHUNA yHIBepcUTeT iMeH1 [Bana OrieHka
Haykoeuii KepigHuK:

Inna Apemuyk

KaHAuaT (PUIOJIOTIYHUX HAYK, CTapIIMi BUKIaay Kadenpu HIMEbKOI MOBH
Kam’ssnenb-TToainbchkuil HaIlloHATRHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBana OrieHka

ITPOBI TEXHOJIOI'Tl Y HABUAHHI HIMEIIbKOI MOBH

Ha choromuimiHiii 1eHb y METOAMUIII HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB ITPOB1 TEXHOJIOT11
pO3IIIAIAIOTHCS SIK CHUCTEMHHUU 3aci0 opraHizaliiii HaBYaHHS OCHOBHOI IIKOJIH Ta
3aCTOCOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI ITJIXOJM TICHXOJIOTIB, TiearoriB. ICHye duclIeHHA
KUIBKICTh TIYMAau€Hb TaKUX TOHATH SK «Tpay», «IrpoBl TEXHOJOTIi», «IeAaroriuHa
TEXHOJIOTis». Pa3oMm 3 TMM mpu BUBYEHHI 1HO3EMHOI MOBH TOPS 3 HUMH 3HAYHY
POJIb BIAIrParOTh TAKOXK 11X QPYHKIIII.

MeToro 3acTocyBaHHSI ITPOBHX TEXHOJIOTIM NMpPU BHUBYEHHI 1HO3EMHHUX MOB €
dbopMyBaHHS  IHIIOMOBHOI  KOMYHIKAQTHBHOi ~ KOMIIETEHINlI B  Y4YHIB  JUIA
MDKKYJIBTYPHOTO CIIIJIKYBaHHS, SIKE VCIIIIHO PEali30BYEThCA TaKOX 3aBISKH
3aCTOCYBAaHHIO HOBHUX TI€IAaroriuHux TexHojorid. lle miaBumrye wmoTHBaIlio
HABYaHHs, COpUSE KPalIOMy YCBIJIOMJICHHIO Ta 3aCBO€HHIO 1H(MOpMAIli Ha ypokax,
BCEOIYHO PO3BUBAE YUHS K OCOOUCTICTb.

bararo  Bue€HHMX  TpakTylOTh  MEJAroriuyHy  TEXHOJIOTII0  IMO-PI3HOMY:
B. Il. becrianbko $K CYKymHICTH 3ac0o0iB 1 METOAIB HaBYaHHS W BUXOBAHHS,
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b. T. JlixauoB K CYKYIIHICTh MICUXOJIOTO-TIeAaroriYHuX YCTaHOBOK;
B. A. CnacThOHIH $IK TOCHIZIOBHY B3a€EMOIIOB’A3aHy CHUCTeMY Jid IIeAarora;
B. M. MoHax0B K MOJIEJIb I€Aaror14HO] JISUIbHOCTI.

Mwu BHUKOpPHUCTOBYEMO BH3HA4YeHHS 3a B. M. MoHaxoBuUM, SKUUA pPO3TIIsSIIae
MEJaroriydy TEXHOJOTII0 SK MPOAYMaHy B YCIX JAETalsiIX MOJEIb CIUIBHOI
nporecy 3 6e3yMOBHUM 3a0e3MeYeHHsIM KOM(QOPTHUX YMOB 7Sl YYHIB 1 BUMTENS [2,
c. 35].

IrpoBa TexHoOJOTIsA — CUCTEMHUH 3aci0 opraHizailii HaBYaHHS, CIPSIMOBAHUI Ha
ONTUMAJIbHY MOOY/I0BY OCBITHHOT'O MPOIIECY Ta MOMAJBIIE BTUICHHS WOTO 3aBlaHb.
[le#t 3aci6 3abe3nedye MIKOJISPEB] Mi3HABAIBHY AiSUIbHICTh, T€HEpaAJi3allilo 3HaHb Ta
BMiHb YUHIB, 3aBISIKH BUKOPHUCTAHHIO X B HE3BUYATHUX YMOBAX.

JIOCIITHUKY TPaKTYIOTh 3HAYEHHS 1 poJib I'PU K sBULIE 0e3TypOOTHE, YsBHE,
yMOBHE Ta akTuBHE. [lonmokeHHs, sKi BiIOOpakarOTh CYTHICTh (PEHOMEHA IpH 3a
C. A. llImakoBuM:

1. I'pa € caMOCTIMHMM BHJIOM [ISUIBHOCTI MIT€H PI3HOTO BIKY, NPHUHIMIIB 1
crioco0iB TXHBOI PO3BUBAIBHOI KUTTEMISIBHOCTI, METOJOM TIi3HAHHSA JWTHHU U

2. Irpu niteit — mpupogHa ¢opMa BHABY iXHBOI MJiSUTBHOCTI, B  SAKIH
YCBIIOMJIFOETHCS, BUBYAETHCSI HABKOJIMIIHIN CBIT, BIJKPUBAETHCA IUPOKUN MPOCTIP
Ui BUSABY CBOro «SI», 0cCOOMCTOI TBOPUYOCTI, AaKTUBHOCTI, CaMOIII3HAHHS,
CaMOBHpPaKCHHHI.

3. I'pa € moTpeboOr0 IUTWUHU, IO 3MIHIOE: ii TCHUXIKY, 1HTEJNEKT, O10JOTIYHY
dynmamito. I[le nuisx mMoOmyky IUTHHOIO ce0e B KOJIGKTHBAxX Jpy3iB, BUXiA Ha
COIIIAJIBHUIM  JIOCBiJl, KYJBTYPY MHUHYJIOTO, TEMEPIIHBOr0 i MaWOyTHHOTO,
MOBTOPEHHS COIIaJIbHOT MPAKTUKHU, JOCTYITHOI PO3YMIHHIO.

4. I'pa — ocHOBHa cepa crhiiKyBaHHs AiTeil. BoHa nomomarae po3B’s3yBaTH
npoOJeMu MDKOCOOUCTICHMX CTOCYHKIB, CYMICHOCTI, MapTHEPCTBA, JPYyxKOWH,
TOBApUCTBA. Y Tpl Mi3HAEThCA W HAOYyBa€ThCS COLIAIBHUN JIOCBIA JIFOJCHKUX
CTOCYHKIB [4, c. 198].

IrpoBa MiANBHICTH BIAIrpa€ BaXKJIMBY pOJib Y MJISUIBHOCTI y4YHSI Ha YypOKax
iHo3eMHOi MoBU. BoHa 3a0e3neuye y4HeBl NPUPOJHY MOTHBALI0 NPU BHUBYEHHI
1HO3eMHOi MOBHM, a TaKOX CIpHSE KpalOMy 3aCBOEHHIO E€JIEMEHTapHHX
BUCJIOBIIIOBaHb. Y TIPOIECi BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH Tpa HE TMEpEIIKoHKae
HAaBYaJbHIA JISUIBHOCTI, a HaBMaKW pPO3BUBAE€ YMIHHS CTaBUTH METy 1
[IJISCTIPSMOBAHO JIO Hei 1T, YMIHHS KOHTPOJIFOBAaTH M OIIHIOBATH CBOI JIii, YMIHHS
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PO3BUBATH CBOi HABUYKH, YMIHHSA OQUUTH CBIM pe3ysibTaT Ta pe3yJbTaT 1HIINX YUHIB.
['pa Takox copusie TMCUXOJOTIYHOMY PO3BUTKY JUTHUHHU, JONOMAara€ 4iTKo
BHUCJIOBJIFOBAaTH JAYMKH Ta IIBUIKO CHOpHiiMaTh iH(OpMAIiI0 MPU CHIIKYBaHHI MiX
JIHOJTbMU.

BuokpeminioroTh Taki GyHKIIIT iIrpoBOi AiSUTBHOCTI:

® BHXOBHY (BHUXOBaHHS CaMOCTIHHOCTI, (OpPMYBaHHS TIEBHUX MO3UIIiH,
CIIBMpaIli, KOMyHIKaOEIbHOCTI);

e nuaakTMuHy (OopMyBaHHS TI€BHUX MOBJICHHEBUX yMiHb 1 HaBHYOK,
HEOOXITHUX Y IPAKTUYHIN AisUTBHOCTI);

® pO3BUBAIBHY (PO3BUTOK yBaru, MOBJICHHSI, MHUCJICHHS, pediiekcii, MoTHBaIii
HABYAJIbHOI JIISJIBHOCT1);

® COllAJIbHY (3aJIy4eHHS 10 HOPM 1 I[IHHOCTEH CyCHIJIbCTBA, aJanTailis 10 YMOB
CEpEIOBHIIA, CAMOPETYJIALIIS).

[Ipy BUBYEHHI 1HO3€MHOI MOBHM Tpa OXOIUIIOE pI3HI BUAM MOBJICHHEBOI
JISJIBHOCT1 (ay/liIFOBaHHS, TOBOPIHHS, YMTAHHS, MUCHbMO) Ta JI0NOMarae e€(pexTUBHO
PO3BUBATH YMIHHS Ta HABUYKU. Y BUBUYEHHI HOBOI'O MaTeplajiy JITH HE TUIbKH Kpalle
COpHIIMalOTh HOBY 1H(OpMAaIlil0, a I OTPUMYIOTh €MOLIHE 33J0BOJIEHHS y MPOLEC]
rpu. I'pa po3BHBae Taki XapaKTEpUCTHUKU JIOACHKOTO XapakTepy SK JIOTiKa,
KpPEaTUBHICTh, yABa 1 TBOpUYE MUCITEHHS. be3yMOBHO irpoBa KOMIETEHTHICTh aKTHBYE
MOTIEPE/THI HABUYKH 1 CIIPUSE TOCATHEHHIO BUCOKUX PE3yJbTaTIB y BUBUYEHHI HOBOTO
Matepiany. 3aBAsiKi BUKOPUCTAaHHIO ITPOBUX MarepiaiiB Ha ypokKax 1HO3EMHOI MOBU
y JITSIX BUXOBYETHCS JIFOOOB /10 1HO3€MHOI MOBH [3, c. 323].

TakuM 4MHOM, TEPMIH «ITPOBI TEXHOJIOT1(» MOEAHYE B cOOl Pi3HI METOIU Ta
Opraizailii HaB4aJbHOTO MPOLIECY 3a JOTMOMOToI0 irop. HaBuanbHa rpa mMae 4iTKO
MOCTAaBJICHY METY Ta CIocoOM ii 3acTocyBaHHs. Jl0 pI3HOBUY aKTHUBHOI JisSTTLHOCTI
IIKOJISIPIB, MiJ Yac SKOi BOHM HAOYBAarOTh 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBHM MOYKHA BIJIHECTU
irpoBy. 3aci0 CTUMYJIALIT AJi1 BUBYEHHS MOBM € IrpoBa CUTYyallisl, IKa € OCHOBOIO
IrpoBO1 JAiSTIBHOCTI. ITpOB1 TEXHOJIOTIi CHPUSIIOTH PO3BUTKY YBAru LIKOJSPIB, iIXHHOTO
MOBJICHHSI, TBOPYOT'O MUCJICHHS T4 OCOOMCTICHOTO POCTY KOKHOTO 3 yUHiB.

Otxe, 1IrpoBl TeXHOJOrli — HaileQexTHIMNA 13 3aco0iB  peamizamii
KOMYHIKaTUBHOTO TPUHIIMITY Y BUBYEHHI 1HO3EMHOI MOBH. ['pamaTHyHi, J€KCHYHI,
dboneTnuHi, opdorpadiuHi, aTUTUBHI ITPH YMOKIUBIIOIOTH YIOCKOHAJIEHHS BMIHb 1
HABUYOK 13 TE€MH, aKTHBI3aIlll0 KOMYHIKATUBHOI MiSUTBHOCTI, TBOPYOTO MHCIJICHHS,
Mi3HaBaJIbHOI MISUIBHOCTI YYHIB Ha ypOKax 1HO3eMHOi MOBHU. HaBuanbpHa rpa crpuse
HE JIMIIE KPaIloMy 3aCBOEHHIO TEOPETUYHOTO MaTepiaiy, ajie i BUKIMKA€E IHTEpeC 0

BUBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH.
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bozoana Illumkoea,

Kam’suenp-Iloainbehkuil HaIlloHAIbHUM YHIBEpcUTET iIMeH1 IBana OrieHka
Haykoesuii kepieHuk:

Temana boonapuyk,

KaHAUAAT MeAaroriyHuX HayK, JOICHT, JOLCHT Kadeapu HiMEeIbKOT MOBH,
Kawm’suenp-1loninbcbkuil HallloHaIbHUNA yHIBepcuTeT iMeH1 [Bana OrieHka

CTPATEI'TYHA KOMIETEHTHICTbD SAK OAUH 3 KOMIIOHEHTIB
IHIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOHIIETEHTHOCTI

VY 4Yac CTpIMKUX TEXHOJIOTIYHHMX Ta 1H(OPMAI[IHHUX 3MIH y CBITI i PO3BUTKY
PI3HOMaHITHUX c(ep JIIOACHKOI [iSJIbHOCTI OCOOJMBOI aKTyaJdbHOCTI HaOyBae
npoOjieMa HemepepBHOCTI OCBITH. (CTOCOBHO BHBYEHHS 1HO3EMHUX MOB L
HEIMEPEPBHICTh OOYMOBIIOETHCS CTPIMKHMM PO3BUTKOM MIKHAPOJIHUX 3B S3KIB Ta
riodaizaii€ero CycniibctBa. HoBa KOHIIEIIisI Cyd4acHO1 OCBITHU, MOJIEPHIZYE I Ta
3aBJIaHHS 3arajbHOi CepeHbOI OCBITH, MITKPECTIOE HEOOXIMHICTh ii OpleHTAIlli He
JUIIE Ha 3aCBOEHHS NMEBHUX 3HaHb, aje W Ha BCCOIYHMN OCOOMCTICHMIA PO3BHTOK
yuHiB. OgHUM 13 TEPHIOYEPrOBUX 3aBAaHb IOJI0 3arajbHOOCBITHHOI MiATOTOBKU
VYHIB € YMIHHS 37000yBatd 1HQOpMaLil0 3 PI3HUX JDKEeped, 3acBOIOBATH,
MOMOBHIOBATH Ta OLIHIOBATU 1i, 3aCTOCOBYBATH pI3HI CMOCOOM TMI3HABAJIBHOI 1
TBOPUYOi JAISUIBHOCTI. [HTerpamiss OCOOMCTOCTI y CBITOBMM OCBITHIM Tpoiiec
nepeadayae BOJOJIHHS THIIOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOIO KOMIIETCHTHICTIO, OJTHUM 13
KOMIIOHEHTIB $KOi € CTpaTeriuda KOMIIETEHTHICTh. i MeTolo € (opMyBaHHS
3araJlbHOHaBYAJIbHUX YMIHb 1 HABUYOK, OINAHyBaHHS CTPATErisIMH BHUBUEHHS 1
BUKOPHUCTAaHHA 1HO3eMHOI MOBHU. [IOIIyK HOBHX HUISAXIB PO3BUTKY 310HOCTEH yuHs
710 aBTOHOMHOT'O HABYaHHS, MIJIBUILIEHHS PIBHSA MOro KOMIIETEHTHOCTI y poOOTI 3
HAaBYAJIbHUMHU MarepiajaMyd CIIOHYKae J0 HEOOXITHOCTI BHUPIIIEHHS MPOOJIeMH
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dhopMyBaHHS CTpPATEriYHOI KOMIIETEHTHOCTI B YUHIB, SIKa € I11e MaJIO JOCIIIIPKEHOIO 5K
y BITUM3HSHIH, TaK 1 B 3apyODKHINA METOIUIII.

[luTaHHA HaBYAJBHUX Ta MI3HABAIBHUX CTPATETIA PO3TIAJAIUCS Yy MpaLsX SK
3apyO1KHMX, TaK 1 BITYU3HIHUX MeToaucTiB: k. PyOin, A. Bennen, P. Oxcdopa, A.
[Tamo, JIx. O'memni, 1. Terogop, I'. Ctepn, H. €. binonoxxko, H. B. Muxaitnosoi, Ta
1HIIII.

JlJis BUCBITJIGHHA CYTHOCTI JOCIIPKYBAHOTO TOHSATTS BBa)XKA€MO 3a MOTpiOHE
JaTH BU3HAYCHHS TEPMIHY ‘‘Komnemewmuicms”, MO y PIZHOMAHITHUX JDKepelax
O3HAYae€: 3arajibHa fKICTh, CTaHJAPTU30BaHA JJIsi OaratboX CyO’€KTIB OCBITH, IO
BBOJIUTHCA SIK TOMNEPEIHbO 3aJlaHa HOpPMa, BUMOTra 1 OJHOYACHO OPIEHTUD MJIA
JTOCSTHEHHs 1ined. “Cmpameziuna xomnemenmuicms” — 1ie 1) 3maTHICTB
BUKOPUCTOBYBaTM BepOalibHI Ta HeBepOalbHI KOMYHIKATMBHI CTpaTerii  as
JOCSITHEHHSI 1T Ta 3aBJaHb CIUIKYBAaHHS IUIIXOM YHWKHEHHS 3PHUBIB Y HHOMY,
BUKJIMKAHUX HEJTOCTATHhOIO KOMYHIKATUBHOK KOMIIETEHTHICTIO CIIIBPO3MOBHUKIB; 2)
3IaTHICTh BIOMpaTH HAMOUIBIN aJeKBAaTHUM MOBJICHHEBUW MaTepiai JJisi BUPIIICHHS
KOMYHIKaTUBHOTO 3aBJIaHHS; 3) 1€ 3/1aTHICTh BUUTUCH, 00 CUCTEMa 3HaHb MPO TE, SIK
MOBAa MO’K€ BUBYATHCh Ta BUKOPUCTOBYBATUCH [ 1, ¢.235].

CrpaTteriuHa  KOMIIETEHTHICTb  (OPMYETHCSI  HAa  OCHOBI  HaBYAJIbHOI
KOMIIETCHTHOCTI, III0 BHM3HAYAETHCI SK 3JaTHICTh 1 TOTOBHICTH OCOOHMCTOCTI J0
YCBIIOMJICHOTO 1 €(DEKTUBHOIO CaMOCTIMHOTO YNpPaBIiHHSA HABYAJIbHOIO AISUIBHICTIO
Bl MOCTAaHOBKU IIJIEM J0 CAMOKOHTPOJIO Ta CaMOOIIHKH pPe3yJibTaTiB. 3MICT
HAaBYaJIbHOI KOMIIETEHTHOCTI CKJIa[Jal0Th 3HAHHS IMPO BJIACHI ICHUXOJIOT1YHI
0COOJIMBOCTI, iX TepeBaru W HEIOJIKHM, SKI BIUIMBAIOTh Ha IIPOILIEC OBOJIOMIHHS
1HO3€MHOI MOBH, TIPO Pi3H1 BapiaHTH BUKOHAHHS HAaBYAIBHOI Jii (cTpaTerii); HaBUYKU
Ta BMIHHS BUOMPATH i BUKOPUCTOBYBATU HAUO1IbI €PEKTUBHI CTpaTerii, BIIMOBITHO
0 HAaBYAIBHUX IUJIEH Ta 1HAMBIAyalbHUX OCOONMBOCTEH. /[aHa KOMIIETEHTHICTH
pO3MIISIIAE€ThCA K 3JaTHICTh JOJIATH MOBHUHM Oap’ep, TPYIHOIIl, SKI BUHUKAIOTH Y
MIPOIIEC] PEAIbHOTO CIJIKYBAaHHSI 1HO3EMHOI0 MOBOIO. CTpareriuHa KOMIETEHTHICTh
nepeadayae HasBHICTb 3HAaHb BepOANbHUX 1 HeBepOalIbHUX 3aco0iB  IIOJ0
KOMIIEHCAIlll y CNJIKYBaHHI, IPOTAJIMH Y BOJIOAIHHI 1HO3€MHOIO MOBOIO, 3HaHb MPO
CJIOBOTBOPEHHS, TpamMaTu4yHi (OpPMH TOIIO, SIKI CHPHUSAIOTH BUKOPUCTAHHIO
OOTpYHTOBAaHOI  37I0TAJKH; MOJEJEH MOBJIEHHEBOI TOBEMIHKM Ta Ha0opy
MOBJICHHEBUX JIIM /IS JIOCATHEHHS TIOCTaBJICHOI KOMYHIKATMBHOI  3ajadi
(KOMYHIKaTUBHHX cTpateriii) [4, c. 443].

BueHi-MeToAUCTH CTBEP/KYIOTh, 110 YYHI CTapIIOil MTKOJIM HE BUKOPUCTOBYIOThH
MEBHOIO MIPOKO CBiMl IHTEJNEKTyalbHUN MOTEHIlad. BoHM BKa3ylTh Ha Te, WIO
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BUBUCHHS MaTepialy 0a3yeThCsi MEPEBaXHO HA I1HTEHCHBHOMY ITOBTOPIOBAHHI
(3a3yOproBaHH1), III0 HETAaTUBHO BIUIMBA€ Ha 1HIIN BUJM Tam’sTi. ToMy HaraiabHOIO
MOTPEeOOI0 € 030POEHHS YUHIB CUCTEMOIO CTpaTeriii, BOJOMIHHS SKUMHU 3a0€3MCUUTh
e(eKTUBHICTh HaBUAJBHOIO Tporiecy. Lle crmpusTuMe po3BUTKY iXHIX 3110HOCTEH,
eeKTUBHINA crcTeMaTu3allii Ta MIITHOMY 3aCBOEHHIO JIEKCHUYHOTO Ta FPaMaTUYHOTO
MaTepiany K HeoOximHoi 0a3um st (GopMyBaHHS MOBJICHHEBUX YMiHb. YMiHHS
BUYUTHUCS, BOJIOIIHHSA ¢(PEKTUBHIMH HABYAIBHIUMH CTPATETISIMU ISl TOCATHEHHS METH
CTBOPUTh MOJJIMBOCTI aJIeKBaTHO BHUKOPHCTOBYBAaTH CBOI NPHUPOJHI 3110HOCTI,
MOBHOI[IHHO TOIOBHIOBAaTH CBO1 3HAHHS, 3a0€3MEUYUTh SKICTh IXHBOI CaMOCTIMHOI
pobortu [2, c. 217-222].

AmepukaHcbkuii  coriominrBict JDk. PyGiH mpoBema  AOCHIKEHHS, SIKe
dboKycyBallocs Ha yMIHHSIX YYHIB JIOJaTH TPYIHOIIl Y MPOIIECI BUBUECHHS MOBHU Ta
0a3yBajiocs Ha JeCATU cTpareriax, BuauieHux I'. CtepHom:

—cmpamezisi N1AHY8aHHsA: 0COOUCTUN CTUJIb BUBYCHHS Ta IO3UTHBHE CTABJICHHS
710 BUBUCHHS;

—aKmueHa cmpamezisi; akTUBHUM M1IX1]] 10 BUKOHAHHSI 3aBJIaHHS;

—eMpamuuna cmpamezis: TOJIEPAHTHE CTABIICHHS 10 MOBH Ta ii HOCIIB;

—hopmanvha cmpamezis: TEXHIYHI TPUHOMH TOTO, K CXOIUTH MOBY

—eKCnepuMeHmanibHa cmpamezis: THy9KUd TIX17, B SKOMY 3HaAHHS HOBOI MOBHU
YKJIaJAal0ThCA B YIOPSIKOBAaHY CUCTEMY 1 TOCTIITHO MEPEBIPAIOTHCS;

—CceManmuyHa cmpamezis: OCTIMHUHN NOIIYK 3HAYEHHS CIiB, Ppa3 1 T.1.

—npakmuyna cmpamezis: 0akaHHsS BUKOPUCTOBYBAaTH MOBY Ha MPaKTHUII

—KOMYHIKamuena cmpamezis. OaXaHHS BUKOPHCTOBYBaTH MOBY Yy pealibHIN
KOMYHIKaIIii

—MOHImMOpUHe08a cmpamezisi: CaMOKOHTPOJIb Ta KPUTUYHE CTaBJICHHS J0
BUKOPHUCTaHHS MOBHU;

—iHmepHanizayitiHa cmpameeis: PO3BUTOK JPYroi MOBU SK OKPEMO IUITICHOT
cucremu [3, c. 27-35].

AHani3yloud 3a3HayeHl CTparerii, MOXHa JIATH BUCHOBKY, IO IXHIM 3MICT
BKa3ye Ha pI3HOIJIAHOBICTh BW3HAYCHHS CIOCOOIB OBOJIOAIHHS MOBOMO. Jlis
MPUKJIAAY PO3MVITHEMO THIH CTpaterid po3pobnenux P. Okcdopaom, skl BUIISIE
Ha JBa BUAU CTpateriii: mpawi i nenpami. KoXeH BUA Ma€ TPU MIABUAM: APsAMI
CTparterii: MHEMIYHI, KOTHITMBHI Ta KOMIICHCAIlIHI; Henpami cmpameeii:
METaKOTHITUBHI, ad)eKTUBHI, corliaabHi. OCHOBHA BIAMIHHICTh MI)K HUMHU TOJIATAE B
TOMY, LI0 TEpUIi PO3KPUBAIOTH LUISXM BUBYEHHS MOBHOTO MaTepianly, a Jpyri
CTOCYIOTHCSI 3aTJIbHOTO YIIPaBIIHHS MPOLEecOM HaBYaHHS [2].
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Tomy nepeBakHa OLIBIIICTh HAYKOBI[IB Ta BUMTEINIB MPAKTUKIB MIEPEKOHAHI, 1110
CTpaTeriyHa KOMIETEHTHICTh € BAKJIMBUM KOMIIOHEHTOM Y (DOPMYBaHH1 1HIIIOMOBHOT
KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI Y4HIB, OCKUIBKH II€, HacaMiiepes (popMye B yUHIB
YMIHHS OIpambOBYBaTH MOBHHM Martepial 3 ypaxyBaHHSAM Opaky dacy Ta
0COOJIMBOCTEM MaM’sITi, 110 € TAKUM HEOOX1THUM JJIsl Cy4aCHOTO yUHS.
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CEKLIS 4
KOHIEIITYAJIBHI ITPOBJIEMU JIITEPATYPO3HABCTBA.

Inna Bonkoeuncoka,

KaHAuAaT GUIOOTIYHUX HAYK, CTapIIMK BUKIa1a4

kadenpu icTopii yKpailHCHKOT JiTEpaTypy Ta KOMIApaTHUBICTUKH,
Kawm’saernp-Tloninschkuit HarlioHAIbHMNA yHIBepcuTeT iMeHi [Bana Orienka

EM®ATU3ALIA TEKCTY AAK BTIVIEHHA NPUHOUITY OAUBHEHHSA Y
JITEPATYPHOMY TBOPI

Xo4a mpo TBOPYICTh SK MHUCTEITBO OJMBHIOBATH HieThcs mie y I[lmatona i B
ApicToTens, NOHATTS "OJWBHEHHA" yTBEpAWIOCS B JiTEpaTypO3HAaBUOMY OOIroBi 3
nomaul  B. llIknoBcekoro (Kumra "Bockpecinns ciaosa" (1914 p.)1 crarra
"MucreurBo sk npuiiom" (1917 p.)). 3a B. ILIKIOBCBKUM, CYTHICTb OJMBHEHHS
moJisira€ B TParHEHHI aBTOpa 3pyWHYBaTH aBTOMATHU3M YHTALBKOTO CHPUWHATTS
JiTepatrypHoro TBopy. Ilouarkom mwucTenTBa € AMBHUN, HE3BUYAWHUN TOTJIS] HA
nificHicTh. YuTau Mae He BII3HABATH piv, a OauuTtH ii HIOM Bmepie (auB.: [5]). Ha
NPUHININ  OJAWMBHEHHS I0OymoBaHa KoHreniis b. bpexta mpo "ouyxkenHs".
OnuBHenHsi ctano crepxkHem Ttearpy JI. Kypbaca, saxuii cdopmyitoBaB 11€10
"nmepeTBopeHHs". OMUBHEHHSI CTa€ OJHMM 13 3araJlbHOMHCTEIIbKUX 3aKOHIB, SIKI
BHU3HAYAIOTh BUCOKOXY/I0KHICTh TBOPY.

Peuenuist edpexty "oauBHEHHA" dYepe3 TEKCT BIAOYBA€ThCS CTYINEHEBO. Tak
b. [lludppia BUOKpEeMITIOE Ppsii  TICUXOJIOTIYHMX €TalliB CHPUMHSITTS YHUTadYeM
OJIMBHEHOTO TEKCTY:

1) 3auBYyBaHHS Ha MEXI 3 OLIINEHIHHIM, IIIOKOM;

2) 3alliKaBJICHHS, HECTPUMHE NIParHeHHs MPOHUKHYTH B CYTHICTb;

3) BUTBOPEHHSI aCOI[IaTUBHOIO MOJISl 3 PI3HOMaHITHUX BPAXKEHb 1 YSIBIECHb Uepes
3aJly4€HHS] eMIIPUYHOTO ¥ €MOIIMHOTO JOCBIlY 1 aKTHBI3ALil0 MPOLECIB TBOPUOTO
muciieHHs (auB.: [4]). Croau BapTo JA0JaTU €Tal IHTEepIpeTallii, Ha SKOMY YUTa4 CTa€e
CIIBaBTOPOM TBOPUOTO Mporiecy. Uepe3 akTyamizaiiro BHYTPIIIHBOI (HOpMH YHTaY
BiUUTYy€E 1HGOpMAIIio. AJie IO CTa€ PYMIIMHOI CUJIOI TEPIIOro €Taiy, BUKINKAE
3nuByBaHHSA? TakuM TMOIITOBXOM BUSBISAETHCA eMQaTH3allisl TEKCTy, 10 i poOUTh
Horo "auBHUM", "HEeBMI3HABAaHUM" /ISl PEIUIIIEHTA.

[TonsTTs emdaTu3zaiii sk npouecy "o37001eHHs" TEKCTY TICHO MOB&APOS;si3aHe
13 MOHATTSIM eM(aTUYHOCTI — TEKCTOBOI Kareropii, "o sBise co00K CHUCTEMY
pPI3HOPIBHEBUX MOBHHUX, BJIACHE TEKCTOBUX, TrpadiuHO odOpMIEHUX 3aco0iB,
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00’eqHaHUX (PYHKIIOHAIBHO-CEMAHTUYHO y TEKCTOBIN IUIOMIMHI JJII CMMCJIOBOTO
BUJIIJICHHSI €MOIIMHO Ba)KJIMBUX MOMEHTIB 3MICTYy TEKCTY, NPHUBEPHEHHS 10 HHX
yBaru, NepeKOHaHHs ajpecara y NpaBUIbHOCTI aBTOPCHKOI TOUKH 30PY 1 JOCATHEHHS
B3a€EMOPO3yMiHHS MDK aapecatoM 1 azapecantoMm" [1, c¢.9]." Takum uyuHOM,
emdaTu3ailis TEKCTYy € KIIOYOBUM €IEMEHTOM Yy TpoIeci peamsallii npuiiomy
OMUBHEHHS JjiTepaTypHoro TBopy. CHiBBIAHOIIEHHS TOHATH emdaTH3allis,
OJMBHEHHSI Ta BHYTPIIIHS (QopMa MOXKHA YABHUTH B TaKOMY QJITOPUTMI: TPUIOM
OJIMBHEHHS B JIITEPATYpHOMY TBOPI peaii3yeTbCs Uepe3 aKTyali3alilo BHYTPIIIHbOT
dbopmu TBOPY, sIKa B CBOIO YEPTy peajizyeThes yepe3 eMpaTru3alliio TeKCTy.

HayxoBuii inTepec 0COOIMBO BUKIMKAIOTH MPUHOMHU eMdaTh3allii TEeKCTIB 100U
aBaHTrapJy, a 30KkpeMa TBopu (yTYpPHUCTIB. 3arajibHOBIIOMUM € (PaKT, 110 OJHIEIO 13
HalXapaKTEPHIIINUX O3HAK PYTypHUCTHYHOIO MHChbMA € enaTaxkHICTh. [IpoTe, moHATTS
eraTax 4acTo CIpUMaiocs JITepaTypHUMU KPUTHUKAMU SIK YHCTa MPOBOKAIlisA. X04
€THMOJIOTIS I[LOTO CJIOBAa HAOIMKAE MOTO J0 MOHATTSA OJWBHEHHS, OCKUIBKHU emaTax
13 (QpaHIy3bKOi — Upater — He Juuie "mpurosoMmyBaTH'", aie ¥ guByBaTu'". Takum
YUHOM, JIOCHIPKEHHS MEXaHI3My enaryBaHHA (TOOTO KOHKPETHUX MNPUKHOMIB
emaruzallii TeKCTy) JaCTh MOXJIMBICTh BCTAHOBUTH OCHOBHI BEKTOPH "OJIMBHEHHS",
10 JOMIHYBJIH Y GyTYPUCTUUHIN MOETHII.

st posrasiny 3amydeHi TBopu M. CeMeHka, Jijiepa yKpaiHCBKOTO (QyTypU3MY.
[ToeT caM BUCIOBIIIOE CBOE TBOpYE KPENo, y AKOMY NMpUHOM "OIMBHEHHS" BIIIpae
KIIIOYOBY posib : "Miti degiz — wnecmanicmo i Hecnooisanicmoy» [3, c. 68]; «A
ocmpois noesito 6 cmpii, Hi pa3zy He Haldiganui» [3 c. 68]; «A — be3z3pazkosocmu
noem» [3 c. 73].

Emdaruzaniss tekctiB M. CeMeHKa MPOCTEXKYEThCS Ha PI3HUX PIBHAX —
GOHIYHOMY, JIEKCUKO-TPAMAaTUYHOMY, CHHTAKCUYHOMY, PHUTMIKO-IHTOHAIIHHOMY,
apxitektoHiuHomy.  Hacammepen, 3acobom  emdaruzaimii  TEKCTIB  cTala
cinoBoTBOpUicTh. M. Cemenko € aBropoM moHan 700 okazioHaNi3MiB, HAMPUKIIA:
"oOe3xkeHmena mycrens" (tyr 1 gam auB.: [3]), "omrocTpeHi 3amu", "q0CHi3HUMA
3axBat", "orearpeHi Buryku", "omixtapeHuil Bok3ai" Tomro. CBOi MOXJIMBOCTI
OKa310HaJ13MH PO3KPUBAIOTh Y KOHTEKCTI:

Bona meHe 00’ oniecrita, BoHa MEHE 3aHaCOHMIIA —

MEHI X 37aBaJIOCh, 110 ITiIiiiMe MEHE JI0 BEpIITHH!

AX, HEB)Ke BOHA HaBIKH cepIle MO€E po3opeoaunial

AX, HEBXKe, HEBKE TYT MEH1 KiHeIlb 1 3aruH!

OxkazioHani3Mu y 1boMy (pparMenTi 3 noesii "BoHa" npoekTyrOTh CMUCTH TBOPY

y IUIOLIMHY 1HTEPTEKCTY, HATSIKAIOYM Ha CTUJILOBI OCOOJIMBOCTI TaKHUX IOETIB SK
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Onexcanap Oneck Ta Cemen Hancon. TBopui cMaku JIIpUYHOTO repos, ycsi rama Moro
MOYYTTIB CKOHIIGHTpPOBaHA y JBOX OKasioHamizmMax — '"oO’omecmma" Ta
"3aHagcoHua". ABTOp J0cCsSTrae TYyT HE JIMIIE BJIYYHOI CTHUCJIOCTI Yepe3 €KOHOMIIO
MOBHHMX 3ac00iB, ajge ¥ BHCOKOi acOLIaTUBHOCTI M JIAJIOT1YHOCTI TEKCTY, SKHM
CIIOHYKa€ dYWTa4ya 10 aKTHBHOI pobotu mymku. OkaszioHanism "posopeosuia"
aKTyali3y€e CHMBOJIYHHUN MITEKCT, POOUTH 00pa3 sICKPaBUM 1 CBIKHM.

[TomiTHUM 3acoboM emdaruzallii CTalOTh CKJIaJHI OKa3l0HAJIbHI CTPYKTYpH,
YTBOPEH1 3JIUTTSAM pI3HHX JiekceM: "CoHIeKpoB", "ekcmpecoBiTep", "maxydococHu",
"cmixocTpymku", "mumortyman", "crpymkockens", "kpoBodapobu'", "maxurocka',
"aBpTomM0o01TIOUTI", "ekcTazekcnpecisa”, "moTo0uIE" TOIIO.

3aranpHOBXKHUBaHI cJI0OBa 4acTo B TekcTax M. CeMeHka eM(baTU3yIOThCs IUIIXOM
31IITOBXYBaHHS CMHCIIIB, HaNpUKIaa: "Orpu3ku Jymok", "a posz3sBiaeHuit”, "s
o0e313BoHeHUI", " 00e33ByueHuit".

[Tomupenum npuitomom emdarusaiii TekcTiB M. CeMeHKa CTa€ 3aCTOCYBaHHS
abCTparoBaHUX EMITETHUX CTPYKTYpP: "CTPYMKICTh MAaJal0UUX CKeJb'", "CKENSACTICTh
orpamu", "MoBu THXICTB", "moTOopky M’sakicTh" Tomo. 3a cioBamu O. [ToTeOHi,
IMEHHUK "OJIDKYUHN 10 OYYTTEBOTO 00pasy (KU Moke OyTH BKa3aHUU 1 4aCTKOBO
300paKeHUIT) 1 TOMY MepIIO0Opa3HIlIHiA, HiXK TpUKMeTHUK. .." [[loTeOns c. 60].

YineHe wmicne cepen TpomiB y moesii M. Cemenka mocimae cumdopa.
Hanpuxnaa: "{odyBajiocss JOMIOBO 1 MO-OCIHHBOMY OOJyAHO / B Ayl LUIUM JIEHb
napukMaxep Ha ritapi OpuHbkas"; "B cepui moeMy posknaganack nunda". Lled tpon
K HaiBuIa ¢opma metadopu, 110 nepeadadyae MPONyCK ACOLIATUBHUX JIAHOK, €
HAWOUIBII CYyTECTUBHUM.

[Tpuitom onMBHEHHS peaTi3yeThCs 1 HA KOMIO3UIIIHHO-apXITEKTOHIYHOMY PiBHI.
Y moes3ii "Kapuep Ne4" (c.58) kommosuImiiiHO-apXITEKTOHIYHA OpraHizaris
3YMOBJIIOE OCOOJMBICTH XPOHOTOIY 1 BIUIMBAE HA CTBOPEHHS IUIACTUYHOTO
XyJI0’)KHBOTO 00pa3y.

Emdaruzanis texcty Ha ycix Woro piBHsX y noe3ii M. CemeHka HampaBlieHa Ha
"OAMBHEHHA" MOETUYHOrO TBOPY. EnmaTa)kHICTh HE € caMOLILIIO Y noeTa-pyTypucTa;
BOHA MOCTA€ K HACIJOK CKJIAIHOT 1 KPOMITKOI Iparli, HalpaBJIeHOI Ha PO3IIMPEHHSI
acCoIIaTUBHOTO TOJIsS TBOPY, BCTAHOBJICHHS TapMOHII MIX 3MICTOM Ta (OPMOIO,
HaJIaroPKeHHI TBOPYOI CIIBMIPAIll MK aBTOPOM 1 YUTAYEM.

Cnmcoxk BUKOPHCTAHMX JAKepet
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aHTponoLeHTpuUecKoM acriekre. Mocksa : MI'OY, 2007. 211 c.
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Temsana I'asnoécvka
BUKJIa7a4 Kaeapu HIMEIbKOT MOBH,
Kam'sinenp-ITominbchkuil HallioHaIbHUN YHIBepCHTET iMeHi [Bana OrieHka

XYIOXHA OLTIOCODPIA CMEPTI B TBOPHOCTI TEOAOPA ®OHTAHE

Tema cMmepTi € oAHI€O 3 LEHTpalbHUX y TBopyocTi Teomopa PoHTaHE —
HIMEIIBKOTO JIITEPAaTypHOTO KPUTHKA, XKYpHAJICTa, €ceicTa, MoeTa Ta MUChbMEHHUKA
napyroi nosoBuHu XIX cromittsa. 3 1876 poky T. doHTaHe mpaitoe MepeBakHO y
ramys3i emiyHux kaHpiB, cTBopuB B 70-90-1 poku ONM3BKO ABAALATH POMaHIB i
OTOBIJJaHb, SIKI MOOYJAOBaH1 SIK HOBEJIM: BOHM OXOIUTIOIOTh HEBEJIMKE KOJIO JIMOBHUX
0ci0 1 BIATBOPIOIOTh, MEPEBAKHO, TUIBKU 3HAYH1 NOJIIi B )KUTTI FEPOIB.

3BUYaiiHO, JITEpaTypHUM aHaIi3 HEMOXJIMBO YsIBUTH ©0€3 3arajJbHOIO
MoaayliTepaTypHOTO TOTJISIy Ha CMepTh. Tema cMmepTi 3100yBa€ BelWYE3HE
3HAYCHHS, KOJNIM CTa€ BTUICHHSAM TaeMHumi Oyrrs. Tak, mocmimumk . ITdaiidep
BKa3ye, 10 CMEPTh ,,CTalla KIIOYOBUM MOHSTTSAM JIITEPATypHOI TBOPUYOCTI MEXKI
cromte” [3, S. 101]. IlpyurHu 1pBOro BuUeHUU BOayae y BTpaTi MeTapi3HUHOIO
cMucTy OyTTs, 00yMOBJIEH1M Kpu30t0 penirii Hanpukinmi XIX cr.

Crnenudika 1150T0 JITEPaTYpHOTO NEPIoay AOCIIKEHa B HU3I POOIT, TAKUX SIK
,Himenpka miteparypa mexi cromite™ B. Pama [4], ,Fin de siécle 11.-M. ®imepa
[1], mpo w0 emoxy mumcamu Takox X. Xaman, M. Xepmann, M. Moct, P.Boep,
I'. Byn6epr, V. Kaprxayc Ta inmi. He3Baxatoun Ha cymepedHOCTI y BH3HAUYEHHI
KynbTyposioriuanx TOHATh (3maM  XIX-XX cT.), CBITOTVIAIHUX KOMIIOHEHTIB
(mexajmaHc) 1 BJIACHE XYJIOXKHIX HAmpaBieHb Ta CTUJIB (CUMBOJI3M, IMIPECIOHI3M,
HEOPOMAHTHU3M, EKCIIPECIOHI3M, MOJIEPH ), TOCTIIHUKYU COJIIJIApH] Y BU3HAYEHH] TAKUX
MPUKMET KYJIbTYPH MEX1 CTONITh, SIK ippallioHali3M, IeCUMI3M, €CTETU3M, IMParHeHHS

a0 aBTOHOMHOCTI MUCTCITBA.
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IppamionanisamM py0eXy CTOJNITh MOSICHIOIOTh SIK IMAHEHTHHUMHU IPUYMHAMU
PO3BUTKY KYJBTYPH, 30KpEMa, BHUEPITHICTIO MaTEPiaJiCTUYHOIO CBITOIJISAY, TakK 1
30BHIIIHIMH TOJITHYHUMHU Ta COIIAJILBHUMHU (paKTOpaMH — 3POCTAIOYUM BITUYTTIM
Kkpu3u HanepenoHi [Tepimoi cBiToBoi BiliHu [4, S. 2-5].

XynoxHi TBOpH, K 3a3Hadyae H. MekiieHOypr, € cuCTeMOI0 CyTHOCTEH, KOTpi
PIBHSIOTHCA Ha BHU3HAUYEH1 CYCHUIBCTBOM 1 KYJIbTYPOIO 3HAUEHHS, 1 CITIBIPAIIOIOTH 3
HUMU. Jl0o HHX HaJeXUTh TaKOX JHUCKYpC TMPO CMEpPTh, KApPTHUHH CMEPTI,
COIIOKYJILTYPHI OPIEHTUPHU Ta BU3HAYEHHS, 32 JOTIOMOTOIO SKUX JIFOJH HaMararoThCs
MOSICHUTU CMEPTh — apxaiyHi ¥ MipiuHI KapTUHU, YU OUIBII Cy4acHI Ta HayKOBi [2,
S. 270].

Maiixe Bci pomanu @oHTaHEe OYIYIOTHCS TaKUM YHUHOM: Tepoil abo repoiHs,
AKUX CIHOHYKAlOTh TIJMOOKI Ta IIUpl MOYYTTSA, BCTYNAOTh y NPOTUPIYYS 3
TpaauIlisIMU, 3BHYAsIMHU, TUCAHUMH 1 HEIMCAHUMU 3aKOHaMU CBOTO CEPEIOBUINA, aje,
BPEUITI PEIIT, CyCHUIbCTBO BHSIBISETHCS CHIIBHIIIMM, T€poil abo repoiHs TMHYTh,
CIOYaTKy L€ Moxke Oyt XxBopoOa, a HeBaoB3i cmeptbh ((,,['pere Minnme*
(,,Grete Minde*, 1879) — Banbtin Lepnitn; ,,Ennepaxminn” (,,Ellernklipp, 1881) —
Xinpne, Maptin boxonst, banpriiep boxoinst; ,,Ctine* (,,Stine”, 1890) — Crine;
»Matinsae Mpopinr® (,,Mathilde Mohring*, 1906) — Xyro I'pocmans; ,,Edbdi bpict*
(,,Eff1 Briest®, 1895) — Eddi bpict) Bupakaroun THM caMHM HPOTECT NPOTH HACUILIIA,
OT)K€, HE TMPUMHUPIOIOTHCS 13 3aKOHAMH, $KI JUKTYE IM CYCHUIBCTBO. Xoua
(eMIHICTUYHA KpUTHKA MepeKonye, 1o DoHTaHe ,,KkepyBaBCsS KOHIIEITOM PO3ILIaTH,
Xo04a cyOJIIMOBaHUM 1 3JlaMaHUM Ta ,,lIOCWIAE CBOIX T'E€POiB )KIHOYOI CTaTi — HE Ma€
3HaueHHsa 11e E¢oi, un Cecinb — Ha cMepTh, abu iX moKapaTH, Xail HaBiTh POOUTH
BiH 1I¢ HecBimomo“ [2, S. 271].

Apxetun 110008 i cmepmsb B MPO30BUX TBOpax DOHTaHE HANUICHUN PI3HUMHU
CMUCJIOBUMH O00€pTOHAMHU. 3HAYHE MICIIE B MOPTAJbHINA CIOXKETHUIl (POHTAHEBCHKHUX
pOMaHIB Ta OMOBiJaHb 3aliMae caMoryoctBo. [loyacT BOHO MOB’si3aHE 3 BTPATOIO
CMHUCIIy JKUTTS, 3 pPO3OMTOI OCTAaHHBOIO HAIEI0 HA INACTS Ta KOXaHHS, 3
HeOa)XaHHSIM J>KUTH 0e3 KOXaHOi JIJWHU 4Yu 3 Hemwooom (,,I'pere Minae*
(,,Grete Minde*, 1879) — TIpere  Minnme; ,lllax ¢on  ByreHos*
(,,Schach von Wuthenow*,1883) — Illax ¢on Byrenos; ,,Cecinp* (,,Cécile®, 1886) —
Cecinp; ,,Ctine” (,,Stine, 1890) — Bampnemap ¢don XanpaepH; ,,HeigBoporHe
(,,Unwiederbringlich®, 1891) — Kpicrine), a pgeski repoi THHYTh Ha JIyeli
(,,Cecimp“ (,,Cécile®, 1886) — Pobept don Jlecni; ,,Eddi bpict* (,,Effi Briest”, 1895)
— maiop ¢on Kpammac).
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B nesxux tBopax doHTaHe MOKa3ye CMEpTh APYTOPSAHUX IepoiB, IO MEperye
CYMHHMM TIOJISIM B CIOKETI UM HATSIKA€E TeposSiIM Ha MOXJIHMBE OJM3bKe MaillOyTHE
(,,Eddi bpict* (,,Effi Briest®, 1895) — moxoponu perictpatopku Poje), Ha 3MiHY
KUTTS, SIKE 3aKIHUYETHCS CMEPTIO, Y MOKIMBO CMEPTh IOKa3zy€ KiHEIb YOroch
craporo 1 moyatok HoBoro (,lmsxu-nepemyrts® (,Irrungen, Wirrungen®, 1887 —
nani Himrma; I texnin (,,Der Stechlin®, 1897) — ly6cnas Illtex:in).

Tema cMmepTi mpuCyTHS y BCiX BUIE3ragaHux TBopax DoHTaHE, SKi MICTATH
BEJIUKY KIJTBKICTh MOTHBIB, TeM, 00pa3iB, CHMBOJIIB, TIOB’SI3aHUX 3 HEIO 1 30JIMKYIOTh
ix 3 mitepatyporo Mexi ctomite (Literatur der Jahrhundertwende, Literatur um 1900,
Fin de Siécle). [TinBumennii iHTEpeC MNHUCbMEHHMKA JIO TEMH CMEpTI JIETKO
YII3HAETHCS B TBOPAX, MPOCIIIKOBY€ETHCS MOTUB TaHIIIO, MOTUB MOPS, MOTUB >KIHKH 3
Mopst  (Meny3iau),  ymi3HaeTbcsi TN  KIHKA-IUTHHU  (,,Kindfrau”  abo
,femme entfant”) abo QaranpHoi *iHKH (,,femme fatale”), monmynspHi B KyabpTypi
TOTO 4acy, 3HaXOJIUThCSI MOTHB J3€pKaJia K OAWH 3 HaillyHIBEPCAJIbHIIINX y CBITOBIM
JiTepaTypy, MOTUB KJIaJOBHUIIA, KBITKOBI MOTHUBH, BJIACTUBI CTUJIIO MOJICPHA, MOTHUB
XBOpoOH, 30kpema, xBopoou xinku (Krankheit der Frau), nputamannuii jgiteparypi
Mmexi XIX-XX cr.

Takum 4YMHOM, MOXKHA IT1JICYMYyBaTH, 1[0 ICHYBaHHS repoiB B XyA0KHbOMY CBITi
po30BUX TBOpPIB (POHTAHE BU3ZHAYAETHCA HE CTUIBKM KUTTSAM, CKIJIBKA CMEPTIO.
[IpocTtip cmepTi € OUTbII CIPaBXKHIM, HIX cepa KUTTA. 3 TIE YU 1HIIOK MipOIO
BaYXJIMBOCTI JJISl PO3BUTKY CIOKETY BHUIAAKH CMEPTi, PO3MOBH T'epOiB MPO CMEPTh, a
TaKO)X MOTHBH CMEpTI 3 SBISIOTECA MaikKe B KOXXHOMY TIPO30BOMY TBOpI
nucbMeHHHKa. CamMe CMEepTh 4acTO CTa€ TUM BUIIMM MIipPWJIOM, SKUM BHMIiPIOIOTHCS
BUYMHKH 1 JYIIEBHI MMOPUBU MEPCOHAXIB, a ICHYBaHHS TE€pPOIB y XYAOKHbOMY CBITI
TBOpiB DOHTAHE BU3HAYAETHCS HE CTUTBKU KUTTSAM, CKUTBKH CMEPTIO.

CnucoK BUKOPUCTAHUX JIKepeJ
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Ipuna I'onyoiwko,

KaHauaaT G1I0JIOTTYHUX HAYK, JOIICHT,

JOIIEHT Kadepu TepMaHCHLKUX MOB 1 3apyO1>KHOT JIITepaTypu
Kam’snenp-Iloainbehkuil HaIlloHAILHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBaHa OrieHka

MOIJISAJIA U.I'. TEPIEPA I T.B.®. 'ETEJISI OO PO3YMIHHSI
ICTOPUYHOI'O HAPATHUBY B XYJ1OKHBOMY TBOPI

[lepmr 3a Bce po3riIsiHEMO, SIK Y Cy4YaCHOMY JITEpaTypO3HABCTBI BU3HAYAETHCS
KaHp 1ICTOPUYHOro poMaHy. He3Bakaroun Ha pPO3MOBCIOJKEHICTh CIOBOCIIOIYYEHHS
«ICTOpUYHHMI pOMaH» y HAyKOBIM JiTepaTypi, BCE€ > HE BCl JITepaTypoO3HaBIIi
BHU3HAIOTh MOTO TEPMIHOM. AJDKE OCTAaTOYHO HE BHU3HAYCHO TMOHATTA, SKE iM
MO3HAYAETHCS, YITKO HE O3HAUYEHO KAHPOBY CTPYKTYpPY MOAIOHOTO poMaHy, TOOTO y
TEOopii JIITepaTypy HEMAE TOBHOT'0, OJJHO3HAYHOTO OMUCY ILI€T Ae(iHIIIi.

AJe icHye HaOLIbII YacTO BKMBAHE BU3HAYEHHS, 1110 11€ poMaH, NoOy10BaHUI
Ha ICTOPUYHOMY CIOXKETI, SIKUW BIITBOPIOE Y XYA0XKHINA (HOPMIi SIKYCh €MOXY, IEBHUN
nepio ictopii. B mogi6HOMY poMaHi iCTOpUYHA TpaBja MOEIHYETHCS 3 XYA0KHBOIO
MPaB0I0, ICTOPUYHHM (PaKT — 3 XYJI0KHIM BUMHUCIIOM, CIIPaBKHI 1ICTOPUYHI 0COOH — 3
oco0amMu BUTaJIaHMMH, BUMHCENl YMIIIEHWI B MEX1 300pakyBaHoOi emoxu. Bcei mi
O3HAKM MAalOTh MICLE VY HaWBIJOMIMIMX TBOpaxX CBITOBOi JITEpaTypH, SKi
KJacu(ikyroTh K ictopuyHi pomanu (TBopu B. Ckorra, M. 3arockina, B. I'toro, I1.
Mepime, O. banszaka, ®@. Kynepa, T. Manna 1 6aratbox 1HIIMX). AJie BCi 11l TBOpHU
PI3HATBHCS TIAXOJaMU Y BIJOOpa)K€HH1 ICTOPUYHHUX TOMAIN, IO 1 BHU3HAYAE
HEOJHOPIAHICTh ICTOPUYHOTO HAPAaTUBY — BIJ Maike XPOHIKAJIBHOTO, PETEIHHOTO
BIJIOOpa)KEHHS MIMCHOCTI K y XPOHIKAJIbHO-TOKYMEHTATBHOMY YM TOJITHYHOMY
pOMaHi; TOCHII)KEHHS B3a€EMO3B’SI3KIB MUHYJIOTO 1 ChOTOJICHHS K Y (1710cOhChKOMY
pomaHi; K (OH 1CTOPISi BUKOPUCTOBYETHCS B ABAHTIOPHO-TIPUTOJHUIIBKOMY POMaHi
ab0 MoAaeTbCcs y HABMUCHO TMEPEKPYYCHOMY BWIJISAL, IO XapakTepHE M Tak
3BaHOTO TICEBJ0ICTOPUYHOTO POMaHY.

JyanmicTuuHe po3yMiHHSI 1ICTOPUYHOTO HapaTUBY CSTa€ CBOIM KOPIHHSAM IIE y
yacu AHTHYHOCTI. Tak, ApUCTOTENb 3ayBakyBaB, 1110 «3aBJIaHHS MMOETAa — TOBOPUTH
HE TIpo Te, 1m0 OyJ10, a PO Te, 10 MOTJI0 O OyTH, MOKIIUBO, B CHITy BIPOTiTHOCTI 200
He0oOX1AHOCTi. ToMy 110 ICTOPUK 1 MOET PI3HATHCS HE THUM, 1110 OJIMH MUIIE BipIIaMH,
a THIIUN MPO3010,... — Hi, PI3HATHCS BOHU THUM, 1110 OJMH TOBOPHUTH MPO Te, 110 OyII0, a
1HIM npo Te, mo morio 6 Oytu. Tomy moesis dutocodiunima i cepilo3Hima 3a
icTOpIt0, 60 Moe3is OUIbIlEe TOBOPUTH PO 3arajibHe, ICTOPIA — MPO MOOJIUHOKE» [2, C.
655]. baraTo B yomy 15l AyMKa akTyaljibHa 1 3apa3. ApUCTOTENb Y IUTOBAHOMY BHILE
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TBOpP1 TOBOPHUTH 1 IIPO 0cO0 MBI (DYHKIIT iCTOpIi  0COOIMBOCTI ICTOPUYHOT ITaM’sITi B
caMOMy TMpoIeci XYyI0XKHbOi TBopYocTi. Tak, M.O. JlyAHIKOB MiJKpECIIOE, IO
«TEHJCHI, SKI BiluyBaB ApPHCTOTENIb Y PO3BUTKY ICTOpIii Ta JITEpaTypH, JIATIU B
OCHOBY JKaHpy ICTOPUYHOTO POMaHy, — 1I€¢ ¥ MEPCIEeKTUBA PO3KPUTTA iCTOpIi uepes
npu3My XYJOKHIX TEKCTIB Ta XYJOKHBOTO BHMHCIY, SKHI OTMOBHIOE peaslbHe
KUTTS, a TaKOXX HASBHICTh BHUTAJAHUX IEPCOHAXIB, YWM, JOPEYi, CKOPUCTABCA Yy
CBOil TBOpUOCTi, B mepmry uepry, B.CkoTT, Ta AymMKa Npo Te, L0 XYyJIO0KHE
MUCJICHHA pO3IIMPIOE Jiama3oH ICTOpUYHUX 3HaHb [4, c. 64]. L nymxka
Y3TOJIKYEThCS 3 TOUKOIO 30py rojiaHAchkoro ¢utocoda i icropuka @. AHKEpCMITa,
M0 «UIsI aJeKBATHOTO PO3YMIHHS MPUPOIU ICTOPUYHOTO 3HAHHS MOTpiOHE
PO3yMIHHS BIIACTUBOCTEHN 1ICTOPUYHOTO (HAPATUBHOTO) TEKCTY» [1, c. 256].

[Ile omgna mpoOseMa, sKa BHUHHUKAE IIJI Yac aHAII3y ICTOPUYHUX TBOPIB — SK
CTaBUTHUCSA 10 CMaJIKy MUHYJIUX 4aciB. Hanpuknan, cBoro yacy /1. Biko 3anepeuyBaB
KYJbTYpHI 3B’SI3KM TOKOJIIHH 1 HANOJISITAB Ha BUCHOBKY, 110 Cy4YacHI OOCTaBUHU 1
nojiii He MOXXYTh TMOSICHIOBATH TOJIi MHUHYJIOTO. AJie MOCTYNAJTbHHA PO3BUTOK
KyJIbTYpU HE MOXXHA BIAKWJATH, 1 MPU MOSICHEHHI MUHYJIOTO MiU 1 MOBU MUHYJIHX
yaciB MaroTh OpaTHCA 10 yBard. 3 1bOr0 MPHBOJY ILIKaBY JYMKY BHroJocHB Mora
I'otdpuna 'epaep, skuii BBaXKaB, 10 «ICTOPis HE KEPYETHCS HE3MIHHUMH 3aKOHAMH 1
10 ICTOPUYHE PO3YMIHHA BHUMArae JOCHIIKEHHS CYCIUIbCTB, KYJbTYp, Hallid Ta
ICTOPUYHUX €M0X Y IXHBOMY PO3MaiTT» [5, ¢ 175].

IcTopito cTBOPIOIOTH Jt0/IU. | TOMY ICTOpUYHUI POMaH 1I€ NEPII 3a BCE TBIP PO
OCOOMCTICTh, 1 pOJb Yy THUX NOMISIX, SKI BHU3HAYAIOTh Ty YM 1HIIY enoxy. ['eopr
Opunpux Binerensm ['erenb, sikuii 3poOWB BaromMuii BHECOK Y PO3pOOKY Teopii
pOMaHy, B TOMY YHUCJ1 i ICTOPUYHOTO, 3 I[LOTO MPUBOJY HAroJoIyBas: «Emidni repoi
— I [UIbHI 1HAMBIAYYMH, KOTpl OJIMCKydYe IO€AHYIOTH B co01 Bce Te, IO
PO3MOPOIICHO MO0 YaCTHHAX y HAIlIOHAIBHOMY XapakTepi, 1 3AJIUIIAI0THCS TP IIOMY
BEJIMYHUMHU, BUIBHUMH, MO-JTIOACHKH MPEKpacCHUMU Xapaktepamm» [3, c. 245]. Ane
['erens, po3ymitoun pyxX ICTOPUYHMX MOJIIA SK BUpPa3 po3BUTKY CBITOBOTO AYXY,
CIIPaBXKHBOT'O Cy0’€KTa 1CTOPIi, BBaXKaB, [0 «CBOOOa HE € BUPA30M 1HUBITYyaIbHOI
BOJII, BOHA pEAai3yeThCA UYepe3 KOHKPETHUU HAI[IOHAIBHUA AyX, MpPUTAMaHHUN
KOJKHIH 13 HaIlIOHAJIBHUX JIepKaB» [5, ¢ 175].

Cnipn 3ayBaxxutu, 1110, Xo4a Biko, ['epuep 1 ['erens Oyium po3aisieHi y 4aci 1 CBoix
CBITOTJISIIHUX YCTaHOBKAX, BOHM HE MOTOJKYBAJHUCS 3 JYMKOIO, L0, MOSICHIOIOYHU
ICTOpUYHI SIBMILA, ICTUHY CJI1J IIYKAaTH Yepe3 31CTaBJICHHs ciioBa 3 00’ e€kToM. BoHu
HaIoJsirajli Ha TOMY, IO BCE ICHYIOYE 1 Te, IO BIAOYBAJIOCS KOJHUCH, MIIIAEThCS

MOSICHEHHIO, ajieé He TOTO0JDKYBAJIMCS, 110 ICTOPUK (BUCHHH 1 JiTEepaTop) 300paxkye
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MoJit0, IO BijOyNacs B MUHYJIOMY, TaKOlO, SIKOIO BOHa Oyna Hacmpai. Oco0imuBo
II€ CTOCY€ETHCS JTITEPaTypHOTO TBOPY.

Cnmncoxk BUKOPUCTAHUX JIKepeJT

1. Aukepcmit @. [locTmMonepHiCTChKa MPUBATU3ALISl MUHYJIOTO. Ykpaina modepHa.
Kui : Kputuka, 2009. Ne 4 (15). C. 246-272.

2. Apucrotenb. Counnenus: B 4 T. Mocksa : Msicib, 1983. T.4. 830 c.

3. T'erens I'.B. Ocretuka: B 4 T. Mocksa : UckycctBo, 1971. T. 3. 620 c.

4. HynuaikoB M.O. OcHOBHI (YyHKIIi iCTOpUYHOTO poMaHy. Bicnuk 3anopizvkozo
HayionanbHoeo yrisepcumemy. 3anopixoks : 3HY, 2008. Ne2. C. 63-67.

5. Ennuknonenis noctMmoaepHizmy. KuiB : Bun-Bo Conowmii IlaBiuuko «OCHOBUY,
2003. 503 c.

Temana /Dcypoii,

KaHIUJAT (PUIOJIOTIYHHUX HAYK, CTAPUINI BUKIIAgad

Kadeapu 1cTopii YKpaiHChKOI JIITEpaTypy Ta KOMIIAPaTUBICTUKH,
Kawm’suenp-1loninbchkuil HaIlloHaIbHUNA yHIBepcUTeT iMeH1 [Bana Orienka

KOHIENITYAJIBHI 3ACAIN JIITEPATYPHOI'O KPAE3HABCTBA

JlitepaTypHe Kpa€e3HABCTBO — 1€ raiy3b I'YMaHITapHOTO 3HAHHS, 1110 3aliMa€ThCs
BUBUCHHSM JIITEPATypPHOTO JKUTTA MEBHOTO PErioHy, MICUEBOCTI, Olorpadii
NMCbMEHHMKIB Ta iX TBOpPIB, MOB’S3aHUX 3 JAHOIO MICIEBICTIO ¥ KYyJbTYpPHHX
MUCTEILKHUX IaM’SITOK, [0 YBIUHIOIOTh IIaM’STh MPO A1S41B JIITEpaATypH.

OcMmucneHHst poii JTepaTypHOTO Kpae3HABCTBA HA T KYyJIbTypH, TMOIIYK
ABTEHTUYHOCTI HEMOXUIMBI 0€3 >KMBOTO IHTEpECy 10 JITepaTypHOI Ta 1CTOPUYHOT
CHaJLIMHU PITHOTO Kpat. B ocTaHHI poku Hallla JepxaBa CTOITh MEpe]l 3aBIaHHAM
MpPEe3eHTallli BJIIACHOTO 1CTOPHUKO-KYJIBTYPHOTO HaJ0aHHS MEpe] €BPONEHCHKOIO Ta
CBITOBOIO CHUIBHOTOI. A 116 MOXIMBO HE JMIIE 33 YMOBHU THPOBEICHHS
y3arajibHIOIOUMX 1HTETPATUBHUX JOCHIKEHb JITEpaTypHOro mpouecy YKpaiHU B
IJIOMYy, ajleé ¥ 32 YMOB TJMOOKOI0, CUCTEMHOTO BHBYEHHS JIITEPATYpH KOXKHOTO
OKpPEMOTO perioHy Hauioi Jep>kaBu. Pojiib TakuX JOCIIIKEHb MOJISIrae HacaMIiepesa B
HaKoMW4YeHH1 (QakrorpadidHoro marepiany, SKOTO B Hall 4Yac II¢ HEIOCTaTHBO.
Hyxe caymHo cBoro yacy 3a3HaunB MapkisH lamkesuu: «Jlitepatrypa Oyab-sikoro
HApoJy € BIMOOpaXEHHSM HOTO JKHUTTA, WOTO CHOCOO0Y MUCICHHS, WOTO YIIi...»
[4,113]. Ha nHamy ayM™mKy, JiTepaTypHe Kpa€3HAaBCTBO MAa€ 3HAYHE CBITOTJISIAHE,
IHTeNIeKTyaJIbHE i €CTeTUYHE CTIPSMYBaHHSI.

BaxxnuBumu Uisi pOo3yMiHHS 3HAYYHIOCTI 1 CYTHOCTI MHUTaHHS JITEpaTypHO-
Kpa€e3HaB4YOi pOoOOTH i Yac 3aCBOEHHS CBITOBOI JITEpaTypu € TMOJOKEHHS Mpallb
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dbinmocodir Apucrorens, @.lerems, I. dixre, ki CTBEpKyBaad, IO KOXKHA
OCOOHUCTICTh TMPEJCTABIIIE TIEBHY ICTOPUYHY €IMOXYy 1 CYCIUIBCTBO, a OTXke, 1
MHChbMEHHUK, 1 HOTO TBOPYICTh O€3MOocepeHbO IMOB’s3aHl 3 ICTOPUYHUM TIEPIOa0M,
CyCHUIBHUMM BIJHOCMHAMHM, Teorpadi€ro Kparwo TOIIO; JOCTIKEHb, PO3BIJIOK
XYJOKHIX TBOPIB BIIOMHX YKPaiHCHKHX 1 3apyODXKHHUX ICTOPHKIB, HapOJI03HABIIIB,
JiTepatypo3HasBiiB, neaaroriB I'. CkoBopoau, K. Ymmunacskoro, M. I'pymescokoro,
M. JlparomanoBa, C. PycoBoi, B. AutonoBuua, I[. ®panka, Ha JIyMKYy SKHUX,
JiTEpaTypa € XyJOXKHIM CIOBECHUM BiTOOpaXKEHHSIM JIIOJCHKOTO JKUTTSA, a TOMY ii
MOBHOI[IHHE BMBUYEHHS MOXJIUBE 32 YMOBH ICTOPHUYHO 00’ €KTUBHOTO aHAJI3y 3MICTY
TBOPY «Ha IPYHTI Ti€l TpOMaN», B IKili TBOPUB MUCHMEHHUK.

JlitepatrypHe Kpa€3HaBCTBO CTOiThb JyXe OJU3bKO JI0 EMIIPUYHOTO
JITEpaTypO3HABCTBA, sIKe 30Mpae, onmucye i kiacudikye iTeparypHi siBUIa O€3
MIMOOKOTr0 KOHIIENTYaJbHOTO iX ocMHUCIeHHs. OfHak, Ha BIAMIHY BiJ €MIIIPUYHOIO
JITepaTypO3HABCTBA, JITEpaTypHE KpPAa€3HABCTBO Ma€ JIOKAJbHHUM XapakTep, TYT
JIOBOJI1 TIOMITHHM 1CTOpUKO-010rpadiunuii acnekt. CyTTEBUM € U Te, 1110 Y MOJE 30py
JITEPaTYypHOTO Kpae€3HABCTBA MOTPAIUISIOTH HaiyacTiiie BCl BUSIBH JIITEPATypPHOIO
KUTTsA. TyT HEMae cTporoi cemapaiiii Ta audepeHIiamnii MMChbMEHHUKIB 3a iXHIMU
TBOPYUMH 310HOCTIMH.

Takox BaXXJIUBUM € W Te, MO0 KPIM YKPAiHCHKOI JIITEpaTypH, B TOJIE 30Dy
KpPa€3HABIIB MOTPAIUISAIOTH i JIITEPATypy IHIIMX HAPOIB, 5Kl )KHIJIA B KOHKPETHOMY
JOCIIIJKYBAHOMY  PEriOHl, TNHUCbMEHHHUKHU-TIEpEKIajadl, a TaKoX YKpaiHChKI
MAChbMEHHUKHU-EMITPAHTH 3 TI€1 YU 1HIIOT TEPUTOPII. K, JIITEpATypHE KPAE3HABCTBO HE
JIUIIIE MEXKYE 3 KPa€3HABCTBOM, a 1 3 ICTOPI€O JIITepaTypH.

YHpoBa)KeHHsSI TAaKOX JITEPATYypHOTO KPae3HABCTBA B HABYAJIBHHUM MPOIIEC
COPUATUME IIJTIICHOMY YSBJICHHIO CIEUU(IKA pEerioHAIbHOI JITEepaTypHOI IIKOJIH,
YTBEPKYBaTUME 3arajbHOHAIIIOHANIbHI JITEpaTypHi sBUIA Ta (DAKTH, MOB’A3yHOUH
iX 13 OnM3bKUM Ta pigHUM. JlOCHIKYIOUM TBOPUYICTh MUTLA-3€MIISIKA, YYEHb
BI/IYyBaTUME MPUYETHICTH A0 JITEPATYpHOTO XKUTTS, 1€ HAOIMKATUME ILIKOJIsIpa 10
HaIlllOHAJIbBHUX JYXOBHUX TJHOWH, pO3IIMPIOBATUME MHOTr0 CBITOIJISIAHUNA —Ta
KYJIbTYpHUH J1ama3oHu.

BuBueHHs JniTepaTypu piTHOTO Kparo CHOPHSIE OCMHUCICHHIO 1CTOpii PIAHOTO
Kparo, Oro TyXOBHOTO JKUTTS, HAIIIOHAILHUX TPAAUIIii, (OPMYBaHHIO HAI[lOHAIBHOT
CBIJOMOCTI, MaTpPiOTU3MY 1 € MOTYTHIM BHUXOBHHUM 3acO00M, IIO CTHUMYJIIOE
CaMOBJIOCKOHAJICHHS 1 CAMOPO3BUTOK OCOOMCTOCT] YUHIB, JJISl AKUX TTPUKJIIA]] BUXI1JILIS
3 PITHOTO Kparo CAYTYe A1€BOIO MOPAIBHOIO IIKOJIOH.
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AKTyaJlbHUM € JIiTepaTypHe Kpa€3HABCTBO MJsi MPOQECIHHOTO 3pOoCTaHHS
MaiOyTHIX Y4YUTENiB-(1JI0JIOTIB, a/)Ke BOHU B IIIKOJI BECTUMYTh YPOKH JiTEpaTypH
PITHOTO Kparo, MPOBOJUTUMYTH PI3HOMAHITHI 3aXOAH, TMOB’S3aHI 3 JIITEpaTypHUM
JKUTTSIM PETI1OHY.

JliTepatrypHe Kpa€3HABCTBO JOMOMAra€ IOBHINIE BIAYYTH MPHYCTHICTH JI0
PiAHOTO Kparo, Mayioi OaThKIBIIMHHM JIFOIUHU, 0 TyXOBHOI CKapOHUII HAPOY.

Crnncoxk BUKOPUCTAHMX JIZKepe

1. Hem'suyk I'. C. Ykpaincbke kpa€3HaBCTBO: cTOpiHkH ictopii. KuiB: Ilpocsira,
2006. 293 c.

2. JliteparypHe kpae3HaBcTBO llomumist B cHcTeMi Cy4yacHOI OCBITH: CTaH,
npoOJieMu, TepcreKTHBH : 30. Hayk. mparbs / Pen. komeris: O.M. KyueBon
(romnos. pen.) . Binaung, 2011. 337 c.

3. Ilpoxomuyk B. C. Kpae3naBctBo Ha [logimmi: ictopis 1 cydacHicTb. KuiB: Pinnuii
Kkpait, 1995. 136 c.

4. IMMamkeBnuy M. A3Oyka 1 abeumamno. /Y kH.: [IlamkeBuu M., Barunesuu I.,
I"onoBanpkuii 5. TBopu. Kuis, 1982.

Hamania 3azopyiiko
KaHIuJaT (IIOJIOTIYHUX HAYK, ACUCTEHT KadeapH KypHAITICTUKH,
Kam’saenp-Iloainbehkuil HaIlloHAILHUM YHIBEPCUTET iMeHI IBana OrieHka

ACIHEKTH PO3BUTKY PETOHAJBHOI )KYPHAJIICTUKHA NOALJJISA

B yMmoBax cTaHOBJIEHHA JAEMOKpPAaTHYHOTO CYCHUIbCTBA Ta y 3B’SI3KY 3
PO3BUTKOM HOBITHIX TE€XHOJIOTiH OCOOJIMBOI aKTyaJbHOCTI HAOYBAaIOTh JOCIIIKESHHS
PETiOHANLHOT XKYPHAIICTHKY, SIKa € HE JIMIIE THANKATOPOM BCEHAIIOHATBHUX 3MIH Y
KOHKPETHHX OOJIACTSAX, ajie ¥ MOKA3HWKOM PO3BUTKY T'POMAJSHCHKOTO CYCHiIbCTBA,
fKa MIATPUMYIOYM €THIYHI OCOOJIMBOCTI PETiOHY, MPOJIOBKYE 3arajbHOHAIIOHAbHI
imei [3, c.152]. OcHoBHUMHU (YHKIISIMU PETIOHANBHOT KYPHATICTUKHA, OKpIM
Ni3HaBaJdbHOI, (PYHKIIi TEPEKOHAaHHS, KOHTPOJIIO, MOTHBAIi, I1HTErparii.
Comiamizamii, € mnepenyciM GyHKIii ¢dopMyBaHHS 1 30€peKEHHS 1CTOPHUYHOL
cBijomocri [3, c.153].

PerionanpHa xypHamicTHKa XMETbHUYUYMHU MPEJCTABICHA K TPAJAUIIIHHIMHU
3MI (mpeca, pazio, TenedadeHHs) Tak 1 HoBiTHIMU 3MK.

3-momixk razer HaunmomysspHimuMu €  «lIpockypiBchbkuii - Tenerpady,
«IIpockypiBy», «Iloninsceki BicTiy, «llogonsuuny», «Kpaih Kam’saeubkuit», «Kiaouy,
K1 TIPeJICTaBIICHI TaKOXK on-line BepcisiMu.
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Y perioni pgie o6nacHa Tenepaniokommnanis — @umig  [lybmiuynoro
Axkmioneprnoro ToBapucTBa «HaiioHansHa cycriibHa TejepajioKoMmaHiss Y KpaiHu
«XmenpHUIIbKA perioHanbHa aupekiis ,,UA: [Toaimisa“y, ska oxoroe 25 TBK (52
TBK (M. CnaByta); 26 TBK (M. [lleneriBka); 37 TBK (cmt. Binorip’s); TBK (cmr.
Yewmepirii); 57 TBK (M. ['oponok); kabenbpHa mepexa M. Kam’ ssatisg-IToainbscpkoro).

3-momixk mporpam BiacHoro BupoOHuutsa «UA: Ilomgimnsa» € ingpopmayitini
(«HoBunmy, «Ilanopama tmxaeHs», «llominmbcbka manopamay, «/lerami», «PaHnok Ha
[Monmimmi», «Kuura ckapr», «TiHi 3a0yTUX 370YUHIB», Teplia Ha O00JacCHOMY
TernebaueHHl CyCHiIbHE MOMITUYHE TOK-10y «CleHa» TOIlO0); MpOCEIMmHUYbKI,
Kyiomyponociuni ma pozeaxcanvui («butBa mkiny, «Il&apos;arauna Beuipy, «llix
abaxxypom», «Apt-Uentpy»); oumsaui («<YHUTAHOUYKA-TV», «XBuiunu miis
JTUTAHNY).

OGnacHe TeneOaueHHs TMPEJACTABICHE TaKUMU PETIOHATBHUMU KaHaJlaMHU:
«Konraktr CnaByra» (CnaByra), Jloren CKTB (Herimun), [Ipomtocepchkuii LlenTp
«Exkcxmo3uB» (Xmenpaunpkuii), TPK «[lomimis-uentp» (Xmenpaunpka OJITPK),
(X™menpHuIbKHl), «33 kanam (Xmenpuuiibkuii), KrpkIl (Kam’suers-IToainbcekuii),
FNB (Aynaisui), TV-43 (Hdepaxus), TPK MICTO (Xwmenbuuipkuii), TPK «Thb-
3axig» (Bomouncek), TTK Teodiomonbebka tenexommanis «TTK» (Teodimons),
TB7+ (XMenbHUIIbKHIA).

VYce OublIOl MOMYNSPHOCTI HAaOyBalOTh 1H(OpMAaLINHI pPEeCcypcu B Mepexi
InTepuer: «20 xBuwnuH. Kam’sneupb-Iloginbebknity, «3849. com. ua. CalT Micra
Kawm’saus-Iloninbecekoro», Intepuer-razera «Beuipniit Kam’suensy», [ndopmariitna
areniis «Vdalo.info», [nTepuer-pecypcu menia-kopmopaiiii «E€»: «CimeliHa ra3eray,
«Ye.ua», «Jobs.km.ua», «Dim.km.ua», «Avto.km.ua».

Tenaentii po3BUTKY PEriOHAIBHOI KYPHAICTUKH XMEJITbHUYYUHA OCTaHHIMHU
pokaMu Oe3MOoCepPeIHbO 3YMOBJIEHI 3aKOHOJABUYMMHU 3MIHAMU y cdepl mac-meia.
Tak, y 3B’43Ky 13 ONpuMHATTSIM 3akoHy Ykpainu «IIpo CycninpHe TenebadeHHs 1
paniomoBiieHHs Ykpainu» Bia 17 kBiTHs 2014 poky, Oyno yrBopeHo «HaiioHanbny
CYCHUIBHY TeJIepaliOKOMIaHII0 YKpaiHum» W BIMOBIAHO 0 YAHHOTO 3aKOHOJIaBCTBA
nepeiMeHoBaHO O0acHy TenepaaiokoMmnanito Ha @umiro [1yOaiuHoro AKIiOHEpHOTO
ToBapuctBa «HarrionanbHa cycripHa TeaepaioKoOMITaHis YKpaiHuy) « XMeTbHUITbKA
perioHanpHa gupekmis ,,UA: Tlomimms y.

3HaUYHUX peopraHi3aliifHuX 3MiH 3a3HajdM KOMYHalbHI apykoBaHi 3MI uepe3
npuiHATTS 3akoHy YkpaiHu «IlIpo pedopmyBaHHS [epKaBHUX 1 KOMYHaJIbHHUX
JIpYKOBaHUX 3aco0iB MacoBoi 1H(opmanii» Big 24 rpyaas 2015 poky. 3rigHo i3

HOBUM 3aKOHOM JpYKOBaHI 3aco0u MacoBoi i1HQopmarlii, 3aCHOBHHUKaMH
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(ciiB3aCHOBHMKAaMM) SIKMX € OpraHd Jep>KaBHOI BIIaJy, 1HII JACp)KaBHI OpraHU Ta
OpraHd MICIICBOIO CaMOBPSIyBaHHS 1 peAakiii JIPyKOBaHUX 3aco0iB MacoBOi
iH(opMairii, 3aCHOBHMKAaMH (CITIB3aCHOBHUKAMHU) SIKUX € OpraHu JACp>KaBHOI BJajH,
1HIII Jep>KaBHI OpraHd Ta OpraHU MICIIEBOT'O CaMOBPSAYBaHHA (dami — peaakiiii)
niarand peopMyBaHHIO y Takuil crmoci0: «1) BUXi OopraHiB Jep>KaBHOI BIAIH,
IHIIMX JIep’)KaBHUX OpPraHiB Ta OpraHiB MICHEBOTO CaMOBPSAYBaHHS 13 CKIIaTy
3aCHOBHUKIB (CITIB3aCHOBHMKIB) JpPYKOBaHOro 3aco0y MacoBoi iH¢opMarii Ta
penakiiii; 2) BUXiJ OpraHiB Jep>KaBHOI BIa/IM, 1HIIUX JEPKaBHUX OPraHiB Ta OpraHiB
MICIIEBOTO CaMOBPSAYBAaHHS 13 CKJIAJly 3aCHOBHHKIB (CITIB3aCHOBHUKIB) JPYKOBAHOIO
3aco0y macoBoi iH(opmarllii Ta peaaxiii 3 MEePEeTBOPEHHSIM pPeNakilli ujieHamu ii
TPYAOBOI'O KOJIEKTUBY y CYO’ €KT rOCIIOAAPIOBAHHS 13 30€pEKEHHSIM Ha3BH, LILIbOBOTO
IpU3HAYCHHS, MOBH BHWJAHHA 1 TEMaTHYHOI CHPSIMOBAHOCTI JPYKOBAHOTO 3ac00y
MacoBoi 1H(opmaii; 3) BUX1J OpraHiB JAep>KaBHOI BJIaJy, IHIIUX JE€PKABHUX OPraHiB
Ta OpPraHiB MICIIEBOTO CaMOBPSIYBaHHS 13 CKJIaJy 3aCHOBHHKIB (CITIB3aCHOBHHKIB)
JPYKOBAHOTO 3ac00y MacoBoi 1H(opMaIli Ta pelakilii 3 MOAAIBIIOK MPUBATH3ALIEIO
MaiiHa peaaKilli, o nepedyBae y Aep>KaBHIM Ui KOMyHaIbHIN BIACHOCTI, BIIIIOBITHO
JI0 3aKOHOJIAaBCTBA 3 MUTaHb MPUBATU3AIll], SIKIIO TPYIOBUN KOJEKTUB pelaKiiii He
[0JIa€ MPOTATOM YCTAHOBJICHOI'O LIMM 3aKOHOM CTPOKY MPOMO3HULIIi MPO CBOKO y4acTh
y pedopMyBaHHI JpyKOBaHOro 3aco0y MacoBoi iH@opmMmalii; 4) HepeTBOPEHHS
JIPYKOBaHMX 3aco0iB MacoBoi 1HQopmarlii, 3aCHOBaHUX IEHTPAJILHUMHU OpraHamMu
BUKOHABYOI BJIaJy, B OPILiNHI APYKOBaHI BUAAHHS» [2].

Biarak, Oyno poszaepkaBieHo oOnacHl razetd «llominbebkl — BICTDY,
«IIpockypiB» Tomio. 3aciayroBye Ha yBary Toil (daxt, mo Kam’suens-Iloginschka
paiionHa razera «Kpait Kam’sueupkuii» Opana ydacts y mpoekti ObCE miono
miATpUMKA  pedopmu  nepkaBHUX Ta KomyHanbHUX 3MI, meroro sikoro Oyio
MOJIOJNIaHHS CHAAIIUMHNA  JIEPKABHOTO  BOJIOJIHHS 3ac00amMu MacoBoi iHpopMarii y
BIAMOBIIHOCTI 10 3akoHy «lIpo pedopmyBaHHS Jep:kaBHMX 1 KOMYyHaJIbHUX
JIpYKOBaHUX 3ac001B MacoBoi iH(popmarlii» [4]. A ot razera Kam’sueus-Iloainbebkoi
Micbkoi pamu  «Kam’sHeub-Tlonuibchbkuii  BICHMK» — BIAMOBIAHO /O  HOBOIO
3aKOHOJIAaBCTBA CAMOJIIKBITyBaJIach.

Okpecnoroun 3aranbHuil cran 3MI XMenbHUYYMHM, BapTO 3a3HAYUTH, W10
JKYPHAJIICTUIl PErioOHy MNpUTAaMaHHI Takl HETATUBHI PUCH SK IIEH3ypa, 3aMOBHI
Marepiany W xakepchbki ataku Ha I[HTepHeT-3MI, a Ha iHOpMaIIHHUX OH-JTANH
pecypcax mepeBakae KOIMIPAUT, pepaT, KOMMNacT Ta MEePErnocT HOBUH 3 OMIIINHUX
JUKEpesl, TOAl SIK 3MICTOBHI aHaJITUYHI MaTepiaiu mpakTU4yHoO BiACyTHI [1]. OpHaxk,

MO>KHA MPUITYCTUTH, 110 TPIOPUTETH PO3BUTKY PETIOHAIBHOI KYPHAIICTUKU OYyAyTh
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3a KOHBepreHTHumMu 3MI, sKi, 3aBASKH CBOIM TEXHIYHUM XapaKTEPUCTUKAM,
OXOILUTIOIOTh HAWIIMPIIy ayJuTOpilo, a TakoX 3a [HTepHET-BUAAHHAMH, IO
OpraHIYHO IHTETPYIOThCI Y cydacHUM 1HopMaIiiHuil npoctip. BomHouac 3akputTTs
«I'pomaacekoro tenebauenus Podillya.TV» (2014-2017 pp., M. Kam’suers-
[TominbCchKMiA) 3aCBITYMIIO HETOTOBHICTh HACENEHHS TEPEeUMAaTH CBITOBHHA JOCBIX
(diHaHCYBaHHS TaKoro BUAY MeJia, KU € SKICHUM TOKa3HUKOM JEMOKPAaTUYHHUX
3pYIIEHB Y CYCIUIBCTBI.
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Anna Jlagpoea,

KaHauaaT GI0JIOTYHUX HAYK, JOIICHT,

JIOIIEHT Kadeapyu repMaHChKUX MOB 1 3apyO1KHOI JTITEpaTypH
Kamsnens-Iloainschkoro HalioHaJIbHOTO YHIBEPCUTETY iMeH1 IBaHa OrieHka

HENOJITKOPEKTHUI JIABKPA®T

Copok pokiB cumBosiom mpemii World Fantasy Aword, skoro BIiaHOByBaJiu
JaypeartiB y *kaHpi (pantactuku, 0yB OrocT I'.®. JlaBkpadra. Onnak 2015 poky depes
MOJIITKOPEKTHICTh CTaBCA CKaHAaJ HABKOJIO Ii€i Haropoau, amke JlaBkpadt OyB
BIJIOMUM HE JIMILIE TBOpAMHU Y >KaHpax (PaHTACTHKU 1 XOpopy, a ¥ pacCHUCTCHKUMHU
noryisiiaMu. Y Hail 4ac s mpoOjieMa € HaA3BHYalHO aKTyaJdbHOI 1 OO0JII0Yol0,
0COOJIMBO 3 OTJISITy HAa peaHIMaIlilo HAIUCTChKUX 17IealiB, Ha MEPEeNnUCyBaHHs 1CTOPIT
Hpyroi CBiTOBOI BiiiHH, HA MIKETHIYHI TPOOJIEMH Y Cy4aCHOMY CBITI TJI00ami3aii.

Mo »x miamToBxHy’no JlaBkpadTa M0 Takoi HempuMUpeHHOI KceHo(doOii? Ak
3a3Hayae €. MuxaitnoB, «He yce Tak mnpocto. JlaBkpadt OyB 3iTKaHWil 13
cynmepeunocteil. Moro 3HanM SK pacHCTa i aHTHCEMiTa — aje BiH OXPYKHBCS 3
€BPEHKOIO 1 HE 3’SICOBYBaB 3 JPY35MH, SIKOi BOHM KpOBI1 ... BiH BipuB y Mid mpo
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apidIiB 1 3aXOIUTIOBABCS «3UYHUM OOHOBHUM TacjioM CHHBOOKOI'O CBITIO00POJIOTO
BOiHa», aje caM OJHOro pa3y 3acTpesluB OUIKY 1 Tak MydHMB ceOe JOKOopaMu
CYMJIIHHSI, 1O TMOKJISBCS HIKOJIM HE XOJUTU Ha MOJIOBaHHD [2].

bynunok ®imincie Ha Enmxen Crpit, 454 OyB CHOBHEHUM TPATUIIMHUX
aMepUKaHChKUX MiHHOCTeH. JlaBkpadT HanexaB 10 JOBOJI 3aMOXKHOT poauHu. Cami
BOHM BBakanu cebe emitoro [IpoBinmency, 1 He 6e3 miactaB. Dimincu BiAirpaBaiu
3HayHy pojb B icTopii micTta, mounHatouu 3 XVII cr. JlaBkpadth, y cBoo uepry,
Oymu anrmiiuamu. Pin  geBoncekux JlaBkpadriB, um JloBkpadTiB, MOXHa
npoctexkutd g0 XV cr. MoxnHa cka3zatd, mo «JlaBkpadTt OyB mnepium
aMEPUKaHCHKUM KOJIOHICTOM, 3acrupToBaHuM y npo0bipii Hosoi Aurmii» []. Bin OyB
4y KMHIIEM CepeJ] JII0/IeH, Ta i Y TUTHUHCTBI BiH OyB JAy»e€ HE3BUYAMHUM XJIOMYUKOM,
SAKUU JTHI 1 HOY1 MpoBOAMB y O10mioreni cBoro aiga. Y 1904 p. Binun @ininc BTpaTtus
rpouri mpu OyiBHULTBI rpedii. He mepexuBiny Takoro yjaapy, BiH momep 1 0y IMHOK
JIOBEJIOCS TPOAATH pa3oM 13 610miorekoro. [i3nime JlaBkpad Tt 3a3HauaB, Mo yepes 11e
3 HUM CTaBCSl HEPBOBUM 3puB. BiH CXOBaeTbcs BiJ CBITY Ha JIOBI1 J€B’SITh POKIB,
nepedyBaloun y Jenpecii. Aje HaBiTh Ui CBOro 4Yacy BIiH OyB HE CTIIbKH
BIJUTIOJTHUKOM, CKUIBKM JUBakoM. BiH OllykaB BYJMIIIMHA Yy JOBrOMy IUTalil 3
MITHATAM KOMIPOM, HaMararouuch Hi 3 KMM HE 3yCTplYaTHCS MOTIsAoM. PsaryBaio
yutanHsa. Came 3aBngku oMy JlaBkpaT mMO3HAMOMHBCS 3 aMaTOPCHKUMHM
BUJIaBHUIITBAMHU, SIKI HEB/IOB31 IOUHYTh MyOJIKYBaTH MOTO TBOPH.

3rogom JlaBkpadT crane BumaBatu BiaacHuil xkypHai «The Conservativey, y
AKOMY Tapsiue 3axuIaTUME CBOI MOTJISAU 1 CYJDKEHHs, siKi chOpMyBajIucCsi B POKHU
13071511111, 30KpeMa, HempuxoBaHy KceHodoOio. VY ioro mmcrax 3a 1933 pik
3HAXOJMMO 6araTo IpOCTOPiKyBaHb IIPOTH HAIMEHIIMH. Voro japaTyBamu
IMMITPaHTH: «CMEPI0Yl HAMIBKPOBKNY, «BUPOJKH 3 TE€TTOY» 1 «IIOKUIBKHU 1 HETIOTPiO
CBOIX KpaiH ... JIFOJLI, 10 HE 3/IaTHI BTPUMAaTHCS Ha IJIaBy Cepe]] BIACHOI'O HApOIy»
[1]. TBopui 0COOMCTOCTI HEMHUHYUYE 3aKapOOBYIOTh y CBOIX TBOpax CBOEPIAHMIA
3MMOK A00HM, B Ky XKuBYTh. | JlaBkpadT y CBOiX NepekoHaHHAX OyB 30BCIM He
opuriHaibHuM. Ti eMorii, sKi BIH BilUyBaB /0 NPEJACTaBHUKIB IHIIUX HApPO/IIB,
3BMYAafHO 3aclyroBylOTb Ha OcCyld. Ane Ha TOM dYac BOHM OyJau IIUPOKO
PO3MOBCIOJKEHI, TOMY TOJl W CHOJIBATHUCS, IO JIOJWHA TOYHE TMPOSIBISITH
HeTunoBui mbepanizM. JlaBkpadT OyB MpOCTO OACPKUMUN ITI€I0 aAPXATIHOIO 1IE€T0,
0 CTAaOUTbHICTh y CYCIHUJIBCTBI MOKE 3a0€3MEUUTH JIMIE pacoBa IUIICHICTh. BiH
NPUXOAUB y Kax BIJl JYMKH, IO KYyJbTYpHI LIHHOCTI, SKUMHU BIH iX 3HaB, MiAYTh
paxoM Yepe3 HaIJIUB IMMITpaHTIB, 10 He 3akiHuyBaBcs. s Hboro ue Oyno

piBHO3HAauHUM 3arudeni nuBimizamii. Ctpax JlaBkpadTa 110410 CEKCYyalTbHOTO 3B’ 3Ky
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MPEJACTAaBHUKIB PI3HUX HAIlIOHAIIBHOCTEW MaB SBHO HE3J0pOBUM XapakTtep. Bin OyB
YUMOCh TMOJIOHWN 10 HAIMCTCHKUX TOIJISAAIB Ha pacoBy uuctoTy. [lompu 1e
JlaBkpadT, mepekoHaHUN AHTUCEMIT, OJAPYKYETHCA 3 €BPEUKOI0, IMMITPAHTKOIO 3
VYkpainu Conetro ['aBT ['piH 1 nepeikmxae 10 Hbm—ﬁopKy, ne memkana Cond. [ yum
JIOBILIC BiH JKUB Y «MICTI BEJIMKOTO SIOJyKa», TUM CHJIbHIIIE 3arocTproBanacs Horo
HEHABUCThH /10 IMMITPaHTIB, Hau€ BiH 3BUHYBAauyBaB iXHiil YCIIX y BJAaCHUX MOpa3Kax.
[{s xpw3a, 6€3yMOBHO, B OCHOBI CBOiii MicTwia ¢iHaHcoBl mepeaymoBu. CoHS
BTpaTuiia BiacHUW Oi3Hec 1 iii TpeGa Oyno BmamrToByBatucs y KiiBmenai. Bona
CIpUIHSUIIA 1€ 3 eHTYy31a3MoM, a JlaBkpadT — 13 kaxoMm. CaMOTyKKH TIEpeiXaBIlIu J0
IHIIIOTO MiCTa, BOHA Yac BiJ 4Yacy HaBiJyBaJila 4OJOBika, aie HacTpiil JlaBkpadra
CTaBaB Jie/lajli TIPIIMM, a CTABJICHHS JIO0 IMMITpaHTIB HAaOyJIO YM HE MaHIaKaJbHOIO
xapakrtepy: «lis Topioro, CBITIOMIKIPOTO MPEACTABHUKA HOPAUYHOI pacH HE BapTe
YKUBOTITU CE€pEl HU3bKOPOCINUX KOCOOKUX TPICKAYOK 3 TPYOMMHU METOAAMHU 1 UyKUMU
€MOLIISIMHU, SIKMX BIH HEHABUAUTH 1 3HEBAXKA€ KOKHOIO KIIITHHKOK CBOT'O OpPraHi3my,
K CCaBIll HEHaBUIATh 1 3HEBAXKAIOTH ILJIA3YHIB, 1HCTMHKTOM JPEBHIM, SIK cama
icTopis, — i Tak 3anenan Hero-Mopky sk aMepuKaHCHKOTO MicTa Gyae HEMHHYYHIL.
MicTo € OCKBEpHEHUM 1 MPOKIATUMY [1].

CBoi nepexkonanns JlaBkpadT HamaraBcs akTUBHO He adilryBaTH, 3HAIOUYH, IO
Jpy31 3 JUCTYBaHHS HE MOAUISIOTH HOTO paguKalbHUX morisaiB. OmaHaK HEBIOB3I
bo061s1 yce x Bunuiaca Ha nanepi: «Red Hook is a maze of hybrid squalor near the
ancient waterfront opposite Governor’s Island, with dirty highways climbing the hill
from the wharves to that higher ground where the decayed lengths of Clinton and
Court Streets lead off toward the Borough Hall. Its houses are mostly of brick, dating
from the first quarter to the middle of the nineteenth century, and some of the
obscurer alleys and byways have that alluring antique flavour which conventional
reading leads us to call “Dickensian”. The population is a hopeless tangle and
enigma; Syrian, Spanish, Italian, and negro elements impinging upon one another,
and fragments of Scandinavian and American belts lying not far distant. It is a babel
of sound and filth, and sends out strange cries to answer the lapping of oily waves at
its grimy piers and the monstrous organ litanies of the harbour whistlesy [4].
Ineonorisa JlaBkpadta — 11€ CBOEPIAHUI 3MIIMOK 00pa3y TyMOK TOIIITHROTO TUIIOBOTO
mxeHTIIbMeHa HoBo1 AHrii. 3BUYaifHO, MIPOCTIIIIE 3a BCE 3asBUTH, 1110 YC1 HETATUBHI
nepcoHaxi npo3u JlaBkpadra — 1e HacmpaBmi €Bpei 1 HETPHU, a 300pa’KEHHS 3JIHX
36MHOBOJHUX MYTaHTIB — 1€ 3aByasiboBaHMi pacu3M. Tak um iHakume, JlaBkpadr
poOUB BiJIBEpTI pACUCTCHKI 3asiBU HA aipecy NMEBHUX €THIYHUX TPYII, aje Ha MOYaTKy

XX cT. y 1boMy He 0yJio HiYoro HeHajiexxHoro. Lle He o3Hauae, 1m0 BiH OYB NpaBui,
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ajle 1 4YUMOCh BHUHSTKOBUM Ile He Oyno. SAkOuM 1g Tema HE HOCHIA TaKoro
MIPOBOKAIIIITHOTO XapaKTepy, CUTYaIlll0 MOKHa OyJIo O BU3HATH JOBOJI I1IKABOIO: 1IEH
3aKpiMa4eHuil YOJIOBIK, B SIKOTO MPOIEC TOPOCITIIIAHHS 3aTSATHYBCS Ha JIOBI1 POKH,
pearye y ayci IOHAI[bKOTO MaKCHUMajli3My Ha OpOM IMMITpaHTIB, IO HAMOBHUJIU
Bynuui bpykmina. Ognak y rnumbuni nymi JlaBkpadT po3ywmiB, mo crnpaBa HE y
«BUTpiOHiil sMi», Ak BiH HasuBaB Hulo-Mopk, a y HbOMy camoMy. Be3yMoBHO,
MOTJISIIA TMMChMEHHUKA Ha CBIT 1 CYCNUIBCTBO 3aBXKAM 3HAXOAATH BiAJ3€pKajCHHS Y
TBOpuocTi. Tak, B omoBimanHax JlaBkpadTa € sIK mpsiMa arpecis Ha ajapecy 1
TEMHOIIKIPUX, 1 IMMITPaHTIB, TakK 1 3aByanboBaHa. MalyTh, 3BiJIcH Oepe MoYaToK ij1es
puboIIoAeH 1 MOPOYHOTrO KPOBO3MILIEHHS pac. Aue, sk ciaymHo 3ayBaxye O. Himne,
«HI B AKOMY pasi He ciif outu 3 po3Mmaxy. [lepm HiK kputukyBaTu JlaBkpadra,
BapTO, MO-TIeplIe, BUBUYUTU Horo Oiorpadiro» [3]. Bapto mam’sitatu, mo HE CIiij
MIIXOAUTH 3 MIPKaMH HAIlIOr0 4Yacy N0 MOMIAIB Joaed modatky XX CT., a TUM
OUIbII 3a00POHATH IXHIO TBOPYY CHAIUIMHY, MOBJISIB, «a JaBaiiTe€ BUKHMHEMO L€ 3
1cTOpIi, HIOM BOTO 1 HE OYJI0 HIKOIW». AJpKe ToAl ciijl 3a0oponuty 1 Mapka TBeHa, 1
Jlxeka Jlommona, 1 Pempsapna KimumiHra, mormsiam sKux OyJId TeX HaJIEKO HE
TOJIEPAHTHUMHU 3 TOUKH 30PY ChOTOJICHHS.
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BUKJIa/1a4y Kaenpu yKpaiHChKOi MOBH,
Kawm’saernp-Iloninschbkuit HarfioHaIbHMA yHIBepcuTeT iMeHi [Bana Orienka

META®OPA B 3ATOJIOBKAX I'ABET KAM’SIHEYUYNHU
Mertadopa K CTHIICTUYHHUI TPOT, 110 HAJICKUTH 0 TPATUIIMHUX BUPAKATBHUX
3ac00iB, CHOTOJIHI BUKOPHCTOBYETHCS HAJ3BUYAHHO aKTUBHO B KYPHAJTICTCHKHX
TekcTax. BuBueHHs Bukopuctanus meradopu B myOmikamisx 3MI posrasganocs B

Ipalsx 3aKOPAOHHUX Ta YKpaiHchkux Aociianukis: XK. Bapazenamsini, 1. bamni, B.
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Teniss, M.B. banko, I.C. PomionoBoi, A.Il. 3arnitka. 3a JTOMOMOTOI I[LOTO TPOIY
BJIA€THCS €MOIIMHO 30araTUTH MOBJICHHS JKYPHATICTIB 1 BUpa3HIIIe NepeaaTH MeBHI
BIATIHKM 3HadeHb ciiB. Ha aymky H.JI. ApyTtioHoBOoi, meTadopa CIyKUTh THM
3HAPAIISIM IYMKH, 32 JIOMIOMOTOIO SIKOTO MOYHA JTOCSTTH HaWBIIJANICHIIINUX JIIJISTHOK
HAITIOTO KOHIIETITyaJbHOTO Toyst. MeTtadopa MpakTHYHO TPOHMKIA B yci chepu
HAITIOTO JKHUTTS, a TOMY >ypPHAJICTHKA, SIK BIATBOPIOBAY CYCIUIBHOTO IMPOCTOPY,
MOBUHHA 000B’SI3KOBO BUKOPHUCTOBYBATH 1LieH CTUiCTUYHUI Tpor [1, c. 287].

CydacHa mpeca BHUPIZHSAETHCS 37Ae0UTBIIOr0 oOpasHuMH (200 1HIWBIAyaTbHO-
aBTOpchbkUMHU) MeTadopamu. Criuparounch Ha Mpaill BYSHUX, MU JTOCTIIWIIH, 110 LeH
BUJlT MeTaopu JOPEYHO MMO3HAYATH TEPMIHOM «xymoxHi meradopu». Tak, M.B.
banko 3a3Hauae, 110, 3Ba)Kat0uy Ha TUIOJIOTIIO IBOTO TPOMY (XYI0KHIN, TOSTUUHUIA,
TPONMEIUHUN,  IHAMBIAYaJNbHUW,  1HAMBIAYaJbHO-aBTOPCHKUN,  OKa310HAJIbHUA,
MOBJIEHHEBUHM TONIO), HaWOLIbII YHIBEPCAIBHUM 1 TaKUM, IO MOE 31CTABIIATHCS 3
nyOniuucTUYHOK MeTadoporo, € caMe «XylnoxkHi meradopa» [2, c. 196]. H./.
ApyTIOHOBa BBa)Kae€, 110 OCHOBHUMH O3HaKaMU XYIO0XKXHBOI MeTapOpH € MOETHAHHS B
HIE 00pasy W 3MICTy, KaTeropiajbHUW 3CyB, CHHTETUYHICTh 3HAUYCHHS,
HEOOB’SI3KOBICTh MOTHBALlIl — caMe Taki PUCH BJIACTHUBI 1HJMBIIyaJIbHO-aBTOPCHKUM
metadopam [1, c. 287]. Ha agymxy I'.H. CkiapeBcbkoi, 3MICT TepMiHA «XYHOXKHS
MeTadopa» OXOIUTI0E BCl BIACTUBOCTI, NPHUTAMAHHI 1HAWBITYaJbHO-aBTOPCHKUM
Meradopam, — 1€ 1HAUBIAyAIbHUN 1 TBOPYMI XapakTep, BIJHECEHICTh IO CTUIIIO
MHUChMA SIKOTOCh aBTopa [3, c. 23].

Metadopu 4acTo BUKOPHUCTOBYIOTHCS B 3arOJOBKOBHX KOMILJIEKCaX MaTepiajiB
3MI, a ix po3MaiTTs B CHHOHIMIYHOMY aCIEKTl CIpHUS€ BIATBOPEHHIO HEOOX1JTHOTO
CMUCJIOBOTO BIATIHKY. ABTOp pO3yMi€, IO 1€ CTHJIICTUYHUN 3acid Jae yuTadyeBi
JIOJIATKOBHI TOIITOBX JJIsi IPOYMUTAHHS TEKCTY, IPUBEPTAE yBary W HaJallITOBYE Ha
aKTUBHE CHPUUHATTS 3MiCTy. OCOONMBICTIO XyI0XKHKOI MeTadopu € Te, 10 aBTOP
MOX€ HaJlaBaTH OKPEMHM CJIOBaM pPI3HUX 3HA4Y€Hb HACTUIBKU, HACKUIBKA BOHH
aJIcKBaTHO BIATBOPIOBAIM O Horo morisia Ha moaito. YurTau, 3BICHO, MO-CBOEMY
iHTEepnperye Metadopy, ane 3Ae0UIbIIOr0 «IpHUCTae» N0 TMOIJISIB aBTopa W
HaMara€eThCsl 3p03yMITH TOJIOBHUH 3a7[yM TEKCTY.

Ha cropinkax kaM’sSHEUb-MIOAUTBCHKOT mpecu wmeTadopa TaKOX aKTHBHO
¢yHkiionye B 3arojioBkax. OcoOJMBO 4YacTo 1€l TpOm BUKOPHUCTOBYETHCA B
MaTepiajax, L0 CTOCYIOTbCA KYJIbTYPHHX, CYCHUIbHO-TIOMITUYHUX, COLIAJIbHO-
€KOHOMIYHHX TEM.

«ITomonssHuH» K oAHA 3 MpoBigHUX razer Kam’sHug-Iloaiibcpkoro BBiOpaia y

cebe 3araibHl O03HaKW BkuBaHHSA MeTtadop. Hacammepen ¢ikcyemo B razeri 6arato
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3aroJIOBKIB, SIKI  pENpe3eHTOBaHI  3arajJibHONpuiHATAMU  MeTadopamu. lle
MOSICHIOETBCS TUM, 1110 3ar0oJIOBKHM B IIbOMY BHUJaHHI MEpEeBaKHO 1H(GOpMaIliifHOro Ta
y3arajJibHIOBAJIbHOTO XapakTepy, TOMY BOHM BHUMAaralmoTh BiJ] aBTOpa IMEBHOI
yHiBepcaibHOCTI B MeTadopuzamii. Hampukan, B myOmikamii «Y MUTIIIT HOBI
O0MMYYs» PO3MOBIAAETECA TMPO KAApPOBY 3MiIHY HaudaJbHUKIB MPaBOOXOPOHHHUX
CTPYKTYp PalOHHOTO Ta MICBKOTO BIJITy, @ BHKOPHUCTAHWA KOMIIOHEHT «HOBI
o0NMYUs» BKa3ye HA MO3HAYCHHS Ha3B 0Ci0 (TOOTO Ha3Ba YaCTWHU 3aMICTh ITIJIOTO),
KOTpi OOIMHSUIM HOBI Mocaau. Buanm 3aroioBKiB y >KypHAJIICTUII MPAKTUYHO HE
OOMEXYIOTh aBTOpa y BUKOPUCTaHHI MOBHHX 3aco0iB, TOMY YypHaJiCTOBI TpeOa
YHUKATHU IIa0JOHHOCTI B TIEpe/laBaHl OCHOBHOI JyMKH, aJKE PEIUIIEHT 3aBXKIU
IIyKaTUME CBIKHUX, HETUIIOBUX MeTadop, sSKi OyayTh HOTO 3alllKaBIIOBATH BXKE
HaBITh CaMOIO Ha3BOIO CTATTi, ajieé BOAHOYAC HE MOPYIIYBATUMYTh 3MICTy OCHOBHOTO
Marepiany.

30BCIM 1HIIE CEMaHTUYHE HAlOBHEHHA Mae 3arosioBok «Kam’sHens. ['ypTom 1
BpO31pi0». 3a IONOMOTrOK CHOJYyYHHKA BHUPAXKAETHCA PI3KICTh 1 YITKICTh y WA
MeTtadopi. CTUITICTUYHO CTBOPIOETHCS 00pa3, SIKUA YMOKIIMBIIIOE PO3YMIHHS TEMHU
cTaTTi. ABTOp mojiae MpoOJjeMy JIMIle TPhOMa CIOBaMH, YUM JIAKOHIYHO ¥ B0
MOEJIHYE JEKUTbKa (DYHKIIIOHATBHUX BIIACTUBOCTEH MeTapopu — HOMIHATHBHICTH 1
NeKOpaTUBHICTh. Taka Metadopa IHTEHCU(]IKYE IYMKY KypHajicTa, MIABOAMTH
YUTaya A0 HETUIOBOTO CIPUHHSATTS TEMH.

[{ikaBuM 3a TOHATTEBMM HABAaHTAKEHHSIM € MeTadOpUYHHA KOMIIOHEHT Y
3arojoBky «Mu mamgaemo pa3zoM 3 obsacTion. Metadopa «OXKUBIIOE» MaTepiai, cyxi
€KOHOMIYHI BIJOMOCTI OYyJayTh TeNep CHPUMMATHCS PELHUIIIEHTOM Yepe3 MPU3MY
HEraTHBI3MY, /K€ 3aroJIOBOK YK€ HalallITOBYye Ha cCyMOypHHIl HacTpii. Ha namry
TYMKYy, Taka «JIeKopaTUBHa» MeTadopa BIUIUBAE HA EMOIIIHO-TICHXOJIOTIYHI
BIIUYTTTS YUTAYa.

Kam’ssnenp-IToainbepkuit yaconuc «Kinmrouy» TakoX MOBHOIIIHHO BHUKOPUCTOBYE
MeTaopruuHe pO3MAITT B Ha3BaxX >KypHAIICTChbkuX ctaTeil. llpomy BuIaHHIO
BJIACTMBA TaKa O3HaKa, K ykuBaHHS Mertadop-dopmyn. Ll crumictuuni dirypu
ONMM3BKI 10 MIA0JOHHUX MOJeNiel y MOOYJ0Bl 3aroJioBKiB, IPOTE BIIXOIATH Bia iX
TPaJAMIIIITHOTO TIOJIaHHS ¥ mepeOyBaloTh Ha MEX1 MyOMIIUCTUYHOTO Ta XYI0KHBOTO
CTWJIIB, HaNpuKIaj, «Brnapumo mo minax... Pekomengarismmy, «PHHOK OTrOBTY€ThCS
BiH WiH», «JlupekTop I1ykpo3aBoay B3sB Kypc Ha 3aHemnan», «l[lokmukanHs —
JapyBaTH JIIOASM CBATO», «Ilig cTiHAMU paau KyeTbCcs CIpaBeUIMBICTHY». Taki
3aroJIOBKM MarOTh y CBOill CTPYKTYpl JOJAaTKOBI HOMIHATHBHI HaMEHYBaHHS, SKi

MMOEAHYOTH MeTa(i)OpI/I‘IHiCTB y BHUCJIOBJIIOBAaHHI 3 OCHOBHOIO TEMOIO CTaTTi, UM
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CIpOINyIOTh ii  po3yMmiHHsA. Briachwe, Taki Metadopu MOXHA  Ha3BaTH
y3arajJibHIOBAJIbHUMH, BOHHM T1030aBJEHI 1HJMBIAYyalbHO-aBTOPCHKOTO OadyeHHs
npoOJieMH, HeMae Pi3KOCT1 i1 HOBU3HM B MOAaHH1 1H(pOpMaITii.

binbmiicte Metadgop yaconucy «Kiroua» € 3araJlbHOBKMBaHUMH, OIEpPYBaHHS
XYJIOXXKHIMUA MeTadopaMu TPaIUISEThCS PIIKO, Hampukian, «Moxke 3’SIBUTHCS anes
MUTIIBY», «MicTo 1 paiioH uenypsaTh», «Komanga Bubopoma apyre 3010to», «I'pa rpy
noraHsuia»y. Pimme B HOro 3aroJioBKOBUX —KOMILIEKCAX BHKOPUCTOBYIOTHCS
MeTaOpUYHO TEPEOCMHUCIICHI CJIOBA 3 XYAOXKHIM HANOBHEHHSAM, HaIlPHUKIAL,
«Typuip mam’arti», «Menogis kaBu mnpo3Bydana 1 B Kam’suii», «Ha Hoci m’sita
XBUJIsD», «BUII3mM ip)KaBi CBIAKWY, «JIIKapsaM MMiICOTOMATE KUTTSD».

Meradopuunuii KOMIOHEHT y 3arojioBkax «Kam’sHerp-11011TbCHKOT0 BICHUKAY
HAsSIBHUH TaKOX, ajie HE € TAKUM YMCICHHUM. BapTo BULTUTH HaAMIpHY NATETHYHICTh
3aroJIoBKiB 1€l razetn. Meragopu B IbOMY BUJaHHI (DYHKI[IOHAJIBHO OJHOMAaHITHI,
IpOTE BIJITBOPIOIOTH €MOLIHHO-00pa3He abo0 y3aralbHIOBAJIbHE OaueHHs MpoOieM
aBTOpOM, Hampukiazg, Ha3Bu crtareil «Kpizp 00’ekTuB aym», «CaMOBUIBHO HeE
IUVICTITh 1HTEPHET-MaByTUHHHS», «YoMy 3aBMUpaIOTh JTIPTU?», «Y KUTTI — SK Ha
OaryTi», «Ha BiuHOMYy musixy a0 Tapaca», « Typusm Buiize 3a ABepl YHIBEpCUTETY».
B mmx na3zBax metadopa BUKOHYE (YHKINIO IHTEHCH(]IKAIl 3HAYEHHS, aKTyali3ye
nogito. CamMe 3a JIONOMOrOK TI€BHOI CaKpajJbHOCTI 3HA4Y€Hb CJIB, IO
BUKOPUCTOBYIOTBCS B LHX 3arojoBKax (3araJbHOJIOJACHKI IIHHOCTI KOHLIENTHUT
«Iyla», «BIUHICTBY, «llleBueHKO»), >KypHANICTOBI BIA€TbCA 30CEPEAMTH yBary
yuTaya Ha COPUHHATTI TeKcTy. Take siBuIle, 6€3yMOBHO, € TMO3UTUBHUM, MPOTE HE
3aBXIU BUIIPABIaHUM, aJ[K€ TaKe HarpoMaJPKCHHS KOMIIOHEHTIB, 110 B1I0OpakaroTh
HaIly MEHTaJbHICTh, MIA0JOHIZYyE TEKCT, HE Ja€ HAPOJUTHUCS BIIACHE aBTOPCHKUM
MeTtadopam, 110 BiIOOpaKaTUMYTh HOBUM OIS HA mpoosiemu. Takuit miaxifg moa0
BUKOPUCTAaHHSA MeTa(OpH JOCUTD MOMIMPEHUN B YKPATHCHKUX BUIAHHSIX.

Otxe, Metadopa B 3arojioBkax perioHanbHoi npecu Kam’sH1-Iloauibchbkoro
BUKOPHUCTOBYETHCS IS HETUIIOBOTO TOJAHHS TEBHOI MpoOsieMu KypHaiTicToMm. I3
norysiyy (PyHKIIOHANBHOCTI 3arojIOBKM  BIANOBIIAIOTh peaiizailii aBTOPCHKOIO
3alyMy, TOMY TMpOIIEC CTBOPCHHS W BHUKOPHUCTAHHS OPUTIHAIBHHX MeTadop ¥y
nyOMIIUCTUYHUX TEKCTaX € 000B’SI3KOBOI0 YMOBOIO YCHIITHOTO (DYHKI[IOHYBaHs IHX
TEKCTIB Y CY4aCHOMY MeJialpoCcTopi.
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Onee Papuyvkuii,

JTOKTOp (DUTOJIOTTYHHX HaYK, podecop Kadeapu icTopii

YKPaiHCBKOI JIITepaTypu Ta KOMIApaTUBICTUKH,

Kawm’suenp-1loninbchkuil HaIlloHaJIbHUNA yHIBepcUTeT iMeH1 [Bana OrieHka

AJIIO3I TA PEMIHICHEHIII SIK PI3BHOBUJI IHTEPTEKCTYAJBHOCTI
Y XYJ0XKHbO-TOKYMEHTAJIBHIN MTPO3I IHICTJIECATHUKIB

PeminicueHuii Ta amro3ii — MEHII Y>KHBaHI 1HTEPTEKCTyaJlbHI MPUHOMHU B
CTPYKTYpl XYyJAOKHBO-IOKYMEHTAJIBHOI MPO3U MPO UIICTACCATHHUKIB, OJHAK IXHE
MoOYTyBaHHS IIUIKOM 3aKOHOMipHE. PeMiHICIIeHINS SK HUTAaTHUN BHUSAB HE 3aBXKJIU
301raeThCsl 3 aBTOPCHKUM OPHUTIHAJIOM, MOKE OyTH HETOYHOIO, HE OepeThCs B JIAIKH,
K TEKCT y TEKCTl PO3MI3HAETHCS JIMIIE MIATOTOBIEHUM uuTadeM. [[io mymky
ninTBepmkye M. lllanoBan: «Skmo OpaTu 3a KpuTepiii pO3MEKyBaHHS IMTATH,
aro31i Ta PEMIHICIEHIIlT Mipy TOYHOCTI BIJITBOPEHHS MPETEKCTY, TO PEMIHICLICHIIS
Oyle HailMeHII TOYHOK, — 1 HAMOUTbLI CKJIaJAHOK ISl BepHuQikalii MOPIBHIHO 3
aITI031€10 Ta IIUTATOIO, IO ONMUPAETHCA HAa BUSAB MPEIUKallii: BOHA HaraJyBaTHMe PO
OKpeMi €JIEMEHTH TBOPIB XYJ0KHBOI JITEPATYPH, ICTOPUYHUX Ta KYJIbTYPHHUX TOJIIH,
IMEHa BUJIATHUX OCI0 3a JIOMOMOTOI0 HACTIILKU TPAHC(OPMOBAHUX KOHCTPYKIIIH, 110
BUSIBJICHHS HE JIMILIE MpeauKallii, a i caMoro MpeTeKCTy YacTO CTa€ YCKIIAQTHEHUM)
[5, 109-110]. V cnoragoBoMy Matepiaji peMiHICIIEHIIS CBIIOMO BHKOPHCTOBYETHCS
3 METOI0 PO3MIMPEHHS AacoLlaTUBHOTO MPOCTOPY CIPUMHSTTS, 3aCBIIYEHHS
TPUEAMHOI JIAJIOTIYHOCTI MIK aBTOPOM MeEMyapiB, 0CO00I0, SIKiil TNPUCBSIYEHI
MeMyapH, Ta MHTIEM, 13 TBOPIB SIKOrO B3STO IMTaTy. SIK CIYyIIHO CHOCTEpPIr
B. XanizeB, «pemiHiCleHLIi y BHIJISIAI LUTAaT CTAHOBIISITH CYTHICHMM PI3HOBH]
HEABTOPCHKOTO clioBay [4, 254].

Ha marepiani mMemyapHuX 30ipHUKIB, YTIM, MOXKHA TPOCTEKHUTH BHUSIBU TaKOl
IHTepTeKCTyallbHOCTI.  Jl0 TpuKIamy, «IpsSIMOCTOSHHS» — 1€ CTYCIBChKa
PEMIHICLICHIIIS, SIKOIO OINEpYyITh aBTOpH 0ararbox CHOraiiB, 30KpemMa Ipo

M. Komro6unebky [3]. @akTU4HO BCl MeMyapHI MaTepiaad MNpo MUCBMEHHUIIO
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3aCBIAYYIOTH LI0 XapaKTEPUCTUKY, 3BOJSYHU 1 JO OCMHUCICHHS POl MISIYKH B pYycCl
IIICTAECATHUKIB, HE3JIAaMHOCT1 JKIHKM Yy TPOTHUCTOSHHI PEXKUMY, BMIHHI OYyTH
HETIOXUTHOIO Y BIJCTOIOBAHHI OCOOMCTICHUX TIepeKoHaHb. 3ociOHa JI. ITromn
HaroJjoiye: «MuxaillinHa HaJIeKUTh 10 HAUCBITIIIIKX, TOrO HalKpamioro, mo 0yJo,
CKOpHCTaiMocs ii K CIOBOM y pyci npsamocmosnua (HactipaBai, M. KomroOuHChKa
JIMIIIe BBeJia Horo B JiteparypHuid oo0ir. — O. P.). BoHa Hanmexana 10 ,,MaJIeCceHbKOi
montu” (e ofHa CTyCiBChbKa pemiHicueHmis. — O. P.) TUX, XTO CaMHM CBOIM
ICHYBaHHSIM TIOBEPTAM JKUTTA 3MEPTBUIMM 1 CIOPOXKHUIUM CJIOBaM, M cami
nopokyBanu  CiaoBo ,,Ha Bary 3ojoTa™» [3, 299]. A me Bxe — 31 CIiB
JI. Mipomauuenko: «PiBHOBara ii ,,ipsIMOCTOSIHHS, PiIKICHA BHYTpIIIHS CcBOOO/a
OropTaiu CHiBOECITHUKA SKUMOCH NMPUPOJHUM CYMOKOEM. 3a II€I0 JOCTYIHICTIO,
BIJIKDUTOIO TEIUIOTOIO 1 IIMPICTIO CBITWJIACS MPOHMU3IMBA €K3UCTEHI[IHA TITMOMHA
[3, 199].

«CaMOCOOOIOHATIOBHEHHS» — III€ OJHA PEMIHICLEHIIIS, YacTOTHAa BXE B
cnoragax npo B. Ctyca. Bona B3dra 3 iioro noesii «MeH1 30ps cisiia HUHI BpaHIl. ..»
— sK Taka, 1[0 3acBIAYy€ IMIUTIIUTHUNA CAaMOBHSIB Ta €CKami3M OyTTETPUBAHHS
noeTuyHoro alter ego mutisg. HoBOTBIp «ionTay, yKUTUH y Bipiii «Spiif, aymre...»,
3a4MTAHOMY SIK TpoIlajbHa MPOMOBa Ha MOXOpOoHiI A. ['OpCchKOi, MO3Hadye MEBHY
IMPUPEUYEHICTh Y CaMO1IeHTU(]IKaLlli TOETOBOr0 MOKOJIHHS Y TPOTUCTOSHHI CUCTEMI.

Peminicuenuii y crorajaax mpo MIICTAECATHUKIB 31€0LIbIIOT0 3aCBOIOIOTHCA 3
TBOPYOCTI NPEICTaBHUKIB LBOIO PYXy, HIATBEPKYIOUM €IMHOCIPSIMOBAHICTD
3asBJICHOI CYCHIJIBHOI ¥ OCOOMCTICHOI mo3uiii #oro misyiB. I[{um mnpuiiomam
IHTEPTEKCTYyaJIbHOCTI BJIACTUBI CTHIII3allis, MIAMOPAIKOBAHICTh 1 MPOHUKHEHHS B
MaHepy MUchMa aBTOpa CIIOTA/IIB.

PeminiciieHiiis Moke BHUIO3MIHIOBATHUCA B  QIIO31F0 1 TPOYUTYBATHUCS
HEOJHO3HAYHO, — 3aJIeKHO BiM uwWTanbkoro crpuitHaTTa. [I. [lankina ciymrHO
HaroJIOUIye Ha TOMY, IO «MEXY MDK aJl031€l0 Ta PEMIHICUEHIIEI0 BCTAHOBUTH
Herpocto» [1, 78]. OcobnuBo ckiagHo AUGEPEHIIIIOBaTH 11l TPUAOMHU B XYI0KHBO-
JTOKyMEHTJIbHOMY TeKCTi. CKakiMO, BCl HaBENICHI BUIIE MPUKIAIA PEMIHICIEHIIIMI
MOKHA 3 TIEBHICTIO KBali(hiKyBaTH 1 K aJf03ii, M0 BXKE 3BUYHO CHPUUMAIOTHCS 5K
«yHuiBepcym TekctiBy (K. Jleppina). Hempsime ckepyBaHHS 10 JiTepaTypHHX
NEePIIoHKEpeN YTUTIOE MUCHbMEHHHITBKY 1/I€F0 MTOBHOMACIITAOHOTO BiIA3epKaICHHS
JyXOBHO1 CYTHOCTI ¥ OJHOYacHOI peami3allii XyJO0KHbOI METH: 3ampONOHYBATH
YVHIBEpCAJIbHY KapTUHY OaueHHs CBITY W BHUpPA3HO HAroJOCUTH Ha CBOIM ydacTi y
MOBCSAKICHHUX OHTOJIOTIYHMX Mpouecax. 3iIpeMocs TYT Ha IIJIKOM CITyIIHE

tBepkeHHs H. ITere-I'po: «CripaBni, jiTepaTypHa anro3is repeadoadae, 1mo 4yurad y
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3MO31 PO3IMI3HATH 3a 1HOCKa3aHHSAM Ty AYMKY, SIKy aBTOP XOTIB HOMY HaBisSITH, HE
BUCIIOBIIIOIOUM 11 mpsiMo. Komu B OCHOBI amio3ii JIeXKUTh rpa CiiB, TO BOHA Biapa3y
CIIPUMMAETHCS K ITPOBUM €JIEMEHT, IIOCh HA KIITAJIT KapTiBJIMBOTO IMiIMOPTYBaHHS,
aJipeCoOBAHOI0 YMTaueBi» [2, 92].

Y B’S3HMYHOMY €MICTONIAPIl MPHUKIAIM aJIO3UBHOI 1HTEPTEKTYaJbHOCTI
MIPOCTEXKYIOTBCS y 3BEPHEHHSAX aBTOPIB 10 BUKOHAHUX HHUMH JITEPATypHHUX
nepeknanis: tak, B. Ctyc anemoe no tBopuocti Iere, Pinbke, 1. CBiTimunmii — 10
bepamxe, bomnepa. Amo3ii mocraioTh TYT SK TOHKI MOBHI ITpH, BKa3ylOTh Ha
CIIOPITHEHICTh MUCJICHHS Ta XYJOXXKHBOTO CMaKy BCiX YYacHHUKIB JIUCTOBHOI
KOMYHIKaIlii. AKIEHTYIOUM HEIMOCTYIUIMBICTh y 3MaraHdi 13 CHCTEMOIO, CBOIO
BHYTPIIIHIO CUJTy 1 MOpaJIbHY T1JHICTh, B A3H1 CYMJIIHHS BIUTITAIOTh B €MICTOJISIPHUN
nuckype makcumu I'. CxkoBopoau, T. [lleBuenka, I. @panka, Jleci YkpaiHku, 1HIIUX
BEJIETIB HAI[IOHAJIBHOIO AyXy. AJIIO3WBHI BUSBUM NPOHUKAIOTH B PI3HI >KaHPOBI
MOAM(IKALIT XyI0KHBO-TOKYMEHTAJIbHOI MPO3M — MEMyapH, IIOJICHHUKH, YCHY
OTOBI/Ib, 3aMKUCKU, aBTOO10Tpad1t0, HEKPOJIOT.

Anto3id SIK 1HTEPTEKCTyaJIbHUN MPUHOM MEMYapHOro AUCKYpPCY HE MOTpedye
JIOCIIIBHOCTI M BUTJIYMauyy€TbCsl Ye€pe3 CHIBBIIHECEHHS] 4acTO BXKMBAHOTO BHUCIIOBY 3
aBTOPCHKOIO Haparlier. AJNO3UBHE ITUTYBaHHS Ja€ 3MOTY MUChbMEHHUKOBI MepeaTu
IpaMaTU3M MOJll, PO Ky WIETbCS, HACUTUTU TEKCT 1H(OpPMAIIIEID; BOHO CIIOHYKA€E
70 acOI[IaTUBHOTO MMCIICHHSI, BOJAHOYAC IMOCTAlOYM OJHUM 31 CIOCOOIB peanizarii
aBTOPCHKUX KPEAaTUBHO-aHANITUYHUX MOXJIUBOCTEeH. Sk cruimicTuuHa (Qirypa
XYJI0)KHBO-JOKYMEHTAIbHOI ~ MPO3M  IIICTAECATHHUKIB  ajto3isl  MPOIAYKY€EThCS
BUPA3HUMH aHAJOTIMHUMH KOHTEKCTaMH (1JI€0JIOTTYHUM, 1CTOPUKO-TIOTITUYHHIM)
no0u ¥ pI3HOMAHITHO TmposiBisie cebe. Uepe3 ToTanbHI YTUCKH 1HAKOMHCISTYUX
MUCbMEHHUKU YacTO BJAIOTHCS IO IIO3UBHOTO MpOYUTaHHs O107iiHOT icTOpii,
nepeayciM HOBO3aBITHOI, BHUKAa3ylOYU IIMM OIIp BUKOPIHEHHIO BipU, MTPOTHUIIIO
JTyXOBHOMY BHUXOJIOIIEHHIO Hallii. [mrocTpariiii 1boro — 10CUTh 6arato MpakTUIHO B
yCiX pi3HOBUAAX HEPIKLINHOI JiTepaTypu. 3ayBaKUMO, II0 B IHTEPTEKCTyaJIbHIM
TJTOIIMHI ajto3is, Ha BIAMIHY BiJ PEMIHICIICHIIIT, BCE K TaKU BUMAarae oJIHO3HAYHOCTI
B PO3YMiHHI i MOTpaKTyBaHHI (PaKTy, MOJI1 UM SBUILA.
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Onvea Illanosan

KaHIuAaT (UTONOTIYHUX HAYK,

JIOLIEHT Kadeapu repMaHChKUX MOB 1 3apyOiXKHOI JIiTEpaTypu
Kawm’saenp-Iloninschkuit HarlioHAIbHAMA yHIBepcuTeT iMeHi [Bana Orienka

J1O IUTAHHS )KAHPOBOI KJJACU®DIKAILII TBOPUOCTI B. TOJIJIIHT A
Y 3AXTJHOMY JITEPATYPO3HABCTBI

Teopuicte Binbama J[xepansaa Tomminra (1911-1993), anrmiiickkoro
NMCbMEHHHKA, Jlaypeata HobemiBcpkoi mpemii 3 miteparypu 1983 poky, 3 MOBHUM
MpaBOM MO’k€ OyTH BiJIHECEHA 0 HAWOIIbII SICKPABUX, CKJIAJHUX 1 HEOJHO3ZHAYHUX
SBMIL] CBITOBOI KYJbTypHU Jpyroi nmoioBuHu XX cT. [lonpu Te, mo 3apyOiKHUMU i
BITUM3HSIHUMU JIITEPATYpO3HABISIMU TPOBEJIEHA BeJIMKa poOoTa 00 3’sICyBaHHS
PI3HOMAHITHHX acCIEKTIB XYJI0KHBOTO JIOPOOKY aBTOpa, Jlara3oH JOCIHITHULBKUX
MIXOIB € HACTUIBKM WIMPOKUM, IO YTPYAHIOE BUOKPEMJICHHS SIKOICh OJIHI€q
y3arajabHIOBAILHOI KoHuenmii. HaBiTh moGixHMH ornsy npucBsyeHux [onmiHrosi
JOCIIIJIKEHb 3aCBIIUY€E, IO MOJISIAA PO3XOIAThCS OYKBAJIbHO 33 KOKHUM ITYHKTOM;
0COOJIMBO 1I€ CTOCY€ETHCS KaHPOBOI MPUPOJIA HOTO TBOPIB.

V crnpo6ax BU3HAYMTH aHp TBOPIB [oiiiHra y 3axiHOMy JiTepaTypo3HaBCTBI
HalyacTie omepyrooTh NoHATTsAMu “‘fable” (mputua, Oaiika), “parable” (mpuTua,
napa6ona), “myth” (mid), “allegory” (anmeropis), “novel” (poman). Bkazani Tepminu
MONEKYIU  BXUBAIOTHCA  SK CHHOHIMH, a  4YacTille CHOpUMMaroThea 1
BUKOPHCTOBYIOTHCS MPOCTO IHTYITUBHO, HE TPYHTYIOUHCh Ha YiTKOMY BHU3HAYCHHI.
Taxk, C. XaiiHC BUCIIOBIIIOE TYMKY, 10 [0JI/liHIa He BApTO HA3UBATH «TBOPLEM HPHTY
(6aitok)» (“‘a fabulist), ockinpku Tak HasuBaroTh E3oma 1 Jladourtena [4, c. 5].
[TopiBHioroun TtepMinu “myth” (mid) Ta “fable” (mpurtua, Oaiika), AOCTIAHUK
JIOXOAUTH BUCHOBKY, 1110 <CKOJICH 3 ITUX TEPMIHIB HE € 33/I0BUIbHIM, TOMY 1110 OOH/Ba
MICTATh MEBHHUM CTYIIHb a0CTPAKTHOCTI i €JIEMEHT JICTEHIAPHOCTI, YOT0 B POMaHax
Tonminra mpocTo HeMae, ToMy Oyjie TOYHIIIMM Ha3UBATH iX IPOCTO poMaHaMu» [4, c.
4]. TloxibHy TEpMIHOJIOTIYHY IUTyTaHUHY MM 3ycTpidyaemo i y A. JI’DKOHCOHa, SKHii
BHM3HAUa€ aHp TBOPiB [oyinra sk «pomanu (abo NpHUTYi, K JAEXTO iX Ha3UBa€)» [3,
c. 5]. HaBiTb TOA1, KOJM AOCIITHUKHA MAOTh HaMmip JIaTU TEPMIHOJIOT1YH1 BU3HAYEHHS,
TepMiHM HaAOYBalOTh JIOBOJII BUIBHOTO TJIYMAu€HHS, B 3aJEKHOCTI BIJl TOTJISIIB
BueHux. B. Taiirep, Hampukian, CTaBUTh MNPUTYY MDK ajeropiero 1 midom,
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PO3YMIIOYH ITiJT HEIO OJJHOYACHO «IHTEJIEKTYyaIbHUM aHAJIOT 1 IpaMaTUYHY CUTYaIl0»
[12, c. 30], 1o Toro X «JIpaMaTH4HA CUTYyaIlis € MepBUHHOIO» [12, ¢. 25]. 3 iHIIOrO
0oky, M. Bonrepc BBaxkae, 1o «cUTyaris 1 xapakrepu (y TpHUTYl) 3BEACHI 0
a0CTpaKTHOI penpe3eHTaTuBHOCTI» [13, ¢. 95]. I Xoua 0OMaBI JOCIITHUII Ha3UBAIOTh
TBOpY lOJiHra NpUTYaMM, 3pO3yMiNO, HACKUIBKM IIO-Pi3HOMY BOHHM 6adarh iX
XKAHPOBY CTPYKTYPY.

BinpiricTh MOCHITHUKIB, OOIPYHTOBYIOUM BUKOPHCTAHHS TEpPMiHA «IIPUTYA»
(“fable”), cnmparoTbcsi Ha BU3HAYEHHs, 3ampornoHoBane J[xonowm Ilitepom y crarti
«IIputui Binpsama Tonninray me y 1957 p.: «IIputuamMu € Taki HapaTHBH, IO
3aJIMIIAIOTh BPAKEHHS, HIOM 1X MeTa ImpoyMaHa Hamepe 1 IPYHTYEThCSl Ha TIEBHOMY
BUX1JTHOMY TOJIOKEHH1 UM TBEPJKCHHI, sIKE BOHU MOBUHHI 300pa3uTH i mepeaaT y
KOHKpETHIA XynoxHi ¢opmi» [9, c. 577]. IlopiBHioroun (GiKIiiHHI Ta OPUTUOBI
TeKcTH, [liTep 3ayBaxye, 10 MepuIl «MarOTh 0OMEXEH] MOXKIUBOCTI y3arajabHIOBaTH
1 MOSICHIOBATH JIOCBiJI, 3 IKUM BOHHM MarOTh CHpaBy, OCKUIbKH, 3a3BUYal, B LIEHTPI 1X
yBaru — yHIKaJIbHICTb LIbOTO 0CBiNY. [IpuTyl, HAPOKYIOUHCH 3 YPUBKY, CX0KOr0 Ha
CKEJIET, MAalOTh OTOPHYTH HOr0 IUIOTTIO ‘“‘peajbHOTO XKHUTTS’, MO0 3p0oOUTH HOTO
I[IKaBUM 1 epeKoHIMBUM» [9, ¢. 577-578].

Take TpakTyBaHHa TepMiHy «mputda» (“fable”) meperykyerbcsi 3 11e€ro
O1MOJISIPHOCTI dbopm XyJ0KHBOTO MUCJICHHS. AHTIJI0-aMEpUKaHCHKE
JTEepaTypO3HABCTBO PO3PI3HSE JBAa TUIU POMaHy y BIJMOBIAHOCTI 3 IBOMa TUIIAMHU
XYJI0)KHBOTO KOHCTPYIOBAHHS JIIMCHOCTI: POMaH pPEaiCTUYHUN 1 HEepeaiCTUYHUH,
10 CIIUPAETHCS HE HA PEANIbHICTD, a Ha YABY, (paHTazito. Hanmpukiaa, aMepuKaHChKUIA
miteparypo3HaBelib PoOept Ckoyn3, 4usi KOHICIIISI TAKOX MIATPUMYE OIMOISIPHHIMA
MPUHITUI TUIIOJIOTIT JIITepaTypu, OCOOJMBUM BHUJOM HEPEATICTUYHOTO pPOMaHy B
miteparypi XX CT. Ha3UBa€e poMaH, MOoOyIOBaHUI HA MUCTEITBI «padymsIii», TOOTO
BUTAJIKU, 32 JOTIOMOTOIO SIKOi aBTOP 3MaJIbOBYE CBIT, 1110 JOKOPIHHO BIIPI3HAETHCS
BiJl peaJIbHOIO0, aje poOUTH 1€ caMe 3 METOIO 3ITKHEHHS YSBHOTO CBITY 3 peajbHUM
3apagu Horo mi3HaHHSA. Tomy, BBaxkae Ckoyin3, cydacHa (aHTacTU4HA MpUTYA,
CHuparvuch Ha (uUtocodito mparmMaTu3My, HE BIJIBEPTAETHCSA BijJ peaqbHOCTI, aie,
pPO3yMIIOYM HEMOXJIMBICTh 1 MOBHOTO O€3MOCEpEeTHBOTO BiTOOPaXKEHHS, BCE K
HaMaraeTbCs 3pOOHUTH II€ 3a IOIIOMOTOI0 CBOIX cnenudiuaux 3aco6is [10, ¢. 11].

Ha sxanposi ximacu@ikanii Tsopuocti TonmiHra 3axiZHMMHU ITOCIITHMKAMH
MIEBHOIO MIpPOIO BIUTMHYB JBOICTHM MiJX1J 10 IILOTO MUTAHHS CAMOTO MUChbMEHHUKA,
AKUA TO Ha3MBae ce0e «TBOPLEM TPUTY», TO BHUCIOBIIOE OakaHHS, MO0 TpHU
XapaKTEPUCTHIl WOTO TBOPYOCTI CIOBO «IPUTYA» 3aMIHSJIOCH CIOBOM «Mi»: «S
BI/IUyBalo, 110 MPUTYA 1€ JICIIO BUTaJaHe, T€, IO JECKUTh Ha MOBEPXHI, Mi] Xe —
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JIeNo, 10 BUTIKAE 13 CaMUX KOPEHIB OyTTS, y JIaBHbOMY PO3YMiHHI — KJIIOY J0
ICHYBaHHS, JI0 3aTJIbHOTO CEHCY >KUTTS 1 JI0 IUTICHOTO JOCBIaY» [6, c. 134].

TepMmin «Mmi» Tex He HaOyB OJIHOZHAYHOTO TPAKTYBaHHS Cepela 3aXiTHUX
miteparypo3HaBuiB. Skmo A. ®nek, BigHocHo lomginra, BusHadac Mid,
IPYHTYIOUHUCh Ha CyTO 3MicTOBUX (hakTopax [2, c. 204], To E. CmiT Ha3uBae mipom
TBIp, IO B IIJIOMY BIAMOBITA€ JaBHIM yHIBepcaibHii croxkeTHi cxemi [11, c. 166-
167]. ®. Kepmoya, po3pi3HAIOUYN peadiCTUYHI Ta Mi(i4Hi TBOPHU, TOBOPUTb, 110, B TOH
gac K «Mid» nependadae 9iTKi BIAMOBII Ta «3arajibHE W aJICKBaTHE MOSCHEHHS CYTi
peueit» [7, c¢. 39], MeTor0 (QIKIINHUX TBOPIB € MOIIYK Il€l CyTIi W BOHU MAarOTh
3IaTHICTh 3MIHIOBATUCA, SK 3MIHIOIOThCS 3aco0M mi3HaHHA. Midu, Ha JyMKy
BUYEHOTO, NTOCTAIOTh BTUICHHSIM CTaOUIBHOCTI, PEATICTUYHI TBOPU — BTIJICHHSIM 3MIHHU.
Mi¢du HaOyBaroTh 3MICTY B yMOBaX 103a4aCOBOCTI, pEaJiCTUYHI TBOPU — TYT 1 TENEP
[7, c. 39]. HaiiG11p11 IpyHTOBHE Ta MOCIIIIOBHE MOPIBHIHHS MPUTYI 1 Miy Ta aHami3
kaur Tosginra BigHOCHO 1MX KaHpiB 3HaxoauMo y M. Kinken-Bikca ta . I'peropa.
Ha nymKy nociiaHuKIB, y IPUTYI BCE Ma€ BTOPHUHHE 3HAYEHHSI, BCE MIANOPSAIKOBAaHE
aHaMTH4YHIM cxemi. Ha BigMiHy Bia 1bOTO, JIiTepaTypHUW Mid HampaBJIEHUU Ha
PO3KpUTTA apXETUITHOI ICTUHHU, IO XOBA€ThCS 3a TMOBCsKIEHHICTIO: «[IpuTya
MPOTIOHYE 3a/I0BOJICHHS aHAMTI3Y, <...> Mi() — BLAKPUTTS» [8, c. 245].

Bapro BkazaTu, 110 *BaBa JHMCKYCisl CTOCOBHO *aHPOBOI 1JIeHTU(]iKallli TBOPIB
Tonminra, po3rOpPHYBIIMCH Y 3aXiJHOMY JITEpaTypO3HABCTBI HA MEPIIOMY €Talli
BUBUYEHHS JOpOOKY mucbMeHHuKa y 1950-60 pp., He HaOyna MoganbIIoro akTMBHOTO
pO3BUTKY. JloCHigHUKM, Hal4yacTiiie OOMEXYIOUHCh JIUIIE KOHCTATalll€El) TOro
dakry, mo «rBOpuicTh IloNAiHra € yHIKAIbHMM IOCAHAHHSAM peamismy i
npuTdoBOCT» [1, c.1], Ha3uBalOTh WOrO0 «TBOPLEM TPUTY», a 3raaylouu
TEPMIHOJIOTIYHE YyIOJ00aHHS CaMOro NMHUChbMEHHHKA, BU3HAYAlOTh HWOTO TBOPH SIK
Mipu. Cripobu POCIiIKYBaTH €BOJIIOIII0 TBOPUOCTI 3JIMINIAIOTHCS B MEKaX aHAII3Y
TeMaTUKH, OOpPa3HOCTI ¥ CHUMBOJIIKUA, a MUTAHHS >KaHPOBOI €BOJIIOLIT 3aJIUIIAETHCS
11032 YBarow i BUMarae I'pyHTOBHOTO BUBYCHHSI.
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Hamania Illepemema

KaHAuAaT GUIONOTYHUX HAYK, JOICHT,

JOIEHT Kadeapu yKpaiHCbKOT MOBU

Kam’sinenb-11oaiibchKOro HaIlOHATBLHOTO YHIBEpCUTETY iMeH1 [BaHa OrieHka

MNEPCHEKTUBU KOJU®PIKALII HEOJIOT'I3MIB BACUIS CTYCA

OCHOBHMM JIPKE€PESIOM TOMOBHEHHS CJIOBHUKOBOI'O 3aracy MOBHU € YTBOPEHHS
HOBHX JIEKCUYHHMX OJMHHULIb Ha OCHOBI P1IHOT MOBH IIJISXOM BUKOPUCTAHHS PI3HUX
3ac001B CIOBOTBOPEHHS. | BaroMe 3HaY€HHS y LbOMY IPOILIEC] BiAIrparoTh aBTOPCHKI
HeoJIori3MuU. [HAMBIyanbHO-aBTOPChKl HOBOTBOpU Bacuis Cryca € meBHUM BHECKOM
y DOCHIIKEHHSI MEXaH13My BUHUKHEHHSI Xy10KHbO-00pa3HOTO TEKCTY.

Bacune Cryc He juuie OonmaHOBYE HOBI TEMH, JOLIYKYETHCS HOBHUX (OpM,
TBOPUTH HOB1 00pa3u, a ¥ 30aradye JIEKCUKY BJIACHUMH CIIOBAMH, IO CBIKO M
OpUTIHAIBHO BIATBOPIOIOTH OCOOJMBOCTI PI3HOMAHITHUX chep OYTTS yChOTO
CYCIIUJIbCTBA, Y TIM YHCII ¥ OKPEMOT JIFOTHHH.

BixuBaH1 MOETOM 1HAMBIAYaJTbHO-aBTOPCHhKI HEOJOTI3MH BUKOHYIOTH pajlle
OLIIHHO-BHpaXaibHy (DYHKI[IIO, aHI’K HOMIHATUBHY (QYyHKI1I0. MuUTelb MPOIYKYyeE iX
nepeayciM AJisi Toro, adu 4ynTay, COpUiMaroy XyJI0>KHIM TBIp, caM BIJ4yBaB MPOILIEC
HapOKEHHS HOBOTO CJIOBA.

Mopdemua OynoBa aBTOopchkux HeosorismiB Bacuns Cryca pomomarae
MPOCTEXKUTH ¥ JIGKCMYHE 3HAYCHHS OKa3ioHami3MiB. OCHOBHHM CIIOCOOOM
3’sicyBaHHsI ceMaHTHKN CTyCOBUX HEOJIOT13MIB € 3BEPHEHHS JI0 CJIIB-MOTHBATOPIB.

HaituncenpHimy rpyny, BiAMOBITHO 10 OyI0BH, YTBOPIOIOTh 080KOMNOHEHMHI
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Heono2i3mu, KOKeH 3 KOMIIOHEHTIB SIKHX JIOTIOBHIOE 3HAYEHHS OJIMH OJHOIO:
apximpasu, 6odomeua, B0EHPAO, BOEHPOOCMBO, IHCEPMBO-Kam, Kamo-iHcepmad,
KOCONUC, KPUBOOKICMb, MINC30PPA, MINCXBUNLIA, NPOMOOANCAHHSA, NYCMOSPAKd,
PO3NYKO3YCMPIY, CMO38)YUs, YOPHOCAS.

VYesa TBopuicth Bacwinsa Cryca, sxa 3a cioBamu Muxainmau Ko1roOuHCHKOT,
cTasia OOpCaHHSAM «JIIOAUHH 3 YHCTOIO AYIICIO 1 MPSAMUM XpeOTOM Yy HENPaBOBOMY
cBiti» [lI, c. 14], mnpoHHM3aHa JeKCeMaMH, IO BIII3EPKATIOITh TJIMOOKI
TyIICBHI IEPS)KUBAHHS Ta TIOMIYKA TMO€Ta - CKIQJHUMU KOHCTPYKINISAMH Ha
MO3HAYEHHSI HEraTUBHO-EMOIIIHOTO CTaHy.

JlocUTh 4YHCENBHOIO TPYHOK Y MOBOTBOPYOCTI TO€TAa CTaJId IMCHHUKHU-
HEOJIOTI3MHU 13 MEepPUIUM KOMIIOHEHTOM caMo-, 110 BKa3ylOTh Ha CKEPOBaHICTH i,
Ha3BaHOI JpPYrol0 YAaCTHHOIO CJIOBa, Ha caMmoro cebe, mepeaaroTh OCOOUCTICHI
CTPaXKIAHHS, pO3YapyBaHHS, 3HEBIPY, CIHPUUYMHEH] KOHKPETHUMHU 1CTOPUYHUMU
00CTaBHHAMHM, TOJITUYHOIO CHUTYAIIE: CcaMobinb, CAMOBUSHAHHA, CAMO8Mpamad,
camooap, camo3azacamnms, CAMO3MANeHHsl, camospaoa, Camoniomo,
CAMOHAPOOIICEHHS,  CAMONOYE3aHHs,  CAMONPO3PIBAHHS,  CAMOPO30apO8)Y8aHHs,

camocmepme.
[Ipeno3uTuBHUI 1HITOMOBHUN KOMIIOHEHT apxi- , 10 3 TPerbkoi MOBHU
MEPEHSB 3HAYCHHSA '3BEpPXHICTB, CTapIIMHCTBO HaJlae IMEHHUKY

mpasu (apximpasu) OKPECICHOCTI HaWBHUIUX, HanOUTbmmX. KomMmoHeHT apxi-, Sk
BIJIOMO, BKa3ye I Ha LEPKOBHY 3BEpXHICTh. OTKe, MM MOXEMO BHCHOBKYBATH IpO
YaCTUHY apXi- sIK 03HAKy MEBHOI IaBHOCTI, CTAPOBUHHOCTI, apXaidHOCTI. Y KOHTEKCTI
HEOJIOTI3MHU, BIJIMOBITHO, MOXYTh HaOyBaTW 3HAYEHHS 4YOrOCh HAMJIAaBHIIIONO i,
MO>KJIUBO, HIKOJIM HE ICHYIOYOro, a JMIIE YSIBHOTO, CUMBOJIYHOIO: JO MPUKIALY,
TpaB, POCIUH.

3HauHy YacTUHY HOBOTBOpIB B.CTyca cTaHOBIATH 1 npedikcaabHi yTBOPEHHS.

[Ipedikc eu-, Hanpukiaj, HaIa€ JEKCEMl 3HAUYEHHS 3aKIHYEHOCTI, KpPaHOCTI
YOroCh: gumepn — MeXa TEPHIHHS; GUBICMpPs HOXca — HAUTOHIIWHN, HAUTOCTPIMIMA
Kpail HO%Ka; 6UCKAIOK —YaCTUHKA Ayl JIIPUYHOTO Teposl.

[Ipedikc nao- Bupaxae mo3HauyeHHs 0COOU, SIKIM HATAEThCS MepeBara Hajl KUM
a00 yMM-HeOyb, AHTOHIMIYHUM € TpediKC Hedo-, 110 BKa3ye Ha HEMOBHOTY il 4d
MpeMETa, MOPIBHAEMO: HAOIIOOUHA TA HeOONI0OUHA.

Jlekcemy npogecnanxa B. CTyc yTBOpro€ BiJi IMEHHHMKA 6ecHsAHKaA (XOpOBa
HApOJHO-MIOOYTOBA MICHS) 3a JIOMOMOTror Tmpedikca npo-, 1O BXKUBAETHCS IS
TBOPEHHsI IMEHHHUKIB 1 NPUKMETHHUKIB 13 3HAYEHHSM 'Ha 3pa30K, MOMIOHMMA 10,

npooOpa3; SKUi MIATPUMYE KOTO-HEOyab, BUKOHYE YHMIOCH BOJIO, PO3AUIAE YUiCh
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norfisiau’. TakuM YUHOM, MpoBecHAHKA — 1I€ MICHS, CXO0Xa Ha BECHSHKY, ITICHS, sKa
PO LIOCh CHOBIIIAE. Y KOHTEKCTI 1€ 3HAYEHHS PO3IIUPIOETHCS 1 CUMBOJIIZYE 3arajiom
MIPHUXiJ YOrOCh, MOXKJIMBO, IIEBHUX 3MiH Y JKHUTTI T€pOsl.

3anepeyeHHs MOET Mepeaae 3a JOMoMOrow npedikca He-: Hegip — 1€ JTIOMHA,
sKa HE BIPYE.

CnoBoTBOpumMii mpedikc o0-, MO BKa3ye Ha BUKIHYEHICTH YOTOCh, MHOTO
c(hOpPMOBaHICTh, YTBOPIOE IMEHHUKU OX6U/si — HAIUIUB TOYYTTIB, AYMOK, YiTKO
BU3HAYCHUX, 3PO3YMUINX; ONOPAmMYHOK — 000B’I3KOBE BU3BOJICHHSI JIIPUYHOTO Te€POsI
3 BAXKOT0, CKpyTHOTO CTAHOBMIIA; OKpU/LIs —II1HA, KA 3A1MMA€EThCsl HA XBUJISAX 1T
yac iX KOJIMBAaHb, 0ygimms — CyKyIHICTh yCiX PO3LBLIMX KBITIB Ha SICMEHI.

[Ipedikc mixe- BKUBAE€TbCS JJIA TBOPEHHS IMEHHUKIB Ha O3HAYEHHS
MPOMIKHOCTI: MIJHCXBU/LISL — TIPOCTIP MK XBHIISIMH, L0 MEpPEAae BaraHHs JIPUYHOTO
reposi y KOXaHHi; Midc30pps — KPIM KOCMIYHOTO MPOCTOPY MIXK 30PsIMHU, CUMBOJIIZY€E
1€ SIKICh BUILI TyXOBHI c(pepu, A0 AKUX MparHe J0INHA.

3HaueHHs npedikca npu- y CIOBI npucmyma 3’sICOBYEMO, MiIiOpaBIIN [0
HbOTO CHHOHIM 0Oins. OTXKe, nmpucmyma — 1Ie¢ HE JHUIIE CyM, XypOa, HEBECEIHi
HACTpiii, a 1 Bce Te, 0 CYMPOBODKYE 1€ TOUYTTS.

Y OynoBi HeojorismMmy cmepn BUIUIAEMO TpedikCc c¢-, 10 BKa3ye Ha
3aBEpIICHICTh, JOKOHAHICT MEePNiHH.

[Ipedikc mepe- Bkaszye Ha mMoBTOpeHHs: nepexmion (pyk) — 1ie TMOBTOPIOBaHI
pi3Kl pyXH pyKamu, IO Harajye XJIOTIAHHS BOJU; nepexaun — MOBTOPIOBaHI BaXKKi
MOJINXH, CIPUYMHEHI TIJIa4eM.

I[Ipedikc no- BKasye Ha 3HAUEHHsA KUl BiOyBacThCA IS IONEPEIHBOTO .
Tax, Hanmpukaa, JeKceMa nomoma — 1e MOCIablIeHHsI CUII, IKOMY B)K€ TepelyBaIn
Takl BIIUYTTS; OKa310HAJI3M HOHIY O3HAYa€ YaCTUHY J00U — MepexigHy BiJ HOYl J10
paHKy; noseciHHa — 11 TMepioj] MO 3aKiHYCHHI BECHH, TIEPEXITHUN eTam MIXK JIBOMa
MOpaMU POKY UM KUTTS; noMedxcie st — IepeOyBaHHS 11032 MEXEI0 TOMMYCTUMOTO.

[ToyaTok 4YOroch HOBOro, HWOr0 PO3BHTOK BiII3epKaoe Tmpedikc po3-

. PO3BECIHHS — MOYaTOK MpoIECy MOTETUTIHHS, PO3KBITY, PUXOy
BECHH, posmpueoea — 1i&¢ XBWIIOBAaHHS, TICPSKWBAHHSA, CTaH 3a 3HAYCHHSIM
«PO3TPUBOKHUTH.

[Ipedikc na- Bkazye Ha 3HAYEHHS «3a», «mo3a». OTke, aHali30BaHE CIIOBO
«nauicomey» 'y KOHTEKCTI JONOMAara€e IMepenaTd, SK TIOYYTTS JIPUYHOTO Tepos
BPaXXalOTh KOXKHY HOTO KJIITHHY.

KommonenTt ino- — 1ie mpedikc, 3amo3WYeHH 31 CTapOCIOB SHCHKOT MOBH,
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SKUW O3HAYAE «UYXHU»: iHOoocumms, iHoOymms — 1€ UyKe KUTTS, MOXJIUBO, 1 Ha
A 3eMJIL.

OxkazioHanizMu, 1o € cygikcarpHumu yTBOPEHHAMH, BXKUBaloThcs y CTyca
piame. Tak, 3MEHIIEHO-TIECTINBI CY(DIKCU -UH-K- Ta -uK YTBOPIOIOTH JIEKCEMU
OIaKUMUHKA, WPOMUK.

Cyikcu -cme (-yms) Ta -anu YTBOPIOIOTh aOCTpPaKTHI IMCHHHUKHU 13 30ipHUM
3HAYEHHSIM, SK-OT: 80€EHPOOCME0, YOIUHUYMBO, NOYLIAHHSA

3a pomomororo  cydikcampHO-TIpeikcaTbHOTO  CIOCO0Y  YTBOPIOETHCS
okazioHami3M Hezeaubumicms. Cydikc -icmb- BKazye Ha aOCTPaKTHICTh IMEHHUKA, a
npedikcy He3- BlacTuBe 3amepeueHHsA. OTke, JaHa JieKcema XapaKTepu3ye CTaH
JIOJMHU, KOJM JJisi Hei, 3 ogHOoro OOKy, BCE € 3HAuylIMM, a 3 IHIIOTrO, CTa€
HE3MICTOBHHM.

V¥ 1tBopuocTi B.CTyca 00pa3HO-CMHCIIOBY ONOPY CTAHOBJISITH HYAbCypiKcaIbHi
nepuBaTH. BoHM He nWIIe OpHAMEHTYIOTh BHCIIB, a ¥ CTalOTh ITOKa3HUKOM
EHEPTriiiHO1, TMHAMIYHOI CUCTEMHU MUChMa - MEPEal0Th €MOIIITHO-OI[IHHE CTaBJICHHS
noera A0 3o00paxyBaHoro. [lopiBHsieMO: TepniTu — eumepn, cmepn;, OONITH,
JIOTYBAaTH, 1APYyBaTU — CAMOOLIb, CAMOIIOMb, CAMOOAp.

Otxe, Heosorizamis (YTBOPEHHHS HOBHX CJIB pPI3HUMH CIoco0aMu) €
BHUPA3HOIO0 0COOJUBICTIO CTHIIHLOBOT MaHepu Bacuis Ctyca. HaykoBe omnpaiitoBaHHs
1HJIMB1TyalIbHO-aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB TMOETUYHOI MOBU Ma€ 3HAUYHY HAyKOBY
nepcnekTuBy. JOCTiXKeHHsT JKMBUX HOMIHATUBHO-EKCIIPECUBHUX MPOLECIB, IO
Bi/IOYBaIOTHCS Y MOBI, JIalOTh MOIITOBX JO MPOTHO3YBaHHS TMEPCIEKTUB PO3BUTKY
CJIOBOTBIPHOT CUCTEMU Cy4aCHO1 YKPaTHChKOi MOBH.

CnMcoK BUKOPHCTAHHUX JIKepeJ
1. Komroouncoka M. X. [Toer / Ctyc B. TBopu: y 4 1., 6 kH. JIbBiB: [IpocBiTa, 1994.
T.1. C.7-38.
2. Cryc B. TBopu: ¥V 4 1., 6 k0. / HAH Vkpainu, Ia-t miteparypu im. T.I.
[leBuenka. Bigain pykonucHux GouaiB 1 tekctoiorii. JIbBiB: Ilpocsita, 1994-
1999.
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IHlonina Hlynuk,

KaHauaaT G1I0JIOTTYHUX HAYK, JOIICHT,

JOIIEHT Kadeapu TepMaHChLKUX MOB 1 3apyOi>KHOI JIITepaTypu
Kam’snenp-Iloainbehkuil HaIlloHAILHUM YHIBEpCUTET iIMeH1 IBaHa OrieHka

KIBYHIAHCBKA JITEPATYPA SIK ®EHOMEH I3PALIBCHKOI
JIITEPATYPHU

Jlitepatypa mpo kiOyuum — II€ YacTHWHA 13paiibChKOI JIITEpPAaTypH, MPO SKY
MUITYTh Y OUIBIIOCTI 13paifibChKI JIiTepaTypo3HaBIli. HeBenunka KUIbKICTh 3apyO1KHUX
JIOCJTITHUKIB 3BEPTAIOTHCA J0 I[LOTO (heHOMEHY a0 SIK 10 CBIIOITBA KiOYI1aHCHKOTO
pyxy, abo sK J0 aHaJIOry CEISHCBKOI JITepaTypH, sika icHyBana B PansHcbkomy
Coro3i. O0’€KTOM iX JOCIIKEHHS 4acTO CTAIOTh TBOPU NEPIOY ICHYBaHHS I1IIyBa
(momepxaBHMI Tmepiox) 1 mepioAy JiTeparypu mokodiHHsA Ilansmaxa. (B
13paiIbCbKOMY JIITEPaTypO3HABCTBI JITEPATYpPHUN TPOLEC PO3MIIANAI0Th SK 3MIHY
MOKOJIIHb TUChMEHHUKIB). OO0’enHani madocoM KOJEKTHBI3MY 1 PIBHOCTI, BOHHU
BIJIOBIJIATIM TPAJAUIIIMHUM YSIBJICHHSM TIPO KIOYIIaHCHKUNU pPyX, YYaCHUKH SIKOTO
OJICPKUMI COLIAJIICTUYHUM 1/I€JIOM Ta €IMHOIO METOIO: MPAIfOBaTH HA CBATIN 3eMili
Ta KUTU pa3oM. 3apyOiKHUN 4yuTad HEOE3MiJICTABHO IIyKaB 1 3HAXOAWB y HHUX
pociiicbkuid miaTekcT. | aificHo, iXHI aBTOpHW, IO MNpUiXajdd Ha CBATY 3EMIIIO B
OCHOBHOMY 3 Ykpainu, binopycii, Pocii, opieHTyBanucs Ha pagsHChKY Jiteparypy. |
HaBITh MPO3a THUX, XTO HApOJAUBCA B [3paimi, B COPOKOBI POKH, HaraayBajia TBOPH
COILIIATICTUYHOTO peaji3My, a JKUTTS y KiOyii Oyia BTUICHHSAM iJ1e1 «BO3POXKICHUS
eBPEMCKOro Hapoja Ha €ro 3emJie U €ro OCBOOOXKACHHsI OT HPABCTBEHHBIX 0OJie3HEN
W3rHaHHu4ecTBa» [1, c. 29].

Ane xiOymiaHcbKa JliTepaTypa HE 3acTpsria Ha MOYaTKy HOBOI €pH €BPEUCHKOT
1CTOpIi, B «IIO3UTUBHOMY», IPOMHATOMY CIOHICTCHKOIO POMAHTHUKOIO PEaTICTUYHOMY
HanpsMi 3 HOro HAIBHUM IUIAKTU3MOM, BIIUYTTSAM KOJEKTHBY, 3’ €THAHOTO €IMHOIO
17I€0JIOTI€10, 1 THUIIOBUM KOH(MIIKTOM MIX CYCHUIBHUM OOB’SI3KOM 1 OCOOMCTHMHU
norpedbamMu, 3 MOro NparHEeHHSIM CTBOPUTH HOBOIO JITEPAaTypHOTO Tepos,
«IPEACTaBIAIONIETO BeCh OOHOBJIEGHHBIM Hapoa M3pawns, CIOBHO 3aHOBO
POXKJIEHHBI M3 MOpCKOM meHwl» [2, c. 7]. Jlitepatypa mpo kiOyuum — 1€ 1
COLIIAJIBHO-ICTOPUYH1 3MIHH, IO JOBTUW Yac BU3HAYAJIW TEMATHUKY 1 MPOOJIEMATUKY
13paibChKOI JITEPATYPH 1 KPUTHKA KIOYIIHUX 1/1€aliB.

[lepmri 3HaYH1 XyH0XKHI TBOPH IPO KUTTA KiOYLIB OyJau CTBOPEHI HANPHUKIHII
40-50-x rr. Knacuuynmii crokeT aisi KiOyLIaHCBKOI JITepaTypH I[bOTO MEPIOay:
IpaHUYHE HAMpPYXeHHS (PI3UYHUX U HEPBOBUX CHJI 1 O€3KIHEYHI TUCKYCIl Mpo Te, K
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KUTU Janmi, sk OyayBaTh KOMYHy. Y TI3HIX TBOpax MPEICTaBHUKIB HOKOJIHHS
Ilanbmaxa crnoctepiraeTbCsl TEHACHIS IEPEOCMHUCIUTH 1/1€0JOTIUHI  YCTaHOBKHU
JITEPaTypHOTO HAMNpPsIMY, MEPErVISIHYTA CBOE BIAHOILIEHHS J0 PEalibHOI AIMCHOCTI B
JHepxaBi I3pains 1 10 HOBOro €BpEHChKOT0 CYCHIIBCTBA, MO POPMYETHCS Y HHOMY. Y
HUX BXKE€ MPOTIAIAETbCS KOHPIIIKT MIXK MPOTOJIOMIEHUM JIEMOKPATU3MOM 1 IUKTATOM
KOJICKTHBY, L0 JOXOAHUTH 0 MPUTHIYEHHS 0coOnCTOCTl. KOH(IIKT 1HAMBIAyaTbHOTO
MOYATKy 3 KOJICKTUBICTCHBKUM CTAa€ BEAYyYHMM B TBOPYOCTI MUCHMEHHHUKIB HOKOJIHHS
Heporcasu. BiapIIicTh 3 HUX KUTTA KiOyIa 3HaIU HE 3 YyTOK. | 1e KUTTA, Ae HeMae
MiCIII OCOOMCTOMY, a yCIM TMpaBUTh KIOYIIHUN CTaTyT, 110 BUMarae (paHaTUIHOTO
Horo noTpuMaHHs, 1M030aBiig€ JIOAUHY IpaBa BUOOpY, MIJJTAETHCS B iX TBOpax
HeIaaH1i KpuTHIll. HacaigkoM MUKTaTy KOJIEKTHBY CTA€ CAMOTHICTD, sSIKa PSTYE Bif
pYWHYBaHHS OAHHUX 1 3HUIIYE 1HIMMX. Y CydacHiil KiOyLIaHCHKIN JITepaTypl MUIITYTh
po KiOylM MUHYJIMX POKIB.
3BUYHUNA JJI TBOPIB nucbMeHHuxie Jlepocasu KOHPIIKT MIDK 0CO00I0 1
KOJIGKTUBOM 3IJIaJi’KeHUil. ['oJloBHE B 1ii jiTepaTypi — MOIIYKH TapMOHIi, TOCTpE
pazicHe BITYYTTS KOPEHIB, TPYHTY 1 POJly, BJIACTUBE BIYHUM MaHJApPIBHUKAM, SKi
HaOyJK, HAapelITi, CBOI0 3€MIII0, J€ BXKE MPOCTEXKYEThCS 1ICHYBAaHHS IiIB 1 OHYKIB,
JUTSL SIKUX KpaiHW TajyTa B)Ke MepeTBopuiiicsa Ha Mid. | 11e ToIoBHE XapakTepHO IS
YCI€T Cy4acHOT 13pailbChKOI JITEPATYPH.
Cnmcoxk BUKOPUCTAHHMX [IZKepeJI

1. Bap-Moced Xamyramb. Bpenenue. Aumonocus uspumckoi aumepamypol.

Eepetickaa numepamypa XIX — XX eexos 6 pycckux nepesodax /CocTaBUTENN:

XamyTtans Bap-Moced, 30s Konensman. M. : U3a-so PITY, 2000. C. 5 — 34.
2. @aitaOepr Anat. OT nUTEpaTyphl HAIIMOHATLHON K JINTEpaType YHUBEPCATHHOM:

OUYEpK pa3BUUSI COBPEMEHHOW HM3pamiIbCKON JHUTEpaTypbl. 1110061 CMOKOBHUYbL:

Cospemennuiti uzpaunvckuil paccxas. Ilep. ¢ upurta. Uepycanum : bubmmoreka
— Amus, 2002. C. 5-12.

Inna Apemuyx
KaHauaT (QUTOJIOTIYHUX HAYK, CTapIIUi BUKIIanad Kadeapu HIMEIbKOI MOBH,
Kawm’saernp-Iloninschkuit HarfioHaIbHMA yHIBepcuTeT iMeHi [Bana Orienka

HIMEIIbBKOMOBHA ITPUTYA B IHTEPIIPETAIIIMHOMY BUMIPI
(JITHTBOCTUJIICTUYHUHA ACIEKT)
Cy4acHi JIHTBICTUYHI JOCIIKEHHS XapaKTEPU3YIOThCS 30UIbIIEHHSIM KUIBKOCTI
poOIT, MPUCBSIYEHNX BUBYEHHIO TEKCTIB XKaHPIB Maux (GopMm y pizHUX acnekrax. Jlo
TEKCTIB Majux ¢opM HaykoBli BinHOCATH: adopusm (T. I. Manskina); Gaiiky (JI. C.
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[TixToBHikOBa, O. M. T@'onuapyk); omnoBiganusa, HoBeny (O. b. Illows, B. Il
Uepenunuenko); anexnort, xapt (JI. P. Ky3nenosa, B. I. Kapacuk, B. O. Camoxina);
tekctu npukianais (JI. A. XKyk); pexnamui Tekctu (I'. B. Uynanosa, JI. M. Kupuuyk,
T. B. Kpytbko). Orisig mpailb BUCBITIIOE CyYacHHM CTaH CTYAIM TEKCTIB MajuXxX
JKaHpoBUX  (GopM 1 CBIIYUTHR NP0  HEAOCTATHIO  JOCHIIKEHICTh Y
JIHTBOCTHITICTUYHOMY aCIICKTI.

VY HiMeupKiil Ta ykpaiHChbKiM (iyosorii mpuBepTae yBary HAayKOBIIIB METOJ
JIHTBOCTHJIICTUYHOT IHTEpHpeTamii TeKCTiB Manux xkaHpoBux ¢opm (JI. C.
[TlixroBHikoBa, I'. B. JlaBunenko, 5. B. MykaraeBa, C. M. baccaii, R. Dithmar, T.
Mobius, B. Matzkowski). JIIHTBOCTHIICTHYHY I1HTEPHPETALII0 PO3YMIEMO SIK
Gb1I0JIOTIUHY TEXHIKY, MPEICTaBIEHY CYKYITHICTIO MPHUHOMIB, CHOCO0IB, METOMIB
BUSIBJICHHS 3HaY€Hb, CMUCIY, 3MICTY TeKcTy. DopMamu 1HTEpIpeTallii € nepekas K
PI3HOIO MIPOIO JEeTaTi30BaHUM BUKJIA]] 3MICTY TEKCTY, pe3loMe, aHOTallis, pedepar K
BUKOPWCTAHHS BUXITHOTO TEKCTY JUIsl CTBOPEHHS HOBOTO MIJISXOM KPUTHYHOTO
aHaji3y, CXBaJIeHHs, MOJEMIKU (BII3UB, PEIEH31s, KPUTUYHA CTATTA TOWIO) [5, C.
190]. JI. C. [IlixToBHIKOBa  3alpoONOHYyBajla  PEKOMEHJAIIMHUNA  IUJIaH
JIHTBOCTWJIICTUYHOI ~ 1HTEpHpeTaiii  XYJOKHBOIO  TEKCTy,  SKHM  BJajo
BHUKOPUCTOBYETHCS TP JOCIIPKEHHI TEKCTIB MaIKX KaHpOBHUX dopM [3, c. 8-9].

HimenbkomMoBHa npuTya sIK 00’ €KT (PII0JOTTYHUX CTYI1M, TAKOXK JOCTIIKYEThCS
3 BHUKOPUCTAHHSM METOAY JIHTBOCTWJICTUYHOI I1HTeprpeTalii Tekcty. [lpuTua
JOMyCcKae 0araTo3HayHICTh IHTEpIpeTalii, OyIy4d TEeKCTOMOPOIKYIOUUM TEKCTOM
s Oynb-sSIKOro aapecaTta. SIKImo TpsiMe MOBIJOMIICHHS TepeAae 3HaHHA, SKe
peayIUTIKY€eThCSL (TIOJIBOIOETHCS) Yy ajapecaTa, TO B HENPsIMiM KOMYHIKAIli depes
MPUTYY MEepeacThCsi He 00’ €KTUBHA ICTHHA, a Cy0 €KTUBHA, OCOOMCTE MPUCBOEHHS
(cy0’extmBHa peakilis iHguBiga) [1, c. 103-104]. Tekct npuTdi YUTad MOXKE
IHTEPIPETYBATU TMO-PI3HOMY, 3JIEKHO BIJ TOTJSIIB, CBITOCIPUUHSATTS, PIBHSA
0013HAHOCTI 3 TI€] YU 1HIIOI MPOOJIEMH.

[nsxoM 1HTEpHpeTalli TEeKCTIB MPUTY Ta 31CTABJICHHAM iX 13 LUISIMU TPUTYI
BU3HAYAIOThCA mnparMaTuuHi ¢yHkuii nputyi. Kpurepii BHOKpemiieHHS (GyHKIINA
cOpMyJIIOBaTH y BUIJISIAI SIKOTOCh YITKOTO aJTrOPUTMY HEMOMKIIMBO, OCKIIbKH
pO3Mi3HaBaHHS KOXKHOI ()yHKIIIi TTOB’SI3aHO 3 IHTEPIPETAIIEI0 TEKCTY 1 3arajbHUMU
3HAHHAMU TPO (QYHKIIIT IEBHOTO JKaHPY.

VY pe3ynbTaTi JIHTBOCTUIIICTUYHOI 1HTEpIpeTallii BU3BHAYAEMO peaTi3allilo HU3KH
nparMaTuyHuX (QYHKLIM: JAMJAKTUYHOI, KOMYHIKATHBHOI, €THKO-(1710c0(ChKO1,
COLIIAJIbHO-KPUTUYHOI, byHKii BIUINBY, IHTepHpeTalifHO-TIparMaTH4YHOI,
€BPUCTUYHOI, UIIOCTPATUBHO-PUTOPUYHOI, BHUXOBHOI, CATUPUYHOI, JApaMaTUYHOI,
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iHopMmariitHoi, GyHkIli 1HOCKa3aHHs. Lleit BuOIp € 0OyMOBIEHMM aBTOPCHKUMU
IHTEHIISIMH, & TAKOX >KaHPOM, Y IKOMY TOOYZOBaHO TEKCT.

[lepeBaxkHa (QyHKIIS TPUTYl € AUJAKTAYHA (PYHKISA, 10 TPOSIBISETHCS Y
MpeCTaBICHHI MOPAIBHUX ICTHH, SIK1 IOYAaTKOBO Maju pefiriiiHe 3adapBiieHHs [2, C.
323]. 3micT npuTdi MOXe OyTH HAOYHO-TUIAKTHYHUM, O€3MOCEPETHHO BUTLIIUBATH 3
CIOXKETY, 1 TIMOMHHUM, SIKU{ BUILTUBAE 3 MIATEKCTY 1 CIPHUSE 3MiHaM y CBIJOMOCTI
anpecata. Hampuknan, y nputui I. E. Jleccinra ,,Die Haushaltung” moBuambHiCTh
MPOSIBIISIETHCS] HEHAB I3JIUBO:

Die Haushaltung ,,Zankst du schon wieder?” sprach Hans Lau / zu seiner lieben
Ehefrau . / ,, Versoffner, unverschamter Mann” — / ,,Geduld, mein Kind, ich zieh
mich an” — / ,,Wo nun schon wieder hin?” — ,,Zu Weine. / Zank du alleine.” / ,,Du
gehst? —Verdammtes Kaffeehaus! / Ja! blieb er nur die Nacht nicht aus. / Gott! Ich
soll so verlassen sein? — / Wer pocht? — Herr Nachbar? — nur herein! / Mein
boser Teufel ist zu Weine: / Wir sind alleine.” [7, c. 16].

ABTOp NpuUTYl NMOBYAE HAC HA NPHKIAAl TOJOBHUX IMEPCOHAXKIB HE BTpavyaTH
OJIM3BKUX JIIOACH, pOMHY Yepe3 IMIKIIUBI 3BUUKH. JuaakTruuna GyHKIiS i€l mputyi
peanizyeThecsi y mianosi nana Jlay ta Horo apyxunu. [Iparmatnuna epekTHBHICTD
MPUTYI TAKOX TIOJISATAE Y BUKOPUCTAHHI aBTOPOM ahOpU3MOIO11I0HOTO BUCIOBIICHHS:
,,Mein boser Teufel ist zu Weine: / Wir sind alleine”.

VY JNIHrBOCTMIIICTHYHIA 1HTEpHpeTalli TEKCTIB TaKOX BHUKOPHUCTOBYETHCS METO[
aHami3y 3a CTUJILOBMMU pHUCAMU Ha pIBHI KOMIO3ULII, JEKCHKH, MOPQOJIOrii,
doneTuku, cunrakcucy [4, c. 49-69]. lllngaxom 1HTepmperaiii TEKCTIB NPUTY Ta
BUKOPUCTAaHHS aHaJi3y 3a CTHWJIHOBUMHU PHUCAMH BHOKPEMIIEHO TaKl CTHJIHOBI PHUCH:
CTUCIICTh / BIJHOCHA CTHCIICTh / PO3TOPHYTICTh, CIOKETHICTH, JBOTUIAHOBICTD,
CHMBOJIIYHICTh, JIQJOTIYHICT, / MOHOJIOTIYHICTh, CTaTUYHICTh / JUHAMIYHICTD,
JTUTAKTUIHICTh, aBTOJIOT1YHICTD / €KCIIPECUBHICTD.

CrunpoBa puca ,,CIOKETHICT € XapakTEepHOIW s cydacHoi mnputdi XX
cropivus I. Kynepra:

Die Schreie der Fliederméuse

Wihrend sie in der Ddmmerung durch die Luft schnellen, hierhin, dorthin,
schreien sie laut, aber ihr Schreien wird nur von ihresgleichen gehort. Baumkronen
und Scheunen, verfallende Kirchtiirme werfen ein Echo zuriick, das sie im Fluge
vernehmen und das ihnen meldet, was sich an Hindernissen vor ihnen erhebt und wo
ein freier Weg ist. Nimmt man ihnen die Stimme, finden sie keinen Weg mehr;
tiberall anstofend und gegen Winde fahrend, fallen sie tot zu Boden. Ohne sie
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nimmt, was sonst sie vertilgen, tiberhand und groen Aufschwung: das Ungeziefer [6,

c. 105].

VY mpuTdi YiTKO 1 CTUCIIO OKPECIIEHO CIOKET; BIH HOCUTh y3arajlbHEHU XapakTep
0e3 yTOYHeHb 1 JeTalbHOTO BUKIamy. MoBa ige mpo KaxkaHiB, siki B CyTiHKax
JITalOTh 1 KpU4YaTh, ajie iXHPOTO KPHUKY HIXTO HE 4ye, KpiM HuUX camux. Kakanu He
3HaXOJATh BUIBHOTO HUIAXY 1 B/l BINTYHHS TOJOCIB, BAAPSAIOYUCH 00 CTiHM, MAJal0Th
MEPTBUMHU JI0 3€MJIi, 1 TOJIl BOHU CTAIOTh KEPTBAMHU CaMe THUX, KOTO BOHH, 3a3BHYAM,
BUHUIIYIOTh, — MIKIJUIMBUX KoMax. Ha mpukmiaai TUIIOBOI KapTHUHM 13 CBITY TBApPHUH Y
MOPUTYl TOPYIIYETHCS TEMa CYCHUIbHO-TOMITUYHOTO >XUTTS HiMmeuunmnu. ['onocu
Ka)XaHIB € CHMBOJIAMH TOJIOCIB COBICTI, CIPaBEIJIMBOCTI, Kl MPUpPEUYEHi JO THIII,
TOMY 1110 30UJIBITYEThCS] HECIIPaBEUIMBICTh, CBABLLIA ,,1kiiHUKA” (das Ungeziefer) —
IpeJICTaBHUKA TOTATITAPHOI JUKTATYypHU. 3a JOMOMOrOI0 JIF0YUX NPUTUHOBUX (Iiryp —
KOKaHIB — aBTOpP peali3ye€ TOJIOBHUW 3aAyM IMPUTYI: 3aCy/HKEHHS TOTOYacHOIO
CYCH1IbCTBA.

OTxe, BUKOPUCTAHHS METOJy JIIHTBOCTHIJIICTUYHOI IHTEpHpeTalli Ciayrye s
JIETATBHOTO OMUCY JIHTBICTUYHOI MPUPOIUA HIMEIIbKOMOBHOT MPUTY] Ta YCIX TEKCTIB
XKaHPiB MaIux Gopm.
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CEKLIA 5
MIKKYJbTYPHA KOMYHIKAIISL Y COEPI NPO®ECIHHOI
THTEI'PALIIL

Oxcana I'opooucwoka,

KaHIUJIAT NeJaroriyHux Hayk,

CTapUINil BUKIaaa4 Kadeapu 1HO3EMHHUX MOB,

Kawm’saernp-Tloninschkuit HarlioHAIbHAUA yHIBepcuTeT iMeHi [Bana Orienka

THIHHOMOBHA KOMYHIKATUBHA KOMIIETEHTHICTBb CTYJAEHTIB
HEMOBHUX CIHEHIAJJBHOCTEM SIK TEOPETHYHA ITPOBJIEMA

CydacHi iHTerpaiiiiHi nporecu B YKpaiHl BIJKPUBAIOTH MEpea CTYyJIECHTaMU
MO>KJIMBOCTI O3HAHOMIIEHHSI 1 O€3MOCEepe/IHbOi Y4YacTi B OCBITHIX, KYJBTYPHHX,
€KOHOMIYHMX Ta IHIIMX JOCSITHEHHSX CBITOBOi IuBuLIi3alii. ToMmy mnepiiodyeprose
3HAUYEHHAd B LIbOMY MPOLECI BIJITPA€ BHBYEHHS 1HO3EMHOI MOBHM SIK 3ac00y
CHUJIKYBaHHS, AKUH € BaKJIMBUM IHCTPYMEHTOM JIJIsl IHTETpaLlil CTYJIEHTIB Ta 3aC000M
BIJIKpUTTS 1 MI3HAHHS CBITY Ta IHHOBAIlIN 3 TPOQECItHOr0 HANPsIMY IMiATOTOBKH.

VY nporpami 3 1HO3€MHOI MOBH JIJIsI BUIIIMX HABYAJIBHUX 3aKJIa/I1B 3a3HAYEHO, 110
METOI0 HaB4YaHHs 1HO3eMHIi MoBi y BH3 €: 0BONOMIHHA 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK
3ac000M  KOMyHIKalli (10 copusie pO3BUTKY Yy  CTYIEHTIB  3AaTHOCTI
BUKOPUCTOBYBATH 1i SIK IHCTPYMEHT CHIJIKYBaHHA y A1aJio31 KyJbTyp 1 LMBUII3ALINA
CyyacHOTO  CBITy) Ta  HaOyTTs  mpodeciiiHO-CIpsSMOBAHOI  IHIIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI.

MoTuBarlli€ro BUBYEHHSI 1IHO3EMHOI MOBH € TipodeciiiHa moTpeda /sl CTYICHTIB,
Kl TOTYIOTBCS CTaTH CHeliajgictaMud y pi3HuX cdepax nisuibHOcTi. Came TOMy
OJIHIEIO 3 TOJIOBHUX OCOOJMBOCTEH BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH Y HEMOBHOMY BY31 €
npodeciifHO-OpIEHTOBAHUM XapaKTep, 110 3HAXOAUTh CBOE BiJOOpaKEHHS B YU4OOBHUX
LUIAX Ta 3MICTI HABYaHHS

OTxe, HaBYaHHS 1HO3EMHIM MOB1 PO3IJISIIAETHCS K OpraHiuHa YacTUHA TPOIIECY
dbopmyBaHHs crnemiaiicta. 3 ooy Ha Iie, npoodsiema (popMyBaHHS I1HIIOMOBHOT
KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB HEMOBHHUX CIeliajdbHOCTEH Halyina
0COOJIMBOT aKTYaJIbHOCTI 1 CTasia MPeAMETOM HU3KUA HAYKOBUX JOCIIIKCHbD.

[Tin mpodeciitHo0 1HITOMOBHOK KOMIIETEHTHICTIO MU PO3YyMIEMO CYKYITHICTh
3HaHb (JIGKCMYHHUX, TpaMaTUYHUX, (POHETHUHUX, opdorpadiuamux), yMiHb B
ay/irOBaHH1, TOBOPiHHI, YUTaHHI, MUChMI Ta HABUYOK CIIUIKYBaHHS, 110 3a0e3reuye

BOJIOJ/IIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK 32C000M IPOQEeCIHHOr0 CIIJIKYBaHHS.
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JlocHiAHUKK HArojomyoTh, 10 IpodeciiiHa I1HIIOMOBHA KOMYHIKAaTHBHA
KOMMeTeHIlIs (axiBIsdl € CKJIQJHUM 1HTETPAaTUBHUM IIJIUM, sKe 3a0e3rneuye
KOMIIETEHTHEe mpodeciiiHe  COiUIKyBaHHS  1HO3€MHOIO MOBOIO B YMOBax
MDKKYJIBTYPHOI KoMyHiKamii. [Ipn 1boMy 3ayBa)KyeThCs, IO CIIOYATKy IMOTPIOHO
HAaBYUTH CTYACHTAa IHIIOMOBHOMY CIUJIKYBaHHIO, a IOTIM I1HTErpyBaTu #oro
IHIIIOMOBHY KOMYHIKQTUBHY KOMIIETEHI[IO Y CHUCTEMY BUPOOHHUYHUX 3B'S3KiB, TOOTO
BUKOPHCTAHHS 3HaHb 1HO3EMHOI MOBHU Ha MPAKTHUIII.

KoMIleTeHTHICTh CTyZIeHTa € OCHOBHHM SIKICHUM ITOKa3HUKOM OCBITHBOTO
MpoLIeCy y BUIIOMY HaBYAJIbHOMY 3aKjiaji, a ii JOCATHEHHs BIJOYBAa€TbCS uepes
3100yTTS HUM HEOOXIJHMX KOMIICTEHTHOCTEH, IO 1 € OCBITHBOIO METOIO
npodeciifHOl MATOTOBKH CIeliaicTa.

3rigHo 13 3arajibHOEBpoOINec kMU PekoMmeHaamisMu 3 MOBHOI  OCBITH,
KOMYHIKaTUBHI MOBHI KOMIIETEHIIII € TaKuMH, 110 3a0e3MedyloTh JIIOJANHI
MO>KJIUBICTh J15ITH, 32CTOCOBYIOUHM CIIELM(IYH1 JIHTBICTHYHI 3acoOu. KomyHikaTMBHA
MOBJICHHEBA KOMITCTEHIIISI CKJIAIA€ThCA 3 TaKUX KOMIIOHEHTIB, SIK TpaMaTWdHa a0o
JHTBICTUYHA KOMIIETEHIIIS (3HAHHS TPaMAaTUYHUX MPABUJI Ta CIIOBHUKOBHUX OJIMHUIIb
JUISL CTBOPEHHS OCMMCIJICHOTO BHCIIOBJICHHS), COIIIOJIHTBICTUYHA KOMITETEHIIIS
(3maTHICT, OOMpaTH Ta BUKOPUCTOBYBATH BIAMOBIAHI MOBHI (opMH Ta 3acolu
3aJIEXKHO B1J CUTYyallli CIUIKYBaHHs); MparMaTuyHa ado AMCKYpCHBHA KOMIETEHIIS
(3maTHICTH A0 MNOOYAyBaHHS IIJIICHUX, TOB’S3aHUX Ta JIOTIYHUX BHCJIOBIIIOBAHb
PI3HHUX CTWJIIB B YCHIA Ta MHCbMOBINA MOBI); & TAKOX COILIIOKYJIbTYpHA KOMIETEHIIS
(3HaHHS KYJIBTYpPHUX OCOOJMBOCTEH HOCIIB MOBH, iXHIX 3BHYOK, TPaJUIlii, HOpM
MOBEIHKHA, €TUKETY Ta BMIHHA PO3YyMITH W aJeKBaTHO BUKOPUCTOBYBATH iX ¥y
criskyBanHi) [1, ¢. 5].

@dopMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII peali3yeThbCsl Y
IHTErPAaTUBHOMY BHUKOHAHHI PI3HUX BHUJIIB MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI, TOOTO MAa€ThCA
Ha yBa3l BUPOOJICHHS yMiHb ayJlIIOBaHHS, YATAHHS, TOBOPIHHS, MUCbMaA. YCI 11 BUIU
MOBJICHHEBOT J1SIJIbHOCTI PIBHOIIIHHI Ta BaXKJIMBI.

Came TOMy IpU BUBUYEHHI 1HO3€MHOT MOBH Y HEMOBHOMY BY31 BUKJIaJa4l MatOTh
3BEpTaTH yBary Ha TPU OCHOBHI aCNEKTH: KOMYHIKaTUBHHUH, KyJbTYPOJOTIYHHM Ta
COLIOMIHIBICTUYHUM. Takuil cUCTeMHHMI MiIXiA YMOXIIMBIIOE BIPOBAIKEHHS Y
HaBYaJbHUM TMPOIEC aKTUBHUX (OPM 1 METOJIB HABUAHHS, SIKI CIPUSIOTH PO3BUTKY
TBOpPUYUX 3A10HOCTEH CTYIEHTIB, MHCIEHHIO, YMIHHIO TI€PEOPIEHTYBAaTUCA Y
Cy4aCHOMY CYCITUJIBCTBI Ta JIO3BOJISIIOTH 3POOMTH aKIIGHT Ha TPYIOBUX 1 MapHHUX
BHU1aX poOoTU. B sikoCT1 HAlO1IBIT aeKBATHOT TEXHOJIOTi HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH

BHUCTYIIA€ HABUYaHHS B CHIBPOOITHUIITBI, BUKOPUCTAHHS TaKWUX BHJIB POOIT, sKi
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BUKJIMKAIOTh €MOIIHHY PO3PSAAKY CTyAeHTIB. ToOTO MoBa ijie MpO 1HTEPAKTUBHI
METO/JM HaBYaHHS, SKI CIOHYKAalOTh CTYJEHTA Ta BHKJIaJada J0 aKTHUBHOCTI Ta
B3a€MOIii y mpolieci HaBuaHHA [2, ¢. 319 ].

MoBHA JIHTBICTHYHA Ta COIIOJIHIBICTUYHA KOMIIETEHINI — 1€ BMIHHSI
n0o0upaTy Ta BXKUBATH MOBHI 3aCO0M BIAMOBITHO O METH Ta CUTYyallli CIUIKYBaHHS.
YmoBamu ix ¢opMyBaHHS € Taki B3a€MO3YMOBIIEHI, MPOTE PI3HI 3a MPHUPOIOIO
YUHHUKY, SK JIEKCUYHUN 3amac, 3HaHHA MpaBWwi, 4yTTs (1IHO3eMHOI) MOBHU Ta
3ATHICTH A0 CILUIKYyBaHHS Beymneped aediluTy 1HIIOMOBHHUX 3HaHb. Peaini3yeThcs Ha
MPaKTUIIl Yepe3 3aCTOCYBaHHA SK TPAAULIMHUX HaBYAIbHO-TPEHYBAJIbHHUX, TaK 1
IHTEPaKTUBHUX, HOBITHIX ()OPM Ta METOJIIB POOOTH, 3aCTOCYBAHHS MYJIbTUMEIINHUX
Ta IHTEPHET-TEXHOJOTIH K Ha 3aHATTIX, TaK 1 B [033aayJUTOPHIA HaBYaJILHO-
BUXOBHIH Ta HAYKOBO-TIOIITYKOBI poOOTI.

VY nmporeci HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH, KpiM (OpMYBaHHS JIHTBICTUYHOI
KOMIIETEHII1i, BUXOBYETbCSI MPArHEHHS] OCOOMCTOCTI 10 CAMOOCBITH Ta CaMOCTIHHOT
JISTIBHOCTI, akaZeMIvyHoi 1 mpodeciiinoi. DopmyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTY/IEHTIB 3a0€3MeUy€ThCSl Uepe3 3MICT HaBUaHHS, HOr0 TEMAaTUYHY
oprasizailiro Ta BMOTUBOBaHUH ia0ip Gopm Ta METOIB poOOTH.

CucremaTnyHa poOoTa HaJ| MOKpALIEHHSM BHMOBHU 1 CJIOBHHUKOBOIO 3amacy,
MDKIPEIMETHI 3B'I3KM 3 OCHOBHUMH JUCIUIUTIHAMU, BUKOPUCTAaHHS |HTEpHETY Ta
MYJIBTUMEIIMHUX TEXHOJIOT1M, aBTEHTHYHMX TEKCTIB 1HO3EMHOK MOBOKO — BCl IIi
dakTopu  CHOPHUSAIOTH  OBOJIOJAIHHIO  CTYJIGHTaMH  MOBHUM  KOMITIOHEHTOM
KOMYHIKaTUBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI 3  BHUKOPUCTaHHSM  KpaiHO3HaBYOi  Ta
KyJbTypo3HaBuOi iH¢opMallii B HaBYAIBHOMY mporeci. TomMy BHKIaaadam
HEMOBHOTO BY3y NOTPIOHO 3BepTaTH OUIBIIY yBary came Ha Il YUHHUKHA (PopMyBaHHS
IHIITOMOBHOI KOMITIETEHTHOCTI.

OpHiero 3 MepernoH, fKa CTOITh HAa NUISXY YCHIIIHOTO OBOJIOJIHHS 1HO3€MHOIO
MOBOI) Y HEMOBHOMY HaBUaJIbHOMY 3aKJaJll, € HEJOCTaTHS, a 1HKOJM M BIABEPTO
HU3bKa MOTHBAIIS CTYACHTIB J0 BUBUYEHHS MOBU. CaMe TOMYy OCOOJIMBUM IHTEpEC
MPEAICTABIIAIOTh IHTEPAKTUBHI TEXHOJIOT11, METOIO SIKUX € CTBOPEHHSI KOM(POPTHUX Ta
KOHKYPEHTHUX yYMOB HaBYaHHS, 3@ SAKUX KOKEH CTYACHT BIJUy€ CBOIO YCHIIIHICTb,
IHTEJIEKTyallbHy CHPOMOXKHICTh. OOuparoud METOJ HaBYAaHHSA, BUKJIAJau MOBHHEH
YCBIIOMJIIOBATH, IO TOJIOBHE MPH BUBUEHHI 1HO3EMHOI MOBH CTYJIEHTAMH HEMOBHHX
cremiaJibHOCTe — 1e He Jjuie (OpMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKAaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI, aJIe TAaKOX X BUXOBAHHS 1 PO3BUTOK.
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YMaHChKUH iepaBHUM MefaroriyHuil yuiepcuret iMeHi [laBna Tuunnu

STONEHENGE: SCIENTIFIC INTERPRETATION

No place has generated so much speculation and wild theories as the standing
stones of Stonehenge. After traveling for miles through the rolling hills and plains
of the English countryside the sight of this unusual structure made me gasp. A
walk around it only provoked more strange feelings. There's a sense that this is
something very important. For over 5000 years it has stood silent vigil over the
earth. It has been excavated, x-rayed, measured, and surveyed. Yet despite all that
has been learned about its age and construction, its purpose still remains one of the
great mysteries of the world.

What truth lies in those massive stone rings? And why do | even bother to
learn about it? From my experience of actually coming face to face with
Stonehenge, | felt a sense of great intrigue; words cannot describe how | felt that
day. It taunted me with its mystery. I may never know the full truth about it, but I
think that my study is important because | will fully understand how the
Stonehenge has influenced the present, as it is one of the ties to the history of
humanity and | believe that it deserves respect. Stonehenge is surely Britain's
greatest national icon, symbolizing mystery, power, and endurance. Its original
purpose is unclear, but some have speculated that it was a temple made for
worship of ancient earth deities. It has been called an astronomical observatory for
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marking significant events on the prehistoric calendar. Others claim that it was a
sacred site for the burial of high-ranking citizens from societies of long ago.

While | can't say with any degree of certainty what it was for, we can say that
it wasn't constructed for any casual purpose. Only something very important to the
ancients would have been worth the effort and investment that it took to construct
Stonehenge.

Now it is important to define the object and subject of my research.

The object of the research is the phenomenon of Stonehenge.

The subject of the research is the existing theories of the Stonehenge's
origin and peculiarities of its importance for society.

After completing a series of studies and analyzing the above information, | came
to the conclusion that Stonehenge has not only one purpose. The problem is that
Stonehenge is a colossal building of that time, and for building it people have to get a
great motivation (motive). Is it for science? Of course, it is a wonderful idea, but
based on society's experience and some historical proofs the authorities and people are
not going to spend the budget and resources on the development of science.

Another thing is entertainment ("bread and sights"). For entertainment people
can spend any cost. My version is that Stonehenge was such a prehistoric building of
culture, it did not necessarily have to be a theater. Sacrifice, for example, is also a
sight. Also, we can take into account the ancient people of the Maya, who not only
performed such games, but also victimized victims. Hanging stones are no exception
(by the way, if you take into account the name there could hang people).

This also could be a place for collecting athletes as in the coliseum of ancient
Rome. There could be a variety of games. This could be a point of reference for
marathon players. The champions could be buried there too, if you take into account
the fact that there were found the remains of people. Taking into account the theory
that on the Stonehenge stones one could define the solar eclipse and the days of
equinox. In such days championships could be held, accompanied by various rituals
and worship of various gods of that time. It is also worth noting the similarity of
Stonehenge with the collision of ancient Rome, whose idea of design is also a
mystery. If scientists put forward theories that the hanging stones were built by the
Romans, then the possible alternative could be - the idea of a coliseum could be
attributed precisely to Stonehenge.

Stonehenge is not just a chaotic cluster of stones It is a world-famous monument
embellished with history, the mysticism of which worries people to this day. Nature

could not do that. It's a pity that there are not any records, manuscripts, drawings that
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could help in the research. Perhaps, there was no writing at that time or simply there
was no opportunity or desire to transfer experience to new generations.

Generally, my theory has not got less weaknesses than others. It's amazing that
Stonehenge does not leave anyone indifferent. Mankind knows that these are not just
stones, not fragments of Cyclops scattered by the hand and no magical tricks of
Merlin, it's a mysterious symbol of antiquity that still needs to be unraveled.

Summing up, | would like to say that Stonehenge is one of the greatest Seven
Wonders of the World, but what do we really know about it. What was its purpose,
how was it built and by whom. Many different answers come up when asking the
question “What was the purpose of Stonehenge”, some say that it was a horrid place,
which the Druids used for religious sacrifice, but most others have a more positive
idea. A temple of the sun, a Pagan Cathedral, or a holy sanctuary in the middle of
blessed ground, or maybe a clock or even a place to Predict Eclipses. No one really
knows what it was used for; this is due to a great number of facts surrounding all of
these ideas. Many ideas come up when talking about why this great structure was
built along with an equal amount on who built it.

Stonehenge really boggles the mind when you look at all the possibilities it
holds. Where the people back then so intelligent that they knew how to predict
seasons and eclipses, or were they religious cult members using it as a horrid
sacrificial temple. For all we know Merlin did just make it appear out of nowhere,
this is all very vague. But this essay was to give an educated guess about “What was
the purpose of Stonehenge?” From the information I found there are many ways
solving this task. It is not so unrealistic to assume this, we know so little about the
culture back then who says that they couldn’t have figured it out.

So in conclusion, | believe that Stonehenge was a prehistoric building of culture,
a place for people as in the coliseum of ancient Rome. Stonehenge is truly the greatest
mystery in the world, | hope the scientists will find out what it was truly for someday.
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FOuisa MapkoBchbKa,

YMaHChKUl Aep)kaBHUM reaaroriyauil yHiBepcutet imeH1 [1apna Tuanau
HaykoBuii KepiBHUK:

Mapisa Kupwiok,

KaHAuAaT GUIONOTYHUX HAYK, JOICHT,

JOIEHT Kadeapu Teopii Ta MPaKTUKU 1HO3EMHUX MOB

YMaHChKUH Aep)KaBHUMN Me1aroriayHuil yHiBepcuTeT iMeHi [1apina Tuanau

JUHI'BICTUYHI JOCIKEHHSI ITPOABY 'TEHAEPHOI'O YUHHUKA Y
IMPOPECIMHIN COEPI CIIIVIKYBAHHA

UucneHHl TeHAEPHI JOCHIIKEHHS 3aXiIHUX Ta BITYU3HSHUX JIHTBICTIB
IIPOBOJMIIMCS HE TIIBKU B c(hepax MoOyTOBOrO CHUIKYBaHHS, Xy10KHBOI JIITEPaTypH,
31CTaBJIEHHI KOMYHIKaTUBHUX POJIEH 4YOJIOBIKIB 1 IHOK, OCOOJMBOCTEH MOBHOI
KapTUHU CBITY, CTAHOBJICHHI TEHIEPHUX pOJed 1 Mojenei moBeAiHku. YacThHa
JOCITIJIKEHb TpUCBAYeHA TpodeciiiHii, 0COOIMBO YCHIM KOMYHIKAIli YOJIOBIKIB 1
KIHOK 1 quckpuMiHaiii Ha poboyomy wmicii. L. Kenmann 1 J[. TanHeHn B cBoiii
cninbHIM poboTi «Gender and Language in the Worklace» Buainsitors 1B1 OCHOBHI
TpYyNH JOCHIIKEHb TeHJepy B mpodeciiiHiii komyHikarii: 1) podoTu, siki BUBYAIOTh
CIIUJIKYBaHHs TPEICTaBHHUKIB 000X cratei B kojiektuBi (how men and women
interact in groups); 2) poOOTH, MPHUCBSAYCHI BUABICHHIO TOTO, SAK B MpOQecCiitHii
KOMYHIKaIlii BiJIOYBa€ThCS KOHCTPYIOBaHHS CTaTyCy €KCIepTa, TOOTO aBTOPUTETHOT 1
komrereHTHOT ocodu (how men and women enact authority in professional positions)
[3, 48].

Opniero 3 mnepmmx poOIT, MO BHUCBITIIIOE PI3HOMAHITHI KOMYHIKAaTHBHI
cTparerii Ha podouomy micll, € npaud J{. Tannen «Talking from 9 to 5: Women and
men at work». ABTOp aHaii3ye MOBJIEHHS YOJOBIKIB 1 )KIHOK B Pi3HUX MPOQPECIiHUX
CUTYyallisIX - MpU BHUPIMIEHHI NpoOsieM, y BIZHOCHHAX, KOJH KIHKA € KEPIBHUKOM -
HAMara€ThCsl JATH TOSICHEHHS, YOMY YOJIOBIKM 1 >KIHKM 3BEPTAIOTHCS /O PI3HHUX
CTpaTerii KOMYHIKaTHBHOI B3aemojii Ha poOoTi. Y cBoili kHHU31 TaHHEH
JTOTPUMYETHCSI TyMKH, 10 TEHIEP HE € OCHOBHUM (haKTOPOM BUOOpPY TI€T 4M 1HIION
KOMYHIKaTHBHOI TTOBEAIHKHU, a TPEICTABJICHUN €JIEMEHTOM KOMIUIEKCY OCOOMCTICHUX
YUHHUKIB (TEpUTOpIaTIbHUX, KJIACOBUX, C€THIYHUX, PEIIrHHUX, BIKOBUX Ta
TyXOBHUX). TaHHEH 3a3Hayae, 10 CTPATErisIMU CIUIKYBAHHS Y YOJIOBIKIB 1 )KIHOK Ha
pobouoMy Micili € KomyHikaTuBHI purtyanu (anri. Conversational rituals), sxi
peani3yroThCs K KOMYHIKAaTHBHI TEHJICHIIT 1 HE € a0COJIOTHUMHU HOPMaMu MOBHOI
noBeAiHKd. JKiHKaM Bak4e 3HAXOAWTH BIAMOBIHI KOMYHIKATHBHI TEHJICHIII],
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OCKUJIbKM BOHM ICTOPUYHO II3HIIIE YBIMILIA 0 TPYNHU MPAILIOIOUUX 1 € Ha JTYMKY
TaHHEH, «ICTOPUYHO HE TUIIOBUMH TMpariiBHUKaMu» [5, 180].

VY Oinbm mi3HiX poOoTtax TaHHEH BUSIBISIE pAll ClEUU(PIYHUX TEHACPHUX
0COOJIMBOCTEM peamizailii KOMYHIKQaTUBHMX PHUTYyalliB Ha pPoOoTi. JlocmimpkeHHs
C0c001B BUPAKEHHS BBIWIMBOCTI JKIHOK 1 YOJIOBIKIB Ha POOOYOMY MICIIi IPU3BOIUTH
il 10 BUCHOBKY, IO KIHKM -KEPIBHUKU OLIBIIOI0 MIpOIO, HIK YOJIOBIKH, IIPAarHyTh
BIJaBaTH HAKa3W, YHUKAIOYUM TIPH I[bOMY 3apO3yMUIOCTI 1 TIIJIBUIIEHHS
aBTopuTapHocTi. JKiHKM mepea TUM, SK KPUTHYHO BIATYKHYTHCS TpPO pPoOOTY
MiJUIeTJINX, BBAXAIOTh 3a Kpalle OLIHUTH ii TMO3UTUBHI CTOPOHH, TUM CaMUM
BYQIIOIOTh KpUTHKY. JKIHKH-TIJUIETSI YacTillleé 4YOJIOBIKIB KOHCYJBTYIOTHCS 3
BUPOOHMYMX TUTaHb, CTBOPIOIOYM TAaKUM YHHOM B 0dYaX 4YOJIOBIKIB o00pa3
CHiBpOOITHHKIB 3 HEIaJIEKUMH, IOBEPXHEBUMU 3HAHHIMH [5, 93].

C. IlInypp 3aliMaeTbCsd IOCHIJKEHHSM TEHIEPHOrO IMpOsIBY JIJIEPCTBA Yy
npodeciitHiil kKyapTypi. Tak, BoHA PO3IIIsiAae MiEPCTBO K KOMILJIEKCHUN KOHIICNT 1
JTOCHIKY€ JIHTBICTUYHI OCOOJMBOCTI peanizalii JiJIepCbKUX SKOCTEH, a TaKOxXK
MPOsIB MOYYTTS TymMopy B npodeciiiniii cdepi. Ha gymky aBTopa, JIiepcTBO B IpyIii
HE MOXe OyTH TeHJEPHO-HEHUTpaJbHUM 3a XapakTepoM, TOMY IO MAaCKYJiHHI
CIOCOOM JIOCSITHEHHSI KEPIBHOI MOCau MPHUIUMAIOTHCS CYCIUIBCTBOM SIK HOpMa [4,
20].

[Ipo TeHaepHi OCOOJMBOCTI MPOSBY BJIAAUM 1 AUCKpPUMIHALI >KIHOK Ha
po6ouomy wmictii roBoputh I'. bpemi B kam3i «Gender and power in the workplacey.
BHKOpHUCTOBYIOUM OpUTIHAJIBHUIA JIIHTBICTUYHMM Marepian, 310paHuil Ha OCHOBI
IHTepB&ApOS;I0 YOJIOBIKIB 1 JKIHOK 3 II'SITH TPOMAACHKUX OpraHizailiii, aBTOp
po3riIfziae, sIK TeHJEPHI TPOLECH MPOSBISIOTHCA B PI3HUX MpodeciiiHux cdepax.
ABTOp po3po0Jsie HOBUM TIAXi[ y BHUBYEHHI CTpaTerii OTpUMaHHS BJIaad 1
MPUAYIICHHS YOJIOBIUOTO IOMIHYBaHHS JKIHKaMHU 1 T€HIEPHI CTPATETii YOJIOBIKIB, SIK1
HaMararThCs CTPUMYBATH JKIHOUI «IIOCATAHHs Ha BJaay. 3apa3 Leu miaxiJa akTUBHO
BUKOPHUCTOBYETHCSI B 3aXiIHUX JOCHIHKCHHSIX KOMIUICKCHOTO TIPOSIBY BJIQJTHHUX
BIJIHOCHH Ha pOOOTI MK 4OJIOBIKaMH 1 kiHKam#u [1, 128].

Jlo poOit apyroi rpynu MOXHa BiTHECTH, HanpuKiIad, gocaimkeHHs Jbx. Koyrce
YKUBOI MOBHM YOJIOBIKIB 1 JKIHOK y TOOYTOBIM Ta 4acTKOBO B mpodeciiiHiii chepax.
ABTOp BBa)kae€, IO >KIHKM 4YacTillle, HK YOJOBIKH, BJAIOTHCS 10 BUKOPHCTAHHS
BCTYITHUX KOHCTpyKIii. Ha moka3 aBTOp mae HACTymHI TOSCHEHHS OTPUMaHUM
BHCHOBKaM:

o JKIHKM OUIBII CXWUJIbHI JI0 OOTOBOPEHHSI MUTaHb, fAKI MOTPEOYIOTh TaKTy, iM

BKJIMBI JIFOJICHK1 TTOUYTTS;
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e KIHKM YHUKAIOTh OyAb-IKHUX TIPOSBIB KAaTETOPHUYHOCTI, TOMY IO HE XOYYTh
BHUCTYIIAaTH B POJIl €KCIIEPTa, a MAIOTh HA MET1 CKOPOTUTHU JTUCTAHIIII0 MK COOOIO 1
CHiBPO3MOBHHUKOM;

e JKIHKM BUKOPHCTOBYIOTH BCTYIHI KOHCTpyKIii (Tury I mean, I think, well, just,
sort of) mns migTpumku Oeciu, 3abe3medyrodd NPUHLHUI Koomepari. OmgHak
BIIMOBA BiJl BUCTYIy B POJIi €KCIIEpTa O3Havae€ 3apa3 JIsl )KIHOK BTpaTy poOOUoro
MPECTHXKY 1 MICIS B IEPBUHHOMY CETMEHTI pUHKY mpaiii [2, 146].

OTxe, BCl BHIIE TIepepaxoBaHi JOCIIIKEHHS , SKI CTOCYIOTHCS, 3A€OLTBIIOTO,
TeH/ICPHUX aCIEKTIB YCHOI J1JIOBOT KOMYHIKAIIii, 8 TAKOXK JIOCHIKEeHb MpodeciitHoro
Te3aypycy Ta COIIOKYJbTYPHUX OCOOJIMBOCTEH, K1 MPOSIBISIOTHCA Yy MpodeciiiHin
cdepi cBiIUATH MPO Te, 110 TEHJIEPHUHN acleKT 3aiiMae YiIbHE MICIIe cepes] YCIX THX
aCIEKTIB, SIK1 BAPTO BPAXOBYBATH, AHAII3YIOUH JUTOBUI AUCKYPC B LIJIOMY.
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Oxcana Ilepuykosa,

JIOKTOP TeJarOriYHUX HayK, CTAPIIUi HAYKOBUI CITIBPOOITHUK,
npodecop kadenpu aBiaiiifHOI aHTTIMCHKOT MOBH,
HamionansHuit aBiaiifHuil yHIBEpCUTET

®OPMYBAHHS MI’KKYJIbTYPHOI KOMIETEHIIII CTYJEHTIB
HEMOBHUX YHIBEPCUTETIB ¥ ITPOLHECI HABYAHHSA
AHTJIINCBKOI MOBH
Y cydacHMX yMOBax pO3BUTKY MIKHAPOJAHOTO BHUPOOHHUIITBA Ta CBITOBOI
TOPTiBJIl aHIIIHCHKOI0 MOBOIO sk lingua franca crminkyroThCs MPEACTABHUKH PI3HUX
MOB 1 KyJIbTyp. AHrilceka as cretianpaux migei (English for Specific Purposes,
ESP) Bu3sHauaeThcs AK MAX1A 10 BUKIAJAHHS aHTJIMCHKOI MOBH, PO3POOJICHUN TSt
3aJI0BOJICHHSI OCOONMMBUX MpodeciiHUX MNOoTped BHBYAIOYMX MOBY, BPaxOBYIOUU

KOHKPETHI Trajy3i 3HaHb abo mpodeciiiHy aisbHICTh. biumbmiicth KypciB ESP
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Opi€HTOBaH1 Ha POPMyYBaHHS y CTYACHTIB MpodeciitHOT KOMYHIKATUBHOT KOMITETSHITI
JUIS aJICKBAaTHOI TOBEMIHKKM B peaIbHUX CHUTyaIllIX akaJeMidHoi Ta mpodeciiHoi
JISITBHOCTI, 10 Tiepedayvae K OMaHyBaHHS MpeIMETHO-CIen(pigHOT JEKCUKH, TaK 1
BUBYCHHSI KOMYHIKAaTUBHUX (DYHKIIII OCHOBHUX IpaMaTHYHUX CTPYKTyp. JocuThb
gacTo Kypcu ESP HeXTyloTh MIDKKYJIBTYPHHM acCIEKTOM MiJTOTOBKA MalOyTHIX
daxiBmiB. HemoctaTHst yBara A0 MDKKYJIbTYPHHX acleKTiB B BUKIHMKAaHa MOTPe0OIO
IPUCKOPEHOTO 3aCBOEHHSAM IEPEMOBHEHOT HABYAJIBHOI MPOTrpaMu Ta BIJACYTHICTIO
yacy Ha pO3IJIsiJ KyJbTYpHOTO 3MICTy. BTiM, N1 KOHKYPEHTO3AATHOCTI Ha PHUHKY
mpail CydacHi CICIIaJiCTH IMMOBUHHI BOJIOJITH HABHUYKAMU B3a€EMOJII 3 JIIOJIBMH,
COILIIAJIBHO-KYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI SIKUX Jy>Ke pi3HOMaHiTHI. OCHOBHI TPYAHOII
CIPUYUHSIOTE 6IOMIHHOCMI 8 CUCIEMAaX CUMBOJI8, KOHMEKCMHOM) 00C8I0i Ta 00CA3i
3HaHb KOMYHIKAHMIG, SIK1 HaJeXaTh O PI3HUX COLIaIbHUX 1 KYJbTypHHX rpym [7].
Jlrogu mpuiiMarOTh SIK HAJNE)KHE 3BUYKU CIUIKYBaHHS, MPHUTaMaHHI X BIIACHOMY
COIlIaJIbHO-KOMYHIKATUBHOMY OTOYEHHIO, 1 HaMaralThCid TMEPEHECTH iX Ha
CHUIKYBaHHS 1HIIOTO COIIAJbHO-KYJIBTYPHOIO IUIAHY. 3ITKHYBIIKCH 13 «UYXKUM» 1
HE3pO3yMUJIUM, BIJUYyBalOTh KOTHITUBHHUN JUCOHaHC. B3aeMopo3yMmiHHsS BuMarae
BCEOIYHUX 3HAHb, BOPOXKICTH CYMPOBOKYETHCS HE3HAHHSIM 1 OOMEXKEHICTIO.
[ToTpeba B3a€EMOpPO3yMiHHS CTaBUTh METYy HABUUTHU KUTH 1 MHUCIUTH B YMOBax
IHTEpHAIIOHAJIBHOI CHUIBHOTH, JI€ KOXKHA KYJbTypa € NMEBHOK (hOPMOIO MHCIICHHS,
MOpaJIl 1 TOTJISIB Ha CBIT.

3natHicTh  €(EeKTUBHO  BUKOPUCTOBYBaTM  MOBY B CIUIKYBaHHI 3
NpPEeJICTaBHUKAMH PI3HUX HallOHAJIBHOCTEH BUKJIMKAE HEOOXITHICTh (POpMyBaHHS
MDKKYJIBTYpHOI KoMrieTeHIii. « MikkynbTypHa komneteHilisi (MKK) e oco6nauBoro 3a
CBOE€IO MPHUPOIOI0, — yYBaXkae pociiickka aociigaumns I'.€mizapoBa, 60 € «06a30BaHOIO
HAa 3HAHHSAX Ta YMIHHSX 3JaTHICTIO 3A1MCHIOBATH MDKKYJIBTYPHE CHIJIKYyBaHHS
3aBISIKM CTBOPEHHIO CHUIBHOTO JJii KOMYHIKAHTIB 3HA4YeHHS, W Jocsraru
MO3UTUBHOTO I 000X CTOpPiH pe3yabTary crninkyBaHHsA. MKK He mae ananorii 3
KOMYHIKaTUBHOIO KOMIETEHI[IEI0 HOCIIB MOBM U MpUTAMaHHA JIMILIE MEAiaTopy
KyJbTYpP — MOBHIl 0COOMCTOCTI, 0CO0I1, SIka BUBYAE MEBHY MOBY SIK iHO3eMHYy. Meta
dopmyBanas MKK mossirae y JO0CSITHEHHI TaKOTO PiBHS MOBHOi OCOOMCTOCTI, SIKUAM
JI03BOJIUTH BUMTH 32 MEXI1 BJIACHOI KyJIbTypU i HAOyTH SIKOCTEH MeziaTopa KyJlbTyp,
0e3 BTpaTW  BJIACHOI  KyJNbTypHOi  iAeHTHYHOCTI [2, c¢.236]. 3rigHO
MOCTMO/IEPHICTCHKOTO Ta MOCTCTPYKTYPAJIICTUUHOTO MOTJISAY Ha KYJIbTYpYy SK Ha
HEBJIOBUMHUN Ta TUHAMIYHUN Mpollec, TepMiH MIXKKyIbTypHa KommerteHiis (MKK)
O3HAYae€: «IHJWBIAyalbHa 3[JaTHICTh CIUIKYBATHUCS Ta B3a€EMOISTU 4Yepe3 KyJIbTYpHI

Mexi» [4, c. 7] ab0 «KOMIUIEKCHA 37]aTHICTh, HEOOX1IHI 1J11 €(heKTUBHOI Ta HAJIEKHOT
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po0OOTH Tij Yac B3a€MOJIIi 3 1HIIMMH, SIK1 BIJIPI3HAIOTHCS B MOBHOMY Ta KYJIbTYPHOMY
miaH. [8, ¢. 456]. Byram ta Morgan BU3HA4YalOTh MOHATTS «3HAHHS», «CTABJICHHS
Ta «MOBEAIHKY» K B3a€MOIIOB'SA3aH1 BUMIpHU ISl BU3HaUeHHs piBHA po3BUTKY MKK
[5, c. 135]. ®anHTiHI OPUXOAUTH JO BUCHOBKY, IO I KOMIIETEHIIiS BKIIIOYA€ YOTUPH
BUMIPH: 3HAHHSA, CTaBJICHHS, HABUYKHU Ta yCBiAOMIIEHHS [8, c. 456]. YBara B mpoteci
HaBYaHHS 10 MDKKYJIBTYPHUX OCOOJHMBOCTEH Ja€ MOXKIIMBICTH CTYJEHTaM Kparie
3pO3yMITH BIIACHY KYJBTYpPYy Ta CIOCIO KHUTTS, a TaKOX KYyJbTYpHI OCOOJMBOCTI
iHmmx [9]. Ha paymKy poOCIMCBKHX AOCHITHUKIB TPOOJEM MIKKYJIBTYPHOTO
ciniikyBanHa JI. I'pumaeBoi ta JI. [lypikoBoi, njisi yCHINIHOTO CHUIKYBaHHS
HEOOX1JHI: a) Mo6HI 3HaHHA ((HOHETHKA, rpaMaTUKa 1 JEKCHKAa MOBHU CILIKYBAaHHS,
KOHBEHIIII 1 HOPMH 3aCTOCYBaHHS MOBHHMX OJIMHHIIb, MPUHIUIN YCIIIIHOTO
MOBJICHHEBOTO CIIJIKYBaHHSI 1 iX 3aCTOCYBaHHS); KOHmMeKcmHi 3HauHs (103aMOBHI
3HAHHS, K Pe3yJbTaT KOIHITUBHOTO OINpPAIIOBAaHHS COLIAIBHOIO M 1HAMBITYAIBHOTO
JIOCBIJly KOMYHI-KAHTIB); I[HmMepaKyioHaibHi 3HAaHHA, a00 3HAHHA 63aeMO0ii
(BimoOpakaroTh MONEPENHIM JUCKYpPCUBHHMI JOCBIJ YYacHUKIB CHIJIKYBaHHS,
BKJIIOYAIOTh 3HAHHS MOJIeNICH B3aeMOJii B MEBHINM MOBHIA KyaeTypi) [1, c. 237]. A
TOMY JIMIIE ONAaHyBaHHS CHCTEMH HOBOi MOBHU HE € 3allOPYKOIO a/IeKBaTHOTO HEIO
KOPUCTYBaHHS B yMOBaxX peajbHOT0 CHUIKYBaHHS MDK MPEACTaBHUKAMU PI3HHUX
COLIIOKYJBTYPHUX CHUIBHOT. /[ MPOAYKTUBHOTO MIXKKYJBTYPHOTO CHIJIKYBaHHS,
K€ CHUPAETHCS HA JIHTBICTUYHI 1 TICUXOJOTIYHI OCOOIMBOCTI, MOBHA OCOOUCTICTh
Ma€e HAOyTH MIKKYJIbTYPHOI KOMITETEHI[iT — KOMITJIEKCHOI XapaKTePUCTUKU JIFOIMHH,
sKa € KOMOIHAI1€10 3HAaHb, YMIHb, PO3YMIHHS 1 CTaBJICHHA 1 (POPMYBaHHSI KOi HIKOJIH
HE MOXKe OyTH 3aBEpIICHUM, a JIUIIIE 30arauyBaTUCS 3aBASKUA PO3IIMPEHHIO TIOCBITY.

Buknamanus anriificekoi MoBH sk lingua franca mast po3BUTKY MDKKYJIBTYpPHOT
KOMIICTEHIIII CTYJCHTIB BHMAarae 3aJy4eHHs HOBHX BHJIIB JISUTBHOCTI JJIS 3I00YTTS
HoBoro JocBigy. Cepea HHUX po36umok 30amHocmi nomivamu  KyJIbTYpHI
BIJIMIHHOCTI, IO CTOCYEThCS KYJIBTYpPHHUX IMPEAMETIB Ta SIBUII, OCOOJIMBOCTEU
Croco0y >KUTTSA MPEACTABHUKIB PI3HUX HAPOAIB, Ta HOPIGHAHHA iX 13 BIIACHOIO
KYJBTYpOIO Ta MOOYyTOM. [Hmepnpemayis Ta 63a€mMo0iss CTOCYIOThCS TIOUTYKY HOBHUX
BU3HAUYAETHCS SIK MEPEHECEHHS B 1HIY KYJbTYpHY CHCTEMY BIIUIIKY, B PE€3yJIbTaTi
KOPUTYBaHHSI HAIIOi TOBEMIHKM BIAMOBIIHO 10 HOPM 1HINOI KyIbTypH. [lepecosopu
nepeadavaroTh CTPATETII0 PO3MUTYBAaHHS OJMH OJHOTO MPO KYJIbTypHO-00pasHi
IHTEepHpeTalli Ta aHajai3 OTpUMaHuX Bianosiaei [3].

Tak , HeaBHI JOCHIIPKEHHS 100 BUKJIAJIaHHS KYPCIB aBiallliHOI aHTIIIMCHKOT
MoBH [10] AEeMOHCTPYIOTH HEOOXIAHICTH PO3POOJATH Ta MPAKTUKYBATU CIIOCOOU
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pO3TJISIaTH MOBY Pa3oM 13 KyJbTYpPOIO SIK 1HCTPYMEHTH IpoQeciiHOl AiSIBbHOCTI.
BriroueHHsT JeSKMX  MDKKYJIBTYpHUX 3aXOJiB Yy CEpPEAOBUINE BUKJIAJIaHHS
HAaBYAJIILHOTO KYypCy CHpsSMOBaHE Ha JONOMOTY CTYACHTaM Y TPhOX OCHOBHHX
acreKkTax: nizHasaivHomy (PO3BUTOK 3HAaHb Ta BMIHbB), agexmusrHomy (3MiHA
CTaBJICHHS, PO3BHUTKY BIIKPUTOCTI Ta CHPHUHATTS) Ta 10BeJIiHKO8OMY (PO3yMIHHS
HOBOT'O CepeJIoBUINA) [6].

Buknamaui moBu moBuHHI Bu3HaTu 3Hauymricth MKK mist 3aGe3medeHHs
6e3meyHoi mpodeciiiHoi kKap’epu CBOIX CTyAeHTIB. lle 3Ha4uTh, 10 BOHM MAarOTh
chopMyBaTH y HUX 3/IaTHICTb BUCTYNaTH KYJbTYPHUM MEIIaTOPOM, HAaBUHUTH iX
Croco0iB  MIHIMI3yBaTH pU3UKA HENMOPO3yMiHb Ta CHOpUATA  (HOPMYBAHHIO
TOJICPAHTHOCTI Ta MOBaru J0 CBOiX CIIBPO3MOBHUKIB.
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THE ROLE OF VOCABULARY IN ESP TEACHING AND LEARNING.

English has become the language of the current massive global innovation in
technology, economic and commerce and acquired the status of international ligua
Franca. New language learners are now more aware of their goals and what exactly
do they need English for. Accordingly, English for Specific purposes (ESP) has
openly grown in the last decades to powerfully influence and contributes in the rising
global evolution in all life aspects. Teaching and learning ESP vocabulary is very
important in learning English, because vocabulary is crucial for the students who deal
with the foreign business partners in their jobs, to know it for their studies, to travel
abroad to meet other cultures or on holiday, to read literature in English, etc.

A lot of researchers study teaching and learning ESP vocabulary. Wu, for
example, insists that understanding word formation is fundamental for ESP learners
and it should actually be taught because it helps them recognize and memorize
vocabulary more effectively [5, p. 123].

Jendrych E. suggests that “Teaching professional vocabulary, specialized
terminology is an important part of teaching professional language.

Tskhvitava T. claims that “Vocabulary acquisition is a long-term process,
requiring much work. Although some students spend a lot of time on trying to
increase their lexicon: to memorize words and collocations for the purposes of oral
and written communication, and to understand the vocabulary while listening and
reading - the results are still quite poor [3, p. 131].

Therefore, this article is an attempt to identify the most effective vocabulary
learning strategies in ESP.

ESP vocabulary is designed around students’ needs based on their field of study.
In order to develop an ability to learn new vocabulary the students should become
aware of the importance of language learning strategies and be trained to use them
appropriately. Vocabulary learning strategies have gained wide interest in recent
years and a lot of people showed interest in this aspect of language. For instance,
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instructors and researchers began to think about the effective strategies to support
vocabulary acquisition.

It is widely believed that reading is the major source of vocabulary growth in
ESP. Students with strong reading skills who read a variety of texts may realize
substantial gains in their vocabulary without direct instruction. These students may
also realize some incidental vocabulary gains through independent reading.
Nowadays, reading has been the base of the curricula of ESP. The goal of reading is
to get information you need for specific or personal purposes, thus, reading
comprehension evolves understanding and decoding a text or constructing through a
process. This approach assumes that students learn to read a language by studying its
vocabulary, grammar, and sentence structure, not by actually reading it. Fluent
reading depends primarily on knowledge of vocabulary and subject matter, and
secondarily on knowledge of grammatical structure and familiarity with the ways that
writers organize texts in English.

Vocabulary development, then, is a vital aspect of reading development.
Xhaveri B. says that “...the lexical approach is very suitable in teaching ESP
vocabulary which is more complex and requires more attention and time to study it
because it involves low-frequency words” [6, p. 253]. Students will need to develop a
good vocabulary in English in order to be efficient readers and listeners. Probably,
they already know quite a lot of technical vocabulary in English in their fields, but
teacher should help them to expand their technical vocabulary and develop the
additional vocabulary they need for further study. Vocabulary should be taught only
in context, never in word lists to be memorized with dictionary definitions. Use real
objects or pictures whenever possible to introduce new words. The vocabulary you
teach should be words which are useful for the students in the situations in which
they encounter English. Do not give long lists of words each week; instead, focus on
useful words that are present in the reading and listening passages students are
working with.

Another good strategy used in ESP for vocabulary building is translation.
Translation used as a learning technique is also very useful in ESP classes, as it helps
both introduce and consolidate technical terms. Suffice it to say, translation is a
global exercise that helps with spelling, usage, accurate equivalence of technical
terms, practice of high-frequency words (articles, prepositions, pronouns etc.),
grammar, or word order. It also helps with a better understanding of the differences
between synonyms and opens discussions about appropriateness according to context

or register, and according to meaning relationships (suitable synonyms). | often use
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translation exercises mid-class or towards the end of the class in order to revise and
consolidate the terminology discussed at the beginning of the class. Sometimes, | also
include some grammar aspect that the students struggle with, such as correctly
formulating questions according to tense.

Some of the benefits of using translation activities are that they force learners to
think about meaning, not just manipulate forms mechanically, allow learners to think
comparatively. By understanding the differences while doing contrastive analysis, the
learners will acquire more knowledge and increase their awareness of it, not only in
terms of grammar but also in terms of pragmatic and stylistic devices. Translation is
useful to compare grammar, syntax, word order, vocabulary and this helps learners
activate language usage. If, translation activities organized properly, it can be used
for various purposes, as D. Atkinson proposes: for cooperation among learners,
reinforcement of recently explained items of grammar or vocabulary, checking for
sense, and development of learning strategies [2, p. 243-245]. Translation actually
can be used as a cognitive, memory, affective, communicative, and compensatory
learning strategy to boost learning vocabulary [1, p. 430].

On the other hand, another strategy widely employed in ESP for any type of
purpose (skill development, vocabulary building etc.) is ICT (Information and
Communication Technology), a complex topic tackled in a considerable amount of
research in recent years. But technology is not new to the realm of language teaching.
CALL or Computer Assisted Language Learning has been embraced by SLA (Second
Language Acquisition) right from the start. However, for many years until the 1990s,
standalone software for language learning was basically the only option, while “the
most traditional and still most common form of CALL programs are behaviorist
computer-based gap fill drills, in which students fill in the blanks and answer specific
questions in cloze exercises.” [4, p. 12]. In recent years, mobile devices and their
applications have been rising in popularity, given their availability and easy internet
connection, as well as their user-friendly quality. The virtual medium has also
become a major means of learning ESP vocabulary, favored by both learners and
teachers because finding such terminology is easier on the internet than in any printed
dictionary. The online environment is always up-to-date, it is fast and provides
countless contexts for technical words, correlations, explanations, as well as links to
more resources. It is favored by the learners because of the independence it offers,
and it is favored by the teachers because of the multitude of resources they can use to
create ESP materials and techniques.
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To conclude we should say that lexis is a very important part of a language, and
a great attention in teaching ESP is paid to teaching specialized vocabulary. To create
a productive learning process, vocabulary should be taught in a well defined context
form the point of view of communicative perspective. The teaching material should
be carefully chosen by a language teacher as well as by a subject teacher. The
teacher’s role is to facilitate learning process by means of creating favorable learning
conditions, introducing specific vocabulary and language structures. Following such
recommendations will help students to be integrated into a subject matter.

References

1. Ali S. Integrating Translation into Task-Based Activities. A New Direction for
ESL Teachers. Language in India, 2012. Vol. 12, N. 8. P. 429-440.

2. Atkinson D. The Mother tongue in the classroom: a neglected resource. ELT
Journal, 1987, N. 41(4). P. 241-247.

3. Tskhvitava, T. Vocabulary Learning Strategies of English for Specific Purposes
Students at Agricultural University of Georgia. Journal of Education in Black Sea
Region, 2016. Vol. 2, Issue 1. P. 130-138.

4. Villalobos O. Reflections on the Connection between Computer-Assisted
Language Learning and Second Language Acquisition. Innovaciones Educativas,
2012. Issue 19. P. 11-19.

5. Wu L.-F. Motivating College Students&apos; Learning English for Specific
Purposes Courses through Corpus Building. English Language Teaching, 2014.
Vol. 7, N. 6. P. 120-127.

6. Xhaferi Brikena. Teaching and Learning ESP Vocabulary. Revista De Lenguas
Para Fines Especificos, 2010. P. 229-255.

Oxkcana Ipuwnax,

KaHJIUJAT NeAaroriyHux HayK, JIOLEHT,

JOIEHT Kadeapu 1HO3EeMHUX MOB,

TepHONUILCHKUI HAIllOHAIBHUM MeJaroriyHuil yHiBepcuteT iMeHi B. ['HaTioka

MIKKYJBbTYPHA KOMIIETEHTHICTD SAK HAYKOBO-IIEJAT'OT'TYHA
IMPOBJIEMA

[IBuAKUN pPO3BUTOK CY4YaCHOTO CYCHUIBCTBA Ta TJIoOai3alliiiHl mpoLecu

3YMOBJIOIOTh ~ 30UIBIICHHS MDKKYJbTYPHHX KOHTAKTIB, IO NependayaroThb

IHTeHCU(DIKAIII0 MDKKYJIBTYPHOI B3a€EMOZII Ta TEPEOCMUCICHHS CYTHOCTI

KyJIbTYPHOI 1IGHTUYHOCTI, HEOOX1THOCTI HAOYTTS BiJMOBITHUX 3HaHb Ta HABUYOK

IHAMBIAAMH B YMOBax 0araTokKyJbTypHOTO cepeaoBuia. PDaxiBIll pi3HUX ramy3en
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JISTTBHOCT1 CTUKAIOTHCS 3 OpakoM MDKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI y mpodeciiiHiii
JISJTBHOCTI Ta MOCTAIOTh Mepe]l HOBUMH BUMOTaMU Y MIXKKYJIbTYPHOMY CBITI.

Ha BigMiHYy Bij IHIIUX KOHIIEHIIIHA, sIKi Oyiau po3poOJieHI Ta PO3BHBAIUCH
IpOTATOM 0araThbOX POKIB B MEXaxX €IUHOI JUCIUIUIIHU, MIKKYJIbTypHA
KOMITETCHTHICTh TIPEACTABISE 3HAYHHWM IHTEpeC I JOCHITHUKIB pi3HUX cdep
HaykoBoro 3HaHHs. lle € omHuM 13 (akTopiB, IO CHOPUSIN CTBOPEHHIO KITHKOX
TEPMiHIB, 3 SKUMH OTOTOKHIOETbCS MIDKKYJIBTYpPHAa KOMIIETEHTHICTh. OmparpoBaHi
HAMHU MaTepiajd CBiAYaTh, IO Pi3HI AOCTIAHUKH, BHUBYAIOUM MUKKYJIBTYPHY
KOMITETEHTHICTb, BXKUBAIOTh IIPH I[bOMY Pi3H1 MOHATTS (TepMinu). HaitOubin gyacto
BKMBAHUMHU QJIbTEPHATUBHUMH TOHATTSAMH MDKKYJIBTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI €
HNOHATTA  TPAHCKYJbTypHE  CHUIKYBaHHS,  MDKKYJIbTYpHE  CIUIKYBaHHS,
MDKKYJbTYpHAa  CBIIOMICTh,  IJI00OalbHa  KOMIETEHTHICTh,  MDKKYJIbTYypHa
KOMITETEHII1S, MDKKYJIBTYpHa  B3a€EMOJIA, MDKKYJIbTYpHa  YYTJIUBICTb,
MDKKYJIBTYpHE CHIBpPOOITHHIITBO, KYyJIbTYpHa KOMIIETEHIIS, E€THOPEIATUBHICTD,
OIKYJIbTYPHICTh, MYJBTHKYJbTYPAII3M, IUTIOpaNi3Mi3M, €()EKTHBHE MIKIaly3eBe
crinkyBaHHs [3].

Pi3HOMaHITTS TEPMIHOJIOTII MIKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI OyJO OAHUM 13
dbakTopiB, SAKUW COPUYMHUB HEBIOBOJICHHS  JIOCHIAHUKIB, IO  IIyKalu
KOHLENTyaJIbHY SCHICTh JOCIIKYBaHOTO (peHOMEHA. Y MeTa-aHali31 AOCIiHKEHb 3
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaTMBHOI KommeTreHTHocTi JI. bpendopn, M. Amnen Ta
K. Beiiccep, kOTpi Hamarajucsi CHHTE3YBATH YHMCIICHHI MOHSTTS Ta TEPMiHH, IO
BUKOPUCTaHI B  JOCHDKCHHSX, JIANUIM  BHCHOBKY, 10 MDKKYJIbTYpHA
KOMITETEHTHICTh KOHIIENTYaJIbHO € €KBIBaJICHTHOIO MDKKYJIBTYPHIN
KOMYHIKaTUBHIA KOMIIETEHTHOCTI [2].

JIOCNITHUKY  BU3HAYAIOTh MDKKYJIBTYPHY KOMIETEHTHICTh SK «IOCBIJ
CHUJIBHOTO MIDKKYJIBTYPHOTO B3aeMoOyTTs, cuHeprii» (M. Tomac); «mormsm i
NPOHUKHEHHSI B 4YyXy KyiaeTypy» (I'. HeliHep); «IO3UTHUBHE CTaBJIEHHS [0
NPUCYTHOCTI B CYCHUIBCTBI PI3HUX €THOKYJIbTypHUX Tpym» (T. 'pymieBunpka);
«KOMIUIEKC colllalbHUX HaBWUYOK 1 3ai0HOcTel» (FO. POT); «iHTerpamiiiHy sKiCcTb
ocoouctocti»  (I. [lepexonmpko);  «iHTErpagbHEe  OCOOHCTICHE  yYTBOPEHHS»
(T. [apdboHOBA); «CYKYNHICTH 3HAHb, HABHYOK 1 BMIiHb, CIUIBHHUX I BCIX
YYaCHUKIB CIUIKYBaHHS, HEOOXITHUX [UIsl JIOCSTHEHHS B3a€EMOPO3YMIHHS»
(O.CanoxiH); «3mi0HOCTI, IO MAaOTh 3MOTY JIOAWHI BHHTH 3a MeEXKI BIACHOT
KyJIbTYpU i HaOyTH SIKOCTI MejlaTopa KyJibTyp, HE TyOJsiUd MpU LbOMY BIACHOI
KynbTypHO1 iaeHtnuHocTi» (I'. €mizaposa) [1, c. 122]. B. IImitudepr Tta

I'. IllanpifOH HaMarajauch CUCTEMATU3YBAaTH PI3HI MIAXOIU 10 TPAKTYyBaHHS ILIHOTO
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noHATTS. Ha aymKy aBTOpIB ICHYe JOCTAaTHIM KOHCEHCYC cepejl BapiaHTIB, 1100
JTIATH 10 y3arajJbHEHHS TMPO CIUJIBHE PO3YMIHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI
SK BaromMoro 3aco0y «e(EeKTUBHOTO YIPaBJI1HHS B3a€MOJIIEI0 JIOJICH, sIKI B TiM 49U
IHIIHA Mipl MPEICTABISIOTh Pi3HI a00 BiIMIHHI aeKTUBHI Ta KOTHITMBHI MOJENi
MOBEIHKH Y CBITI» [4, c.7].

MiXKynbTypHAa KOMIIETEHTHICTh SK HAyKOBO-TIeJaroriyHa mpobiemMa €
cuM0io30M  BiT0cO(CHKO-COIIONOTIYHOTO 1 TICHMXOJIOTO-TIeIarorigyHoro i
TpaKTyBaHHS, IO 3yMOBJIFOE OCMHCIICHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT] Ha PiBHI
CTHOKYJIbTYPOJIOTIYHMX, IEJAroriyHuX 1 IICUXOJOTIYHMX KOHIeMNIii. B ocHoBI
KOHIIETIII MDKKYJIbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI JIGKUTh NPHUHIMI KYJIHTYpPHOTO
pEeNSATUBI3MY, CYTh SKOTO TIOJSTa€ B TOMY, IO BCl JIIOJCBKI KYJIbTYpU €
PIBHOL[IHHUMH 1 PIBHO3HAYHUMH, a MDKKYJIbTYpHa KOMIIETEHTHICTh MOKJIMKaHA
CTaTu COLIIAJIBHO-TICUXOJIOTTYHUM MEXaH13MOM peamizanii MIPUHLIAITY
MOMIKYIBTypali3My.

Mu noainsieMo HayKOBY MO3MIIIO AOCIIHUKIB, IO BUBYEHHS MIXKKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI Mae€ 0a3yBaTHCS Ha TEOpiAX 1 KOHIEMIIAX ETHONCUXOJOTI.
3a3HayeHa HayKoBa Trajdy3b BHBYA€ BIUIMB KYJbTYPHUX BIAMIHHOCTEM PI3HHUX
CTHIYHUX TPy Ha IMCUXOJIOTII0 1HAWBIAYYMIB, a, BIAMOBIIHO, 1 HA IXHIO JTISJIBHICTh
Ta MIDKOCOOHMCTICHI BigHOCHMHH. OTKe, 3 NO3MUIi E€THOICHXOJOrii JWHAaMIYHI
KOMIIOHEHTH 0COOMCTOCTI XapaKTepU3yrThCS €THOTICUXOJIOTTYHUMU
OCOOJIMBOCTSIMH CBITOCTIPHHHSATTS, 110 ¥ BIUIMBAE Ha BITHOCUHU 3 MPECTAaBHUKAMHU
IHIIIMX €THOKYJIBTYPHUX TPYIL.

3a3HayeHe aKTyalli3y€ pojib 3HAHHS ETHOICHUXOJIOTTYHUX OCOOJMBOCTEH
CTYJIEHTIB BUKJIaJayeM, aJkKe MOMy HEOOXIHO MOJaBaTH HAaBYAIBHUI MaTepian B
KOMITPOMICHO-€TUYHOMY CTHJII, JEMOHCTPYBaTH MOIIYK 00’ €IHYIOUOi JTOMIHAHTU
ETHOKYJIbTYPHHX OCOOJMBOCTEH Pi3HUX HAPO/IB 1 ETHIYHHUX TPYIIL.

MixkynbTypHa KOMITETEHTHICTb MOKJINKaHa peanizoByBaTH
€THOTICUXOJIOTIYHUN TOTEHIIaJl OCOOMCTOCTI, CHOPHUATH ii caMO akKTyasi3alii Ta
aKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS CBOIX 3HaHb, 3A10HOCTEH, TajdaHTIB. TakuM YHWHOM,
MDKKYJIBTYPHY KOMIIETEHTHICTh $K COLIaJbHO-TICUXOJIOTIYHE HOBOYTBOPEHHS
€THOKYJIbTYPOJIOTIYHOTO XapaKTepy MOXHA TPAKTyBaTH K peali3alliio JyXOBHO-
IIHHICHOI OCHOBHM OCOOMCTOCTi, i TYMaHICTHYHO-COLIAJbHOI CIPSIMOBAHOCTI B
CBOIX JIX.
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JM. Cmonincoka
BUKJIa/Iay HIMEUBKOI MOBH, CIIELIAJIICT BULIO1 KBaJ1(PiKaLIMHOI KaTeropii
Konemx [ToainbChKoro Aep:kaBHOrO arpapHO-TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY

OCOBJUBOCTI MIXKKYJbTYPHOI KOMYHIKAII IPA NIATOTOBIII
®AXIBIIB ATPAPHOI T'AJTY3I

Ha cboronHimHii 1€Hb IHTEHCUBHO PO3BUBAETHCS MIKKYJIbTYPHE CIUIKYBAHHS
HE TUIBKM Ha PIBHI BEJIMKUX ITUBLII3AIllA, Hallli, ajge ¥ Ha piBHI MIXKOCOOHCTICHUX
3B’s13KiB. Bucoka MOOUIBHICT, HACENEHHs, IO € HOCIEM PIZHUX KYJIbTYp,
OOyMOBJIEHUX PO301LKHICTIO OCOOJMBOCTEM CBITOTJISIAY IMAPTHEPIB, I[IHHOCTEH Ta
HOPM TMOPOJIKY€E BEIIUKY KUTBKICTh Mpo0sieM KoMmyHikallii. KyiasTypHi po301>XKHOCTI He
MOXXYTh O€3CHIIHO 3HUKHYTH B TMPOIECl iTepallii, TOMY YCHINIHICTh B3a€MOJIIi
Cy0’€KTIB 3aJIeKUTh BiJI PIBHSA 1X MDKKYJIbTypHOi KoMmyHikamii. Ile mepemycim
CTOCYETBCS MOJIOAI, SIK HAWOUIbII MOOUIBHOI YAaCTHMHM CYCHUIbCTBA. Tomy
HijgecnpsiMoBaHe (OpMyBaHHSI KyJbTypU KOMYHIKATUBHOI ISUIBHOCTI € METOIO
Cy4acCHO1 OCBITH 1 OJHMM 3 HaWBaKJIMBIIIKUX HampsMiB B NpodeciiiHiil miaroToBI
CHELIAIICTIB arpapHoi cdepu.

[ToHATTS «KOMYHIKaIlish YacTO MiAMIHSIIOTH TOHSTTSAM «CHUIKYBaHHS», a00
TPaKTYIOTh Y By3bKOMY 3HAU€HHI SIK TIpoliec 0OMiHy 1H(GOpPMAIIIEI0 MiXK CTOPOHAMH,
IO B3a€EMOJIIOTh. B IUpOKOMYy 3Ha4YeHHI KOMYHIKalisl — 1€ BIJHOCHMHU MIX
cy0’ektamu. CyTh JaHUX KOMYHIKaTUBHUX BIJIHOCUH TOJIATA€ HE TUIBKU B OOMIHI
iH(popmarliero, aje 1 B TOMYy, L0 KOXXEH 3 YYaCHUKIB BOJIOJI€ BHYTPIIIHHOIO
MpOTPaMoI0, OCHOBOIO SIKOT € CHCTeMa IIHHOCTEH, >KUTTEBOro ceHcy. OOMiH
iH(OopMalIi€to CIyrye B JaHOMY BUITQIKY 3aCO00M KOMYHIKAIIii.
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[ToHATTS MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlll MMOYall0 BHKOPUCTOBYBATHUCH TICHS
nosisu B 1945 p. kuuru E. Xomnna 1 J[. Tparepa «KyneTypa sik KOMyHiKaIlisi: MOJIEIb 1
anamiz». [liznime E. Xomt B po6oTi «Hima MoBa» po3BUBaE 1/1€t0 MPO B3a€EMO3B’ I3KU
KYJBTYPH 1 KOMYHIKAIIil 1 BIIEpIIle BUBOJIUTH MPOOJIeMy MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAITIi
Ha PiBEHb CAMOCTIHHOT HABYAIBHOI JTUCITUTUIIHY.

MixKynpTypHa KOMYHIKalis — 1€ 1 € KOMYHIKalid B3a€MO3B SI3KY,
B3a€MOBH3HAHHA 11 yYaCHUKIB, CHUIBHMX LIHHICHUX OpIEHTAIll 1 CaMOCTIHHOCTI
BHYTPIIIHBOTO CBITY KOKHOTO 3 HUX. Y BITYM3HAHUX JOCHIIKEHHSAX MDKKYJIBTYPHOT
KOMYHIKaIlii 31e01IbII0T0 30epiratoThCs 3axiJHI HAYKOBI TPAJUIli y MiJIX0/ax 0
IIOTO CKJIaAHOTO i 0araTorpaHHoro (eHoMeHy. IX TroJoBHAa OCOONHMBICTH —
BUJIUICHHS JIOCIITHUIIBKUX AacCIeKTIB: COIIOJOTIYHOr0, JIHTBICTUYHOTO, JTYXOBHO-
MICUXOJIOTIYHOTO Ta 1H. Hac Oyne 1ikaBUTH JIHTBOCOIIOKYJIBTYPHUM KOMIIOHEHT, IO
MICTUTh B COOl 3HAHHS JIGKCUYHUX Ta TpaMaTUYHUX OJWHUIIb, SIKI BJIACTHUBI MOBaM
PI3HHX KpaiH, iX NPaBWJIbHE BUKOPUCTAHHS B KOMYHIKATUBHOMY IPOLECI.

PepopMyBaHHA BITUM3HSHOI CHUCTEMU BHUIIOI CHUCTEMHU OCBITH CTOCYETHCS
TaKOX 1 MOJIMIIEHHs (PaxoBOi1 MIATOTOBKA MaOyTHIX arpapHUKIB 3 HAIUICHICTIO HA
MOJIIKYJIETYPHE BUXOBaHHS CTYJICHTIB, JOPMYBaHHS iXHBOI TPOMAJITHCHKOT MO3MIIII,
HaIllOHAJIBHOI Ta TYMaHICTUYHOI CAaMOCBIJIOMOCTI, 1HIIIIATUBHOTO Ta BiJIMOB1TAJIBHOTO
CTaBJICHHS 10 MaiOyTHBOI mpodeciitHoi misuibHOCTI. CydacHe MOJOJIe MOKOJIHHS
arpapHUKIB TMOBHHHE YCHIIIHO 3acBOITHM JyXOBHI LIHHOCTI, HOPMH 1 MpaBHJIa
CYCIUJIbHOI MTOBEIHKH, OIAaHYBAaTH BIAMOBIIHUN PiBEHb KYJIbTYPH U1l HAJIATOJKEHHS
KOHCTPYKTHUBHOI B3a€MO/IIi 3 HABKOJUIIHIMHU JIt0AbMHU. OCTaHHIM 4acoM Yy HayKOBI
miteparypi Oarato mochigaukiB (€. bongapescrka, B. Beenencokuid, I. ['onmoBanoBa,
I'. Konrrenmpriesa, 1O. Pot, B. Pyaenko, FO. TaTyp Ta iH.) BUCIOBIIOIOTH TOUKY 30DY,
110 e(PeKTUBHICTh CydacHO! (paxoBOi MIATOTOBKU CTYACHTIB Y BHUIIMX HaBYAIbHHUX
3aKianax 3aJeKATh HE TUIbKU Bl chopmoBaHOCTI mpodeciiHux, ane W
PI3HOMaHITHHUX 3arajbHOKYJIBTYPHUX KOMIIETCHTHOCTEH.

K. Epni ta E. MocakoBcKi, TpOBIBIIM TPEHIHTH 13 MeHemxkepamMu 3 60 kpaiH
CBITY 3 BHUXOBaHHS KyJIbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI, BU3HAYWIM TPUYUHHU TPYIHOIIIB
amamnrarii 0coOM J0 HOBOTO KYyJbTYpHOTO CEpEOBHIIA. HayxoBIsiMm  Takox
BJIAJIOCS OKPECIUTH WIICTh OCHOBHUX THMIB KYJIBTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI:
MPOBIHIIAN, aHAIITUK, IHTYITUBHUHN, TTOCOJI, HACIIITyBay, XaMmeneoH. [3].

Ha migcraBi aHamizy [OMHAMIKKM B3a€EMOJII y CHUTYyallisIX MEPETUHY PIZHUX
KyJIbTyp MOKHa BHU3HAYUTH OCHOBHI THUINHM TIOBEIIHKHM B MDKKYJIbTYPHOMY
CHUIKYBaHHI W BUIUIMTH YMOBHU JUIsl 3A1MCHEHHA €(EeKTHBHOI MIKKYJIBTYPHOI

KoMyHikaii» [4, ¢. 23]. OcoOnMBICTh CTYICHTIB arpapHOTo BY3y MOJIATA€ HE TIIbKH
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B €THIYHOMY PI3HOMAHITTI Cy0’€KTIB, III0 Hajie)KaTh 10 PI3HUX KYJIbTyp, aje 1 B
O1MBIIN KUIBKOCTI CLILCbKOT MOJIOAI HIK MichKkoi. Ile, Oe3nepeuHo, BU3HAYa€E
MOKAa3HUKH KOMYHIKaTUBHO1 KYJbTYPH CTYACHTIB, KJaJe B1IOUTOK HAa OCOOJIMBOCTI iX
MHUCJICHHS 1 TIOBEIIHKH, TMpaBwia 1 comiaabHl HopMH. OcOOJMBI MCUXOJOTIYHI
NepPe)KUBAHHS BUHUKAIOTH Y OLIBIIOCTI CUTHCHKOI MOJIOMI 4Yepe3 OiIbIl HU3BKUN Ha
MOMEHT BCTYIly PIBEHb 3HaHb, 30KpeMa 1HO3€MHOi MOBH, L0 MOCTYMA€THCA PIBHIO
3HaHb MICBKOI MOJIOZI, HH3BKY KyJIbTypy MOBJEHHS Ta 1H. TOoMy, TOJOBHUM
3aBIlaHHSAM BUKJAJauiB MOAIOHMX BY3IB € SKHAWIIBHUIIIE IHTETPYBAaTH TaKUX
CTYJICHTIB y HaBUYaJbHUU 1 BUXOBHUU mporec, chopMyBaTH y HUX MIKKYJIBTYpHI
KOMYHIKaTHUBHI KOMIIETEHIli, SIKI € HEeOOXIJHOI CKJIaJ0BOI0 Yy MpodeciiHii
MIJTOTOBII Ta COPUSIIOTH iX YCHIIIHINA aJanTalli Ha MI>KHAPOIHOMY PUHKY Tparli.

Ha cydacHoMy etami poO3BUTKY BHIIOI IWIKOJM € OUIbII 3aTpeOyBaHUMHU
BUIYCKHUKH, 110 3/1aTHI 3/11MCHIOBATH 1HIIIOMOBHE CIUIKYBaHHS, BOJIOJITH YMIHHSAMHU
YCHOI 1 MUCbMOBO1 KOMYHIKallii. CTyZ€HTH arpapHuX BY31B, L0 BOJOIIIOTH JAHUMHU
HAaBHKaMH{ MalOTh MOYKJIUBICTh MPOXOAUTH MPAKTHUKN Ta CTAXKyBaHHS 32 KOPJIOHOM Ha
PI3HUX arpapHuX MiANPUEMCTBAX 3 MOXIIMBICTIO MOJAJBIIOrO MpaleBIallTyBaHHs,
mo, Oe3nmepedyHo, € BaroMUM CTUMYJIOM JIO BUBYEHHS 1HO3eMHUX MOB. Jlis
3MIICHEHHS] BUCOKOSIKICHOT MIJATOTOBKK MaiOyTHIX (paxiBI[iB arpapHoi raiysi mepii
3a BCE OTPUMATH MOXIIMBICTh CTa)KyBaTHUCS 3a KOPAOHOM Ma€ caM BUKIaAad. AJKe,
0e3mocepeTHbO CTUKAIYHCH 3 KYJIbTYPOIO KpaiHU, MOBY SIKO1 BUBYAIOTh, BiJIBIIYIOUH
JeKLii Ta CEMIHAPChKI 3aHATTS, CHUIKYIOUHCh 3 HOCIIMAU MOBHU 32 KOPJIOHOM,
BUKJIaJIay HaJalll BUCTYIIAE B POJIi JKepena iHpopMallii Ipo 1HILY KyJIbTYypy.

BaxnuBo BIAMITUTH HEOOXIMHICTh (YHKIIOHYBAaHHS MpPU arpapHoMy BY3i
JIHTBICTUYHOTO TIEHTPY, € Ma€ 3A1MCHIOBATHCS JIHTBOKYJIbTYpO3HaBYa MiJArOTOBKA
CTYIEHTIB JIO CTaXyBaHHA 3a KOpPAOHOM. Tak SK arpapHi BYy3d MarOTh
CUTBCHKOTOCTIONAPCHKY CIPSMOBAHICTh, TO HAa MPAKTUKY B arpapHi perioHH Pi3HHUX
KpaiH BIAMPABJISAIOTh CTYJEHTIB TaKUX CHEIIAJIbHOCTEH K BETEpUHapis, mepepodka
CUIBCHKOTOCTIOAAPCHKOT MPOAYKIli, XapyoBa 1HXKEHEPIis, arpoiHKEeHEepis, arpoOHOMIs
Ta 1H. 3aBJaHHsS JIHTBICTUYHOTO IIEHTPY IMOJArae B TOMY, 1100, MO-TIEpIIe,
JOTIOMOTTH CTYJICHTaM OBOJIOAITH HEOOXITHUM HAOOPOM JIEKCHUKH, TO-IpyTe,
MOTJMOUTH 1 PO3IMIMPUTH CBOi 3HAHHA TPO KYJIbTYPY I1HINOI KpaiHW, B SKiii BOHU
OyIoyTh HE TUIBKHA TMPOXOJUTU CTAXYBAaHHS, ajie 1 MOJHS CIIJIKYBAaTUCS 3 IPYTUMU
TOApMUA. TakKuM YWHOM, JIHTBICTUYHHMA IIEHTP € OJHUM 13 JIOJATKOBUX CIIOCOOIB y
BY31 HABYAHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIii.

Cam mporec HaBYaHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii Mae crneuudivxi
ocobnuBocTi. Sk miakpecatoe B. Boiiko, «miaAroToBka 10 peadbHOl MIXKKYJIBTYPHOI
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KOMYHIKaIIi1 B IIIKOJ1 31MCHIOETHCS B IITYYHUX YMOBAx 1 HeaJeKBaTHUMH 3aC00aMHU
— HABYAJIbHUM CIUIKYBAHHSM 3 OJIHOKJIACHUKAMH, SIKiI € HOCISIMU OJHIET KyIbTYpPH»
[1, c. 32], m10 MOXHa BIIHECTH HE TUIBKH JIO0 CEpPEIHIX IIKUI, aje ¥ J0 IHIIHUX
HaBYAJIbHUX 3aKiajiB. ToMy CHIIKyBaHHS 3 TMPEACTABHUKAMU IHIIUX KYJIbTYp Y
OlMBII cTapuIOMy BIIll € CIPaBXHBOIO MPOOJIEMOI0 JIJIsi CTYJEHTIB. BiamoBigHo
MOJICpHI3allisl CHCTEMH BHIIOI arpapHoOi OCBITH B YMOBaxX MOJIKYJbTHPH3aLlii
CYCIIUJIbCTBA BHUMAara€ y3rO/DKCHHS 11 MOJENi 13 Cy4acHO KOHIICTIIIED CTAIOrO
pPO3BUTKY, OHOBJICHHS 3MICTy, METOMIB, NPHUHIUIIB HaBYaHHS ¢ BUXOBAHHS.
MopepHizailisi Cripuse€ TMIIBHUIICHHIO SIKOCTI OCBITHM JIO0 3araJlbHOEBPOIEHCHLKOTO
PIBHsI, TIEpEOpieHTAIlll HABUAJIBLHUX 3aKJa/iB Ha 3aJ0BOJICHHS OCBITHIX MOTPeO 1
MOMUTY Ha PUHKY Mpalll, 3pOCTaHHI0 KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI arpapHux BH3 Tta
iXHIX BUIMYCKHUKIB. [IpiopuTeTHUMM HampsMaMu BJIOCKOHAJEHHS MpodeciitHol
MITOTOBKM arpapHUKIB BU3HAHO: 3arajibHOIJIAHETApHUM TyI00ami3M  (axoBOro
HABYAHHS; ryMaHi3amis 1 IeMOKpaTHh3aLis npodeciitHoi M1ArOTOBKH;
KyJbTYpPO3HaBUa COLIOJOrI3aIlisl 3MICTY NPO(eCiiHOI MATOTOBKU (haxiBLIB arpapHoOi
ramxysi; MUKAUCHMIUIIHAPHA IHTErpalis; oOpieHTauis MnpogeciiHoi MIArOTOBKH
daxiBIliB arpapHoi rany3i Ha O€3NepepBHICTh, TOOTO HAJAHHS MOKJIIMBOCTI
HABYATHUCS BIPOJIOBK YChOTO JKUTTH.

Peanizariis 3aBgaHb, OKpECIEHUX B OCBITHbO-KBaTI(IKAIIHINA XapaKTepUCTHII
Ta OCBITHBO-TIPO(ECIHIN MporpaMi MiATOTOBKM CTYAEHTa-arpapHUKa CIOHYKA€E [0
BHECEHHSI BIJNOBIJHUX KOPEKTHUB B OpraHi3alil0 IMeJarorivHoro Mpolecy Ha
NPaKTUYHUX 3aHATTSIX 3 1HO3€MHOI MOBHM [UJIsl MIJIBUILEHHS PIBHA 1HIIOMOBHOI
MIATOTOBKH ¥ (POpMyBaHHS MOJIKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI MaWOyTHIX (axiBIliB
arpapHoi Taily3li B KOHTEKCTI mpodeciiiHoi MIATOTOBKM Ta HOBUX BHUMOT
CBOT'OJICHHS IIJITXOM PO3POOJICHHS TIEBHOI METO I0JIOT 1.
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